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DIBAJI
Mpendwa Msomaji.
Kitabu hiki kimechapishwa ili kulitia nguvu tumaini letu lenye kina miongoni mwa matumaini yetu yote
tunayoyapenda sana - yaani, suluhisho la mwisho na sahihi la mambo ya kibinadamu. Hakijachapishwa ili

kutuambia sisi kwamba dhambi iko pamoja na huzuni na taabu katika ulimwengu wetu huu. Hakijachapishwa ili
kutuambia sisi kwamba pana pambano kuu kati ya giza na nuru, dhambi na haki, mauti na uzima. Ndani ya moyo
wa mioyo yetu tunajua, na kuelewa ya kwamba sisi ni washiriki katika pambano hilo. Lakini wengi wanaogopa na
kuchanganyikiwa. Hawana hakika kabisa kwamba upendo utashinda hatimaye dhidi ya nguvu hizo za uovu.

Ndani ya kila moyo wa mwanadamu kuna shauku kubwa ya kutaka kujua zaidi juu ya pambano hilo kati ya
wema na uovu, mambo yanayohusika na wahusika, wanaoonekana na wale wasioonekana, wanaoongoza katika
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pambano hilo. Hivi lilianzaje pambano hilo kati ya haki na dhambi? Je, mimi ninahusianaje nalo? Najikuta nimo
katika ulimwengu huu bila ya mimi mwenyewe kuchagua. Je, hilo humaanisha wema au ubaya kwangu? Kanuni
zinazohusika ni zipi? Hivi ni kwa muda gani pambano hilo litaendelea? Je, dunia yetu hii, kama baadhi ya
wanasayansi wanavyotuambia, itazama katika vilindi virefu vya usiku usio na mwanga wa jua milele na milele? Au
mbele yetu liko tumaini zuri kwa siku za usoni, linalong’aa kwa nuru ya uzima? Kwa kifupi, je, hivi hatimaye
upendo mkuu wa Mungu kwa wanadamu waliopotea na ule mpango wake wa ukombozi wetu utashinda?

Swali hilo linazidi kuingia ndani yetu zaidi : Je, pambano hilo kati ya wema na uovu ndani ya moyo wangu
linawezaje kusuluhishwa na kuniletea mimi ushindi wa haki? Mungu ana fundisho gani kwetu sisi juu ya hoja hii,
ambayo ina maana ya milele kwa kila mtu? Hivi Biblia inasemaje? Hakika Mungu yule aliyetuumbia ndani yetu
njaa ya kutafuta haki na tamaa ya kuijua kweli hatatunyima sisi maarifa hayo yaliyo ya muhimu kwa furaha yetu
hapa na baadaye.

Kusudi la kitabu hiki ni kukusaidia wewe kama mtafutaji wa ile kweli uliye na moyo mnyofu kuliona suluhisho
kwa maswali haya yanayotatiza sana. Kimeandikwa na mmoja ambaye alimjua Mungu kutokana na uzoefu wake
wenye kina wa maisha yake, na ambaye alijifunza, kwa kuongea naye na kujifunza Neno lake Takatifu, na kujua
kwamba siri ya Bwana i pamoja na wale wanaomcha yeye, na ya kwamba atawaonyesha agano lake.

Ili sisi tupate kuzielewa vema kanuni za pambano hilo la muda mrefu, mwandishi huyu ameweka mbele yetu
matukio na mambo yaliyojitokeza katika nyakati zile za Kikristo ambayo huwa kwetu kama vielelezo hai vya
kutufundisha sisi habari za pambano hilo kati ya kweli na uongo. Kitabu hiki kinaanza na mandhari za mwisho za
kusisimua sana za maangamizi ya Yerusalemu yaliyofanywa na Tito katika mwaka ule wa 70 B.K. M;ji ule wa
wateule wake Mungu, baada ya kumkataa yule Mtu wa Kalvari, unaachwa ukiwa ni magofu tu. Kuanzia hapo na
kuendelea kupitia katika njia ile kuu yaliyoipitia mataifa kinayaangalia upya mateso waliyopata Wakristo katika
karne zile za mwanzo; ukengeufu mkuu kutoka katika imani uliofuata baadaye; uamsho wa Ukristo kwa
ulimwengu mzima katika sehemu ile ya mwisho ya Zama za Kati; fundisho la kuogofya mno la kulikataa Neno la
Mungu wakati wa mapinduzi yale ya Ufaransa; uamsho wa kujifunza Maandiko Matakatifu na mvuto wake uokoao
katika maisha ya watu; mwamko wa mambo ya kidini katika siku hizi zetu; na kufunuliwa kwa unabii wa Neno la
Mungu unaohusu mambo ya siku za usoni. Kwa njia rahisi na inayoeleweka wazi kitabu hiki kinaonyesha matatizo
yaliyopo sasa na yale yaliyo karibu sana kutokea ambayo ulimwengu huu wa Kikristo unakabiliwa nayo, pamoja na
kanuni zile kuu za msingi zinazohusika, ambazo kuhusiana nazo hakuna mtu ye yote ambaye anaweza kuchagua
asisimame upande wo wote.

Mwisho wa yote, kazi hii [kitabu hiki] inaonyesha picha ya ushindi mtukufu wa milele wa wema dhidi ya uovu,
haki dhidi ya dhambi, nuru dhidi ya giza, furaha dhidi ya huzuni, tumaini dhidi ya kukata tamaa, utukufu dhidi ya
aibu, na upendo wa milele, unaovumilia sana dhidi ya chuki ya kulipiza kisasi.

Gombo hili zamani lilichapishwa chini ya kichwa chhe Great Controversy Between Christ and Satan
[Pambano Kuu Baina ya Kristo na Shetani]. Katika toleo hili kichwa cha kitabu hiki kimebadilishwa, pamoja na
vichwa vya Sura nyingi. Vichwa vidogo vimeongezwa kurahisisha usomaji, na mfumo wa gombo hili umefanywa
kuwa wa kisasa zaidi. Lakini kwa vyo vyote vile maneno yenyewe ya kitabu hiki hayajabadilishwa kwa njia yo
yote.

Matoleo ya nyuma yaliyochapishwa ya kitabu hiki yamefanikiwa kuwaleta kwa Mchungaji yule wa Kweli
wasomaji wengi waliokuwa na maswali mengi kichwani mwao; ni ombi la wachapishaji kwamba toleo hili liweze
kuzaa matunda mengi zaidi kwa faida ya sasa na ile ya milele.

WACHAPISHAIJL.

Angalia: Maneno na mafungu katika mabano haya [ ] yameongezwa kwa ufafanuzi tu. Yasisomwe wala
kunukuliwa, isipokuwa pale tu yanapoikamilisha maana ya sentensi inayohusika au ufafanuzi unaohitajika.
Yamewekwa kwa msomaji anayetaka kujifunza kwa kina. Pia maandiko yenye herufi za kulaza (italics)
yamewekwa mahali pengi ili kukazia pointi fulani.



UTANGULIZI

Kabla dhambi haijaingia [duniani], Adamu alifurahia kuongea ana kwa ana na Muumbaji
wake; lakini tangu mwanadamu huyo alipojitenga mwenyewe mbali na Mungu kwa uasi
wake, wanadamu wamezuiwa kuupata upendeleo huo wa hali yajuu. Walakini, kwa njia
ya mpango ule wa ukombozi njia imefunguliwa ambayo kwayo wakazi wa dunia hii bado
wanaweza kuunganishwa na Mungu. Mungu amewasiliana na wanadamu kwa njia ya mafunuo
yake aliyowapa watumishi wake wateule. “Wanadamu walinena yaliyotoka kwa Mungu,
wakiongozwa na Roho Mtakatifu.” 2 Petro 1:21.

Katika kipindi kile cha kwanza cha karne ishirini na tano [miaka 2,500] za historia ya
wanadamu, hapakuwa na mafunuo yo yote yaliyoandikwa. Wale waliokuwa wamefundishwa na
Mungu, waliwagawia wengine maarifa yao, kisha yakarithishwa toka kwa baba kwenda kwa
mwana katika vizazi vyote vilivyofuata. Maandalizi ya Neno lililoandikwa yalianza katika
kipindi kile cha Musa. Kisha mafunuo hayo yaliyovuviwa yakaunganishwa pamoja na
kuwekwa katika kitabu kimoja kilichovuviwa. Kazi hiyo iliendelea kwa kipindi kirefu sana cha
karne kumi na sita [miaka 1,600]; kuanzia kwa Musa, mwanahistoria wa uumbaji na torati, hadi
kufikia kwa Yohana, mwandishi wa kumbukumbu za hali ya juu sana za zile kweli za Injili.

Biblia inasonda kidole chake kwa Mungu kama ndiye Mwandishi wake, lakini iliandikwa
kwa mikono ya wanadamu; na kwa njia ya mitindo mbalimbali ya uandishi wa vitabu vyake
vinavyohitilafiana, inazidhihirisha tabia za waandishi wake kadha wa kadha. Kweli zote
zilizofunuliwa humo zilitolewa kwa “pumzi ya Mungu” (2 Timotheo 3:16); lakini
zimefafanuliwa kwa kutumia maneno ya wanadamu. Mungu, kwa njia ya Roho wake
Mtakatifu, ameimwaga nuru yake katika mawazo na mioyo ya watumishi wake. Amewapa
ndoto na maono, mfumo wa ishara zinazowakilisha kundi fulani la mawazo, pamoja na mifano;
na wale ambao kweli hiyo ilikuwa imefunuliwa kwao, wakalivika wazo lile walilopewa kwa
lugha ya wanadamu.

Amri Kumi zilinenwa na Mungu mwenyewe na kuandikwa kwa mkono wake mwenyewe.
Zinatoka kwa Mungu, wala hazijatungwa na mwanadamu ye yote. Lakini Biblia pamoja na
kweli zake zilizotolewa na Mungu ambazo zimefafanuliwa kwa lugha ya wanadamu, huonyesha
mwungano wa Uungu na Ubinadamu. Mwungano kama huo ulionekana katika asili yake Kristo,
ambaye alikuwa Mwana wa Mungu na Mwana wa Adamu. Hivyo ndivyo ilivyo kweli kuihusu
Biblia, kama vile ilivyokuwa kweli kumhusu Kristo, ya kwamba “Naye Neno alifanyika mwili
akakaa kwetu.” Yohana 1:14.

Vitabu hivyo vya Biblia, vilivyoandikwa katika vizazi mbalimbali na watu waliohitilafiana
sana katika vyeo vyao na kazi zao, na katika vipawa vyao kiakili na kiroho, huwakilisha tofauti
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pana katika mtindo wake wa uandishi, pamoja na tofauti yake bainifu katika aina ya masomo
yaliyofunuliwa humo. Mitindo mbalimbali ya kujieleza imetumiwa na waandishi hao
mbalimbali; mara nyingi kweli ile ile moja imefafanuliwa vizuri zaidi na mwandishi mmoja
kuliko na yule mwingine. Na waandishi hao kadhaa wanapoeleza somo fulani chini ya hali na
uhusiano mbalimbali, kwa msomaji wa juu juu tu, yaani, aliye mzembe, au aliye na hisia za
kuchukia bila sababu, linaweza kuonekana kana kwamba lina dosari fulani au linajikanusha
lenyewe, ambapo kwa mwanafunzi anayefikiri, na mwenye kicho kwa Mungu, anatambua
umoja uliopo unaopatana kabisa katika somo hilo.

Kama ilivyotolewa kupitia kwa watu mbalimbali, kweli hiyo inafunuliwa katika aina zake
mbalimbali. Mwandishi mmoja anavutiwa sana na upande mmoja wa somo hilo; anazielewa
vizuri pointi zile zinazopatana na uzoefu wake wa maisha au zile zinazopatana na uwezo wake
wa ufahamu na tathmini yake; mwingine anaushikilia upande mwingine ulio tofauti na ule; na
kila mmoja, akiwa chini ya uongozi wa Roho Mtakatifu, anaeleza kile kilichomgusa sana
moyoni mwake; picha tofauti za kweli ile moja hutolewa na kila mmoja, lakini mwafaka
mkamilifu unapatikana kupitia kwa wote. Kisha zile kweli zilizofunuliwa hivyo huunganishwa
pamoja na kufanya kitu kizima kimoja kinachokidhi mahitaji ya wanadamu katika mazingira yao
yote na uzoefu wao wa maisha.

Mungu amependezwa kuipa dunia hii kweli yake kupitia kwa wajumbe wake wa kibinadamu,
na yeye mwenyewe, kwa njia ya Roho wake Mtakatifu, aliwapa sifa zinazostahili pamoja na
uwezo wa kuifanya kazi yake. Aliyaongoza mawazo yao katika kuchagua maneno ya kusema
na maneno ya kuandika. Hazina hiyo iliwekwa katika vyombo vya udongo [wanadamu
wanyonge], hata hivyo, kweli hiyo bado inatoka Mbinguni. Ushuhuda huo hupelekwa kwa njia
ya maneno yasiyo makamilifu ya lugha ya wanadamu; lakini huo bado ni ushuhuda utokao kwa
Mungu; na mtoto wa Mungu aaminiye, yaani, yule aliye mtiifu, anaona ndani yake [huo
ushuhuda wa Maandiko] utukufu unaotokana na uweza wa Mungu, ambao umejaa neema na
kweli.

Katika Neno lake, Mungu amewapa wanadamu maarifa ambayo ni ya muhimu kwa wokovu
wao. Maandiko hayo Matakatifu yanapaswa kupokewa kama ufunuo wenye mamlaka wa
mapenzi yake, usiokosea kamwe. Hayo ndiyo kipimo cha tabia yetu, ndiyo yanayofunua
mafundisho yote ya dini, tena hayo ni kipimo cha kupimia uzoefu wetu wa maisha. “Kila
andiko [kuanzia Mwanzo mpaka Ufunuo — Lk. 24:27,44,45], lafaa kwa mafundisho, na kwa
kuwaonya watu makosa yao, na kwa kuwaongoza, na kwa kuwaadibisha katika haki; ili mtu wa
Mungu awe kamili, amekamilishwa apate kutenda kila tendo jema.” 2 Timotheo 3:16,17.

Lakini ukweli huo kwamba Mungu ameyafunua mapenzi yake kwa wanadamu kwa njia ya
Neno lake haufanyi isiwepo haja ya kuendelea kuwapo kwa Roho Mtakatifu pamoja na uongozi
wake. Kinyume chake, Roho huyo aliahidiwa na Mwokozi wetu, ili kuwafunulia Neno hilo
watumishi wake, kuwafafanulia na kuyatumia mafundisho yake [katika maisha yao]. Na kwa
kuwa ni Roho Mtakatifu aliyeivuvia Biblia, basi, haiwezekani kabisa kwamba mafundisho ya
Roho huyo yawe kinyume na yale yaliyomo katika Neno hilo.

Roho huyo hakutolewa - wala hataweza kutolewa kamwe - kuchukua mahali pa Biblia;
kwa maana Maandiko yananena waziwazi kwamba Neno la Mungu ni kipimo ambacho kwacho
mafundisho yote ya dini na uzoefu wote wa maisha yetu unapaswa kupimwa. Asema hivi
Mtume Yohana, “Wapenzi, msiiamini kila roho [hii ni pamoja na Roho Mtakatifu], bali
zijaribuni [zipimeni] hizo roho, kwamba zimetokana na Mungu; kwa sababu manabii wa uongo
wengi [wanaodai kwamba wanaongozwa na Roho Mtakatifu peke yake, wala sio kwa
Neno] wametokea duniani.” 1 Yohana 4:1. Naye Isaya anatutangazia, akisema, “Na waende
kwa Sheria [Amri Kumi — Kut. 20:3-17], NA Ushuhuda [Biblia nzima], ikiwa hawasemi
sawasawa na Neno hili, bila shaka kwa hao hapana asubuhi” (Isa. 8:20), [yaani, wamo gizani,
hawana nuru ndani yao, ni vipofu kabisa — Mt. 15:12-14].

Kazi ya Roho Mtakatifu imetupiwa shutuma kubwa kutokana na mafundisho potofu ya kundi
moja linalojidai kuwa linayo nuru, ambalo linatangaza kwamba halina haja tena ya kuongozwa
na Neno la Mungu. Wao hutawaliwa na hisia za [wanavyoona] moyoni mwao wanazoziona
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kama sauti ya Mungu moyoni mwao. Lakini roho yule anayewatawala si Roho wa Mungu [1
Yn. 4:5,6; Yn. 8:47; Lk. 6:46-49; Ufu. 16:14; Mt. 7:21-27]. Kuzifuata hisia hizo za moyoni na
kuyadharau Maandiko kutaleta machafuko tu, na kuwapeleka watu katika udanganyifu na
maangamizi. Jambo hilo husaidia tu kuziendeleza hila za yule Mwovu. Kwa kuwa huduma ya
Roho Mtakatifu ni ya muhimu sana kwa kanisa lake Kristo, ndiyo maana imekuwa ni mbinu
mojawapo ya Shetani kuwatumia watu wale wenye imani isiyo na utaratibu ipitayo kiasi na
washupavu wa dini wasiotumia akili, ili kuifanya kazi ya Roho Mtakatifu ipate kudharauliwa na
watu, na kwa njia hiyo kuwafanya watu wa Mungu wasiliweke maanani Chimbuko hilo la
nguvu zao [Roho Mtakatifu] ambalo Bwana mwenyewe ametupatia.

Kwa mujibu wa Neno la Mungu, Roho wake alipaswa kuendelea na kazi yake katika kipindi
chote cha Injili [mpaka hapo itakapofungwa — Mt. 24:14; Rum. 9:28]. Katika vipindi vile vya
Agano la Kale na Agano Jipya yalipokuwa yakitolewa Maandiko hayo, Roho Mtakatifu
hakuacha kutoa nuru yake katika mawazo ya mtu mmoja mmoja, mbali na mafunuo yale
yaliyoingizwa katika Kanuni hii Takatifu ya Maandiko. Biblia yenyewe inasimulia jinsi, kwa
njia ya Roho Mtakatifu, wanadamu walivyopewa maonyo, makaripio, mashauri, na mafundisho
katika mambo mbalimbali ambayo kwa njia yo yote ile hayakuwa na uhusiano wo wote na utoaji
wa Maandiko yale. Tena wako manabii wanaotajwa katika vizazi mbalimbali ambao hakuna
cho chote kilichoandikwa kuhusu semi zao. Vile vile, baada ya kuifunga Kanuni hiyo ya
Maandiko [Biblia], Roho Mtakatifu bado alipaswa kuendelea na kazi yake ya kuwatia watu
nuru yake, kuwaonya, na kuwafariji watoto wa Mungu.

Yesu aliwaahidi wanafunzi wake, alisema, “Huyo Msaidizi, huyo Roho Mtakatifu, ambaye
Baba atampeleka kwa jina langu, atawafundisha yote, na kuwakumbusha yote niliyowaambia.”
“Lakini yeye atakapokuja, huyo Roho wa kweli, atawaongoza awatie kwenye kweli yote [Yn.
17:17; Zab. 119:142];... na mambo yajayo atawapasha habari yake.” Yohana 14:26; 16:13.
Maandiko yanafundisha waziwazi kwamba ahadi hizi, mbali na kuwekewa mipaka kwa siku zile
tu za Mitume, zinalifikia Kanisa la Kristo katika vizazi vyote [Mdo. 2:38,39]. Mwokozi
anawahakikishia wafuasi wake, akisema, “Mimi nipo pamoja nanyi siku zote, hata ukamilifu
wa dahari [yaani, mwisho wa ulimwengu — KJV].” Mathayo 28:20 Naye Paulo analitilia mkazo
fundisho la karama na mafunuo ya Roho kwa kusema kwamba mambo hayo yaliwekwa ndani
ya kanisa kwa kusudi la “kuwakamilisha watakatifu, hata kazi ya huduma itendeke, hata mwili
wa Kristo [Kanisa — Kol. 1:24] ujengwe; hata na sisi sote tutakapoufikia umoja wa imani na
kumfahamu sana Mwana wa Mungu, hata kuwa mtu mkamilifu, hata kufika kwenye cheo cha
kimo cha utimilifu wa Kristo.” Waefeso 4:12,13.

Kwa ajili ya waumini wale, waliokuwako kule Efeso, Mtume huyo aliwaombea, akasema,
“Mungu wa Bwana wetu Yesu Kristo, Baba wa utukufu, awape ninyi Roho ya hekima na
ufunuo, katika kumjua yeye; macho ya mioyo yenu yatiwe nuru; mjue tumaini la mwito wake
jinsi lilivyo; na ... ubora wa ukuu wa uweza wake ndani yetu tuaminio jinsi ulivyo.” Waefeso
1:17-19. Huduma ya Roho Mtakatifu ya kututia nuru katika ufahamu wetu na kutufunulia
akilini mwetu mambo ya Mungu yenye kina katika Neno lake Takatifu, ulikuwa ndio mbaraka
ambao Paulo alikuwa akiliombea sana kanisa lile la Efeso ili liupate.

Baada ya maonyesho [miujiza] ya ajabu ya Roho Mtakatifu siku ile ya Pentekoste, Petro
aliwasihi sana watu wale ili wapate kutubu na kubatizwa katika jina lake Kristo ili wapate
ondoleo la dhambi zao; tena alisema, “Nanyi mtapokea kipawa cha Roho Mtakatifu. Kwa
kuwa ahadi hii ni kwa ajili yenu, na kwa watoto wenu, na kwa watu wote walio mbali, na kwa
wote watakaoitwa na Bwana Mungu wetu wamjie.” Matendo 2:38,39.

Kuhusiana karibu sana na matukio ya siku ile kuu ya Mungu, Bwana, kwa njia ya nabii
Yoeli, ameahidi kwamba yatatokea maonyesho [miujiza] ya pekee ya Roho wake. Yoeli 2:28.
Unabii huo ulitimizwa kwa sehemu tu siku ile ya Pentekoste kwa kumwagwa Roho wake; lakini
utafikia utimilifu wake katika maonyesho [miujiza] yale ya neema ya Mungu ambayo
yataambatana na kufungwa kwa kazi ya Injili.

Pambano kuu kati ya wema na uovu litazidi kuongezeka ukali wake hadi mwisho wa wakati.
Katika vizazi vyote ghadhabu ya Shetani imeonekana dhahiri dhidi ya Kanisa lake Kristo; naye
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Mungu ametoa neema na Roho wake kwa watu wake ili kuwatia nguvu wapate kuipinga nguvu
ya yule Mwovu. Mitume wake Kristo walipotakiwa kuichukua Injili yake na kuipeleka
ulimwenguni kote na kuiandika kwa ajili ya vizazi vyote vijavyo, kwa njia ya pekee walipewa
nuru na Roho wake. Lakini wakati kanisa lake linakaribia siku ile ya ukombozi wake wa
mwisho, Shetani atafanya kazi yake kwa nguvu nyingi zaidi. Ameshuka chini akiwa “mwenye
ghadhabu nyingi, akijua ya kuwa ana wakati mchache tu.” Ufunuo 12:12. Atafanya kazi yake
“kwa uwezo wote, na ishara [miujiza] na ajabu za uongo.” 2 Wathesalonike 2:9. Kwa miaka
elfu sita mwanzilishi huyo mwamba [Kum. 32:31], ambaye zamani alikuwa [na cheo cha] juu
kuliko malaika wote wa Mungu, ameuelekeza mwelekeo wake wote kwenye kazi ya kuleta
madanganyo na maangamizi [kwa wanadamu]. Na ustadi wake wote wa kishetani aliojipatia,
pamoja na hila zake, na ukatili wake wote aliouendeleza katika mapambano yake ya vizazi vyote
vilivyopita, atautumia dhidi ya watu wa Mungu katika pambano lake la mwisho. Na katika
wakati huu wa hatari, wafuasi wa Kristo wanatakiwa kulipeleka ONYO la Marejeo yake Bwana
kwa ulimwengu mzima; na watu wa pekee [walio tofauti na wengine] wanapaswa kuandaliwa
ili wapate kusimama mbele zake atakapokuja, wakiwa “ha[wa]na mawaa wala aibu.” 2 Petro
3:14. Wakati huu kutolewa kwa njia ya pekee kwa neema ya Mungu pamoja na uweza wake
katika kanisa kunahitajika, si kwa kiwango kilicho pungufu kuliko kile kilichotolewa katika siku
zile za Mitume.

Kwa njia ya kutiwa nuru na Roho Mtakatifu, matukio ya pambano hili kati ya wema na uovu
ambalo limeendelezwa kwa muda mrefu, yamefunuliwa [kwa njia ya maono — Hes. 12:6] kwa
mwandishi wa kurasa za kitabu hiki. Mara kwa mara mimi nimeruhusiwa kuliangalia pambano
hilo kuu lilivyozidi kupamba moto katika vizazi mbalimbali kati ya Kristo, Mkuu wa Uzima, na
Mwasisi wa Wokovu wetu, na Shetani, mkuu wa uovu, Mwasisi wa Dhambi, mvunjaji wa
kwanza wa Sheria Takatifu ya Mungu [Amri Kumi — Kut. 20:3-17; Yohana 8:44]. Uadui wa
Shetani dhidi ya Kristo umedhihirishwa kwa kuwashambulia wafuasi wake [Ufu. 12:17]. Chuki
ile ile dhidi ya Kanuni za Sheria ya Mungu [Amri Kumi], na mbinu ile ile ya madanganyo
ambayo kwayo [mafundisho ya] uongo huonekana kana kwamba ndiyo kweli yenyewe, na
ambayo kwayo sheria za wanadamu zinawekwa mahali pa Sheria ya Mungu [Amri Kumi], na
wanadamu wanaongozwa kukiabudu kiumbe [kumwabudu mwanadamu — 2The. 2:3,4; Ufu.
13:4,8,12] kuliko yule Muumbaji, mambo hayo yanaweza kuonekana katika historia yote
iliyopita. Juhudi zote za Shetani zimeelekezwa katika kuieleza vibaya [kuichafua] tabia ya
Mungu, kuwafanya watu wawe na dhana potofu juu ya Muumbaji wao, na kwa njia hiyo
kuwafanya wamwangalie kwa hofu na chuki kuliko kumwangalia kwa upendo, juhudi zake za
kuiweka kando Sheria ya Mungu [Amri Kumi], na kuwaongoza wanadamu kujifikiria wenyewe
kuwa wako huru, yaani, kuwa hawafungwi na matakwa yake [hiyo Sheria ya Amri Kumi], na
kuleta mateso yake dhidi ya wale wanaothubutu kuyapinga madanganyo yake, mambo hayo
ameyafuatilia kwa uthabiti katika vizazi vyote vilivyopita. Yanaweza kuandikwa katika historia
ya Wazee, Manabii, na Mitume, Wafia dini na Wanamatengenezo ya Kanisa.

Katika pambano lile kuu la mwisho, Shetani atatumia mbinu ile ile, ataonyesha roho yake
mbaya ile ile, na kufanya kazi yake kwa lengo lile lile, kama alivyofanya katika vizazi vyote
vilivyopita. Kile kilichokuwako, kitakuwako, ila pambano lile lijalo linaonekana kwamba
litakuwa kali mno na la kuogofya sana, ambalo ulimwengu huu haujapata kulishuhudia.
Madanganyo ya Shetani yatafanywa kwa werevu zaidi, mashambulio yake yatadhamiriwa zaidi.
Kama ingewezekana, angeweza kuwapoteza yamkini hata walio wateule. Marko 13:22.

Wakati Roho wa Mungu ananifunulia mimi katika moyo wangu kweli hizi kuu za Neno lake,
na matukio yale yaliyopita pamoja na yale yajayo, nimeagizwa kuwajulisha wengine kile
kilichofunuliwa kwangu kwa njia hiyo - yaani, kuandika historia ya pambano hilo katika vizazi
vile vilivyopita, na hasa kulielezea kwa namna ambayo litatoa nuru juu ya pambano linalokuja
upesi la siku za usoni. Katika kusudi hilo, nimejaribu kuchagua na kuyaweka pamoja matukio
hayo katika historia ya kanisa kwa namna ambayo itatoa picha ya kufunuliwa kwa kweli hizi
kuu zinazowapima wanadamu, ambazo kwa vipindi tofauti zimetolewa kwa ulimwengu huu,
ambazo zimechochea ghadhabu ya Shetani, na uadui kutoka kwa kanisa lile linaloipenda dunia,
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na ambazo zimehifadhiwa kwa ajili ya ushuhuda wa wale ambao “hawakupenda maisha yao
hata kufa” [Ufu. 12:11].

Katika kumbukumbu hizi tunaweza kuziona dalili zinazolionyesha pambano hilo lililo mbele
yetu. Tukiziangalia katika nuru ya Neno la Mungu, na kutiwa nuru na Roho wake, twaweza
kuziona hila za yule mwovu zikifichuliwa, pamoja na hatari ambazo hawana budi kuzikwepa
wale watakaoonekana “bila mawaa” mbele zake Bwana wakati wa kuja kwake.

Matukio yale makuu yaliyoonyesha maendeleo ya Matengenezo ya Kanisa (Reformation)
katika vizazi vile vilivyopita, na mambo yale ya historia, ambayo hujulikana vizuri na
kukubalika ulimwenguni kote na Ulimwengu wa Kiprotestanti; ni ya kweli, wala hayawezi
kupingwa. Historia hiyo nimeitoa kwa kifupi kulingana na nafasi ya kitabu hiki, na kwa ufupi
ambao hauna budi kuzingatiwa, mambo hayo ya kweli yamefupishwa ili kuweza kujaza nafasi
ndogo kama yalivyoonekana kuwa yanapatana na ufahamu halisi wa matumizi yake. Katika
mazingira fulani fulani mahali ambapo mwanahistoria ameyakusanya mahali pamoja matukio
fulani kwa namna ambayo inatoa picha ya mtazamo mzima wa somo hilo kwa kifupi, au
amefanya muhtasari wake kwa kinagaubaga kwa njia inayofaa, maneno yake yamenukuliwa;
isipokuwa katika mifano michache tu, hakuna sifa maalum zilizotolewa, kwa sababu
haikunukuliwa kwa madhumuni ya kumtaja mwandishi huyo kama ndiye mamlaka ya maandiko
hayo, lakini kwa sababu usemi wake unatoa maelezo yaliyoandaliwa tayari, ambayo yanasimulia
maisha na maoni ya wale waliokuwa wakiiendeleza kazi ile ya Matengenezo ya Kanisa katika
siku zetu hizi; na matumizi kama hayo ya maandiko yao yaliyochapishwa yametumika mara
kwa mara.

Lengo la kitabu hiki sio kuleta kweli mpya kuhusu mapambano ya nyakazi zile zilizopita,
bali ni kuyaonyesha mambo yale yaliyo ya kweli pamoja na kanuni za maana juu ya mambo yale
yajayo. Hata hivyo, zikiangaliwa kama sehemu ya pambano lile kati ya nguvu za nuru na zile za
giza, basi, kumbukumbu hizi zote za mambo yaliyopita zinakuwa na maana mpya kwetu; na
kutokana na hizo inamulika nuru mbele yetu, ikiangaza katika njia ya wale ambao, kama
Wanamatengenezo wale wa vizazi vilivyopita, wataitwa, hata kwa kuhatirisha mali yao yote ya
kidunia, kutoa ushuhuda wao “kwa ajili ya Neno la Mungu na kwa Ushuhuda wa Yesu Kristo.”

Kuyafunua matukio yanayohusika katika pambano hilo kuu kati ya kweli na uongo ndilo
kusudi la kitabu hiki; yaani, kuzifichua hila za Shetani, na njia ambazo kwazo anaweza
kupingwa kabisa; kutoa suluhisho la kuridhisha kwa tatizo kubwa la uovu, kwa kutoa nuru
kuhusu chimbuko la dhambi na jinsi hatimaye litakavyoondolewa kabisa kiasi cha kuweza
kudhihirisha kikamilifu haki na fadhili zake Mungu katika kushughulika kwake kote na viumbe
vyake; na kuonyesha tabia takatifu ya Sheria yake [Amri Kumi] ambayo haibadiliki kamwe.
Ombi la dhati la mwandishi huyu ni kwamba kwa njia ya uongozi wa kitabu hiki watu wapate
kuokolewa kutoka katika nguvu za giza, na kupokea “sehemu ya urithi wa watakatifu katika
nuru,” na kumletea sifa yeye aliyetupenda, na kujitoa nafsi yake kwa ajili yetu.

E.G.W.
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SURA YA 1

Upendo na Uvumilivu wa Kristo

“Laiti ungalijua hata wewe, katika siku hii, yapasayo amani! Lakini sasa yamefichwa
machoni pako. Kwa kuwa siku zitakuja, adui zako watakapokujengea boma, likuzunguke;
watakuzingira na kukuhusuru pande zote; watakuangusha chini wewe na watoto wako ndani
yako, wasikuachie jiwe juu ya jiwe, kwa sababu hukutambua majira ya kujiliwa kwako.” Luka
19:42-44.

Toka juu ya kilele cha Mlima wa Mizeituni, Yesu aliutazama mji wa Yerusalemu. Picha
iliyoonekana mbele yake ilikuwa nzuri na ya amani. Yalikuwa ni majira ya Pasaka, na kutoka
katika nchi zote watoto wale wa Yakobo walikuwa wamekusanyika mle kusherehekea sikukuu
kubwa ya kitaifa. Katikati ya bustani zile na mashamba ya mizabibu, na mitelemko ya kijani
iliyojaa mahema ya wasafiri, viliinuka vilima vyenye matuta ya mkingamo, majumba ya
kifalme, na maboma makubwa ya Mji ule Mkuu wa Israeli. Binti Sayuni, katika kiburi chake,
alionekana kana kwamba anasema, Nimeketi malkia, wala sitaona huzuni kamwe; akiwa mzuri
wakati ule, na kujiona mwenyewe kuwa yu salama katika upendeleo wa Mbingu, kama wakati
ule, katika vizazi vilivyopita, mwimbaji msafiri wa kifalme alipoimba wimbo huu: “Kuinuka
kwake ni mzuri sana, ni furaha ya dunia yote. Mlima Sayuni ... Mji wa Mfalme mkuu.”
Zaburi 48:2. Yakiwa yanaonekana kwa wazi kabisa, yalikuwa ni yale majengo mazuri sana ya
hekalu. Mionzi ya jua lililokuwa linatua ikazimulikia kuta zake nyeupe kama theluji za
marumaru, na kung’aa kama kimulimuli toka katika lile lango la dhahabu na mnara ule mrefu na
ncha yake. Likasimama katika “uzuri wake mkamilifu,” yaani, kama fahari ya taifa la Kiyahudi.
Ni mwana yupi wa Israeli ambaye angeweza kuangaza macho yake juu ya mandhari [picha] ile
bila kusisimka kwa furaha na kuonyesha hali ya kulistaajabia! Lakini mbali na hayo, mawazo
mengine yalikuwa yameujaza moyo wa Yesu. “Alipofika karibu aliuona mji, akaulilia.” Luka
19:41. Katikati ya furaha ya watu wote alipokuwa akiingia kwa shangwe, matawi ya mitende
yalipokuwa yanatikiswa hewani, wakati hosana za furaha zilipoiamsha miangwi ya vilima vile,
na maelfu ya sauti kumtangaza yeye kuwa ni Mfalme, Mkombozi wa ulimwengu, akalemewa na
huzuni ya ghafula, isiyoelezeka. Yeye, Mwana wa Mungu, yule Aliyeahidiwa katika Israeli,
ambaye uweza wake ulikuwa umeishinda mauti na kuwaita mateka wake kutoka kaburini,
alikuwa anabubujikwa na machozi, haikuwa huzuni ile ya kawaida, bali maumivu makubwa,
makali sana, yasiyozuilika.

Machozi yake hayakuwa kwa ajili yake mwenyewe, ingawa alijua zilikokuwa zikielekea
nyayo zake. Mbele yake ilikuwapo Gethsemane, mahali pa mateso yake makubwa yaliyokuwa
yanakaribia. Mlango ule wa kondoo pia ulikuwa unaonekana, ambao kwa karne nyingi wahanga
wa dhabihu waliongozwa kupitia pale, na ambao ungefunguliwa kwa ajili yake wakati wa
kuletwa kwake “kama mwana-kondoo apelekwaye machinjoni.” Isaya 53:7. Si mbali sana
kutoka pale ilikuwa ni ile Kalvari, mahali pa kusulibiwa kwake. Katika njia ile ambayo Kristo
alikuwa karibu sana kuipitia, ikamwangukia hofu ya giza lile kuu litakalotokea wakati anaitoa
nafsi yake kama sadaka kwa ajili ya dhambi. Hata hivyo, si kule kutafakari kwake juu ya
matukio hayo kulikomtupia kivuli juu yake katika saa hii ya furaha. Hakuna tarajio la mateso
yake makubwa sana kuliko yale ya kibinadamu ambako kuliifunika na wingu roho yake isiyo na
ubinafsi. Alilia kwa sababu ya maangamizi ya maelfu ya wakazi wa Yerusalemu - kwa sababu
ya upofu na ugumu wa kutubu wa wale aliokuja kuwaletea furaha na wokovu.

Upendo wa Baba
Historia ya zaidi ya miaka elfu moja ya upendeleo maalum wa Mungu pamoja na ulinzi wake
aliowaonyesha, ilikuwa inaonekana wazi kwa jicho lake Yesu. Pale ulikuwa ni ule Mlima
Moria, mahali ambapo mwana yule wa ahadi [Isaka], mhanga asiyekataa kutolewa kafara,
alikuwa amefungwa juu ya madhabahu ile - akiwa ishara ya kafara ile ya Mwana wa Mungu.
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Pale agano la baraka, yaani, ahadi tukufu ya Masihi, ikawa imethibitishwa kwa yule [Ibrahimu]
baba ya wale walio waaminifu. Mwanzo 22:9,16-18. Pale ndimi za moto wa dhabihu ile
zilipokuwa zikipanda juu kuelekea mbinguni toka katika kiwanja kile cha kupuria cha Ornani,
ziliugeuzia kando upanga wa malaika yule aharibuye (1 Mambo ya Nyakati 21) - huo ulikuwa
mfano unaofaa kabisa wa kafara ya Mwokozi na upatanisho wake kwa ajili ya wanadamu wenye
dhambi. Yerusalemu ulikuwa umeheshimiwa na Mungu zaidi ya dunia yote. Bwana alikuwa
“ameichagua Sayuni,” alikuwa “ameitamani akae ndani yake.” Zaburi 132:13. Pale, kwa vizazi
vingi, manabii watakatifu walinena ujumbe wao wa onyo. Pale makuhani walikuwa
wamezungusha vyetezo vyao, na wingu la [moshi wa] uvumba pamoja na maombi ya waabuduo
lilikuwa limepanda juu mbele za Mungu. Pale kila siku damu ya wana-kondoo waliochinjwa
ilikuwa imetolewa, ikisonda kidole chake mbele kwa Mwana-Kondoo wa Mungu. Pale ndipo
Yehova alipodhihirisha kuwako kwake katika lile wingu la utukufu juu ya kiti kile cha rehema.
Pale ndipo ngazi ile ya ajabu ilipojikita ikiiunganisha nchi na mbingu (Mwanzo 28:12; Yohana
1:51) - ngazi ile ambayo juu yake malaika walipanda na kushuka, na ambayo iliufungulia
ulimwengu huu njia ya kupaingia patakatifu pa patakatifu. Israeli, kama taifa, wangekuwa
wamedumu kuwa watiifu kwa Mungu, Yerusalemu ungekuwa umesimama milele,
wangeendelea kuwa wateule wa Mungu. Yeremia 17:21-25. Lakini historia ya watu wale
waliopata upendeleo ule ilikuwa ni kumbukumbu ya kurudi nyuma kwao na uasi. Walikuwa
wameipinga neema ya Mungu, waliitumia vibaya heshima waliyopewa na kuzipuuzia nafasi
nzuri walizopewa.

Ingawa Israeli walikuwa wame*“yadharau maneno yake, na kuwacheka manabii wake” (2
Mambo ya Nyakati 36:16); bado yeye aliendelea kujionyesha kwao kama “BWANA, Mungu
mwingi wa huruma, mwenye fadhili, si mwepesi wa hasira, mwingi wa rehema na kweli”
(Kutoka 34:6); licha ya wao kukataa tena na tena, rehema yake ilikuwa imeendelea kuwaombea.
Zaidi ya upendo wa baba uliojaa huruma kwa mwana wake anayemjali, Mungu alikuwa
ame“tuma kwao kwa mikono ya wajumbe wake, akiondoka mapema, na kutuma; kwa sababu
aliwahurumia watu wake, na makao yake.” 2 Mambo ya Nyakati 36:15. Yaliposhindwa
maonyo, maombi, na makemeo, aliwatumia zawadi ya mbinguni bora kuliko zote; naam,
aliimwaga mbingu yote katika zawadi ile moja [ya Mwanawe].

Mwana wa Mungu alitumwa mwenyewe kwenda kuusihi mji ule uliokuwa hautaki kutubu.
Ni Kristo aliyewaleta Israeli kama mzabibu mwema toka Misri. Zaburi 80:8. Ni mkono wake
mwenyewe ulioyafukuza mataifa yale mbele yake. Aliupanda “kilimani penye kuzaa sana.”
Katika utunzaji wake ulio makini alikuwa ameuwekea ugo kila upande. Watumishi wake
walikuwa wametumwa kuutunza. “Je! ni kazi gani iliyoweza kutendeka ndani ya shamba langu
la mizabibu,” anashangaa, “nisiyoitenda?” Isaya 5:1-4. Ingawa yeye alitazamia kwamba
ungeweza kuzaa zabibu, ukazaa zabibu-mwitu, lakini akiwa na tumaini na kutamani sana
kwamba ungezaa sana, akaja mwenyewe katika shamba lake la mizabibu, ili kwa nasibu upate
kuokolewa, usiharibiwe kabisa. Akachimba kuuzunguka mzabibu wake; akaupogolea na
kuutunza. Hakuchoka katika juhudi zake za kuuokoa mzabibu wake alioupanda yeye
mwenyewe.

Kwa miaka mitatu, Bwana huyo wa nuru na utukufu, alikuwa ameingia na kutoka miongoni
mwa watu wake. Naye “akazunguka huko na huko, akitenda kazi njema na kuponya wote
walioonewa na Ibilisi;” akiwatia moyo wenye huzuni nyingi, akiwafungua wale waliofungwa,
akiwarudishia kuona wale waliokuwa vipofu, vilema akiwafanya watembee na viziwi kusikia,
akiwatakasa wenye ukoma, akiwafufua wafu, na kuwahubiri habari njema. Matendo 10:38;
Luka 4:18; Mathayo 11:5. Kwa watu wa tabaka zote, bila kuwabagua, alitoa mwito wake wa
rehema: “Njoni kwangu, ninyi nyote msumbukao na wenye kulemewa na mizigo, nami
nitawapumzisha.” Mathayo 11:28.

Maonyo Yadhihakiwa
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Ingawa yeye alilipwa mabaya kwa mema aliyowatendea, na chuki badala ya upendo wake
(Zaburi 109:5), alikuwa amefanya kazi yake ya utume wa rehema kwa uthabiti. Hakuwafukuza
kamwe wale waliotafuta neema yake. Akiwa anatangatanga bila kuwa na makao, shutuma na
ukata vikiwa ndiyo sehemu ya maisha yake ya kila siku, aliishi kwa ajili ya kuwahudumia watu
katika mabhitaji yao na kuifanya mizigo ya maafa yao kuwa myepesi, na kuwasihi wapokee
kipawa kile cha uzima. Mawimbi ya rehema, yaliyosukumwa nyuma na mioyo ile mikaidi,
yalirudi kwao katika wimbi lenye nguvu zaidi la upendo wake wenye huruma, usioelezeka.
Lakini Israeli alikuwa amempa kisogo Rafiki yake bora sana na msaidizi wake wa pekee.
Upendo wake uliokuwa ukiwasihi sana ulikuwa umedharauliwa, mashauri yake yalikuwa
yamepigwa teke, maonyo yake yakadhihakiwa.

Saa ile ya tumaini na msamaha ilikuwa inapita upesi sana; kikombe cha ghadhabu ya Mungu
kilichokuwa kimeahirishwa kwa muda mrefu kilikuwa karibu kimejaa kabisa. Wingu lile
lililokuwa linajikusanya katika vizazi vile vyote vya ukafiri na uasi, sasa likiwa jeusi na likiwa
limebeba misiba ndani yake, lilikuwa linakaribia sana kupasuka juu ya watu wale wenye hatia;
na yeye ambaye peke yake angeweza kuwaokoa katika ajali iliyokuwa karibu sana kutokea
alikuwa amedharauliwa, ametukanwa, amekataliwa, na punde si punde alipaswa kusulibiwa.
Wakati ule wa kuangikwa kwa Kristo juu ya msalaba ule wa Kalvari, ndipo ingekoma siku ya
Israeli kama taifa lililopendelewa na kubarikiwa na Mungu. Kupotea hata mtu mmoja tu ni
msiba mkubwa mno unaozidi faida na hazina zote za ulimwengu huu; lakini Kristo
alipoutazama mji wa Yerusalemu, maangamizi ya mji ule wote, taifa lote, yalionekana mbele
yake - yaani, mji ule, taifa lile, ambalo hapo mwanzo lilikuwa limeteuliwa na Mungu, ambalo
lilikuwa hazina yake ya pekee.

Manabii walikuwa wameomboleza juu ya uasi wa Israeli na maangamizi ya kutish
yaliyozipatiliza dhambi zao. Yeremia alitamani macho yake yangekuwa kama chemchemi ya
machozi, ili apate kulia mchana na usiku kwa ajili ya waliouawa miongoni mwa binti za watu
wake, kwa ajili ya kundi la Bwana lililokuwa limechukuliwa mateka. Yeremia 9:1; 13:17.
Basi, ni huzuni gani alikuwa nayo yeye [Kristo] ambaye kwa mtazamo wake wa kinabii aliona
mbele, sio miaka mingi bali vizazi vingi sana. Alimwona malaika yule aharibuye akiwa na
upanga ulioinuliwa juu ya mji ule uliokuwa maskani ya Yehova kwa muda mrefu sana. Kutoka
kwenye kilele cha Mlima wa Mizeituni, yaani, kutoka mahali pale pale alipokaa [baadaye] Tito
na jeshi lake, [Kristo] alitazama ng’ambo ya bonde lile na kuziona nyua zile takatifu pamoja na
baraza zake zenye matao na nguzo, macho yake yakiwa hayaoni vizuri kwa machozi
[yaliyokuwa yakimtoka], aliona picha ya kutisha, kuta zile zikiwa zimezingirwa na majeshi ya
kigeni. Alisikia vishindo vya miguu vya majeshi yaliyokuwa yanajikusanya kwa vita.
Alizisikia sauti za akina mama na watoto zikilia kwa kukosa mkate (chakula) ndani ya mji ule
uliozingirwa. Aliiona nyumba yake takatifu na nzuri, majumba yake ya kifalme pamoja na
minara yake, ikiteketezwa kwa moto, na pale yalipokuwa yamesimama [majengo yale] mara ya
kwanza, pakawa ni magofu tu yaliyokuwa yakifuka moshi.

Kutawanywa Katika Kila Nchi

Akiangalia kushuka katika vizazi vingi kuja kwetu, aliwaona watu wale wa agar
[Wayahudi] wakiwa wametawanyika katika kila nchi, “kama meli zilizovunjika katika pwani ya
jangwa.” Katika mapatilizo yale ya wakati ule ambayo yalikuwa yako karibu sana kuwaangukia
watoto wake, aliona kuwa ule ulikuwa ni mwonjo wa kwanza tu kutoka katika kikombe kile cha
ghadhabu ambacho wakati ule wa hukumu ya mwisho [Yerusalemu] atakunywa mpaka na
machicha [sira] yake. Huruma ya Mungu, upendo wake wenye shauku kuu, ulipata nafasi ya
kutamkwa kwa maneno haya yaliyojaa maombolezo: “Ee Yerusalemu, Yerusalemu, uwauaye
manabii, na kuwapiga kwa mawe wale waliotumwa kwako! Ni mara ngapi nimetaka
kuwakusanya pamoja watoto wako, kama vile kuku avikusanyavyo pamoja vifaranga vyake
chini ya mabawa yake, lakini hamkutaka!” Laiti kama wewe, Ee taifa uliyependelewa kuliko
taifa jingine lo lote, ungalijua wakati wa kujiliwa kwako! Nimemzuia malaika yule wa hukumu,
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nimekuita upate kutubu, lakini yote hayo yamekuwa ni kazi bure kwako wewe. Sio tu
watumishi, wajumbe na manabii wangu uliowakataa na kuwatupilia mbali, bali hata yeye yule
Aliye Mtakatifu wa Israeli, Mkombozi wako. Kama utaangamizwa, basi, uwajibikaji utakuwa
juu yako wewe mwenyewe. “Wala hamtaki kuja kwangu mpate kuwa na uzima.” Mathayo
23:37; Yohana 5:40.

Kristo aliona katika mji ule wa Yerusalemu ishara ya ulimwengu huu ulio sugu kwa sababu
ya kutokuamini kwake na maasi yake [uvunjaji wake wa Amri Kumi - 1 Yn. 3:4, AJKK], na
ambao unaharakisha kukutana na mapatilizo ya hukumu za Mungu. Misiba ya taifa la
wanadamu walioanguka [dhambini], iliyousonga moyo wake, ikalazimisha kilio kile kilichojaa
uchungu mkubwa mno kutoka kinywani mwake. Aliiona kumbukumbu ya dhambi zao katika
misiba inayowapata wanadamu, machozi yao, na damu; moyo wake uliguswa kwa huruma yake
isiyo na kifani kwa wale walioteswa na kupata maumivu ulimwenguni; alitamani sana
kuwapunguzia wote maumivu yao. Lakini hata mkono wake usingeweza kuligeuza wimbi lile la
misiba itakayowapata wanadamu; ni wachache mno ambao wangemtafuta yeye Aliye
Chimbuko la Msaada wao. Alikuwa radhi kuimwaga nafsi yake hata mauti, ili apate kuwaletea
wokovu mahali pale ambapo wao wangeweza kuupata; lakini ni wachache mno ambao
wangekwenda kwake ili wapate kuwa na uzima huo.

Mwana wa Mungu Atokwa na Machozi

Tazama yakimdondoka machozi Mfalme yule wa mbinguni! Yule Mwana wa Mungu wa
milele, akiwa anasumbuka sana katika roho yake, akiinama chini kwa uchungu mkubwa! Tukio
lile likaijaza mbingu yote na mshangao. Tukio lile linatufunulia sisi ubaya wa dhambi
uliokithiri mno; huonyesha jinsi kazi ilivyo ngumu, hata kwa Mungu mwenye Uweza usio na
kikomo, kuwaokoa wenye dhambi kutokana na matokeo ya kuivunja Sheria ya Mungu [Amri
Kumi]. Yesu, akiangalia kushuka chini mpaka kwenye kizazi kile cha mwisho, aliiona dunia
hii ikiwa imejiingiza katika madanganyo kama yale yaliyosababisha maangamizi ya mji ule wa
Yerusalemu. Dhambi kubwa ya Wayahudi ilikuwa ni ile ya kumkataa Kristo; dhambi kuu ya
Ulimwengu wa Kikristo ingekuwa ni ile ya kuikataa Sheria ya Mungu [Amri Kumi], ambayo ni
msingi wa Serikali yake ya Mbinguni na Duniani. Amri [Kumi] za Yehova zingeweza
kudharauliwa na kuwa kama si kitu kwao. Mamilioni wakiwa chini ya utumwa wa dhambi,
yaani, wakiwa watumwa wa Shetani, wakikabiliwa na mateso ya mauti ya pili, wangeweza
kukataa kuyasikiliza maneno ya ile kweli katika siku ile ya kujiliwa kwao. Ni upofu wa kutisha
huo! Ni kupumbazika kwa ajabu huko!

Siku mbili kabla ya Pasaka, Kristo alipotoka hekaluni kwa mara yake ya mwisho, baada ya
kuwasuta hadharani kwa unafiki wao watawala wale wa Kiyahudi, akatoka tena pamoja na
wanafunzi wake kwenda kwenye Mlima ule wa Mizeituni na kuketi yeye mwenyewe kwenye
mtelemko ule wenye majani na kuuangalia mji ule. Mara moja tena akakaza macho yake juu ya
kuta zake, minara yake, na majumba yake ya kifalme. Mara moja tena akalitazama hekalu lile
katika fahari yake inayong’aa sana, yaani, likiwa taji ya kifalme ya uzuri juu ya mlima ule
mtakatifu.

Hekalu La Kifahari

Miaka elfu moja kabla yake, Mtunga Zaburi alizikuza fadhili za Mungu alizokuwa nazo kwa
Israeli kwa kuifanya nyumba yake takatifu kuwa maskani yake, alisema: “Kibanda chake pia
kiko Salemu, na maskani yake iko Sayuni.” Yeye “aliichagua kabila ya Yuda, Mlima Sayuni
alioupenda. Akajenga patakatifu pake kama vilele.” Zaburi 76:2; 78:68,69. Hekalu lile la
kwanza lilikuwa limejengwa katika kipindi kile cha usitawi mkuu kabisa katika historia
ya Israeli. Akiba kubwa sana ya hazina ilikuwa imekusanywa na Daudi, na ramani ya ujenzi
wake ilichorwa kwa uongozi wa Mungu. 1 Mambo ya Nyakati 28:12,19. Sulemani, mwenye
hekima kuliko wafalme wote wa Israeli, alikuwa ameikamilisha kazi ile. Hekalu lile lilikuwa ni
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jengo la kifahari mno ambalo ulimwengu ulikuwa umepata kuliona. Lakini Bwana kupitia kwa
nabii Hagai alikuwa ametangaza hivi kuhusu hekalu lile la pili: “Utukufu wa mwisho wa
nyumba hii utakuwa mkuu kuliko utukufu wake wa kwanza.” “Nami nitatikisa mataifa yote, na
vitu vinavyotamaniwa na mataifa yote vitakuja; nami nitaijaza nyumba hii utukufu, asema
BWANA wa majeshi.” Hagai 2:9,7.

Baada ya kuharibiwa kwa hekalu lile na Nebukadreza, ambalo, mnamo miaka mia tano kabla
ya kuzaliwa kwake Kristo, lilijengwa tena na watu wale waliotoka katika utumwa wao wa
maisha ambao walikuwa wamerudi katika nchi ile iliyoharibika na kuhamwa karibu na watu
wote. Wakati ule walikuwamo miongoni mwao wazee waliokuwa wameuona utukufu wa
hekalu la Sulemani, ambao walilia ulipowekwa msingi wa jengo lile jipya, wakisema kwamba
lilikuwa duni mno kuliko lile la kwanza. Hisia iliyokuwapo imeelezwa kwa nguvu na yule
nabii, aliposema: “Miongoni mwenu amebaki nani aliyeiona nyumba hii katika utukufu wake
wa kwanza? Nanyi mnaionaje sasa? Je! mbele ya macho yenu, siyo kama si kitu?” Hagai 2:3;
Ezra 3:12. Ndipo ahadi ilipotolewa kwamba utukufu wa lile la pili ungekuwa mkubwa kuliko
ule wa lile la kwanza.

Lakini hekalu lile la pili halikulipita lile la kwanza kwa fahari yake; wala halikutakaswa kwa
ishara inayoonekana wazi ya kuwako kwake Mungu ambayo ilikuwamo katika hekalu la
kwanza. Hapakuwa na maonyesho ya uweza ule usio wa kibinadamu kuzindua kuwekwa wakf
kwake. Hakuna wingu lenye utukufu lililoonekana ili kulijaza hekalu lile jipya lililokuwa
limejengwa. Hakuna moto ulioshuka kutoka mbinguni kuja kuteketeza dhabihu juu ya
madhabahu yake. Hapakuwa na nuru ile tena iliyokuwa tukufu [Shekina] katikati ya wale
makerubi katika patakatifu pa patakatifu; sanduku la agano, kiti cha rehema, na mbao zile za
ushuhuda [Amri Kumi] hazikuwamo mle. Hakuna sauti iliyosikika kutoka mbinguni kumjulisha
kuhani aliyekuwa na maswali endapo alitaka kujua mapenzi ya Yehova.

Lapewa Heshima Kwa Kuwapo Kwake Kristo

Kwa karne nyingi Wayahudi walikuwa wamefanya kazi bure kujaribu kuonyesha kwa jinsi
gani ahadi ya Mungu iliyotolewa na Hagai ilikuwa imetimizwa; lakini kiburi na kutokuamini
kwao vikaipofusha akili yao wasipate kuijua maana halisi ya maneno ya nabii yule. Hekalu lile
la pili halikupewa heshima kwa kuwako wingu lile la utukufu wa Yehova, bali kwa kuwapo
kuliko hai kwa yule Mmoja [Kristo], ambaye ndani yake ulikaa utimilifu wote wa Mungu
kimwili — ambaye alikuwa Mungu yeye mwenyewe akiwa amedhihirishwa katika mwili. Yule
“aliyetamaniwa na mataifa yote” alikuwa amekuja kweli katika hekalu lake wakati ule yule Mtu
wa Nazareti alipofundisha na kuponya katika nyua zake takatifu. Ni kwa kuwako kwake Kristo,
tena, ni katika huko tu, hekalu lile la pili likalipita lile la kwanza kwa utukufu. Lakini Israeli
walikuwa wamekiondolea mbali nalo kile Kipawa cha Mbinguni [Kristo]. Siku ile Mwalimu
yule mnyenyekevu alipokuwa ametoka nje kupitia katika lango lile la dhahabu, utukufu ulikuwa
umeondoka milele pamoja naye kutoka katika hekalu lile. Maneno haya ya Mwokozi yalikuwa
tayari yametimizwa: “Angalieni, nyumba yenu mmeachiwa hali ya ukiwa.” Mathayo 23:38.

Wanafunzi walikuwa wamejawa na hofu pamoja na mshangao kuhusu utabiri wa Kristo wa
kuangushwa chini kwa hekalu lile, nao wakatamani kuelewa zaidi maana ya maneno yake.
Mali, kazi, na ufundi wa ujenzi wa jengo lile vilikuwa vimetumika kwa wingi kwa miaka
arobaini ili kuendeleza fahari yake. Herode Mkuu alikuwa ametumia kwa wingi utajiri wa
Warumi na hazina ya Wayahudi, na hata mfalme yule wa dola wa ulimwengu alikuwa
amelipamba vizuri kwa vipawa vyake. Vipande vikubwa sana vya marumaru, vya ukubwa ulio
karibu wa kustaajabisha, vilivyosafirishwa toka Roma kwa kusudi hilo, vilikuwa sehemu ya
jengo lile, na wanafunzi wake wakayageuza mawazo ya Bwana wao kuelekea kwenye vipande
vile, wakasema: “Tazama, yalivyo mawe haya!” Marko 13:1.

“Mambo Hayo Yatakuwa Lini?”
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Kuhusu maneno hayo Yesu alitoa jibu hili zito na la kushtua: “Amin, nawaambieni,
Halitasalia hapa jiwe juu ya jiwe ambalo halitabomoshwa.” Mathayo 24:2.

Kubomolewa kwa mji ule wa Yerusalemu kulilinganishwa na wanafunzi wake na matukio
yatakayotokea wakati ule Kristo atakapokuja mwenyewe katika utukufu wa kimwili kuja
kukitwaa kiti cha enzi cha dola ya ulimwengu wote, kuwaadhibu Wayahudi wasiotaka kutubu,
na kuivunjilia mbali nira ya [ukoloni wa] Kiroma kutoka kwa taifa lile. Bwana alikuwa
amewaambia kwamba atakuja mara ya pili. Kwa hiyo, kule kutamka hukumu juu ya
Yerusalemu kukayafanya mawazo yao kuelekezwa kwenye kule kuja kwake; nao walipokuwa
wamekusanyika kumzunguka Mwokozi juu ya Mlima ule wa Mizeituni, wakauliza: “Mambo
hayo yatakuwa lini? Nayo ni nini dalili ya kuja kwako, na ya mwisho wa dunia?” fungu la 3.

Kwa rehema yake zilikuwa zimefichwa kwa wanafunzi wake siku zile za usoni. Kama
wakati ule wangekuwa wameelewa kikamilifu kuhusu mambo mawili ya kutisha — yaani,
Mateso ya Mkombozi wao na Kifo chake, na Kuangamizwa kwa Mji wao pamoja na Hekalu -
basi, wangekuwa wamezidiwa mno na hofu kuu. Kristo aliweka mbele yao muhtasari wa
matukio yale makuu ambayo yalikuwa hayana budi kutokea mpaka mwisho wa wakati. Wakati
ule maneno yake hayakueleweka kikamilifu; lakini maana yake hiyo ingeweza kufunuliwa
wakati ule ambapo watu wake wangeyahitaji mafundisho yale yaliyotolewa ndani yake [hayo
maneno]. Unabii alioutoa ulikuwa na sura mbili katika maana yake; wakati ule ule ulipokuwa
unaonyesha mbele kwenye maangamizi ya Yerusalemu, pia ulizidhihirisha mapema hofu kuu za
siku ile kuu ya mwisho.

Yesu aliwatangazia wanafunzi wake waliokuwa wakimsikiliza hukumu zilizokuwa karibu
kuwaangukia Israeli wale waasi, na hasa mapatilizo yale ya kisasi ambayo yangewajia juu yao
kwa kumkataa na kumsulibisha Masihi. Ishara zisizoweza kukosewa zingekitangulia kilele kile
cha kutisha. Saa ile iliyoogopwa sana ingewajia bila kutarajiwa na kwa upesi. Tena Mwokozi
aliwaonya wafuasi wake, akasema: “Basi hapo mtakapoliona Chukizo la Uharibifu, lile
lililonenwa na Danieli, limesimama katika patakatifu (asomaye na afahamu) ndipo walio katika
Uyahudi na wakimbilie milimani.” Mathayo 24:15,16; Luka 20:20,21. Wakati ule ambapo
kawaida za ibada ya sanamu za Kiroma zingewekwa katika ardhi ile takatifu iliyoenea kwa mita
zaidi ya mia mbili nje ya kuta za mji ule, hapo ndipo wafuasi wa Kristo wangepata usalama wao
kwa kukimbia. Wakati ule ambapo ishara ile ya onyo ingeonekana, hapo ndipo wale ambao
wangetaka kujiokoa nafsi zao walipaswa wasikawie hata kidogo. Katika nchi ile yote ya Yudea,
kama vile katika Yerusalemu yenyewe, ishara ya kuanza kukimbia ni lazima itiiwe mara moja.
Yule aliyekuwa juu ya dari hakutakiwa kushuka na kuingia nyumbani mwake, hata kama ni kwa
ajili ya kuziokoa hazina zake alizozithamini sana. Wale waliokuwa wakifanya kazi mashambani
mwao au katika mashamba ya mizabibu hawakulazimika kutumia muda fulani ili kurudi
kulichukua vazi la nje waliloliweka kando ya shamba walipokuwa wakiendelea kufanya kazi ile
ya jasho wakati wa hari [joto] ya siku ile. Walitakiwa wasisite-site hata kwa dakika moja,
wasije wakajikuta wameingia katika maangamizi yale ya watu wote.

Katika utawala ule wa Herode, Yerusalemu ulikuwa haujafanywa kuwa mzuri tu, bali kwa
kujenga minara, kuta, na ngome, mambo hayo yakiimarisha nguvu ya kawaida ya mahali pale
ulipokuwa umekaa, ukawa unaonekana kuwa hauwezi kuingilika. Yule ambaye kwa wakati ule
angetabiri hadharani juu ya kuangamizwa kwake [mji ule], kama Nuhu katika siku zake,
angeweza kuitwa mwenda wazimu anayevumisha habari za mambo ya kutisha. Walakini, Kristo
alisema hivi: “Mbingu na nchi zitapita; lakini maneno yangu hayatapita kamwe.” Mathayo
24:35. Kwa sababu ya dhambi zake, ghadhabu ilikuwa imetangazwa dhidi ya Yerusalemu, na
ule ukaidi wake wa kutokuamini ukafanya maangamizi yake yawe ya hakika.

Bwana alikuwa ametangaza hivi kwa njia ya nabii Mika: “Sikieni haya, tafadhali, enyi
vichwa vya nyumba ya Yakobo, mnaoitawala nyumba ya Israeli, mnaochukia hukumu, na
kuipotosha adili. Wanaijenga Sayuni kwa damu, na Yerusalemu kwa uovu. Wakuu wake
huhukumu ili wapate rushwa, na makuhani wake hufundisha ili wapate ijara, na manabii wale
hubashiri ili wapate fedha; ila hata hivyo wamtegemea BWANA, na kusema, Je! hayupo
BWANA katikati yetu? Hapana neno baya lo lote litakalotufikia.” Mika 3:9-11.
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Maneno hayo kwa unyofu yalieleza ufisadi wao na kujihesabia haki wenyewe wakazi wale
wa Yerusalemu. Wakiwa wanajidai kuzishika kwa ukali kanuni za Sheria ya Mungu [Amri
Kumi], wakawa wanazivunja kanuni zake zote. Walimchukia Kristo kwa sababu usafi na
utakatifu wake uliufunua uovu wao, nao wakamshtaki kuwa yeye ndiye chimbuko la taabu zao
zote ambazo zilikuwa zimewajia juu yao kama matokeo ya dhambi zao. Ingawa walimjua kuwa
alikuwa hana dhambi, walikuwa wametangaza kwamba kifo chake kilikuwa ni cha lazima kwa
usalama wa taifa lao.” “Tukimwacha hivyo” wakasema viongozi wale wa Kiyahudi, “watu wote
watamwamini; na Warumi watakuja, watatuondolea mahali petu na taifa letu.” Yohana 11:48.
Kama Kristo angeuawa, basi, wao wangeweza tena kuwa watu wenye nguvu, na umoja.
Wakawaza hivyo, na kuafikiana na maamuzi ya kuhani wao mkuu, kwamba ingekuwa heri kwa
mtu mmoja kufa kuliko taifa zima kuangamia.

Hivyo ndivyo wakuu wa Yuda walivyo“ijenga Sayuni kwa damu, na Yerusalemu kwa uovu.’
Mika 3:10. Na, hata hivyo, walipokuwa wamemwua Mwokozi wao kwa sababu aliwashutumu
kwa dhambi zao, wakajihesabia haki wao wenyewe na kujiona kuwa wao walikuwa ni watu
waliopata upendeleo wa Mungu na kutazamia kwamba Bwana atawaokoa na maadui zao.
“Basi,” akaendelea kusema yule nabii, “kwa ajili yenu, Sayuni utalimwa kama shamba
lilimwavyo, na Yerusalemu utakuwa magofu, na mlima wa nyumba ya Mungu, utakuwa kama
mabhali palipoinuka msituni.” Fungu la 12.

b

Uvumilivu wa Mungu

Kwa karibu miaka ipatayo arobaini hivi baada ya Kristo mwenyewe kutangaza habari ya
kuangamizwa kwa Yerusalemu, Bwana alizichelewesha hukumu zake juu ya mji ule na taifa lile.
Uvumilivu wake [Mungu] ulikuwa ni wa ajabu kwa wale walioikataa Injili yake na wauaji wale
wa Mwanawe. Mfano ule wa mtini usiozaa matunda uliwakilisha jinsi Mungu
alivyolishughulikia taifa lile la Kiyahudi. Amri ilikuwa imetolewa, ikisema, ‘“Uukate, mbona
hata nchi unaiharibu?” (Luka 13:7), lakini rehema ya Mungu ikauacha kwa muda mrefu kidogo
zaidi. Miongoni mwa Wayahudi wale walikuwamo watu ambao walikuwa hawaijui tabia na
kazi yake Kristo. Na watoto wao walikuwa hawajazifurahia nafasi zile nzuri, wala kuipokea
nuru ile ambayo wazazi wao walikuwa wameipiga teke. Kwa njia ya mahubiri ya Mitume na
wenzi wao, Mungu angefanya nuru ile ipate kuwaangazia; wangeruhusiwa kuona jinsi unabii
ulivyokuwa umetimizwa, sio tu katika kuzaliwa na maisha yake Kristo, bali katika kifo chake na
ufufuo wake. Watoto hawakuhukumiwa kwa dhambi za wazazi wao [Eze. 18:18-24]; lakini,
walipokuwa wamepokea maarifa ya nuru ile yote iliyokuwa imetolewa kwa wazazi wao, watoto
wale wakaikataa ile nuru zaidi waliyokuwa wamepewa, wakashiriki katika dhambi za wazazi
wao, na kukijaza kikombe cha uovu wao.

Hali ya Kusikitisha ya Taifa

Uvumilivu wa Mungu kwa Yerusalemu uliwaimarisha tu Wayahudi wale katika ukaidi wao
wa kutokutaka kutubu. Katika chuki yao na ukatili wao kwa wanafunzi wale wa Yesu wakawa
wameikataa rehema iliyotolewa kwao kwa mara ya mwisho. Basi Mungu akauondoa ulinzi
wake kwao na kuuondoa uweza wake [Roho wake Mtakatifu] uliomzuia Shetani na malaika
zake, ndipo taifa lile likawa limeachwa mikononi mwa kiongozi yule waliyekuwa
wamemchagua. Watoto wake walikuwa wameipiga teke neema yake Kristo, ambayo
ingewawezesha kuzishinda hisia zao mbaya, na hizo sasa zikawa zimewatawala. Shetani akawa
ameziamsha tamaa zao kali na mbaya sana ndani ya mioyo yao. Watu wale hawakutumia akili
zao; walikuwa wamerukwa na akili - yaani, wametawaliwa na hisia zao za moyoni na
ghadhabu yao ya kijinga. Wakawa mashetani kwa ukatili wao. Katika familia na katika taifa,
miongoni mwa wenye vyeo vikubwa sana, kama vile ilivyokuwa miongoni mwa tabaka za chini
sana, pakawa na shuku, wivu, chuki, magomvi, maasi, na mauaji. Hapakuwa na usalama po
pote pale. Marafiki na ndugu wakasalitiana. Wazazi wakawaua watoto wao, na watoto nao
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wazazi wao. Wakuu [Watawala] wa watu hawakuwa na uwezo wa kujitawala wenyewe. Hasira
zao zisizozuilika zikawafanya kuwa watawala wanaowatawala watu kwa mabavu [madikteta].
Wayahudi wale walikuwa wameukubali ushuhuda wa uongo na kumhukumu Mwana wa Mungu
asiye na hatia. Sasa mashtaka yao yale ya uongo yakafanya maisha yao kuwa ya mashaka-
mashaka. Kwa njia ya matendo yao ya muda mrefu walikuwa wakisema: “Mkomesheni
Mtakatifu wa Israeli mbele yetu.” Isaya 30:11. Sasa tamaa yao ilikuwa haina kizuizi. Hofu ya
[kuwako kwake] Mungu haikuwasumbua tena. Shetani alikuwa akiliongoza taifa lile na wenye
mamlaka kuu ya serikali na dini walikuwa chini ya utawala wake.

Viongozi wa vikundi vilivyokuwa vinapingana wakati fulani wakaungana pamoja n
kuwapora mali na kuwatesa wahanga wao maskini, kisha majeshi yao yakashambuliana tena na
kufanya mauaji ya kikatili sana. Hata utakatifu wa hekalu haukuweza kuzuia ukatili wao wa
kutisha. Waabuduo mle waliuawa na kuanguka chini ya madhabahu, na patakatifu pale
pakatiwa unajisi kwa maiti za wale waliouawa. Hata hivyo, katika upofu wao na kufuru ya
kiburi chao cha makusudi wachochezi wale waliofanya kazi ile ya kishetani wakatangaza
hadharani kwamba wao hawakuwa na hofu yo yote [hawakusadiki kabisa] kwamba Yerusalemu
ungeweza kuangamizwa, kwa maana ulikuwa ni mji wa Mungu mwenyewe. Kuimarisha nguvu
yao kwa uthabiti zaidi, wakawapa manabii wa uongo rushwa, hata wakati ule majeshi ya Kirumi
yalipokuwa yamelizingira hekalu lile, ili wawatangazie watu kwamba iliwapasa kungojea
wokovu kutoka kwa Mungu. Mpaka mwisho kabisa, watu wengi walishikilia imani ile kwamba
yule Aliye Juu angeweza kuingilia kati na kusababisha kushindwa kwa maadui zao. Walakini,
Israeli walikuwa wameupiga teke ulinzi wa Mungu, na sasa hawakuwa na ulinzi wo wote. Ee
Yerusalemu uliyejaa majonzi! uliyeraruriwa kwa mafarakano yaliyo ndani yako, damu ya
watoto wako waliouana ovyo kwa mikono yao wenyewe imejaa katika mitaa yako, wakati
majeshi ya kigeni yanazibomoa ngome zako na kuwaua watu wako wa vita!

Utabiri wa Kristo Watimizwa

Utabiri wote uliotolewa na Kristo kuhusu maangamizi ya Yerusalemu ulitimizwa neno kwa
neno. Wayahudi waliuonja wenyewe ukweli wa maneno yake haya ya onyo: “Na kipimo kile
mpimiacho ndicho mtakachopimiwa.” Mathayo 7:2.

Ishara na maajabu vikaonekana, vikiashiria maafa na maangamizi. Katikati ya usiku wa
manane nuru isiyokuwa ya kawaida iliangaza juu ya hekalu lile na juu ya madhabahu yake. Juu
ya mawingu wakati wa kuchwa [kuzamal] jua zikaonekana picha za magari ya vita yanayovutwa
na farasi pamoja na watu wa vita [wanajeshi] waliokuwa wakijikusanya kwa vita. Makuhani
wale waliohudumu usiku katika patakatifu waliogofywa mno kwa sauti za ajabu; nchi
ikatetemeka, na sauti nyingi zikasikika zikipiga kelele, na kusema, “Hebu na tuondoke mahali
hapa kuanzia sasa.” Lango lile kubwa la mashariki, ambalo lilikuwa zito mno kiasi kwamba
ilikuwa ni vigumu sana kuweza kulifunga hata na watu ishirini hivi, na ambalo lilifungwa kwa
komeo kubwa sana za chuma zilizozamishwa chini sana ya njia ile ya mawe magumu,
likafunguka lenyewe usiku wa manane, bila kuonekana kwa macho watu waliolifungua. -
Milman, The History of the Jews, kitabu cha 13.

Kwa miaka saba mtu mmoja aliendelea kupanda na kushuka katika mitaa ya Yerusalemu,
akiwatangazia ole uliokuwa unaujia mji ule. Mchana na usiku akaimba wimbo ule wa
maombolezo wa wenda wazimu, akisema: “Sauti toka mashariki! Sauti toka magharibi! Sauti
zatoka katika pepo [pande] zile nne! Sauti hizo ni dhidi ya Yerusalemu na dhidi ya hekalu!
Sauti hizo ni dhidi ya mabwana na mabibi arusi! Ni sauti dhidi ya watu wote!” - k.k.k. [kitabu
kile kile]. Kiumbe huyo wa ajabu alifungwa na kucharazwa viboko, lakini hakuna sauti yo yote
ya kulalamika iliyotoka kinywani mwake. Kwa matusi yale na kutendewa vibaya kule yeye
alijibu tu, akasema: “Ole, ole kwa wakazi waliomo ndani yake!” Kilio chake cha onyo
hakikukoma mpaka alipouawa katika harakati za kuzingirwa kwa mji ule alizokuwa amezitabiri.
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Wakristo Waokoka

Hakuna Mkristo hata mmoja aliyeangamia katika maangamizi yale ya Yerusalemu. Kristo
alikuwa amewapa onyo wanafunzi wake, na wale wote walioyasadiki maneno yake wakaingojea
ahadi ile iliyoahidiwa. “Lakini mtakapoona mji wa Yerusalemu umezungukwa na majeshi,”
Yesu alisema, “ndipo jueni ya kwamba uharibifu wake umekaribia. Ndipo walio katika Uyahudi
na wakimbilie milimani, na walio katikati yake wakimbilie nje.” Luka 21:20,21. Baada ya
Waroma, chini ya Sestio (Cestius), kuuzingira mji ule wote, bila kutarajiwa wakaacha
kuuhusuru wakati kila kitu kilionyesha kuwa wakati ule ulikuwa unafaa kwa mashambulio ya
mara moja. Wale waliozingirwa, wakiwa wamekata tamaa ya kuweza kufanikiwa kuyapinga
mashambulio yale, walikuwa karibu sana kujisalimisha, wakati ule yule jenerali wa Kiroma
alipoyaondoa majeshi yake bila kuonekana sababu hata moja iliyo dhahiri. Lakini maongozi ya
Mungu yenye rehema yalikuwa yanayaongoza matukio yale kwa faida ya watu wake. Ishara ile
iliyoahidiwa ilikuwa imekwisha kutolewa kwa Wakristo wale waliokuwa wakiingojea, na sasa
nafasi ilikuwa imetolewa kwa wale wote ambao wangetaka kufanya hivyo, ili kulitii onyo la
Mwokozi. Mambo yalikuwa yamedhibitiwa kiasi kwamba si Wayahudi, wala Waroma ambao
wangeweza kuzuia kukimbia kwa Wakristo wale. Kurudi nyuma kwa Sestio kukawafanya
Wayahudi wale kushambulia ghafula kutoka mjini Yerusalemu, wakaliandama jeshi lake
lililokuwa likirudi nyuma; na wakati majeshi yote mawili yalipokuwa yakipambana hivyo kwa
ukamilifu, Wakristo wale wakapata nafasi ya kuondoka mjini mle. Katika wakati ule nchi
ilikuwa imesafishwa isiwe na maadui ambao wangejaribu kuwazuia. Wakati ule wa kuzingirwa
kwao, Wayahudi walikuwa wamekusanyika Yerusalemu kusherehekea Sikukuu ya Vibanda,
hivyo Wakristo katika nchi ile yote waliweza kuokoka bila kusumbuliwa nao. Bila kuchelewa
wakakimbilia mahali pa salama - yaani, katika mji wa Pela (Pella), katika nchi ya Perea,
ng’ambo ya Yordani.

Wayahudi Waendelea Kukataa Kusalimu Amri

Majeshi ya Kiyahudi, yakimwandama Sestio na jeshi lake, yakawashambulia nyuma yao kwa
ukali uliotishia maangamizi ya Waroma wale wote. Ilikuwa ni kwa shida mno kwa Waroma
wale kufanikiwa kurudi nyuma. Wayahudi waliokoka karibu bila kupata hasara yo yote,
wakarudi Yerusalemu kwa shangwe kuu pamoja na nyara zao walizoziteka. Walakini kwa
dhahiri ushindi ule uliwaletea uovu tu. Uliwachochea kuwa na roho ya ukaidi katika kuwapinga
Waroma, jambo ambalo liliharakisha kuwaletea maafa yasiyoneneka katika maangamizi ya mji
ule.

Yalikuwa ni maafa ya kuogofya mno yaliyouangukia Yerusalemu ulipozingirwa tena na Tito
(Titus). M;ji ule ulizingirwa wakati wa Pasaka, mamilioni ya Wayahudi walipokuwa
wamekusanyika ndani ya kuta zake. Akiba yao ya chakula, ambayo kama ingehifadhiwa kwa
uangalifu ingekuwa imewalisha wakazi wake kwa miaka mingi, ilikuwa imeharibiwa wakati
uliopita kutokana na kijicho na kulipiza kisasi kulikofanywa na vikundi vile vilivyokuwa
vikishindana, na sasa hofu yote ya kufa kwa njaa iliweza kuonjwa nao. Kipimo cha ngano
kiliuzwa kwa talanta moja. Maumivu ya njaa yalikuwa makali mno hata watu wakatafuna ngozi
ya mishipi [mikanda] na makubazi yao [ndara zao] pamoja na ngozi zilizozifunika ngao zao.
Idadi kubwa sana ya watu wakatoka kimya kimya wakati wa usiku kwenda kukusanya mimea ya
porini iliyoota nje kuzunguka kuta za mji ule, ingawa ni wengi waliokamatwa na kuuawa kwa
mateso makali ya kikatili, mara nyingi, wale waliorudi salama waliporwa kile walichokuwa
wamekusanya kwa kuhatirisha sana maisha yao. Mateso makali ya kinyama yalifanywa na wale
waliokuwa madarakani, wakichukua kwa nguvu toka kwa watu maskini wenye shida chakula
chao kidogo cha mwisho kilichokuwa kimebakia ambacho wangeweza kukificha. Na ukatili
huo si mara chache ulitendwa na wanaume wale waliokuwa wamelishwa vizuri, ambao
walitamani tu kujiwekea akiba ya chakula kwa siku za usoni.
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Maelfu wakafa kwa njaa na tauni. Upendo aliozaliwa nao mtu ulionekana kana kwamba
umetoweka kabisa. Waume wakawapora wake zao, na wake nao waume zao. Watoto
walionekana wakinyang’anya chakula toka vinywani mwa wazazi wao waliozeeka. Swali la
nabii yule lililosema, “Je! mwanamke aweza kumsahau mtoto wake anyonyaye?” lilipata jibu
lake ndani ya kuta za mji ule uliokuwa unangojea kuangamizwa: “Mikono ya wanawake wenye
huruma imewatokosa [imewapika] watoto wao wenyewe; walikuwa ndio chakula chao katika
uharibifu wa binti ya watu wangu.” Maombolezo 4:10. Tena ukawa umetimizwa ule unabii wa
onyo uliotolewa karne kumi na nne [miaka 1400] kabla ya wakati ule, ambao ulisema hivi:
“Mwanamke kati yenu aliye mwororo na laini, ambaye hangehatirisha kuweka wayo wa mguu
wake nchi kwa umalidadi na ulaini, jicho lake huyu litakuwa ovu juu ya mume wa kifuani
mwake, na juu ya mwanawe, na juu ya binti yake,... na juu ya wanawe atakaowazaa. Kwa
kuwa atawala kwa siri [kwa kujificha], kwa uhitaji wa vitu vyote; katika mazingirwa na mkazo
utakaokazwa na adui yako katika malango yako.” Kumbukumbu la Torati 28:56,57.

Maangamizi Kamili

Viongozi wale wa Kiroma walijaribu kuwatia hofu Wayahudi na kuwafanya wajisalimishe
kwao. Wafungwa wale walioshindana nao walipokamatwa, walipigwa mijeledi, waliteswa, na
kusulibiwa mbele ya kuta za mji ule. Mamia wakauawa kila siku kwa njia kama ile, na kazi
hiyo ya kuogofya iliendelea mpaka misalaba mingi mno ilipokuwa imesimikwa katika Bonde la
Yehoshafati na pale Kalvari kiasi cha kutokuwapo nafasi ya kutembea katikati yake. Kwa
namna ya kutisha mno yakapatilizwa maneno yale ya kiapo yaliyotamkwa nao mbele ya kiti kile
cha hukumu cha Pilato, waliposema: “Damu yake na iwe juu yetu, na juu ya watoto wetu.”
Mathayo 27:25.

Tito alikuwa tayari kuikomesha hali ile ya kutisha, na kuuachilia Yerusalemu usipate kipimo
chote cha hukumu yake. Alijawa na karaha alipoiona miili ya wale waliokufa ikilala malundo
kwa malundo katika mabonde yale. Kama mtu aliyependezwa mno, kutoka katika kilele kile
cha Mlima wa Mizeituni, akaliangalia hekalu lile la kifahari na kutoa amri kwamba lisiguswe
jiwe lake hata moja. Kabla hawajajaribu kuitwaa ngome ile, alitoa ombi la dhati kwa viongozi
wale wa Kiyahudi ili wasije wakamlazimisha kupanajisi mahali pale patakatifu kwa umwagaji
wa damu. Kama wangekuja na kupigana nao kutokea mahali pengine, basi, hakuna Mroma ye
yote ambaye angeingia ndani na kulinajisi hekalu lile takatifu. Yusufu (Josephus) mwenyewe,
katika ombi lake lililotolewa kwa ufasaha sana, aliwasihi wajisalimishe ili kujiokoa wenyewe,
mji wao, pamoja na mahali pao pa ibada. Lakini maneno yake yalijibiwa kwa kutoa laana kali
sana. Mishale ikarushwa kuelekea mahali pale aliposimama akiwasihi sana yule ambaye
alikuwa ndiye mpatanishi wao wa kibinadamu wa mwisho. Wayahudi wale walikuwa
wamekataa kusihiwa na Mwana wa Mungu, na sasa maonyo na maombi yaliyotolewa kwao
yakawafanya tu kudhamiria zaidi na zaidi kuyapinga [mashambulio yale] mpaka mwisho.
Zikawa ni bure kabisa juhudi alizofanya Tito kutaka kuliokoa hekalu lile; Mmoja Aliye Mkuu
[Kristo] kuliko yeye alikuwa ametangaza kwamba jiwe halitasalia juu ya jiwe ambalo
halitabomoshwa.

Ukaidi ule wa kijinga wa viongozi wale wa Kiyahudi, na uhalifu uliotendwa ndani ya mji ule
uliokuwa umezingirwa, vikachochea chuki na hasira kali ya wale Waroma, na Tito hatimaye
akakata shauri kulitwaa hekalu lile kwa dharuba. Lakini alidhamiria kwamba ikiwezekana
lingeokolewa lisiharibiwe. Lakini amri zake hazikutiiwa. Usiku alipokuwa amekwenda kulala
usingizi katika hema yake, Wayahudi, wakifanya mashambulio yao kutoka katika hekalu lile,
wakawashambulia askari waliokuwa nje. Katika mapigano yale, mwenge wa moto ulitupwa
ndani na askari kupitia katika nafasi ya ukumbi ule, na mara hiyo vyumba vilivyojengwa kwa
mbao za mwerezi kuizunguka nyumba ile takatifu vikashika moto na kuungua. Tito alikimbia
kasi pamoja na majenerali wake na wakuu wa majeshi ya Kiroma, na kuwaamuru askari wake
kuuzima ule moto. Maneno yake hayakusikilizwa. Katika ghadhabu yao askari wale wakatupa
mienge ya moto ndani ya vyumba vile vilivyokuwa vimeunganishwa na hekalu lile, kisha kwa
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panga zao wakaua idadi kubwa ya wale waliokuwa wamekimbilia mle kujificha. Damu
ikabubujika kama maji kwenda chini ya ngazi za hekalu lile. Maelfu kwa maelfu ya Wayahudi
wakaangamia. Juu ya kelele zile za vita zikasikika kelele zilizosema: “lkabodi!” - yaani,
Utukufu Umeondoka!

Tamasha ya Kuogofya

“Tito aliona vigumu kabisa kuizuia hasira kali ya askari wake; akaingia ndani pamoja na
maofisa wake, na kuikagua sehemu ya ndani ya jengo lile takatifu. Mng’aro uliokuwamo mle
uliwajaza na mshangao, na kwa vile moto ule ulikuwa bado haujapenya kuingia patakatifu pale,
akafanya juhudi yake ya mwisho kujaribu kuliokoa, akaruka kwenda mbele, akawasihi kuuzuia
moto ule mkubwa. Mkuu wa kikosi [akida] aliyeitwa Liberari (Liberaris), akiwa ameandamana
na afisa wake mwandamizi wa jeshi, alijitahidi sana kulazimisha utii [kutoka kwa wanajeshi
wake]; lakini hata ile heshima kwa mfalme wao ilishindikana kuitoa kutokana na uadui wao
mkubwa dhidi ya Wayahudi wale, na ukali wa mapigano yale, na ile tamaa yao isiyoweza
kutoshelezwa ya kupora nyara. Askari wale waliona kila kitu kilichowazunguka pale kiking’aa
kwa dhahabu, ambayo iling’aa sana na kuyatia macho kiwi kwa nuru ile kali ya ndimi za moto;
walidhani kwamba hazina ambazo thamani yake ilikuwa haiwezi kukadirika zilikuwa
zimehifadhiwa katika patakatifu pale. Askari mmoja, asiyefahamika, akautupa mwenge wake
uliokuwa unawaka kupitia katikati ya bawabu za mlango: kwa ghafula jengo zima likawaka
moto. Moshi ule uliokuwa unayafanya macho yasione vizuri, pamoja na moto ule
ukawalazimisha maofisa wale kurudi nyuma, na jengo lile zuri sana likaachwa kukabiliwa na
ajali yake.

“Ilikuwa ni tamasha ya kuogofya kwa Mroma - je! ilikuwaje kwa Myahudi? Kilele chote
cha kilima kile kilichokuwa kinauamrisha mji mzima, kikawaka moto kama volkano. Moja
baada ya jingine, majengo yale yakaanguka chini kwa kishindo kikubwa sana na kumezwa
katika shimo lile lililowaka moto. Dari zile zilizojengwa kwa mbao za mwerezi zilikuwa kama
ndimi za moto; minara ile mirefu, myembamba, iliyopakwa dhahabu iling’aa kama nuru
nyekundu iliyochongoka kama misumari; minara ile kwenye lango ilirusha juu nguzo ndefu za
moto na moshi. Vilima vilivyokuwa jirani na pale vikaangazwa; na vikundi vyeusi vya watu
vilionekana vikiangalia kwa wasiwasi uliojaa hofu kuona maendeleo ya kazi ile ya maangamizi:
kuta na sehemu za mji ule zilizokuwa zimeinuka juu zilijaa nyuso za watu, nyingine zikiwa
zimegeuka rangi yake kwa uchungu mkubwa na kukata tamaa, nyingine zikiwa zimekunja uso
kwa ghadhabu kwa kushindwa kwao kufanikiwa kulipiza kisasi. Makelele ya askari wale wa
Kiroma walipokuwa wakikimbia huku na huko, na kilio cha maumivu kutoka kwa askari wale
waasi [wa Kiyahudi] waliokuwa wakiangamia katika ndimi zile za moto zilizochanganyika
pamoja na mngurumo wa moto ule mkubwa na kupasuka kama radi kwa mbao zile zilizokuwa
zikidondoka chini. Mwangwi wa milima ile kutoka kwenye vilele vyake ulijibu na kuvirudisha
vilio vile vikali vya watu wale; kuzunguka kuta zote vikavuma vilio na maombolezo; watu
waliokuwa wakifa kwa njaa wakazikusanya nguvu zao za mwisho na kutoa kilio chao kutokana
na maumivu na majonzi yao makali waliyopata.

“Mauaji ndani ya mji ule yalikuwa ya kutisha sana kuliko yale yaliyoonekana nje yake.
Wanaume kwa wanawake, wazee kwa vijana, askari waasi kwa makuhani, waliokuwa
wakipigana pamoja na wale waliokuwa wakiomba kuhurumiwa, walifyekwa kiholela. Idadi ya
waliouawa ilizidi ile ya wauaji. Wakuu wa vikosi walilazimika kupanda juu ya malundo ya
miili ya wale waliokufa kuendelea na kazi yao ya maangamizi.” - Milman, The History of the
Jews, kitabu cha 16.

Baada ya kuharibiwa kabisa hekalu lile, mji mzima ukaangukia mikononi mwa Waroma.
Viongozi wa Wayahudi wakaiacha minara yao inayoweza kuhimili mashambulio yote, na Tito
akaikuta imeachwa ukiwa. Akaikazia macho kwa mshangao, na kutangaza kwamba ni Mungu
aliyeitoa na kuiweka mikononi mwake; kwa maana hakuna mitambo, hata iwe na nguvu jinsi
gani, ambayo ingefanikiwa dhidi ya buruji zile kubwa mno ajabu. Mji ule pamoja na hekalu
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lake vikateketezwa hadi kwenye misingi yake, na udongo ule liliposimama lile hekalu
uka“limwa kama shamba lilimwavyo.” Yeremia 26:18. Katika kuzingirwa kule pamoja na
mauaji yale yaliyofuata, zaidi ya watu milioni moja waliangamia; wale walionusurika
walichukuliwa kama mateka na kupelekwa mbali, wakauzwa kama watumwa, wakaburutwa
hadi Roma kuonyesha madaha na shangwe waliyokuwa nayo washindi wale, wakatupwa kwa
wanyama wakali katika viwanja vyao vya duara vya michezo, au wakatawanywa ulimwenguni
kote kama watu wasio na kwao wanaotangatanga tu.

Tunawiwa Kiasi Gani na Kristo

Wayahudi wale walikuwa wamejitengenezea wenyewe pingu zao; walikuwa wamekijaza
wenyewe kikombe chao cha kulipizwa kisasi. Katika maangamizi yale kamili yaliyowaangukia
wao kama taifa na katika majanga yote yaliyofuata katika kutawanyika kwao, walikuwa
wanavuna tu mavuno waliyokuwa wameyapanda kwa mikono yao wenyewe. Nabii yule asema
hivi: “Ee Israeli, umejiangamiza mwenyewe;” “Maana umeanguka kwa sababu ya uovu wako.”
Hosea 18:9, KJV; 14:1. Mateso yao mara nyingi huwakilishwa [na watu] kama ni adhabu
iliyopatilizwa juu yao kwa amri iliyotoka moja kwa moja kwa Mungu. Ni kwa njia hiyo laghai
yule mkuu [Shetani] anajaribu kuificha kazi yake. Kule kukataa kwao kwa kiburi upendo na
rehema ya Mungu ndiko kulisababisha ulinzi wa Mungu kuondolewa kwa Wayahudi wale, na
Shetani aliachiwa apate kuwatawala kama apendavyo yeye. Ukatili wa kutisha uliotendeka
katika maangamizi yale ya Yerusalemu ni kielelezo [hai] kinachothibitisha uwezo wa Shetani
juu ya wale wanaokubali kutawaliwa naye.

Sisi hatuwezi kujua kwa kiasi gani tunawiwa kwa amani na ulinzi tunaoufurahia hivi sasa.
Ni ule uweza wa Mungu uzuiao [Roho Mtakatifu] unaowazuia wanadamu wasipate kuingia
chini ya udhibiti kamili wa Shetani. Waasi [wasiotii Amri Kumi za Mungu] na wale wasio na
shukrani, wanayo sababu kubwa ya kuwa na shukrani kwa ajili ya rehema yake Mungu na
uvumilivu wake katika kuuzuia ukatili na uwezo wa yule mwovu wenye nia mbaya ya
kuwadhuru. Lakini watu wanapovuka mipaka ya uvumilivu wa Mungu, basi, kwao kizuio hicho
[Roho Mtakatifu] huondolewa. Mungu hakabiliani na mwenye dhambi kama mtekelezaji wa
hukumu dhidi ya mwasi huyo [wa Amri Kumi]; bali yeye anawaacha peke yao wale
wanaoikataa rehema yake, ili wapate kuvuna kile walichokipanda. Kila mwonzi wa nuru
uliokataliwa, kila onyo lililodharauliwa au kupuuzwa, kila tamaa mbaya ya mwili
iliyotoshelezwa, kila uvunjaji wa Sheria ya Mungu [Amri Kumi], ni mbegu iliyopandwa ambayo
itatoa mazao yake yasiyokwisha. Roho wa Mungu, akipingwa daima, basi, hatimaye
anaondolewa toka kwa mwenye dhambi huyo, kisha haibaki nguvu yo yote ya kuzizuia tamaa
zake mbaya zitokazo moyoni mwake, wala haubaki ulinzi wo wote dhidi ya nia ya kuwadhuru
na uadui wa Shetani. Maangamizi ya Yerusalemu ni onyo la kutisha na zito kwa wale wote
wanaoichezea neema ya Mungu iliyotolewa kwao na kuyapinga maombezi ya neema hiyo ya
Mungu. Haujapata kutolewa kamwe ushuhuda wa mkataa [wa mwisho] unaoonyesha chuki
aliyo nayo Mungu dhidi ya dhambi na adhabu ya hakika itakayowaangukia waovu kuliko ile
[iliyoiangukia Yerusalemu].

Unabii wa Mwokozi wetu juu ya kupatilizwa kwa hukumu zile juu ya Yerusalem
utatimizwa tena; ambao maangamizi yale ya kutisha yatakuwa sawa na kivuli tu. Katika ajali
ile iliyoupata mji ule mteule [wa Yerusalemu] tunaweza kuyaona maangamizi ya ulimwengu huu
ulioikataa rehema ya Mungu na kuikanyaga Sheria yake [Amri Kumi] chini ya miguu yake.
Kumbukumbu za misiba ya mwanadamu zilizoshuhudiwa na dunia hii katika karne zake ndefu
za uhalifu ni nyeusi. Moyo unaugua, akili inadhoofika kwa kuzitafakari. Matokeo ya kuikataa
mamlaka ile ya Mbinguni yamekuwa ya kuogofya sana. Lakini tukio lililo la giza zaidi
linaelezwa katika mafunuo ya siku zile zijazo. Kumbukumbu zilizopita - milolongo ya
misukosuko ya watu, mapambano, na mapinduzi ya kijeshi, “pambano la askari wa vita lina
makelele yaliyojaa ghasia, na mavazi yaliyofiringishwa katika damu” (Isaya 9:5, KJV), - hayo
ni kitu gani yakilinganishwa na hofu kuu za siku ile wakati Roho wa Mungu azuiaye
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atakapoondolewa kabisa kutoka kwa waovu, hapo ndipo hasira kali za wanadamu zitakapolipuka
zisiweze kuzuiwa tena! Wakati ule ndipo dunia hii itakapoona, isivyopata kuona kamwe katika
siku za nyuma, matokeo ya utawala wa Shetani.

Lakini katika siku ile, kama katika wakati ule wa maangamizi ya Yerusalemu, watu wa
Mungu wataokolewa, kila mmoja atakayeonekana ameandikwa miongoni mwa hao walio hai.
Isaya 4:3. Kristo ametangaza kwamba atakuja mara ya pili kuwakusanya watakatifu wake:
“Ndipo mataifa yote ya ulimwengu watakapoomboleza, nao watamwona Mwana wa Adamu
akija juu ya mawingu ya mbinguni pamoja na nguvu na utukufu mwingi. Naye atawatuma
malaika zake pamoja na sauti kuu ya parapanda, nao watawakusanya wateule wake toka pepo
[pande] nne, toka mwisho huu wa mbingu mpaka mwisho huu.” Mathayo 24:30,31. Hapo
ndipo wale wasioitii Injili watakapoteketezwa kwa pumzi ya kinywa chake na kuangamizwa
kwa mng’ao wa kuja kwake. 2 Wathesalonike 2:8. Kama Israeli ile ya zamani, waovu
watajiangamiza wenyewe; wataanguka kwa uovu wao. Kwa maisha yao ya dhambi,
wamejiweka wenyewe katika hali ya kutopatana kabisa na Mungu, tabia zao zimejaa ufisadi na
uovu kiasi kwamba mafunuo ya utukufu wake [kuja kwake kwa utukufu] ni moto ulao kwao.

Je! Sisi Tulidharau Onyo Hilo?

Hebu watu na wajihadhari wasije wakalipuuzia fundisho lililotolewa kwao katika maneno
yale ya Kristo. Kama vile alivyowaonya wanafunzi wake juu ya maangamizi ya Yerusalemu,
akiwapa ishara ya kukaribia kwa maangamizi yale, ili wapate kuokoka; hivyo ndivyo
alivyoionya dunia hii juu ya maangamizi yake ya mwisho, naye amewapa ishara ya kukaribia
kwa maangamizi yale, ili wale wanaotaka wapate kuikimbia ghadhabu ile ijayo. Yesu
anatangaza hivi: “Tena, kutakuwa na ishara katika jua, na mwezi, na nyota; na katika nchi dhiki
ya mataifa.” Luka 21:25; Mathayo 24:29; Marko 13:24-26; Ufunuo 6:12-17. Wale
wanaoziona dalili hizi za kuja kwake hawana budi ku“tambu[a] ya kuwa yu karibu, milangoni.”
Mathayo 24:33. “Kesheni basi,” ni maneno yake ya onyo. Marko 13:35. Wale
watakaolizingatia onyo hilo hawataachwa gizani, hata siku ile iwakute hawajawa tayari. Lakini
kwa wale ambao hawatakesha, “siku ya Bwana yaja kama vile mwivi ajavyo usiku.” 1
Wathesalonike 5:2-5.

Dunia hii haiko tayari kuutambua ujumbe wa wakati huu kuliko vile walivyokuwa [hawako
tayari] wale Wayahudi katika kulipokea onyo lake Mwokozi kuhusu Yerusalemu. Na ije
itakapokuja, kwa wale wasiomcha Mungu siku ile ya Mungu itakuja bila kuitambua. Maisha
yatakapokuwa yanaendelea katika shughuli zake mbalimbali; watu watakapobobea katika anasa
zao, katika shughuli zao, katika biashara zao, katika kuchuma fedha kwao, wakati viongozi wa
dini watakapokuwa wakiyatukuza maendeleo ya dunia hii na utaalamu wake [sayansi na
teknolojia yake], na watu watakapoendelea kulazwa usingizi mzito utokanao na usalama wao wa
uongo - hapo ndipo maangamizi ya ghafula, kama vile mwivi usiku wa manane anavyoiba
katika jengo ambalo halina ulinzi, yatakapowajia wazembe na wale wasiomcha Mungu, hapo
“ndipo uharibifu uwajiapo kwa ghafula.” Fungu la 3.
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SURA YA 2

Wakristo wa Mwanzo -
Waaminifu na Wakweli

Yesu alipowafunulia wanafunzi wake juu ya ajali itakayoupata Yerusalemu na matukio yale
yatakayoambatana na kuja kwake mara ya pili, alitabiri pia juu ya mambo yatakayowapata watu
wake kuanzia wakati ule atakapoondolewa kwao mpaka wakati ule wa kurudi kwake katika
uweza na utukufu wake kuja kuwaokoa. Toka katika Mlima ule wa Mizeituni Mwokozi aliziona
dhoruba zitakazoliangukia Kanisa la Mitume; akipenya ndani zaidi katika siku zile za usoni,
jicho lake likaziona tufani kali zidhoofishazo ambazo zingewapiga wafuasi wake katika vizazi
vile vilivyofuata vya giza na mateso. Katika maneno yake machache na mafupi ya maana sana
alitabiri juu ya sehemu watakayofanya watawala wa dunia hii katika kuliwekea vizingiti Kanisa
la Mungu. Mathayo 24:9,21,22. Wafuasi wake Kristo ni lazima waipitie njia ile ile aliyoipitia
Bwana wao ya kudhalilishwa, kushutumiwa, na kuteswa. Uadui uliojitokeza kwa nguvu dhidi
ya Mkombozi wa ulimwengu huu ungedhihirishwa dhidi ya wale wote ambao wangeliamini jina
lake.

Historia ya kanisa lile la kwanza ilishuhudia kutimizwa kwa maneno yake Mwokozi
Mamlaka [falme] za dunia hii na kuzimu zikajipanga zenyewe dhidi ya Kristo aliyewakilishwa
na wafuasi wake. Upagani uliona mapema kwamba kama injili ingeshinda, basi, mahekalu na
madhabahu zake zingefagiliwa mbali; kwa hiyo ukayakusanya majeshi yake ili kuuangamiza
Ukristo. Mioto ya mateso ikawashwa. Wakristo wakaporwa mali zao na kufukuzwa kutoka
nyumbani kwao. Waka“stahimili mashindano makubwa ya maumivu.” Waebrania 10:32.
“Walijjaribiwa kwa dhihaka na mapigo, naam, kwa mafungo, na kwa kutiwa gerezani.”
Waebrania 11:36. Wengi sana wakatia muhuri ushuhuda wao kwa damu yao. Wenye vyeo kwa
watumwa, wasomi kwa wajinga, wote waliuawa bila huruma.

Mateso yale, yaliyoanza chini ya Nero karibu na kuuawa kwake Paulo kama mfia dini,
yaliendelea kwa ukali sana au kidogo kwa karne nyingi. Wakristo walishtakiwa kwa uongo
kuwa walitenda uhalifu wa kutisha mno na kutangazwa kuwa wale ndio waliosababisha maafa
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makuu - yaani, njaa, tauni, na matetemeko ya nchi. Walipogeuka na kuwa watu wa kuchukiwa
na kushukiwa na watu wengi, ndipo wachongezi walipokuwa tayari kuwasaliti wale wasio na
hatia yo yote kwa ajili ya kujipatia faida. Walishutumiwa kama waasi dhidi ya dola ile, kama
maadui wa dini, na watu waletao balaa katika jamii. Wengi sana walitupwa kwa wanyama
wakali au kuchomwa motoni wakiwa wangali hai katika viwanja vyao vya duara vya michezo,
vyenye safu za viti pembezoni kwa watazamaji. Wengine walisulibiwa; wengine walifunikwa
na ngozi za wanyama pori na kutupwa kwa nguvu katika uwanja ule wa maonyesho ili wapate
kuraruriwa vipande vipande na mbwa. Adhabu yao mara nyingi ilifanywa kuwa ndiyo burudani
yao kuu wakati wa sherehe zao za umma [wananchi]. Makundi makubwa sana yalikusanyika na
kufurahia tamasha zile na kushangilia kwa kicheko na kupiga makofi waliposikia kilio chao
kilichowaletea maumivu makali wakati wanakufa.

Po pote pale walipotafuta kimbilio lao, wafuasi wa Kristo waliwindwa kama wanyama wao
wa mawindo. Walilazimika kutafuta maficho yao mahali palipokuwa pa ukiwa na upweke.
“Walikuwa wahitaji, wakiteswa, wakitendwa mabaya; (watu ambao ulimwengu haukustahili
kuwa nao), walikuwa wakizunguka-zunguka katika nyika na katika milima na katika mapango
na katika mashimo ya nchi.” Fungu la 37,38. Mapango yale ya kuzikia watu yaliwapatia
hifadhi maelfu ya watu wale. Chini ya vilima, nje ya mji ule wa Roma, njia ndefu nyembamba
zilizoezekwa juu zilikuwa zimechimbwa katika ardhi na miamba kuingia ndani ya vilima vile;
mfumo wa mtandao wa njia zile zenye giza na zenye kutatanisha ulitandaa kwa maili nyingi
ng’ambo ya pili ya kuta za mji ule. Katika maficho yale yaliyokuwa chini ya ardhi wafuasi wa
Kristo waliwazika wafu wao waliokufa; na humo pia, waliposhukiwa na kupigwa marufuku,
walipata makao yao. Mtoa-Uzima atakapowaamsha wale waliopiga vita vile vizuri, wafia dini
wengi waliopoteza maisha yao kwa ajili ya Kristo watatoka kutoka katika mashimo yale ya
gizagiza.

Imani ya Mashahidi wa Mungu

Chini ya mateso yale makali mno mashahidi wale wa Yesu waliitunza imani yao safi bila
mawaa. Ingawa walikuwa wamenyimwa kila aina ya raha, na kufungiwa mbali na mwanga wa
jua, wakifanya makao yao katikati ya ardhi yenye giza lakini ya kirafiki kwao, hawakutoa
lalamiko hata moja. Kwa maneno yao ya imani, ustahimilivu wao, na tumaini lao wakatiana
moyo wao kwa wao ili wapate kustahimili ufukara na taabu zote [zilizowakabili]. Kupoteza kila
mbaraka wa dunia hii hakukuweza kuwalazimisha kuikana imani yao katika Kristo. Maonjo na
mateso yao yakawa ni hatua tu za kuwasogeza karibu zaidi na pumziko lao la thawabu yao.

Kama watumishi wa Mungu wale wa zamani, wengi wao “waliumizwa vibaya hata kuuawa,
wasikubali ukombozi, ili wapate ufufuo ulio bora.” Fungu la 35. Hao waliyakumbuka maneno
ya Bwana wao, kwamba hapo watakapoteswa kwa ajili yake Kristo, basi, itawapasa kufurahi
sana, kwa maana thawabu yao ingekuwa kubwa kule mbinguni; kwa maana ndivyo
walivyowatesa manabii waliokuwa kabla yao. Wakafurahi kwa kuwa walikuwa wamehesabiwa
kuwa wanastahili kuteswa kwa ajili ya ile kweli, na nyimbo zao za ushindi zikapanda juu toka
katikati ya ndimi zile za moto zilizokuwa zikilia kama fito zinazopasuka. Wakatazama juu kwa
imani, wakamwona Kristo na malaika zake wakiinama chini juu ya buruji [kuta zenye mapengo
kwa juu] zile za mbinguni, wakiwakazia macho kwa shauku kubwa sana na kuwatazama kwa
makini na kupendezwa na uaminifu wao. Sauti ikaja kwao kutoka juu kwenye kiti kile cha enzi
cha Mungu, ikasema: “Uwe mwaminifu hata kufa, nami nitakupa taji ya uzima.” Ufunuo 2:10.

Juhudi za Shetani za kutaka kuliangamiza Kanisa la Kristo kwa kutumia nguvu zikawa ni
kazi bure kabisa. Pambano kuu, ambalo katika hilo wafuasi wa Yesu walipoteza maisha yao,
halikukoma walipokufa mahali pao pa kazi waaminifu wale walioiinua juu bendera yake. Kwa
kushindwa kwao wakawa wameshinda. Watenda kazi wa Mungu waliuawa, lakini kazi yake
ikazidi kusonga mbele kwa uthabiti. Injili ikaendelea kuenea na wafuasi wake wakazidi
kuongezeka. Ikapenya katika nchi zile ambazo zilikuwa hazijafikiwa hata na wale tai wa Roma.
Alisema hivi Mkristo mmoja aliyekuwa anawaonya watawala wale makafiri waliokuwa
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wakichochea kuwa mateso yale yaendelee: Mnaweza “kutuua sisi, kututesa, na kutushutumu....
Dhuluma yenu ni ushahidi unaoonyesha kwamba sisi hatuna hatia.... Wala ukatili wenu ...
hauwafaidii kitu.” Ule ulikuwa ni mwaliko wenye nguvu wa kuwaleta wengine katika imani
yao. “Mara kwa mara tunapofyekwa na ninyi, ndivyo idadi yetu inavyozidi kuongezeka; damu
ya Wakristo ni mbegu.” - Tertullian, Apology, aya ya 50.

Maelfu walifungwa na kuuawa, lakini wengine wakatokea ghafula kujaza nafasi zao. Na
wale waliouawa kama mashahidi wa imani yao wakawa wametolewa [kafara] kwa Kristo na
kuhesabiwa pamoja naye kuwa ni washindi. Walikuwa wamevipiga vita vile vizuri vya imani,
nao walistahili kupokea taji ya utukufu wakati ule Kristo atakapokuja. Mateso yale
waliyoyastahimili yaliwasogeza Wakristo wale karibu sana wao kwa wao na kwa Mwokozi wao.
Kielelezo chao hai na ushuhuda wao wakati wa kufa kwao vikawa ni ushahidi wa kudumu kwa
ajili ya ile kweli; na pale pasipotarajiwa hata kidogo, raia wa Shetani walikuwa wanaacha
kumtumikia na kujipanga chini ya bendera yake Kristo.

Kwa hiyo Shetani akafanya mipango ya kupigana vita kwa ufanisi zaidi dhidi ya Serikali ya
Mungu kwa kusimamisha bendera yake ndani ya Kanisa la Kikristo [2 Kor. 11:13-15; Mt. 7:21-
23]. Endapo wafuasi wake Kristo wangeweza kudanganywa na kushawishiwa kumchukiza
Mungu, basi, nguvu zao, uvumilivu wao, pamoja na uthabiti wao ungeshindwa, nao kwa urahisi
wangekuwa mateka wake [Shetani].

Adui yule mkuu sasa akajaribu kujipatia kwa hila kile alichoshindwa kukipata kwa kutumia
nguvu. Mateso yale yakakoma, na mahali pake vikawekwa vishawishi vya hatari vya usitawi na
heshima ya kidunia. Waabudu sanamu wale wakashawishiwa kuikubali sehemu ya imani ya
Kikristo, wakati wakizikataa kweli muhimu nyinginezo. Walikiri kwamba wanampokea Kristo
kama Mwana wa Mungu na kusadiki katika kifo chake na ufufuo wake, ila hawakuguswa
moyoni mwao kuhusu dhambi zao, wala hawakuona haja yo yote ya kutubu au kuwa na badiliko
katika moyo wao. Kwa maridhiano fulani kwa upande wao walipendekeza kwamba Wakristo
nao wafanye maridhiano, ili wote wapate kuungana pamoja juu ya jukwaa la kumwamini Kristo.

Basi kanisa likawa katika hatari kubwa mno ya kuogofya. Kifungo, mateso, moto, na upanga
vilikuwa ni mibaraka vikilinganishwa na hali hiyo. Baadhi ya Wakristo wakasimama imara,
wakitangaza kwamba hawatafanya maridhiano yo yote. Wengine wakapendelea kuafikiana au
kufanya marekebisho fulani katika vipengele fulani vya imani yao na kujiunga na wale
waliokuwa wamepokea sehemu fulani ya Ukristo, wakisisitiza kwamba jambo hilo huenda
likawa ni njia ya kuwaongoa kikamilifu. Huo ulikuwa ni wakati wa utungu kwa wafuasi
waaminifu wa Kristo. Chini ya joho la Ukristo ule wa kinafiki, Shetani alikuwa anajipenyeza
mwenyewe na kuingia ndani ya kanisa, ili kuichafua imani yao na kuigeuzia mbali mioyo yao
kutoka katika lile neno la kweli.

Sehemu kubwa ya Wakristo wale hatimaye wakakubali kushusha chini kiwango chao, ndipo
muungano ukafanyika kati ya Ukristo na Upagani. Ijapokuwa waabudu wale wa sanamu
walidai kwamba walikuwa wameongoka, na kujiunga na kanisa, bado waliendelea
kung’ang’ania ibada yao ya sanamu, wakibadilisha tu vitu vya ibada yao na kuweka sanamu za
Yesu, na hata za Maria na watakatifu. Chachu ile mbaya ya ibada ya sanamu, ikiwa imeingizwa
hivyo ndani ya kanisa, ikaendelea kufanya kazi yake mbaya sana. Mafundisho potofu ya dini,
taratibu za ibada ya kishirikina, na maadhimisho ya ibada ya sanamu vikaingizwa katika imani
na ibada yake [kanisa lile]. Wafuasi wa Kristo walipoungana na waabudu sanamu wale, dini ya
Kikristo ikachafuliwa, na kanisa likapoteza usafi na nguvu zake. Walakini palikuwa na wengine
ambao hawakupotoshwa kwa madanganyo yale. Bado waliendelea kuuhifadhi vaminifu wao
kwa Mwasisi wao wa ile kweli na kumwabudu Mungu peke yake.

Makundi Mawili Ndani ya Kanisa
Daima pamekuwapo na makundi mawili miongoni mwa wale wanaojidai kuwa ni wafuasi

wake Kristo. Wakati kundi moja linajifunza maisha yake Kristo na kwa bidii kujaribu
kuzisahihisha kasoro walizo nazo na kufanana na Kiolezo chao [Kristo], kundi jingine
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linazikwepa kweli zile zinazoeleweka wazi na zinazofaa kuwekwa katika matendo yao ambazo
zinayafichua makosa yao. Hata katika hali yake bora kabisa kanisa halikuwa na watu wote
ambao walikuwa wakweli, safi, na wanyofu. Mwokozi wetu alifundisha ya kwamba wale
ambao kwa makusudi mazima walikuwa wakijifurahisha katika dhambi hawakupaswa
kupokelewa katika kanisa; lakini yeye alijifungamanisha na watu waliokuwa na upungufu
katika tabia zao, akawapa faida ya mafundisho yake na kielelezo chake, ili wapate nafasi ya
kuyaona makosa yao na kuyasahihisha. Miongoni mwa Mitume wale kumi na wawili
alikuwamo msaliti. Yuda alikubaliwa, si kwa sababu ya kasoro alizokuwa nazo katika tabia
yake, bali licha ya [kasoro] zile. Aliunganishwa na wanafunzi wake, ili, kwa njia ya mafundisho
yake na kielelezo chake Kristo, apate kujifunza ni kitu gani kilichofanyiza tabia ya Kikristo, na
hivyo kuongozwa kuyaona makosa yake na kutubu, na, kwa msaada wa neema ya Mungu,
kuitakasa nafsi yake kwa “kuitii ile kweli.” Lakini Yuda hakwenda katika nuru ile iliyokuwa
imeruhusiwa kuangaza juu yake kwa wingi. Kwa kujifurahisha katika dhambi akayakaribisha
majaribu ya Shetani. Sifa mbaya za tabia yake zikajitokeza sana. Aliuachilia moyo wake
kutawaliwa na nguvu zile za giza, alikasirika makosa yake yalipokemewa, na kwa njia hiyo
akaongozwa kutenda uhalifu wa kutisha wa kumsaliti Bwana wake. Hivyo ndivyo wale wote
wanaoyatunza maovu yao moyoni mwao, huku wakijidai kwamba wao ni watauwa,
wanavyowachukia wale wote wanaoivuruga amani yao kwa kuwashutumu kwa mwenendo wao
wa dhambi. Nafasi nzuri ikitokea, wao, kama Yuda, watawasaliti wale waliojaribu kuwakemea
kwa faida yao wenyewe.

Mitume walikutana na wale waliokuwa ndani ya kanisa ambao walijidai kuwa ni watauwa
wakati kwa siri walikuwa wanatunza uovu mioyoni mwao. Anania na Safira walitenda sehemu
yao kama wadanganyaji, wakijifanya kama wanatoa sadaka yote kwa Mungu, wakati kwa
uchoyo walikuwa wanazuia sehemu yake kwa ajili yao wenyewe. Roho yule wa kweli
akawafunulia Mitume wale tabia halisi ya wanafiki wale, na hukumu za Mungu zikaliondoa waa
hilo baya toka kanisani ambalo lilivathiri usafi wake. Ushahidi huo mkuu wa Roho wa Kristo,
afahamuye mambo yote ndani ya kanisa, ulikuwa tishio kubwa kwa wanafiki na waovu.
Hawakuweza kuendelea kubaki kwa muda mrefu katika uhusiano wao pamoja na wale ambao,
kwa tabia na mwelekeo wao, daima walikuwa ni wawakilishi wake Kristo; na wakati maonjo na
mateso yalipokuja juu ya wafuasi wake ni wale tu waliokuwa tayari kuacha vyote kwa ajili ya ile
kweli, ambao walitamani kuwa wanafunzi wake. Hivyo, kadiri mateso yale yalivyoendelea,
kanisa likaendelea kuwa karibu safi kabisa. Lakini yalipokoma, waongofu wakaongezeka
waliokuwa si wanyofu sana wala waliojitoa wakf sana, na njia ikafunguliwa kwa Shetani kupata
mabhali pa kukanyaga mguu wake.

Lakini hakuna fungamano lo lote kati ya huyo Mkuu wa nuru na yule mkuu wa giza, wala
hapawezi kuwapo na fungamano lo lote kati ya wafuasi wao [2 Kor. 6:14-18]. Wakristo wale
walipokubali kujiunga pamoja na wale waliokuwa wameongoka nusu-nusu tu toka katika
upagani, waliingia katika njia ile iliyokwenda mbali zaidi na zaidi kutoka katika ile kweli.
Shetani alishangilia kwa vile alikuwa amefanikiwa kuwachanganya mawazo idadi kubwa mno
ya wafuasi wa Kristo. Ndipo akashinikiza juu yao uwezo wake kwa nguvu zaidi, na
kuwachochea ili kuwatesa wale walioendelea kuwa waaminifu kwa Mungu wao. Hakuna
waliojua vizuri sana jinsi ya kuipinga ile imani ya kweli ya Kikristo kama wale waliokuwa
wakiitetea zamani, na Wakristo wale waasi, wakiungana na wenzi wao walio nusu-wapagani
wakaelekeza vita yao dhidi ya vipengele vile vilivyokuwa vya muhimu sana katika mafundisho
ya dini aliyotoa Kristo.

Ilihitajika juhudi ya kufa na kupona kwa wale waliotaka kuwa waaminifu ili kusimama imara
dhidi ya madanganyo na machukizo yaliyokuwa yamefichwa katika mavazi ya makasisi
[mapadre] na kuingizwa ndani ya kanisa. Biblia ilikuwa haikubaliki kama kanuni ya imani.
Fundisho la uhuru wa dini likaitwa uzushi, na wale waliolitetea wakachukiwa na kupigwa
marufuku.

Kuwapo Haja ya Kutengana
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Baada ya pambano la muda mrefu na kali, waaminifu wachache wakaamua kuuvunjilia mbali
muungano Wwa aina yo yote na kanisa lile lililokuwa limeasi endapo lingekataa kuachana na
[mafundisho yale ya] uongo pamoja na ibada ya sanamu. Wakaona ya kwamba kujitenga kwao
kulikuwa ni kwa lazima kabisa kama wangetaka kulitii neno la Mungu. Hawakuthubutu
kuyavumilia mafundisho yale ya uongo ambayo yalikuwa na hatari ya kuzifisha roho zao, na
kuweka mfano ambao ungehatirisha imani ya watoto wao, na watoto wa watoto wao. Kujipatia
amani na umoja huo walikuwa tayari kufanya maridhiano yo yote ambayo yangepatana na
uaminifu wao kwa Mungu; lakini walijisikia kwamba ingekuwa ni gharama kubwa mno hata
kuweza kuipata amani kwa kuitupilia mbali ile kanuni. Endapo umoja ule ungeweza kupatikana
tu kwa kufanya maridhiano juu ya ile kweli na haki, basi, ilikuwa ni afadhali kuhitilafiana nao,
na hata kupigana nao vita.

Ingekuwa heri kwa kanisa na kwa ulimwengu huu kama kanuni zile zilizowasukuma watu
wale waliosimama imara zingefufuliwa tena katika mioyo ya wale wanaojiita watu wa Mungu.
Kuna hali ya kuogofya ya kutokujali kuhusu mafundisho yale ya dini ambayo ndiyo nguzo za
imani ya Kikristo. Maoni haya yanazidi kupata nguvu, kwamba, kwa vyo vyote vile,
mafundisho hayo sio ya maana sana. Mmomonyoko huo wa maadili unaitia nguvu mikono ya
vibaraka wa Shetani, kiasi kwamba nadharia za uongo pamoja na madanganyo ya kufisha
ambayo yalihatirisha maisha ya waaminifu katika vizazi vile vilivyopita walipoyapinga na
kuyafichua, hivi sasa yanaangaliwa kwa upendeleo na maelfu ya wale wanaodai kwamba ni
wafuasi wake Kristo.

Wakristo wale wa kwanza walikuwa ni watu wa pekee kweli kweli. Mwenendo wao usio na
lawama pamoja na imani yao isiyoyumba vilikuwa kemeo la kudumu lililoivuruga amani ya
mwenye dhambi. Ingawa wao walikuwa ni wachache tu kwa takwimu, bila kuwa na utajiri,
wala daraja, au vyeo vya heshima, walikuwa tishio kubwa kwa waovu ko kote kule ambako
tabia na mafundisho yao yalijulikana. Kwa ajili hiyo walichukiwa na waovu, kama vile Habili
alivyochukiwa na Kaini aliyekuwa hamchi Mungu. Kwa sababu iyo hiyo Wayahudi walimkataa
na kumsulibisha Mwokozi - kwa kuwa usafi na utakatifu wa tabia yake ulikuwa kemeo la
kudumu kwa uchoyo na ufisadi wao. Tangu siku zile za Kristo mpaka sasa wanafunzi wake
waaminifu wameamsha chuki na upinzani toka kwa wale wanaozipenda na kuzifuata njia zile za
dhambi.

Kwa jinsi gani, basi, injili inaweza kuitwa ujumbe wa amani? Isaya alipotabiri juu ya
kuzaliwa kwa Masihi, alimpa cheo cha “Mfalme wa Amani.” Malaika wale walipowatangazia
wachungaji wale wa kondoo kwamba Kristo alikuwa amezaliwa, waliimba wimbo juu ya
nyanda zile za Bethlehemu, wakisema: “Atukuzwe Mungu juu mbinguni, na duniani iwe amani
kwa watu aliowaridhia.” Luka 2:14. Yaonekana kana kwamba pana kinyume [mgongano] kati
ya tangazo hilo la kinabii na maneno haya ya Kristo: “Msidhani ya kuwa nimekuja kuleta amani
duniani; la! sikuja kuleta amani, bali upanga.” Mathayo 10:34. Lakini yakieleweka vizuri,
yote mawili, yanapatana. Injili ni uyjumbe wa amani. Ukristo ni mfumo ambao kama
ungepokewa na kutiiwa, basi, ungeweza kueneza amani, umoja, na furaha ulimwenguni kote.
Dini yake Kristo itawaunganisha katika undugu wa karibu sana wale wote wanaoyapokea
mafundisho yake. Ulikuwa ni utume wa Yesu kuja kuwapatanisha wanadamu na Mungu, na
hivyo kila mmoja na mwenzake. Walakini ulimwengu wote uko chini ya utawala wa Shetani,
adui yule mchungu sana wa Kristo. Injili inawaonyesha kanuni za maisha ambazo zinagongana
kabisa na tabia na tamaa zao, nao wanafanya maasi dhidi yake. Wanauchukia usafi wa maisha
unaozifunua na kuzishutumu dhambi zao, tena wanawatesa na kuwaangamiza wale
wanaowasisitizia madai yake ya haki, na matakatifu. Ni kwa maana hiyo - kwa sababu
inazileta kwao kweli hizo zilizotukuzwa ambazo zinasababisha chuki na ugomvi - ndiyo
maana injili hiyo inaitwa upanga.

Maongozi ya Mungu ya siri yanayoruhusu wenye haki kuteswa mikononi mwa waovu
yameleta utata mkubwa kwa wengi walio dhaifu wa imani. Wengine hata wako tayari
kuutupilia mbali ujasiri wao kwa Mungu ati kwa sababu anawavumilia watu wale walio waovu
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kupindukia kuendelea kusitawi, wakati wale walio wema na safi kabisa wanaumizwa na kuteswa
vibaya chini ya uwezo wa kikatili wa waovu. Yawezekanaje basi, wanauliza, kwamba yule
Mmoja aliye na haki na rehema, na ambaye pia ana uwezo usio na kikomo, aweze kuvumilia
kuangalia dhuluma na ukandamizaji kama huo? Hilo ni swali ambalo sisi hatuna lo lote la
kufanya juu yake. Mungu ametupa sisi ushahidi wa kutosha wa upendo wake kwetu, nasi
hatupaswi kuwa na mashaka juu ya fadhili zake kwetu hata kama hatuelewi ulivyo utendaji wa
maongozi ya Mungu. Mwokozi, akiangalia mbele mapema, aliyaona mashaka
yatakayowalemea mioyoni mwao katika siku zao za maonjo na giza, basi, akawaambia
wanafunzi wake maneno haya: “Likumbukeni lile neno nililowaambia, Mtumwa si mkubwa
kuliko bwana wake. Ikiwa waliniudhi [walinitesa] mimi, watawaudhi [watawatesa] ninyi.”
Yohana 15:20. Yesu alipata mateso makali mno kwa ajili yetu kuliko ye yote miongoni mwa
wafuasi wake awezavyo kuteswa kutokana na ukatili wa wanadamu waovu. Wale wanaoitwa
kustahimili mateso makali na kuuawa kama wafia dini wanafuata tu nyayo za yule Mwana
Mpendwa wa Mungu [Flp. 1:27-30; Ufu. 12:11; 1 Pet. 3:13-18].

“Bwana hakawii kuitimiza ahadi yake.” 2 Petro 3:9. Hawasahau wala hawaachi watoto

wake; bali anawaruhusu waovu kuidhihirisha tabia yao halisi, ili asipate kudanganyika mtu ye
yote anayetamani kufanya mapenzi yake kuhusu walivyo hasa. Tena, wenye haki huwekwa
katika tanuru la mateso, ili wao wenyewe wapate kutakaswa; ili mfano wao upate kuwashawishi
wengine juu ya uhakika wa imani yao na utauwa; na pia kwamba mwenendo wao thabiti upate
kuwahukumu wale wasiomcha Mungu na wale wasioamini [1 Pet. 4:12-16; Yak. 1:2-4,12; Yn.
3:19-21].

Mungu anawaacha waovu kusitawi na kudhihirisha uadui wao dhidi yake, ili watakapokuwa
wamekijaza kikombe chao cha uovu, wote wapate kuiona haki na rehema yake katika
kuwaangamiza hao kabisa. Siku ile ya kulipiza kisasi chake inaharakisha kuja, wakati wale
wote walioivunja Sheria yake [Amri Kumi] na kuwatesa watu wake watakapopata thawabu ya
haki kwa matendo yao; wakati kila tendo la kikatili au la dhuluma dhidi ya waaminifu wake
Mungu litakapopewa adhabu kana kwamba lilikuwa limetendwa dhidi yake Kristo mwenyewe.

Kuna swali jingine na la maana sana ambalo lingepaswa kuyashughulisha mawazo
makanisa ya siku hizi. Mtume Paulo anatangaza kwamba “wote wapendao kuishi maisha ya
utauwa katika Yesu wataudhiwa [watateswa].” 2 Timotheo 3:13. Mbona basi, inaonekana kana
kwamba mateso yamesinzia [hayaonekani] kwa kiwango kikubwa? Sababu ya pekee ni kwamba
kanisa limefuata desturi za dunia hii, na kwa sababu hiyo, haliamshi upinzani wo wote. Dini
iliyopo leo si safi wala si takatifu kama ile iliyoonekana katika imani ya Kikristo katika siku zile
za Kristo na Mitume wake. Ni kwa sababu tu ya kuwapo kwa roho ile ya maridhiano na
dhambi, ni kwa sababu kweli zile kuu za Neno la Mungu hazijaliwi sana, ni kwa sababu hakuna
utauwa ulio hai ndani ya kanisa, ndiyo maana Ukristo unaonekana kana kwamba unapendwa na
watu wengi sana ulimwenguni. Hebu pawe na uamsho wa imani na uwezo ule ambao lilikuwa
nao kanisa lile la kwanza, hapo ndipo itakapohuishwa roho ya mateso, na mioto ile ya mateso
itawashwa tena.
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SURA YA 3

Kulikataa Neno la Mungu

Mtume Paulo, katika Waraka wake wa Pili kwa Wathesalonike, alitabiri juu ya uasi mkuu
ambao ungeleta matokeo ya kuianzisha mamlaka ile ya upapa. Alitangaza kwamba siku ile ya
kuja Kristo isingeweza kuja, “usipokuja kwanza ule ukengeufu [kuiacha njia ya kweli];
akafunuliwa [akafichuliwa] mtu yule wa dhambi (kuasi), mwana wa uharibifu [aangamizaye
watu]; yule Mpingamizi [Mpinga Kristo], ajiinuaye nafsi yake juu ya kila kiitwacho Mungu
ama kuabudiwa; hata yeye mwenyewe kuketi katika hekalu [kanisa] la Mungu, akijionyesha
nafsi yake kana kwamba yeye ndiye Mungu.” Tena, zaidi ya hayo, Mtume huyo anawaonya
ndugu zake kwamba “ile siri ya kuasi hivi sasa inatenda kazi.” 2 Wathesalonike 2:3,4,7. Hata
katika kipindi kile cha mwanzo kabisa aliona yakiingia ndani ya kanisa mafundisho potofu
ambayo yangetayarisha njia ya kujitokeza kwa upapa.

Kidogo kidogo, mwanzoni kwa siri na kimya kimya, na baadaye kwa wazi zaidi, ikaongezeka
nguvu yake na kuitawala mioyo ya wanadamu, ile “siri ya kuasi” [upapa] ikaiendeleza mbele
kazi yake kwa kutumia madanganyo na makufuru. Karibu bila kutambulikana kabisa desturi
zile za kikafiri zikaingia ndani ya kanisa la Kikristo. Roho ile ya maridhiano na kufanana-
fanana [na dunia] ilizuiwa kwa wakati fulani kutokana na mateso makali ambayo kanisa
lilistahimili chini ya wapagani. Lakini mateso yale yalipokoma, na Ukristo ulipoingia katika
mabaraza na majumba ya kifalme, ndipo kanisa lile lilipouweka kando unyenyekevu ule wa
Kristo na Mitume wake na kujitwalia ufahari na kiburi cha makuhani na watawala wale wa
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kipagani; na mahali pa matakwa ya Mungu likaweka nadharia za wanadamu pamoja na desturi
zao. Kuongoka kwa jina tu kwa Konstantino (Constantine), mapema katika karne ile ya nne,
kulileta shangwe kubwa; na ulimwengu [upagani], ukiwa umevikwa joho la mfano wa haki,
ukatembea na kuingia ndani ya kanisa. Basi, kazi ile ya uharibifu ikasonga mbele kwa haraka
sana. Upagani, wakati ukionekana kana kwamba umeshindwa kabisa, ukawa ndio mshindi.
Roho yake ikalitawala kanisa lile. Mafundisho yake ya dini, sherehe zake, na ushirikina wake
vikaingizwa katika imani na ibada ya wale waliojidai kuwa ni wafuasi wake Kristo.

Maridhiano hayo kati ya upagani na Ukristo yalikuwa na matokeo ya kujitokeza kwa “mtu
yule wa dhambi” [yule aliyeufanya ulimwengu mzima utende dhambi bila kujua kwa kubadili
Amri Kumi, kwa maana dhambi ni uvunjaji wa Amri Kumi — 1 Yn. 3:4,AJKK; Yak. 2:10-12]
ambaye alitabiriwa katika unabii huo kuwa atakuwa Mpingamizi [Mpinga Kristo], na ya
kwamba atajiinua mwenyewe juu ya Mungu. Mfumo huo mkubwa kabisa wa dini ya uongo ni
kazi kuu ya kilele ya uwezo wake Shetani - yaani, ni kielelezo bora kabisa cha kazi ile
inayostahili kukumbukwa ambayo inatokana na juhudi zake [Shetani] za kujiketisha yeye
mwenyewe juu ya kiti cha enzi ili kuitawala dunia hii kama apendavyo yeye.

Siku moja Shetani alijitahidi sana kufanya maridhiano na Kristo. Akaja kwa Mwana wa
Mungu katika nyika ile ya majaribu, na kumwonyesha falme zote za dunia hii pamoja na
utukufu wake, na kujitolea kumpa vyote mikononi mwake mradi tu akubali kwamba mkuu yule
wa giza [Shetani] ndiye mwenye mamlaka yote. Kristo alimkemea mjaribu yule mwenye kiburi
na kumlazimisha kuondoka pale. Lakini Shetani anapata mafanikio makubwa sana anapoyaleta
majaribu yale yale kwa mwanadamu. Ili kujipatia manufaa na heshima za ulimwengu huu,
kanisa lile likatafuta upendeleo na kuungwa mkono na wakuu wa dunia hii; na kwa njia hiyo,
likiwa limemkana Kristo, likashawishiwa kutoa utii wake kwa mwakilishi yule wa Shetani -
yaani, kwa Askofu [Papa] yule wa Roma.

Ni mojawapo la mafundisho makuu ya dini ile ya Kiroma kwamba papa ni kichw:
kinachoonekana kwa macho cha kanisa la ulimwengu mzima la Kristo, kwamba amepewa
mamlaka ya juu kabisa juu ya maaskofu na wachungaji (mapadre) wote katika sehemu zote za
dunia hii. Zaidi ya hayo, papa amepewa vyeo vya Mungu. Amepewa cheo cha “Bwana Mungu
Papa” (tazama Nyongeza 1A/B mwisho), tena ametangazwa kuwa hawezi kukosea kamwe.
Anadai kwamba wanadamu wote wanapaswa kumsujudu yeye. Dai lile lile alilolisisitiza
Shetani katika nyika ile ya majaribu bado linasisitizwa naye [papa] kupitia katika Kanisa la
Roma, na idadi kubwa sana ya watu wako tayari kumsujudu yeye.

Lakini wale wanaomcha na kumheshimu Mungu, kama vile Kristo alivyopambana ne¢
ubembelezi wa yule adui mwerevu, wanapambana na madai hayo yatokanayo na ushupavu
wake wa kujinyakulia vyeo vya Mungu, wakisema: “Msujudie Bwana Mungu wako,
umwabudu yeye peke yake.” Luka 4:8. Mungu hajatoa dokezo lo lote katika Neno lake
lisemalo kwamba amemchagua mwanadamu fulani kuwa kichwa cha kanisa lake. Fundisho la
dini la ukuu wa papa usio na kifani hupingana moja kwa moja na mafundisho ya Maandiko.
Papa hawezi kuwa na mamlaka yo yote juu ya Kanisa la Kristo isipokuwa kwa utapeli.

Wafuasi wa papa [Wakatoliki] wamekazana sana kuleta mashtaka ya uzushi dhidi ye
Waprotestanti na dhidi ya kujitenga kwao kwa makusudi toka katika kanisa lao la kweli. Lakini
mashtaka hayo ndiyo hasa yanayowahusu wao wenyewe. Wao ndio walioitupa chini bendera ya
Kristo na kujitenga mbali na ile “imani waliyokabidhiwa watakatifu mara moja tu.” Yuda 3.

Hekima na Uwezo wa Neno

Shetani alijua fika ya kwamba Maandiko yale Matakatifu yangewawezesha wanadamu
kuyang’amua madanganyo yake na kuupinga uwezo wake. Ilikuwa ni kwa njia ya Neno hilo
hata yule Mwokozi wa ulimwengu aliweza kuyapinga mashambulio yake. Kwa kila shambulio
lake [Shetani], Kristo alionyesha ngao ya ile kweli ya milele, akisema, “Imeandikwa.” Kwa
kila shauri alilotoa yule adui, alikataa kwa kutegemea hekima na uwezo wa lile neno. Ili huyo
Shetani apate kudumisha utawala wake juu ya wanadamu, na kuimarisha mamlaka ya tapeli yule
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wa kipapa, ilikuwa ni lazima kwake kuwaweka watu katika hali ya ujinga wa kutoyajua
Maandiko. Biblia ingemtukuza Mungu na kuwaweka wanadamu mahali pao panapowastahili
hasa; kwa hiyo ilikuwa ni lazima kwamba zile kweli zake takatifu zifichwe kwa watu na
kupigwa marufuku. Mantiki hiyo ikatumiwa na Kanisa la Roma. Kwa mamia ya miaka
uenezaji wa Biblia ulipigwa marufuku. Watu walikatazwa kuisoma au kuwa nayo katika
nyumba zao, na makasisi (mapadre) pamoja na maskofu wapotovu wakayafafanua mafundisho
yake ili yapate kuunga mkono unafiki wao. Hivyo ndivyo papa alivyokuja kutambulikana
karibu ulimwenguni kote kama Kaimu wa [Aliye Badala ya] Mungu hapa duniani, ambaye
alipewa mamlaka juu ya kanisa na serikali.

Kuidharau Mamlaka ya Mbinguni

Baada ya kuondolewa yule anayegundua mafundisho potofu [yaani, Biblia], Shetani akafanya
kama apendavyo. Unabii ulikuwa umetangaza kwamba upapa unge‘‘azimu kubadili majira na
Sheria [Amri Kumi].” Danieli 7:25. Kazi hiyo [upapa] haukuchelewa kuanza kuifanya. Ili
kuwapa waongofu waliotoka kwenye upagani kitu fulani badala ya ibada yao ya sanamu, na
kukuzia upokeaji wao wa Ukristo kwa jina tu, kuabudu sanamu na mabaki ya mifupa ya
watakatifu waliokufa zamani vikaingizwa taratibu katika ibada ya Kikristo. Amri iliyotolewa na
baraza kuu (angalia Nyongeza 2A mwisho) hatimaye ikauimarisha mfumo huo wa ibada ya
sanamu. Kuikamilisha kazi hiyo ya kukufuru, Roma ikadhamiria kuifutilia mbali kutoka katika
Sheria ya Mungu [Amri Kumi — Kut. 20:3-17] amri ile ya pili inayokataza ibada ya sanamu
[Kut. 20:4-6], na kuigawa amri ile ya kumi [Kut. 20:17] ili kuhifadhi idadi ile ile [ya Amri
Kumi].

Roho ile ya maridhiano na upagani ikafungua njia ya kutoijali sana Mamlaka ile ye
Mbinguni. Shetani, akifanya kazi yake kwa kuwatumia viongozi wa kanisa wasiojitoa wakf kwa
Mungu, akaigeuza amri ile ya nne pia [Kut. 20:8-11], na kujaribu kuiweka kando Sabato ile ya
kale [Jumamosi], siku ambayo Mungu alikuwa ameibarikia na kuitakasa (Mwanzo 2:2,3), na
mahali pake kuitukuza sikukuu iliyoadhimishwa na makafiri kama “siku tukufu ya jua”
[Jumapili]. Badiliko hilo mwanzoni halikufanywa waziwazi. Katika karne zile za mwanzo
Sabato ya kweli [Jumamosi] ilikuwa imetunzwa na Wakristo wote. Walikuwa na wivu kwa ajili
ya heshima ya Mungu, na, wao wakiwa wanaamini kwamba Sheria ya Mungu [Amri Kumi]
haibadiliki kamwe, basi, kwa bidii nyingi walitunza utakatifu wa amri zake [kumi]. Lakini kwa
usiri mkubwa Shetani alifanya kazi yake kupitia kwa vibaraka wake ili kutekeleza lengo lake.
Ili mawazo ya watu yapate kugeuzwa kuelekea kwenye ile Jumapili, ikafanywa kuwa sikukuu ya
kuheshimu ufufuo wa Kristo. Ibada za dini zikaendeshwa katika siku hiyo; lakini bado
ilifikiriwa kama siku ya mapumziko tu, Sabato [Jumamosi] ikiwa inaendelea kutakaswa.

Kutayarisha njia kwa ajili ya kazi ile aliyokusudia kuifanya, Shetani akawaongoza Wayahudi,
kabla ya kuja kwa Kristo, kuiwekea Sabato mizigo mizito na masharti makali, wakifanya
utunzaji wake kuwa mzigo mzito ulemeao. Basi, [Shetani] akiitumia nafasi hiyo ya kuwapo
kwa nuru ile ya uongo ambayo kwayo aliifanya [Sabato] ifikiriwe vibaya, akaifanya ipate
kudharauliwa na watu kama siku ya Wayahudi. Wakati Wakristo wakiendelea kwa kawaida
kuiadhimisha Jumapili kama sikukuu ya furaha, akawaongoza kuifanya siku ya Sabato
[Jumamosi] kuwa siku ya kufunga [saumu], yaani, siku ya huzuni na majonzi, ili kuonyesha
chuki yao dhidi ya dini ile ya Kiyahudi.

Konstantino Atoa Amri

Katika sehemu ile ya kwanza ya karne ya nne mfalme Konstantino alitoa amri na kuifanya
Jumapili kuwa sikukuu ya serikali katika dola yote ya Waroma. (Angalia Nyongeza 2B
mwisho.) Siku hiyo ya jua [Jumapili] iliheshimiwa na raia zake wapagani, tena iliheshimiwa na
Wakristo; ilikuwa ni sera ya mfalme yule kuunganisha mambo yale waliyoyapenda makafiri na
Wakristo ambayo yalikuwa yanaleta mgongano. Alishurutishwa kufanya hivyo na maaskofu wa
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kanisa, ambao, wakiwa wamechochewa na tamaa ya ukuu na kiu ya mamlaka walitambua
kwamba kama siku ile ile moja ingeadhimishwa na Wakristo na makafiri, basi, ingeweza
kusaidia kupokelewa kwa Ukristo na wapagani wale na kwa njia hiyo kuendeleza mbele
mamlaka na utukufu wa kanisa. Lakini Wakristo wengi wacha Mungu waliposhawishiwa
polepole kuifikiria Jumapili kama ina kiwango fulani cha utakatifu, bado waliendelea kuitunza
Sabato ya kweli [Jumamosi] kama takatifu kwa Bwana, tena waliitunza kwa kuitii amri ile ya
nne [Kut. 20:8-11].

Laghai yule mkuu [Shetani] alikuwa bado hajaikamilisha kazi yake. Akaazimu kuukusanya
pamoja Ulimwengu wote wa Kikristo chini ya bendera yake na kutumia uwezo wake kupitia
kwa kaimu wake, yaani, yule papa, mwenye majivuno mengi, aliyejidai kwamba alikuwa ndiye
mwakilishi wake Kristo. Kupitia kwa wapagani wale walioongoka nusu-nusu, na kwa maaskofu
wale wenye kutaka makuu, na kwa watu wa kanisa walioipenda dunia akalitimiza kusudi lake.
Mabaraza makubwa sana yakafanywa toka wakati hata wakati, na katika hayo viongozi wakuu
wa kanisa walikutana kutoka pande zote za ulimwengu. Karibu katika kila baraza lililokaa,
Sabato [Jumamosi] ambayo Mungu alikuwa ameianzisha ikasukumiwa chini kidogo zaidi,
wakati ule ule Jumapili ikawa inainuliwa juu. Hivyo ndivyo sikukuu ile ya kipagani [Jumapili]
ilivyokuja kuheshimiwa hatimaye kama siku iliyowekwa na Mungu, na wakati ule ule Sabato ile
ya Biblia [Jumamosi] ikatangazwa kuwa ilikuwa ni mabaki ya dini ile ya Kiyahudi, na watunzaji
wake wakatangazwa kuwa wamelaaniwa.

Mwasi huyo mkuu alikuwa amefanikiwa kujiinua mwenyewe “juu ya kila kiitwacho Mungu
ama kuabudiwa.” 2 Wathesalonike 2:4. Akadiriki kuibadili amri ile ya pekee katika Sheria ya
Mungu [Amri Kumi] ambayo bila kukosea hata kidogo inawaelekeza wanadamu wote kwa
Mungu wa kweli, aliye hai. Katika amri ile ya nne [Kut. 20:8-11] Mungu anadhihirishwa kama
ndiye Muumbaji wa mbingu na nchi, na kwa sababu hiyo yeye anatofautishwa na miungu yote
ya uongo [Yer. 10:10-16]. Ilikuwa ni kwa ajili ya kumbukumbu ya kazi ile ya uumbaji, ndiyo
maana siku ile ya saba [Jumamosi] ilitakaswa [ilitengwa kwa matumizi matakatifu] kama siku
ya mapumziko kwa [kila] mwanadamu. Ilikusudiwa kumweka Mungu aliye hai daima katika
mawazo ya wanadamu kama chimbuko la uhai wao na lengo la kicho chao na ibada yao.
Shetani anajitahidi sana kuwageuza watu waache kumtii Mungu, na kuacha kutoa utii wao kwa
Sheria yake [Amri Kumi]; kwa hiyo, juhudi zake anazielekeza hasa dhidi ya amri ile [ya
Sabato] inayomwonyesha Mungu kuwa ni Muumbaji.

Waprotestanti siku hizi wanasisitiza kwamba ufufuo wake Kristo katika siku ile ya Jumapili
ndio ulioifanya siku hiyo kuwa Sabato ya Kikristo. Lakini ushahidi wa Maandiko unakosekana.
Hakuna heshima kama hiyo iliyotolewa kwa siku hiyo [ya Jumapili] na Kristo au na Mitume
wake. Utunzaji wa Jumapili kama siku ya Kikristo chimbuko lake lilitokana na “siri ile ya
kuasi” (2 Wathesalonike 2:7) ambayo, hata katika siku zile za Paulo ilikuwa imeanza kufanya
kazi yake. Ni wapi basi, na ni lini Bwana alipomtumia mtoto huyo wa papa [yaani, Jumapili]?
Je, ni sababu gani ya msingi inayoweza kutolewa kwa badiliko hilo ambalo Maandiko
hayaliungi mkono?

Katika karne ile ya sita upapa ulikuwa umejiimarisha sana. Kiti chake cha enzi kilikuwa
katika mji ule wa dola, na Askofu wa Roma akatangazwa kuwa ndiye kichwa cha kanisa lote.
Upagani ukaupa upapa nafasi yake [Dan. 8:12; 12:11]. Yule joka alikuwa amempa mnyama
“nguvu zake na kiti cha enzi, na uwezo mwingi.” Ufunuo 13:2. Na sasa ikaanza ile miaka 1260
ya mateso ya papa yaliyokuwa yametabiriwa katika unabii wa Danieli na Ufunuo. Danieli 7:25;
Ufunuo 13:5-7. (Angalia Nyongeza 3A mwisho.) Wakristo wakalazimishwa ama kuuacha
msimamo wao mnyofu na kuzikubali sherehe za kipapa pamoja na ibada yake, ama kuyachakaza
maisha yao katika magereza yaliyo chini ya ardhi, ama kuuawa juu ya vitanda vya kutesea watu
kwa kuwashtua viungo vyao na kuwasababishia maumivu makali mno, ama kuchomwa moto
juu ya kitita cha kuni, ama kukabiliwa na mtu yule akataye vichwa kwa shoka. Basi, maneno ya
Yesu yakawa yametimizwa, aliyosema: ‘“Nanyi mtasalitiwa na wazazi wenu, na ndugu zenu, na
jamaa zenu, na rafiki zenu, nao watawafisha baadhi yenu. Nanyi mtachukiwa na watu wote kwa
ajili ya jina langu.” Luka 21:16,17. Mateso yakaanzishwa rasmi dhidi ya wale waliokuwa
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waaminifu kwa ukali sana kuliko wakati wo wote uliopita, na dunia hii ikawa ni uwanja
mkubwa wa vita. Kwa mamia ya miaka Kanisa la Kristo likapata kimbilio lake katika maeneo
ya upweke na ya siri. Nabii yule asema hivi: “Yule mwanamke [kanisa la kweli] akakimbilia
nyikani, ambapo ana mahali palipotengenezwa na Mungu, ili wamlishe huko muda wa siku
(miaka — Eze. 4:6) elfu na mia mbili na sitini.” Ufunuo 12:6.

Kule kujipatia mamlaka yake lile Kanisa la Roma ndio mwanzo wa Zama za Giza. Kadiri
uwezo wake ulivyozidi kuongezeka, ndivyo giza [ujinga wa kutoijua Biblia, Sayansi na
Teknolojia] lilivyozidi kuwa nene. Imani ikahamishwa kutoka kwa Kristo, aliye msingi wa
kweli, kwenda kwa papa wa Roma. Badala ya kumtegemea Mwana wa Mungu kwa msamaha
wa dhambi na wokovu ule wa milele, watu wakamtazama papa, na makasisi (mapadre) na
maaskofu ambao alikuwa amewakabidhi mamlaka. Wakafundishwa ya kwamba papa alikuwa
ndiye mpatanishi wao wa kibinadamu na ya kwamba hakuna hata mmoja ambaye angeweza
kumwendea Mungu isipokuwa kwa kupitia kwake, na kwa ajili hiyo yeye alipaswa kupewa utii
bila swali lo lote. Kwenda kinyume na matakwa yake ilikuwa ni sababu ya kutosha ya kutolewa
adhabu kali sana juu ya miili na roho za wale wahalifu. Kwa njia hiyo, mawazo ya watu
yakageuziwa mbali na Mungu na kuelekezwa kwa wanadamu wawezao kukosa, kupotoka, na
wakatili, naam, zaidi sana, kwa yule mkuu wa giza mwenyewe, ambaye alitumia uwezo wake
kupitia kwa watu wale. Dhambi ikafichwa katika vazi la utakatifu. Maandiko yanapozuiwa
kusomwa na watu, na mwanadamu anapokuja kujiona mwenyewe kuwa ni mkubwa kuliko
wote, hapo ndipo tunapohitaji tu kutazamia kuona hila, udanganyifu, na uovu unaoishusha hadhi
ya mwanadamu. Katika kuzitukuza sheria za wanadamu na mapokeo ukaonekana ufisadi ambao
hutokea daima wakati Sheria ya Mungu [Amri Kumi] inapowekwa kando.

Siku za Hatari kwa Kanisa

Zile zilikuwa ni siku za hatari kubwa kwa Kanisa lake Kristo. Waaminifu walioibeba
bendera yake walikuwa ni wachache kweli kweli. Ingawa ile kweli haikuachwa bila kuwapo
mashahidi, hata hivyo, wakati fulani ilionekana kana kwamba mafundisho yale ya uongo na
ushirikina yalikuwa yameenea kote, na dini ile ya kweli ilionekana kana kwamba ingeweza
kufutiliwa mbali duniani kote. Injili ikawa imesahauliwa, lakini mitindo ya dini ikaongezeka, na
watu wakawa wamelemewa na mizigo mizito waliyotwishwa yenye masharti makali.

Wakafundishwa sio tu kumtazama papa kama ndiye mpatanishi wao, bali kutegeme:
matendo yao wenyewe ili kuweza kulipa fidia ya dhambi zao. Safari ndefu za taabu kwenda
kuzuru patakatifu, kutenda matendo ya kitubio, kuabudu mifupa ya watakatifu waliokufa
zamani, kujenga makanisa, kujenga makaburi ya watakatifu, na altare [madhabahu], kulipa
fedha nyingi kwa kanisa - mambo hayo pamoja na matendo mengine yanayofanana na hayo
yaliamriwa ili kuituliza ghadhabu ya Mungu au kupata upendeleo wake; kana kwamba Mungu
alikuwa kama wanadamu, kuweza kukasirishwa kwa mambo madogo sana yasiyo na maana, au
kutulizwa kwa kupewa zawadi au kwa maungamo (kitubio)!

Licha ya hayo, uovu ukazidi kuenea kila mahali, hata miongoni mwa viongozi wa Kanisa la
Roma, mvuto wake ukaonekana kana kwamba unaongezeka. Karibu na mwisho wa karne ile ya
nane, wafuasi wa papa walidai kwamba katika vizazi vile vya mwanzo vya kanisa maaskofu
wale wa Roma walikuwa wanayo nguvu ya kiroho ile ile waliyokuwa nayo sasa. Kuthibitisha
dai lao hilo, njia fulani ilipaswa kutumika ili kulipatia dai hilo mamlaka; na njia hiyo
ilipendekezwa kwa urahisi na baba yule wa uongo [Shetani]. Maandiko yale ya kale
yakaghushiwa [yakaigwa kwa kutumia udanganyifu] na watawa wale. Maagizo yaliyotolewa na
mabaraza yaliyokuwa hayajapata kusikiwa siku za nyuma yakagunduliwa, yakithibitisha ukuu
wa papa usio na kifani ulimwenguni kote kuanzia siku zile za mwanzo. Na kanisa hilo
lililokuwa limeikataa ile kweli [Yn. 17:17; Zab. 119:142], kwa uroho wake likayapokea
madanganyo yale. (Angalia Nyongeza 3B mwisho.)

Wasiotishwa na Upinzani
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Wajenzi waaminifu wale wachache ambao walijenga juu ya msingi ule wa kweli
(1 Wakorintho 3:10,11) walihangaishwa vibaya sana na kuzuiwa kwa njia ya ule uchafu wa
mafundisho yale ya uongo yaliyoipinga kazi ile. Kama wajenzi wale waliokuwa juu ya ukuta
wa Yerusalemu katika siku zile za Nehemia, wengine miongoni mwao walikuwa tayari kusema:
“Nguvu zao wachukuao mizigo zimedhoofika, na kifusi tele zipo; tusiweze kuujenga ukuta.”
Nehemia 4:10. Wakiwa wamedhoofika na harakati zao dhidi ya mateso, hila, uovu, na kila
kipingamizi kinginecho chote ambacho Shetani aliweza kubuni ili kuzuia maendeleo yao, baadhi
ya wale waliokuwa wajenzi waaminifu wakakata tamaa; na kwa ajili ya amani na usalama wa
mali zao na maisha yao, wakageuka na kwenda mbali na msingi ule wa kweli. Wengine, ambao
walikuwa hawatishwi na upinzani ule wa maadui zao, bila kuwa na hofu yo yote wakatangaza,
wakasema: “Msiwaogope; mkumbukeni Bwana, aliye mkuu mwenye kuogofya,” (fungu la 14);
nao wakaendelea mbele na kazi yao, kila mmoja akiwa na upanga wake ukiwa umefungwa
kiunoni mwake. Waefeso 6:17.

Roho ya chuki ile ile na upinzani ule ule dhidi ya ile kweli umewachochea maadui wa Mungu
katika kila kizazi, na kuwa macho [kukesha] kule kule na msimamo thabiti ule ule vimetakiwa
kuwa ndani ya watumishi wake. Maneno haya ya Kristo kwa wanafunzi wake wale wa kwanza
yanawahusu wafuasi wake mpaka mwisho wa wakati: “Na hilo niwaambialo ninyi, nawaambia
wote, Kesheni.” Marko 13:37.

Giza lile likaonekana kana kwamba lilikuwa linaongezeka kuwa nene zaidi. Ibada ya sanamu
ikawa ni jambo la kawaida kwa watu wengi. Mishumaa ikawashwa mbele ya sanamu zile na
sala zikatolewa kwa sanamu zile. Desturi zile za kipuuzi kabisa na za kishirikina zikaenea
mahali pote. Mawazo ya watu wale yakawa yametawaliwa kabisa na ushirikina, hata akili zao
zenyewe zikaonekana kana kwamba zimepoteza uwezo wake wa kujitawala. Wakati wale
makasisi (mapadre) na maaskofu wenyewe walikuwa wanapenda anasa, uasherati, na ufisadi,
iliweza kutazamiwa tu kwamba, watu wale waliowategemea kwa uongozi wao, nao wangeweza
kuzama katika ujinga na uovu wao.

Hatua nyingine katika dhana za kipapa ilichukuliwa katika karne ile ya kumi na moja wakati
Papa Gregori (Gregory) wa VII alipotangaza ukamilifu wa Kanisa la Roma. Miongoni mwa
mawazo yake aliyotoa lilikuwapo wazo moja lililosema kwamba kanisa lile [la Roma] lilikuwa
halijapata kukosea kamwe kulingana na Maandiko. Lakini ushuhuda wa Maandiko hayo
haukuambatana na lile dai lake. Papa yule mwenye majivuno mengi alidai pia kwamba anao
uwezo wa kuwaondoa wafalme katika kiti chao cha enzi, kisha akatangaza kwamba hakuna
hukumu yo yote aliyoitoa yeye ambayo ingeweza kubatilishwa [kugeuzwa] na mtu ye yote, ila
kwamba yeye ndiye alikuwa na haki ya kuyabatilisha [kuyageuza] maamuzi ya wengine wote.
(Angalia Nyongeza 4A mwisho.)

Heneri wa Nne Ajinyenyekeza

Kielelezo cha kushangaza sana cha tabia ya kidikteta [ukandamizaji] ya mteteaji huyo wa
fundisho lile lisemalo kwamba Papa hawezi kukosea kamwe katika masuala ya imani
(infallibility) kilionekana katika njia ile aliyomtendea Mfalme yule wa Ujerumani, Heneri
(Henry) wa IV. Kwa ajili ya kupuuzia kwake kwa makusudi mamlaka ya papa, mfalme huyo
alitangazwa kuwa alikuwa ametengwa na kanisa lile na kuondolewa katika kiti chake cha enzi.
Akiwa ameingiwa na hofu kubwa sana kwa kuachwa na kutishiwa na wakuu wake mwenyewe
waliokuwa wametiwa moyo kufanya uasi dhidi yake kwa amri ile ya papa, Heneri akaona ni
muhimu kufanya amani na Roma. Akiandamana na mkewe na mtumishi wake mwaminifu
akazivuka safu za milima ile mirefu (Alps) katikati ya majira yale ya baridi kali sana, ili apate
kujinyenyekeza mwenyewe mbele ya papa yule. Alipofika kwenye ngome ile alikokuwa
amekwenda Gregori, aliongozwa, bila kuwa na wapambe wake, kuingia katika ua ule wa nje, na
pale, katika baridi ile kali sana ya majira ya baridi, akiwa amesimama bila kufunikwa kichwa
chake na miguu yake ikiwa mitupu [bila viatu], tena akiwa amevaa vazi lake duni, akangojea
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kibali cha papa yule ili apate kufika mbele yake. Mpaka hapo alipoendelea kufunga [kutokula
chakula] siku tatu na kufanya maungamo yake, ndipo papa yule alipokubali kumpa msamaha
wake. Hata wakati ule ilikuwa ni kwa sharti kwamba mfalme yule angojee kibali cha papa yule
kabla ya kurudia cheo chake au kutumia uwezo wake wa kifalme. Na Gregori, akiwa amejaa
furaha kubwa kwa ushindi wake, akajigamba kwamba lilikuwa ni jukumu lake kukiangusha
chini kiburi cha wafalme.

Ni tofauti kubwa ya kushangaza mno jinsi gani kati ya kiburi kile kilichojaa uonevu cha papa
yule mwenye majivuno mengi ukilinganisha na upole na unyenyekevu wa moyo aliokuwa nao
Kristo, ambaye anajiwakilisha mwenyewe kama mmoja anayebisha katika mlango wa moyo
akiomba kuingia ndani, ili apate kuingia humo na kuleta msamaha na amani, na ambaye
aliwafundisha wanafunzi wake, akasema: “Na mtu ye yote anayetaka kuwa wa kwanza kwenu
na awe mtumwa wenu.” Mathayo 20:27.

Karne zile zilipozidi kusonga mbele zilishuhudia ongezeko la daima la uongo katik:
mafundisho ya dini yaliyotolewa toka Roma. Hata kabla ya kuanzishwa kwa upapa mafundisho
ya wanafalsafa wale makafiri yalikuwa yamezingatiwa, nayo yalitoa mvuto wake ndani ya
kanisa. Wengi waliodai kwamba wameongoka walikuwa bado wanazing’ang’ania itikadi za
falsafa yao ya kipagani, na si kwamba tu waliendelea kujifunza falsafa hiyo wao wenyewe, bali
waliwashurutisha wengine kuipokea kama njia ya kueneza mvuto wao miongoni mwa makafiri
wale. Makosa mazito yakaingizwa kwa njia hiyo katika imani ya Kikristo. Lililojitokeza sana
katika hayo ni ile imani kwamba mwanadamu ana roho isiyokufa, na ya kwamba, akifa bado
anaendelea kuwa na fahamu zake. Fundisho hilo la dini likaweka msingi ambao juu yake Roma
ilianzisha sala kwa ajili ya watakatifu [waliokufa] na ibada ya Bikira Maria. Kutokana na
fundisho hilo pia ukazuka uzushi uliosema kwamba wale ambao hatimaye hawataweza kutubu
wataendelea kuteswa motoni milele hata milele, fundisho ambalo liliingizwa katika imani ya
kipapa.

Ndipo njia ikawa imetayarishwa ya kuingizwa [kanisani] mavumbuzi mengine ya kipagani,
ambayo Roma iliyaita kwa jina la ‘Toharani’ (purgatory) [yaani, mahali pa ahera pa kutakasia
dhambi ndogo], nao wakalitumia fundisho hilo kuwatishia makundi ya watu wale waliokuwa
wajinga na washirikina. Kwa uzushi [uongo] wao huo, wanathibitisha kwamba pako mahali pa
mateso, ambapo roho za wale wasiostahili adhabu ya milele zinapaswa kuadhibiwa kwa ajili ya
dhambi zao, na ya kwamba, kutoka hapo, zinapowekwa huru mbali na uchafu wake [kwa njia ya
maombezi ya viongozi wao wa dini], roho hizo huingizwa mbinguni. (Angalia Nyongeza 4B
mwisho.)

Bado ikawapo haja ya kubuni uongo mwingine ili kuiwezesha Roma kunufaika kutokana na
hofu hiyo na maovu ya wafuasi wake. Uongo huo uliwezekana kwa fundisho lao la indulgensia
[yaani, ondoleo la dhambi]. Ondoleo kamili la dhambi, zilizopita, za sasa, na za baadaye, na
kuachiliwa ili mtu asiweze kupatikana na maumivu yote pamoja na adhabu anazostahili
[toharani], wakawa wameahidiwa kupewa wale wote ambao wangejiandikisha katika vita vya
papa ili kupanua mipaka ya utawala wake wa kidunia, ili kuwaadhibu maadui zake, au
kuwaangamiza kabisa wale ambao wangethubutu kuupinga ukuu wake usio na kifani. Watu
walifundishwa pia kwamba kwa kulipa fedha kwa kanisa wangeweza kujiweka huru mbali na
dhambi, na pia kuzifungua roho za marafiki zao waliokufa zilizokuwa zimefungiwa katika moto
ule wa mateso. Kwa njia kama hizo Roma ilijaza makasha yake kwa fedha na kuendeleza
ufahari, anasa, na uovu wa wale wawakilishi wanafiki wa yeye [Kristo], ambaye hakuwa na
mabhali pa kulaza kichwa chake [kwa ukata wake]. (Angalia Nyongeza 4C mwisho.)

Agizo la Biblia kuhusu Meza ya Bwana lilikuwa limeondolewa na mahali pake ikawekwa
ibada ya sanamu ya Misa. Makasisi (mapadre) wa kikatoliki, kwa kutamka maneno fulani ya
kidini yasiyo na maana, wakajifanya kuwa wanaweza kuugeuza mkate wa kawaida na divai
kuwa “mwili na damu [halisi] ya Kristo.” - Kadinali Wiseman, The Real Presence of the Body
and Blood of Our Lord Jesus Christ in the Blessed Eucharist, Proved From Scripture, hotuba ya
8, Sehemu ya 3, aya ya 26. Kwa kiburi chao cha makusudi kabisa kilichojaa makufuru, walidai
waziwazi kwamba wanao uwezo wa kumwumba Mungu, Muumbaji wa vitu vyote. Wakristo
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walitakiwa, kwa tishio la kifo [kuwaua], kukiri imani yao katika uzushi huo wa kutisha
unaoitukanisha Mbingu. Watu wengi waliokataa walitupwa motoni. (Angalia Nyongeza 4D
mwisho.)

Katika karne ile ya kumi na tatu kilinzishwa chombo cha papa cha kutisha mno - yaani, ile
Inkwizisheni (Inquisition) [Mahakama ya Kanisa Katoliki ya kukomesha uasi, hasa katika karne
ile ya 15 na 16; pia inaitwa ‘Ofisi Takatifu’ ambayo inaendeshwa na Majesuti (Jesuits) au
Chama cha Yesu (Society of Jesus)]. Mkuu yule wa giza alifanya kazi yake pamoja na viongozi
wa utawala huo msonge wa kipapa. Katika mabaraza yao ya siri Shetani na malaika zake
waliyatawala mawazo ya watu wale waovu, ijapokuwa alikuwa haonekani kwa macho, malaika
wa Mungu alikuwa amesimama katikati yao, akichukua kumbukumbu ya kutisha ya amri zao
zilizojaa uovu na kuandika historia ya matendo yao [ya kikatili] ya kutisha mno kuweza kuonwa
kwa macho ya kibinadamu. “Babeli mkuu” [Roma] alikuwa “amelewa na damu ya watakatifu”
[Ufu. 17:5,6]. Miili ya mamilioni ya wafia dini iliyokuwa imeharibiwa vibaya ikamlilia Mungu
ili apate kulipiza kisasi kwa mamlaka hiyo asi [Ufu. 6:9-11].

Upapa ukawa dikteta dhalimu wa ulimwengu mzima. Wafalme na wafalme wakuu wa dola
wakazipigia magoti amri za papa wa Roma. Hatima ya maisha ya watu, kwa wakati huu wa sasa
na kwa milele zote, ikaonekana kana kwamba ilikuwa chini ya udhibiti wake. Kwa mamia ya
miaka mafundisho ya dini kutoka Roma yalikuwa yameenezwa katika mapana yote na
kupokewa na watu bila maswali, taratibu zake za ibada zikaendeshwa kwa kicho, sikukuu zake
zikatunzwa na watu wote. Makasisi wake wakapewa heshima na kupewa mabhitaji yao ya
kimwili kwa wingi. Kanisa la Roma halijapata kamwe kufikia heshima kuu, ufahari, au
mamlaka kuu kama ile.

Lakini ile “adhuhuri ya upapa ikawa ni usiku wa manane kwa ulimwengu mzima.” - J. A.
Wylie, The History of Protestantism, kitabu cha 1, sura ya 4. Maandiko Matakatifu yalikuwa
karibu hayajulikani kabisa, si kwa watu wa kawaida tu, bali kwa makasisi pia. Kama
Mafarisayo wale wa zamani, viongozi wale wa kipapa waliichukia nuru ambayo ingeweza
kuzifichua dhambi zao [Yn. 3:20]. Sheria ya Mungu [Amri Kumi], yaani, ile kanuni ya haki,
baada ya kuondolewa, wakatumia mamlaka yao bila kikomo, na kutenda maovu bila kujizuia.
Hila, uchoyo, na uasherati ukaenea kila mahali. Watu hawakujizuia kutenda uhalifu wo wote
ambao kwa huo wangeweza kujipatia mali au cheo. Majumba ya kifalme ya mapapa na
maaskofu yalikuwa ni mahali pa kufanyia uvasherati mchafu kabisa. Baadhi ya [mapapa]
waliokuwa wakitawala walikuwa na hatia ya kutenda uhalifu [makosa ya jinai] wa kuchukiza
mno hata watawala wa kidunia wakajaribu kuwaondoa katika utawala wakuu wale wa kanisa na
kuwaona kama vile ni madubwana [majitu ya kutisha] maovu mno kuweza kuvumiliwa. Kwa
karne nyingi hapakuwa na maendeleo yo yote kule Ulaya katika elimu, sanaa, au ustaarabu.
Kupooza huko kimaadili na kiakili kulikuwa kumeuangukia Ulimwengu ule wa Kikristo.

Hali ya ulimwengu chini ya mamlaka ile ya Kiroma ilionyesha kutimizwa kwa namna ya
kutisha na dhahiri kwa maneno haya ya nabii Hosea: “Watu wangu wanaangamia kwa kukosa
maarifa; kwa kuwa wewe umeyakataa maarifa, mimi nami nitakukataa wewe,... kwa kuwa
umeisahau Sheria ya Mungu wako [Amri Kumi]. Mimi nami nitawasahau watoto wako.” “Kwa
sababu hapana kweli, wala fadhili, wala kumjua Mungu katika nchi. Hapana neno ila kuapa kwa
uongo, na kuvunja ahadi, na kuua, na kuiba, na kuzini; huruka mpaka, na damu hugusana na
damu.” Hosea 4:6,1,2. Hayo yalikuwa ndiyo matokeo ya kuliondolea mbali Neno la Mungu.
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SURA YA 4

Kuitetea Kweli Milimani

Katikati ya giza lile lililoifunika dunia katika kipindi kile kirefu cha upapa kushika hatamu za
utawala wa dunia, nuru ya ile kweli haikuweza kuzimwa kabisa. Katika kila kizazi walikuwapo
mashahidi wa Mungu - yaani, watu wale walioitunza imani yao kwa Kristo kuwa ndiye
Mpatanishi wao wa pekee kati ya Mungu na mwanadamu, wale walioishikilia Biblia kuwa
ndiyo kanuni yao ya pekee ya maisha, na wale walioitakasa Sabato ya kweli [Jumamosi]. Ni
kwa kiwango gani ulimwengu huu unawiwa na watu hao, vizazi vile vijavyo havitaweza kujua
kamwe. Walipewa jina baya kama wazushi [yaani, waongo, ati kwa kuwa tu wao
hawakuyafuata mafundisho potofu ya Roma yasiyotoka katika Biblia], nia yao ilitiliwa mashaka,
tabia zao zilisemwa vibaya, maandiko yao yakazuiwa, yakaelezwa vibaya, au kuharibiwa. Hata
hivyo, wao walisimama imara, na toka kizazi hata kizazi walidumisha imani yao katika usafi
wake wote, kama urithi mtakatifu kwa vizazi vijavyo.

Historia ya watu wa Mungu katika Zama zile za Giza zilizofuata mara tu baada ya Roma
kushika hatamu zake za utawala imeandikwa yote kule mbinguni, lakini inapatikana kwa
sechemu ndogo mno katika kumbukumbu zilizoandikwa na wanadamu. Kuwapo kwa
kumbukumbu hizo kunapatikana kwa shida mno, ila ni zile tu za mashtaka ya watesi wao
ambazo hupatikana. Ilikuwa ni sera ya Roma kuondolea mbali kila dokezo lililopinga
mafundisho yake au amri zake. Kila kitu kilichohusu uzushi, ikiwa ni watu au maandiko,
alijitahidi kukiharibu kabisa. Kule kuonyesha mashaka, au kuhoji mamlaka ya mafundisho ya
papa, kulitosha kuyaondolea mbali maisha ya wale waliohusika, matajiri kwa maskini, wenye
vyeo kwa wanyonge. Pia Roma ilijitahidi sana kuharibu kila kumbukumbu iliyoweza
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kupatikana ya ukatili wake iliyofanya kwa wale waliokuwa hawakubaliani na mafundisho yake.
Mabaraza ya kipapa yakatoa amri kwamba vitabu pamoja na maandiko yote yenye
kumbukumbu hizo vichomwe moto. Kabla ya uvumbuzi wa kuchapa vitabu, vitabu vilikuwa ni
vichache sana kwa idadi yake, tena vilikuwa katika mfumo uliokuwa haufai kutunzwa kwa
muda mrefu; kwa hiyo, kizuizi kilikuwa ni kidogo mno kuweza kuwazuia Waroma kutekeleza
kusudi lao.

Hakuna kanisa lo lote ambalo lilikuwa chini ya mamlaka ya Roma lililoachwa kwa muda
mrefu bila kusumbuliwa katika uhuru wao wa dhamiri waliokuwa wanaufurahia. Mara tu upapa
ulipojitwalia mamlaka ulinyosha mikono yake na kuwaponda-ponda wale wote waliokataa
kutambua utawala wake, na moja baada ya jingine, makanisa yale yakaitii mamlaka yake.

Kule Uingereza Ukristo safi wa zamani ulikuwa umeotesha mizizi yake mapema sana. Injili
waliyoipokea Waingereza katika karne zile za kwanza ilikuwa haijachafuliwa na uasi ule wa
Kiroma. Mateso kutoka kwa wafalme wakuu wa dola wapagani, ambayo yalifika hata kwenye
pwani zile za mbali sana, yalikuwa ndiyo zawadi ya pekee ambayo makanisa yale ya kwanza ya
Uingereza yalikuwa yamepokea toka Roma. Wengi miongoni mwa Wakristo wale
walioyakimbia mateso katika nchi ile ya Uingereza, walipata kimbilio lao katika nchi ya
Waskoti (Scotland); kutoka kule kweli ikachukuliwa na kupelekwa katika nchi ya Waairishi
(Ireland), na katika nchi hizo zote ilipokelewa kwa furaha.

Wasaksoni (Saxons) walipoivamia Uingereza, ukafiri wao ukatawala mle. Washindi wale
wakadharau kupokea mafundisho toka kwa watumwa wao, ndipo Wakristo wale wakalazimika
kukimbilia mafichoni milimani na katika nyika [mbuga] zilizojaa mapori yaliyojiotea yenyewe.
Hata hivyo, nuru ile iliyokuwa imejificha kwa muda fulani, iliendelea kuwaka. Katika nchi ile
ya Waskoti, karne moja baadaye, iling’aa sana kwa mng’ao ulioenea hadi nchi za mbali sana.
Kutoka katika nchi ile ya Waairishi akajitokeza Kolumba (Columba) na watendakazi wenzake,
ambao, waliwakusanya waumini wao waliotawanyika katika kisiwa cha upweke cha Aiona
(Iona), wakakifanya kituo hicho kuwa kituo chao cha kazi zao za kimishonari. Miongoni mwa
wainjilisti hao alikuwamo mmoja aliyeitunza Sabato ya Biblia [Jumamosi], na kwa njia hiyo
kweli hiyo ikapenyezwa miongoni mwa watu wale. Shule ikaanzishwa pale Aiona, walikotoka
wamishonari kwenda nje, sio tu kwenda katika nchi ile ya Waskoti na Waingereza, bali kwenda
hadi Ujerumani, Uswisi, na hata kule Italia.

Tofauti Kubwa

Lakini Roma ilikuwa imekaza macho yake kuelekea kule Uingereza, na kuazimu kuileta nchi
ile chini ya hatamu zake za utawala. Katika karne ile ya sita wamishonari wake wakafanya kazi
ya kuwaongoa Wasaksoni wale makafiri. Walipokewa kwa upendeleo na washenzi [wapagani]
wale waliokuwa wamejaa majivuno, nao wakawashawishi wengi kuikiri imani ile ya Kikatoliki.
Kazi ile ilipozidi kusonga mbele, viongozi wale wa papa pamoja na waongofu wao wakakutana
na Wakristo wale wenye imani safi. Tofauti kubwa ikaonekana kati yao. Hao wa mwisho
walikuwa ni watu wa kawaida tu, na wanyenyekevu, tena walikuwa ni wafuasi wa Maandiko
kwa tabia yao, na mafundisho yao ya dini, pamoja na mwenendo wao, ambapo wale wa kwanza
walidhihirisha kuwa wanayo tabia ya ushirikina, na ya kutaka makuu, nao walijigamba kutokana
na ukatoliki wao. Mjumbe yule wa papa alidai kwamba makanisa yale ya Kikristo yakubali
kwamba mfalme papa ni mkuu kuliko wote. Waingereza wale wakajibu kwa unyenyekevu na
kusema kwamba wao walitaka sana kuwapenda watu wote, lakini kwamba papa hakuwa na haki
ya kuwa mkuu katika kanisa, na ya kwamba watampa utii ule tu anaostahili kila mfuasi wa
Kristo. Majaribio ya mara kwa mara yalifanywa ili kuwafanya waitii Roma; lakini Wakristo
wale wanyenyekevu, wakiwa wameshangazwa na kiburi kilichoonyeshwa na wajumbe wake,
waliendelea kujibu kwa uthabiti, wakisema kwamba walikuwa hawamjui Bwana mwingine zaidi
ya Kristo. Basi, roho halisi ya upapa ikawa imefichuliwa. Kiongozi yule wa Roma akasema:
“Kama hamtawapokea ndugu hao wanaowaletea ninyi amani, basi, mtawapokea maadui ambao
watawaletea vita. Kama hamtaungana nasi katika kuwaonyesha Wasaksoni njia ile ya uzima,
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basi, mtapokea kwao kipigo cha mauti.” - J. H. Merle D’ Aubigne, History of the Reformation
of the Sixteenth Century, kitabu cha 17, Sura ya 2. Hivyo havikuwa ni vitisho vya bure. Vita,
hila, na madanganyo vilitumika dhidi ya mashahidi wale waliokuwa na Imani ya Biblia mpaka
makanisa ya Uingereza yalipoharibiwa kabisa, au kulazimishwa kuyatii mamlaka ya papa.
Katika nchi zile zilizokuwa mbali na mamlaka ya Roma kwa karne nyingi, kulikuwa na

makundi ya Wakristo ambao walikuwa karibu huru kabisa mbali na uchafuzi wa kipapa.
Walikuwa wamezungukwa na ukafiri, na zamani zile zilipopita wakawa wameathiriwa na
makosa yake [ule ukafiri]; lakini waliendelea kuiona Biblia kuwa ndiyo kanuni pekee ya imani
yao, tena walizishikilia sana kweli zake nyingi. Wakristo wale waliamini kwamba Sheria ya
Mungu [Amri Kumi] ni ya milele, nao waliitunza Sabato ile ya amri ya nne [Jumamosi].
Makanisa yale yaliyoishikilia imani na desturi hiyo yalikuwako kule Afrika ya Kati na miongoni
mwa Waarmenia wa Asia.

Imani ya Waldensia

Lakini miongoni mwa wale waliopinga kuingiliwa na mamlaka ile ya papa, Waldensia
(Waldenses) walisimama mstari wa mbele. Katika nchi ile ile upapa ulimoweka kiti chake,
uongo na ufisadi wake ulipingwa kwa uthabiti kabisa. Kwa karne nyingi makanisa yale ya
Pyemo (Piedmont) yaliulinda uhuru wake; lakini hatimaye wakati ukaja Roma ilipoyalazimisha
kuitii. Baada ya juhudi zao ambazo hazikuleta matunda dhidi ya udikteta wake, viongozi wa
makanisa hayo kwa shingo upande wakaikiri mamlaka ile kuwa ndiyo kuu kuliko zote ambayo
ulimwengu wote ulionekana kana kwamba unaisujudu. Lakini, walikuwako wengine waliokataa
kuitii mamlaka ile ya papa au ya askofu yule. Wakadhamiria kudumisha utii wao kwa Mungu
na kutunza usafi wa imani yao isiyokuwa na mapambo katika taratibu zake za ibada.
Mafarakano yakatokea. Kwa hiyo, wale walioishikilia sana imani ile ya zamani wakajitenga;
wengine, wakiiacha milima yao ile mirefu ya jadi (Alps), wakaipandisha bendera ya ile kweli
katika nchi za kigeni; wengine wakakimbilia kwenye ngome zile imara za miamba zilizokuwa
milimani, na kule wakaulinda uhuru wao wa kumwabudu Mungu.

Imani ile ambayo kwa karne nyingi ilikuwa imeshikwa na kufundishwa na Wakristo wale wa
Kiwaldensia ilikuwa tofauti kabisa na mafundisho yale ya uongo yaliyotolewa kutoka Roma.
Imani yao ya dini ilikuwa imejengwa juu ya msingi wa Neno la Mungu ambalo lilikuwa
limeandikwa, walikuwa na mfumo sahihi wa Ukristo. Lakini wakulima wale wanyenyekevu,
katika maficho yao ya siri, wakiwa wametengwa na ulimwengu, na kulazimika kufanya kazi
ngumu kila siku kati ya mifugo yao na mashamba yao ya mizabibu, walikuwa hawajaifikia
kweli hiyo kwa kuyapinga mafundisho yale ya uzushi [uongo] wa kanisa lile asi. Yao haikuwa
imani mpya waliyokuwa wameipokea. Waliishindania imani ile ya Kanisa la Mitume, - “imani
waliyokabidhiwa watakatifu mara moja tu.” Yuda 3. Lile “Kanisa la Nyikani,” wala si ule
utawala msonge wenye majivuno mengi ulioketi katika kiti cha enzi katika mji ule mkuu wa
dunia, ndilo lilikuwa Kanisa la Kristo la Kweli, Mlinzi wa Hazina za ile Kweli ambayo Mungu
amewapa watu wake kuitangaza ulimwenguni kote.

Miongoni mwa sababu kuu zilizoleta kujitenga kwa Kanisa lile la Kweli kutoka Roma
ilikuwa ni ile chuki iliyotoka kwa lile la pili ambayo ilionyeshwa dhidi ya Sabato ya Biblia
[Jumamosi]. Kama ilivyotabiriwa katika unabii, mamlaka ile ya kipapa ikaitupa chini ile kweli
[Dan. 8:12]. Sheria ya Mungu [Amri Kumi] ikakanyagwa katika mavumbi kwa miguu yao,
wakati mapokeo na desturi za wanadamu zilipotukuzwa nao. Makanisa yale yaliyokuwa chini
ya utawala wa papa yalilazimishwa mapema sana kuiheshimu Jumapili kama siku takatifu.
Katikati ya mafundisho yale potofu yaliyoenea kote pamoja na ushirikina uliokuwapo, wengi,
hata miongoni mwa watu wa Mungu wa kweli, wakawa wamechanganyikiwa vibaya mno kiasi
kwamba walipokuwa wakiitunza Sabato [Jumamosi], waliacha pia kufanya kazi siku ile ya
Jumapili. Lakini jambo hilo halikuwaridhisha viongozi wale wa kipapa. Walidai sio tu kwamba
Jumapili itakaswe, bali kwamba Sabato [Jumamosi] inajisiwe; na kwa lugha kali sana
wakawashutumu wale waliothubutu kuiheshimu. Ilikuwa ni kwa kukimbia tu mbali na mamlaka
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ile ya Roma, ndipo uwezekano ulikuwapo kwa mtu ye yote kuweza kuitii Sheria ya Mungu
[Amri Kumi] kwa amani. (Angalia Nyongeza 5A mwisho.)

Waldensia walikuwa miongoni mwa watu wa kwanza wa Ulaya kujipatia tafsiri yao ya
Maandiko Matakatifu. (Angalia Nyongeza 5B mwisho.) Mamia ya miaka kabla ya
Matengenezo ya Kanisa (Reformation) walikuwa na Biblia iliyoandikwa kwa mkono katika
lugha yao waliyozaliwa nayo. Walikuwa na kweli ile isiyoghoshiwa [isiyochafuliwa kwa
kuichanganya na uongo], na jambo hilo likawafanya wawe walengwa wa ile chuki na mateso.
Wakalitangaza Kanisa la Roma kuwa ni ule Babeli ulioanguka wa kitabu kile cha Ufunuo, na
kwa kuhatirisha maisha yao wakasimama kidete kuupinga ufisadi wake. Ijapokuwa wengine
miongoni mwao, wakiwa chini ya lile shinikizo la mateso yaliyoendelea kwa kipindi kirefu sana,
waliiacha imani yao, kidogo kidogo wakaziacha kanuni zake [imani ile] zilizowatofautisha,
wengine miongoni mwao wakaishikilia sana ile kweli. Kupitia katika Zama zile za Giza na uasi
ule walikuwako Waldensia walioukanusha ukuu wa Roma, ambao walikataa kuzisujudia sanamu
zile wakisema kwamba ile ilikuwa ni ibada ya sanamu, na ambao waliitunza Sabato ya kweli
[Jumamosi]. Chini ya tufani zile kali mno za upinzani walidumisha imani yao. Japo mkuki ule
wa Savoyadi (Savoyard) uliwachoma na kuwatia majeraha makubwa, tena walichomwa moto
juu ya tita la kuni za Kiroma, waliendelea tu kusimama imara katika kulitetea Neno la Mungu na
heshima yake.

Nyuma ya ngome zile ndefu za milima - ambazo katika vizazi vyote zimekuwa kimbilio lao
wale wanaoteswa na kukandamizwa - Waldensia wale wakapata mahali pao pa kujificha. Hapo
ndipo nuru ya ile kweli ilipotunzwa ikiwa inawaka katikati ya giza lile la Zama za Giza. Hapo
ndipo wale mashahidi wa ile kweli walipodumisha imani yao ile ya kale kwa miaka elfu moja.

Mungu Aliwafunga Kiunoni Mshipi wa Nguvu

Mungu alikuwa amewaandalia watu wake mahali pa kimbilio lao pa fahari kubwa, palipofaa
kutunzwa kwa zile kweli kuu alizoziweka katika amana yao. Kwa wakimbizi wale waaminifu
waliokuwa wamefukuzwa mbali na kwao, milima ile ilikuwa ni ishara ya haki yake Yehova
idumuyo milele. Waliwaonyesha watoto wao vilele vile virefu sana vya milima ambavyo
vilionekana juu yao vikiwa katika utukufu wake usiobadilikabadilika, kisha wakawaambia
habari zake yeye ambaye kwake hakuna kubadilika, wala kivuli cha kugeuka-geuka, ambaye
Neno lake linadumu milele kama vilima vile vya milele. Mungu alikuwa ameiweka imara
milima ile na kuifunga kwa mshipi [mkanda] wa nguvu; hakuna mkono wo wote isipokuwa ni
ule wa Mungu Mwenyezi peke yake ambao ungeweza kuiondoa mahali pake ilipowekwa. Vile
vile yeye alikuwa ameiweka Sheria yake [Amri Kumi], ambayo ndiyo msingi wa Serikali yake
kule mbinguni na hapa duniani. Mkono wa mwanadamu unaweza kuwafikia wanadamu
wenzake na kuyaangamiza maisha yao; lakini mkono ule [wa Mungu] ungeweza kuing’oa
milima ile toka chini kwenye misingi yake bila shida, na kuitupa baharini, kama vile ambavyo
ungeweza kubadili amri moja ya Sheria ya Yehova [Amri Kumi], au kuifutilia mbali mojawapo
ya ahadi zake kwa wale wafanyao mapenzi yake. Katika uaminifu wao kwa Sheria yake [Amri
Kumi], watumishi wa Mungu wangepaswa kusimama imara kama vilima visivyobadilika [Zab.
125:1].

Milima ile iliyoyazunguka mabonde yale ya chini ilikuwa ni ushahidi wa daima kwao wa ule
uweza wake Mungu wa uumbaji, na uthibitisho wa ulinzi wake usioshindwa kamwe. Wasafiri
wale walijifunza kuzipenda ishara zile za kimya za kuwako kwake Yehova. Hawakusononeka
hata kidogo kwa shida zao walizopata ambazo zilikuwa ni sehemu ya maisha yao; kamwe
hawakuwa peke yao mahali pao pale pa upweke katika milima ile. Wakamshukuru Mungu kwa
kuwapa mahali pale pa amani na usalama palipokuwa mbali na ghadhabu na ukatili wa
wanadamu. Wakaufurahia uhuru wao wa kuabudu mbele zake. Mara nyingi walipokimbizwa
na adui zao, nguvu za vilima vile zilionekana kuwa ni kinga ya hakika. Katika ile miamba
mingi mirefu kwenda juu wakaziimba sifa zake Mungu, wala majeshi yale ya Roma hayakuweza
kuzinyamazisha nyimbo zao zile za shukrani kwa Mungu.
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Safi, na wa kawaida, uliojaa hamasa [motomoto], ulikuwa ndio utauwa wa wafuasi wale wa
Kristo. Kanuni za ile kweli walizithamini sana kuliko majumba na mashamba yao, marafiki,
ndugu, na hata maisha yao yenyewe [Ufu. 12:11]. Kanuni zile walijitahidi kwa dhati kuziweka
katika mioyo ya vijana wao. Tangu mapema utotoni vijana wao walifundishwa Maandiko, tena
walifundishwa kuyajali madai matakatifu ya Sheria ya Mungu [Amri Kumi]. Nakala za Biblia
zilikuwa chache mno; kwa hiyo, maneno yake ya thamani yalikaririwa kwa kichwa na
kuwekwa katika kumbukumbu zao. Wengi waliweza kusema kwa kukariri sehemu kubwa za
Agano la Kale na Agano Jipya. Mawazo yao juu ya Mungu yakalinganishwa na fahari ya vitu
vile vilivyokuwa katika maumbile yale pamoja na mibaraka ya kawaida waliyoipata katika
maisha yao ya kila siku. Watoto wao wadogo walijifunza kutazama juu kwa Mungu kwa
shukrani kama ndiye mpaji wa kila fadhili na kila faraja.

Wazazi, wakiwa ni wapole na wenye upendo kama vile walivyokuwa hasa, waliwapenda
watoto wao kwa busara nyingi mno kiasi cha kutowazoeza anasa. Mbele yao walikabiliwa na
maisha yaliyojaa maonjo [majaribu] na shida, pengine kifo kile cha mfia dini. Tangu utotoni
walipewa malezi ya kustahimili hali ngumu, kukubali kuongozwa, na wakati uo huo kufikiri na
kutenda wao wenyewe. Mapema sana walifundishwa kubeba madaraka, kuwa waangalifu
katika usemi wao, na kufahamu hekima ya kunyamaza kimya. Neno moja lisilo la busara
likidondoshwa masikioni mwa adui zao lingeweza kuhatirisha sio tu uhai wa msemaji, bali uhai
wa mamia ya ndugu zake; kwa maana kama vile mbwa-mwitu wawindavyo mawindo yao,
ndivyo maadui wale wa ile kweli walivyowawinda wale waliothubutu kudai uhuru wa imani yao
ya kidini.

Waldensia wale walikuwa wamejitolea mhanga na kuachana na utajiri wao wa kidunia kwa
ajili ya ile kweli, na kwa saburi yao ya kudumu walifanya kazi ngumu ili kupata chakula chao.
Kila kipande cha ardhi kilichoweza kulimwa kando kando ya vilima vile vyenye rutuba
kilifanywa kiweze kuwapatia mazidio ya mavuno yao. Kutumia vizuri vitu walivyo navyo na
kujinyima kulikuwa ndiyo sehemu ya elimu waliyoipokea watoto wao kama urithi wao wa
pekee. Walifundishwa kwamba Mungu anakusudia maisha haya yawe somo la kuwafundisha
nidhamu, na ya kwamba mabhitaji yao yangeweza kutoshelezwa tu kwa njia ya kila mmoja wao
kufanya kazi, na kuwa na mipango ya busara, na uangalifu, na imani. Njia hiyo ilikuwa ngumu
na ya kuchosha sana, lakini ndiyo ilikuwa inafaa, ndicho kitu anachohitaji mwanadamu katika
hali yake ya kuanguka [dhambini], ni shule ambayo Mungu ameiweka kwa ajili ya mafunzo
pamoja na maendeleo yake. Wakati vijana wale walikuwa wamezoea kazi ngumu na shida, kule
kuikuza akili yao hakukusahauliwa. Walifundishwa kwamba uwezo wao wote ulikuwa ni mali
ya Mungu, na ya kwamba wote ulipaswa kutumika vizuri na kuendelezwa kwa ajili ya kazi
yake.

Ari ya Kimishonari na Kujitolea Mhanga

Makanisa yale ya Kivodwa [ya Kiwaldensia], katika usafi wake na taratibu zake za ibada
zisizokuwa na mapambo, yalifanana na kanisa la nyakati zile za Mitume. Waliukataa kabisa
ukuu wa papa na maaskofu wake, waliishikilia sana Biblia kuwa ndiyo mamlaka kuu kuliko
zote, isiyoweza kukosea kamwe. Wachungaji wao, si kama makasisi (mapadre) wale wa Roma
wenye kiburi kingi, walifuata kielelezo cha Bwana wao, ambaye “hakuja kutumikiwa, bali
kutumika.”  Wakalilisha kundi la Mungu, wakiwaongoza kwenye majani mabichi na
chemchemi za maji yaliyo hai za Neno lake Takatifu. Mbali na kumbukumbu zile za fahari na
kiburi cha wanadamu, watu wao wakakusanyika, si katika makanisa ya kifahari au katika
makanisa makuu ya majimbo yenye kuongozwa na maaskofu, bali chini ya kivuli cha milima
ile, katika mabonde ya milima ile mirefu sana, ama, wakati ule wa hatari, katika ngome
mojawapo ya miamba, ili kusikiliza maneno ya ile kweli toka kwa watumishi wake Kristo.
Wachungaji wale hawakuhubiri injili tu, bali waliwatembelea wagonjwa, waliwafundisha watoto
kwa njia ya maswali na majibu, waliwaonya wale wanaopotea, na kujitahidi kusuluhisha
magomvi na kukuza umoja na upendano wa ndugu. Wakati ule wa amani walipewa riziki yao
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kwa njia ya sadaka za hiari toka kwa watu wao; lakini, kama vile Paulo mshona mahema, kila
mmoja wao alijifunza ufundi wa kazi fulani ya kumletea kipato au kazi ambayo kwayo, kama ni
lazima, angeweza kujipatia riziki yake.

Kutoka kwa wachungaji wao, vijana wale walipata mafundisho yao. Wakati mawazo yao
yalikuwa yameelekezwa katika kufundisha maarifa ya kawaida, Biblia ilifanywa kuwa somo lao
kuu. Injili za Mathayo na Yohana zilikaririwa, pamoja na nyingi miongoni mwa Nyaraka zile.
Pia waliajiriwa kufanya kazi ya kunakili Maandiko. Maandiko mengine ya mkono yalikuwa na
Biblia nzima, mengine yalikuwa na maandiko machache tu yaliyoteuliwa, ambayo yaliongezewa
maelezo ya fungu fulani na wale waliokuwa na uwezo wa kuyafafanua Maandiko. Kwa njia
hiyo, hazina za ile kweli zikafunuliwa kwao, ambazo zilikuwa zimefichwa kwa kipindi kirefu na
wale waliojaribu kujiinua wenyewe juu ya Mungu.

Kwa uvumilivu wao na kufanya kazi bila kuchoka, wakati mwingine wakiwa katika mapango
ya nchi ile yenye kina kirefu na giza, wakitumia nuru ya mienge ya moto, Maandiko yale
Matakatifu yaliandikwa, fungu kwa fungu, sura kwa sura. Hivyo ndivyo kazi ilivyosonga
mbele, mapenzi ya Mungu yaliyokuwa yamefunuliwa mle yakawa yanang’aa kama dhahabu
safi; kwa hiyo, ni wale tu waliokuwa wameshughulika kufanya kazi ile walioweza kutambua ni
kwa kiwango gani mng’ao ule ulikuwa mkali, na wazi zaidi, na wenye nguvu kutokana na taabu
waliyoipata kwa ajili yake [ile kazi]. Malaika kutoka mbinguni waliwazunguka watendakazi
wale waaminifu

Shetani alikuwa amewasukuma makasisi wale wa papa pamoja na maaskofu wao ili kuifukia
ile kweli chini ya takataka za mafundisho yao potofu, ya uzushi [uongo], na ushirikina wao,
lakini kwa njia ya ajabu kabisa [kweli hiyo] ilihifadhiwa bila kughoshiwa [yaani, bila
kuchanganywa na mafundisho ya uongo] kupitia katika vizazi vile vyote vya giza. Ilikuwa
haina muhuri wa mwanadamu, bali chapa ya Mungu. Wanadamu wamekuwa hawachoki katika
juhudi zao za kuificha maana yake iliyo wazi, na rahisi ya Maandiko hayo, na kuyafanya
yapingane na ushuhuda wake yenyewe; lakini kama ilivyokuwa ile safina juu ya vilindi virefu
vya mawimbi, ndivyo Neno la Mungu linavyopanda juu ya dhoruba zinazotishia kuliharibu
kabisa. Kama mgodi ulivyo na tabaka zenye dhahabu na fedha nyingi zilizojificha chini ya uso
wa nchi, ndivyo inavyowapasa kuchimba chini wale wote wanaotaka kuzigundua akiba zake za
thamani, hivyo ndivyo yalivyo yale Maandiko Matakatifu yaliyo na hazina za ile kweli ambazo
hufunuliwa tu kwa mtafutaji yule mwenye juhudi, mnyenyekevu, na mwenye bidii katika
maombi. Mungu alikusudia kwamba Biblia iwe kitabu cha mafunzo kwa wanadamu wote,
wakati wa utoto, ujana na utu uzima, na ya kwamba ipate kujifunzwa kwa wakati wote.
Aliwapa wanadamu Neno lake kama ufunuo wake mwenyewe. Kila kweli mpya inayofahamika
ni ufunuo mpya wa tabia ya Mwasisi wake. Kuyachunguza Maandiko ni njia iliyoamriwa na
Mungu ya kuwaleta wanadamu katika uhusiano wa karibu zaidi na Muumbaji wao na kuwapa
ujuzi ulio dhahiri wa mapenzi yake. Ni njia ya mawasiliano kati ya Mungu na mwanadamu.

Hazina Yao Kuu Mno

Wakati Waldensia wale walikuwa wanatambua kwamba kumcha Bwana ulikuwa ndic
mwanzo wa hekima, walikuwa sio vipofu kuona umuhimu wa kuwa na mawasiliano na
ulimwengu huu, kuwajua wanadamu na maisha yao ya utendaji kazi, na kuikuza akili yao na
kuamsha ufahamu wao. Kutoka katika shule zao kule milimani baadhi ya vijana wao
walipelekwa kwenye vyuo vya elimu katika miji ya Ufaransa au Italia, ambako kulikuwa na
nyanja pana za masomo, fikra, na uchunguzi kuliko katika milima yao ile mirefu walikozaliwa.
Vijana wale waliopelekwa kule kwa njia hiyo walikabiliwa na majaribu, walishuhudia uovu,
walikutana na vibaraka werevu wa Shetani, ambao walishinikiza juu yao uzushi wa chini-chini
mno na madanganyo ya hatari sana. Lakini malezi yao waliyoyapata tangu utotoni yalikuwa ya
namna ile ambayo ingeweza kuwatayarisha kupambana na hayo yote.

Katika shule zile walikokwenda hawakutakiwa kuwa na wasiri wo wote [yaani, marafiki
watakaowaambia siri zao]. Mavazi yao yalishonwa kwa namna ambayo yangeweza kuficha
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hazina yao ile kuu - yaani, maandiko ya mkono ya Maandiko yale ya thamani. Yale yakiwa ni
matunda ya miezi na miaka ya kazi ngumu, walikwenda pamoja nayo, na wakati wo wote
walipoweza kufanya hivyo bila kuamsha shuku, kwa hadhari waliweka sehemu yake fulani
katika njia ya wale ambao mioyo yao ilionekana kana kwamba imefunguliwa kuipokea ile kweli.
Tangu walipowekwa kwenye goti la mama yao, vijana wale wa Kiwaldensia walikuwa
wamefundishwa na kusudi hilo lilikuwa limewekwa mbele yao; walielewa kazi yao na kwa
uaminifu wakaitenda. Waongofu wa imani ile ya kweli walipatikana katika vyuo vile vya elimu,
na mara kwa mara kanuni zake [ile kweli] zilionekana kuwa zilikuwa zinaenea katika shule
nzima; lakini wale viongozi wa papa hawakuweza kugundua chanzo cha kile kilichoitwa uzushi
kwao kwa kufanya uchunguzi wao wa karibu sana.

Wavodwa Wapewa Mafunzo Kama Wamishonari

Roho ya Kristo ni roho ya kimishonari. Hisia ya kwanza kabisa ya moyo uliofanywa upya ni
kuwaleta wengine pia kwa Mwokozi. Hiyo ndiyo ilikuwa roho ya Wakristo wale wa Kivodwa
[Kiwaldensia]. Walijisikia ya kuwa Mungu alitaka kwao mambo mengi sana kuliko kule
kuihifadhi tu ile kweli katika usafi wake katika makanisa yao; kwamba jukumu zito sana
liliwakalia juu yao la kuiacha nuru yao kuangaza kwa wale waliokuwa gizani; kwa uwezo mkuu
wa Neno la Mungu walijaribu kuvivunjilia mbali vifungo vile ambavyo Roma ilikuwa
imewafunga watu. Wachungaji wa Kivodwa [Kiwaldensia] walifundishwa kama wamishonari,
kila mmoja aliyetarajia kuingia katika kazi ya uchungaji alitakiwa kwanza kujipatia uzoefu wake
wa kazi kama mwinjilisti. Kila mmoja alitakiwa kutumika kwa miaka mitatu katika eneo moja
la misheni kabla ya kukabidhiwa uongozi wa kanisa nyumbani kwao. Huduma hiyo, ambayo
tangu mwanzo ilitaka kujikana nafsi na kujitolea mhanga, ilikuwa ndio mwanzo unaofaa kwa
maisha ya mchungaji katika nyakati zile zilizoleta majaribu makali mioyoni mwa watu. Vijana
waliowekwa wakf kwa kazi ile takatifu waliona mbele yao, sio yale matarajio yao ya kupata
utajiri na utukufu wa dunia hii, bali maisha yaliyoambatana na kazi ile ngumu na ya hatari, na
pengine kuweza kukabiliwa na kifo kile cha mfia dini. Wamishonari wale walikwenda wawili
wawili, kama vile Yesu alivyowatuma wanafunzi wake. Kila kijana kwa kawaida alishirikishwa
na mtu wa makamo, mwenye uzoefu wa kazi ile, kijana yule akawa chini ya uongozi wa yule
mwenzake, aliyewajibika kumpa mafunzo, na ambaye mafunzo yake alipaswa kuyazingatia.
Watendakazi-wenzi wale hawakuwa pamoja sikuzote, lakini mara kwa mara walikutana kwa
maombi na mashauriano, kwa njia hiyo kila mmoja aliweza kumtia nguvu mwenzake.

Kulitangaza kusudi la utume wao kungehakikisha kushindwa kwake; kwa hiyo, kwa makini
walificha wasijitambulishe walivyo hasa. Kila mchungaji alikuwa na ujuzi wa ufundi au kazi
fulani, na wamishonari wale walifanya kazi yao chini ya kifuniko cha kazi ya kidunia. Kwa
kawaida walichagua kazi ya mfanya biashara au mchuuzi wa rejareja. “Walichukua nguo za
hariri, mapambo yenye vito, na vitu vinginevyo, kwa wakati ule vilikuwa haviwezi kununuliwa
kwa urahisi isipokuwa kutoka kwenye masoko ya mbali, au walikaribishwa kama wafanya
biashara mahali ambapo wangeweza kupigwa teke kama wamishonari.” - Wylie, kitabu cha 1,
sura ya 7. Wakati wote mioyo yao ilikuwa imeinuliwa juu kwa Mungu wakiomba hekima ya
kuitoa ile hazina ya thamani kubwa sana kuliko dhahabu au vito vya thamani. Kwa siri
walichukua pamoja nao nakala za Biblia, zikiwa nzima au sehemu zake; na wakati wo wote
nafasi nzuri ilipojitokeza, waliyavuta mawazo ya wateja wao kwenye maandiko yale ya mkono.
Mara nyingi shauku ya kusoma Neno la Mungu iliweza kuamshwa kwa njia kama hiyo, na kwa
furaha nyingi wale waliotamani kupokea sehemu fulani ya maandiko yale waliachiwa.

Kuzitawanya Mbegu za Thamani Sana
Kazi ya wamishonari wale ilianzia katika nyanda na mabonde yaliyokuwa chini ya milima

yao, lakini ilienea mbali na mipaka ile. Wakiwa wanapekua [yaani, wanatembea bila viatu] na
mavazi yao yakiwa ya ovyo ovyo tu, yenye madoa-doa kutokana na safari zao ndefu kama
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yalivyokuwa yale ya Bwana wao, walipita katika miji mikubwa na kupenya hadi katika nchi za
mbali. Kila mahali walimwaga mbegu ile ya thamani. Makanisa yakachipuka katika njia yao,
na damu ya wafia dini wale ikatoa ushuhuda wake kwa ajili ya ile kweli. Siku ile ya Mungu
itadhihirisha mavuno mengi ya roho za watu zilizokusanywa ghalani kwa kazi ya watu wale
waaminifu. Likiwa limefichwa kimya, Neno la Mungu likawa linasafiri kwenda katika
Ulimwengu ule wa Kikristo na kupokewa kwa furaha katika nyumba na mioyo ya watu.

Kwa wale Waldensia Maandiko yale hayakuwa kumbukumbu tu ya jinsi Mur
alivyoshughulika na wanadamu katika kipindi kile kilichopita, na ufunuo wa wajibu na
majukumu ya wakati huu wa sasa, bali yalikuwa ni ufunuo wa hatari zile kubwa na utukufu wa
siku za usoni. Walisadiki kwamba mwisho wa mambo yote haukuwa mbali sana, tena
walipoichunguza Biblia kwa maombi na machozi walizidi kuguswa sana moyoni mwao na
maneno yake ya thamani na kulitambua jukumu lao la kuwajulisha wengine zile kweli zake
ziokoazo. Waliuona dhahiri mpango wa wokovu uliokuwa umefunuliwa katika kurasa zake
takatifu, nao wakapata faraja, tumaini, na amani kwa kumwamini Yesu. Nuru ile
ilipowamulikia katika fahamu zao na kuifurahisha mioyo yao, walitamani sana kuiangaza miale
yake juu ya wale waliokuwa katika giza la mafundisho potofu ya papa.

Waliona kwamba chini ya uongozi wa papa na kasisi wake, watu wengi sana walikuwa
wanajitahidi bure kujipatia msamaha kwa kuitesa miili yao kwa dhambi ile iliyotendwa na nafsi
zao. Wakiwa wamefundishwa kutegemea matendo yao mema kuwa yatawaokoa, daima
walikuwa wanajichunguza nafsi zao wenyewe, mawazo yao yakitafakari wakati wote juu ya hali
yao ya dhambi, wakijiona kwamba wameachwa peke yao kukabiliana na ghadhabu ya Mungu,
wakijitesa roho na mwili, lakini bila kupata nafuu yo yote. Hivyo ndivyo watu wale waliokuwa
waangalifu sana walivyofungwa na mafundisho ya Roma. Maelfu wakawaacha marafiki na
ndugu zao, na kwenda kutumia maisha yao yote katika vifungo (seli) vya nyumba zile za
watawa. Kwa kurudia kufunga mara kwa mara na kwa ukatili kabisa wakijichapa wenyewe kwa
mijeledi [yenye misumari katika ncha zake — ‘flagellation’], kuwa macho wakati wa usiku wa
manane, kuanguka kifudifudi kwa masaa mengi ya kuchosha sana juu ya mawe ya baridi, yenye
unyevunyevu yaliyokuwa katika makao yao yaliyowachosha mno, kufanya safari ndefu kwenda
kuhiji, kufanya kazi za kudhalilisha za kitubio na kupata mateso ya kutisha, maelfu wakatafuta
bure kupata amani katika dhamiri zao. Wakiwa wamelemewa na hisia ya dhambi zao,
wakisumbuliwa mara kwa mara na hofu ya ghadhabu ya Mungu ya kulipiza kisasi, wengi wao
waliendelea kuteseka, mpaka walipoishiwa nguvu kabisa na maumbile yao kufa, bila kuwa na
mwonzi hata mmoja wa nuru au tumaini, wakazama na kuingia kaburini.

Kuwaelekeza Wenye Dhambi kwa Kristo

Waldensia wale walitamani sana kuwamegea mkate wa uzima [Neno la Mungu] watu wale
waliokuwa wanakufa kwa njaa, na kuwafunulia ujumbe ule wa amani unaopatikana katika ahadi
za Mungu, na kuwaonyesha Kristo kama tumaini lao la pekee la wokovu wao. Fundisho lile
lisemalo kwamba matendo mema yanaweza kulipia deni lao la kuivunja Sheria ya Mungu [Amri
Kumi], waliamini kwamba limejengwa juu ya mafundisho yale potofu. Kuutegemea wema wa
mwanadamu hulipinga wazo lile la upendo wa Kristo usio na kikomo. Yesu alikufa kama
dhabihu kwa ajili ya mwanadamu, kwa sababu wanadamu walioanguka [dhambini] hawawezi
kufanya neno lo lote liwezalo kuwapa sifa ya kukubaliwa na Mungu. Wema wa Mwokozi
aliyesulibiwa na kufufuka ndio msingi wa imani ya Kikristo. Tegemeo la mtu kwa Kristo ni la
hakika, na kuungana naye ni lazima kuwe kwa karibu sana, kama vile ulivyo mkono au mguu
kwa mwili, au tawi kwa mzabibu.

Mafundisho ya mapapa na makasisi (mapadre) yaliwafanya watu wale kuiangalia tabia ya
Mungu na hata ile ya Kristo, kama ni ya ukali sana, ya gizagiza, na ya kuogofya mno. Mwokozi
aliwakilishwa kama hana huruma hata kidogo kwa mwanadamu katika hali yake ya kuanguka
[dhambini] kiasi kwamba upatanishi wa makasisi wale pamoja na watakatifu waliokufa ulikuwa
ni wa lazima kutafutwa kwa kuwaomba sana. Wale ambao akili zao zilikuwa zimetiwa nuru
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kwa Neno la Mungu walitamani sana kuwaelekeza watu wale kwa Yesu kama Mwokozi wao
mwenye huruma nyingi na upendo, asimamaye akiwa amenyosha mikono yake, akiwaita wote
kuja kwake na mizigo yao mizito ya dhambi, pamoja na mashaka yao na uchovu wao.
Walitamani sana kuviondolea mbali vipingamizi alivyovilundika Shetani ili watu wale wasiweze
kuziona ahadi zile, na kuja moja kwa moja kwa Mungu [bila kupitia kwa mapadre],
wakiziungama dhambi zao, na kupokea msamaha na amani.

Kuushambulia Ufalme wa Shetani

Kwa shauku kubwa mmishonari wa Kivodwa [Kiwaldensia] alitamani kuwafunulia wale
waliokuwa wanataka kuzijua kweli zile za thamani za injili. Kwa tahadhari alitoa sehemu
zilizoandikwa kwa mkono za Maandiko yale Matakatifu. Ilikuwa ni furaha yake nyingi sana
kumpa tumaini mwenye dhambi yule aliyekuwa mwaminifu, ambaye aliweza tu kumwona
Mungu kama ni yule alipizaye kisasi, anayengojea kutekeleza haki yake. Kwa mdomo wake
unaotetemeka na jicho lake lililojaa machozi, akiwa amepiga magoti, [mmishonari yule]
aliwafunulia ndugu zake ahadi zile za thamani ambazo zinamfunulia mwenye dhambi tumaini
lake la pekee. Hivyo ndivyo nuru ya ile kweli ilivyoweza kupenya katika mioyo mingi iliyotiwa
giza, ikilifukuzilia mbali lile wingu la giza, mpaka Jua la Haki [Kristo] lilipong’aa ndani ya
moyo likiwa na uponyaji katika mionzi yake. Mara nyingi ilitukia ya kwamba sehemu fulani ya
Maandiko ilisomwa tena na tena, msikilizaji akitamani irudiwe tena kana kwamba angeweza
kujithibitishia mwenyewe kwamba alikuwa amesikia barabara. Hasa kurudia maneno haya
kulitamaniwa sana: “Damu yake Yesu, Mwana wake, yatusafisha dhambi yote.” 1 Yohana 1:7.
“Na kama vile Musa alivyomwinua yule nyoka jangwani, vivyo hivyo Mwana wa Adamu hana
budi kuinuliwa; ili kila mtu aaminiye awe na uzima wa milele katika yeye.” Yohana 3:14,15.

Wengi miongoni mwao walikuwa hawajadanganyika kuhusu madai ya Roma. Waliona jinsi
ulivyo bure kabisa upatanishi unaofanywa na wanadamu au malaika na Mungu kwa niaba ya
mwenye dhambi. Nuru halisi ilipozuka mioyoni mwao walipiga kelele na kushangilia,
wakisema: “Kristo ndiye Kuhani wangu; damu yake ni sadaka yangu; madhabahu yake ndipo
mahali pa maungamo yangu.” Wakajitupa wenyewe juu ya wema wake Yesu, wakirudia-rudia
kusema maneno haya: “Lakini pasipo imani haiwezekani kumpendeza.” Waebrania 11:6.
“Kwa maana hapana jina jingine chini ya Mbingu walilopewa wanadamu litupasalo sisi
kuokolewa kwalo.” Matendo 4:12.

Ahadi ile ya upendo wa Mwokozi kwao ilikuwa imepita upeo wa kuelewa kwa baadhi ya
watu wale maskini waliorushwa-rushwa huku na huko na tufani ile. Ili kuwaletea faraja nyingi
kupita kiasi, gharika kubwa kama ile ya nuru ilikuwa imewaangazia juu yao, hata wakaonekana
kana kwamba walikuwa wamechukuliwa hadi mbinguni. Kwa imani wakaweka mikono yao
katika mkono ule wa Kristo; miguu yao ikajikita juu ya Mwamba ule wa Kale [Kristo]. Hofu
yao yote ya kufa [kuuawa] ikatoweka. Sasa wakaweza kutamani gereza au kuchomwa kwa
moto wa kuni zilizolundikwa pamoja endapo kwa njia hiyo wangeweza kulitukuza jina la
Mkombozi wao.

Mabhali pale pa faragha [pa siri] liliweza kuletwa Neno la Mungu kwa njia hiyo na kusomwa,
wakati mwingine kwa mtu mmoja, wakati mwingine kwa kikundi kidogo kilichokuwa
kinatamani sana kuipata nuru na kweli ile. Mara nyingi usiku wote ulitumika kwa njia kama
hiyo. Mshangao ulikuwa mkubwa mno, na wale waliokuwa wanasikiliza walipendezwa upeo
kiasi kwamba yule mjumbe wa rehema si mara chache alikuwa halazimika kuacha kusoma
mpaka ufahamu wao ulipoweza kuizingatia habari ile njema ya wokovu. Mara kwa mara
maneno kama haya yalisemwa: “Je! [Mungu] ataonyesha tabasamu yake kwangu mimi? Je!
atanisamehe mimi?” Jibu hili likasomwa kwao: “Njoni kwangu, ninyi nyote msumbukao na
wenye kulemewa na mizigo, nami nitawapumzisha.” Mathayo 11:28.

Njia ya Kweli ya Maisha
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Imani yao ikaishikilia ahadi ile, na jibu lao hili la furaha likasikika: “Hakuna tena kufanya
safari ndefu za kuhiji; hakuna tena safari za taabu kwenda mahali pale patakatifu. Naweza kuja
kwa Yesu vivi hivi nilivyo, mwenye dhambi na mchafu, naye hataipiga teke dua yangu ya toba.
‘Dambi zako zimesamehewa.” Zangu, naam, zangu hata mimi zinaweza kusamehewa!”

Wimbi la furaha takatifu likawajaza mioyo yao, na jina la Yesu likatukuzwa kwa sifa na
shukrani zao. Watu wale wenye furaha wakarudi nyumbani kwao kuitawanya nuru ile, kukariri
maneno yale kwa vizuri kadiri walivyoweza kwa wengine, yaani, ule uzoefu wa maisha yao
mapya; wakisema kwamba walikuwa wameiona ile Njia ya Kweli na Uzima. Uwezo wa ajabu
na mtakatifu ulikuwamo ndani ya maneno ya Maandiko yale ambayo yalizungumza moja kwa
moja na mioyo ya wale waliokuwa wanatamani sana kuijua kweli. Ilikuwa ni sauti ya Mungu,
nayo ilichoma mioyo ya wale walioisikia.

Mjumbe yule aliyeileta kwao ile kweli alikwenda zake; lakini mwonekano wake ule wa
unyenyekevu, unyofu wake wa moyo, juhudi yake ya dhati, yenye kina, ulikuwa ni somo
lililoongelewa mara kwa mara. Katika matukio mengi wasikilizaji wake walikuwa
hawajamwuliza alikotoka au anakokwenda. Walikuwa wamezidiwa mno, kwanza kwa
mshangao wao, na baadaye kwa shukrani na furaha yao, hata hawakuwa na wazo lo lote la
kumhoji. Walipomsihi kuandamana nao kwenda nyumbani kwao, aliwajibu kuwa inampasa
kuwatembelea kondoo wale waliopotea wa kundi. Je! huyo angeweza kuwa ni malaika kutoka
mbinguni? wakajiuliza.

Katika mifano mingi mjumbe yule wa ile kweli hakuweza kuonekana tena. Alikuwa
amesafiri kwenda katika nchi zingine, ama alikuwa anachakaa katika gereza lisilojulikana la
chini ya ardhi, ama pengine mifupa yake ilikuwa inageuka na kuwa myeupe mahali pale pale
alipotoa ushuhuda wake [alipouawa] kwa ajili ya ile kweli. Lakini maneno yale aliyokuwa
ameyaacha nyuma yake hayakuweza kuharibiwa. Yalikuwa yanafanya kazi ndani ya mioyo ya
watu; matokeo yake mazuri yatajulikana kikamilifu tu katika hukumu ile.

Wamishonari wale wa Kiwaldensia walikuwa wanauvamia ufalme wa Shetani, hapo ndipo
nguvu zile za giza zikawa zimeamshwa na kuwa macho zaidi. Kila juhudi iliyofanywa katika
kuiendeleza mbele ile kweli ilitazamwa [kwa makini] na yule mkuu wa uovu [Shetani], naye
akaiamsha hofu ya mawakala wake. Viongozi wale wa papa wakaiona hatari ile kubwa mno
iliyoikabili kazi yao kutokana na kazi ya wasafiri wale wanyenyekevu. Kama nuru ya ile kweli
ingeachwa kuangaza bila kipingamizi cho chote, basi, ingeweza kufagilia mbali yale mawingu
mazito ya mafundisho potofu yaliyokuwa yamewafunika watu wale. Ingeyaelekeza mawazo ya
watu wale kwa Mungu peke yake na hatimaye ingevunjilia mbali ukuu wa Roma.

Kule kuwapo kwa watu wale walioishika imani ya kanisa lile la kale [yaani, la Mitume],
ulikuwa ni ushuhuda wa kudumu dhidi ya uasi ule wa Roma, na kwa ajili hiyo, ukachochea
chuki kubwa na mateso makali mno dhidi yao. Kukataa kwao kuyasalimisha Maandiko yao pia
kulikuwa ni chukizo ambalo Roma haikuweza kulivumilia. Ikadhamiria kuwafutilia mbali
kutoka duniani. Basi, vikaanzishwa vile vita vitakatifu vya dini (crusades) vya kutisha mno
dhidi ya watu wale wa Mungu katika makao yao kule milimani. Wakomeshaji wale wa uasi
(Inquisitors) wakawekwa katika njia yao wanayopita, ndipo tukio lile la Habili asiye na hatia
akianguka chini ya Kaini mwuaji likarudiwa mara kwa mara.

Tena na tena mashamba yao yenye rutuba nyingi yakaharibiwa vibaya, makazi yao na
makanisa yao madogo yakafagiliwa mbali, hata ikawa mahali pale ambapo zamani palikuwa na
mashamba yanayositawi na nyumba za wale wasio na hatia, watu wale waliokuwa wachapa kazi
sana, pakabaki jangwa tupu. Kama mnyama yule mwenye njaa kali anavyozidi kuwa mkali
zaidi akionja damu, ndivyo hasira kali ya wafuasi wale wa papa ilivyowashwa na kuwa kali
zaidi walipoyaona maumivu makali ya wahanga wao. Wengi miongoni mwa mashahidi wa
imani ile safi wakakimbizwa kule milimani na kusakwa [kuwindwa] mabondeni walikokuwa
wamejificha, wakiwa wamefunikwa na misitu mikubwa na minara mirefu ya miamba.

Hakuna shtaka lo lote lililoweza kuletwa dhidi ya tabia njema ya kundi lile la watu
lililopigwa marufuku. Hata wale maadui zao waliwatangaza kuwa ni watu wa amani, wakimya,
na wacha Mungu. Kosa lao kubwa lilikuwa ni kwamba wao hawakutaka kumwabudu Mungu
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kama alivyotaka papa. Kwa kosa hilo kila aina ya unyanyasaji, matusi, na mateso yaliyoweza
kubuniwa na wanadamu au na mashetani vikalundikwa juu yao.

Vita Takatifu Dhidi ya Mashahidi wa Mungu

Wakati fulani Roma ilipodhamiria kuliangamiza kabisa dhehebu lile [la Kiwaldensia
lililokuwa likichukiwa sana, amri ya papa (bull) ikatolewa, ikiwashutumu kuwa ni wazushi
[waongo ati kwa sababu wanaifuata Biblia], na kuwatoa wapate kuuawa. (Angalia Nyongeza 6
mwisho.) Hawakushtakiwa kuwa ni wazururaji, au kuwa si waaminifu, au kuwa ni watu wasio
na utaratibu [yaani, wenye fujo]; bali ilitangazwa kwamba walikuwa na mwonekano wa utauwa
na utakatifu ambao uliwavutia “kondoo wale wa zizi la kweli” [yaani, kanisa la Roma]. Kwa
hiyo, papa akatoa amri kwamba “dhehebu lile ovu na la kuchukiza la watu wale wenye nia
mbaya,” kama “wakikataa kukana imani yao kwa kiapo, basi, wapondwe-pondwe kama nyoka
wenye sumu.” - Wylie, kitabu cha 16, sura ya 1. Je! hivi yule mtawala mwenye majivuno
mengi [yaani, papa yule] alitarajia kwamba atakutana tena na maneno yake yale? Je! hivi alijua
kwamba yalikuwa yameandikwa katika vitabu vile vya mbinguni ili apate kukabiliana nayo
wakati wa hukumu ile? “Kadiri mlivyomtendea mmojawapo wa hao ndugu zangu walio
wadogo, mlinitendea mimi.” Mathayo 25:40.

Amri ile ya papa iliwataka washiriki wote wa kanisa [la Roma] kujiunga katika vita ile
takatifu (crusade) dhidi ya wazushi wale. Kama kivutio cha kuwafanya washiriki katika kazi ile
ya kikatili, [amri ile] ika “waachilia [ikawasamehe] ili wasipatwe na mateso yo yote
yanayotolewa na kanisa [la Roma], wala adhabu zake, zikiwa ni zile za watu wote au za pekee;
iliwaachilia wote waliojiunga na vita ile takatifu wasifungwe na kiapo cho chote ambacho
huenda walikitoa; ikahalalisha haki yao ya kumiliki mali yo yote ambayo huenda walijipatia
isivyo halali [huko nyuma]; na kuwaahidi ondoleo la dhambi zote watu wale watakaomwua
mzushi awaye yote. Ikaitangua mikataba yote iliyofanywa na wale Wavodwa [Waldensia],
ikaamuru watumishi wao wa nyumbani waachane nao kabisa, ikawakataza kabisa watu wote
wasiwape msaada uwao wote, tena ikawapa watu wote uwezo wa kutwaa mali zao kwa nguvu.”
- Wylie, kitabu cha 16, sura ya 1. Hati ile inamfunua wazi yule pepo mkuu [Shetani] aliye
nyuma ya matukio hayo. Hiyo ni ngurumo ya yule joka [Ibilisi], wala si sauti yake Kristo,
ambayo inasikika ndani yake [ile hati].

Viongozi wale wa papa hawakuweza kuzigeuza tabia zao ili zipate kufanana na kanuni ile
kuu ya Sheria ya Mungu [Amri Kumi], bali walijenga kanuni yao iliyowafaa wenyewe, nao
wakadhamiria kuwalazimisha wote kuifuata kanuni ile ati kwa sababu Roma ilitaka hivyo.
Misiba ya kuogofya sana ilitokea. Makasisi na wale mapapa wafisadi na wenye makufuru
walikuwa wanafanya kazi ile aliyowapa Shetani. Huruma haikuwa na nafasi katika tabia zao.
Roho ile ile iliyomsulibisha Kristo na kuwaua wale mitume, ile ile iliyomsukuma Nero mwenye
kiu ya damu dhidi ya wale waliokuwa waaminifu katika siku zake, ilikuwa inafanya kazi ikitaka
kuwafutilia mbali wasipate kuonekana duniani humu wale wote waliopendwa na Mungu.

Mateso yaliyopatilizwa dhidi ya watu wale wacha Mungu kwa karne nyingi yalivumiliwa nao
kwa subira na uthabiti uliomletea heshima Mkombozi wao. Licha ya zile vita takatifu kufanyika
dhidi yao, na kuchinjwa kwao ovyo kikatili ambako walikabiliwa nako, wao waliendelea tu
kuwapeleka wamishonari wao nje kutawanya mbegu zile za thamani. Waliwindwa mpaka
walipouawa; lakini damu yao ikaimwagilia mbegu ile iliyokuwa imepandwa, wala haikukosa
kuzaa matunda. Hivyo ndivyo Waldensia wale walivyotoa ushuhuda wao kwa ajili ya Mungu
kwa karne nyingi kabla ya kuzaliwa Lutheri. Wakiwa wametawanyika katika nchi nyingi,
walipanda mbegu za Matengenezo ya Kanisa yaliyoanza katika siku za Wiklifu, na kupanuka na
kuwa na kina katika siku za Lutheri, tena ambayo hayana budi kuendelezwa mbele mpaka
mwisho wa wakati na wale ambao wako tayari kuteswa pia katika mambo yote kwa ajili ya
“Neno la Mungu, na ushuhuda wa Yesu.” Ufunuo 1:9.
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SURA YA S

Nuru Yaangaza Kule Uingereza

Kabla ya Matengenezo ya Kanisa kwa wakati fulani fulani palikuwa tu na nakala chache mno
za Biblia, lakini Mungu alikuwa hajaliacha Neno lake kuharibiwa kabisa. Kweli zake
hazikupaswa kufichwa milele. Alikuwa na uwezo wa kuifungua minyororo ya Neno lake kama
vile alivyokuwa na uwezo wa kuifungua milango ya gereza na kufungua komeo za milango ile
mikubwa ya chuma ili kuwaweka huru watumishi wake. Katika nchi mbalimbali za Ulaya watu
walisukumwa na Roho wa Mungu kuitafuta ile kweli kama zinavyotafutwa hazina zile
zilizositirika. Wakiwa wameongozwa na Mungu kwenye Maandiko yale Matakatifu
wakajifunza kurasa zake takatifu kwa shauku kubwa. Walikuwa tayari kuipokea nuru ile kwa
gharama yo yote kwa nafsi zao. Ingawa hawakuweza kuyaona mambo yote kwa wazi,
waliwezeshwa kuzifahamu kweli nyingi zilizokuwa zimefichwa kwa kipindi kirefu. Kama
wajumbe waliotumwa na Mbingu wakatoka na kusonga mbele, wakiikata-kata vipande vipande
ile minyororo ya mafundisho ya uongo pamoja na ushirikina wake, na kuwataka wale
waliokuwa wamefanywa watumwa kwa muda mrefu, kusimama kidete na kudai uhuru wao.

Neno la Mungu lilikuwa limefungiwa katika lugha zile zilizokuwa zinajulikana tu ne
wasomi, isipokuwa miongoni mwa Waldensia [ambao walikuwa na Biblia katika lugha yao];
lakini wakati ukawadia kwa Maandiko kutafsiriwa na kutolewa kwa watu wa nchi mbalimbali
katika lugha yao. Ulimwengu ulikuwa umelipita lile giza la usiku wa manane. Saa za giza lile
zilikuwa zinakwisha, na katika nchi nyingi zikaonekana dalili za mapambazuko yale yaliyokuwa
yanakuja.

Katika karne ile ya kumi na nne kule Uingereza akatokea yule “nyota ya alfajiri ye
Matengenezo ya Kanisa.” Yohana Wiklifu (John Wycliffe] akawa ndiye mpiga mbiu ile ya
Matengenezo ya Kanisa, si kwa ajili ya Uingereza peke yake, bali kwa ajili ya Ulimwengu wote
wa Kikristo. Upingaji wake ule mkuu aliowezeshwa kuutamka dhidi ya Roma usingeweza
kunyamazishwa kamwe. Upingaji ule ulianzisha pambano ambalo matokeo yake yangemweka
huru mtu mmoja mmoja, makanisa, na mataifa.

Wiklifu [au Waiklifu] alipata malezi bora, na kwa upande wake kumcha Mungu ulikuwa ndio
mwanzo wa hekima. Alijulikana katika Chuo kile kwa bidii yake katika mambo ya utauwa
pamoja na talanta zake zisizo na kifani na ule utaalam wake mkamilifu. Katika kile kiu chake
cha kujipatia maarifa alijitahidi kuijua kila fani ya elimu. Alisomea falsafa ya uwanazuoni,
Sheria za Kanisa, na Sheria za Serikali, hasa zile za nchi yake. Katika kazi zake za baadaye
manufaa ya mafunzo yake yale ya awali yalikuwa dhahiri. Kule kuijua barabara falsafa ya
kipindi chake ya kukisia-kisia tu mambo kulimwezesha kuyafichua makosa yaliyotokana nayo;
na kule kujifunza kwake sheria ya kanisa kulikuwa kumemwandaa kuingia katika pambano lile
kuu kwa ajili ya kupata uhuru wa serikali na dini. Wakati yeye alikuwa anao uwezo wa
kuzitumia silaha za Neno la Mungu, alikuwa amejipatia pia mafundisho ya wasomi katika shule
zile, naye alizijua mbinu za waalimu wale wa vyuo vikuu. Uwezo uliotokana na kipaji chake na
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upeo mpana na mkamilifu wa elimu yake ulimfanya aheshimiwe na marafiki pamoja na maadui
zake. Wafuasi wake waliona na kuridhika ya kwamba shujaa wao alikuwa mstari wa mbele
miongoni mwa viongozi wakuu wa taifa lile; na maadui zake walizuiwa wasipate kuidharau
kazi ile ya Matengenezo ya Kanisa kwa kufichua ujinga au udhaifu wa yule anayeiunga mkono.

Ujuzi wa Maandiko Aliokuwa Nao Wiklifu

Wiklifu alipokuwa angali Chuoni, alianza kujifunza Maandiko. Katika nyakati zile
mwanzo, Biblia ilipokuwa ikipatikana tu katika lugha zile za zamani, wataalam wale wa Biblia
[yaani, wasomi au wanazuoni] waliwezeshwa kuiona njia yao ya kuifikia ile chemchemi ya
kweli, ambayo ilikuwa imefichwa kwa makusudi kwa wale wasio na kisomo. Hivyo njia ikawa
imetayarishwa kwa kazi ya baadaye ya Wiklifu kama Mwanamatengenezo wa Kanisa. Watu
wale wenye kisomo walikuwa wamejifunza Neno la Mungu na kuipata ile kweli kuu ya neema
yake ya bure ikiwa imefunuliwa mle. Katika mafundisho yao walikuwa wameyaeneza maarifa
ya ile kweli, na kuwafanya wengine wapate kugeukia kwenye mausia yale ya Mungu yaliyo hai.

Za

Mawazo ya Wiklifu yalipokuwa yameelekezwa kwenye Maandiko yale, alianza kufanya

uchunguzi kwa ukamilifu ule ule uliomwezesha kuijua sana ile elimu ya shuleni. Mpaka kufikia
wakati ule alikuwa amejisikia ya kuwa anayo haja kubwa, ambayo haikuweza kutoshelezwa
wala kwa masomo yake ya chuoni, wala kwa mafundisho ya kanisa lake. Katika Neno la
Mungu alikipata kile alichokuwa amejitahidi sana kukitafuta bila mafanikio. Mle akauona
Mpango ule wa Wokovu ukiwa umefunuliwa, na Kristo akijionyesha mwenyewe kama ndiye
Mtetezi [au Mwombezi] wa Mwanadamu. Akajitoa mwenyewe kufanya kazi ya Kristo na
kudhamiria kuzitangaza zile kweli alizokuwa amezigundua.

Kama wale Wanamatengenezo wa Kanisa wa baadaye, Wiklifu hakujua mapema, yaani,

mwanzoni mwa kazi yake, ni wapi kazi ile ingempeleka. Yeye hakujiweka kwa makusudi
kupingana na Roma. Lakini kule kuipenda sana ile kweli kuliweza tu kumleta katika mgongano
na mafundisho yale ya uongo. Kadiri alivyoyang’amua kwa wazi zaidi mafundisho yale potofu
ya upapa, ndivyo kadiri alivyozidi kuhubiri kwa nguvu zaidi yale mafundisho ya Biblia. Aliona
kwamba Roma ilikuwa imeliacha Neno la Mungu na mahali pake kufundisha mapokeo ya
wanadamu; bila woga wo wote akawashutumu makasisi wale kwa kuyaondolea mbali
Maandiko, na kudai kwamba Biblia irejeshwe kwa watu na ya kwamba mamlaka yake
iimarishwe tena ndani ya kanisa. Alikuwa ni mwalimu mwenye uwezo na bidii na mhubiri
mwenye ufasaha, na maisha yake ya kila siku yalikuwa yanazidhihirisha kweli zile alizokuwa
akizihubiri. Ujuzi wake wa Maandiko, nguvu ya hoja zake, usafi wa maisha yake, na ujasiri
wake usioweza kulegezwa pamoja na msimamo wake thabiti ulimpatia sifa na imani kutoka kwa
watu wengi. Wengi miongoni mwa watu walikuwa hawajaridhika na imani yao ya zamani
walipouona uovu uliokithiri ndani ya Kanisa la Roma, nao wakashangilia kwa furaha
isiyofichika na kuzipokea kweli zile alizokuwa amewafunulia Wiklifu; lakini viongozi wale wa
papa walijazwa na hasira kali walipotambua kwamba Mwanamatengenezo yule alikuwa
anajipatia mvuto mkubwa sana kuliko ule waliokuwa nao wao.

Alikuwa Makini Sana Kugundua Makosa

Wiklifu alikuwa makini sana kugundua makosa, naye aliyashambulia bila hofu mambo

mengi yaliyokuwa mabaya ambayo yalikuwa yameidhinishwa na mamlaka ile ya Roma.
Alipokuwa akifanya kazi yake kama kasisi wa mfalme, alichukua msimamo wa kishupavu dhidi
ya malipo ya ushuru yaliyodaiwa na papa kutoka kwa mfalme yule wa Kiingereza, tena
alionyesha kwamba kule kujitwalia mamlaka kwa papa juu ya watawala wote wa dunia
kulikuwa ni kinyume na ile kweli na mafunuo. Madai ya papa yalikuwa yameamsha chuki
kubwa sana, na mafundisho yale ya Wiklifu yalikuwa na mvuto wenye nguvu katika mawazo ya
wakuu wa taifa lile. Mfalme na wakuu wake wakajiunga naye na kuyakataa katakata madai ya
papa yaliyosema kwamba yeye alikuwa na mamlaka ya kidunia, tena wakakataa kulipa ule
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ushuru. Hivyo pigo la mwaka lilikuwa limepigwa dhidi ya ukuu wa papa katika nchi ile ya
Uingereza.

Uovu mwingine ambao Mwanamatengenezo yule aliupiga vita kwa muda mrefu, tena kwa
uthabiti, ulikuwa ni ule wa kuanzishwa kwa vyama vya watawa ombaomba [maskini] walioishi
katika hali ya upweke (Orders of the Mendicant Friars). Watawa wale walizagaa kila mahali
katika nchi ile ya Uingereza, wakitia waa baya juu ya ukuu na usitawi wa taifa lile. Viwanda,
elimu, maadili, vyote vikaathiriwa na mvuto ule wa kufedhehesha [kuaibisha] sana. Maisha ya
mtawa yule ya kukaa kivivu-vivu na kuwa ombaomba yalikuwa si mzigo mzito tu uliozikausha
hazina [akiba] za watu, bali yakaifanya kazi yenye manufaa iwe ya kudharauliwa. Vijana wao
wakaharibika tabia zao na kuwa wafisadi. Kwa mvuto wa watawa wale, wengi walishawishiwa
kuingia katika makazi yale ya watawa na kutumia mle maisha yao yote kama watawa, na jambo
hilo walifanya tu bila kibali cha wazazi wao, wala hata bila ya wao kujua, tena kinyume na
maagizo yao [wale wazazi]. Mmojawapo wa Mababa wale wa Kwanza wa Kanisa la Roma,
akisisitiza kwamba madai yale ya utawa yalipita mapenzi ya mtoto kwa wazazi wake, alikuwa
ametangaza hivi: “Hata kama baba yako atalala mbele ya mlango wako akilia na kuomboleza,
na mama yako akionyesha uchi wake uliokuzaa na maziwa uliyonyonya, hakikisha ya kwamba
unawakanyaga chini ya miguu yako, na kwenda mbele moja kwa moja kwa Kristo.” Kwa njia
ya huo “ukatili wa kinyama”, kama Lutheri alivyouita baadaye kuwa “ulinukia harufu ya mbwa-
mwitu na ya dikteta kuliko ile ya Mkristo na mwanadamu,” mioyo ya watoto ikafanywa kuwa
migumu kama chuma dhidi ya wazazi wao. - Barnas Sears, The Life of Luther, ukurasa 70,69.
Hivyo ndivyo viongozi wale wa papa, kama Mafarisayo wale wa kale, walivyoitangua amri ya
Mungu kwa mapokeo yao [Mk. 7:1-13; Mt. 15:1-9,12-14]. Kwa njia hiyo nyumba za watu
zikabaki katika hali ya ukiwa na wazazi wakawa wamenyimwa kuwa na ushirikiano pamoja na
wana na binti zao.

Walielekezwa Kwenye Chimbuko la Ile Kweli

Hata wanafunzi katika vyuo vikuu walidanganyika kwa kuuangalia mfano ule wa uongo
ulioonyeshwa na watawa wale, nao wakashawishika kujiunga na vyama vyao. Wengi baadaye
walijuta kwa hatua ile waliyoichukua, wakaona ya kwamba wameyaharibu maisha yao na
kuwaletea huzuni wazazi wao; lakini wakiwa wamenaswa mara moja katika mtego ule, ilikuwa
haiwezekani kabisa kwao kuupata uhuru wao. Wazazi wengi, wakiuogopa mvuto wa watawa
wale, walikataa kuwapeleka watoto wao katika vyuo vile vikuu. Kulikuwa na kupungua
kulikoonekana dhahiri katika idadi ya wanafunzi waliohudhuria katika vituo vile vikuu vya
elimu. Shule zikadhoofika, na ujinga ukazagaa.

Papa alikuwa amewapa watawa wale uwezo wa kusikiliza maungamo na kutoa msamaha.
Jambo hilo likawa chimbuko la maovu makubwa. Wakiwa wamenuia kuendeleza faida zao,
watawa wale walikuwa tayari kabisa kutoa msamaha wa dhambi hata wahalifu wa kila aina
wakawa wakiwaendea, na, kama matokeo yake, maovu mabaya sana yakaongezeka kwa haraka.
Maskini na wagonjwa waliachwa kuteseka, wakati zawadi ambazo zingeweza kuwapunguzia
shida zao zilienda kwa wale watawa, ambao kwa kutumia vitisho walidai wapewe sadaka zile
zilizokuwa zimetolewa na watu, wakishutumu utovu wa utauwa kwa wale ambao wangetaka
kuzuia zawadi zile zisivifikie vyama vyao. Licha ya madai yao kwamba walikuwa maskini,
utajiri wa watawa wale ulikuwa unazidi kuongezeka daima, na majengo yao ya kifahari, pamoja
na meza zao zilizojaa vyakula vya anasa, mambo hayo yaliudhihirisha waziwazi umaskini wa
taifa lile uliokuwa umezidi kuongezeka. Tena walipokuwa wanautumia muda wao katika anasa
na starehe zao, waliwatuma watu kwa niaba yao waliokuwa wajinga, ambao waliweza tu
kusimulia hadithi za ajabu, hadithi za uongo, na kufanya mizaha ili kuwafurahisha watu, na wao
wenyewe kufanywa waonekane kama mabaradhuli [wajinga kupindukia] wa watawa wale. Hata
hivyo, watawa wale waliendelea kuwashikilia watu wale wengi waliojawa na ushirikina na
kuwafanya wasadiki kwamba wajibu wao wote wa kidini ulikuwa katika kukiri ukuu wa papa,
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kuwaabudu watakatifu waliokufa, na kutoa zawadi kwa watawa, na ya kwamba jambo hilo
lilitosha kuwapatia wao mahali kule mbinguni.

Watu wale wenye kisomo na wacha Mungu walikuwa wamefanya kazi bure kulet
matengenezo katika vyama hivyo vya watawa; lakini, Wiklifu, akiwa na maoni safi zaidi,
alishambulia kwenye mzizi wa uovu ule, akatangaza kwamba mfumo ule wote ulikuwa ni wa
uongo na ya kwamba ulipaswa kufutiliwa mbali. Mjadala na maswali yalikuwa yanaanza
kuzuka. Watawa wale walipokuwa wakipita katika nchi ile, wakiuza msamaha wa papa, wengi
waliingiwa na mashaka kuhusu uwezekano wa kununua msamaha kwa fedha, nao wakajiuliza
wenyewe iwapo wasingeweza kutafuta msamaha kutoka kwa Mungu kuliko kutoka kwa papa
wa Roma. (Angalia maelezo ya Nyongeza 22C mwisho.) Si wachache walioshtuka kuiona
tamaa ile kubwa ya fedha waliyokuwa nayo watawa wale, ambao uchoyo wao ulionekana kana
kwamba hauwezi kutoshelezwa. “Watawa na makasisi wa Roma,” watu wale walisema,
“wanatula sisi kama kansa. Ni lazima Mungu atuokoe, ama sivyo, watu wataangamia.”
D’ Aubigne, kitabu cha 17, sura ya 7. Kuficha tamaa yao ya mali, watawa wale ombaomba
wakadai kwamba walikuwa wanafuata kielelezo cha Mwokozi, wakatangaza kwamba Yesu na
wanafunzi wake walipewa riziki yao kwa njia ya sadaka za watu. Dai hilo lilileta athari kwa
kazi yao, kwa kuwa liliwafanya wengi kuigeukia Biblia kujifunza wao wenyewe juu ya ukweli
ule - matokeo ambayo miongoni mwa yote Roma haikutaka yatokee hata kidogo. Mawazo ya
watu wale yakaelekezwa kwenye lile Chimbuko la ile kweli, ambalo lilikuwa ni kusudi lake
[Roma] kulificha kwa watu.

Wiklifu akaanza kuandika na kuchapisha vijizuu dhidi ya watawa wale, si sana kwa lengo la
kutaka kuingia katika mabishano nao kama kwa kuyageuza mawazo ya watu kuelekea kwenye
mafundisho ya Biblia na kwa Mwasisi wake. Alitangaza kwamba mamlaka ya msamaha, au
kumtenga mtu na kanisa anayo papa si kwa kiwango kikubwa kuliko kile walicho nacho
makasisi wa kawaida, na ya kwamba hakuna mtu anayeweza kutengwa kweli kweli na kanisa
isipokuwa kama yeye mwenyewe amejiletea laana ya Mungu juu yake. Asingeweza kuchukua
njia nyingine zaidi yenye kuleta matokeo ambayo yangeweza kuupindua mfumo ule mkubwa
mno wa kiroho pamoja na utawala ule wa kidunia aliokuwa ameujenga papa, ambao ndani yake
roho na miili ya mamilioni vilikuwa vimeshikiliwa mateka.

Mwanamatengenezo Huyo Atumwa Ulaya

Wiklifu aliitwa tena kuzitetea haki za mfalme yule wa Uingereza dhidi ya kuingiliwa na
Roma; naye akiwa ameteuliwa kuwa balozi wa mfalme, alitumia miaka miwili kule Uholanzi
katika mikutano mbalimbali pamoja na wakuu wa papa. Pale alikuwa ameletwa mahali pa
kuwasiliana na wakuu wa kanisa kutoka Ufaransa, Italia, na Hispania, tena alikuwa na fursa ya
kuangalia nyuma ya matukio yale na kujipatia ujuzi wa mambo mengi ambayo yangekuwa
yameendelea kufichwa kwake wakati ule alipokuwa katika nchi ya Uingereza. Aljjifunza mengi
ambayo yaliweza kumpa wazo kuu kwa kazi zake za baadaye. Ndani ya wawakilishi wale
kutoka katika jumba la kifalme la papa alisoma tabia halisi na malengo ya utawala ule msonge
wa kanisa. Alirudi katika nchi yake ya Uingereza na kurudia mafundisho yake ya awali kwa
wazi zaidi na kwa bidii nyingi zaidi, akitangaza kwamba uchoyo, kiburi, na madanganyo
ilikuwa ndiyo miungu ya Roma.

Katika kimojawapo cha vijizuu vyake, akizungumza juu ya papa na wakusanya ushuru wake,
alisema: “Wanachota kutoka katika nchi yetu riziki ya watu maskini, na maelfu ya Maki [fedha
za Kijerumani] kwa mwaka ya fedha za mfalme wetu, kwa ajili ya sakramenti na masuala yao ya
kiroho, huo ni uzushi uletao laana kwa kufanya biashara ya mambo matakatifu ya dini, na
kuufanya Ulimwengu wote wa Kikristo kukubaliana na kuudumisha uzushi huo. Na kwa hakika
ingawa ufalme wetu ulikuwa na kilima kikubwa cha dhahabu, wala hakuna kabisa mtu ye yote
aliyeichukua isipokuwa ni yule mkusanyaji ushuru kwa ajili ya kasisi yule mwenye majivuno
mengi [papa], kwa kupita muda fulani ni lazima kilima chote hicho kiwe kimetumika; kwa
maana daima anachukua fedha na kuitoa nje ya nchi yetu, wala haleti tena kitu cho chote kwetu,
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bali laana ya Mungu kwa ajili ya biashara yake ya mambo hayo matakatifu.”- John Lewis,
History of the Life and Sufferings of J. Wiclif, ukurasa 37.

Mara tu baada ya kurudi kwake katika nchi ile ya Uingereza, Wiklifu alipokea cheo cha
Mkuu wa Chuo cha Lutterworth kutoka kwa mfalme. Huo ulikuwa ni uthibitisho kuwa yule
mfalme, walau alikuwa hajachukizwa na kitendo chake cha kutoboa mambo [yaani, kusema
waziwazi bila kuficha]. Mvuto wa Wiklifu ulionekana katika kuweka muundo mzuri wa
utendaji wa mahakama, pamoja na kuigeuza itikadi ya taifa lile zima.

Punde si punde ngurumo za papa zikatupwa kwa nguvu dhidi yake. Amri tatu za papa (bulls)
zikapelekwa katika nchi ile ya Uingereza, - kwenda Chuo Kikuu, kwa mfalme, na kwa
maaskofu, - zote zilikuwa zinaamrisha kuchukuliwa kwa hatua za mara moja na za mkataa [za
mwisho kabisa] ili kumnyamazisha mwalimu wa uzushi ule. (Augustus Neander, General
History of the Christian Religion and Church, kipindi cha 6, kipengele cha 2, sehemu ya 1, aya
ya 8. Tazama pia Nyongeza 7A/B mwisho.) Lakini kabla ya kuwasili kwa amri zile za papa,
maaskofu katika juhudi yao, walikuwa wamemwita Wiklifu mbele yao kumhukumu. Lakini
wana wa mfalme wawili wenye mamlaka kuu katika ufalme ule wakaandamana naye kwenda
kwenye baraza lile la hukumu; na watu wakalizunguka jengo lile na kukimbia kuingia ndani,
waliwaogofya mno mahakimu wale hata hukumu ile ikaahirishwa kwa muda fulani, naye
akaruhusiwa kwenda zake kwa amani. Kitambo kifupi tu baadaye, Edward wa III, ambaye
katika uzee wake maaskofu wale walikuwa wanajaribu kumshawishi dhidi ya
Mwanamatengenezo yule, akafa, na mlinzi yule wa zamani wa Wiklifu akawa ndiye mtawala wa
muda badala ya mfalme katika ufalme ule.

Lakini kule kuwasili kwa amri zile za papa kukaweka juu ya nchi yote ya Uingereza amri ile
kali isiyopingwa ya kukamatwa na kufungwa kwa mzushi yule. Hatua zile zilielekea kwenye
nguzo ile ya kuchomea watu moto. Ilionekana dhahiri ya kwamba Wiklifu muda si mrefu
ataanguka chini ya kisasi cha Roma kama mateka wake. Lakini yule aliyetangaza kwa mtu
mmoja wa kale, na kumwambia, “Usiogope ... Mimi ni ngao yako” (Mwanzo 15:1),
akaunyosha tena mkono wake ili kumlinda mtumishi wake yule. Mauti ikaja, si kwa yule
Mwanamatengenezo, bali kwa papa aliyekuwa ametoa amri ile ya kuangamizwa kwake
[Wiklifu]. Gregori wa XI akafa, na wale viongozi wa kanisa waliokuwa wamekusanyika kwa
ajili ya hukumu ya Wiklifu, wakatawanyika.

Maongozi ya Mungu yaliendelea zaidi kuyazuia matukio ili kutoa nafasi kwa ajili ya ukuaji
wa yale Matengenezo ya Kanisa. Kifo cha Gregori kilifuatiwa na uteuzi wa mapapa wawili
waliokuwa wakishindana. Mamlaka mbili zilizogongana, kila moja ikidai kuwa haiwezi
kukosea kamwe zikawa zinadai kwamba watu wazitolee utii wao. (Angalia maelezo katika
Nyongeza 1B na 7B mwisho.) Kila mmoja akawaita wale walio waaminifu kumsaidia kufanya
vita juu ya [papa] yule mwingine, akiyatilia nguvu madai yake kwa kutamka laana za kuogofya
mno dhidi ya maadui zake, na kutoa ahadi za kupewa thawabu mbinguni kwa watu wake
wanaomwunga mkono. Tukio lile liliyadhoofisha sana mamlaka ya papa. Vikundi vilivyokuwa
vinapingana vilikuwa na kila kitu vilichoweza kufanya kwa ajili ya kushambuliana wenyewe
kwa wenyewe, hapo ndipo yule Wiklifu kwa muda fulani akapata pumziko Laana na shutuma
zikatupwa huku na huko kutoka kwa papa huyu kwenda kwa papa yule, na mito ya damu
ikabubujika kwa ajili ya kutetea madai yao yanayogongana. Uhalifu na kashfa vikaligharikisha
kanisa. Wakati ule Mwanamatengenezo yule, akiwa katika parokia yake ya Lutawethi
(Lutterworth) alikokuwa akipumzika kwa amani, alikuwa akifanya kazi yake kwa bidii ili
kuwaelekeza watu kwa Yesu, Mfalme wa Amani, mbali na mapapa wale wawili waliokuwa
wakipigana.

Mfarakano ule pamoja na vita ile yote na ufisadi uliokuwa umesababishwa nao, vilitayarisha
njia kwa Matengenezo ya Kanisa kwa kuwawezesha watu kujionea wenyewe jinsi upapa
ulivyokuwa hasa. Katika kijizuu alichokichapisha chenye kichwa kilichosema On the Schism of
the Popes [Kuhusu Mfarakano wa Mapapa], Wiklifu aliwataka watu kufikiria kwa makini sana
iwapo makasisi [mapapa] wale wawili walikuwa hawasemi kweli, wao kwa wao, kila mmoja
alipokuwa akimshutumu mwenzake kuwa ni Mpinga Kristo. “Mungu,” yeye akasema,
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“asingeweza kuendelea tena kumruhusu Shetani kutawala ndani ya kasisi [papa] mmoja tu kama
huyo, bali ... amefanya mfarakano uwepo kati ya hao wawili, ili wanadamu, katika jina lake
Kristo, waweze kuwashinda wote wawili.” - R. Vaughan, Life and Opinions of John de
Wycliffe, gombo la 2, ukurasa wa 6.

kule kuieneza nuru ile katika nyumba zao za kimaskini katika parokia yake ya Lutterworth,
aliazimu kwamba ingepaswa kupelekwa katika kila sehemu ya nchi ile ya Uingereza. Kutimiza
hayo alifanya mpango wa kuunda kundi la wahubiri, watu wa kawaida tu, wacha Mungu,
walioipenda ile kweli na ambao hawakutaka kitu kinginecho chote zaidi ya kuieneza nuru ile.
Watu wale wakaenda kila mahali, wakifundisha katika masoko, katika mitaa ya miji ile mikuu,
na katika vichochoro vilivyokuwa kule mashambani. Wakawatafuta wazee, wagonjwa, na
maskini, na kuwafunulia habari njema za neema yake Mungu.

Apatwa na Ugonjwa wa Hatari

Akiwa ni profesa wa theolojia katika Chuo cha Oxford, Wiklifu alihubiri Neno la Mungu
katika kumbi za Chuo kile. Kwa uaminifu kabisa aliithubiri ile kweli kwa wanafunzi wale
waliokuwa chini ya mafunzo yake, hata akapokea cheo cha “Daktari wa Injili.” Lakini kazi
yake ya maisha, kuu kuliko zote, ilikuwa ni ile ya kuyatafsiri Maandiko katika lugha ya
Kiingereza. Katika kazi [kitabu] yake iitwayo On the Truth and Meaning of Scripture (Juu ya
Ukweli na Maana ya Maandiko), alieleza kusudio lake la kuitafsiri Biblia, ili kila mtu katika
nchi ile ya Uingereza apate kusoma katika lugha ile aliyozaliwa nayo matendo ya ajabu ya
Mungu.

Lakini kwa ghafula kazi zake zikakomeshwa. Ingawa alikuwa bado hajafikia umri wa miaka
sitini, kule kufanya kazi ngumu bila kukoma, kujifunza, na mashambulio kutoka kwa maadui
zake, mambo hayo yakawa yamezimaliza nguvu zake na kumfanya mzee kabla ya wakati wake.
Alishambuliwa na ugonjwa wa hatari. Habari hizo zikawaletea furaha kubwa sana wale watawa.
Basi, wakadhani ya kwamba yeye atajuta sana, na kutubia uovu wake aliokuwa amelifanyia
kanisa [la Roma], nao wakaharakisha kwenda kwenye chumba chake kusikiliza maungamo
yake. Wawakilishi toka katika vyama vile vinne vya watawa, pamoja na maofisa wanne wa
serikali, wakajikusanya na kumzunguka mtu yule aliyedhaniwa kwamba anakufa. “Kifo kiko
kinywani mwako,” wakamwambia; “na uguswe na makosa yako, na kukana mbele yetu yote
uliyosema ili kutudhuru sisi.” Yule Mwanamatengenezo akawasikiliza kimya kimya; kisha
akamwamuru msaidizi wake kumwinua juu ya kitanda chake, naye, akiwa amewakazia macho
bila kupepesa walipokuwa wamesimama na kungojea ili apate kuikana imani yake, alisema kwa
sauti imara, yenye nguvu, ambayo mara kwa mara iliwafanya watetemeke: “Sitakufa, bali
nitaishi; kisha akayatangaza tena maovu yale wanayofanya wale watawa.” - D’Aubigne, kitabu
cha 17, sura ya 7. Wakiwa wamepigwa na butwaa na kuaibishwa vibaya, watawa wale
wakaharakisha kutoka katika chumba kile.

Silaha Zenye Nguvu Kuliko Zote

Maneno yale ya Wiklifu yakatimizwa. Aliishi hadi alipoweka mikononi mwa wananchi
wake ile silaha yenye nguvu kuliko silaha zote dhidi ya Roma - yaani, kuwapa ile Biblia, njia
ile ambayo ilichaguliwa na Mbingu ya kuwaweka watu huru, kuwatia nuru, na kuwapa injili.
Vilikuwako vipingamizi vingi vikubwa vya kuvishinda katika kuifanikisha kazi ile. Wiklifu
alilemewa na maradhi mengi; alijua kwamba alikuwa amebakiwa na miaka michache tu ya kazi;
aliuona upinzani ambao alikuwa hana budi kupambana nao; lakini, yeye akiwa ametiwa moyo
kwa ahadi zilizomo katika Neno la Mungu, alisonga mbele akiwa haogopi kitu cho chote.
Akiwa na nguvu kamili kiakili, akiwa na uzoefu mwingi wa maisha, alikuwa amelindwa na
kutayarishwa kwa maongozi ya pekee ya Mungu kwa ajili ile, yaani, kwa ajili ya kazi yake ile
kuu kuliko zote. Wakati Ulimwengu wote wa Kikristo ulikuwa umejazwa na machafuko,
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Mwanamatengenezo yule katika kazi yake ile ya Mkuu wa Chuo cha Lutterworth, akiwa haitilii
maanani dhoruba ile iliyovuma kule nje, akatumia nguvu zake zote kufanya kazi yake aliyokuwa
ameichagua.

Hatimaye kazi ile ikakamilika - yaani, ikatolewa tafsiri ya kwanza ya Biblia ya Kiingereza
ambayo ilikuwa imepata kutengenezwa. Neno la Mungu likawa limefunuliwa wazi katika nchi
ile ya Uingereza. Mwanamatengenezo yule sasa hakuogopa gereza wala nguzo ile ya kuchomea
watu moto. Alikuwa ameweka mikononi mwa Waingereza nuru ambayo isingeweza kuzimwa
kamwe. Katika kuwapa Biblia wananchi wenzake, alikuwa amefanya mengi zaidi katika
kuvivunjilia mbali vifungo vile vya ujinga na uovu, alikuwa amefanya mengi zaidi kwa
kuikomboa na kuiinua juu nchi yake kuliko mafanikio yale yaliyopata kupatikana kwa ushindi
mkubwa sana katika viwanja vile vya vita.

Maarifa ya kuchapisha vitabu yakiwa hayajulikani bado, ilikuwa kwa kazi ya polepole tu,
inayochosha sana, nakala za Biblia ile ziliweza kuongezwa. Hamu ya kukipata kitabu kile
ilikuwa kubwa mno, kiasi kwamba wengi walijishughulisha kufanya kazi ile ya kukinakili kwa
hiari yao wenyewe, lakini ilikuwa ni kwa shida wale waliokinakili kuweza kutosheleza mahitaji.
Baadhi ya wanunuzi waliokuwa matajiri zaidi walitamani kununua nakala yake moja. Hivyo
ndivyo Biblia ya Wiklifu ilivyoingia katika nyumba za watu.

Walipoombwa kutumia akili zao wakawa wameamshwa kutoka katika hali yao ya kuyatii
mafundisho yale ya kipapa bila kufanya cho chote kwa upande wao. Basi, Wiklifu akafundisha
mafundisho ya dini ya Kiprotestanti ambayo yalikuwa tofauti - yaani, wokovu kwa njia ya
imani katika Kristo, na kutokukosea kamwe kwa Maandiko peke yake. Wahubiri wale aliokuwa
amewatuma nje wakaitawanya Biblia, pamoja na Maandiko ya Mwanamatengenezo yule, na
kwa mafanikio yale yaliyoifanya imani ile mpya kupokelewa na karibu nusu ya watu wote wa
nchi ile ya Uingereza.

Kuonekana kwa Maandiko yale [Biblia] kulileta hofu kwa wenye mamlaka ndani ya kanisa
[la Roma]. Walipaswa sasa kukabiliana na mjumbe mwenye nguvu kuliko Wiklifu - yaani,
mjumbe yule [Biblia] ambaye silaha zao zingeweza tu kufaa kidogo sana kumpinga. Wakati ule
hapakuwa na sheria yo yote katika nchi ya Uingereza iliyoipiga marufuku Biblia, kwa maana
ilikuwa haijapata kamwe kutolewa katika lugha ya watu wale. Sheria kama hizo zilitungwa
baadaye na kuwalazimisha watu kwa kutumia nguvu na ukali. Kwa wakati ule, licha ya juhudi
za makasisi (mapadre) wale, palikuwa na nafasi kwa kipindi fulani ya kulieneza Neno la Mungu.

Wiklifu Apewa Hati ya Kuitwa Kesini

Tena viongozi wale wa papa wakala njama ya kuinyamazisha sauti ya Mwanamatengenezo
yule. Mbele ya mabaraza matatu ya hukumu aliitwa kwa mfululizo ili kuhukumiwa, lakini bila
mafanikio yo yote. Kwanza sinodi ya maaskofu iliyatangaza maandiko yake kuwa ni uzushi,
nao wakiwa wamemshawishi mfalme yule kijana, Richard wa II, kuwa upande wao, wakapata
amri ya mfalme iliyoamuru wapelekwe gerezani wale wote ambao wangeendelea kuyashikilia
mafundisho yale yaliyolaaniwa.

Wiklifu akaomba rufaa toka kwenye sinodi ile kwenda Bungeni; bila hofu akaushtaki
uongozi wa utawala msonge ule wa dini mbele ya baraza la taifa na kudai kwamba matengenezo
yafanywe kuhusu desturi nyingi mbaya sana zilizoidhinishwa na kanisa [la Roma]. Kwa uwezo
wake unaoondoa mashaka alionyesha picha ya kujinyakulia mamlaka isivyo halali na ufisadi wa
jimbo (see) lile la papa. Maadui zake wakachanganyikiwa vibaya. Marafiki na wale
waliomwunga mkono Wiklifu walikuwa wamelazimishwa kuitii [ile amri], tena kwa imani
ilikuwa imetarajiwa kwamba Mwanamatengenezo mwenyewe, akiwa katika uzee wake,
mpweke, na bila rafiki, angesalimu amri kwa mamlaka ile iliyoungana ya taji [ya mfalme] na
kofia ya yule askofu. Lakini badala yake wafuasi wale wa papa wakajikuta wameshindwa.
Bunge, likiwa limeamshwa na mwito ule uliosisimua wa Wiklifu, likaitangua amri ile ya utesaji,
na Mwanamatengenezo yule akawa huru tena.
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Kwa mara yake ya tatu akaletwa hukumuni, na wakati ule mbele ya baraza kuu kabisa la
hukumu la kanisa lile katika ufalme ule. Katika baraza lile hakuna upendeleo wo wote ambao
ungeweza kuonyeshwa kwa uzushi. Mle hatimaye Roma ingeshinda, na kazi ya
Mwanamatengenezo yule ingekomeshwa. Hivyo ndivyo walivyofikiri wafuasi wale wa papa.
Endapo wangeweza kutimiza kusudi lao, basi, Wiklifu angelazimishwa kuyakana mafundisho
yake, au angetoka katika mahakama ile kwenda kuchomwa moto tu.

Akataa Katakata Kuikana Imani Yake

Lakini yule Wiklifu hakukana imani yake; hakutaka kuigeuza nia yake. Bila hofu yo yote
aliyatetea mafundisho yake na kuyapinga mashtaka ya watesi wake. Akijisahau nafsi yake, cheo
chake, tukio lile lenyewe, aliwaamuru wasikilizaji wake kufika katika mahakama ile ya
mbinguni, na kuyapima maneno yao ya uongo na udanganyifu katika mizani ya ile kweli ya
milele. Uweza wa Roho Mtakatifu ulisikika katika chumba kile cha baraza. Hofu kutoka kwa
Mungu ilikuwa juu ya wasikilizaji wale. Walionekana kana kwamba hawana nguvu yo yote ya
kuondoka mahali pale. Kama mishale toka katika podo la Bwana, maneno ya
Mwanamatengenezo yule yakaichoma mioyo yao. Shtaka la uzushi walilokuwa wamelileta
dhidi yake, kwa uwezo ule unaogusa moyo, akawatupia wenyewe. Kwa nini, akataka kujua,
walithubutu kueneza mafundisho yao ya uongo? Je, ni kwa ajili ya kujipatia faida, yaani,
kufanya biashara ya neema ya Mungu?

“Hivi ninyi” akawaambia “mnadhani mnashindana na nani? Na mtu yule aliye kizee
anayekaribia kuingia kaburini? La! ninyi mnashindana na ile Kweli - yaani, Kweli ile ambayo
ina nguvu kuwashinda ninyi, nayo itawashinda.” - Wylie, kitabu cha 2, sura ya 13. Akisha
kusema hayo, akaondoka katika mkutano ule wala hakuna hata mmoja wa wale maadui zake
aliyejaribu kumzuia.

Kazi ya Wiklifu ilikuwa karibu sana kufikia mwisho wake; bendera ya ile kweli ambayo
kwa muda mrefu sana alikuwa ameichukua ilikuwa karibu sana kudondoka toka katika mkono
wake; lakini kwa mara moja tena alipaswa kutoa ushuhuda wake kwa ajili ya ile injili. Kweli
ile ilipaswa kutangazwa toka katika ngome ile ile hasa ya ufalme ule wa uongo [yaani, toka
Roma kwenyewe]. Wiklifu aliitwa hukumuni mbele ya mahakama ya papa kule Roma, ambayo
mara nyingi ilikuwa imemwaga damu ya watakatifu [Ufu. 17:6]. Yeye hakuwa kipofu kuhusu
hatari ile iliyomtishia, lakini angekuwa ametii kuitwa hukumuni kule kama shambulio lile kali la
kupooza lisingefanya iwe vigumu sana kwake kufanya safari ile. Lakini ijjapokuwa sauti yake
ilikuwa haiwezi kusikika kule Roma, aliweza kusema kwa njia ya barua, na jambo hilo
alidhamiria kulifanya. Kutoka katika nyumba yake ya ukasisi, Mwanamatengenezo yule
alimwandikia papa barua, ambayo, ingawa ilikuwa na heshima kwa maneno yake, na ya Kikristo
katika roho yake, ilikuwa ni kemeo kali kwa ufahari na kiburi cha jimbo lile la papa [Vatikani].

“Nafurahi kweli kweli,” akasema, “kumfunulia na kumtangazia kila mtu imani ile niliyo
nayo, na hasa kwa askofu wa Roma: jambo ambalo, kwa kadiri mimi ninavyoliona kuwa ni
sahihi na la kweli, yeye atakuwa tayari kabisa kuithibitisha imani yangu niliyoitaja, au kama ina
makosa kuifanyia marekebisho.

“Kwanza, mimi nadhani kwamba Injili yake Kristo ndio mwili wa Sheria yake Mungu [Amri
Kumi].... Mimi namkabidhi na kumshikilia askofu wa Roma na kumwambia kwamba
amefungwa kabisa na sheria ile ya Injili kuliko wanadamu wengine wote, kwa kuwa yeye ni
badala ya Kristo hapa duniani. Kwa maana ule ukubwa miongoni mwa wanafunzi wale wa
Kristo haukuwa katika cheo kikuu cha ulimwengu huu au katika heshima zake, bali katika
ukaribu na usahihi wa kumfuata Kristo katika maisha yake na mwenendo wake.... Kristo,
katika kipindi cha kusafiri kwake hapa, alikuwa ni mtu maskini hohehahe, alikubali kuwa mtu
aliye mnyonge [mlala-hoi] na kutupilia mbali utawala wote wa dunia hii pamoja na heshima
yake....

Usalama Peke Yake ni Kumfuata Kristo
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“Hakuna mtu ye yote aliye mwaminifu anayepaswa kumfuata papa binafsi au ye yote
miongoni wa watu wale walio watakatifu [ambao walikufa zamani], isipokuwa tu katika mambo
yale ambayo yeye amemfuata Bwana Yesu Kristo; kwa maana Petro na wana wale wa
Zebedayo, wakiwa wanatamani heshima ya kidunia, kinyume na kuzifuata nyayo zake Kristo,
walifanya kosa, na kwa hiyo, makosa hayo hayapaswi kuigwa....

“Papa anapaswa kuwaachia wenye mamlaka ya dunia hii enzi yote na utawala wote, na katika
mambo hayo kuwashawishi kwa ufanisi na kuwaonya makasisi wake wote; kwa maana hivyo
ndivyo alivyofanya Kristo, na hasa kwa njia ya Mitume wake. Kwa sababu hiyo, kama
nimekosa katika jambo lo lote katika hayo, kwa unyenyekevu kabisa nitakubali kukosolewa,
hata kama ni kwa kuuawa, kama haja itataka mambo yawe hivyo; na kama mimi ningeweza
kufanya kazi kulingana na mapenzi yangu au tamaa yangu katika utu wangu, kwa hakika
ningeweza kuja mbele ya askofu wa Roma, lakini kinyume chake Bwana ameongea nami kwa
njia nyingine, na kunifundisha kumtii Mungu kuliko wanadamu.”

Kwa kufunga alisema hivi: “Hebu na tumwombe Mungu wetu, kwamba atamshtua mno
Papa wetu Urbano wa VI, kama alivyoanza, ili yeye pamoja na makasisi wake wapate kumfuata
Bwana Yesu Kristo katika maisha yao na mwenendo wao; na ya kwamba wapate kuwafundisha
watu ipasavyo, na ya kwamba, wao, vile vile, wapate kuwafuata katika mambo yayo hayo.” -
John Foxe, Acts and Monuments, gombo la 3, kurasa 49 na 50.

Hivyo ndivyo Wiklifu alivyoonyesha kwa papa na makadinali wake ule upole -
unyenyekevu wa moyo aliokuwa nao Kristo, akidhihirisha si kwao tu, bali na kwa Ulimwengu
wote wa Kikristo tofauti iliyopo kati yao na Bwana wao ambaye wao walijidai kuwa ni
wawakilishi wake.

Wiklifu alitazamia kabisa kwamba maisha yake yangekuwa ndiyo gharama ya uthabiti wake.
Mfalme, papa, na maaskofu waliungana pamoja ili kufanikisha maangamizi yake, tena
ilionekana kana kwamba ilikuwa ni hakika kwamba kwa urefu wake miezi michache sana
ingemfikisha kwenye nguzo ya kuchomea watu moto. Lakini ule ujasiri wake ulikuwa
haujatikiswa. “Kwa nini ninyi mnazungumza juu ya kuitafuta mbali sana taji ile ya mfia dini?”
alisema. “Hubirini Injili yake Kristo kwa maaskofu hao wenye majivuno makubwa, nanyi
hamtakosa kupatikana na kifo kile cha mfia dini. Nini! Mimi niishi na kukaa kimya?...
Kamwe! Hebu pigo na liniangukie, nangojea linijie.” - D’Aubigne, kitabu cha 17, sura ya 8.

Lakini maongozi ya Mungu bado yaliendelea kumlinda mtumishi wake yule. Mtu yule
ambaye katika maisha yake yote alisimama kwa ujasiri kuitetea ile kweli, kila siku akiwa katika
hatari ya kupoteza maisha yake, hakupaswa kuanguka kama mhanga wa chuki za maadui zake.
Wiklifu alikuwa hajapata kamwe kutafuta namna ya kujihami mwenyewe, ila Bwana alikuwa
ndiye mlinzi wake; na sasa, maadui zake walipojisikia kwamba wanayo hakika ya kumpata
mateka wao, mkono wa Mungu ukamwondolea mbali mahali ambapo wao wasingeweza
kupafikia. Katika kanisa lake pale Lutterworth, alipokuwa anataka kuendesha Huduma ya Meza
ya Bwana (Ushirika Mtakatifu), alianguka chini, akiwa amepooza, na katika muda mfupi akafa.

Mungu alikuwa amempa Wiklifu kazi yake. Alikuwa ameliweka Neno lake la kweli katika
kinywa chake [Wiklifu], na kuweka ulinzi kumzunguka ili Neno lake lipate kuwafikia watu.
Maisha yake yalilindwa, na kazi zake kurefushwa, mpaka hapo msingi wa kazi ile kuu ya
Matengenezo ya Kanisa ulipokuwa umewekwa.

Wiklifu alikuwa ni mtu asiyejulikana katika Zama zile zote za Giza. Hapakuwa na watu wo
wote waliomtangulia ambao kutokana na kazi zao angeweza kuunda mfumo wake wa
matengenezo ya kanisa. Akiwa amelelewa kama yule Yohana Mbatizaji ili apate kufanya kazi
maalum ya utume, alikuwa ni mpiga mbiu wa kizazi kile kipya. Lakini katika mfumo wa ile
kweli aliyoihubiri palikuwa na umoja na ukamilifu ambao Wanamatengenezo waliomfuata
hawakuweza kuupita, na ambao wengine hawakuweza kuufikia, hata miaka mia moja baadaye.
Msingi ulikuwa umejengwa kwa upana na kina kirefu mno, kwa uthabiti na ukweli mfumo ule
ulikuwa umewekwa, hata ikawa hapana haja ya kuujenga upya kwa wale waliokuja baada yake.
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Mto wa Mibaraka

Mabadiliko yale makubwa ambayo Wiklifu aliyaanzisha, na ambayo yalikusudiwa kuiweka
huru dhamiri na akili ya mtu, na kuyakomboa mataifa yaliyokuwa yamefungwa kwa kipindi
kirefu kwenye gari lile la ushindi wa Roma, yalikuwa na chimbuko lake katika Biblia. Humo
ndimo ilimotoka chemchemi ile ya mibaraka, ambayo, kama maji yale ya uzima, imebubujika
kushuka chini kuja kwetu katika vizazi vyote tangu karne ile ya kumi na nne. Wiklifu
aliyakubali Maandiko Matakatifu kwa imani isiyotikisika kama ndio ufunuo uliovuviwa wa
mapenzi ya Mungu, yaani, kanuni ya kutosha ya imani na matendo. Alikuwa amelelewa katika
mazingira ya kulifikiria Kanisa la Roma kama ndiyo mamlaka ya Mungu, isiyoweza kukosea
kamwe, na kuyakubali kwa kicho, bila maswali, mafundisho na desturi zilizokuwa
zimeanzishwa kwa miaka elfu moja; lakini aliyapa kisogo yote hayo ili kulisikiliza Neno
Takatifu la Mungu Hiyo ndiyo mamlaka aliyowasisitizia watu kuikubali. Badala ya kanisa
kuzungumza kupitia kwa papa, aliwatangazia ya kwamba mamlaka pekee ya kweli ni sauti ya
Mungu inayozungumza nasi kupitia katika Neno lake. Tena alifundisha sio tu kwamba Biblia ni
ufunuo kamili wa mapenzi ya Mungu, bali kwamba Roho Mtakatifu ndiye peke yake mfasiri
wake [hiyo Biblia], na ya kwamba kila mtu, kwa kujifunza mafundisho yake [hiyo Biblia],
anapaswa yeye mwenyewe kujifunza humo wajibu wake umpasao. Kwa njia hiyo aliyageuza
mawazo ya watu toka kwa papa na Kanisa la Roma na kuyaelekeza katika Neno la Mungu.

Wiklifu alikuwa ni mmojawapo wa wakuu sana miongoni mwa Wanamatengenezo wote.
Kwa upeo mpana wa akili yake, kwa mawazo yake safi, kwa uthabiti wake katika kuishika ile
kweli, na kwa ujasiri wake katika kuitetea, alilandana na wachache mno waliokuja baada yake.
Usafi wa maisha yake, bidii yake isiyojua kuchoka katika kujifunza na kutenda kazi yake,
msimamo wake thabiti usio na ufisadi, na upendo wake unaofanana na ule wa Kristo, pamoja na
uaminifu wake katika kutoa huduma yake, hiyo ilikuwa ndiyo tabia kuu ya yule wa kwanza
miongoni mwa Wanamatengenezo. Na hayo yote alikuwa nayo, licha ya kuwapo giza la kielimu
na mmomonyoko wa maadili, katika kizazi kile alichojitokeza ndani yake.

Tabia ya Wiklifu ni ushuhuda wa uwezo wa Maandiko Matakatifu kumwelimisha, na
kuibadilisha tabia yake. Ilikuwa ni ile Biblia iliyomfanya kuwa kama vile alivyokuwa. Juhudi
ya kutaka kuzifahamu zile kweli kuu za ufunuo huupa upya na nguvu uwezo wote wa akili.
Huipanua akili, huufanya uwezo wa kupambanua mambo kuwa mkali, na kuukomaza uwezo wa
kuamua mambo. Kujifunza Biblia kutaiadilisha kila fikra, hisia, na shauku ya kutaka kuifikia
hali ya juu katika mambo ya kiroho kuliko somo jingine lo lote liwezavyo kufanya. Inatoa
uthabiti wa kusudi, saburi, ujasiri, na ushupavu; inaiadilisha tabia na kuitakasa nafsi. Kujifunza
Maandiko kwa dhati na kicho, ambako kunayaleta mawazo ya mwanafunzi mahali yanapoweza
kugusana na mawazo ya Mungu, kungeweza kuupatia ulimwengu huu watu wenye akili yenye
nguvu na tendaji zaidi, na walio na kanuni bora, kuliko ilivyopata kutokea kwa njia ya mafunzo
yanayofaa kabisa ambayo falsafa ya kibinadamu inaweza kutoa. “Kufafanusha maneno yako,”
asema yule Mtunga Zaburi, “kwatia nuru; na kumfahamisha mjinga.” Zaburi 119:130.

Mafundisho ya dini yaliyokuwa yamefundishwa na Wiklifu yaliendelea kuenea kwa muda
fulani; wafuasi wake, waliojulikana kama Wawiklifu (Wycliffites) na Walaladi (Lollards), sio
tu kwamba walipita katika nchi yote ya Uingereza, bali walitawanyika katika nchi zingine,
wakipeleka maarifa ya ile Injili. Basi, kwa vile kiongozi wao alikuwa ameondolewa, wahubiri
wale walifanya kazi yao kwa bidii sana kuliko kabla ya wakati ule, na watu wengi walikwenda
kuyasikiliza mafundisho yao. Baadhi ya wakuu, na hata mke wa mfalme, wakawa miongoni
mwa wale waongofu. Mabhali pengi yalionekana matengenezo dhahiri katika mwenendo wa
watu, na zile nembo za ibada ya sanamu ya Uroma zikaondolewa katika makanisa yao. Lakini
mara hiyo dhoruba ya mateso isiyokuwa na huruma ikavuma kwa nguvu juu ya wale
waliothubutu kuikubali Biblia kama kiongozi wao. Wafalme wale wa Kiingereza, wakiwa na
shauku kubwa ya kuimarisha mamlaka yao kwa kujipatia msaada kutoka Roma, hawakusita
kuwatoa kafara Wanamatengenezo wale. Kwa mara ya kwanza katika historia ya nchi ile ya
Uingereza nguzo ya kuchomea watu moto ikasimikwa kwa amri dhidi ya wafuasi wale wa injili.
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Mauaji ya wafia dini yakafuatiwa na mauaji mengine ya wafia dini. Watetezi wa ile kweli
waliokuwa wamepigwa marufuku na kuteswa, waliweza kutoa kilio chao ili kipate kusikiwa tu
na sikio la yule Bwana wa majeshi [Ufu. 6:9-11]. Wakiwa wanasakwa kama maadui wa kanisa
na wasaliti wa ufalme ule, waliendelea kuhubiri mahali pa faragha, wakipata mahali pa
kujihifadhi kwa kadiri walivyoweza katika nyumba duni za maskini, na mara nyingi wakiwa
wanajificha mbali, naam, katika mapango ya wanyama na mashimo kwenye milima na miamba.

Licha ya misukosuko ile iliyoletwa na mateso yale, ukinzani [upingaji] uliofanywa kwa njia
ya amani, kwa dhati, ambao ulikuwa wa motomoto, na wenye ustahimilivu mwingi, uliendelea
kutolewa dhidi ya upotovu ule wa imani ya dini uliokuwapo kwa karne nyingi. Wakati wa
kipindi kile cha mwanzo walikuwa na ujuzi wa ile kweli kwa sehemu tu, lakini walikuwa
wamejifunza kulipenda na kulitii Neno la Mungu, tena kwa ustahimilivu wao wakateswa kwa
ajili yake [Ufu. 12:11]. Kama walivyofanya wanafunzi wale wa siku za Mitume, wengi wao
wakatoa mali yao yote ya kidunia kuwa sadaka kwa ajili ya kazi yake Kristo. Wale
walioruhusiwa kuishi katika nyumba zao, kwa furaha wakawa wanawahifadhi ndugu zao
waliofukuzwa kwao, na wao pia walipofukuzwa walikubali kwa furaha kuishi maisha kama ya
mtu yule aliyetengwa na jamii yake. Ni kweli kwamba maelfu, wakiwa wameingiwa na hofu
kuu kutokana na ghadhabu dhidi yao waliyokuwa nayo watesi wao, wakanunua uhuru wao kwa
kupoteza imani yao, kisha wakatolewa magerezani wakiwa wamevikwa mavazi ya waliotubu ili
kutangaza hadharani kuikana imani yao. Walakini idadi yao haikuwa ndogo - tena miongoni
mwao walikuwamo watu wa ukoo wa kifalme pamoja na watu wa kawaida na walala-hoi
[wanyonge] - yaani, idadi ya wale walioishuhudia ile kweli bila hofu ndani ya seli za magereza
yale yaliyo chini ya ardhi, na katika ile “Minara ya Walaladi” [yaani, wafuasi wale wa Wiklifu],
na katikati ya mateso yale makali na moto ule, ambao walikuwa wakifurahi kwamba walikuwa
wamehesabiwa kuwa wanastahili kuujua “ushirika wa mateso yake [Kristo].”

Wafuasi wa papa walikuwa wameshindwa kufanya walivyotaka dhidi ya Wiklifu wakati wa
uhai wake, tena ile chuki yao haikuweza kuridhishwa wakati mwili wake ulipokuwa
umepumzika kimya kaburini. Kwa amri ya Baraza la Konstansi (Constance), lililofanyika zaidi
ya miaka arobaini baada ya kifo chake, mifupa yake ikafukuliwa na kuchomwa moto hadharani,
na majivu yake yakatupwa katika kijito kilichokuwa karibu na mahali pale. “Kijito hiki,” asema
mwandishi mmoja wa kale, “kimeyachukua majivu yake [Wiklifu] na kuyapeleka katika mto
Avoni, na kutoka Avoni kuingia katika mto Severini (Severn), na kutoka Severini kuingia katika
zile bahari nyembamba, na kutoka kule kuingia katika bahari ile kubwa. Na kwa njia hiyo
majivu ya Wiklifu ni nembo ya mafundisho yake, ambayo hivi sasa yametawanywa
ulimwenguni kote.” - T. Fuller, Church History of Britain, kitabu cha 4, kifungu cha 2, aya ya
54. Maadui zake hawakutambua hata kidogo maana ya kitendo chao kile kiovu walichokifanya.

Ilikuwa ni kwa njia ya maandiko ya Wiklifu ya kwamba yule Yohana Hasi (John Huss), wa
Bohemia, aliongozwa kuyakanusha mafundisho mengi ya uongo ya Uroma na kuingia katika
kazi ile ya Matengenezo ya Kanisa. Hivyo ndivyo ilivyopandwa mbegu ya ile kweli katika nchi
hizo mbili zilizokuwa zimetengana kwa umbali mkubwa sana. Kutoka kule Bohemia kazi ile
ikaenea katika nchi zingine. Mawazo ya watu yalielekezwa kwenye Neno la Mungu lililokuwa
limesahauliwa kwa kipindi kirefu sana. Mkono wa Mungu ulikuwa unaitayarisha njia kwa ajili
ya yale Matengenezo Makuu ya Kanisa.

SURA YA 6
Mashujaa Wawili Wakabili Kifo
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Injili ilikuwa imepandwa katika nchi ile ya Bohemia kuanzia mapema kama karne ya tisa
hivi. Biblia ilikuwa imetafsiriwa, ibada ya watu wote ilikuwa ikiendeshwa kwa lugha ya watu
wale. Lakini kadiri mamlaka ya papa ilivyozidi kuongezeka, ndivyo Neno la Mungu lilivyozidi
kufichwa kwa watu. Gregori wa VII, ambaye, yeye mwenyewe, alijichukulia jukumu la
kukishusha kiburi cha wafalme, alikusudia kabisa kuwafanya watu wale kuwa watumwa wake,
na kwa sababu hiyo amri ya papa (bull) ikatolewa ikikataza kuendesha ibada ya watu wote kwa
lugha ile ya Kibohemia. Papa yule alitangaza kwamba “ilikuwa inapendeza sana kwa Mungu
Mwenyezi kwamba ibada yake iwe inaadhimishwa kwa lugha isiyojulikana na watu, na ya
kwamba maovu mengi pamoja na uzushi yalikuwa yametokea kwa kutoizingatia kanuni hiyo.” -
Wylie, kitabu cha 3, sura ya 1. Hivyo Roma ikatoa amri ili nuru ile ya Neno la Mungu ipate
kuzimwa kabisa, na watu wale wapate kufungiwa gizani. Lakini Mbingu ilikuwa imeweka njia
zingine za kulilinda kanisa lile. Wengi miongoni mwa Waldensia (Waldenses) na Waalbigensia
(Albigenses), walikuwa ni watu wale waliokuwa wamefukuziliwa mbali kutoka nyumbani kwao
Ufaransa na Italia kutokana na mateso yale, hao walikuja katika nchi ya Bohemia. Ingawa
ndivyo ile imani ya kweli ilivyohifadhiwa toka karne hata karne.

Kabla ya siku zile za Hasi palikuwa na watu fulani kule Bohemia walioinuka na kushutumu
waziwazi ufisadi uliokuwamo ndani ya kanisa na uasherati wa watu wale. Jitihada zao
ziliamsha shauku iliyoenea mahali pengi. Hofu za utawala ule msonge wa kidini [Roma]
zikaamshwa, na mateso yakaanzishwa dhidi ya wanafunzi wale wa injili. Wakiwa
wamefukuzwa kwenda mbali misituni na milimani kufanya ibada yao kule, wakawa
wakiwindwa na askari, na wengi wao waliuawa. Baada ya kipindi fulani kupita amri ikatolewa
iliyosema kwamba wale wote waliojitenga na ibada ya Kiroma, wachomwe moto. Lakini wakati
ule Wakristo walipokuwa wakipoteza maisha yao, walitazama mbele na kuona ushindi wa kazi
yao. Mmoja wa wale walio“fundisha kwamba wokovu ungeweza kupatikana tu kwa njia ya
imani katika Mwokozi yule aliyesulibiwa,” wakati anakufa, alitangaza akasema: “Hasira kali ya
maadui wa ile kweli kwa sasa imetushinda nguvu, lakini haitakuwa hivyo milele; atainuka
mmoja miongoni mwa watu wa kawaida, akiwa hana upanga wala mamlaka, na kumpinga mtu
huyo hawataweza kushinda.” - k.k.k., kitabu cha 3, sura ya 1. Kipindi cha Lutheri kilikuwa
bado kiko mbali sana; lakini tayari mmoja alikuwa anainuka, ambaye ushuhuda wake dhidi ya
Roma ungeweza kuyaamsha mataifa yote.

Yohana Hasi alizaliwa katika nyumba ya kimaskini, tena aliachwa yatima mapema alipokufa
baba yake. Mama yake mcha Mungu, akifikiri kwamba elimu na kumcha Mungu vilikuwa
ndiyo mali ya thamani, alijaribu kumpatia urithi huo mwanawe. Hasi alisoma katika shule ya
jimbo, na baadaye akaenda katika Chuo Kikuu cha Pregi (Prague), akaingia kama mwanafunzi
anayestahili kusaidiwa karo. Alisindikizwa na mama yake katika safari yake ya kwenda Pregi;
akiwa ni mjane na maskini, hakuwa na vipawa vya utajiri wa kidunia vya kumpa mwanawe,
lakini walipoukaribia mji ule mkuu, alipiga magoti kando ya kijana yule asiye na baba na
kumwombea baraka toka kwa Baba yao aliye mbinguni. Yule mama hakujua hata kidogo jinsi
sala yake ambavyo ingejibiwa.

Katika Chuo kile, Hasi mara moja akajulikana kwa bidii na maendeleo yake ya haraka,
wakati maisha yake yasiyo na lawama na ya upole, yaani, mwenendo wake unaovutia,
yakampatia sifa toka kwa watu wote. Alikuwa ni mfuasi mwaminifu wa Kanisa la Roma, na
mtafutaji mwenye bidii wa mibaraka ya kiroho ambayo kanisa hilo linadai kwamba linaitoa kwa
watu wake. Katika tukio moja la Jubilii alikwenda kufanya maungamo yake, akalipa sarafu zake
za mwisho alizokuwa nazo katika akiba yake, na kujiunga katika maandamano, ili apate
kushiriki katika msamaha uliokuwa umeahidiwa. Baada ya kumaliza mafunzo yake ya Chuo
Kikuu, akaingia katika kazi ya ukasisi, na kwa haraka akapata ukuu, mara hiyo akawa
ameteuliwa kuwa katika baraza la mfalme. Pia alifanywa kuwa profesa na baadaye kuwa Mkuu
wa Chuo Kikuu kile alichopatia elimu yake. Katika miaka michache yule mwanachuo maskini
aliyesaidiwa kulipiwa karo yake akawa fahari ya nchi yake, na jina lake likajulikana Ulaya kote.
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Kazi ya Matengenezo ya Kanisa Yaanza

Lakini ilikuwa ni katika nyanja nyingine Hasi alianza kazi yake ya Matengenezo. Miaka
kadhaa baada ya kufanywa kasisi aliteuliwa kuwa mhubiri wa kanisa dogo la Bethlehemu.
Mwasisi wa kanisa hilo dogo alikuwa ameshauri, kama jambo la maana sana, kuhubiri
Maandiko katika lugha ya watu. Licha ya upinzani wa Roma dhidi ya desturi hiyo, ilikuwa
haijaachwa kabisa katika nchi ya Bohemia. Lakini palikuwa na ujinga mkubwa wa kutokuijua
Biblia, na maovu mabaya kabisa yalizagaa miongoni mwa watu wale wa kila tabaka. Maovu
yale Hasi aliyashutumu bila kujizuia, akilinukuu Neno la Mungu ili kuimarisha kanuni za ile
kweli na ule usafi wa maisha aliousisitiza.

Akiwa ni raia wa Pregi, Jerome, ambaye baadaye alishirikiana kwa karibu sana na Hasi,
mara tu aliporudi kutoka katika nchi ya Uingereza, alikuwa ameleta pamoja naye maandiko yale
ya Wiklifu. Malkia yule wa Uingereza, ambaye alikuwa ameongolewa kwa mafundisho ya
Wiklifu, alikuwa ni binti ya mfalme wa Bohemia, na pia kwa njia ya mvuto wake kazi za
Mwanamatengenezo yule zikatawanywa kwa mapana yake katika nchi yake alikozaliwa
[Bohemia]. Kazi zile Hasi alizisoma kwa hamu kubwa; aliamini kwamba mwandishi wake
alikuwa ni Mkristo mwaminifu, naye akawa na mwelekeo mzuri wa kuyatia maanani
matengenezo aliyoyatetea [Wiklifu]. Tayari, japo yeye alikuwa hajui, Hasi alikuwa ameingia
katika njia ambayo ingempeleka mbali sana na Roma.

Picha Mbili Zaugusa Sana Moyo wa Hasi

Karibu na wakati ule walifika mjini Pregi wageni wawili kutoka Uingereza, watu wenye
kisomo, ambao walikuwa wameipokea nuru ile, nao walikuwa wamekuja kuieneza katika nchi
ile ya mbali. Wakianza na shambulio lao la waziwazi dhidi ya ukuu wa papa,
wakanyamazishwa mara moja na wenye mamlaka; lakini wakiwa hawako tayari kuliacha
kusudi lao, wakatumia njia zingine. Wao wakiwa ni wasanii na wahubiri, waliendelea kuutumia
ule ujuzi wao. Mahali palipokuwa panaonekana wazi na watu wote wakachora picha mbili.
Moja iliwakilisha kuingia kwa Yesu mjini Yerusalemu, akiwa “mpole, naye amempanda mwana
punda” (Mathayo 21:5), akiandamana na wanafunzi wake wenye mavazi yaliyochakaa kwa
sababu ya safari zao ndefu, wakipekua [wakitembea bila viatu]. Picha ile nyingine ilionyesha
maandamano ya papa - papa akiwa amevaa mavazi yake ya kitajiri na tiara yake ya vichwa
vitatu, akipanda juu ya farasi aliyepambwa kwa fahari, akitanguliwa na wapiga tarumbeta na
kufuatiwa na makadinali na maaskofu wakiwa katika mavazi yao yanayotia macho kiwi.

Hapo pakawa na hubiri lililoyavuta macho ya watu wa tabaka zote. Makundi ya watu yakaja
kuangaza macho yao juu ya picha zile zilizochorwa. Hakuna aliyeweza kushindwa kulisoma
somo lile la kimaadili, na wengi waliguswa sana mioyoni mwao kwa tofauti ile dhahiri kati ya
upole na unyenyekevu wa Kristo, ambaye ndiye Bwana, na kile kiburi na kujigamba kwa papa,
anayedai kwamba yeye ni mtumishi wake. Pakawa na machafuko makubwa mjini Pregi, ndipo
wageni wale baada ya muda fulani wakaona kwamba ni lazima kuondoka kwa ajili ya usalama
wao. Lakini fundisho walilolifundisha lilikuwa sio la kusahaulika. Picha zile ziliugusa sana
moyo wa Hasi na kumfanya afanye utafiti wa karibu sana wa Biblia na maandiko yale ya
Wiklifu. Ingawa yeye hakuwa tayari, naam, alikuwa bado hajayakubali matengenezo yote
yaliyoshauriwa na Wiklifu, aliona kwa wazi zaidi tabia halisi ya upapa, na kwa juhudi yake
kubwa sana akashutumu fahari, tamaa ya kutaka makuu, na ufisadi wa utawala ule msonge wa
kidini.

Kutoka Bohemia nuru ile ikaenea hadi Ujerumani, kwa maana machafuko yale katika Chuo
kile cha Pregi yaliwafanya mamia ya wanafunzi wa Kijerumani kuondoka. Wengi miongoni
mwao walikuwa wamepokea ujuzi wao wa kwanza wa Biblia kutoka kwa Hasi, nao waliporudi
kwao walieneza injili katika nchi ya baba zao.

Habari za kazi iliyokuwa ikifanyika kule Pregi zikapelekwa Roma, na Hasi akaitwa mara
moja kuja mbele ya papa. Kutii ingekuwa ni kujipeleka mwenyewe kwenye kifo cha hakika.
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Mfalme na malkia wa Bohemia, Chuo Kikuu, Wakuu na Maafisa wa Serikali wakajiunga
pamoja kumsihi papa kwamba Hasi aruhusiwe kubaki Pregi na kutoa jibu lake kwenda Roma
kwa njia ya kaimu wake. Badala ya kulikubali ombi lile, papa akaendelea kumhukumu na
kumlaani Hasi, halafu akautangaza mji wa Pregi kuwa uko chini ya kutengwa pamoja na watu
wake na ibada zake.

Kutaharuki Katika Mji wa Pregi

Katika kizazi kile hukumu hiyo, kila ilipotamkwa, iliwatia watu hofu kubwa iliyoenea mahali
pengi. Taratibu za ibada zilizoambatana nayo zilikuwa zimeandaliwa vizuri ili kuwatia hofu kuu
watu wale ambao walimtazama papa kama ndiye mwakilishi wa Mungu mwenyewe, azishikaye
funguo za mbinguni na kuzimu, aliye na uwezo wa kuleta hukumu za kimwili na za kiroho.
Ilisadikiwa kwamba milango ya mbinguni ilikuwa imefungwa dhidi ya eneo lile lililokuwa
limetengwa; kwamba mpaka hapo itakapompendeza papa kuondoa laana hiyo, basi wale
waliokufa walikuwa wamefungiwa nje kutoka katika makao yale ya raha kuu. Kama ishara ya
msiba huo mkubwa wa kuogofya, ibada zote za kidini zikasimamishwa kwa muda. Makanisa
yakafungwa. Ndoa zikawa zinafungwa katika kiwanja cha kanisa, wafu wakakataliwa kuzikwa
katika kiwanja kilichowekwa wakf, wakazikwa katika mahandaki au mashamba bila kufuata
taratibu za ibada ya makaburini. Roma ilihakikisha kwamba inazitawala dhamiri za watu wale.

Mji wa Pregi ulijaa machafuko, kundi kubwa likamshutumu Hasi kuwa ndiye kiini cha
misiba yao yote na kutaka akabidhiwe ili apate kuadhibiwa na Roma. Kutuliza dhoruba ile,
Akiwaandikia rafiki zake aliokuwa amewaacha kule Pregi, alisema: “Ikiwa mimi nimejiondoa
kati yenu ni kwa ajili ya kufuata agizo na kielelezo cha Yesu, ili kutowapa nafasi wagonjwa hao
wa akili wasije wakajiletea laana ya milele juu yao wenyewe, tena, ili mimi nisiwe chanzo cha
maumivu na mateso yatakayowapata wacha Mungu. Pia nimekuja mahali hapa pasipo na
ghasia kwa wasiwasi kwamba makasisi wale waovu wanaweza kunikataza kulihubiri Neno la
Mungu miongoni mwenu kwa kipindi kirefu zaidi; lakini mimi sijawaacha ili nipate kuikana ile
kweli ya mbinguni, ambayo kwa ajili yake, Mungu akinisaidia, mimi niko tayari kufa. -
Bonnechose, The Reformers Before the Reformation, gombo la 1, uk. 87. Hasi hakuacha
kufanya kazi yake, bali alisafiri katika sehemu ya nchi iliyomzunguka, akihubiri kwa makundi
yaliyokuwa na hamu ya kumsikia. Kwa njia hiyo, hatua zile alizozichukua papa ili
kuikandamiza injili zilikuwa zinafanya ipate kutangazwa mahali pengi sana. “Maana hatuwezi
kutenda neno lo lote kinyume cha kweli, bali kwa ajili ya kweli.” 2 Wakorintho 13:8.

Katika hatua ile ya kazi yake, mawazo ya Hasi, yaliyomletea maumivu mengi, yalionekana
kwake kana kwamba yalikuwa ni uwanja wa mapambano. Ijapokuwa kanisa lile lilikuwa
linataka kumwangamiza kwa radi zake, yeye alikuwa hajayakana mamlaka yake. Kanisa la
Roma kwake lilikuwa bado ni mke wa Kristo, na papa alikuwa bado ni mwakilishi na aliye
badala ya Mungu. Kile alichokuwa anapigana vita nacho kilikuwa ni matumizi yao mabaya ya
mamlaka, sio kanuni yenyewe. Jambo lile likaleta mgongano wa kutisha kati ya dhana yake
aliyokuwa akiifahamu kwa akili zake, na madai ya dhamiri yake. Ikiwa mamlaka ile ilikuwa ya
haki na isiyoweza kukosea kamwe, kama yeye alivyoamini kuwa ndivyo ilivyokuwa, basi,
ilikuwa-kuwaje hata akalazimika kutoitii? Kuitii yeye aliona kuwa ni dhambi; lakini kwa nini
utii wake kwa kanisa lile lisiloweza kukosea umfikishe kwenye hoja hiyo? Hilo lilikuwa ni
tatizo aliloshindwa kulitatua; hayo ndiyo mashaka yaliyomletea mateso saa kwa saa. Suluhisho
lililokuwa karibu sana naye ambalo aliweza kutoa lilikuwa ni kwamba jambo lile lilikuwa
limerudiwa tena, kama zamani katika siku zile za Kristo, ya kwamba makasisi wa kanisa
walikuwa wamegeuka na kuwa watu waovu, tena walikuwa wakitumia mamlaka yao halali kwa
makusudi ambayo hayakuwa halali. Jambo lile likamfanya atumie kama mwongozo wake
mwenyewe na kama mwongozo wa kuwahubiri wengine neno lile la hekima lililosema kwamba
kanuni zile za Maandiko, zikiingia katika ufahamu wa mtu, ni lazima ziitawale dhamiri yake;
kwa maneno mengine, ya kwamba yule Mungu asemaye katika Biblia, wala sio kanisa
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linalosema kupitia kwa makasisi, ndiye kiongozi asiyeweza kukosea kamwe.” - Wylie, kitabu
cha 3, sura ya 2.

Yerome Ajiunga na Hasi

Baada ya muda fulani kupita, kutaharuki kulipotulia katika mji ule wa Pregi, Hasi alirudi
kwenye kanisa lake dogo la Bethlehemu, kuendelea kulihubiri Neno la Mungu kwa juhudi yake
kubwa sana na ujasiri wake mwingi. Adui zake walikuwa wanafanya kazi yao, tena walikuwa
na nguvu, ila malkia na wengi miongoni mwa wakuu walikuwa marafiki zake, tena idadi kubwa
ya watu ilikuwa upande wake. Kwa kulinganisha mafundisho yake safi, yaliyowatia matumaini,
maisha yake matakatifu na yale mafundisho waliyoyahubiri Waroma wale ambayo yalikuwa
yanaleta ufisadi, na uchu wao wa mali pamoja na uasherati wao walioufanya, wengi waliona ni
heshima kwao kuwa upande wake.

Mpaka wakati ule Hasi alikuwa amesimama peke yake katika kazi yake; lakini sasa Jerome,
ambaye alipokuwa katika nchi ya Uingereza alikuwa ameyapokea mafundisho ya Wiklifu,
akajiunga naye katika kazi ile ya Matengenezo ya Kanisa. Wale wawili wakaungana katika
maisha yao kuanzia wakati ule, na hata katika mauti hawakupaswa kutengana. Akili nyingi
zisizokuwa za kawaida, ufasaha na kisomo - vipawa ambavyo humfanya mtu aweze kupendwa
na watu wengi - alikuwa navyo Jerome kwa kiwango kikubwa kushinda watu wengine wote;
lakini katika sifa zile zinazoipa tabia nguvu yake, Hasi alimzidi sana. Maamuzi yake
yaliyofanywa kwa utulivu yalikuwa kama kizuizi kwa roho ile ya harara aliyokuwa nayo
Jerome, ambaye, kwa unyenyekevu wa kweli, alitambua thamani [ya tabia] yake, na kuyakubali
mashauri yake. Chini ya mwungano wa kazi zao Matengenezo yale ya Kanisa yalienea kwa
haraka zaidi.

Mungu aliiruhusu nuru ile kuu kuangaza mioyoni mwa watu wale wateule, akiwafunulia
mafundisho mengi ya uongo ya Roma; ila wao hawakupokea nuru yote iliyopaswa kutolewa
kwa ulimwengu mzima. Kupitia kwa watumishi wake wale, Mungu alikuwa anawatoa watu
katika giza lile la Uroma; lakini palikuwa na vipingamizi vingi vikubwa walivyopaswa
kukabiliana navyo, naye akawaongoza kusonga mbele, hatua kwa hatua, kwa kadiri
walivyoweza kustahimili. Hawakuwa tayari kuipokea nuru yote kwa mara moja. Kama vile
ulivyo utukufu kamili wa jua la adhuhuri kwa wale waliokaa muda mrefu katika giza, nuru ile,
endapo ingetolewa kwao, ingeweza kuwafanya wageuke na kwenda zao. Kwa hiyo, akaifunua
kidogo kidogo kwa viongozi wale, kadiri watu walivyoweza kustahimili kuipokea. Toka karne
hata karne, watendakazi wengine waaminifu walitazamiwa kufuata, ili kuwaongoza watu mbele
zaidi katika njia ile ya Matengenezo ya Kanisa.

Mafarakano ndani ya kanisa bado yakawa yanaendelea. Sasa mapapa watatu wakawa
wanawania ukubwa, na vita yao ikaujaza Ulimwengu ule wa Kikristo na uhalifu na machafuko.
Wakiwa hawatosheki na kutupiana laana, wakaanza kutumia silaha za kidunia. Kila mmoja
akatafuta-tafuta jinsi ya kununua silaha na kuwapata askari wa vita. Kwa kweli, ilikuwa ni
lazima fedha zipatikane; tena, ili kujipatia hizo, basi, vipawa, vyeo, na mibaraka ya kanisa
vikatolewa na kuuzwa. (Angalia maelezo katika Nyongeza 22C mwisho.) Makasisi nao pia,
kwa kuwaiga wakubwa wao, wakaanza kutoa rushwa ili kujipatia vyeo kanisani na kupigana vita
ili kuwashusha cheo washindani wao na kuyaimarisha mamlaka yao wenyewe. Kwa ujasiri
wake uliozidi kuongezeka kila siku, Hasi akanguruma dhidi ya machukizo yaliyokuwa
yanavumiliwa katika jina la dini; na watu wakawashutumu waziwazi viongozi wale wa Kiroma
kama ndio chanzo cha taabu zilizokuwa zinauangamiza Ulimwengu ule wa Kikristo.

Kwa mara nyingine tena mji ule wa Pregi ukaonekana kana kwamba uko ukingoni mwa vita
ya kumwaga damu sana. Kama ilivyokuwa katika vizazi vile vilivyopita, mtumishi yule wa
Mungu akashtakiwa kuwa alikuwa mtaabishaji wa Israeli. 1 Wafalme 18:17. Mji ule
ukawekwa tena chini ya amri ya kanisa ya kuwatenga watu pamoja na ibada zao za kanisa; naye

katika kanisa lake dogo alilolipenda la Bethlehemu ukakoma. Ilimpasa kuzungumza na
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Ulimwengu wote wa Kikristo kutoka katika jukwaa lile pana sana kabla ya kuuawa kwake kama
shahidi [mfia dini] kwa ajili ya ile kweli.

Ili kuweza kuyatibu maovu yale yaliyokuwa yanayavuta mawazo ya watu wale wa Ulaya,
baraza kuu likaitishwa kukutana kule Konstansi. Baraza lile liliitishwa kwa matakwa ya mfalme
yule wa dola, Sigisimundi (Sigsmund), na mmojawapo wa wale mapapa watatu waliokuwa
wanashindana, Yohana wa XXIII. Hitaji la kufanyika kwa baraza lile lilikuwa mbali na
kupendezwa kwake yule Papa Yohana, ambaye tabia yake na sera yake isingeweza kustahimili
kufanyiwa uchunguzi, hata na maaskofu wake waliokuwa wafisadi kimaadili kama vile
walivyokuwa wanakanisa wa nyakati zile. Lakini hakuthubutu kuyapinga mapenzi ya
Sigisimundi. (Angalia Nyongeza 8 mwisho.)

Malengo makuu ya kufikiwa katika baraza lile yalikuwa ni juu ya kuyaponya mafarakano
ndani ya kanisa na kuung’oa ule uzushi. Hivyo mapapa wale wawili waliopingana waliitwa kuja
mbele ya baraza lile, pamoja na yule mtangazaji mkuu wa mawazo yale mapya, Yohana Hasi.
Wale [mapapa wawili] wa kwanza, wakihofia usalama wao wenyewe, hawakuja kimwili, bali
waliwakilishwa na wajumbe wao. Papa Yohana, ingawa kwa mwonekano wa nje ndiye
aliyeitisha baraza lile, alikuja kwenye baraza lile akiwa na mashaka mengi, akishuku kwamba
palikuwa na kusudi lililojificha la mfalme yule la kutaka kumwondoa katika kiti chake cha enzi,
tena akihofia kuwajibika kwa maovu yake yaliyokuwa yameitia fedheha taji ile ya vichwa vitatu
[tiara], pamoja na makosa ya jinai aliyotenda ili kuipata taji hiyo. Hata hivyo aliingia katika mji
ule wa Konstansi kwa mbwembwe nyingi, akiandamana na viongozi wa dini wa vyeo vya juu
sana na kufuatiwa na msafara wa watumishi wa mfalme. Makasisi wote na wakuu wa mji ule,
pamoja na kundi kubwa sana la raia, wakatoka kwenda kumpokea. Juu ya kichwa chake
palikuwa na kitambaa cha dhahabu kilichoning’inizwa juu ya kiti chake cha enzi, kikiwa
kimebebwa na watu wanne miongoni mwa mahakimu wakuu. Mkate ule mtakatifu [hostia]
ulibebwa mbele yake, na mavazi ya kitajiri ya makadinali na wakuu wale yalikuwa ni tamasha
ya kuvutia sana.

Wakati ule ule msafiri mwingine alikuwa anaukaribia mji ule wa Konstansi. Hasi alizijua
hatari zilizokuwa zinamtishia. Aliagana na rafiki zake kana kwamba kamwe hataonana nao
tena, naye alisafiri akihisi kwamba safari yake ile ilikuwa inampeleka kwenye nguzo ile ya
kuchomea watu moto. Licha ya kwamba alikuwa amepata cheti cha kumruhusu kusafiri salama
toka kwa mfalme yule wa Bohemia, na pia kingine alipata toka kwa mfalme yule wa dola
Sigisimundi wakati alipokuwa safarini mwake, alifanya mipango yake yote kwa kuzingatia
uwezekano wa kifo chake.

Cheti cha Kumruhusu Kusafiri Salama Toka kwa Mfalme

Katika barua aliyoiandika kwa rafiki zake waliokuwa Pregi, alisema hivi: “Ndugu zangu,...
mimi naondoka nikiwa na cheti cha kuruhusiwa kusafiri salama toka kwa mfalme wetu ili
kukabiliana na adui zangu wengi, wa kufisha.... Najikabidhi kabisa kwa Mungu mwenye uweza
wote, na kwa Mwokozi wangu; ni matumaini yangu kwamba atayasikia maombi yenu
mtakayoomba kwa bidii, ili kwamba anipe mimi ujasiri na kunijaza kinywani mwangu busara na
hekima, ili niweze kuwapinga; na ya kwamba atanipa Roho wake Mtakatifu kuniimarisha
katika kweli yake, ili nipate kukabili kwa ujasiri majaribu, kifungo, na ikibidi, kifo kile cha
kikatili. Yesu Kristo alipata mateso kwa ajili ya wapendwa wake; na kwa ajili hiyo, je! sisi
tushangae kwa vile ametuachia kielelezo chake hicho, ili kwa saburi tupate kustahimili mambo
yote kwa ajili ya wokovu wetu? Yeye ni Mungu, sisi tu viumbe vyake; yeye ni Bwana, sisi tu
watumishi wake; yeye ndiye Mkuu wa dunia hii, na sisi tu wanadamu wenye maisha mafupi wa
kudharauliwa - hata hivyo, yeye alipata mateso! Basi, kwa nini sisi tusipate mateso hayo pia,
hasa wakati mateso hayo kwetu ni kwa ajili ya utakaso wetu? Kwa hiyo, wapendwa, kama kifo
changu kinapaswa kuchangia katika utukufu wake, basi, niombeeni kuwa kinijie upesi, kwamba
aniwezeshe na kunitegemeza katika majanga yangu yote niwe thabiti. Lakini kama ni bora
kwamba nirudi na kuwa miongoni mwenu, basi, hebu na tumwombe Mungu ili nirudi kwenu
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bila kuwa na waa lo lote - yaani, kwamba nisifiche hata chembe moja ya ile kweli ya Injili, ili
nipate kuwaachia ndugu zangu kielelezo bora cha kufuata. Basi, labda hamtaniona kamwe uso
wangu tena hapo Pregi; lakini mapenzi ya Mungu mwenye uweza wote yatapanga mpango wa
kunirejesha mimi kwenu, basi, hebu na tusonge mbele tukiwa na moyo imara zaidi katika kuijua
na kuipenda Sheria yake.” - Bonnechose, gombo la 1, uk. 147,148.

Katika barua yake nyingine iliyoandikwa kwa kasisi aliyegeuka na kuwa mwanafunzi wa
Injili, Hasi alizungumza kwa unyenyekevu sana kuhusu makosa yake, akijilaumu mwenyewe
kwa habari ya “kujisikia furaha kwake wakati ule alipoyavaa mavazi yale ya kitajiri na kupoteza
saa zake nyingi kufanya kazi zisizokuwa na maana.” Kisha akaongeza kutoa maonyo haya
yanayogusa moyo: ‘“Utukufu wa Mungu na wokovu wa roho za watu na ukujaze katika mawazo
yako, wala sio kufanya kazi ya kasisi ili kujipatia uchumi na mashamba. Jihadhari usiipambe
nyumba yako kuliko unavyoipamba roho yako; na, juu ya yote, uwe mwangalifu sana kwa
jengo lako la kiroho. Uwe mcha Mungu na mnyenyekevu pamoja na wale walio maskini,
usitumie mali yako kwa ajili ya kufanya sherehe zako. Kama wewe hutayatengeneza maisha
yako na kujiepusha na mambo yale yanayozidi kiasi, basi, nachelea kwamba utarudiwa
[utaadhibiwa] kwa ukali sana, kama mimi mwenyewe nilivyo.... Wewe unayajua mafundisho
yangu, kwa maana umeyapokea mafundisho yangu tangu utoto wako; basi, ni kazi bure kwangu
kuendelea kukuandikia wewe zaidi ya haya. Lakini nakusihi, kwa rehema yake Bwana,usiniige
mimi katika mambo yo yote ya kipuuzi uliyoniona mimi nikiangukia ndani yake.” Juu ya
bahasha ya barua ile aliongeza maneno haya: “Nakusihi, Ee rafiki yangu, usiivunje lakiri hii
mpaka hapo utakapokuwa umejipatia uhakika kuwa mimi nimekufa.” - k.k.k, gombo la 1, uk.
148,149.

Mwanamatengenezo Huyo Atiwa Mbaroni

Katika safari yake ile, Hasi aliona kila mahali dalili za kuenea kwa mafundisho yake na
upendeleo mkubwa ambao kazi yake ilikuwa inaangaliwa na watu. Watu wale
wakasongamana ili kukutana naye, na katika miji fulani mahakimu waliandamana na kuingia
naye katika mitaa yao.

Alipofika mjini Konstansi, Hasi alipewa uhuru kamili. Kuongezea juu ya cheti kile cha
kuruhusiwa kusafiri salama kilichotolewa kwake na mfalme yule, uliongezewa uthibitisho
kutoka kwa papa wa kumpa ulinzi wake yeye binafsi. Lakini kwa kuyavunja matamko yale
mazito yaliyorudiwa tena na tena kwake, Mwanamatengenezo yule akakamatwa katika muda
mfupi tu na kufungwa kwa amri ya yule papa na makadinali wake, na kutupwa katika gereza la
chini ya ardhi la kuchukiza. Baadaye akahamishiwa kwenye gereza lenye ngome imara kupitia
katika mto Raini (Rhine) na kuwekwa mle kama mfungwa. Papa yule, hakufaidiwa sana kwa
kuivunja ile ahadi yake, punde si punde, naye akatupwa katika gereza lile lile. k.k.k., gombo la
1, uk. 247. Alikuwa amehukumiwa mbele ya baraza lile kuwa alikuwa na hatia ya kufanya
makosa mabaya mno ya jinai, kando ya yeye kufanya mauaji, kutoa rushwa ili kujipatia cheo
kile kanisani, na uzinzi wake, “dhambi ambazo hazikustahili hata kutajwa mbele ya watu.” Kwa
hiyo, baraza lile lenyewe likatoa tangazo, naye hatimaye akanyang’anywa ile taji (tiara) na
kutupwa gerezani. Mapapa wale (wawili) waliopingana wenyewe waliondolewa pia katika kiti
chao cha enzi, na papa mpya akateuliwa.

Ingawa papa mwenyewe alikuwa amepatikana na hatia ya kufanya makosa mengi kuliko yale
aliyopata kufanya Hasi kwa kuwalaumu makasisi wale, na ambayo kwayo alitoa madai ili
matengenezo yafanyike, baraza lile lile lililomshusha cheo papa bado likaendelea kumsonga
sana yule Mwanamatengenezo. Kifungo cha Hasi kiliamsha chuki kubwa katika nchi ya
Bohemia. Wakuu wenye nguvu wakapeleka kwenye baraza lile malalamiko yao mazito kupinga
kitendo kile cha ukatili. Mfalme yule wa dola, ambaye hakutaka kuruhusu kuvunjwa kwa
masharti ya cheti kile cha ruhusa yake ya kusafiri salama, alipinga hukumu ile iliyoendeshwa
dhidi yake [Hasi]. Lakini wale adui za Mwanamatengenezo yule walikuwa na nia mbaya, nao
walikuwa wamekata shauri. Wakakimbilia kutaja mambo yale anayoyapendelea mfalme yule
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wa dola, hofu zake, na ari yake kwa ajili ya kanisa. Wakaleta hoja zao ndefu sana kuthibitisha
kwamba “imani isishikwe pamoja na wazushi, ingawa wanapewa vyeti vya kusafiri salama na

mfalme wa dola pamoja na wafalme wao.” - Jacques Lenfant, History of the Council of
Constance, gombo la 1, uk. 516. Basi wakashinda.
Akiwa amedhoofika sana kwa ugonjwa na kifungo, - kwa maana ile hewa chafu, yenye

unyevunyevu, katika gereza lake la chini ya ardhi ilikuwa imemletea homa ambayo karibu sana
ingeyakatisha maisha yake, - hatimaye Hasi akaletwa mbele ya baraza lile. Akiwa amefungwa
na minyororo mingi mizito, akasimama mbele ya mfalme yule wa dola, ambaye heshima na
imani yake ilikuwa imetoa ahadi ya kumlinda. Katika kipindi kirefu cha hukumu yake yeye kwa
uthabiti aliitetea ile kweli, na mbele ya wakuu wa kanisa na serikali waliokuwa wamekusanyika
pale alitoa maneno mazito na amini kupinga ufisadi wa utawala ule msonge wa kanisa.
Alipotakiwa kuchagua iwapo atayakana mafundisho yake ama atakabiliwa na kifo, alikubali
kupatwa na ajali ya kifo kile cha mfia dini.

Ategemezwa kwa Neema ya Mungu

Neema ya Mungu ikamtegemeza. Katika kipindi kile cha majuma ya mateso yak
yaliyokuwa yamekwisha kupita kabla ya kutolewa hukumu yake ya mwisho, amani kutoka
mbinguni iliujaza moyo wake. “Naandika barua hii,” akamwambia rafiki yake, “nikiwa katika
gereza langu, na kwa kutumia mkono wangu uliofungwa mnyororo, nikitazamia hukumu yangu
ya kifo kutolewa kesho.... Kwa msaada wa Yesu Kristo, tutakapokutana tena katika amani ile
tamu sana ya maisha yale ya baadaye, ndipo utajifunza na kuelewa jinsi Mungu alivyojionyesha
mwenyewe ya kuwa ni mwenye rehema nyingi sana kwangu mimi, na kwa namna alivyoleta
matokeo yanayotakiwa kwa kunitegemeza katikati ya majaribu na maonjo yangu.”
Bonnechose, gombo la 2, uk. 67.

Hasi Akataa Katakata Kuikana Imani Yake

Katika giza la gereza lake la chini ya ardhi aliuona mbele ushindi wa imani ile ya kweli.
Katika ndoto zake akirudi katika kanisa lile dogo kule Pregi alikokuwa ameihubiri Injili,
aliwaona papa na maaskofu wake wakiziharibu kabisa picha za Kristo alizokuwa amezichora
kwa rangi juu ya kuta zake. “Ndoto hiyo ilimsumbua: lakini siku iliyofuata aliwaona wachoraji
wengi wakijishughulisha kuzirejesha katika hali yake ya kwanza zile picha kwa idadi kubwa
zaidi na katika rangi zinazong’aa zaidi. Mara tu kazi yao ilipokwisha, wachoraji wale,
waliokuwa wamezungukwa na kundi kubwa sana, walipiga makelele, wakasema: ‘Hebu na waje
sasa wale mapapa na maaskofu; hawataweza kuzifuta kamwe.”” Mwanamatengenezo yule
aliposimulia ndoto yake, alisema: “Mimi nalisisitiza wazo hilo nikiwa na hakika kwamba sura
ya Kristo haitaweza kamwe kufutwa. Wametaka kuiharibu kabisa, walakini itachorwa upya
ndani ya mioyo ya watu wote kwa njia ya wahubiri walio bora sana kuliko mimi mwenyewe.”” -
D’ Aubigne, kitabu cha 1, sura ya 6.

Kwa mara yake ya mwisho, Hasi aliletwa mbele ya baraza lile. Lilikuwa ni mkutano
mkubwa sana uliochangamka - mfalme yule wa dola, wakuu wa dola, wajumbe wa kifalme,
makadinali, maaskofu, na makasisi, na kundi kubwa sana la watu waliokuja kama watazamayji
wa matukio ya siku ile. Kutoka pande zote za Ulimwengu ule wa Kikristo mashahidi wa kafara
ile kuu ya kwanza katika pambano lile la muda mrefu, ambalo kwalo uhuru wa dhamiri
ulitarajiwa kupatikana, walikuwa wamekusanyika pale.

Akiwa ametakiwa kutoa uamuzi wake wa mwisho, Hasi alitangaza kwa nguvu kukataa
kwake kuikana imani yake kwa kiapo, naye, akikaza macho yake yanayopenya mpaka ndani
akamwangalia mfalme yule wa dola ambaye neno lake alitoa kama ahadi na ambalo lilikuwa
limevunjwa bila aibu yo yote, alisema kwa nguvu: “Nilidhamiria kwa hiari yangu mwenyewe
kuja mbele ya baraza hili, chini ya ulinzi wa serikali na imani ya mfalme huyu wa dola ambaye
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yupo hapa.” - Bonnechose, gombo la 2, uk. 84. Uso wa Sigisimundi ukageuka rangi na kuwa
mwekundu sana wakati macho ya watu wote katika mkutano ule yalipomtazama.

Baada ya hukumu kutolewa, sherehe ya dini ya kumdhalilisha ikaanza. Maaskof
wakamvika mfungwa wao mavazi ya kikasisi, naye alipovaa mavazi yale ya kikasisi, alisema:
“Bwana wetu Yesu Kristo alifunikwa na vazi lile jeupe, kama njia ya kumkebehi, wakati Herode
alipokuwa amempeleka mbele ya Pilato.” - k.k.k., gombo la 2, uk. 86. Wakiwa wamemsihi
tena kuikana imani yake, yeye alijibu, huku akiwageukia watu, akasema: “Je! wakati ule ni kwa
uso gani mimi nitaweza kuzitazama mbingu? Ningewatazamaje watu wale wengi niliowahubiri
injili ile safi? La; mimi nauthamini wokovu wao kuliko mwili wangu huu mnyonge, ambao
sasa umewekwa kukabili kifo.” Mavazi yale ya kikasisi yakaondolewa mwilini mwake moja
baada ya jingine, kila askofu akitamka laana yake dhidi yake alipofanya sehemu yake katika
sherehe ile. Mwishowe “waliweka juu ya kichwa chake kofia au kofia ya karatasi ya kiaskofu
iliyochongoka kama piramidi, ambayo juu yake zilichorwa picha za kuogofya za mashetani,
pamoja na neno hili ‘Mzushi Mkuu’ likionekana waziwazi kwa upande wake wa mbele. ‘Kwa
furaha nyingi sana,” akasema Hasi, ‘mimi nitaivaa taji hii ya aibu kwa ajili yako, Ee Yesu,
wewe uliyevaa taji ile ya miiba kwa ajili yangu.’”

Alipokwisha kuvikwa hivyo, “maaskofu wale wakasema, ‘Sasa tunamtolea Shetani roho
yako.” ‘Nami,” akasema Yohana Hasi, akiinua macho yake mbinguni, ‘naiweka roho yangu
mikononi mwako, Ee Bwana Yesu, kwa maana wewe ndiwe uliyenikomboa mimi.”” - Wylie,
kitabu cha 3, sura ya 7.

Hasi Afa kwa Kuchomwa Moto Katika Nguzo ya Kuchomea

Basi akakabidhiwa mikononi mwa wenye mamlaka ya kidunia na kupelekwa mahali pale pa
kuulia watu. Maandamano makubwa sana yakafuata nyuma yake, mamia ya watu wakiwa
wamebeba silaha, makasisi na maaskofu wakiwa katika mavazi yao ya gharama kubwa, pamoja
na wakazi wa mji ule wa Konstansi. Alipokuwa amekwisha kufungwa kwenye nguzo ya
kuchomea watu moto, na kila kitu kilipokuwa tayari kwa ajili ya kuwashwa ule moto, yule mfia
dini akaombwa sana kujiokoa nafsi yake kwa kuyakana makosa yake. “Makosa gani,” akauliza
Hasi, “ambayo mimi nitayakana? Mimi najua sina hatia ya kosa liwalo lote. Namwita Mungu
kushuhudia kwamba yale yote niliyoyaandika na kuhubiri yamekuwa kwa kusudi la kuwaokoa
watu kutoka katika dhambi na uharibifu; na, kwa hiyo, kwa furaha kabisa nitathibitisha kwa
damu yangu kweli ile niliyoiandika na kuihubiri.” - k.k.k., kitabu cha 3, sura ya 7. Ndimi za
moto zilipokuwa zimewashwa kumzunguka pande zote, akaanza kuimba, akisema, “Yesu,
wewe Mwana wa Daudi, unihurumie,” naye aliendelea kuimba maneno hayo mpaka sauti yake
iliponyamazishwa milele.

Hata adui zake wakashangazwa kwa msimamo wake wa kijasiri. Mfuasi yule motomoto
[mkereketwa] wa papa, mwenye ari kubwa, akieleza habari za kifo cha Hasi kama mfia dini, na
juu ya Jerome, aliyekufa muda mfupi baadaye, alisema: “Wote wawili walisimama wenyewe
kwa moyo thabiti saa yao ya mwisho ilipokaribia. Walijiandaa kwenda motoni kana kwamba
walikuwa wanakwenda kwenye sherehe ya arusi. Hawakutoa kilio cho chote cha maumivu.
Ndimi zile za moto zilipokuwa zikipanda juu, walianza kuimba nyimbo za dini; na ukali wa
moto ule haukuweza hata kidogo kuwafanya wanyamaze kuimba.” k.k.k., kitabu cha 3, sura ya
7.

Mwili wa Hasi ulipokuwa umeteketezwa kabisa, majivu yake, pamoja na udongo uliokuwa
chini yake, vikakusanywa na kutupwa katika mto Raini (Rhine), na kwa njia ile kuchukuliwa
mpaka baharini. Watesi wake wale wakawaza bure kwamba walikuwa wamezing’oa zile kweli
alizozihubiri. Hawakufikiri hata kidogo ya kwamba majivu yale yaliyochukuliwa mpaka
baharini yangekuwa kama mbegu zilizotawanywa katika nchi zote za dunia; na ya kwamba
katika nchi zile zilizokuwa hazijajulikana bado ingeweza kuzaa matunda mengi kwa njia ya
mashahidi wale wa ile kweli. Sauti ile iliyokuwa imezungumza katika ukumbi ule wa baraza
kule Konstansi ilikuwa imeiamsha miangwi ambayo ingesikika katika vizazi vyote vilivyokuwa
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vinakuja. Hasi alikuwa hayuko tena, lakini kweli zile ambazo kwa ajili yake alikufa
zisingeweza kupotea kamwe. Kielelezo chake cha imani pamoja na uthabiti wake vingeweza
kuwatia moyo watu wengi kusimama imara kwa ajili ya ile kweli, mbele ya mateso na kifo.
Kuuawa kwake kuliudhihirishia ulimwengu wote ukatili uliojaa hila wa Roma. Maadui wa ile
kweli ingawa wao hawakujua, walikuwa wanaiendeleza mbele kazi ya Mungu waliyojaribu
kuiharibu bila mafanikio.

Yerome Afika Kule Konstansi

Lakini nguzo nyingine ya kuchomea moto ilikuwa haina budi kusimikwa kule Konstansi.
Damu ya shahidi mwingine ilikuwa haina budi kutoa ushuhuda wake kwa ajili ya ile kweli.
Jerome, baada ya kupeana buriani na Hasi wakati ule alipokuwa anaondoka kwenda kwenye
baraza lile, alikuwa amemtia moyo kwamba awe na ujasiri na uthabiti, alimtangazia kwamba
endapo angeweza kuangukia katika hatari ya aina yo yote, basi, yeye mwenyewe angekimbia
kwenda kumsaidia. Aliposikia habari ya kufungwa kwa Mwanamatengenezo yule, mwanafunzi
wake yule mwaminifu akajiandaa mara moja ili kuitimiza ile ahadi yake. Bila cheti cha ruhusa
ya kusafiri salama akaanza safari yake, akiwa na mwenzake mmoja, kwenda kule Konstansi.
Alipofika kule aliamini kwamba alikuwa amejiweka mwenyewe hatarini, bila kuwapo
uwezekano wo wote wa kufanya jambo lo lote katika kumwokoa Hasi. Alikimbia kutoka katika
mji ule, lakini alikamatwa njiani wakati alipokuwa akirudi nyumbani na kurudishwa, chini ya
kikosi cha askari wa vita, akiwa amefungwa na minyororo mingi mizito. Kujitokeza kwake kwa
mara ya kwanza mbele ya baraza lile alipojaribu kujibu mashtaka yaliyoletwa juu yake,
alikutana na makelele, yaliyosema, “Aende zake motoni! Mtupeni motoni!” - Bonnechose,
gombo la 1, uk. 234. Alitupwa katika gereza la chini ya ardhi, alifungwa kwa minyororo katika
hali ambayo ilimletea maumivu makubwa sana, na kulishwa kwa mkate na maji. Baada ya
kupita miezi fulani ukatili wa kifungo chake ukamletea Jerome ugonjwa uliotishia maisha yake,
na maadui zake wakihofia kwamba anaweza kuwaponyoka [kwa kifo chake], wakamtendea kwa
ukali kidogo, ingawa aliendelea kukaa mle gerezani kwa mwaka mmoja.

Yerome Akubali Kulitii Baraza

Kifo cha Hasi hakikuleta matokeo kama yale waliyokuwa wametarajia wafuasi wale wa papa.
Kule kuyavunja masharti ya cheti chake cha kuruhusiwa kusafiri salama kulikuwa kumeamsha
dhoruba kali ya hasira [miongoni mwa watu], na kama njia iliyo salama zaidi, baraza lile
likaamua kumlazimisha Jerome, kama ikiwezekana, ili apate kuikana imani yake badala ya
kumchoma moto. Akaletwa mbele ya baraza lile, na kupewa uchaguzi wa kukana imani yake,
au kufa kwenye nguzo ya kuchomea watu moto. Kifo tangu mwanzo wa kifungo chake
kingekuwa ni tendo la huruma kikilinganishwa na mateso makali aliyokuwa tayari ameyapata;
lakini sasa, akiwa amedhoofika kwa ugonjwa ule, na kwa mateso makali ya nyumba yake ya
gereza, na mateso yale makali yaliyoletwa na wasiwasi wake wa kutojua linaloweza kutokea,
akiwa ametengwa mbali na rafiki zake, na kuvunjika moyo kutokana na kifo cha Hasi, uthabiti
wa Jerome ukatetereka [ukalegea], naye akakubali kulitii baraza lile. Akatoa ahadi yake ya
kuambatana na imani ya Kikatoliki, na kuafikiana na kitendo cha baraza lile cha kuyashutumu
mafundisho ya Wiklifu na Hasi, isipokuwa “kweli zile takatifu” walizozifundisha” wao. -
k.k.k., gombo la 2, uk. 141.

Kwa njia ile Jerome alijaribu kuinyamazisha sauti ya dhamiri yake na kukwepa maangamizi
yake. Lakini katika upweke wa gereza lake la chini ya ardhi akaona kwa wazi zaidi kile
alichokuwa amefanya. Akawaza juu ya ujasiri na uthabiti wa Hasi, na kwa kujilinganisha naye
akatafakari juu ya kuikana kwake ile kweli. Akamtafakari Bwana wake yule wa mbinguni
ambaye alikuwa amemwahidi kumtumikia, na ambaye kwa ajili yake alikistahimili kifo kile cha
msalaba. Kabla ya kuikana imani yake alikuwa ameipata ile faraja, katikati ya maumivu yake
yote, katika zile ahadi za fadhili zake Mungu; lakini sasa majuto yakamletea mateso makali
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moyoni mwake. Alijua kwamba kuikani imani zaidi bado kungetakiwa kutoka kwake kabla
hajafanya amani na Roma. Njia ile aliyokuwa anaingia ndani yake sasa mwisho wake ingekuwa
ni uasi kamili [kwa Mungu]. Hili likawa ndilo azimio lake: Ili kujaribu kukikwepa kipindi kile
kifupi cha mateso, yeye asingependa kumkana Bwana wake.

Muda mfupi baada ya pale akaletwa tena mbele ya baraza lile. Kukubali kwake kulikuwa
hakujawaridhisha mahakimu wake. Kiu yao ya damu iliyochochewa na kifo cha Hasi, ikapiga
makelele ikitaka wahanga wapya. Ni kwa kuikana wazi imani ile tu na kuitupilia mbali, Jerome
angeweza kuyaokoa maisha yake. Lakini yeye alikuwa amedhamiria kuitetea imani yake na
kumfuata yule ndugu yake mfia dini kwenda kuchomwa motoni.

Akaukataa katakata uamuzi wake wa kuikana imani yake aliokuwa ametoa siku za nyuma,
naye, kama mtu anayekaribia kufa, aliomba apewe fursa [nafasi] ili apate kutoa utetezi wake.
Wakihofia matokeo ya maneno yake yale, wale maaskofu wakamsisitizia yeye kwamba akubali
tu au akatae mashtaka yale yanayoletwa dhidi yake. Jerome akapinga ule ukatili na dhuluma
aliyotendewa. “Ninyi mmenishikilia kifungoni kwa siku mia tatu na arobaini katika gereza lile
la kutisha,” akasema, “katikati ya uchafu, mambo yaletayo kinyaa, harufu mbaya, na uhitaji
mkubwa mno wa kila kitu, kisha mnanitoa na kuniweka mbele yenu, huku mkiwategea sikio
lenu maadui zangu hao wa kufisha, nanyi mnakataa kunisikiliza mimi.... Kama kweli ninyi ni
watu wenye busara, na mmekuwa nuru ya ulimwengu, basi, jihadharini msitende dhambi dhidi
ya haki. Kwa habari yangu mimi, mimi ni mwanadamu dhaifu tu; uhai wangu una maana
kidogo tu; nami ninapowaomba msitoe hukumu isiyo ya haki, mimi sizungumzi sana juu yangu
mwenyewe, bali juu yenu ninyi.” - k.k.k., gombo la 2, uk. 146,147.

Hatimaye ombi lake likakubaliwa. Mbele ya mahakimu wake, Jerome akapiga magoti na
kuomba kwamba Roho wa Mungu apate kuyatawala mawazo na maneno yake, kwamba asiweze
kusema neno lo lote lililo kinyume na ile kweli au lisilostahili kwa Bwana wake. Kwake siku ile
ilitimizwa ile ahadi ya Mungu ambayo ilitolewa kwa wanafunzi wale wa kwanza, iliyosema
hivi: “Nanyi mtachukuliwa mbele ya maliwali [magavana) na wafalme [pamoja na Ma-Rais]
kwa ajili yangu.... Lakini hapo watakapowapeleka, msifikiri-fikiri jinsi mtakavyosema; maana
mtapewa saa ile mtakayosema. Kwa kuwa si ninyi msemao, bali ni Roho wa Baba yenu
asemaye ndani yenu.” Mathayo 10:18-20.

Utetezi wa Kijasiri wa Yerome

Maneno ya Jerome yaliamsha mshangao na sifa, hata ndani ya adui zake. Kwa mwaka
mzima alikuwa ametiwa ndani ya gereza lile la chini ya ardhi, asiweze kusoma wala hata kuona,
akiwa anapata maumivu makali kimwili na mfadhaiko kiakili. Lakini hoja zake zilitolewa kwa
wazi na kwa nguvu kana kwamba alikuwa amepata nafasi ya kujifunza mle. Akawaelekeza
wasikilizaji wake kwenye mlolongo mrefu wa watu wale waliokuwa watakatifu, ambao
walikuwa wamehukumiwa kifo na mahakimu wale wadhalimu. Karibu katika kila kizazi
wametendewa hivyo wale waliokuwa wanatafuta jinsi ya kuwainua juu watu wa kipindi chao,
wameshutumiwa na kutupwa nje, lakini ambao katika nyakati zile za baadaye wameonyeshwa
kuwa wanastahili kupewa heshima. Kristo mwenyewe alihukumiwa kama mtenda maovu katika
mahakama ile isiyotenda haki.

Wakati ule alipoikana imani yake, Jerome alikuwa amekubaliana na haki ya hukumu ile
iliyomhukumu kifo Hasi; sasa akatangaza toba yake na kutoa ushuhuda wake akisema kwamba
mfia dini yule alikuwa hana hatia, na ya kwamba alikuwa mtakatifu. “Nilimjua tangu utoto
wake,” akasema. “Alikuwa ni mtu mzuri sana, mwenye haki, na mtakatifu; alihukumiwa kufa,
licha ya yeye kutokuwa na hatia yo yote.... Mimi pia - niko tayari kufa: sitarudi nyuma mbele
ya mateso yaliyotayarishwa kwa ajili yangu na maadui zangu hao pamoja na mashahidi wao wa
uongo, ambao siku moja watatoa hesabu juu ya ulaghai [uongo] wao mbele za yule Mungu
Mkuu, ambaye hakuna ye yote awezaye kumdanganya.” - Bonnechose, gombo la 2, uk. 151.
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Akijilaumu mwenyewe kwa kuikana ile kweli, Jerome akaendelea kusema hivi: “Katika
dhambi zote nilizotenda tangu ujana wangu, hakuna inayonilemea sana moyoni mwangu, na
kuniletea majuto haya makali niliyo nayo, kama ile niliyoitenda mahali hapa pa kufisha,
nilipounga mkono hukumu iliyojaa uovu ambayo ilitolewa dhidi ya Wiklifu, na dhidi ya mfia
dini yule mtakatifu, Yohana Hasi, bwana na rafiki yangu. Naam! Naiungama dhambi hiyo toka
moyoni mwangu, na kutangaza kwa hofu kuu kwamba kwa aibu mimi nilitetemeka kwa hofu
wakati ule, nilipokiogopa kifo kile kilichonikabili, nilipoyalaani mafundisho yao. Kwa hiyo,
mimi natoa dua yangu ... Mungu Mwenyezi akubali kunisamehe dhambi zangu, na hasa hii
moja iliyo mbaya kuliko zote.” Akisonda kidole chake kwa mahakimu wake, alisema kwa
uthabiti: “Ninyi mlimhukumu Wiklifu na Yohana Hasi, sio kwa sababu ya kuyatikisa
mafundisho ya kanisa, bali kwa sababu tu wao waliyatia alama ya aibu mambo yale ya fedheha
na ufisadi yaliyotendwa na makasisi - yaani, kule kujigamba kwao, kiburi chao, na maovu yote
ya maaskofu na makasisi. Mambo ambayo wao wameyakubali, na ambayo hayakanushiki, mimi
pia nafikiri na kutangaza hivyo, kama walivyofanya wenzangu.”

Maneno yake yakakatizwa. Maaskofu wale, wakitetemeka kwa kupandwa na hasira kali,
wakapiga makelele yao, wakasema: “Kuna haja gani tena ya ushahidi? Tunamwona kwa
macho yetu wenyewe mzushi huyo aliye sugu kuliko wote!”

Akiwa hajashtushwa na tufani ile, Jerome alisema kwa mshangao: “Nini! Je, ninyi
mnadhani mimi naogopa kufa? Mmenishikilia kwa mwaka mzima katika gereza lile la kutisha
chini ya ardhi, ambalo ni la kutisha sana kuliko kifo chenyewe. Mmenitendea kwa ukatili sana
kuliko vile anavyotendewa Mturuki, Myahudi, au mpagani, na nyama za mwili wangu zimeoza
kabisa juu ya mifupa yangu iliyo hai; wala mimi sijatoa lalamiko lo lote kwenu, kwa maana
maombolezo hayafai kwa mtu mwenye moyo na roho; ila tu mimi siwezi kujizuia kuonyesha
mshangao wangu kwa ukatili mkubwa kama huo mnaoufanya dhidi ya Mkristo.” - k.k.k.,
gombo la 2, uk. 151-153.

Apewa Kifungo na Kungojea Kuuawa

Dhoruba ya hasira ikapasuka tena, na Jerome akaharakishwa kupelekwa gerezani. Lakini
katika mkutano ule walikuwapo baadhi ya watu ambao maneno yake yaliwagusa sana mpaka
ndani ya moyo na ambao walitamani kuyaokoa maisha yake. Alitembelewa na viongozi wakuu
wa kanisa na kuombwa sana kulitii baraza lile. Matarajio mazuri mno yakawekwa mbele yake
kama thawabu ya kuachana na upinzani wake dhidi ya Roma. Lakini Jerome, kama vile Bwana
wake alivyoahidiwa kupewa utukufu wa ulimwengu huu, aliendelea kusimama imara.

“Nithibitishieni kutoka katika Maandiko Matakatifu mahali nilipokosea,” alisema, “nami
nitayakana kwa kiapo.”

“Maandiko Matakatifu!” akasema kwa mshangao mmojawapo wa wajaribu wake, ‘je! hivi
kila kitu kinatakiwa kuamuliwa kwa hayo? Ni nani awezaye kuyaelewa isipokuwa kama kanisa
[la Roma] limeyafafanua?”’

“Je! mapokeo ya wanadamu ndiyo yanafaa sana kuliko injili ya Mwokozi wetu?” akajibu
Jerome. “Paulo hakuwashauri wale aliowaandikia kuyasikiliza mapokeo ya wanadamu, bali
alisema, ‘Yachunguzeni Maandiko.’”

“Mzushi wee!” likawa ndilo jibu lake, “najuta kuchukua muda mrefu kukusihi wewe. Naona
ya kwamba unasukumwa na yule mwovu.” - Wylie, kitabu cha 3, sura ya 10.

Kabla muda mrefu haujapita hukumu ya kifo ikapitishwa dhidi yake. Akatolewa nje na
kupelekwa mahali pale pale alipopoteza maisha yake Hasi. Alienda njiani mwake huku
akiimba, uso wake uking’aa kwa furaha na amani. Macho yake yalikazwa juu kwa Kristo, na
kifo kwake kikawa kimepoteza vitisho vyake vyote. Yule mwuaji wake, alipokuwa anataka
kuliwasha moto lile lundo la kuni za kumchomea moto, alienda nyuma yake, basi, yule mfia dini
alisema kwa sauti kuu: “Njoo mbele yangu kwa ujasiri; washa moto mbele ya uso wangu.
Kama ningekuwa naogopa, nisingekuwa hapa.”
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Maneno yake ya mwisho aliyoyasema wakati zilipopanda juu yake ndimi zile za moto
yalikuwa ni sala hii: “Bwana, Baba Mwenye Uweza,” akalia, “unihurumie, na kunisamehe
dhambi zangu; kwa kuwa wewe unajua ya kuwa mimi nimeipenda kweli yako sikuzote.” -
Bonnechose, gombo la 2, uk. 168. Sauti yake ikakoma, ila midomo yake ikaendelea kucheza
ikiwa katika sala ile. Moto ule ulipokuwa umemaliza kazi yake, majivu ya mfia dini yule,
pamoja na ule udongo uliokuwa chini yake, yakakusanywa, na kama yale ya Hasi, yakatupwa
katika mto ule wa Raini.

Hivyo ndivyo walivyoangamia wale wachukuzi wa nuru wa Mungu waaminifu. Lakini nuru
ya kweli zile walizozitangaza - yaani, ile nuru ya kielelezo chao cha kishujaa - haikuweza
kuzimwa kabisa. Lakini ingekuwa ni sawa na watu kujaribu kulirudisha nyuma jua katika njia
yake kama ilivyo kujaribu kuyazuia mapambazuko ya siku ile ambayo hata wakati ule ilikuwa
inaanza kupambazuka juu ya ulimwengu.

Vita Katika Nchi ya Bohemia

Kuuawa kwake Hasi kulikuwa kumewasha mwali wa moto wa hasira kali na chuki kubwa
mno katika nchi ile ya Bohemia. Ilisikika katika taifa lile zima kwamba alianguka mateka
kutokana na nia mbaya ya makasisi ya kutaka kumdhuru pamoja na usaliti wa mfalme yule wa
dola. Alitangazwa kwamba yeye alikuwa ni mwalimu mwaminifu wa ile kweli, na baraza lile
lililotoa amri ya kifo chake lilishtakiwa kuwa lina hatia ya kumwua. Mafundisho yake sasa
yakawa na mvuto mkubwa mno kuliko siku zile za nyuma. Kwa amri za papa maandiko ya
Wiklifu yalikuwa yamelaaniwa kuwa yachomwe moto. Lakini yale yaliyonusurika kuharibiwa,
sasa yakaletwa kutoka mahali yalikofichwa na kusomwa pamoja na Biblia, au sehemu zake
fulani kama watu wale walivyoweza kuzipata, na wengi kwa njia hiyo waliongozwa kuipokea
imani ile ya matengenezo.

Wauaji wale wa Hasi hawakusimama kando wakiwa kimya na kushuhudia ushindi wa kazi
yake. Papa na mfalme yule wa dola wakaungana pamoja kwa madhumuni ya kulivunjilia mbali
kundi lile, ndipo yalipotupwa kwa nguvu majeshi yale ya Sigisimundi dhidi ya nchi ile ya
Bohemia.

Lakini mkombozi wao akatokea. Ziska, ambaye mara tu baada ya kuanza vita ile akawa
kipofu kabisa, lakini ambaye alikuwa ni mmojawapo wa majenerali wenye uwezo mkubwa
kabisa wa kizazi chake, alikuwa ndiye kiongozi wa Wabohemia. Watu wale, wakiwa
wanautegemea msaada wa Mungu na kusudi lao la haki, wakayapinga majeshi yale yenye nguvu
nyingi kuliko yote yaliyopata kuletwa kupigana nao. Tena na tena, mfalme yule wa dola
akayakusanya majeshi yake mapya, na kuishambulia Bohemia, lakini ikawa kwa kushindwa
kwake kwa aibu kubwa. Wafuasi wale wa Hasi waliinuliwa juu ya hofu ile ya kifo [yaani,
hawakuweza kuogopa kifo], wala hakuna chochote kilichoweza kusimama mbele yao. Miaka
michache baada ya kuanza vita ile, shujaa Ziska akafa; lakini mahali pake pakajazwa na
Prokopio (Procopius), ambaye alikuwa ni jenerali shujaa na hodari kama yule wa kwanza,” na
kwa hali fulani alikuwa ni kiongozi mwenye uwezo mwingi zaidi.

Maadui wale wa Wabohemia, wakiwa wanajua fika ya kwamba yule askari wa vita kipofu
alikuwa amekufa, wakadhani watapata nafasi nzuri ya kupata ushindi waliokuwa wameupoteza
huko nyuma. Kwa hiyo, Papa akatangaza vita takatifu (crusade) dhidi ya wafuasi wale wa Hasi,
na safari hii kwa haraka jeshi kubwa sana likapelekwa tena kule Bohemia, lakini likawa
limeshindwa vibaya sana. Vita takatifu nyingine ikatangazwa. Katika nchi zote za Ulaya
zilizokuwa chini ya papa, wakakusanya watu, fedha, na silaha. Watu wengi sana
wakasongamana chini ya bendera ile ya papa, wakiwa na hakika ya kwamba mwishowe wazushi
wale wa Hasi wangeweza kukomeshwa kabisa. Wakiwa na imani ya kupata ushindi, jeshi lao
lile kubwa sana likaingia Bohemia. Wananchi wale wakajikusanya tena ili kulirudisha nyuma
jeshi lile. Majeshi yale mawili yakazidi kukaribiana mpaka mto tu ukawa katikati yao.
Wapiganaji wa jeshi lile takatifu walikuwa ni jeshi kubwa sana lenye nguvu, lakini badala ya
kwenda mbio kuvuka mto ule, na kuanza vita dhidi ya wafuasi wale wa Hasi waliokuwa
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wamekuja toka mbali sana ili kupambana nao, walisimama wakiangaza macho yao kimya kimya
juu ya wapiganaji wale.” - Wylie, kitabu cha 3, sura ya 17. Ndipo kwa ghafula hofu kuu
isiyoelezeka ikaliangukia jeshi lile. Bila kupigwa pigo lo lote, jeshi lile likasambaratika na
kutawanyika kana kwamba linafukuzwa na nguvu fulani isiyoonekana kwa macho. Idadi yao
kubwa sana wakauawa na jeshi lile la wafuasi wa Hasi lililowaandama wakimbizi wale, na nyara
nyingi zikaangukia mikononi mwa washindi wale, hata ikawa, badala ya vita ile kuwafanya
maskini Wabohemia wale, ikawatajirisha.

Miaka michache baadaye, chini ya papa mwingine, bado vita takatifu nyingine ikawa njiani.
Kama ilivyokuwa kabla yake, walikusanywa watu na mali kutoka katika nchi zote za kipapa za
Ulaya. Vivutio vilikuwa ni vingi walivyoahidiwa wale waliojiunga katika shughuli ile ya hatari.
Msamaha kamili uliahidiwa kwa mpiganaji ye yote atakayefanya uhalifu mbaya mno. Wote
ambao wangekufa katika vita ile waliahidiwa kupewa thawabu nzuri kule mbinguni, na wale
ambao wangenusurika wangejipatia heshima na mali katika uwanja ule wa vita. Safari hii tena
jeshi kubwa sana likakusanywa, na, baada ya kuuvuka mpaka ule wakaingia Bohemia. Majeshi
ya wafuasi wale wa Hasi yakarudi nyuma mbele yao, ili kwa njia hiyo wapate kuwavuta
wavamizi wale kuingia zaidi na zaidi ndani ya nchi ile, na kuwafanya wafikiri kwamba ushindi
wao ulikuwa tayari umepatikana. Mwishowe jeshi lile la Prokopio likasimama, na kuwageukia
maadui zao, likasonga mbele kupigana nao. Basi, wapiganaji wale wakiwa wameligundua kosa
lao, wakajificha katika kambi lao wakingojea shambulio lile. Mvumo wa jeshi lile lililokuwa
linawakaribia uliposikika, hata kabla ya wafuasi wale wa Hasi kuonekana, hofu kuu
ikawaangukia juu yao tena wapiganaji wale wa vita takatifu. Wakuu, majenerali, na askari wa
kawaida, wakazitupilia mbali silaha zao, wakatimua mbio kuelekea kila upande. Ikawa ni kazi
bure kwa balozi yule wa papa, ambaye alikuwa ndiye kiongozi wa uvamizi ule kujaribu
kuyakusanya tena majeshi yake yaliyokuwa yameingiwa na hofu kuu na kusambaratika. Licha
ya juhudi zake zote, yeye mwenyewe akawa amefagiliwa mbali katika wimbi lile la wakimbizi.
Maangamizi yale yakawa yamekamilika, na safari hii tena nyara nyingi sana zikaangukia
mikononi mwa washindi wale [wa Bohemia].

Hivyo kwa mara ya pili jeshi kubwa sana lililotumwa na mataifa yale ya Ulaya yenye nguvu
sana, jeshi lile la mashujaa, watu wale wapendao vita, waliopata mafunzo yao na kupewa silaha
tayari kwa vita, wakakimbia bila kupata pigo hata moja mbele ya walinzi wa taifa lile dogo,
ambalo hadi kufikia wakati ule lilikuwa ni taifa dhaifu. Hapo ulionekana uweza wa Mungu.
Wavamizi wale wakapigwa kwa hofu kuu isiyokuwa ya kawaida. Yule aliyeyaangusha majeshi
ya Farao katika Bahari ile ya Shamu, aliyeyakimbiza majeshi yale ya Wamidiani mbele ya
Gideoni na watu wake wale mia tatu, yule ambaye usiku mmoja aliyafyeka majeshi ya
Mwashuri yule mwenye majivuno mengi, alikuwa ameunyosha mkono wake tena na
kuudhoofisha uwezo wa yule mtesaji [papa]: “Hapo waliingiwa na hofu pasipokuwapo hofu,
maana Mungu ameitawanya mifupa yake aliyehusuru. [A]mewatia aibu, kwa sababu MUNGU
amewadharau.” Zaburi 53:5.

Watumia Mbinu za Kidiplomasia

Viongozi wale wa papa, wakiwa wamekata tamaa ya kushinda kwa kutumia nguvu, hatimaye
wakatumia diplomasia [yaani, werevu wa kufikia maridhiano ili kufanikisha mambo yao].
Mapatano yale yakafanyika, wakiwa katika mapatano yale wakajidai kana kwamba wanawapa
wale Wabohemia uhuru wa dhamiri zao [yaani, kumwabudu Mungu kama wao wapendavyo],
kumbe kusema kweli walikuwa wanawadanganya na kuwaweka chini ya mamlaka ya Roma.
Wabohemia wale walitaja mambo manne kama masharti yao ya kufanya amani na Roma: uhuru
wa kuihubiri Biblia; haki ya kanisa lote kushiriki mkate na divai katika Meza ya Bwana, pamoja
na matumizi ya lugha ya kuzaliwa nayo katika ibada zao takatifu; kuwaondoa makasisi katika
wadhifa [vyeo] wao wote wa kidunia pamoja na mamlaka ya kidunia; na, ya kwamba, makosa
ya jinai yakitokea, basi, mamlaka ya mahakama iwe juu ya makasisi na walei [washiriki wa
kawaida] bila kubagua. Wenye mamlaka wale wa kipapa mwishowe “wakaafiki kwamba
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kanuni zile nne za Wafuasi wale wa Hasi zikubaliwe, lakini kwamba haki ya kuzifafanua, yaani,
kuamua maana yake halisi ni nini, ingebaki mikononi mwa baraza lile - kwa maneno mengine,
ingebaki mikononi mwa papa na mfalme wa dola.” - Wylie, kitabu cha 3, sura ya 18. Kwa
msingi huo mapatano yakafikiwa, na Roma ikafanikiwa kupata kwa njia ya unafiki na
udanganyifu kile ilichoshindwa kukipata kwa kupigana vita; kwa maana, [Roma] kwa kuweka
tafsiri yake juu ya kanuni zile za wafuasi wale wa Hasi, kama ilivyofanya juu ya Biblia,
ingeweza kupotosha maana yake kulingana na makusudi yake.

Kundi kubwa la watu katika nchi ile ya Bohemia, wakiwa wanaona wazi kwamba mapatano
yale yalikuwa yamesaliti uhuru wao, hawakuweza kukubaliana nayo. Mafarakano na
mgawanyiko ukatokea, ukileta vita na umwagaji damu miongoni mwao wenyewe kwa
wenyewe. Katika vita ile Prokopio, mwenye cheo kikubwa, akafa, na uhuru wa Bohemia
ukapotea.

Yule Sigisimundi, msaliti wa Hasi na Jerome, sasa akawa mfalme wa Bohemia, na bila kujali
kiapo chake alichotoa kuwaunga mkono Wabohemia katika haki zao, akaendelea kuuanzisha
upapa kule. Lakini hakufanikiwa sana kwa kuitii Roma. Kwa maana miaka ishirini ya maisha
yake ilikuwa imejaa kazi ngumu na hatari nyingi. Majeshi yake yalikuwa yamedhoofika sana
na hazina zake zilikuwa zimekaushwa kutokana na pambano lile refu lisilo na matunda; na sasa,
baada ya kutawala mwaka mmoja, akafa, akiiacha dola yake ukingoni mwa vita ya wenyewe
kwa wenyewe, halafu akivirithisha vizazi vile vya baadaye jina lile lililotiwa chapa ya sifa zake
mbaya, za kufedhehesha.

Machafuko, vita, na umwagaji wa damu ukaendelea kwa muda mrefu. Majeshi ya kigeni
yakaivamia tena Bohemia, na mafarakano ya ndani yakazidi kulisambaratisha taifa lile. Wale
walioendelea kuwa waaminifu kwa injili ile wakakabiliwa na mateso yaliyosababisha umwagaji
wa damu yao.

Kanisa Tofauti Laanzishwa

Ndugu zao wale wa kwanza, walioingia katika mapatano na Roma, walipoku
wameyapokea makosa yake na kuyahifadhi, ndipo wale walioishikilia imani ile ya zamani [ya
Mitume] wakajiunga pamoja na kuunda kanisa lao tofauti, wakitumia jina la “Ndugu
Walioungana” (United Brethren). Kitendo kile kilikaribisha laana kutoka kwa watu wa tabaka
zote. Lakini uthabiti wao haukuweza kutikiswa. Wakiwa wamelazimika kutafuta kimbilio lao
misituni na mapangoni, bado waliendelea kukusanyika pamoja na kusoma Neno la Mungu na
kujumuika katika ibada yake.

Kwa njia ya wajumbe wao waliotumwa kwa siri katika nchi mbalimbali, walijifunza ya
kwamba hapa na pale palikuwa na wale “walioikiri ile kweli waliokuwa wamekaa mahali pa
upweke, wachache katika mji huu, na wachache katika mji ule, wakiwa walengwa wa mateso
yale kama wao; na ya kwamba katikati ya milima ile mirefu sana (Alps) lilikuwako kanisa la
zamani, lililojengwa juu ya msingi wa Maandiko, ambalo liliupinga ufisadi na upotovu wa
Roma.” - Wylie, kitabu cha 3, sura ya 19. Upelelezi ule ulipokewa kwa furaha nyingi, na
mawasiliano yakaanzishwa na Wakristo wale wa Kiwaldensia.

Kungojea Mapambazuko

Wakiwa thabiti kwa injili, Wabohemia wale wakangoja katika usiku wao wa mateso, katika
saa ile ya giza nene sana, wakigeuza macho yao kuelekea kwenye upeo ule kama watu
wanaoingojea asubuhi. Kura yao iliwaangukia katika siku zile za uovu, lakini
wakayakumbuka maneno yale yaliyonenwa kwa mara ya kwanza na Hasi, na kurudiwa na
Jerome, kwamba karne ile ilikuwa haina budi kupita kabla ya kupambazuka siku ile. Hayo kwa
wale Watabori (yaani, wafuasi wa Hasi) yalikuwa kama maneno haya aliyosema Yusufu kwa
makabila yale katika nyumba ile ya utumwa: ‘Mimi ninakufa, lakini Mungu atawapa ninyi bila
shaka, atawapandisha kutoka nchi hii.”” - k.k.k., kitabu cha 3, sura ya 19. “Kipindi kile cha
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kufungia karne ile ya kumi na tano kilishuhudia ongezeko la polepole lakini la hakika la
makanisa ya wale Ndugu. Ijapokuwa yalikuwa hayakosi kusumbuliwa, bado yaliweza kufurahia
utulivu linganifu. Mwanzo wa karne ile ya kumi na sita makanisa yao yalifikia idadi ya mia
mbili katika nchi ile ya Bohemia na Moravia.” - Ezra Hall Gillett, Life and Times of John
Huss, gombo la 2, uk. 570. “Ilikuwa ni vizuri mno kwa wale waliosalia ambao, wakiwa
wamenusurika na ghadhabu kali ya moto uteketezao na upanga, walijaliwa kuweza kuyaona
mapambazuko ya siku ile ambayo Hasi alikuwa ameitabiri.” - Wylie, kitabu cha 3, sura ya 19.
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SURA YA 7

Mtu Aliyekuja kwa Wakati Wake

Mbele kabisa miongoni mwa wale walioitwa kuliongoza kanisa kutoka katika lile giza la
upapa na kuliingiza katika nuru ile ya imani iliyo safi zaidi, alisimama yule Martini Lutheri
(Martin Luther). Akiwa ni mtu mwenye bidii, motomoto, na aliyejitoa wakf, asiyejua hofu yo
yote ila kumcha Bwana, tena asiyeukubali msingi mwingine wo wote wa imani ya dini
isipokuwa ule uliojengwa juu ya Maandiko peke yake, Lutheri alikuwa ni mtu aliyekuja kwa
wakati wake; kupitia kwake Mungu alitimiza kazi kubwa kwa ajili ya yale Matengenezo ya
Kanisa (Reformation) na kuutia nuru ulimwengu mzima.

Kama wapiga mbiu wa Injili wale wa kwanza, Lutheri alitokea katika tabaka zile za
kimaskini. Miaka yake ya mwanzo ilitumika katika nyumba ya kimaskini ya mkulima yule
mdogo wa Kijerumani. Kwa kufanya kazi ngumu kila siku kama mfanya kazi katika machimbo,
baba yake alijipatia fedha kwa ajili ya elimu yake [Lutheri]. Yeye alitaka awe mwanasheria;
walakini Mungu alikusudia kumfanya mjenzi wa hekalu kuu lililokuwa linapanda juu taratibu
kupitia katika karne zile nyingi. Shida, umaskini, na nidhamu kali vilikuwa ndiyo shule ambayo
ndani yake Mungu Mwenye Hekima isiyo na kikomo alimwandaa Lutheri kwa ajili ya utume
wake wa maana katika maisha yake.

Baba yake Lutheri alikuwa ni mtu mwenye akili kali na nyepesi na mwenye tabia yenye
nguvu nyingi, mwaminifu, shupavu, na mnyofu wa moyo. Alikuwa mkweli kwa imani yake ya
uwajibikaji, haidhuru matokeo yaweje. Busara yake njema na ya kutumainiwa ilimfanya
auangalie mfumo ule wa watawa kwa mashaka. Alichukizwa sana wakati ule Lutheri, bila
kupata kibali chake, alipoingia katika nyumba ya watawa; ilichukua miaka miwili kabla ya baba
yule kupatanishwa na mwanawe, na hata wakati ule maoni yake yalikuwa ni yale yale.

Wazazi wa Lutheri walitumia uangalifu mwingi sana juu ya elimu na malezi ya watoto wao.
Walijitahidi kuwafundisha kumjua Mungu na kutenda matendo mema ya Kikristo. Sala ya baba
yule mara nyingi ilipaa juu katika usikivu wa mwanawe akiomba kwamba mtoto yule apate
kulikumbuka jina la Bwana na siku moja asaidie katika kuiendeleza kweli yake. Kila nafasi
nzuri ya kukuza maadili au akili ambayo maisha yao ya shida yaliwajalia kufurahia ilitumiwa
vizuri na wazazi wale. Walikuwa na bidii na ustahimilivu mwingi katika juhudi zao za
kuwaandaa watoto wao kwa maisha yao ya utauwa na manufaa. Pamoja na uthabiti wao na ile
nguvu ya tabia yao wakati mwingine walitumia ukali mno; lakini Mwanamatengenezo
mwenyewe, ingawa alitambua kwamba katika mambo fulani walikuwa wamekosea, aliona
katika nidhamu yao mengi ya kusifu kuliko kulaumu.

Kule shuleni, alikopelekwa akiwa na umri mdogo, Lutheri alitendewa kwa ukali na hata kwa
ujeuri. Ufukara wa wazazi wake ulikuwa mkubwa mno kiasi kwamba alipokuwa anatoka
nyumbani kwenda shuleni katika mji ule mwingine kwa wakati fulani alilazimika kupata
chakula chake kwa kuimba toka mlango hata mlango, na mara nyingi aliteseka kwa njaa.
Mawazo ya dini yaliyojaa huzuni, na ushirikina, ambayo yalikuwako wakati ule yalimjaza hofu.
Usiku aliweza kulala akiwa na moyo unaosononeka, akiangalia mbele kwa kutetemeka kwenye
siku zile za usoni zenye giza, tena akiwa na hofu kuu ya kudumu kwa wazo la kumfikiria
Mungu kuwa ni mkali, ni hakimu asiye na huruma, ni mtawala katili sana, kuliko kumwona
kama Baba yake aliye mbinguni mwenye huruma.

Hata hivyo, akiwa chini ya mambo yale mengi na makubwa ya kukatisha tamaa, Lutheri
alizidi kusonga mbele kwa uthabiti kuelekea kwenye kiwango kile cha juu cha maadili na akili
bora, mambo ambayo yaliuvutia sana moyo wake. Alikuwa na kiu ya elimu, na akili yake yenye
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bidii, iliyopenda kuyaweka mambo katika vitendo, ikamwongoza kuyatamani mambo yale
yaliyokuwa imara na yenye manufaa kuliko yale ya kujionyesha, na ya juu juu tu.

Alipoingia katika kile Chuo Kikuu cha Erefurti (Erfurt), akiwa na umri wa miaka kumi na
minane, hali yake ilikuwa ni ya kuridhisha sana na matarajio yake yalikuwa ni mazuri kuliko
katika miaka yake ile ya kwanza. Wazazi wake, wakiwa wamejipatia mali ya kutosha kwa njia
ya kutumia fedha zao kwa uangalifu [yaani, kwa kubana matumizi] na kufanya kazi kwa bidii,
waliweza kumpa msaada wote aliouhitaji. Na mvuto wa marafiki zake wale wenye busara
ulikuwa umepunguza kwa kiasi fulani matokeo ya kuhuzunisha ya mafunzo yake yale ya
kwanza. Alitumia nguvu zake nyingi katika kujifunza mambo yaliyoandikwa na waandishi
bora, kwa bidii akaiweka hazina ya mawazo yao yenye uzito mkubwa sana na kuifanya hekima
ya wenye hekima wale kuwa yake mwenyewe. Hata chini ya nidhamu ile kali ya waalimu wake
wale wa kwanza alikuwa ameonyesha mapema tumaini la kujipatia sifa kubwa, na kwa mivuto
ifaayo iliyokuwa imemzunguka akili yake ikakua kwa haraka sana. Uwezo wake wa
kukumbuka mambo, uwezo wake wa kuwazia-wazia mambo yale asiyoyaona kwa macho,
uwezo wake mkali wa kufikiri, na kutumia mambo yale aliyojifunza bila kuchoka, ukamweka
katika mstari wa mbele kabisa miongoni mwa marafiki zake. Nidhamu aliyoipata kiakili
ikaukomaza ufahamu wake na kuamsha utendaji wa akili yake, na ule ukali wa uwezo wake wa
kuelewa mambo ulikuwa ukimwandaa kwa mapambano ya maisha yake.

Kicho cha Bwana kilikuwa moyoni mwake Lutheri, kikimwezesha kudumisha uthabiti wa
kusudi lake na kumfanya awe mnyenyekevu sana mbele za Mungu. Alikuwa na hisia ya
kudumu ya kutegemea msaada wa Mungu, naye hakukosa kuianza kila siku kwa sala, moyo
wake ulikuwa unatoa dua ili apate kuongozwa na kutegemezwa [kusaidiwa]. “Kuomba vizuri,”
alisema mara kwa mara, “ni nusu iliyo bora ya masomo.” - D’Aubigne, kitabu cha 2, sura ya 2.

Siku moja alipokuwa anavikagua vitabu katika maktaba ya Chuo Kikuu, Lutheri aliigundua
Biblia ya Kilatini. Kitabu kama kile alikuwa hajapata kamwe kukiona huko nyuma. Alikuwa
hajui hata kama kiko. Alikuwa amesikia sehemu za Injili na Nyaraka zilizosomwa kwa watu
wakati wa ibada ya watu wote, naye alidhani kwamba hizo zilikuwa ndiyo Biblia yote. Sasa,
kwa mara yake ya kwanza, akaliangalia Neno lote la Mungu. Akiwa amejazwa na kicho
kilichokuwa kimechanganyika na mshangao, akaendelea kuzipekua kurasa zake takatifu;
mapigo ya damu yake yakiwa yamepanda na moyo wake ukiwa unadunda-dunda, akasoma kwa
macho yake mwenyewe maneno yale ya uzima, akipumzika mara kwa mara na kupiga kelele ya
mshangao, akisema: “Laiti kama Mungu angenipa kitabu kama hiki kiwe changu mwenyewe!”
- k.k.k., kitabu cha 2, sura ya 2. Malaika wale wa mbinguni walikuwa kando yake, na mionzi
ya nuru toka katika kiti kile cha enzi cha Mungu ikamfunulia hazina za ile kweli katika ufahamu
wake. Daima yeye alikuwa ameogopa kumchukiza Mungu, lakini sasa akaguswa mpaka ndani
ya moyo wake kwa namna asivyopata kuguswa kabla ya wakati ule na kuamini kwamba yeye
alikuwa ni mwenye dhambi.

Kuwa na Amani na Mungu

Shauku yake ya dhati iliyomfanya atamani kuwekwa huru mbali na dhambi, na kuwa na
amani na Mungu, ikamwongoza kuingia katika nyumba ya watawa na kutumia muda wake wote
katika kuishi maisha ya kitawa. Mle alitakiwa kufanya kazi ngumu, za kuchosha, duni [za ovyo]
kabisa, na kuwa ombaomba anayekwenda nyumba kwa nyumba. Alikuwa amefikia umri ule
unaotamaniwa sana wa kupewa heshima na sifa, na kazi zile duni zilikuwa zikimwumiza sana
katika hisia zake za moyoni alizozaliwa nazo; lakini kwa saburi akastahimili kule kudhalilishwa
mno kwake, akiamini kwamba huko kulikuwa ni kwa lazima kwa sababu ya dhambi zake.

Kila dakika iliyoweza kuokolewa katika kazi zake za kila siku aliitumia katika kujifunza,
akijinyima usingizi na kuona kijicho hata kwa muda ule alioutumia kwa chakula chake kile cha
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shida. Juu ya mambo mengine yote, alifurahia kujifunza Neno la Mungu. Alikuwa ameiona
Biblia iliyokuwa imefungwa kwa mnyororo kwenye ukuta wa nyumba ile ya watawa, na mara
kwa mara aliiendea pale. Zile hisia zake za kujiona mwenyewe kuwa ni mwenye dhambi
zilipozidi kumgusa sana, alijitahidi kwa matendo yake mwenyewe kupata msamaha na amani.
Aliishi maisha ya kujitesa sana, akijitahidi kuyadhibiti maovu yaliyokuwa katika nafsi yake kwa
njia ya kufunga, kukesha macho usiku kucha, na kujichapa mijeledi [flagellation], mambo
ambayo hayakumletea nafuu yo yote katika maisha yake ya kitawa. Hakuacha kujitolea mhanga
kwa njia yo yote ile ambayo kwayo angeweza kujipatia ule usafi wa moyo ambao
ungemwezesha kusimama mbele za Mungu akiwa amekubalika. “Mimi, kusema kweli,
nilikuwa mtawa mcha Mungu,” alisema baadaye, ‘“tena nilifuata kanuni za chama changu cha
watawa kwa ukali sana kuliko niwezavyo kueleza. Kama mtawa angeweza kuipata mbingu kwa
matendo yake ya kitawa, basi, mimi ningekuwa kweli nina haki ya kuipata.... Kama maisha
yale ningeendelea nayo kwa muda mrefu zaidi, basi, ningekuwa nimeutesa vibaya mno mwili
wangu hata kufikia hatua ya kujiua mimi mwenyewe.” - k.k.k., kitabu cha 2, sura ya 3.
Kutokana na athari ya nidhamu ile iliyomletea maumivu mengi alipoteza nguvu zake za mwili
na kuzimia kama mtu aliye na kifafa, athari ambazo hakuweza kabisa kupona kikamilifu. Lakini
pamoja na jitihada zake zote, moyo wake uliokuwa umelemewa na mzigo ule mzito [wa dhambi
zake] haukuweza kupata nafuu yo yote. Mwishowe alikuwa ukingoni mwa kukata tamaa.
Kwake Lutheri ilipoonekana ya kwamba alikuwa amepoteza kila kitu, Mungu akamwinua

rafiki na msaidizi wake. Mcha Mungu yule Shtaupitsi (Staupitz) akamfunulia Lutheri Neno la
Mungu katika ufahamu wake na kumwomba atazame mbali na nafsi yake, aache kabisa
kutafakari habari ya adhabu isiyokuwa na mwisho kwa kuivunja Sheria ya Mungu [Amri Kumi],
na kumtazama Yesu, Mwokozi wake anayesamehe dhambi. ‘“Badala ya wewe kujitesa
mwenyewe kutokana na dhambi zako, jitupe mwenyewe mikononi mwa Mkombozi huyo.
Mtumainie yeye, itegemee haki ya maisha yake, tegemea upatanisho wa kifo chake.... Msikilize
Mwana huyo wa Mungu. Alikuwa mwanadamu ili apate kukupa wewe tumaini la kupata
upendeleo wa Mungu.” “Mpende yeye aliyekupenda wewe kwanza.” k.k.k., kitabu cha 2, sura
ya 4. Hivyo ndivyo alivyonena yule mjumbe wa rehema. Maneno yake yaliugusa sana moyo
wa Lutheri. Baada ya kufanya mapambano yake mengi dhidi ya makosa yake aliyoyashikilia
kwa muda mrefu sana alikuwa amewezeshwa kuielewa ile kweli, ndipo amani ikaingia katika
moyo wake uliokuwa umesumbuka sana.

Apewa Uprofesa Pale Vitenibergi

Lutheri alikuwa amewekewa mikono na kuwa kasisi (padre), tena alipata wito kutoka katika
nyumba ile ya watawa kwenda kuwa Profesa [Mwalimu wa Chuo] katika Chuo Kikuu cha
Vitenibergi (Wittenberg). Pale alitumia nguvu zake zote katika kujifunza Maandiko katika
lugha zile za asili. Akaanza kutoa hotuba zake juu ya Biblia; ndipo vitabu vile vya Zaburi,
Injili, na Nyaraka vikawa vimefunuliwa katika ufahamu wa makundi ya wasikilizaji wale
waliokuwa na furaha. Shtaupitsi, rafiki yake na mkubwa wake, alimsihi sana apande mimbarani
na kulihubiri Neno la Mungu. Lutheri akawa anasita-sita, akijiona mwenyewe ya kuwa alikuwa
hastahili kusema na watu wale kwa niaba yake Kristo. Ilikuwa ni baada tu ya juhudi ya muda
mrefu, ndipo aliweza kukubali maombi ya rafiki zake. Tayari yeye alikuwa na uwezo mkubwa
katika Maandiko, na neema ya Mungu ilikuwa juu yake. Ufasaha wake uliwapendeza sana
wasikilizaji wake, kuwa wazi kwake na uwezo wake ambao kwa huo aliihubiri ile kweli
vikawaridhisha watu katika fahamu zao, na ile ari yake ikaigusa mioyo yao.

Lutheri alikuwa bado ni mwana mwaminifu wa kanisa lile la papa, wala hakuwa na wazo la
kuwa kitu kinginecho chote. Kwa maongozi ya Mungu alishawishiwa kuitembelea Roma.
Akashika njia yake kwa miguu, akilala njiani katika nyumba za watawa. Katika nyumba ya
watawa kule Italia alijawa na mshangao kuona utajiri, fahari, na anasa aliyoshuhudia. Wakiwa
wamepewa mapato mazuri, watawa wale waliishi katika vyumba vya kifahari, walijivika mavazi
ya kitajiri na ya thamani kubwa sana, na kula chakula chao kwenye meza nzuri sana. Akiwa

77



78

ameingiwa na mashaka yaliyomwumiza sana, Lutheri akalilinganisha tukio lile na maisha yake
mwenyewe ya kujinyima na yenye dhiki. Akaanza kuchanganyikiwa katika mawazo yake.

Juu ya Ngazi ya Pilato

Mwishowe akiwa mbali aliuona mji ule wenye vilima saba [Ufu.17:6-9,18]. Akajitupa chini
kwa furaha, akipiga kelele kwa mshangao, akisema, “Ee Roma Takatifu, nakusalimu!” - k.k.k.,
kitabu cha 2, sura ya 6. Akaingia mjini, na kuyatembelea makanisa, akasikiliza visa vya ajabu
vilivyorudiwa tena na tena na makasisi wale pamoja na watawa, na kuendesha ibada zote
zilizotakiwa. Kila mahali aliona mambo yaliyomjaza mshangao na karaha. Kila mahali aliona
uovu miongoni mwa tabaka zote za makasisi na maaskofu wale. Alisikia mizaha ya aibu kutoka
kwa maaskofu, naye akajazwa na hofu kuu kusikia makufuru yao ya kuogofya sana, hata wakati
wa kuendesha Misa. Alipojichanganya na watawa na raia wa kawaida aliona uasherati, ulevi,
zinaa, na utongozaji. Po pote alipoweza kugeukia hata mahali pale patakatifu aliona ukafiri tu.
“Hakuna anayeweza kuhisi,” aliandika, “ni dhambi na matendo maovu sana ya aina gani
yanayotendwa huku Roma; ni lazima mtu ajionee kwa macho yake mwenyewe ili aweze
kusadiki. Kwa hiyo wao wana mazoea ya kusema, ‘Kama jehanum iko, basi, Roma amejengwa
juu yake: huyo ni lile shimo la kuzimu itokako kila aina ya dhambi’” - k.k.k., kitabu cha 2,
sura ya 6.

Kwa njia ya waraka wa papa wa karibuni (decretal), ondoleo la dhambi lilikuwa limeahidiwa
na papa yule kwa wote watakaopanda kwa magoti yao ile “Ngazi ya Pilato,” ambayo
ilisemekana kwamba Mwokozi alitelemka juu yake alipotoka katika Ukumbi ule wa Kiroma wa
Hukumu [Praitorio], na ya kwamba kwa mwujiza ilikuwa imechukuliwa toka Yerusalemu
kwenda Roma. Siku moja Lutheri kwa kicho alikuwa anapanda ngazi ile wakati kwa ghafula
sauti kama ngurumo ilisikika ikiwa kana kwamba inamwambia maneno haya: “Mwenye haki
ataishi kwa imani.” Warumi 1:17. Mara hiyo akasimama na kuondoka haraka mahali pale kwa
aibu na hofu kuu. Fungu lile halikupoteza kamwe nguvu yake moyoni mwake. Kuanzia wakati
ule aliona kwa wazi sana kuliko kabla yake kosa la kutegemea matendo ya kibinadamu kwa
wokovu, na umuhimu wa kuwa na imani thabiti katika wema wake Kristo. Macho yake yakawa
yamefumbuliwa, nayo yakawa hayawezi kamwe kufumbwa tena kwa njia ya madanganyo yale
ya upapa. Alipougeuza uso wake kuelekea mbali na Roma alikuwa pia amegeukia mbali katika
moyo wake, na kuanzia wakati ule mtengano ukaendelea kupanuka zaidi, mpaka hapo alipokata
uhusiano wake wote na kanisa lile la papa.

Baada ya kurudi kwake toka Roma, Lutheri alipokea Shahada ya Udaktari wa Elimu ya Dini
toka katika Chuo kile Kikuu cha Vitenibergi. Basi akawa huru kutumia muda wake wote
kusoma Maandiko yale aliyoyapenda, jambo ambalo alikuwa hajapata kamwe kufanya kabla ya
hapo. Alikuwa ameweka nadhiri ya kitawa kujifunza kwa makini na kulihubiri kwa uaminifu
Neno la Mungu, sio yale maneno waliyosema mapapa, wala mafundisho yao ya dini, siku zote
za maisha yake. Yeye hakuwa tena mtawa au mwalimu wa Chuo Kikuu wa vivi hivi tu, bali
akawa mpiga mbiu aliyehalalishwa wa Biblia. Alikuwa ameitwa kama mchungaji wa kulilisha
kundi lile la Mungu, lililokuwa lina njaa na kiu ya ile kweli. Kwa nguvu alitangaza kwamba
Wakristo wasingepaswa kupokea mafundisho mengine yo yote zaidi ya yale yanayojengwa juu
ya mamlaka ya Maandiko Matakatifu. Maneno hayo yaliutikisa sana msingi ule wa ukuu wa
papa. Ndani yake yalikuwa na kanuni ile kuu ya Matengenezo ya Kanisa.

Lutheri alikuwa ameiona hatari ya kuzitukuza mno nadharia za wanadamu kuliko Neno la
Mungu. Bila woga wo wote akaushambulia ukafiri uliokuwapo wa kukisia-kisia tu mambo,
ambao walikuwa nao wale wakuu wa shule pamoja na ile falsafa na theolojia yao iliyokuwa na
mvuto uliotawala kwa muda mrefu mno juu ya watu wale. Masomo kama yale alikayanusha
kuwa sio tu kwamba yalikuwa hayafai kabisa bali yalikuwa yakiwapoteza watu, tena alijaribu
kuyageuza mawazo ya wasikilizaji wake mbali na hila za wanafalsafa na wanatheolojia wale na
kuyaelekeza kwenye zile kweli za milele zilizotangazwa na manabii na mitume.
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Ulikuwa ni wa thamani ujumbe ule alioupeleka kwa makundi yale yenye hamu kubwa
yaliyosikiliza kwa makini sana maneno yake aliyosema. Kabla ya wakati ule yalikuwa
hayajapata kamwe kusikika mafundisho kama yale masikioni mwao. Habari njema ya upendo
wa Mwokozi, uhakika wa kupewa msamaha na amani kwa njia ya damu yake ya upatanisho,
mambo yale yaliwaletea furaha kubwa mioyoni mwao na kuamsha ndani yao tumaini la kupata
uzima wa milele. Pale Vitenibergi nuru iliwashwa ambayo miale yake ingeweza kuenea mpaka
ncha za mbali za dunia, na ambayo ukali wa mng’ao wake ulipaswa kuongezeka mpaka mwisho
wa wakati.

Lakini, nuru na giza haviwezi kupatana. Katikati ya kweli na uongo [mafundisho potofu]
lipo pambano lisiloweza kuzuiwa. Kuunga mkono na kutetea kimoja ni kukishambulia na
kukipindua kile kingine. Mwokozi wetu mwenyewe alitangaza, alisema: “Sikuja kuleta amani,
bali upanga.” Mathayo 10:34. Miaka michache baada ya kuanza Matengenezo ya Kanisa,
Lutheri alisema hivi: “Mungu haniongozi mimi, ananisukuma kwenda mbele. Ananichukua
mimi na kunipeleka mbali. Mimi sijitawali mwenyewe. Natamani sana kuishi kwa amani;
lakini natupwa katikati ya machafuko na mapinduzi.” — D’ Aubigne, kitabu cha 5, sura ya 2.
Kwa sasa alikuwa karibu kusukumwa kuingia katika pambano lile.

Tetseli na Vyeti vya Msamaha wa Dhambi

Kanisa la Roma lilikuwa limefanya biashara ya kuuza neema ya Mungu. Meza za wabadili
fedha (Mathayo 21:12) ziliwekwa kando ya altare [madhabahu] zake, hewa ilikuwa imejaa
kelele za wanunuzi na wauzaji. Chini ya madai ya kukusanya fedha kwa ajili ya kulijenga
Kanisa la Mtakatifu Petro kule Roma, vyeti vya msamaha wa dhambi vilitolewa hadharani na
kuuzwa kwa idhini ya papa. Kwa bei ya kutenda uhalifu hekalu lile lilikusudiwa kujengwa kwa
ajili ya ibada ya Mungu - jiwe la pembeni likawekwa kwa mapato yale ya dhambi! Walakini,
njia ile ile iliyotumika katika kuitukuza Roma ilisababisha kipigo cha kufisha dhidi ya mamlaka
na ukuu wake. Jambo hilo ndilo lililowaamsha maadui wa upapa waliokuwa wamedhamiria
kuung’oa kabisa ambao walifanikiwa, na kusababisha vita ambavyo vilikitikisa kiti cha enzi cha
papa na kuipiga kikumbo ile taji yake yenye vichwa vitatu (tiara) iliyokuwa juu ya kichwa cha
papa yule.

Yule afisa aliyeteuliwa kuendesha uuzaji wa vyeti vile vya msamaha kule Ujerumani -
Tetseli (Tetzel) kwa jina - alikuwa amepatikana na hatia ya makosa mabaya mno dhidi ya jamii
na dhidi ya Sheria ya Mungu [Amri Kumi]; lakini baada ya kuikwepa adhabu ile aliyostahili
kwa makosa yake, aliajiriwa kuiendeleza miradi ya papa ya kupata faida kwa kutumia njia za
udhalimu. Kwa ufidhuli mkubwa alirudia tena na tena kusema maneno haya yaliyojaa uongo
mtupu na kusimulia visa vya ajabu kwa madhumuni ya kuwadanganya watu wale waliokuwa
wajinga, wepesi wa kuamini kila jambo, na washirikina. Laiti kama wangekuwa wanalo Neno
la Mungu, wasingekuwa wamedanganywa kwa jinsi ile. Ilikuwa ni kwa ajili ya kuwaweka chini
ya utawala wa papa; ili kuongeza mamlaka na utajiri wa viongozi wake wenye uchu wa
madaraka, ndiyo maana Biblia ilikuwa imezuiwa kutolewa kwao. (Angalia John C. L. Gieseler,
A Compendium of Ecclesiastical History, jarida la 4, kifungu cha 1, aya ya 5.)

Tetseli alipoingia katika mji fulani, mjumbe alitangulia mbele yake, akitoa tangazo hili:
“Neema ya Mungu na ya baba mtakatifu imefika milangoni penu.” - D’Aubigne, kitabu cha 3,
sura ya 1. Na watu wale wakamkaribisha mnafiki yule mwenye makufuru kana kwamba yeye
alikuwa ndiye Mungu mwenyewe aliyeshuka kutoka mbinguni kuja kwao. Biashara ile ya aibu
ikaanzishwa na kuwekwa ndani ya kanisa, na Tetseli, akipanda mimbarani, akavisifu sana vyeti
vile vya msamaha wa dhambi kuwa ni thawabu ya Mungu ya thamani kubwa mno. Alitangaza
kwamba kwa nguvu ya vyeti vile vya msamaha, dhambi zote ambazo mnunuzi [wa cheti kile]
angeweza kutamani kuzitenda baadaye zingeweza kusamehewa, na ya kwamba, “wala toba yo
yote ile haihitajiki.” - k.k.k., kitabu cha 3, sura ya 1. Zaidi ya hayo, aliwathibitishia
wasikilizaji wake kwamba vyeti vile vya msamaha vilikuwa na uwezo wa kuwaokoa sio tu wale
walio hai, bali hata wafu; kwamba dakika ile ile fedha itakapolia chini ya kasha lake, roho ya
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yule aliyekuwa amelipiwa malipo yake ingetoka toharani [yaani, ingetoka katika moto ule wa
utakaso (purgatory)] na kwenda juu mbinguni. (Angalia K. R. Hagenbach, History of the
Reformation, gombo la 1, uk. 96.)

Maelfu Wavipokea Vyeti Vilivyotolewa na Tetseli

Simoni yule Mchawi (Magus) alipojitolea kununua toka kwa Mitume wale uwezo wa
kufanya miujiza, Petro alimjibu, akasema: “Fedha yako na ipotelee mbali pamoja nawe, kwa
kuwa umedhania ya kuwa karama ya Mungu yapatikana kwa mali.” Matendo 8:20. Lakini
maneno aliyoyatoa kwao yule Tetseli yakawa yameshikwa kwa nguvu na maelfu ya watu wale
waliokuwa na hamu kubwa. Dhahabu na fedha zikamiminika kuingia katika hazina yake.
Wokovu ambao ungeweza kununuliwa kwa fedha ulipatikana kwa urahisi sana kuliko ule
unaohitaji toba, imani, na juhudi kubwa ya kuipinga na kuishinda dhambi. (Angalia maelezo
katika Nyongeza 4C mwisho.)

Fundisho hilo la vyeti vya msamaha wa dhambi lilikuwa limepingwa na wasomi pamoja na
wacha Mungu waliokuwa katika Kanisa la Roma, tena palikuwa na wengi waliokuwa hawana
imani na unafiki ule uliokwenda kinyume kabisa na mawazo ya mtu mwenye akili na kinyume
cha mafunuo [Neno la Mungu]. Hakuna askofu ye yote aliyethubutu kuinua sauti yake dhidi ya
biashara ile ya dhambi; lakini mawazo ya watu yalikuwa yanaanza kusumbuliwa na kuwa na
wasiwasi, na wengi kwa shauku waliuliza iwapo Mungu asingeweza kulisafisha kanisa lake kwa
kufanya kazi yake kupitia kwa mjumbe wake fulani.

Lutheri, ingawa yeye bado alikuwa ni mfuasi wa papa, mwaminifu kabisa, alijazwa na hofu
kuu alipoyasikia maneno yale ya makufuru yaliyotumika na wafanya biashara wale waliouza
vyeti vile vya msamaha wa dhambi. Wengi katika kundi lake mwenyewe walikuwa
wamekwisha kujinunulia vyeti vile vya msamaha wa dhambi, na mara moja wakaanza kuja kwa
mchungaji wao, wakiziungama dhambi zao mbalimbali, tena wakitazamia kupewa ondoleo la
dhambi zao, si kwa sababu wao walikuwa na toba na kutaka kufanya matengenezo katika
maisha yao, bali kwa msingi wa vyeti vile vya msamaha wa dhambi. Lutheri aliwakatalia
kuwapa ondoleo la dhambi zao, kisha akawaonya kwamba wasipotubu na kutaka kuyatengeneza
maisha yao, hapana budi watakufa katika dhambi zao. Wakiwa wamechanganyikiwa vibaya,
wakarudi tena kwa Tetseli wakilalamika kwamba yule anayepokea maungamo yao alikuwa
amevikataa vyeti vyake vya msamaha wa dhambi; na wengine kwa ujasiri wakadai warudishiwe
fedha zao. Yule mtawa akajawa na hasira kali sana. Akatamka laana za kutisha mno,
akasababisha mioto kuwashwa mahali pa watu wengi, na kutangaza kwamba ali“kuwa
amepokea agizo kutoka kwa papa kuwachoma moto wazushi wote waliodiriki kuvipinga vyeti
vyake vitakatifu sana vya msamaha wa dhambi.” - D’Aubigne, kitabu cha 3, sura ya 4.

Mtetezi wa Ile Kweli

Basi Lutheri akaanza kazi yake kwa ujasiri kama mtetezi wa ile kweli. Sauti yake ilisikika
toka mimbarani ikitoa onyo lenye nguvu na zito. Aliweka mbele ya watu tabia ya kuchukiza
mno ya dhambi, na kuwafundisha kwamba haiwezekani kwa mwanadamu, kwa matendo yake
mwenyewe, kupunguza hatia yake au kukwepa adhabu ya dhambi yake. Hakuna kitu cho chote,
isipokuwa toba kwa Mungu na imani katika Kristo, ambacho kingeweza kumwokoa mwenye
dhambi. Neema yake Kristo haiwezi kununuliwa; ni kipawa kinachotolewa bure. Aliwashauri
watu wale wasinunue vyeti vile vya msamaha wa dhambi, bali wamtazame kwa imani
Mkombozi wao yule aliyesulibiwa. Alisimulia kisa chake mwenyewe kilichomletea maumivu
makali alipotaka kujidhalilisha na kufanya kitubio ili kujipatia wokovu, tena aliwahakikishia
wasikilizaji wake ya kwamba ilikuwa ni kwa njia ya kutazama mbali na nafsi yake mwenyewe
na kumwamini Kristo ndipo yeye alipopata amani na furaha.

Tetseli alipoendelea na biashara yake na unafiki wake uliokuwa umejaa makufuru, Lutheri
akaamua kutoa upinzani wake utakaoleta matokeo mazuri kutokana na vilio vile
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vilivyosababishwa na ile dhuluma dhidi ya watu wale. Mara ile tukio likawa limejitokeza.
Katika kanisa lile la ngome la Vitenibergi ilikuwamo mifupa mingi ya watakatifu waliokufa
zamani (relics), ambayo katika siku fulani takatifu ilikuwa inaonyeshwa kwa watu, kisha
ondoleo kamili la dhambi lilikuwa linatolewa kwa wote waliofika kanisani wakati ule na
kufanya maungamo yao. Basi, katika siku zile idadi kubwa sana ya watu walikwenda kule.
Mojawapo la matukio hayo makubwa sana, yaani, ile Sikukuu ya Watakatifu Wote, ilikuwa
inakaribia. Siku iliyotangulia, Lutheri, akiwa amejiunga na makundi yale yaliyokuwa tayari
yanakwenda kanisani, akapigilia mlangoni karatasi lenye mapendekezo tisini na tano
yaliyolipinga fundisho lile la vyeti vya msamaha wa dhambi. Alitangaza kwamba yeye
atakuwa tayari kuzitetea hoja zake alizoziandika siku iliyofuata katika kile Chuo Kikuu, dhidi ya
wale wote ambao wangeona kwamba inafaa kuzishambulia.

Mapendekezo yake yaliyavuta mawazo ya watu wote. Yalisomwa na kusomwa tena na tena,
na kurudiwa kusemwa tena na tena kila upande walikokwenda. Msisimko mkubwa ukatokea
katika Chuo kile na katika mji ule wote. Kwa njia ya hoja zile zilizoandikwa ilionyeshwa
kwamba uwezo wa kutoa msamaha wa dhambi na kuondoa adhabu yake ulikuwa haujapata
kamwe kukabidhiwa kwa papa au kwa mwanadamu mwingine awaye yote. Mpango ule wote
ulikuwa ni upuuzi mtupu, - yaani, ulikuwa ni hila ya kujipatia fedha kwa nguvu kwa kuchezea
imani za kishirikina walizokuwa nazo watu wale - ilikuwa ni mbinu ya Shetani ya
kuziangamiza roho za wale wote ambao wangeyatumainia madanganyo yake yale ya kinafiki.
Pia ilionyeshwa wazi kwamba Injili yake Kristo ni hazina ya kanisa ya thamani mno, na ya
kwamba neema ya Mungu, iliyofunuliwa katika Injili hiyo, hutolewa bure kwa wale wote
wanaoitafuta kwa njia ya toba na imani.

Ujerumani Yote Yatikiswa kwa Ujumbe Ule

Hoja zote za Lutheri zilitoa changamoto ya kufanya mdahalo [mjadala] ule; lakini hakuna
hata mmoja aliyeitikia changamoto ile. Maswali ambayo alipendekeza katika siku chache tu
yalikuwa yameenea katika Ujerumani yote. Wafuasi wengi wa Roma waliokuwa wacha
Mungu, walikuwa wameona na kuomboleza kwa ajili ya uovu wa kutisha uliokuwamo ndani ya
kanisa lao, lakini ambao walikuwa hawajui jinsi ya kuyazuia mambo yale yasiendelee, walisoma
mapendekezo yale kwa furaha kubwa, wakiitambua sauti ya Mungu ndani yake. Waliona
kwamba Bwana kwa neema yake alikuwa ameweka mkono wake kulizuia wimbi lile la ufisadi
lililokuwa linaumuka kwa haraka sana ambalo lilikuwa linatoka katika Jimbo (See) la Roma.
Wakuu na mahakimu walishangilia kwa siri kwamba kizuizi kilikuwa ni cha lazima kuwekwa
dhidi ya mamlaka ile yenye ufidhuli ambayo ilikuwa imekataa haki ya kukata rufaa dhidi ya
maamuzi yake.

Lakini yale makundi ya watu yaliyoipenda sana dhambi na kuwa na imani ya ushirikina,
yaliingiwa na hofu kubwa sana kuona madanganyo yale yaliyokuwa yamezituliza hofu zao
yakifagiliwa mbali. Viongozi wa kanisa wenye hila, wakiwa wamekatizwa katika kazi yao ile
ya kuiidhinisha dhambi, na kuona faida zao zikihatirishwa, walikasirika sana, nao
wakajikusanya tena ili kuutetea ule uongo wao. Mwanamatengenezo yule alikabiliwa na
washtaki wakali sana. Wengine miongoni mwao wakamshitaki kuwa alitenda mambo yake kwa
haraka na bila kufikiri kwa busara. Wengine walimshtaki kuwa ana majivuno, wakitangaza
kwamba alikuwa hajaongozwa na Mungu, bali alikuwa akitenda kwa kiburi na kujiweka
mwenyewe kimbelembele. “Ni nani asiyejua,” alijibu, “kwamba ni shida mno kwa mtu kutoa
wazo jipya bila kuwa na mwonekano fulani wa kiburi kwa watu wanaomwona, na bila
kushtakiwa kuwa anachochea ugomvi?... Kwa nini Kristo na wafia dini wote waliuawa? Kwa
sababu walionekana kana kwamba walikuwa na kiburi cha kuidharau hekima ya wakati ule, na
kwa sababu walitoa mambo mapya bila kwanza kunyenyekea na kupata maoni ya watu wale wa
zamani.”

Akawajulisha tena, akasema: “Lo lote nifanyalo nitalifanya, si kwa hekima ya wanadamu,
bali kwa kushauriwa na Mungu. Kama kazi hii ni ya Mungu, ni nani atakayeizuia? Kama si
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yake, ni nani atakayeiendeleza mbele? Si mapenzi yangu, wala si yale yao, wala si yetu sisi;
bali ni mapenzi yako, Ee Baba Mtakatifu uliye mbinguni.” - k.k.k., kitabu cha 3, sura ya 6.

Mapambano Makali Sana

Ingawa Lutheri alikuwa amesukumwa na Roho wa Mungu kuanza kazi yake ile, alikuwa
hawezi kuiendeleza mbele bila kukabiliwa na mapambano makali. Shutuma za maadui zake,
maelezo yao mabaya juu ya makusudi yake, na masingizio yao yasiyo ya haki, yaliyojaa kijicho,
kuhusu tabia yake na makusudi yake katika mambo yale aliyoyatenda, yakaja juu yake kama
gharika iangamizayo; nayo hayakukosa kuleta athari zake. Alikuwa na imani kwamba viongozi
wale wa watu katika kanisa na katika mashule, kwa furaha wangeungana naye katika juhudi
zake zile za kufanya matengenezo. Maneno ya kumtia moyo toka kwa wale waliokuwa na
nyadhifa [vyeo] za juu yalikuwa yamemjaza furaha na matumaini. Katika matarajio yake tayari
alikuwa ameiona ikipambazuka siku ile njema kwa kanisa. Walakini kutiwa moyo kule
kukageuka na kuwa shutuma na lawama kwake. Wakuu wengi wa kanisa na serikali, walisadiki
ukweli wa hoja zake; lakini wakatambua mara moja kwamba kuzikubali kweli zile kungeleta
mabadiliko mengi makubwa. Kuwaelimisha na kuwafanyia matengenezo watu wale
kungeidhoofisha kabisa mamlaka ile ya Roma, kungezuia maelfu ya mito [ya fedha] iliyokuwa
ikitiririka na kuingia katika hazina yake, na hivyo kungepunguza sana ubadhirifu [matumizi
mabaya ya fedha] na anasa ya viongozi wale wa kipapa. Zaidi ya hayo, kule kuwafundisha watu
kufikiri na kutenda kama watu wanaowajibika, wakimtazama Kristo peke yake kwa wokovu
wao, kungekipindua kiti cha enzi cha papa na hatimaye kuiangamiza mamlaka yao wenyewe.
Kwa sababu hiyo wakayakataa maarifa yale waliyopewa na Mungu, nao wakajipanga wenyewe
dhidi ya Kristo na ile kweli kwa kumpinga mtu yule aliyemtuma kuwatia nuru.

Lutheri alitetemeka alipojiangalia mwenyewe - yaani, alipojiona kuwa alikuwa ni mtu
mmoja tu dhidi ya mamlaka zile za dunia zenye uwezo mkubwa. Wakati mwingine yeye
aliingiwa na mashaka kama kweli alikuwa ameongozwa na Mungu kujiweka mwenyewe
kinyume na ile mamlaka ya kanisa. “Mimi nilikuwa ni nani,” anaandika, “kumpinga mfalme
papa, ambaye mbele yake ... wafalme wa dunia na ulimwengu mzima ulitetemeka?... Hakuna
awezaye kujua moyo wangu ulivyoteseka katika miaka ile miwili ya kwanza, wala kujua ni
katika hali gani ya kufa moyo, au niseme, kukata tamaa, nilikuwa nimezama ndani yake.” -
k.k.k., kitabu cha 3, sura ya 6. Lakini, hakuachwa apate kuvunjika moyo kabisa. Msaada wa
kibinadamu ulipokosekana, alimtazama Mungu peke yake na kujifunza kwamba angeweza
kuutegemea kwa salama kabisa mkono ule wenye uweza wote.

Biblia Peke Yake

Kwa rafiki yake wa Matengenezo ya Kanisa aliandika hivi: “Hatuwezi kuufikia ujuzi wa
Maandiko kwa kujifunza kwetu au kwa akili zetu wenyewe. Jukumu lako la kwanza ni kuanza
kwa sala. Umsihi sana Bwana akupe wewe, toka katika rehema yake kuu, ufahamu wa kweli wa
Neno lake. Hakuna mwingine ye yote awezaye kulifasiri Neno la Mungu zaidi ya Mwasisi wa
Neno hilo, kama vile alivyosema yeye mwenyewe, ‘Wote watafundishwa na Mungu.’
Usitumainie kupata kitu cho chote kutokana na juhudi zako mwenyewe, yaani, kutokana na
ufahamu wako mwenyewe: mtumainie Mungu peke yake, na katika uongozi wa Roho wake.
Amini haya kwa neno la mtu yule [Lutheri] aliyeupata uzoefu huo.” - k.k.k., kitabu cha 3, sura
ya 7. Hapa lipo fundisho la maana sana kwa wale wanaojisikia kuwa wameitwa na Mungu
kuwaeleza wengine kweli hizo nzito kwa wakati huu. Kweli hizo zitachochea uadui wa Shetani
na wa watu wake wanaozipenda sana hadithi za uongo alizozitunga yeye [Shetani]. Katika
kushindana na nguvu zile za uovu kinahitajika kitu fulani kimoja ambacho ni zaidi ya kuwa na
nguvu za akili na hekima ya kibinadamu.

Adui zake walipotaja desturi zao na mapokeo yao, au madai na mamlaka ya papa, Lutheri
alipambana nao kwa kutumia Biblia na Biblia peke yake. Humo zilikuwamo hoja ambazo
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wasingeweza kuzijibu; kwa hiyo, watumwa wale wa kufuata desturi za dini na ushirikina
wakapiga makelele wakitaka damu yake, kama vile Wayahudi walivyopiga makelele wakitaka
damu yake Kristo. “Huyu ni mzushi” [mwongo, yaani, mtu afundishaye mafundisho halisi ya
Biblia kinyume cha yale ya Roma anasemekana kuwa ni mwongo], wakapiga makelele wale
mashabiki wa Roma. “Ni uhaini wa hali ya juu dhidi ya kanisa kumwacha mzushi huyo wa
kuchukiza mno kuishi saa moja zaidi. Hebu na lijengwe mara moja jukwaa la kumnyongea!” -
k.k.k., kitabu cha 3, sura ya 9. Lakini Lutheri hakuanguka mkononi mwao kama mateka
kutokana na ile ghadhabu yao. Mungu alikuwa na kazi kwake ya kufanya, na malaika wa
mbinguni wakatumwa kwake kumlinda. Walakini, wengi waliokuwa wameipokea nuru ile ya
thamani kutoka kwa Lutheri walikuwa ndio walengwa wa ghadhabu ya Shetani na kwa ajili ya
ile kweli bila ya wao kuwa na woga wo wote waliteswa vibaya na kuuawa.

Mafundisho yale ya Lutheri yalivuta mawazo ya wale waliokuwa wanatafakari mambo
waliokuwa katika nchi yote ya Ujerumani. Kutoka katika mahubiri na maandiko yake mishale
ya nuru ilitoka ambayo iliwazindua akili na kuwatia nuru maelfu ya watu. Imani hai ilikuwa
inachukua mahali pa desturi na kawaida zilizokufa ambazo zilikuwa zimelishikilia sana kanisa
lile [la Roma] kwa kipindi kirefu sana. Watu walikuwa wanatokwa na imani kila siku kutokana
na ushirikina [imani ya uchawi] ule wa Kiroma. Vipingamizi vile vilivyokuwapo, ambavyo
viliwafanya watu kuchukia au kupendelea upande fulani bila kuwa na sababu ya busara,
vilikuwa vinabomolewa. Neno la Mungu, ambalo kwalo Lutheri alipima kila fundisho la dini
pamoja na kila dai, likawa kama upanga ukatao kuwili, likikata na kupenya mpaka ndani ya
mioyo ya watu. Kila mahali palikuwa na uamsho ulioleta shauku kubwa ya kupata maendeleo
ya kiroho. Kila mahali palikuwa na njaa kubwa na kiu ya kuitafuta ile haki ambayo ilikuwa
haijapata kujulikana kwa vizazi vingi vilivyotangulia. Macho ya watu yaliyokuwa
yameelekezwa kwenye taratibu za ibada zilizowekwa na wanadamu na kwenye wapatanishi
wale wa kidunia kwa kipindi kirefu, sasa yakawa yanageuka kwa toba na imani kumtazama
Kristo, akiwa amesulibiwa.

Apewa Hati ya Kuitwa Hukumuni Roma

Shauku ile iliyokuwa imeenea mahali pengi iliongezea kuamsha hofu nyingi zaidi ndani ya
wale wenye mamlaka wa kipapa. Lutheri akapokea hati ya kumwita kwenda hukumuni kule
Roma ili kujibu shtaka la uzushi. Amri ile iliwajaza hofu kuu rafiki zake. Walijua fika hatari
iliyomkabili katika mji ule uliojaa ufisadi, ambao tayari ulikuwa umelewa kwa damu ya
mashahidi [wafia dini] wa Yesu [Ufu. 17:6]. Walipinga asiende Roma na kuomba kwamba
ahojiwe katika nchi yao ya Ujerumani.

Mpango ule hatimaye ulitekelezwa, na balozi wa papa akateuliwa kusikiliza kesi ile. Katika
maagizo aliyotoa papa kwa yule afisa wake, ilikuwa imesemwa kwamba Lutheri alikuwa
ametangazwa kuwa ni mzushi tayari. Kwa hiyo, balozi wake yule alikuwa ameagizwa
“kumfungulia mashtaka kisheria na kumlazimisha [kuikana imani yake] bila kuchelewa.” Kama
[Lutheri] angeendelea kusimama imara, na yule balozi angeshindwa kumkamata, basi, alipewa
uwezo wa “kumfungulia mashtaka mahakamani katika sehemu yo yote ya Ujerumani,
kuwafukuza mbali na nchi yao, kuwalaani, na kuwatenga na kanisa wale wote walioambatana
naye.” - k.k.k., kitabu cha 4, sura ya 2. Tena, zaidi ya hayo, papa yule alimwagiza balozi wake,
kwamba, ili kuung’oa kabisa uzushi ule uliokuwa kama tauni, awatenge na kanisa wale wote,
yaani, wa daraja [cheo] lo lote katika kanisa au katika serikali, isipokuwa mfalme wa dola
(emperor) peke yake, ambao wataacha kumkamata Lutheri pamoja na wafuasi wake, na kuwatoa
ili wapate kulipizwa kisasi na Roma.

Hapo ndipo inapodhihirishwa roho halisi ya upapa. Hakuna hata mwonekano kidogo tu wa
ile kanuni ya Kikristo ndani yake, au hata ule wa haki ile inayokubaliwa na wanadamu wote,
unaoonekana katika hati ile nzima. Lutheri alikuwa mbali sana na Roma; alikuwa hajapata
kupewa nafasi ya kujieleza au kuutetea msimamo wake; lakini hata kabla kesi yake
haijachunguzwa, alikuwa amekwisha kuhukumiwa kabisa na kutangazwa kuwa alikuwa mzushi,
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na katika siku ile ile, akaonywa, akashtakiwa, akahukumiwa, na kupatikana na hatia; na yote
hayo yalifanywa na yule aliyejiita mwenyewe kuwa ni baba mtakatifu, mwenye mamlaka ya juu
kabisa isiyoweza kukosea hata kidogo katika kanisa au katika serikali!

Melankitoni

Wakati ule, Lutheri alipohitaji mno kupata faraja na ushauri kutoka kwa rafiki yake wa
kweli, maongozi ya Mungu yakamtuma Melankitoni (Melanchthon) katika Chuo kile cha
Vitenibergi. Yeye akiwa kijana kwa umri, mwenye haya asiyependa kujitanguliza, mwoga kwa
tabia yake, Melankitoni alipendwa na watu wote na kuheshimiwa kutokana na busara yake
nzuri, elimu yake pana, na ufasaha wake uliowavutia watu, mambo hayo yalikuwa
yamechanganyika pamoja na usafi wake wa maisha na unyofu wa tabia yake. Talanta zake
angavu hazikuonekana sana kuliko ile tabia yake ya upole. Punde si punde akawa mwanafunzi
wa injili mwenye bidii, na rafiki mwandani sana wa Lutheri na mtu wa thamani aliyemwunga
mkono; upole wake, kujihadhari kwake, na usahihi wake vikachangia katika kuukamilisha
ujasiri na utendaji wake Lutheri. Mwungano wao katika kazi uliongeza nguvu kwa yale
matengenezo na kwa Lutheri ulikuwa chimbuko lililomtia moyo sana.

Augusiburgi (Augsburg) uliwekwa kuwa ndipo mahali pa hukum
Mwanamatengenezo yule akaondoka kwa mguu kwenda katika safari ile kuelekea kule.
Wenzake walikuwa na hofu kubwa kwa ajili yake. Vitisho vilikuwa vimetolewa waziwazi
kwamba atakamatwa na kuuawa akiwa njiani, ndipo rafiki zake wakamsihi sana asithubutu
kwenda kule. Hata wakamsihi sana aondoke pale Vitenibergi kwa muda na kutafuta usalama
wake kwa kukaa pamoja na wale ambao kwa furaha wangeweza kumlinda. Lakini yeye
hakuweza kupaacha mahali pale alipomweka Mungu. Ilikuwa ni lazima aendelee kwa uaminifu
kuitetea ile kweli, licha ya dhoruba zile zilizokuwa zinampiga. Lugha yake ilikuwa ni hii:
“Mimi ni kama Yeremia, mtu wa vita na mashindano; lakini kadiri vitisho vyao vinavyozidi
kuongezeka, ndivyo kadiri furaha yangu inavyozidi kuwa nyingi sana.... Tayari wamekwisha
kuichafua heshima na sifa yangu. Kitu kimoja tu kimebaki; ni huu mwili wangu mnyonge;
basi, na wautwae; kwa njia hiyo watafupisha maisha yangu kwa saa chache tu. Lakini kwa
habari ya roho yangu, hiyo hawawezi kuitwaa. Yule anayetaka kulitangaza Neno la Kristo kwa
ulimwengu huu, ni lazima atazamie kifo kila dakika anayoishi.” - k.k.k., kitabu cha 4, sura ya
4.

Habari za kufika kwake Lutheri pale Augusiburgi zilimpendeza sana yule balozi wa papa.
Mzushi yule mwenye matata, aliyekuwa anayaamsha mawazo ya ulimwengu mzima, alionekana
sasa kuwa yumo katika mamlaka ya Roma, tena yule balozi wa papa alikuwa amedhamiria kuwa
hataweza kutoroka. Yule Mwanamatengenezo alikuwa ameshindwa kupata cheti cha
kumruhusu kusafiri salama. Rafiki zake walimwomba sana asijitokeze mbele ya balozi yule wa
papa bila kuwa na cheti hicho, na wao wenyewe wakachukua jukumu la kukipata kutoka kwa
mfalme wa dola. Yule balozi wa papa alikusudia, kama ikiwezekana, kumlazimisha Lutheri
kuikana imani yake, la sivyo, kama angeshindwa kufanya vile, basi, angeweza kumfanya
achukuliwe mpaka Roma, kwenda kushiriki katika ajali ile iliyompata Hasi na Jerome. Kwa
hiyo, kupitia kwa mawakala wake, akamshawishi Lutheri kusafiri bila kuwa na cheti cha
kumruhusu kusafiri salama, akitegemea kupata rehema yake [yule balozi wa papa]. Jambo hilo
Mwanamatengenezo yule alikataa katakata kulifanya. Hakuweza kujitokeza mbele ya balozi
yule wa papa mpaka alipopokea hati ile iliyotoa ahadi ya mfalme wa dola ya kumlinda.

Kama ilivyokuwa hila yao, Waroma wale walikuwa wameamua kujaribu kumwongo:
Lutheri kwa kuonyesha kwake ule mwonekano wao wa upole. Yule balozi wa papa, katika
mahojiano yake naye, alijionyesha kuwa yeye ni rafiki yake sana; lakini alitaka Lutheri aitii bila
swali ile mamlaka ya kanisa, na kutupilia mbali kila pointi aliyokuwa nayo bila kubishana naye,
wala kuwa na swali. Alikuwa hajaipima vizuri tabia ya mtu yule aliyekuwa anataka
kushughulika naye. Kwa kujibu, Lutheri alieleza jinsi anavyoliheshimu kanisa, shauku yake
kwa ajili ya ile kweli, utayari wake wa kuyajibu makinzano [upinzani] yote dhidi ya mambo yale
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aliyokuwa amefundisha, na kuyatoa mafundisho yake ili yapimwe na baadhi ya vyuo vikuu.
Lakini kwa wakati ule ule alipinga njia aliyoitumia kadinali yule ya kumtaka yeye aikane imani
yake bila kumhakikishia kosa lake.

Mwanamatengenezo Huyo Aombwa Kuikana Imani Yake

Jibu lake lilikuwa ni hili tu: “Kana imani yako, kana imani yako!” Y
Mwanamatengenezo alionyesha kuwa msimamo wake uliungwa mkono na Maandiko, naye
akasema kwa nguvu kuwa asingeweza kuikana ile kweli. Yule balozi wa papa, akiwa
ameshindwa kuzijibu hoja za Lutheri, akamshindilia kwa dhoruba ya makemeo, dharau, na
kujipendekeza kwake kwa unafiki, akichanganya na madondoo toka katika mapokeo na semi za
wale Mababa, bila kumpa Mwanamatengenezo yule nafasi ya kusema. Alipoona mkutano ule,
ya kwamba, kama ungeendelea kwa njia kama ile, basi, ungekuwa ni bure kabisa, Lutheri
hatimaye aliruhusiwa kwa shingo upande kutoa jibu lake kwa maandishi.

“Kwa kufanya hivyo,” akasema, alipomwandikia rafiki yake, “wale wanaokandamizwe
wanapata faida maradufu; kwanza, kila kilichoandikwa kinaweza kutolewa ili kipate
kuchunguzwa na wengine; na pili, mtu anakuwa na nafasi nzuri ya kuishughulikia hofu, kama
sio dhamiri, ya dikteta huyo, yaani, mtawala huyo dhalimu, jeuri, na mwenye kubwata-bwata tu,
ambaye vinginevyo angeweza kumshinda [Lutheri] kwa lugha yake yenye kuamuru na kutumia
nguvu.” - Martyn, The Life and Times of Luther, uk. 271,272.

Katika mahojiano yaliyofuata, Lutheri alitoa maelezo yaliyo wazi, mafupi, na yenye nguvu
juu ya maoni yake, yakiungwa mkono kikamilifu na madondoo mengi toka katika Maandiko.
Karatasi hilo, baada ya kulisoma kwa sauti kubwa, akamkabidhi kadinali yule, ambaye kwa
dharau akalitupa kando, akisema kwamba lilikuwa na maneno mengi yasiyo na maana na
madondoo yasiyohusiana na hoja ile. Lutheri, akiwa amewaka moto kabisa, akapambana na
askofu yule mwenye dharau katika uwanja wake mwenyewe - yaani, uwanja wa mapokeo na
mafundisho ya kanisa - na kuyavunjilia mbali mawazo yake ya kudhani-dhani tu.

Askofu yule alipoona kwamba sababu zile alizozitoa Lutheri zilikuwa hazijibiki, alishindwa
kabisa kujizuia, na kwa hasira kali alipiga makelele, akisema: “Kana imani yako! La sivyo
nitakupeleka Roma ukaonekane kule mbele ya mahakimu wale waliopewa agizo la kuichunguza
kesi yako. Nitakutenga na kanisa, wewe pamoja na wafuasi wako wote mashabiki, na wale wote
ambao kwa wakati wo wote ule watakusaidia, wewe pamoja na hao nitawatupa nje ya kanisa.”
Na mwishowe, kwa sauti ya kiburi na ya hasira, alisema: “Kana imani yako, au usirudi hapa
tena.” - D’Aubigne, toleo la Landani, kitabu cha 4, sura ya 8.

Atoroshwa Kwenda Augusiburgi

Mwanamatengenezo yule akaondoka mara moja pamoja na rafiki zake, hivyo akitangaza
waziwazi kuwa kitendo cha kuikana imani yake kisingeweza kutarajiwa kutoka kwake. Jambo
hilo halikuwa kama alivyokusudia yule kadinali. Alikuwa amejitapa mwenyewe kwamba kwa
kutumia nguvu angemtia hofu kuu Lutheri na kumfanya akubali. Sasa, akiwa ameachwa peke
yake pamoja na watu wake waliomwunga mkono, akamtazama huyu huku na yule kule akiwa
ameudhika vibaya sana kwa kushindwa kusikotarajiwa kwa mbinu zake.

Juhudi za Lutheri katika tukio lile hazikukosa kuwa na matokeo mazuri. Mkutano ule
mkubwa uliohudhuria pale ulipata nafasi ya kuwalinganisha watu wale wawili, na kuamua wao
wenyewe kuhusu ile roho waliyoionyesha mbele yao, pamoja na nguvu na ukweli wa misimamo
yao. Ni tofauti dhabhiri ilioje ile! Yule Mwanamatengenezo, mtu wa kawaida tu, mnyenyekevu,
aliye imara, alisimama kwa nguvu ya Mungu akiwa na kweli upande wake; mwakilishi yule wa
papa, mwenye kujiona mwenyewe kuwa ni wa maana, jeuri, mwenye makuu, asiyetumia busara,
alikuwa hana sababu hata moja kutoka katika Maandiko, lakini alipiga makelele kwa hasira,
akisema: “Kana imani yako, la sivyo utapelekwa Roma kuadhibiwa.”
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Licha ya Lutheri kujipatia cheti cha kumruhusu kusafiri salama, Waroma wale walikuwa
wanafanya shauri lao kwa siri ili kumkamata na kumtia gerezani. Rafiki zake walisisitiza
kwamba kwa vile ilikuwa ni bure kwake kurefusha kukaa kwake pale, angepaswa kurudi
Vitenibergi bila kuchelewa, na ya kwamba tahadhari kubwa sana ilipaswa kuchukuliwa ili
kuficha makusudi yao. Kwa hiyo aliondoka kwa farasi pale Augusiburgi kabla ya
mapambazuko, akiwa amesindikizwa tu na kiongozi yule aliyepewa na hakimu. Akitarajia
kukutana na mambo mengi mabaya mbele ya safari ile, akaondoka kwa siri kupita katika giza na
mitaa ya mji ule iliyokuwa kimya. Maadui zake, wakiwa macho na wakatili, walikuwa
wanafanya shauri la kumwangamiza. Je! angeweza kuikwepa mitego ile waliyokuwa
wamemwandalia? Kwake zile zilikuwa ni saa za mfadhaiko na maombi ya dhati. Akafika
kwenye mlango mdogo katika ukuta wa mji ule. Ukafunguliwa kwa ajili yake, kisha yeye na
kiongozi wake wakapita bila kukutana na kizuizi cho chote. Mara tu walipojiona kuwa wako
salama nje ya mji ule, wakimbizi wale wakaharakisha kukimbia kwao, na kabla ya yule balozi
wa papa kujua habari za kuondoka kwa Lutheri, alikuwa amekwenda mbali sana mahali
asikoweza kufikiwa na watesi wake. Shetani na makachero [wapelelezi] wake wakawa
wameshindwa. Mtu yule waliyefikiri kwamba alikuwa katika mamlaka yao alikuwa amekwenda
zake, ameponyoka kama ndege katika mtego wa mwindaji.

Kusikia habari ya kutoroka kwake Lutheri, balozi yule wa papa alipigwa butwaa na kujawa
na hasira nyingi. Alikuwa ametazamia kupokea heshima kubwa kwa hekima yake na ushupavu
wake katika kumshughulikia yule mwenye kulivuruga kanisa; lakini matumaini yake
hayakuambulia kitu. Aliidhihirisha hasira yake kali katika barua aliyomwandikia Frederiki
(Frederick), mtawala yule wa Saksoni (Saxony), mwenye haki ya kumteua mfalme,
akimshutumu Lutheri kwa ukali sana na kumtaka Frederiki kumpeleka Lutheri kule Roma au
kumfukuzilia mbali kutoka Saksoni.

Katika kujitetea kwake, Lutheri alisisitiza kwamba balozi yule wa papa au papa mwenyewe
amwonyeshe makosa yake kutoka katika Maandiko, na kutoa ahadi yake kwa njia ya kiapo cha
kitawa kwamba atayakana mafundisho yake ya dini kama angeweza kuonyeshwa kuwa
yalikuwa yakipingana na Neno la Mungu. Akaonyesha shukrani yake kwa Mungu kwa kuwa
alikuwa amehesabiwa kuwa anastahili kuteswa kwa ajili ya kazi takatifu sana kama ile.

Mtawala yule mwenye haki ya kumteua mfalme (Elector), mpaka hapo, alikuwa anayajua
kwa kiasi kidogo mno mafundisho yale ya matengenezo, lakini aliguswa sana moyoni mwake
kwa maneno yale ya Lutheri yenye unyofu usiopendelea upande wo wote, yenye nguvu, na
yaliyo wazi; na mpaka pale Mwanamatengenezo yule atakapoonekana kuwa ana makosa,
Frederiki aliazimu kusimama kama mlinzi wake. Katika jibu lake kwa madai ya balozi yule wa
papa aliandika hivi: “*Kwa vile Dk. Martini amekuja mbele yako huko Augusiburgi, wewe
ungekuwa umetosheka. Hatukutarajia kwamba wewe ungejaribu kumlazimisha kukana imani
yake bila ya kumhakikishia makosa yake. Hakuna hata mmoja miongoni mwa wasomi katika
ufalme wetu huu aliyenipasha habari mimi kuwa mafundisho ya dini ya Martini yanamkufuru
Mungu, yako kinyume na Ukristo, au yana uzushi ndani yake.” Zaidi ya hayo, mtawala yule
alikataa kumpeleka Lutheri kule Roma, au kumfukuza katika majimbo ya utawala wake.” -
D’ Aubigne, kitabu cha 4, sura ya 10.

Mtawala yule mwenye haki ya kumteua mfalme, aliona kwamba palikuwa na kuvunjika
kijumla kwa vizuio vya maadili ya jamii ile. Kazi kubwa ya matengenezo ilihitajika. Mipango
ile migumu na yenye gharama nyingi iliyokuwapo ya kuzuia na kutoa adhabu kwa uhalifu
isingekuwa ya lazima kama watu wangeyakubali na kuyatii matakwa ya Mungu na msukumo wa
dhamiri yao iliyoelimishwa. Aliona kwamba Lutheri alikuwa anajitahidi kulifikia lengo lile, na
kisiri alishangilia kwamba uongozi bora ulikuwa unasikika ndani ya kanisa.

Hamu Mpya ya Kusoma Maandiko Matakatifu

Pia aliona kwamba, kama mwalimu (profesa) katika Chuo kile Kikuu, Lutheri alikuwa
amefanikiwa kupata cheo kikuu. Mwaka mmoja tu ulikuwa umepita tangu Mwanamatengenezo
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yule alipokuwa amezibandika hoja zake katika kanisa lile la ngome, lakini palikuwa na
kupungua kwa idadi kubwa ya wahujaji waliolitembelea kanisa lile katika Sikukuu ile ya
Watakatifu Wote. Roma ilikuwa imenyang’anywa waabudu wake pamoja na matoleo (sadaka)
yake, lakini mahali pao pakajazwa na kundi jingine, ambalo lilikuja Vitenibergi, si kama
wahujaji waliokuja kuabudu mifupa ya watakatifu waliokufa wa kanisa hilo, bali kama
wanafunzi wa kujaza kumbi zake za mafunzo. Maandiko ya Lutheri yalikuwa yameamsha kila
mahali hamu mpya ya kusoma Maandiko Matakatifu, wala sio tu kutoka katika sehemu zote za
Ujerumani, bali kutoka katika nchi mbalimbali nyinginezo, wanafunzi walimiminika kuingia
katika Chuo Kikuu kile. Vijana wale wanaume, walipoiona Vitenibergi kwa mara yao ya
kwanza, “waliinua mikono yao juu mbinguni, na kumshukuru Mungu kwa kuifanya nuru ya ile
kweli kuangaza kutoka katika mji ule, kama vile ilivyoangaza kutoka Sayuni katika nyakati zile
za zamani, na kutoka pale [Vitenibergi] ilienea hata kufika katika nchi za mbali sana.” - k.k.k.,
kitabu cha 4, Sura ya 10.
Mpaka pale Lutheri alikuwa ameongolewa kwa sehemu tu kutoka katika mafundisho yale

potofu ya Uroma. Lakini alipoendelea kuyalinganisha maneno ya Mungu na amri zilizowekwa
na papa pamoja na yale mambo aliyoyaweka, alijawa na mshangao mkubwa. “Ninaendelea

kuzisoma,” alisema, “amri zile zilizotolewa na mapapa, nami ... sielewi endapo papa ndiye
Mpinga Kristo mwenyewe hasa, au mtume wake, Kristo ameelezwa vibaya mno na kusulibiwa
katika amri hizo.” - k.k.k., kitabu cha 5, sura ya 1. Hata hivyo, mpaka wakati ule Lutheri

alikuwa bado anaendelea kuliunga mkono Kanisa la Roma, wala hakuingiwa na wazo kwamba
angekuja kujitenga kutoka katika ushirika wake.

Maandiko ya Mwanamatengenezo yule pamoja na mafundisho yake ya dini yalikuw:
yakienezwa katika kila taifa katika Ulimwengu ule wa Kikristo. Kazi ile ilienea hadi Uswisi na
Uholanzi. Nakala za maandiko yake zilifika hadi Ufaransa na Hispania. Kule Uingereza
maandiko yake yalipokelewa kama neno la uzima. Kweli ile ilikuwa imepelekwa pia kule
Ubelgiji na Italia. Maelfu walikuwa wanaamka kutoka katika usingizi wao mzito unaofanana na
kifo na kuingia katika furaha na matumaini ya kuishi maisha yale ya imani.

Roma ilizidi kuingiwa na ghadhabu zaidi na zaidi kwa mashamblio yale ya Lutheri, tena
ilitangazwa na baadhi ya maadui wake washupavu, hata na madaktari wa falsafa katika vyuo
vikuu vya kikatoliki, ya kwamba ye yote ambaye angemwua mtawa yule mwasi angekuwa hana
dhambi yo yote. Siku moja mgeni mmoja, akiwa ameificha bastola yake katika vazi lake kama
joho, alimkaribia Mwanamatengenezo yule na kumwuliza kwa nini alitembea akiwa peke yake
kama vile. “Mimi niko mikononi mwa Mungu,” alijibu yule Lutheri. “Yeye ndiye nguvu zangu
na ngao yangu. Mwanadamu anaweza kunitenda nini?” - k.k.k., kitabu cha 6, sura ya 2. Baada
ya kusikia maneno yale, uso wa mgeni yule ukageuka rangi, naye akatimua mbio kwenda zake
kana kwamba alikuwa ametoka mbele ya malaika wa mbinguni.

Roma ikawa imenuia kumwangamiza Lutheri; lakini Mungu alikuwa ndiye mlinzi wake.
Mafundisho yake ya dini yalisikika kila mahali - “katika nyumba ndogo za mashambani na
katika nyumba za watawa,... katika nyumba za wakuu zenye boma, katika vyuo vikuu, na
katika majumba makubwa ya wafalme;” na wakuu walikuwa wakijitokeza kila upande kuziunga
mkono juhudi zake. - k.k.k., kitabu cha 6, sura ya 2.

Ilikuwa ni karibu na wakati ule, alipokuwa akisoma vitabu vya Hasi, Lutheri alipoigundua ile
kweli kuu ya kuhesabiwa haki kwa imani, ambayo yeye mwenyewe alikuwa anajaribu kuitetea
na kuifundisha, ilikuwa imepata kushikwa na Mwanamatengenezo yule wa Bohemia. “Sisi
sote,” alisema Lutheri, “Paulo, Agostino, na mimi mwenyewe, tumekuwa wafuasi wa Hasi
pasipo kujua!” “Hakika Mungu ataupatiliza ulimwengu huu,” aliendelea kusema, “kwa kuwa
kweli hiyo ilikuwa imehubiriwa katika huo [ulimwengu] karne moja iliyopita, na kuchomwa
moto!” - Wylie, kitabu cha 6, sura ya 1.

Katika rufaa yake kwa mfalme wa dola na wakuu wa Ujerumani kwa ajili ya [kutetea]
matengenezo yale ya Ukristo, Lutheri aliandika hivi kumhusu papa: “Ni jambo la kutisha
kumwangalia mwanadamu huyo anayejiita mwenyewe kuwa ni Badala ya Kristo, akionyesha
fahari ambayo hakuna mtawala ye yote wa dola awezaye kuwa nayo. Je! kiumbe huyo
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anafanana na Yesu maskini, au na Petro mnyonge? Kama wasemavyo watu, yeye [papa] ni
bwana wa ulimwengu huu! Lakini Kristo, ambaye yeye anajigamba kuwa ni badala yake,
amesema hivi, ‘Ufalme wangu sio wa ulimwengu huu.” Je! ufalme wa yule aliye badala yake
unaweza kuenea na kuvuka mipaka ya huyo mkuu wake?” [Yaani, kwa sasa Yesu anatawala
mbinguni, sio ulimwenguni; imekuwa-kuwaje, basi, ya kwamba papa amevuka mipaka na
kuutawala ulimwengu huu? — Yn. 18:36,37; Ufu. 13:1-10,18.] - D’Aubigne, kitabu cha 6, sura
ya 3.

Aliandika maneno haya kwa vyuo vikuu: “Mimi naogopa sana kwamba vyuo vikuu vitakuwa
ni malango makuu ya kuingilia jehanum, isipokuwa kama vitafanya kazi kwa bidii kuyafafanua
Maandiko Matakatifu, kisha kuyakaza katika fikra za vijana. Mimi simshauri mtu ye yote
kumpeleka mtoto wake kule ambako Maandiko hayashiki nafasi kubwa sana ya uongozi. Kila
taasisi ambayo ndani yake watu hawashughuliki na Neno la Mungu bila kukoma ni lazima iwe
potovu.” k.k k., kitabu cha 6, sura ya 3.

Rufaa ile ilivumishwa kwa haraka sana katika Ujerumani yote na kuwa na mvuto wenye
nguvu juu ya watu. Taifa zima likaamshwa usingizini, na watu wengi wakawa wameamshwa na
kujikusanya chini ya bendera ile ya Matengenezo ya Kanisa. Maadui zake Lutheri, tamaa yao
ya kulipiza kisasi ikiwa inawaka moto ndani yao, wakamsihi sana papa kuchukua hatua za
mwisho dhidi yake. Amri ikatolewa iliyosema kwamba mafundisho yake yalaaniwe mara moja.
Mwanamatengenezo yule pamoja na wafuasi wake wakapewa siku sitini, baada ya siku hizo
kupita kama wangekuwa hawajaikana imani yao, basi, wote wangepaswa kutengwa na kanisa.

Hatari ya Kutisha

Ile ilikuwa ni hatari ya kutisha kwa Matengenezo yale ya Kanisa. Kwa karne nyingi ile
hukumu iliyotolewa na Roma ya kutengwa na kanisa iliwatia hofu kuu wafalme wenye nguvu;
dola zenye nguvu zilikuwa zimejazwa na misiba na maangamizi. Wale iliowaangukia laana ile
walitazamwa na watu kwa woga na hofu kuu; walikuwa wametengwa wasiweze kuongea na
wenzao, tena walitendewa kama vile ni maharamia waliopaswa kusakwa [kuwindwa] mpaka
wameangamizwa kabisa. Lutheri hakuwa kipofu kwa tufani ile iliyokuwa karibu kuanguka juu
yake; lakini alisimama imara, akimtegemea Kristo kuwa ndiye msaada wake na ngao yake.
Akiwa anayo ile imani ya mfia dini na ujasiri, akaandika, akasema: “Kile kilicho karibu kutokea
mimi sikijui, wala sitaki kukijua.... Liache pigo lile lianguke liwezapo kuanguka, mimi sina
woga wo wote. Kitu kilicho kidogo kama jani hakiwezi kuanguka chini bila ya mapenzi ya
Baba yangu. Ni kwa hakika ilioje yeye ataweza kutulinda sisi! Ni jambo jepesi kufa kwa ajili
ya Neno, kwa sababu yule Neno aliyefanyika mwili yeye mwenyewe amekufa. Tukifa pamoja
naye, tutaishi pamoja naye; tena tukipitia kile alichokipitia kabla yetu, tutakuwa pale alipo na
kuishi naye milele.” - k.k.k., toleo la 3 la Landani, Walther, 1840, kitabu cha 6, sura ya 9.

Amri ya papa (bull) ilipomfikia Lutheri, alisema hivi: “Naidharau na kuishambulia kuwa
hiyo ni kufuru na uongo.... Ni Kristo hasa anayelaaniwa ndani ya amri hiyo.... Nafurahi sana
kuweza kustahimili maovu kama hayo kwa ajili ya kazi hii iliyo bora kuliko zote. Tayari
najisikia kuwa mimi niko huru zaidi ndani ya moyo wangu; kwa maana mwishowe mimi
nimejua kwamba papa ndiye Mpinga Kristo, na ya kwamba kiti chake cha enzi ni cha Shetani
mwenyewe.” - D’Aubigne, kitabu cha 6, sura ya 9.

Hata hivyo, amri ile toka Roma haikukosa kuleta athari zake. Gereza, mateso, na upanga
zilikuwa ndizo silaha zake zenye nguvu za kulazimisha utii kwake [Dan. 11:32-35]. Wale
waliokuwa dhaifu na wenye imani za kishirikina walitetemeka mbele ya amri ile ya papa; na
jjapokuwa watu wengi walimwonea huruma Lutheri, wengi waliona kwamba maisha yao
yalikuwa ni ya thamani mno kwao kuweza kujitia hatarini katika kazi ile ya Matengenezo ya
Kanisa. Kila kitu kilionekana kana kwamba kilikuwa kinadokeza kwamba kazi ya
Mwanamatengenezo yule ilikuwa karibu kufungwa.

Lakini Lutheri bado alikuwa hana woga wo wote. Roma ilikuwa imemtupia laana zake, na
ulimwengu ukawa unaangalia, ukiwa hauna shaka lo lote kuwa ataangamia au atalazimishwa
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kutii. Lakini kwa kutumia uwezo wake wa kutisha akamrudishia [Roma] kwa kumtupia laana
ile na kutangaza hadharani nia yake ya kuachana naye [Roma] milele. Mbele ya kundi la
wanafunzi, madaktari, na raia wa kila tabaka Lutheri akaichoma amri ile ya papa, pamoja na
kanuni za kanisa lile, na mkusanyo wa amri za mapapa (decretals), na maandiko fulani
yaliyounga mkono madai ya mamlaka ile ya kipapa. “Maadui zangu, kwa kuchoma vitabu
vyangu,” alisema, “wameweza kuleta athari kwa kazi hii ya ile kweli katika mawazo ya watu
wote, na kuziangamiza roho zao; kwa sababu hiyo, mimi nami nilivichoma moto vitabu vyao
kulipiza kisasi. Pambano kubwa ndio kwanza linaanza. Mpaka sasa nilikuwa nacheza tu na
papa. Nilianza kazi hii katika jina la Mungu; itakwisha bila ya mimi, na kwa uwezo wake
yeye.” - k.k.k., kitabu cha 6, sura ya 10.

“Neno la Mungu Ninalo”

Kuhusu shutuma zile zilizotoka kwa maadui zake waliomcheka kwa kazi yake ile duni,
Lutheri alijibu, akasema: “Ni nani ajuaye kama Mungu hajanichagua mimi na kuniita, na ya
kuwa watu wangepaswa kuogopa kwamba kule kunidharau mimi, ni kumdharau Mungu
mwenyewe? Musa alikuwa peke yake walipotoka kule Misri; Eliya alikuwa peke yake katika
utawala ule wa mfalme Ahabu; Isaya alikuwa peke yake kule Yerusalemu; Ezekieli alikuwa
peke yake kule Babeli.... Kamwe Mungu hakupata kumchagua kama nabii kuhani mkuu, ama
mtu mwingine awaye yote aliye mkuu; bali kwa kawaida aliwachagua watu duni, waliokuwa
wanadharauliwa, mara moja alimchagua hata yule mchungaji wa kondoo, Amosi. Katika kila
kizazi, watakatifu walilazimika kuwakemea wakuu, wafalme, watawala, makuhani, na wenye
hekima, kwa kuhatirisha maisha yao.... Sisemi kwamba mimi ni nabii; ila nasema kwamba
ingewapasa wao kuogopa hasa kwa sababu mimi niko peke yangu na wao ni wengi. Nina
hakika na jambo hili, kwamba Neno la Mungu ninalo, na ya kwamba wao hawanalo.” - k.k.k.,
kitabu cha 6, sura ya 10.

Hata hivyo, haikuwa bila kufanya pambano la kutisha ndani yake mwenyewe, ndipo Lutheri
alipokata shauri kujitenga kabisa na kanisa lile [la Roma]. Ilikuwa ni katika wakati kama ule
alipoandika na kusema: “Kila siku mimi naona ni vigumu zaidi na zaidi kuyatupilia kando
mashaka ambayo mtu amejifunza kuanzia utotoni. Ni maumivu makali jinsi gani niliyokwisha
kuyapata, ingawa nilikuwa na Maandiko kwa upande wangu, kunihakikishia mimi kuwa
inanipasa kudiriki kusimama peke yangu kupingana na papa, na kumwona kuwa yeye ndiye
Mpinga Kristo! Ni kitu gani ambacho katika dhiki ya moyo wangu sijapata kukionja! Mara
ngapi sijajiuliza mwenyewe kwa uchungu swali lile ambalo mara kwa mara sana lilikuwa
vinywani mwa wafuasi wa papa: ‘Je! wewe peke yako ndiwe uliye na hekima? Je! mtu
mwingine ye yote anaweza kuwa amekosea? Itakuwaje basi, kama hatimaye utaonekana kuwa
ni wewe mwenyewe uliyekosea, na ambaye unawaingiza watu wengi katika kosa, ambao halafu
wataangamia milele?” Hivyo ndivyo mimi nilivyopigana na nafsi yangu, kisha na Shetani,
mpaka Kristo kwa Neno lake lisiloweza kukosea kamwe, alipoutia nguvu moyo wangu dhidi ya
mashaka yale niliyokuwa nayo.” - Martyn, uk. 372,373.

Pambano Kuu

Papa alikuwa ametishia kumtenga Lutheri na kanisa endapo angekuwa hajaikana imani yake,
na tishio hilo sasa likawa limetimizwa. Amri mpya ya papa ikaonekana, ikitangaza kutengwa
kabisa kwa Mwanamatengenezo yule na Kanisa la Roma, akimshutumu kuwa alikuwa
amelaaniwa na Mbingu, na katika hukumu yake ile aliwajumuisha wale wote watakaoyapokea
mafundisho yake ya dini. Pambano kubwa likawa limekwisha kuanza kikamilifu.

Kukabiliwa na upinzani ni fungu la wote anaowatumia Mungu kuzihubiri zile kweli ambazo
zinahusika hasa na kipindi chao [Mithali 4:18]. Palikuwa na Ukweli wa Leo katika siku zile za
Lutheri, - yaani, ukweli ambao ulikuwa na maana ya pekee kwa wakati ule; upo Ukweli wa
Leo kwa ajili ya kanisa la siku hizi. Yule [Mungu] atendaye mambo yote kulingana na mashauri
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yake amependezwa kuwaweka watu chini ya mazingira mbalimbali na kuwaagiza wafanye kazi
ambazo ni za pekee kwa nyakati zao wanazoishi pamoja na mazingira wanayowekwa chini yake.
Kama wangeweza kuithamini sana nuru ile waliyopewa, basi, mtazamo mpana wa ile kweli
ungeendelea kufunuliwa mbele yao. Lakini basi, kweli huwa haipendwi sana na watu wengi
siku hizi kuliko vile ilivyokuwa inapendwa na wafuasi wale wa papa waliompinga Lutheri. Upo
mwelekeo ule ule wa kupokea nadharia na mapokeo ya wanadamu badala ya Neno la Mungu
kama ilivyokuwa katika zama zile zilizopita. Wale wanaohubiri Ukweli wa Wakati Huu
wasitazamie kupokewa na watu kwa hamu kubwa kuliko vile walivyopokewa
Wanamatengenezo wale wa mwanzo. Pambano kuu kati ya kweli na uongo, kati ya Kristo na
Shetani, litazidi kuongezeka ukali wake mpaka kufungwa kwa historia ya ulimwengu huu.

Yesu alisema maneno haya kwa wanafunzi wake: “Kama mngekuwa wa ulimwengu,
ulimwengu ungewapenda walio wake; lakini kwa kuwa ninyi si wa ulimwengu, bali mimi
naliwachagua katika ulimwengu, kwa sababu hiyo ulimwengu huwachukia. Likumbukeni lile
neno nililowaambia, Mtumwa si mkubwa kuliko bwana wake. Ikiwa waliniudhi [walinitesa]
mimi, watawaudhi [watawatesa] ninyi; ikiwa walilishika neno langu watalishika na lenu.”
Yohana 15:19,20. Na kwa upande mwingine Bwana wetu alitangaza waziwazi, alisema: “Ole
wenu ninyi watu wote watakapowasifu, kwa kuwa baba zao waliwatenda manabii wa uongo
mambo kama hayo.” Luka 6:26. Roho ya ulimwengu huu haina amani sana na roho ya Kristo
hivi leo kuliko vile ilivyokuwa katika nyakati zile za mwanzo, tena wale wanaolihubiri sasa
Neno la Mungu katika usafi wake watapokewa bila upendeleo mkubwa kuliko wakati ule. Aina
mbalimbali za upinzani huo kwa ile kweli huenda zikabadilika, yaani, uadui huo unaweza kuwa
haujionyeshi kwa wazi sana kwa sababu umejificha kichini-chini sana; lakini uadui ule ule bado
upo, nao utaendelea kujidhihirisha mpaka mwisho wa wakati.

SURA YA 8
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Mtetezi Mkuu wa Ile Kweli

Mfalme wa dola mpya, Chalesi (Charles) wa V, alikuwa amekikalia kiti kile cha enzi kule
Ujerumani, ndipo wajumbe wa Roma walipofanya haraka kumpa hongera zao na kumshawishi
mfalme yule wa dola kutumia uwezo wake kuyapinga yale Matengenezo ya Kanisa. Kwa
upande mwingine, Mtawala yule wa Saksoni, mwenye haki ya kumteua mfalme, ambaye
Chalesi aliwiwa naye sana kwa ile taji aliyokuwa nayo, akamsihi sana asichukue hatua yo yote
dhidi ya Lutheri mpaka hapo atakapompa nafasi ya kumsikiliza. Basi, mfalme yule wa dola
akajikuta yuko katika hali ya kuchanganyikiwa vibaya na aibu. Wafuasi wale wa papa
wasingetosheka na kitu cho chote kilicho pungufu kuliko kutolewa kwa amri ya kifalme
inayomhukumu Lutheri kuuawa. Mtawala yule mwenye haki ya kumteua mfalme alikuwa
amesema kwa nguvu kwamba “wala si mfalme mtukufu, wala si mtu mwingine ye yote
aliyethibitisha kwamba maandiko ya Lutheri yalikuwa yamekanushwa;” kwa hiyo, aliomba
“kwamba Dk. Lutheri apewe cheti cha kumruhusu kusafiri salama, ili apate kuonekana mbele ya
baraza la hukumu [mahakama] la majaji wasomi, wacha Mungu, wasiopendelea upande wo
wote.” - D’Aubigne, kitabu cha 6, sura ya 11.

Macho ya watu wote sasa yakawa yameelekezwa kwenye mkutano wa majimbo yote ya
Ujerumani yanayojitawala yenyewe ambao ulifanyika pale Voromu (Worms) mara tu baada ya
kutawazwa kwa Chalesi katika dola ile. Zilikuwapo hoja za maana za kisiasa na masuala ya
kisiasa zilizopaswa kufikiriwa na baraza lile la kitaifa; kwa mara yao ya kwanza watawala wale
wa Ujerumani walitakiwa kukutana na mfalme wao yule kijana katika mkutano ule wa kujadili
hoja mbalimbali. Toka sehemu zote za nchi ile walikuwa wamekuja wakuu wa kanisa na
serikali. Wakuu wa kidunia, waliozaliwa katika koo zenye vyeo vya juu, wenye nguvu, na
wenye wivu kuhusu haki zao walizozirithi; viongozi wa kanisa wenye fahari, nyuso zao
zikionyesha ukuu wao kicheo na mamlaka yao; mabwana wale wa vita (knights) wenye
kusimamia jumba la mfalme pamoja na wafuasi wao wenye silaha; na mabalozi toka nchi za
kigeni na nchi za mbali, - wote hao walikusanyika pale Voromu. Lakini katika mkutano ule
mkubwa sana somo [mada] lililoamsha hamu kubwa lilikuwa ni lile lililohusu kazi ya
Mwanamatengenezo yule wa Saksoni.

Huko nyuma Chalesi alikuwa amemwagiza mtawala yule mwenye haki ya kumteua mfalme
kuja pamoja na Lutheri kwenye Baraza lile, akimhakikishia ulinzi wake, na kuahidi kuwa na
mjadala ulio huru pamoja na watu wenye sifa kuhusu hoja zile zilizokuwa zinabishaniwa.
Lutheri alitamani kufika mbele ya mfalme yule wa dola. Afya yake wakati ule ilikuwa
imeathirika sana; hata hivyo, alimwandikia mtawala yule mwenye haki ya kumteua mfalme,
akasema: “Ikiwa mimi sitaweza kwenda kule Voromu nikiwa na afya njema, basi, nitabebwa
kwenda kule, nikiwa mgonjwa kama hivi nilivyo. Kwa maana ikiwa mfalme yule wa dola
ananiita mimi, siwezi kuwa na mashaka kwamba huo ni wito wa Mungu mwenyewe. Kama
wanataka kunitenda jeuri [kutumia mabavu juu yangu], jambo ambalo linawezekana kabisa
(maana si kwa nia ya kufundishwa kwao wanaponiamuru kufika kule), mimi naliweka jambo
hilo mikononi mwake Mungu. Yeye bado yu hai, tena bado anatawala, ni yeye aliyewaokoa
vijana wale watatu katika tanuru lile lililokuwa linawaka moto. Hata kama hataniokoa mimi,
maisha yangu hayana maana sana. Hebu sisi na tuzuie tu ili injili isiwekwe mahali
itakapodharauliwa na waovu, na hebu damu yetu na imwagike kwa ajili yake [hiyo injili], kwa
kuogopa wasije wakashinda. Si juu yangu mimi kuamua kama kuishi kwangu au kifo changu

kitatoa mchango wangu mkubwa kwa wokovu wa wote.... Unaweza kutazamia yote kutoka
kwangu ... isipokuwa kukimbia na kuikana imani yangu. Kukimbia mimi siwezi, na kwa
mapungufu yake bado siwezi kuikana imani yangu.” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 1.

Habari hizo zilipoenezwa pale Voromu kwamba Lutheri alitazamiwa kuja mbele ya Baraza
lile, watu wote wakataharuki. Aleanda (Aleander), balozi yule wa papa, ambaye kesi ile ilikuwa
imekabidhiwa hasa kwake, alishtushwa na kughadhabika. Aliona kwamba matokeo yangeleta
hatari kwa kazi ya papa. Kuanzisha mahojiano ya kesi ile ambayo papa alikuwa ametamka
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tayari hukumu yake ya kumlaani ingekuwa ni kuidharau mamlaka ya mfalme papa. Zaidi ya
hayo, alikuwa na wasiwasi kwamba ufasaha na hoja zile zenye nguvu za mtu yule zingeweza
kuwafanya watawala wengi kuyapa kisogo madai ya papa. Basi, kwa haraka, akamgombeza
Chalesi kuhusu kuja kwa Lutheri pale Voromu. Karibu na wakati ule ile amri ya papa iliyokuwa
imemtenga Lutheri na kanisa ilikuwa imechapishwa; na hiyo, pamoja na maelezo ya balozi
yule, ikamshawishi mfalme yule wa dola kukubali. Akamwandikia yule mtawala mwenye haki
ya kumteua mfalme kwamba kama Lutheri hataki kuikana imani yake, basi, hana budi kubaki
kule Vitenibergi.

Akiwa hajaridhika na ushindi ule, Aleanda alijitahidi sana kufanya kazi yake kwa nguvu zake
zote na werevu wote aliokuwa nao ili kupata hukumu dhidi ya Lutheri. Kwa kung’ang’ania
kunakopasa kuhusu madai yale mema, alisisitiza kwamba jambo lile lipate kufikiriwa na
watawala, maaskofu, na wajumbe wengine wa mkutano ule, akimshtaki Mwanamatengenezo
yule kuwa anawachochea watu kuiasi serikali, ni mwasi, hamheshimu Mungu, tena anakufuru.”
Lakini ukali na hasira aliyoidhihirisha balozi yule vikaifunua kwa wazi mno ile roho iliyokuwa
inamsukuma ndani yake. “Anasukumwa na chuki na kulipiza kisasi,” yalikuwa ndiyo maneno
yaliyosemwa na watu wengi, “‘kuliko kusukumwa na juhudi ya kitawa na ya kumcha Mungu.” -
k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 1. Idadi kubwa ya watu wa Baraza lile walikuwa na mwelekeo wa
kupendelea zaidi kazi ile aliyokuwa anaifanya Lutheri kuliko vile walivyofanya huko nyuma.

Kwa juhudi yake iliyokuwa imeongezwa maradufu, Aleanda akamsisitizia mfalme yule wa
dola kuhusu jukumu lake la kutekeleza amri za papa. Lakini chini ya sheria za nchi ile ya
Ujerumani jambo lile lisingeweza kufanyika bila kibali cha watawala; na, hatimaye, akiwa
amekinaiwa na usumbufu wa maombi ya balozi yule wa papa, Chalesi akamwamuru ailete kesi
yake mbele ya Baraza lile. “Ilikuwa ni siku ya kutakabari kwa mjumbe yule wa papa. Mkutano
ule ulikuwa mkubwa, na hoja ile ilikuwa ni kubwa zaidi. Aleanda alitakiwa kuitetea hoja ile ya
Roma,... yaani, ya yule mama na bibi wa makanisa yote.” [Ufu. 17:1-6,18.] Alitakiwa kuutetea
utawala wa kifalme wa Petro mbele ya wakuu wale waliokuwa wamekusanyika pale kutoka
katika Ulimwengu ule wa Kikristo. “Alikuwa na kipawa cha ufasaha, naye alikuwa amejiandaa
kulingana na tukio lile kubwa mno. Mungu alikuwa ameamuru kuwa Roma ijitokeze pale na
kujitetea kupitia kwa yule mmoja wa wanenaji wake, mwenye uwezo mkubwa sana, mbele ya
Baraza lile kuu la mabaraza yote kabla ya kushutumiwa kwake.” - Wylie, kitabu cha 6, sura ya
4. Wale waliompendelea Mwanamatengenezo yule, wakiwa wameingiwa na wasiwasi,
wakangojea kuona matokeo ya hotuba ya Aleanda. Mtawala yule wa Saksoni, mwenye haki ya
kumteua mfalme hakuwapo pale, lakini, kwa maagizo yake, baadhi ya wanahalmashauri wake
walihudhuria na kuandika muhtasari wa hotuba ya mjumbe yule wa papa.

Ashtakiwa kwa Uzushi

Kwa uwezo wake wote unaolingana na kisomo chake na ufasaha wake, Aleanda akaanza
kuipindua ile kweli. Shtaka baada ya shtaka akamtupia Lutheri kuwa ni adui wa kanisa na
serikali, adui wa walio hai na wafu, makasisi na walei [waumini wa kawaida], adui wa
halmashauri mbalimbali na wa Wakristo wanaojitegemea. “Katika makosa ya Lutheri,”
akatangaza kwamba “ni mengi ya kutosha, kiasi cha kushuhudia kuchomwa moto “wazushi
wapatao mia moja elfu.”

Katika kuifunga hotuba yake alijitahidi sana kuwadharau wafuasi wa ile imani
matengenezo, alisema: “Walutheri hao wote hivi ni akina nani? Hao ni kundi la watu waovu
wanaowafuata waalimu wafidhuli, makasisi wafisadi, watawa wapotovu, wanasheria wajinga, na
wakuu walioshushwa hadhi yao, pamoja na watu wa kawaida waliowapotosha na kuwaharibu.
Ni kubwa jinsi gani kundi la Kikatoliki kwa idadi, uwezo, na nguvu kuliko walivyo wao! Amri
iliyotolewa kwa kauli moja toka katika mkutano huu itawatia nuru wajinga hao, na kuwaonya
wale wasiokuwa na busara, na kuwafanya wakate shauri wale wanaoyumbayumba, na kuwapa
nguvu wale walio dhaifu.” - D’Aubigne, kitabu cha 7, sura ya 3.
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Kwa silaha kama zile watetezi wa ile kweli katika kila kizazi wameshambuliwa. Sababu zile
zile bado zinasisitizwa dhidi ya wale wote wanaothubutu kuhubiri mafundisho yaliyo wazi na
manyofu ya Neno la Mungu, kinyume na mafundisho hayo ya uongo yaliyojiimarisha. “Ni
akina nani hao wanaohubiri mafundisho hayo mapya?” wanasema kwa mshangao wale
wanaotaka dini inayopendwa na watu wengi. “Hawana kisomo, ni wachache kwa idadi yao,
tena wanatoka katika tabaka ya maskini. Lakini wanadai kwamba wanayo ile kweli, na ya
kwamba wao ndio wateule wa Mungu. Hao ni wajinga, tena wamedanganyika. Kwa idadi
kanisa letu ni bora jinsi gani! Ni nguvu nyingi zaidi jinsi gani iko upande wetu!” Hizo ndizo
sababu zilizo na mvuto mkubwa sana juu ya ulimwengu huu; lakini hizo sizo za mkataa
[kuamua mwisho wa mambo] kuliko vile zilivyokuwa katika siku zile za Mwanamatengenezo
yule.

Matengenezo ya Kanisa hayakukomea kwa Lutheri kama wengi wanavyodhani. Yataendelea
hadi mwisho wa historia ya ulimwengu huu [licha ya Waprotestanti karibu wote wa siku hizi
kuungana na Roma na dini za Mizimu — Ufu. 16:13,14]. Lutheri alikuwa na kazi kubwa ya
kufanya katika kuiakisi [kuiangaza] nuru ile aliyokuwa ameiruhusu Mungu kuangaza juu yake;
hata hivyo, yeye hakupokea nuru yote iliyopaswa kutolewa kwa ulimwengu huu. Tangu wakati
ule mpaka huu wa sasa, nuru mpya imekuwa ikiendelea kuangaza toka katika Maandiko, na
kweli mpya daima zimekuwa zikiendelea kufunuliwa [Mithali 4:18].

Ushindi Dhahiri

Hotuba ya balozi yule wa papa ililigusa sana Baraza lile. Lutheri hakuwapo pale, pamoja na
zile kweli zilizo wazi za Neno la Mungu, ziwafanyazo watu kusadiki, ili kuweza kumshinda yule
mtetezi shujaa wa papa. Hakuna jitihada yo yote iliyofanywa kumtetea Mwanamatengenezo
yule. Roho ya wengi ilijidhihirisha ya kutaka sio tu kumshutumu yeye pamoja na mafundisho
yake aliyoyafundisha, bali, kama ingewezekana, kuung’oa kabisa uzushi ule. Roma ilikuwa
imefaidi kuipata nafasi ile nzuri mno ya kuyatetea madai yake. Yale yote iliyoweza kusema
katika kujitetea yenyewe yalikuwa yamekwisha kusemwa. Lakini ule mwonekano wa ushindi
ulikuwa ni dalili ya kushindwa kwake. Kuanzia pale tofauti kati ya kweli na uongo ingeweza
kuonekana kwa wazi zaidi, wakati ule ambapo wangeingia kwenye uwanja na kupambana
waziwazi. Kuanzia siku ile Roma isingeweza kamwe kusimama kwa usalama kama ilivyokuwa
imesimama kabla ya pale.

Wakati ule ambapo wengi sana miongoni mwa wajumbe wa Baraza lile wasingeweza kusita
kumtoa Lutheri ili apate kulipizwa kisasi na Roma, wengi wao waliona na kusikitika kwa ajili ya
ufisadi uliokuwamo ndani ya lile kanisa [la Roma], nao walitaka kuyazuia maovu yale
waliyokuwa wametendewa Wajerumani kama matokeo ya ufisadi na uchoyo wa utawala ule
msonge wa kanisa. Yule balozi wa papa alikuwa ameuelezea utawala wa papa katika nuru
inayopendeza. Sasa Bwana akamgusa mjumbe mmoja wa Baraza lile kutoa picha sahihi ya
matokeo ya utawala ule wa mabavu [kidikteta] wa papa. Kwa uthabiti wa kiungwana, yule Joji
(George), mfalme mdogo wa Saksoni, alisimama katika mkutano ule wa kifahari na kueleza kwa
usahihi wa kutisha madanganyo na machukizo ya upapa, na matokeo yake mabaya. Kwa
kufunga alisema hivi:

“Haya ni baadhi ya mambo mabaya yanayopiga kelele dhidi ya Roma. Aibu yote imewekwa
kando, na lengo lao la pekee ni ... pesa, pesa, pesa,... hata wahubiri wale ambao wangepaswa
kuihubiri ile kweli, hawasemi kitu ila uongo mtupu, na sio tu kwamba wanavumiliwa, bali
wanapewa zawadi, kwa sababu kadiri uongo wao unavyozidi kuwa mkubwa, ndivyo
wanavyozidi kupata faida kubwa. Ni kutoka katika chemchemi hiyo chafu hububujika maji
machafu kama hayo. Uasherati unanyosha mkono wake na kuishika ile tamaa kubwa ya
kujipatia mali nyingi ... Ole wao! hiyo ni kashfa inayofanywa na hao makasisi (mapadre)
ambayo inawavunjia heshima yao na kuzitupa katika laana ya milele roho nyingi za watu
maskini. Matengenezo ya jumla ni lazima yafanyike.” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 4.

a?



94

Kuyakanusha maovu ya papa zaidi ya kule kusingeweza kutolewa na Lutheri mwenyewe; na
ukweli ule kwamba yule msemaji alikuwa ni adui shupavu wa Mwanamatengenezo yule uliyapa
mvuto mkubwa zaidi maneno yake.

Laiti kama macho ya mkutano ule yangekuwa yamefumbuliwa, wangekuwa wamewaona
malaika wa Mungu katikati yao, wakitoa mishale ya nuru kulipinga giza lile la mafundisho ya
uongo na kuzizindua [kuzifungua] akili na mioyo yao ili wapate kuipokea ile kweli. Ulikuwa ni
uweza wa Mungu uliotokana na ile kweli na hekima yake uliowadhibiti hata maadui wale wa
Matengenezo ya Kanisa, na hivyo kutayarisha njia kwa ajili ya kazi ile kubwa iliyokuwa karibu
kufanyika. Martini Lutheri hakuwapo pale; lakini sauti ya yeye [Mungu] aliye mkuu kuliko
Lutheri ilikuwa imesikika katika mkutano ule.

Apewa Hati ya Kuitwa Mbele ya Baraza

Mara moja kamati ikateuliwa na Baraza lile ili kutayarisha orodha ya mambo
ukandamizaji aliyofanya papa ambayo yalikuwa yanawalemea mno watu wale wa Ujerumani.
Orodha ile, iliyokuwa na mifano hai mia moja na moja, ilikabidhiwa kwa mfalme yule wa dola,
pamoja na ombi kwamba achukue hatua za haraka sana ili kurekebisha maovu yale. “Ni hasara
kubwa jinsi gani kwa roho za Wakristo,” wakasema wale waliotoa madai yale, “ni unyang’anyi
ulioje huo, ni kujipatia fedha kwa mabavu [nguvu] kulikoje huko, kutokanako na kashfa
[mambo ya aibu] kama ile aliyozungukwa nayo yule aliye kichwa cha kiroho katika Ulimwengu
wa Kikristo! Ni jukumu letu kuzuia maangamizi na mambo hayo yanayowafedhehesha watu
wetu. Kwa sababu hiyo, kwa unyenyekevu kabisa, lakini kwa kusisitiza sana, tunakuomba utoe
amri ya kufanya matengenezo ya jumla, na kuhakikisha utekelezaji wake.” - k.k k., kitabu cha 7,
sura ya 4.

Mkutano ule sasa ukataka aje mbele yao yule Mwanamatengenezo. Bila kujali maombi,
kupinga, na vitisho vya Aleanda, mwishowe mfalme yule alikubali, na Lutheri akapelekewa hati
ya kumwita kuja shaurini mbele ya Baraza lile. Pamoja na hati ile ya kumwita shaurini
kilitolewa cheti cha kumruhusu kusafiri kwa usalama, akahakikishiwa kurudishwa mahali pake
pa usalama. Hati hizo zilipelekwa kule Vitenibergi na mjumbe aliyeagizwa kumleta mpaka pale
Voromu.

Rafiki zake Lutheri wakaingiwa na hofu kuu na wasiwasi. Wakiwa wanaijua ile chuki na
uadui uliokuwapo dhidi yake, wakaogopa kwamba hata kile cheti chake cha kuruhusiwa kusafiri
salama kisingeweza kuheshimiwa, basi, wakamsihi sana asihatirishe maisha yake. Yeye akajibu
hivi: “Wafuasi wa papa hawataki mimi nifike kule Voromu, bali wananitakia laana na kifo
changu. Hayo si kitu kwangu. Msiniombee mimi, bali liombeeni Neno la Mungu.... Kristo
atanipa Roho wake ili nipate kuwashinda wahudumu wale wa mafundisho ya uongo. Mimi,
katika maisha yangu, nawadharau; nitawashinda kabisa kwa kifo changu. Wanajishughulisha
sana kule Voromu ili kunilazimisha mimi niikane imani yangu; na huku kutakuwa ndiko
kukana imani yangu: Nilisema zamani kwamba papa alikuwa Badala ya Kristo; sasa ninadai
kwa nguvu kwamba yeye ni adui wa Bwana wetu, tena ni mtume wa yule mwovu [Shetani]. -
k.k k., kitabu cha 7, sura ya 6.

Matarajio ya Kukutana Mambo Mazito

Lutheri hakutakiwa kuifanya safari yake ile ya hatari sana akiwa peke yake. Zaidi ya yule
mjumbe wa mfalme, marafiki zake shupavu watatu wakaazimu kusafiri pamoja naye. Kwa
moyo wake wote Melankitoni alitaka kuungana nao. Moyo wake ulikuwa umefungamana na ule
wa Lutheri, tena alitamani sana kuandamana naye, ikibidi, hata kwenda naye gerezani au
mautini. Walakini maombi yake yalikataliwa. Endapo Lutheri angeangamia, basi, matumaini
ya kufanya yale Matengenezo ya Kanisa yangepaswa kuwa juu ya mtendakazi mwenzi yule
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kijana. Mwanamatengenezo yule alimwambia Melankitoni maneno haya alipokuwa akiondoka:
“Mimi nisiporudi, na maadui zangu wakiniua, wewe endelea kufundisha, na kusimama imara
katika hiyo kweli. Fanya kazi hiyo kwa niaba yangu.... Wewe ukipona, kifo changu kitakuwa
na athari ndogo sana.” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 7. Wanafunzi na raia waliokuwa
wamekusanyika kushuhudia kuondoka kwake Lutheri waliguswa sana moyoni mwao. Kundi
kubwa la wale waliokuwa wameguswa mioyoni mwao na ile injili, walimpa buriani huku
machozi yakiwadondoka. Hivyo ndivyo Mwanamatengenezo yule pamoja na wenzake
walivyoondoka kule Vitenibergi.

Walipokuwa njiani waliona mioyo ya watu ikilemewa na huzuni nyingi kwa matarajio ya
kwamba mambo mabaya yangeweza kutokea kwake. Katika baadhi ya miji hakuna heshima yo
yote iliyotolewa kwao. Usiku waliposimama ili walale, kasisi mmoja aliyekuwa rafiki yake
alionyesha hofu yake kwa kushika mbele yake picha ya Mwanamatengenezo wa Kiitalia
aliyekuwa ameuawa kama mfia dini. Siku ile iliyofuata walisikia kwamba maandiko ya Lutheri
yalikuwa yamelaaniwa kule Voromu. Wajumbe wale wa mfalme walikuwa wanatangaza amri
ya mfalme yule wa dola na kuwataka watu kuleta kazi zake [maandiko yake] zilizokuwa
zimepigwa marufuku na kuwakabidhi mahakimu. Mjumbe yule akihofia usalama wa Lutheri
katika mkutano ule, na wakati ule ule akiwaza kwamba huenda kusudi lake [Lutheri] lilikuwa
limetikiswa, akamwuliza iwapo angependa kuendelea mbele [na safari yake ile]. Yeye alijibu
hivi: “Ijapokuwa nimepigwa marufuku katika kila mji, mimi nitasonga mbele [na safari
yangu].” k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 7.

Kuhubiri Pale Erefurti

Pale Erefurti Lutheri alipokelewa kwa heshima. Akiwa amezungukwa pande zote na
makundi yaliyompenda, akapita katika mitaa ile ile aliyopita zamani kama mtawa-ombaomba na
mkoba wake. Akakitembelea chumba chake katika nyumba ile ya watawa, kisha akawaza juu ya
ile kazi ngumu iliyokuwa inaigharikisha Ujerumani yote kwa wakati ule ambayo ilikuwa
imeangaza moyoni mwake [kutokea mahali pale]. Aliombwa kuhubiri pale. Jambo hilo alikuwa
amekatazwa kufanya, lakini yule mpiga mbiu (mjumbe wa mfalme) akamruhusu kufanya vile,
ndipo mtawa yule, ambaye zamani alikuwa anafanya kazi za kuchosha sana katika nyumba ile
ya watawa aliposimama mimbarani.

Kwa lile kundi lililokuwa limesongamana pale alizungumza nao akitumia maneno haya ya
Kristo, “Amani na iwe kwenu.” “Wanafalsafa, madaktari [wa falsafa], na waandishi,” akasema,
“wamejitahidi sana kuwafundisha watu njia ya kuupata uzima wa milele, wala hawajafanikiwa.
Mimi nitawaambia sasa njia hiyo: ... Mungu amemfufua mtu Mmoja kutoka kwa wafu, yaani,
Bwana Yesu Kristo, ili apate kuiharibu mauti, kuikomesha kabisa dhambi, na kuifunga milango
ya kuzimu. Hii ndiyo kazi ya wokovu.... Kristo ameshinda kabisa! Hii ndiyo habari njema;
nasi tunaokolewa kwa kazi yake aliyofanya, wala si kwa kazi yetu tunayofanya wenyewe....
Bwana wetu Yesu Kristo amesema, ‘Amani iwe kwenu; Tazameni mikono yangu;’ hii
inamaanisha kwamba, Tazama, Ee mwanadamu! Ni mimi, mimi peke yangu, niliyeziondoa
dhambi zako, na kukukomboa wewe; na sasa wewe unayo amani, asema Bwana.”

Akaendelea kusema, akiwaonyesha kwamba imani ya kweli itaonekana katika maish:
matakatifu. “Kwa kuwa Mungu ametuokoa sisi, hebu na tutengeneze matendo yetu ili yapate
kibali chake. Je, wewe ni tajiri? Tumia mali yako kusaidia maskini. Je, wewe ni maskini?
Kazi zako na zipate kibali mbele ya matajiri. Kama kazi yako inakunufaisha wewe mwenyewe,
basi, huduma hiyo ambayo unajifanya kuwa unamtolea Mungu ni ya uongo.” - k.k.k., kitabu
cha 7, suraya7.

Watu wale walisikiliza kana kwamba wamepigwa na butwaa [mshangao mkubwa]. Mkate
wa uzima ulimegwa kwa watu wale waliokuwa na njaa. Kristo aliinuliwa juu mbele yao na juu
ya mapapa, mabalozi wa papa, wafalme wa dola, na wafalme. Lutheri hakuzungumza neno lo
lote juu ya hali ya hatari iliyomkabili. Hakutaka kujiweka mwenyewe kuwa mtu wa kufikiriwa
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au kuhurumiwa. Kwa kumtafakari Kristo alikuwa amejisahau mwenyewe. Alijificha nyuma ya
yule Mtu wa Kalvari, akijitahidi kumhubiri tu Yesu kuwa ndiye Mkombozi wa mwenye dhambi.

Ujasiri wa Mfia Dini

Mwanamatengenezo yule alipoendelea na safari yake, kila mahali alitazamwa kwa hamu
kubwa. Kundi lile lililokuwa limejaa shauku nyingi likasongamana kumzunguka pande zote, na
sauti za kirafiki zikamwonya kuhusu kusudi la wale Waroma. “Watakuchoma moto,” walisema
wengine, “mpaka mwili wako utakapokuwa majivu, kama walivyomfanya Yohana Hasi.”
Lutheri akajibu, akasema, “Japo wao wangewasha moto katika njia yote toka Voromu hadi
Vitenibergi, na ndimi za moto ule zingefika mbinguni, mimi ningepita katikati yake katika jina
la Bwana; ningefika mbele yao; ningeingia katika kinywa cha yule mnyama mkali mfano wa
kiboko (behemoth) na kuyavunja meno yake, huku nikimkiri Bwana Yesu Kristo mbele yao.” -
k.k k., kitabu cha 7, sura ya 7.

Habari za kukaribia kwake kuingia mjini Voromu zilisababisha msukosuko mkubwa mle.
Rafiki zake walitetemeka sana kuhusu usalama wake; adui zake waliogopa kushindwa
kufanikiwa kwa madai yao. Juhudi kubwa zilifanyika ili kumshawishi asiingie mjini mle. Kwa
shinikizo la wafuasi wa papa aliombwa kwenda kwenye nyumba yenye ngome ya mkuu wa
askari (knight) wa nyumba ya mfalme, ambaye alikuwa ni mtu mwema, ambako, ilisemekana
kwamba, matatizo yote yangeweza kusuluhishwa kwa amani. Rafiki zake walijaribu kuziamsha
hofu zake kwa kumweleza hatari zilizokuwa zinamtiishia. Juhudi zao zote zilishindwa. Lutheri,
akiwa hajatikiswa, alisema hivi kwa nguvu: “Hata yangekuwamo mashetani mengi mjini
Voromu kama vigae juu ya nyumba zote, bado mimi nitaingia tu humo.” - k.k.k., kitabu cha 7,
suraya 7.

Kufika Pale Voromu

Alipofika mjini Voromu, kundi kubwa sana likasongamana kwenda kwenye malango yale
makubwa kumkaribisha. Umati mkubwa mno kama ule ulikuwa haujapata kukusanyika kamwe
kumsalimu hata mfalme mwenyewe. Msisimko ulikuwa mkubwa, na katikati ya umati ule sauti
kali, yenye kusihi iliimba wimbo wa mazishi (maziko) kama onyo kwa Lutheri kuhusu ajali
iliyokuwa inamngojea. “Mungu atakuwa ngome yangu,” yeye akasema, aliposhuka kutoka
kwenye gari lake.

Wafuasi wa papa walikuwa bado hawajaamini kwamba Lutheri angethubutu kweli kweli kuja
pale Voromu, tena kuwasili kwake pale kuliwajaza na mshangao mkubwa. Mfalme akawaita
wajumbe wake wa mkutano ili kufikiria njia gani ingefuatwa. Mmojawapo wa maaskofu,
mfuasi wa papa mwenye msimamo mkali, alisema: “Tumeshauriana kwa muda mrefu sana juu
ya suala hili. Hebu mfalme na amwondolee mbali mara moja mtu huyo. Je, Sigisimundi
hakuamuru Yohana Hasi achomwe moto? Sisi hatufungwi kumpa mzushi huyo au kutunza
ahadi ya cheti chake cha kumruhusu kusafiri salama.” “La,” akasema yule mfalme wa dola, “ni
lazima tutunze ahadi yetu.” - kk.k., kitabu cha 7, sura ya 8. Basi, ikaamuliwa kwamba
Mwanamatengenezo yule anapaswa kusikilizwa.

Mji mzima ulikuwa na hamu ya kumwona mtu yule mashuhuri, na msongamano wa wageni
ukajaa mahali pake pa kulala. Lutheri alikuwa bado hajapona ugonjwa wake ule uliokuwa
umemshika karibuni; alikuwa amechoka sana kutokana na safari ile iliyomchukua majuma
mawili kamili; alipaswa kujitayarisha kwa matukio makuu ya kesho yake, naye alihitaji mahali
pa kimya na utulivu. Lakini ile hamu ya kumwona ilikuwa kubwa mno kiasi kwamba alikuwa
na saa chache tu za kupumzika wakati wakuu, wasimamizi wakuu wa askari katika jumba la
mfalme, makasisi, na raia walipokusanyika kumzunguka pande zote. Miongoni mwa hao
walikuwamo wakuu ambao kwa ujasiri wao walikuwa wametoa madai yao kwa mfalme ili apate
kufanya matengenezo kwa kuyaondoa matendo yale mabaya yaliyokuwa yakifanywa na kanisa,
tena, ambao, kama asemavyo Lutheri, “walikuwa wamewekwa huru kwa injili yangu.” -
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Martyn, uk. 393. Maadui pamoja na marafiki, wakaja kumwangalia mtawa yule asiye na hofu;
lakini yeye akawapokea kwa utulivu thabiti, akiwajibu wote kwa heshima na hekima. Umbo
lake lilikuwa imara na lilionyesha ujasiri. Uso wake uliokonda na kugeuka rangi, wenye dalili
za uchovu na ugonjwa, ulikuwa na mwonekano wa upole na furaha. Uzito na ukweli wa
maneno yake ulimpa uwezo ambao hata adui zake hawakuweza kustahimili kabisa kukabiliana
nao. Rafiki na adui zake wote walijazwa na mshangao mkubwa. Wengine walisadiki kwamba
uweza wa Mungu ulikuwa pamoja naye; wengine walitangaza, kama vile walivyofanya wale
Mafarisayo kumhusu Kristo, wakasema: “Ana pepo.”

Siku ile iliyofuata Lutheri alipewa hati ya kumwita shaurini na kuhudhuria katika Baraza lile.
Afisa mmoja wa mfalme alichaguliwa kumwongoza mpaka kwenye ukumbi wa wasikilizaji;
hata hivyo, ilikuwa ni kwa shida kubwa kwake kuweza kufika mahali pake. Kila njia ilikuwa
imejaa watazamaji wenye hamu kubwa ya kumwona yule mtawa aliyekuwa amediriki kuipinga
mamlaka ya papa.

Alipokuwa anakaribia kuingia mbele ya majaji wake, jenerali mmoja kizee, shujaa katika vita
nyingi, kwa upole alimwambia maneno haya: “Maskini mtawa wee! Maskini mtawa wee! Sasa
hivi unakwenda kutoa msimamo wako ulio bora kuliko wangu au kuliko wa kapteni mwingine
ye yote aliopata kuutoa katika vita zetu nyingi zilizojaa umwagaji wa damu nyingi sana. Lakini
kama madai yako ni ya haki, tena kama una hakika nayo, basi, songa mbele katika jina la
Mungu, wala usiogope kitu. Mungu hatakuacha.” - D’Aubigne, kitabu cha 7, sura ya 8.

Mbele ya Baraza

Mwisho Lutheri akasimama mbele ya baraza lile. Mfalme yule wa dola akaketi kwenye kiti
chake cha enzi. Alikuwa amezungukwa na watu mashuhuri kabisa katika dola ile. Kamwe
hakupata mtu ye yote kuonekana mbele ya mkutano wa kifahari kama ule ambao Lutheri
alitakiwa kuitetea imani yake. “Kuonekana kwake pale kwenyewe ilikuwa ni ishara ya ushindi
wake mkuu dhidi ya upapa. Papa alikuwa amemlaani mtu yule, na sasa alikuwa anasimama
mbele ya mahakama ile, ambayo, kwa tendo lake lile, ilijiweka juu ya papa. Papa alikuwa
amemtenga na Kanisa, na kumpiga marufuku asiwe na uhusiano wo wote na jamii; tena, hata
hivyo, yeye alipewa hati ya kuitwa shaurini kwa lugha ya heshima, na kupokewa mbele ya ule
mkutano mkubwa mno ulimwenguni. Papa alikuwa amemhukumu na kumnyamazisha milele,
na sasa yeye [Lutheri] ndiyo kwanza alikuwa anataka kuzungumza mbele ya maelfu ya wasikivu
waliokuwa makini sana kumsikiliza ambao walikuwa wamekusanyika pamoja kutoka katika
sechemu za mbali mno za Ulimwengu ule wa Kikristo. Mageuzi makubwa yalikuwa
yamefanywa kwa njia ya Lutheri. Roma tayari ilikuwa inashuka kutoka kwenye kiti chake cha
enzi, tena ilikuwa ni sauti ya mtawa yule iliyosababisha kushuka huko kwa hadhi yake.” -
k.k k., kitabu cha 7, sura ya 8.

Mbele ya mkutano ule wa wenye mamlaka na vyeo vyenye majina ya heshin
Mwanamatengenezo yule alionekana kuwa ni mtu duni, tena alikuwa ameingiwa na hofu na
kutahayari. Watawala kadhaa, walipong’amua hisia alizokuwa nazo moyoni mwake,
wakamwendea, kisha mmoja wao akanong’ona, akamwambia: “[U]siwaogope wauuao mwili,
wasiweze kuiua na roho.” Mwingine akasema: “Watakapowapeleka mbele ya maliwali
[Magavana] na wafalme kwa ajili yangu, mtapewa saa ile na Roho wa Baba yenu
mtakayosema.” Hivyo ndivyo maneno yake Kristo yalivyoletwa kwa njia ya wakuu wale wa
ulimwengu ili kumtia nguvu mtumishi wake yule katika saa ile ya kuhukumiwa kwake.

Lutheri akapelekwa mbele mahali palipokuwa pamekabiliana moja kwa moja na kile kiti cha
enzi cha mfalme yule wa dola. Ndipo Afisa yule wa mfalme aliposimama na kusonda kidole
chake kuelekea kwenye mkusanyo ule wa maandishi ya Lutheri, akataka yule
Mwanamatengenezo ajibu maswali mawili - endapo yeye aliyakubali kuwa ni yake, tena,
endapo aliazimu kuyakana maoni aliyokuwa ameyatoa mle. Vichwa vya vitabu vile baada ya
kusomwa, Lutheri akajibu kwamba kuhusu swali lile la kwanza, alikubali kuwa vitabu vile ni
vyake. “Kuhusu swali la pili,” alisema, “kwa kuwa ni suala linalohusu mambo ya imani na
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wokovu wa roho za watu, na ambalo linahusu Neno la Mungu, yaani, ile hazina kuu na ya
thamani kuliko zote mbinguni au duniani, ningetenda bila kutumia busara kama ningejibu bila
kutafakari, ningeweza kukubali kwa shinikizo la hali ya mambo linavyotaka, au zaidi ya vile
kweli inavyotaka, na hivyo kutenda dhambi dhidi ya usemi huu wa Kristo: ‘Bali mtu ye yote
atakayenikana mbele ya watu, nami nitamkana mbele za Baba yangu aliye mbinguni.” Kwa
sababu hiyo namsihi mtukufu mfalme, kwa unyenyekevu wote, anipe muda, ili nitoe jibu bila
kulikosea Neno la Mungu.” - D’Aubigne, kitabu cha 7, sura ya 8.

Kwa kutoa ombi hilo, Lutheri alikwenda kwa busara. Njia yake aliyotumia iliusadikisha
mkutano ule kwamba yeye alikuwa hatendi mambo kwa harara, wala bila kutumia akili. Utulivu
kama ule na kujitawala mwenyewe, mambo ambayo hayakutazamiwa kwa mtu yule
aliyejionyesha kuwa ni shupavu na asiyetaka maridhiano, yaliongeza uwezo wake, na baadaye
yalimwezesha kujibu kwa busara, mkataa [uamuzi wa mwisho kabisa], hekima, na heshima,
mambo ambayo yaliwapiga bumbuazi na kuwavunja moyo maadui zake, na kuukemea ufidhuli
wao pamoja na kiburi chao.

Kupigana Mweleka na Mungu

Siku ile iliyofuata alitakiwa kuja kutoa jibu lake la mwisho. Kwa muda fulani moyo wake
ukanyong’onyea alipowaza juu ya majeshi yale yaliyokuwa yamejiunga pamoja kuipinga ile
kweli. Imani yake iliyumba; hofu na kutetemeka kukamjia, na hofu kuu ikamlemea. Hatari
zikazidi kuongezeka mbele yake; maadui zake walionekana kana kwamba watashinda, na
nguvu zile za giza kushinda. Mawingu yakajikusanya kumzunguka na kuonekana kana kwamba
yanamtenga na Mungu. Alitamani kupewa uthibitisho kuwa Bwana wa majeshi atakuwa pamoja
naye. Kwa uchungu wa moyo akajitupa chini, uso wake ukielekea chini, akatoa kilio
kinachopasua moyo ambacho hakuna ye yote awezaye kukielewa kabisa, isipokuwa Mungu.

“Ee Mwenyezi na Mungu wa milele,” akaomba sana, “ulimwengu huu unatisha kama nini!
Tazama, unafunua kanwa lake kunimeza, nami tumaini langu kwako ni dogo mno.... Kama ni
kwa nguvu zile za ulimwengu huu tu ninazopaswa kuliweka tegemeo langu juu yake, basi, yote

yamekwisha.... Saa yangu ya mwisho imefika, hukumu yangu imekwisha kutamkwa.... Ee
Mungu, unisaidie mimi dhidi ya hekima ya ulimwengu huu. Na ufanye hivyo,... Wewe peke
yako;... maana hii si kazi yangu, bali ni yako wewe,... nayo ni ya haki na ya milele. Ee

Bwana, unisaidie! Mungu uliye mwaminifu, usiyebadilika, mimi siweki tumaini langu kwa
mwanadamu ye yote.... Yote yaliyo ya mwanadamu hayana uhakika wo wote; yote yatokayo
kwa mwanadamu yanashindwa.... Ni wewe uliyenichagua kwa kazi hii.... Simama kando
yangu, kwa ajili ya mpendwa wako Yesu Kristo, ambaye ndiye ngome yangu, ngao yangu, na
mnara wangu imara.” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 8.

Mungu mwenye hekima yote alikuwa amemwacha Lutheri apate kutambua hatari kubwa
iliyomkabili, ili asitegemee nguvu zake mwenyewe na kujiingiza haraka na kwa kiburi chake
cha makusudi katika hatari ile. Hata hivyo, haikuwa kwa sababu ya kuogopa mateso yake
binafsi, yaani, hofu kuu ya kuteswa vibaya, au kifo ambacho kilionekana kimekaribia sana
kwake ambacho kilimfanya azidiwe na hofu ile kuu. Alikuwa amekifikia kilele cha mgogoro
ule, naye alijisikia kuwa hana utoshelevu wake mwenyewe wa kukabiliana nao. Kutokana na
udhaifu wake, kazi ya ile kweli ingeweza kupata hasara. Si kwa usalama wake mwenyewe, bali
kwa ajili ya ushindi wa injili alipigana mweleka na Mungu. Kama ule wa Israeli [Yakobo],
katika pambano lile la usiku ule kando ya kijito kile kisichokuwa na watu, huo ndio ulikuwa
utungu na pambano la roho yake. Kama Israeli, yeye naye akamshinda Mungu. Katika hali
yake ya kutokuwa na uwezo wo wote kabisa, imani yake ilimng’ang’ania Kristo, Mkombozi
mwenye uwezo mkuu. Alitiwa nguvu kwa uthibitisho kwamba hataonekana mbele ya mkutano
ule akiwa peke yake. Amani ikamrudia moyoni mwake, naye akafurahi kwamba alikuwa
ameruhusiwa kuliinua juu Neno la Mungu mbele ya watawala wale wa mataifa.

Moyo wake ukiwa unamtegemea Mungu, Lutheri akajiandaa kwa pambano lile lililokuwa
mbele yake. Aliwaza juu ya mbinu atakayoitumia kutoa jibu lake, akaviangalia vifungu vya
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maandiko yake mwenyewe, na kuchota toka katika Maandiko Matakatifu ushahidi uliofaa
kuiunga mkono misimamo yake. Kisha akaweka mkono wake wa kushoto juu ya Gombo lile
Takatifu [Biblia], lililokuwa limefunguliwa mbele yake, aliuinua mbinguni mkono wake wa
kuume na kuapa “kuendelea kuwa mwaminifu kwa injili ile, na kuikiri imani yake kwa uhuru,
hata kama angetia muhuri ushuhuda wake ule kwa damu yake.” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 8.

Mbele ya Baraza Lile Tena

Alipopelekwa tena mbele ya Baraza lile, uso wake haukuwa na dalili zo zote za hofu, wala
aibu. Akiwa mtulivu na mwenye amani, lakini akiwa shujaa mkuu na mwungwana, akasimama
kama shahidi wa Mungu katikati ya wakuu wale wa dunia. Yule Afisa wa mfalme wa dola sasa
akamtaka atoe uamuzi wake iwapo alipendelea kuyakana mafundisho yake. Lutheri alitoa jibu
lake kwa sauti ya chini, ya unyenyekevu, bila kuonyesha ujeuri au harara. Mwonekano wake
ulionyesha haya na heshima; hata hivyo, alidhihirisha ushupavu wake na furaha yake, mambo
yaliyoushangaza sana mkutano ule.

“Mtukufu sana Mfalme wa dola, watawala adhimu, na mabwana wahashamu,” akasema
Lutheri, “mimi niko mbele yenu leo hii, kutimiza amri niliyopewa jana, na kwa rehema zake
Mungu, nakuomba sana mtukufu mfalme pamoja na wakuu wako wenye taadhima kuusikiliza
kwa huruma utetezi wangu wa madai yale ambayo mimi nina hakika nayo kuwa ni ya haki na ya
kweli. Endapo, mimi kwa ujinga wangu, ningeweza kukiuka matumizi na nidhamu ya
mahakama, basi, nawasihi sana mnisamehe; kwa maana mimi sikukulia katika majumba ya
kifalme, bali katika kujitenga katika nyumba ya watawa.” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 8.

Kisha, akiiendea ile hoja, alieleza kwamba zile kazi zake [vitabu vyake] zilizochapishwa
hazikuwa za aina moja. Katika nyingine alikuwa ameelezea imani na matendo mema, na hata
maadui zake walizitangaza kuwa sio tu hazikuwa na athari yo yote, bali zilikuwa na manufaa.
Kuzikana zile ingekuwa ni kuzishutumu kweli zile ambazo pande zote zilikuwa zinakubaliana
nazo. Kundi la pili lilikuwa ni maandiko yaliyofunua ufisadi na matendo mabaya ya upapa.
Kuyatangua hayo kungeutia nguvu utawala wa mabavu wa Roma na kufungua mlango wazi kwa
makufuru mengi na makubwa. Katika kundi la tatu la vitabu vyake alikuwa amewashambulia
watu binafsi waliokuwa wameyatetea maovu yaliyokuwapo. Kuhusu vitabu vile aliungama kwa
uhuru kwamba alikuwa mkali sana kuliko ilivyompasa. Hakudai kwamba alikuwa hana makosa;
lakini hata vitabu vile hakuweza kuvitangua, maana kwa kuchukua njia ile angewatia moyo
maadui wa ile kweli, nao wangeweza kuchukua nafasi ya kuwakandamiza watu wa Mungu kwa
kutumia ukatili mkubwa zaidi.

“Hata hivyo, mimi ni mwanadamu tu, sio Mungu,” aliendelea kusema; “kwa hiyo, mimi
nitajitetea mwenyewe kama Kristo alivyofanya. ‘Kama mimi nimesema mabaya, basi,
unishuhudie juu ya mabaya hayo.’... Kwa rehema zake Mungu, ninakuomba sana, Ee mtukufu
mfalme wa dola, pamoja na ninyi Watawala mashuhuri, na watu wote wa kila daraja,
kunishuhudia kutoka katika Maandiko yale ya manabii na mitume pale nilipokosea mimi. Mara
nitakapojulishwa hayo, nitalikana kila kosa, tena nitakuwa wa kwanza kuvishika vitabu vyangu
na kuvitupa motoni.

Si Amani, Bali Upanga

“Niliyokwisha kusema sasa yanaonyesha wazi, natumaini, kwamba mimi nimepima kwa
makini na kuzifikiria hatari ninazojiingiza ndani yake; lakini mbali na kutishwa, nafurahi
kwamba wakati huu wa sasa injili ni jambo linaloleta matata na mfarakano kama vile
ilivyokuwa katika nyakati zile za zamani. Hiyo ndiyo tabia yake, hiyo ndiyo hatima ya Neno la
Mungu. ‘Sikuja kuleta amani, bali upanga,” alisema Yesu. Mungu ni wa ajabu sana na wa
kutisha katika mashauri yake, jihadharini, kwa kujaribu kuyazima mafarakano yaliyopo, msije
mkalidhuru Neno la Mungu, na kujiletea wenyewe gharika ya kuogofya ya hatari zisizoweza
kuzuiwa, maafa ya wakati huu wa sasa, na maangamizi ya milele.... Ningeweza kunukuu
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mifano mingi kutoka katika maneno matakatifu ya Mungu. Ningeweza kusema habari za
Mafarao, wafalme wa Babeli, na wale wa Israeli, ambao kazi zao kamwe hazikupata kuchangia
kwa ufanisi sana katika maangamizi yao wenyewe kuliko wakati ule walipojitahidi sana
kuimarisha ufalme wao kwa njia ya mashauri yao yaliyoonekana kana kwamba ni ya hekima
sana. ‘Mungu huiondoa milima, wala hawajui.”” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 8.

Lutheri alikuwa amezungumza maneno yale kwa kutumia lugha ya Kijerumani; sasa
aliombwa kuyarudia maneno yale yale kwa Kilatini. Japokuwa alikuwa amechoka sana kwa
juhudi yake iliyotangulia, alitii, na kutoa tena hotuba yake, kwa uwazi na nguvu ile ile kama
mara ya kwanza. Uongozi wa Mungu uliongoza katika jambo lile. Akili za watawala wengi
zilikuwa zimepofushwa mno na mafundisho yale ya uongo na ushirikina kiasi kwamba katika
hotuba yake ya kwanza hawakuweza kuiona nguvu ya hoja za Lutheri; lakini kule kurudia
kuliwawezesha kuzielewa wazi pointi zile alizozitoa.

Wale waliofumba macho yao kwa kiburi dhidi ya nuru ile, na kuamua kutokushawishika
kutokana na ile kweli, walikasirika sana kutokana na uwezo wa maneno ya Lutheri. Alipokoma
kusema, yule mnenaji mkuu wa Baraza lile alisema kwa hasira: “Hujajibu swali ulilopewa....
Unatakiwa kutoa jibu lililo wazi na fupi.... Je, utaikana imani yako au la?”

Mwanamatengenezo yule akajibu: “Kwa vile mtukufu mfalme na wakuu wote mnataka jibu
lililo wazi, rahisi, na fupi, basi, nitawapa moja, nalo ni hili: Mimi siwezi kuisalimisha imani
yangu ama kwa papa, ama kwa mabaraza, kwa sababu imekuwa dhahiri kama vile ulivyo
mchana ya kuwa mara nyingi [mapapa] wamekosea na kupingana wenyewe kwa wenyewe.
Kwa hiyo, isipokuwa kama mimi nimehakikishiwa vinginevyo kwa njia ya ushuhuda wa
Maandiko, au kwa sababu zilizo wazi kabisa, nisiposhawishika kutokana na vifungu vile
nilivyokwisha kuvinukuu, tena kwa njia hiyo vikiifanya dhamiri yangu mimi ipate kufungwa na
Neno la Mungu, basi, Mimi siwezi wala sitaikana imani yangu, kwa maana si salama kwa
Mkristo kusema kinyume cha dhamiri yake. Hapa mimi nasimama, siwezi kufanya jambo
jingine lo lote; Mungu na anisaidie. Amina.” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 8.

Hivyo ndivyo alivyosimama kidete juu ya msingi imara wa Neno la Mungu mtu yule
mwenye haki. Nuru ya mbinguni ikauangazia uso wake. Ukuu wake na usafi wa tabia yake,
amani na furaha yake ya moyoni, mambo hayo yakajionyesha waziwazi mbele ya wote alipotoa
ushuhuda wake dhidi ya mamlaka ile ya uongo [Roma] na kutoa ushuhuda wake uliodhihirisha
ukuu wa imani ile inayoushinda ulimwengu [1 Yohana 5:4].

Mkutano mzima uliduwaa kwa mshangao kwa dakika kadhaa. Katika jibu lake la kwanza
Lutheri alizungumza kwa sauti ya chini, kwa mwelekeo wa heshima na karibu wa unyenyekevu
kabisa. Waroma waliutafsiri mwelekeo ule kama ushahidi ulioonyesha kwamba ujasiri wake
ulikuwa unaanza kushindwa. Waliona ombi lake la kuchelewesha jibu kama ndio mwanzo tu
wa kuikana imani yake. Chalesi mwenyewe, akiliangalia, nusu kwa dharau, umbile la mtawa
yule, nguo zake za kawaida, na wepesi wa hotuba yake, alikuwa ametangaza kwa kusema
“Mtawa huyo hataweza kunifanya mimi kuwa mzushi kamwe.” Ujasiri na uthabiti wake
aliouonyesha sasa, pamoja na nguvu na uwazi wa sababu zake alizotoa, mambo hayo
yakawajaza makundi yote na mshangao mkubwa. Mfalme yule wa dola, akiwa amevutiwa sana,
kiasi cha kuweza kumstahi, alisema kwa mshangao, “Mtawa huyo anasema kwa moyo
usiotishika na kwa ujasiri thabiti.” Wengi miongoni mwa watawala wale wa Kijerumani
wakamwangalia kwa majivuno na furaha mwakilishi yule wa taifa lao.

Wafuasi wale shupavu wa Roma wakawa wameshindwa vibaya kabisa; madai ya
yakaonekana katika nuru isiyofaa kabisa kwao. Walikuwa wamejitahidi sana kuyadumisha
mamlaka yao, sio kwa kutumia Maandiko, bali kwa kutumia vitisho, hiyo ndiyo hoja ya Roma
isiyoshindikana. Akasema hivi yule mnenaji mkuu wa Baraza: “Kama wewe huikani imani
yako, basi, mfalme wa dola na serikali za dola zitashauriana pamoja ili kutafuta njia gani
waitumie dhidi ya mzushi huyo asiyerekebishika.”

Rafiki yake Lutheri, aliyekuwa amesikiliza kwa furaha utetezi wake wa kiungwan:
alitetemeka sana alipoyasikia maneno yale; lakini yule daktari mwenyewe [Lutheri] alisema
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kwa utulivu: “Mungu na awe msaidizi wangu, maana mimi siwezi kukana cho chote.” - k.k.k.,
kitabu cha 7, sura ya 8.

Mgogoro Mkubwa

Aliagizwa kutoka katika Baraza lile wakati watawala wale walipoendelea kushaurian:
pamoja. Walihisi kwamba mgogoro mkubwa ulikuwa umekuja. Kule kuendelea kwake Lutheri
kukataa kutii kungeweza kuiathiri historia ya Kanisa [la Roma] kwa vizazi vingi. lkaamuliwa
kwamba apewe nafasi moja zaidi ya kuikana imani yake. Kwa mara yake ya mwisho akaletwa
tena ndani ya mkutano ule. Tena swali likaulizwa iwapo angekuwa tayari kuyakana mafundisho
yake ya dini. “Sina jibu jingine lo lote la kutoa,” alisema, “zaidi ya lile nililokwisha kutoa
tayari.” Ilikuwa ni dhahiri kwamba asingeweza kushawishika, ama kwa ahadi ama kwa vitisho,
kujisalimisha kwa ile mamlaka ya Roma.

Viongozi wale wa kipapa waliudhika vibaya sana kwamba ile mamlaka yao, iliyowafanya
wafalme na wakuu kutetemeka, ipate kudharauliwa vile na mtawa yule duni; walitamani apate
kuonja ukali wa ghadhabu yao kwa kumtesa sana hadi apoteze maisha yake. Lakini, Lutheri
alikuwa ameing’amua habari ile [mapema], akawa amenena na wote kwa heshima na utulivu
wa Kikristo. Maneno yake hayakuwa na kiburi cho chote ndani yake, wala harara, wala kueleza
vibaya kinyume cha vile mambo yalivyokuwa hasa. Alikuwa amejisahau mwenyewe, pamoja
na wakuu wale waliokuwa wamemzunguka pale, yeye alijiona tu ya kuwa alikuwa mbele ya
yule Mmoja aliye Mkuu kuliko mapapa, maaskofu, wafalme, na wafalme wale wa dola. Ni
Kristo aliyekuwa amenena, kupitia katika ushuhuda ule wa Lutheri, kwa nguvu na kwa utukufu
ambao kwa muda fulani marafiki pamoja na maadui zake uliwatia kicho na mshangao. Roho wa
Mungu alikuwamo katika mkutano ule, akiigusa mioyo ya wakuu wale wa dola. Watawala
kadhaa walikiri kwamba madai ya Lutheri yalikuwa ya haki. Wengi waliisadiki ile kweli;
lakini kwa wengine mivuto waliyoipokea mle haikuwa ya kudumu. Palikuwapo na kundi
jingine la watu ambao wakati ule hawakutoa maoni yao ya moyoni, lakini, ambao, baada ya wao
wenyewe kuyachunguza Maandiko siku za usoni waligeuka na kuwa waungaji mkono
wasioogopa kitu wa yale Matengenezo ya Kanisa. Frederiki, mtawala yule aliyekuwa na haki ya
kumteua mfalme, alitazamia kwa shauku kubwa sana kwamba Lutheri angejitokeza mbele ya
Baraza lile, na kwa kuguswa sana moyoni mwake aliisikiliza hotuba yake. Kwa furaha na kuona
fahari alishuhudia na kuuona ujasiri wa yule daktari, uthabiti wake, na kujitawala mwenyewe,
ndipo akadhamiria kusimama kwa uthabiti zaidi katika kumtetea. Akazilinganisha pande
zilizohusika katika pambano lile, na kuona kwamba hekima ya mapapa, wafalme, na maaskofu
ilikuwa ni sifuri mbele ya ile kweli. Upapa ulipatikana na kushindwa kule kubaya ambako
kungesikika miongoni mwa mataifa yote na katika vizazi vyote.

Yule balozi wa papa alipotambua athari za hotuba ile ya Lutheri, aliingiwa na hofu kuu
asivyopata kamwe kuogopa kabla ya wakati ule kuhusu usalama wa mamlaka ile ya Roma, naye
akaazimu kutumia kila njia iliyokuwa katika uwezo wake kumpindua Mwanamatengenezo yule.
Pamoja na uwezo wake wote wa kutumia maneno yanayokolea na mbinu za kibalozi ambazo
kwazo alijulikana sana, akamweleza yule mfalme kijana wa dola upumbavu na hatari ya
kuuacha urafiki na msaada wa jimbo lile lenye nguvu la Roma kwa ajili ya madai ya mtawa yule
asiyejulikana.

Maneno yake hayakukosa kuwa na matokeo. Siku ile iliyofuata baada ya jibu la Lutheri,
Chalesi akaagiza upelekwe katika Baraza lile ujumbe wake uliotangaza nia yake ya kuendelea
kuzifuata sera za watangulizi wake kwa kuidumisha na kuilinda dini ile ya Katoliki. Kwa vile
Lutheri alikuwa amekataa kuyakana makosa yake, hatua kali sana zingepaswa kuchukuliwa
dhidi yake pamoja na uzushi ule alioufundisha. ‘“Mtawa mmoja tu, aliyepotoshwa na upumbavu
wake mwenyewe, ameinuka na kuipinga imani ya Ulimwengu mzima wa Kikristo. Kuizuia
kufuru kama hiyo, mimi nitajitolea mhanga falme zangu, hazina zangu, marafiki zangu, damu
yangu, roho yangu, na uhai wangu. Niko karibu sana kumfukuza Agostino Lutheri, kumkataza
asilete hata machafuko kidogo tu miongoni mwa watu; kisha nitamshtaki yeye pamoja na
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wafuasi wake kuwa ni wazushi, waasi sugu, na kuwatenga na kanisa, kuwapiga marufuku wao
pamoja na ibada zao, na kwa kila njia inayodhaniwa kuwa inaweza kuwaangamiza. Nawaagiza
wajumbe wa serikali za majimbo kuenenda kama Wakristo waaminifu.” - k.k.k., kitabu cha 7,
sura ya 9. Hata hivyo, mfalme yule wa dola alisema kwamba ile hati ya Lutheri ya kumruhusu
kusafiri salama ni lazima iheshimiwe, na ya kwamba kabla mashtaka dhidi yake
hayajafunguliwa, ni lazima aruhusiwe kufika salama nyumbani kwake.

Kung’ang’ania Desturi na Mapokeo

Maoni mawili yaliyokuwa yanagongana sasa yakasisitizwa juu ya Baraza lile. Walk
wajumbe na wawakilishi wa papa walidai kwamba cheti kile cha kumruhusu kusafiri salama
alichokuwa nacho Mwanamatengenezo yule kisiheshimiwe. “Mto Raini (Rhine),” wakasema,
“unapaswa kuyapokea majivu yake, kama ulivyoyapokea majivu ya Yohana Hasi karne moja
iliyopita.” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 9. Lakini watawala wale wa Ujerumani, ingawa wao
wenyewe walikuwa ni wafuasi wa papa na maadui wa wazi wa Lutheri, walipinga kuvunja
imani ile ya serikali, kuwa itakuwa ni waa juu ya taifa lile. Walionyesha maafa yaliyofuata
baada ya kifo cha Hasi, kisha wakatangaza kwamba wasingetaka mambo yale yaiangukie
Ujerumani, wala juu ya kichwa cha mfalme wao wa dola yule kijana, yaani, wasingependa
kuyarudia tena maovu yale ya kutisha.

Chalesi mwenyewe, akitoa jibu lake juu ya pendekezo lile baya sana [la Waroma], alisema:
“Ingawa heshima na imani inaweza kufutiliwa mbali ulimwenguni kote, mambo hayo mawili
yangepata mahali pa salama pa kukimbilia ndani ya mioyo ya watawala wetu.” - k.k.k., kitabu
cha 7, sura ya 9. Alizidi kuombwa tena na mmojawapo wa wale maadui wa kipapa wa Lutheri
ili apate kumshughulikia Mwanamatengenezo yule kama vile Sigisimundi alivyomshughulikia
Hasi - yaani, amwache mikononi mwa rehema za kanisa; lakini yeye alipokumbuka tukio lile
wakati Hasi, katika mkutano ule wa Serikali, alipoonyesha minyororo yake na kumkumbusha
mfalme yule juu ya ahadi yake aliyoitoa kumpa imani kuwa atamlinda, Chalesi yule wa V kwa
nguvu alisema hivi: “Nisingependa kuiva uso wangu kwa aibu kama Sigisimundi.” - Lenfant,
gombo la 1, uk. 422.

Hata hivyo, Chalesi alikuwa amezikataa kwa makusudi zile kweli alizozihubiri Lutheri.
“Mimi kwa uthabiti nimeazimia kuiga mfano wa mababu zangu,” aliandika hivyo yule mfalme.
- D’Aubigne, kitabu cha 7, sura ya 9. Alikuwa ameamua kwamba yeye asingeweza kuiacha ile
njia ya kufuata desturi, naam, na kuanza kutembea katika njia za ile kweli na haki. Kwa kuwa
baba zake walifanya vile, basi, yeye angeweza kuutetea upapa, licha ya ule ukatili wake wote na
ufisadi wake. Hivyo ndivyo alivyouchagua msimamo wake, akikataa katakata kuipokea nuru yo
yote zaidi ya ile waliyoipokea baba zake, au kufanya wajibu wo wote ule ambao wao
hawakufanya.

Wapo wengi siku hizi wanaong’ang’ania kwa njia kama hiyo desturi na mapokeo ya baba
zao. Mungu anapowapelekea nuru zaidi, wao wanakataa katakata kuipokea, ati kwa sababu
ilikuwa haijatolewa kwa mababa zao, ndio maana wao hawawezi kuipokea. Sisi hatujawekwa
katika mazingira yale waliyokuwa nayo baba zetu; kwa sababu hiyo, majukumu yetu pamoja na
uwajibikaji wetu haufanani na wao. Sisi hatutaweza kukubaliwa na Mungu kwa kufuata mfano
wa mababa zetu katika kuamua jukumu letu, badala ya sisi wenyewe kulichunguza lile Neno la
kweli. Uwajibikaji wetu ni mkubwa kuliko ulivyokuwa ule wa mababu zetu. Tunawajibika kwa
ile nuru waliyoipokea wao, ambayo ilikabidhiwa kwetu kama urithi wetu, tena tunawajibika pia
kwa nuru ile inayoongezeka ambayo inatuangazia sasa kutoka katika Neno la Mungu [Mit.
4:18].

Kuungwa Mkono na Wakuu

Kristo alisema hivi juu ya Wayahudi wale waliokuwa hawasadiki: “Kama nisingalikuja na
kusema nao, wasingalikuwa na dhambi; lakini sasa hawana udhuru kwa dhambi zao.” Yohana
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15:22. Mamlaka ile ile ya mbinguni ilikuwa imezungumza na mfalme yule wa dola na watawala
wale wa Ujerumani kupitia kwa Lutheri. Nayo nuru ile ilipoangaza kutoka katika Neno la
Mungu, Roho wake aliwasihi wengi katika mkutano ule kwa mara ya mwisho. Kama Pilato,
karne nyingi zilizopita, alivyokiacha kiburi chake na kule kupendwa sana na watu wengi
kufunga mlango wa moyo wake dhidi ya Mkombozi yule wa ulimwengu, kama Feliki
alivyomwagiza mjumbe yule wa ile kweli, akasema, “Sasa enenda zako, nami nikipata nafasi
nitakuita;” kama alivyokiri yule Agripa mwenye majivuno, aliposema, “Kwa maneno
machache wadhani kunifanya mimi kuwa Mkristo” (Matendo 24:25; 26:28), lakini wao wakawa
wameupa kisogo ujumbe ule uliokuwa umetumwa kwao kutoka mbinguni — hivyo ndivyo
alivyofanya Chalesi wa V, akiwa amekubali kutawaliwa na fahari ya ulimwengu huu pamoja na
siasa zake, akaamua kuikataa nuru ya ile kweli.

Uvumi juu ya njama ile iliyokusudiwa kufanywa dhidi ya Lutheri ukaenezwa sana,
kusababisha mji wote kutaharuki vibaya sana. Yule Mwanamatengenezo alikuwa amejipatia
marafiki wengi, ambao hali wakiujua ukatili wa Roma uliojaa hila kwa wale wote waliothubutu
kuyafunua maovu yake, wakaazimia kwamba hatatolewa mhanga. Mamia ya watu wenye vyeo
wakajifunga kwa ahadi kuwa watamlinda. Si wachache walioulaumu waziwazi ujumbe wa
mfalme uliodhihirisha udhaifu wake kwa kujisalimisha kwake chini ya udhibiti wa mamlaka ile
ya Roma. Katika milango mikubwa ya nyumba pamoja na sehemu zile zinazotembelewa na
watu wengi, mabango ya matangazo yakawekwa, mengine yakimshutumu Lutheri, mengine
yakimwunga mkono. Katika mojawapo la mabango yale yaliandikwa maneno haya tu ya maana
ya mtu yule mwenye hekima: “Ole wako, nchi, akiwa mfalme wako kijana.” Mhubiri 10:16.
Upendo wa watu wengi kwa Lutheri katika ile nchi yote ya Ujerumani ulimthibitishia mfalme
yule wa dola pamoja na Baraza lile kwamba dhuluma yo yote itakayotendwa kwake ingeweza
kuhatirisha amani ya dola nzima na hata usalama wa kiti chenyewe cha enzi.

Juhudi za Kufanya Maridhiano

Frederiki wa Saksoni alihifadhi unyamavu wake kwa makusudi, kwa uangalifu sana akaficha
hisia zake halisi alizokuwa nazo kuhusiana na Mwanamatengenezo yule, na wakati ule ule
akamlinda na kuwa macho daima bila kuchoka, akimwangalia kila alikokwenda na pia
akiangalia kila walikokwenda adui zake. Lakini palikuwa na wengi ambao hawakuficha
kushirikiana kwao na Lutheri katika shida zake. Alitembelewa na watawala, wakuu wa
majimbo, wenye nyadhifa za [vyeo vya] utawala, na watu wengine wenye sifa, watu wa
kawaida na wale waliotoka katika kanisa lile. “Chumba kile kidogo sana alichokaa yule
daktari,” aliandika Spalatini, “hakikuweza kuwaingiza wageni wote waliokuja wenyewe
kumwona.” - Martyn, gombo la 1, uk. 404. Watu wakamkodolea macho kana kwamba alikuwa
zaidi ya binadamu. Hata wale waliokuwa hawana imani na mafundisho yake ya dini
hawakuweza kujizuia kuustaajabia msimamo wake wa hali ya juu uliomfanya awe shujaa kiasi
cha kukabili kifo kuliko kwenda kinyume na dhamiri yake.

na

Juhudi kubwa za kupata kibali cha Lutheri zilifanywa ili kufikia maridhiano na Roma.

Wenye vyeo na watawala walimweleza kwamba kama angezidi kung’ang’ania uamuzi wake
dhidi ya ule wa kanisa na mabaraza, basi, muda si mrefu angefukuzwa katika dola ile na kuwa
bila ulinzi wo wote. Kwa ombi lile Lutheri alijibu hivi: “Injili yake Kristo haiwezi kuhubiriwa
bila kuleta chuki.... Kwa nini hofu au kuogopa hatari kunitenge mimi mbali na Bwana, na mbali
na Neno lile la Mungu ambalo peke yake ndilo kweli. La; mimi ningependelea zaidi kuutoa
mhanga mwili wangu, damu yangu, na uhai wangu.” - D’Aubigne, kitabu cha 7, sura ya 10.

Aliombwa tena kuikubali hukumu ya mfalme yule wa dola, na ya kwamba kuanzia pale

asingekuwa na kitu cho chote cha kuogopa. “Nakubali,” akasema kwa kujibu, “kwa moyo
wangu wote, kwamba mfalme wa dola, watawala, na hata Mkristo mbaya kabisa
angevichunguza na kuvikosoa vitabu vyangu; lakini kwa sharti moja, kwamba walichukue
Neno la Mungu kama kipimo chake. Wanadamu hawana lo lote la kufanya isipokuwa kulitii tu.

mn2



104

Msiitendee jeuri dhamiri yangu, ambayo imewekewa mipaka, tena imefungwa minyororo kwa
hayo Maandiko Matakatifu.” - k.k.k., kitabu cha 7, sura ya 10.

Kuhusu ombi jingine lililotolewa kwake, yeye alisema hivi: “Mimi nakubali kukitupilia
mbali cheti changu cha kuniruhusu kusafiri salama. Naweka mwili wangu na uhai wangu
mikononi mwa mfalme wa dola, lakini Neno la Mungu - kamwe!” - k.k.k., kitabu cha 7, sura
ya 10. Akaeleza utayari wake wa kukubali maamuzi ya baraza lile kuu, ila tu kwa sharti
kwamba baraza lile litoe maamuzi yake kwa kufuata Maandiko. “Katika mambo yale
yanayohusu Neno la Mungu na Imani,” aliongeza kusema, “kila Mkristo, kwa nafsi yake
mwenyewe, ni hakimu mzuri, sawasawa na vile papa anavyoweza kuwa hakimu kwa nafsi yake
mwenyewe, ingawa yeye anaweza kuungwa mkono na mamilioni ya mabaraza.” - Martyn,
gombo la 1, uk. 40. Marafiki na maadui zake hatimaye wakasadiki kwamba juhudi nyingine
zaidi ya upatanisho ingekuwa ni kazi bure.

Uthabiti Usioyumba Kamwe

Mwanamatengenezo yule angekuwa ameshindwa katika pointi moja, Shetani na majeshi yake
wangekuwa wamejipatia ushindi. Lakini uthabiti wake usioyumba ulikuwa ndiyo njia ya
kulikomboa kanisa, na kuanzisha kipindi kipya, kilicho bora. Mvuto wa mtu yule mmoja,
ambaye alidiriki kufikiri na kutenda kwa nafsi yake mwenyewe katika mambo ya dini, ulikuwa
na athari kwa kanisa na ulimwengu mzima, si kwa wakati wake tu, bali katika vizazi vyote vya
mbele. Ushupavu na uaminifu wake ungewatia nguvu mpaka mwisho wa wakati watu wote
ambao wangepitia katika uzoefu wa maisha unaofanana na wake. Uweza na ukuu wa Mungu
ukajitokeza na kuwa juu kuliko yale mashauri ya wanadamu, na juu kupita uwezo mkuu wa
Shetani.

Lutheri akaamriwa na mamlaka ile ya mfalme yule wa dola kurudi nyumbani kwake mara
moja, naye akajua kwamba taarifa ile ingefuatiwa upesi na hukumu yake. Mawingu ya kutisha
yakatanda juu ya njia yake; lakini wakati alipokuwa akiondoka kutoka pale Voromu, moyo
wake ulijaa furaha na sifa. “Ndiye Ibilisi mwenyewe,” akasema, “aliyeilinda ngome ya papa;
lakini Kristo ameipasua na kuacha ufa mpana ndani yake, naye Shetani amelazimika kukiri ya
kwamba Bwana ana uwezo kuliko yeye.” - D’Aubigne, kitabu cha 7, sura ya 11.

Baada ya kuondoka kwake, akiwa bado anatamani kwamba ushupavu wake ule usieleweke
kuwa ni uasi, Lutheri alimwandikia mfalme yule wa dola. “Mungu, ambaye huichunguza
mioyo, ni shahidi wangu,” akasema, “kwamba mimi niko tayari kabisa kukutii wewe mfalme
wangu, katika heshima au katika aibu, katika uzima au mautini, na bila walakini wo wote
isipokuwa katika Neno la Mungu, ambalo kwalo mwanadamu huishi. Katika mambo yote
yahusuyo maisha haya, uaminifu wangu hautalegalega, maana hapo kupoteza au kupata hakuleti
athari yo yote kwa wokovu. Lakini mambo ya kiroho yanapohusika, Mungu anataka kwamba
mwanadamu ye yote asijiweke chini ya mwanadamu mwenzake. Kwa maana utii kama huo
katika mambo ya kiroho ni ibada kweli kweli, tena inapaswa kutolewa kwa Muumbaji peke
yake.” - k.k.k., kitabu cha 7, suraya 11.

Mapokezi ya Lutheri alipokuwa njiani kutoka Voromu yalikuwa ya kupendeza mno kwake
kuliko wakati ule alipokuwa akienda kule [Voromu]. Viongozi wa kanisa waliovaa mavazi ya
kifahari walimkaribisha mtawa yule aliyetengwa na kanisa, na watawala wa serikali wakampa
heshima mtu yule ambaye mfalme wa dola alikuwa amemshutumu. Aliombwa kuhubiri, na, bila
ya kuijali marufuku iliyotolewa na mfalme, akaingia tena mimbarani. “Mimi binafsi sijatoa
kamwe ahadi yo yote ya kulifunga kwa minyororo Neno la Mungu,” alisema, “wala sitafanya
hivyo.” - Martyn, gombo la 1, uk. 420.

Akamatwa na Kufungwa

Kutokuwako kwake [Lutheri] kule Voromu hakukuchukua muda mrefu wakati wafuasi wale
wa papa walipofaulu kumshawishi mfalme yule wa dola kutoa amri dhidi yake [Lutheri]. Katika
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amri ile Lutheri alishutumiwa kuwa yeye ndiye “Shetani mwenyewe hasa katika umbile la
mwanadamu, aliyevaa joho la mtawa.” - D’Aubigne, kitabu cha 7, sura ya 11. Amri ile
ilitolewa ikasema kwamba mara tu muda wa cheti chake cha kumruhusu kusafiri salama
utakapokwisha, hatua zichukuliwe kuikomesha kazi yake. Watu wote walikatazwa kumpa
hifadhi, kumpa chakula au kinywaji, au kwa neno au kwa tendo, hadharani au faraghani,
kumsaidia au kushirikiana naye. Alipaswa kukamatwa po pote pale ambapo angepatikana, na
kupelekwa kwa wenye mamlaka. Wafuasi wake pia walipaswa kufungwa gerezani na mali zao
kutaifishwa. Maandiko yake yalipaswa kuteketezwa, na, hatimaye wale wote ambao
wangethubutu kufanya kinyume cha amri ile wangejumuishwa katika hukumu ile. Mtawala yule
wa Saksoni, mwenye haki ya kumteua mfalme, pamoja na watawala waliokuwa marafiki wa
Lutheri walikuwa wameondoka kule Voromu mara tu baada ya kuondoka kwake, na ile amri ya
mfalme yule wa dola ilikuwa imepata kibali cha Baraza lile. Basi, Waroma wakafurahi na
kushangilia. Walidhani kwamba mwisho wa yale Matengenezo ya Kanisa ulikuwa umetiwa
muhuri.

Mungu alikuwa amempa njia ya kuokokea mtumishi wake yule katika saa ile ya hatari. Jicho
linalokesha lilikuwa limezifuatia nyendo za Lutheri, na moyo wake mkweli na mwema ulikuwa
umeamua kumwokoa. Ilikuwa ni wazi kwamba Roma isingeridhika na kitu cho chote pungufu
kuliko kifo chake; ni kwa kufichwa tu angeweza kuhifadhiwa mbali na kinywa cha simba yule.
Mungu alimpa yule Frederiki wa Saksoni hekima ya kubuni mpango wa kumhifadhi
Mwanamatengenezo yule. Akisaidiana na rafiki zake wakweli, kusudi la mtawala yule, mwenye
haki ya kumteua mfalme, likatekelezwa, na Lutheri akafichwa vizuri mbali na marafiki na
maadui zake. Alipokuwa njiani kurudi nyumbani alikamatwa, akatengwa mbali na wasaidizi
wake, na kwa haraka akachukuliwa kupitia msituni kwenda kwenye ngome ya Vartiburgi
(Wartburg), ngome ya milimani iliyokuwa imejitenga. Kukamatwa kwake na kufichwa kwake
kulikuwa ni kwa siri mno hata Frederiki mwenyewe kwa muda mrefu hakujua wapi
alikopelekwa. Kutokujua huko hakukuwa bila mpango; kwa kadiri ambavyo asingeweza kujua
cho chote kuhusu mahali alipo Lutheri,yule mtawala mwenye haki ya kumteua mfalme, ndivyo
ambavyo asingeweza kufichua cho chote. Alijitosheleza mwenyewe kujua kwamba
Mwanamatengenezo yule alikuwa salama, naye akiwa na ufahamu ule alitosheka nao.

Majira ya kuchipua, kiangazi, na ya kupukutisha yakapita, majira ya baridi kali yakaja, na
Lutheri bado alikuwa angali mfungwa. Aleanda na wafuasi wake shupavu walishangilia sana
wakati nuru ile ya injili ilipoonekana kana kwamba ilikuwa karibu kuzimwa kabisa. Lakini
badala ya jambo lile kutokea, Mwanamatengenezo yule alikuwa anaijaza mafuta taa yake kutoka
katika nyumba ya hazina ya ile kweli; na nuru yake ilikuwa haina budi kuangaza kote kwa nuru
angavu iliyo kali zaidi.

Akiwa katika ulinzi salama wa rafiki zake kule Vartiburgi, kwa muda fulani Luther
alifurahia kufunguliwa kwake kutoka katika moto na msukosuko wa vita ile. Lakini muda si
mrefu yeye hakuweza kupata raha yo yote kwa kukaa kimya na kupumzika. Yeye akiwa
amezoea maisha ya kujishughulisha na kukabiliana na mapambano makali, aliweza kuvumilia
kukaa bila shughuli yo yote kama mgonjwa. Katika siku zake zile za upweke hali ya kanisa
ikaja mbele yake, naye akalia kwa kuvunjika moyo. “Ole wangu! hakuna mtu hata mmoja
katika siku hizi za mwisho za hasira yake, awezaye kusimama kama ukuta mbele za Bwana, na
kuiokoa Israeli!” - k.k.k., kitabu cha 9, sura ya 2. Tena, mawazo yake yakarudi kwake
mwenyewe, akaogopa kushtakiwa kama mwoga kwa kujiondoa katika pambano lile. Ndipo
akajilaumu mwenyewe kwa uzembe wake na maisha yake ya anasa aliyokuwa nayo pale. Hata
hivyo, wakati ule ule alikuwa akifanya mambo mengi kuliko ilivyowezekana kwa mtu mmoja
kufanya. Kalamu yake haikukaa bila kazi. Maadui zake walipokuwa wakijisifu mno kwamba
alikuwa amenyamazishwa, walishangaa mno na kuchanganyikiwa walipopata ushahidi wa
hakika ulioonyesha kwamba bado alikuwa anafanya kazi yake. Vijizuu vingi, vilivyoandikwa
kwa kalamu yake, vilitawanywa katika Ujerumani nzima. Pia alifanya kazi moja ya maana sana
kwa ajili ya wananchi wenzake kwa kutafsiri Agano Jipya katika lugha ya Kijerumani. Kutoka
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katika Patmo yake yenye miamba [yaani, kutoka Vartiburgi] aliendelea kwa karibu mwaka
mmoja kutangaza injili na kuzikemea dhambi na mafundisho potofu ya nyakati zile.

Lakini haikuwa kwa ajili tu ya kumlinda Lutheri na kumweka mbali na ghadhabu ya maadui
zake, wala hata kwa ajili ya kumpatia kipindi cha ukimya kwa kazi zile za maana alizozifanya
pale, kwamba Mungu alikuwa amemwondoa mtumishi wake yule kutoka katika jukwaa la
maisha ya kutoa huduma yake kwa umma. Palikuwa na matokeo zaidi ya yale yaliyopaswa
kupatikana. Katika upweke na kutokujulikana kwake ndani ya kimbilio lake la milimani,
Lutheri aliondolewa mbali na misaada ya kidunia na kufungiwa mle ndani ili awe mbali na sifa
za wanadamu. Kwa njia hiyo aliokolewa na kiburi chake na kule kujitumainia kwake
mwenyewe, mambo ambayo mara nyingi huletwa na mafanikio anayopata mtu. Kwa kuteseka
na kudhalilishwa vile alikuwa ametayarishwa ili apate kutembea tena kwa usalama katika vilele
vile vinavyoleta kizunguzungu, ambavyo alikuwa ameinuliwa juu yake kwa ghafula mno.

Watu wanapoufurahia uhuru uletwao na ile kweli, wanakuwa na mwelekeo wa kuwasifu sana
wale anaowatumia Mungu kuivunjilia mbali ile minyororo ya mafundisho ya uongo pamoja na
ushirikina. Shetani anajitahidi sana kuyageuza mawazo na mapenzi ya wanadamu kwenda
mbali na Mungu, na kuyakaza kwa wajumbe wake wa kibinadamu; anawaongoza kukiheshimu
kile chombo [mjumbe wake] tu na kuudharau Mkono wa Mungu unaoyaongoza matukio yote.
Mara nyingi mno viongozi wa dini wanaosifiwa hivyo na kupewa heshima wanasahau
kumtegemea Mungu wao, wanashawishika kujitegemea wenyewe. Matokeo yake ni kwamba
wanajaribu kuidhibiti mioyo na dhamiri za watu, ambao wana mwelekeo wa kuwatazama wao
kwa uongozi badala ya kulitegemea Neno la Mungu. Kazi ya Matengenezo ya Kanisa
inacheleweshwa mara nyingi kwa sababu roho hiyo inakaribishwa na wale wanaowaunga
mkono. Kutokana na hatari hiyo, Mungu alitaka kuyalinda Matengenezo yale ya Kanisa.
Alitaka kazi ile ipokee, si muhuri wa mwanadamu, bali ule wa Mungu. Macho ya watu
yalikuwa yamemgeukia Lutheri kuwa ndiye mwenye uwezo wa kuifafanua ile kweli;
aliondolewa kwao ili macho yote yapate kumwelekea yule aliye Mwasisi wa milele wa ile kweli.

SURA YA 9

Nuru Yawashwa KuleUswisi

Katika kuvichagua vyombo [wajumbe] kwa ajili ya kufanya Matengenezo yale ya Kanisa,
unaonekana ukitumika mpango wa Mungu ule ule kama alioutumia katika kulipandikiza
[kulianzisha] Kanisa lake. Mwalimu yule wa Mbinguni aliwaacha wakuu wa nchi, wenye vyeo,
na matajiri, waliokuwa wamezoea kupokea sifa na heshima kama viongozi wa watu. Walikuwa
na kiburi mno, tena walijitegemea mno katika ukuu wao waliojigamba nao hata haikuwezekana
kufinyangwa [kutengenezwa] tabia zao ili wapate kushirikiana na wanadamu wenzao na kuwa
watendakazi-wenzi pamoja na yule Mtu wa Nazareti aliyekuwa mnyenyekevu. Kwa wavuvi
wale wa Galilaya, wasio na kisomo, ambao walikuwa wakifanya kazi ngumu, mwito huu
ulitolewa kwao: “Nifuateni, nami nitawafanya kuwa wavuvi wa watu.” Mathayo 4:19.
Wanafunzi wale walikuwa wanyenyekevu na tayari kufundishwa. Kadiri walivyokuwa
hawajaathiriwa sana na mafundisho ya uongo ya wakati wao, ndivyo kadiri ambavyo Kristo
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angeweza kufaulu kuwafundisha na kuwapa mafunzo ya kuwawezesha kufanya kazi yake.
Hivyo ndivyo ilivyokuwa katika siku zile za Matengenezo Makuu ya Kanisa.
Wanamatengenezo wakuu walikuwa ni watu waliotoka katika maisha duni - watu waliokuwa
hawajaathiriwa na kiburi cha cheo, wala na mvuto uliotokana na ushupavu wa dini na hila
walizokuwa nazo wale makasisi (mapadre). Ni mpango wake Mungu kuvitumia vyombo
[wajumbe] vinyenyekevu ili kuleta matokeo makubwa. Hapo ndipo utukufu hautatolewa kwa
wanadamu, bali kwake yeye afanyaye kazi ndani yao kutaka kwao na kutenda kwao ili
kulitimiza kusudi lake jema [Wafilipi 2:13].

Majuma machache baada ya kuzaliwa Lutheri katika kibanda cha mchimba madini kule
Saksoni, Ulriki (Ulric) Zwingli akazaliwa katika kibanda cha mchunga mifugo miongoni mwa
milima ile mirefu (Alps). Mazingira aliyokuwa nayo Zwingli wakati wa utoto wake, pamoja na
malezi yake ya mwanzo, yalikuwa ya namna ile ambayo ingeweza kumwandaa kwa utume wake
wa baadaye. Akiwa amekulia katika mazingira yale yenye utukufu wa asili, uzuri, na ya ajabu
sana, mawazo yake yaliguswa na hisia ya ukuu, uweza, na utukufu wa Mungu. Historia ya
matendo ya kishujaa yaliyotendwa katika milima ile alikozaliwa iliamsha tamaa ya ujana wake
ya kujipatia mambo yale bora ya kiroho. Naye akiwa kando ya bibi yake mcha Mungu
alizisikiliza hadithi chache za Biblia ambazo [bibi yake] alikuwa amezikusanya kwa shida
kutoka miongoni mwa hadithi zilizorithiwa na kutoka katika mapokeo ya kanisa [la Roma].
Kwa hamu kubwa alisikiliza habari za matendo makuu ya wazee na manabii, habari za
wachungaji wale waliochunga mifugo yao katika vilima vile vya Palestina ambako malaika
walizungumza nao, na habari za Mtoto yule Mchanga wa Bethlehemu na yule Mtu wa Kalvari.

Kama yule Yohana Lutheri, baba yake Zwingli alitaka mtoto wake apate elimu, na mtoto
yule akapelekwa mapema [kwenda shuleni] kutoka katika bonde lile alikozaliwa. Akili yake
ikakua upesi, na, baada ya muda si mrefu, swali likawa limejitokeza kwamba watawapata wapi
waalimu wanaofaa kumfundisha. Akiwa ana umri wa miaka kumi na mitatu akaenda Berni
(Bern), mahali ambapo wakati ule palikuwa na shule iliyojulikana sana kuliko zote katika nchi
ile ya Uswisi (Switzerland). Lakini pale hatari ikatokea ambayo ilitiishia kuyavunjilia mbali
matumaini ya maisha yake. Watawa wa Dominiki (Wadominikani) na wale wa Fransisi
(Wafransiskani) wakawa wanashindana ili wapate kupendwa na watu wengi. Jambo lile
walijitahidi kulipata kwa kuyapamba sana makanisa yao, kuzifanya sherehe zao kuwa za
kifahari, na kuweka vivutio vya mifupa ya watakatifu waliokufa zamani, ambayo ilikuwa
inasifika sana, pamoja na kuwa na sanamu zilizokuwa zinafanya miujiza.

Wadominikani wale wa Berni waliona kuwa kama wangeweza kumpata mwanafunzi yule
kijana mwenye kipaji, basi, wangejipatia faida na heshima. Ujana wake shupavu, uwezo wake
aliozaliwa nao wa kusema na kuandika, na kipaji chake kikuu cha muziki na mashairi, mambo
hayo yangewaletea matokeo makubwa kuliko fahari yao yote na kujionyesha kwao katika
kuwavuta watu kuja kwenye ibada zao na kuongeza mapato ya chama chao cha watawa. Kwa
kutumia udanganyifu na kumsifu mno walijjitahidi sana kumshawishi Zwingli kuingia katika
nyumba yao ya watawa. Lutheri, alipokuwa mwanafunzi shuleni, alijifungia mwenyewe katika
chumba kidogo cha nyumba ya watawa, naye angekuwa hajulikani ulimwenguni kama
maongozi ya Mungu yasingemweka huru. Zwingli hakuachwa pale kupambana na hatari ile ile.
Kwa maongozi yake Mungu, baba yake alipokea taarifa ya hila za watawa wale. Hakuwa na
kusudi lo lote la kumwacha mwanawe kufuata maisha yale ya kivivu na yasiyofaa ya watawa
wale. Aliona kwamba kufaa kwake kwa maisha yake ya baadaye kulikuwa hatarini,
akamwagiza kurudi nyumbani bila kuchelewa.

Zwingli Aigundua Ile Kweli
Amri ile aliitii; lakini kijana yule hakuweza kuridhika kukaa katika bonde lile alikozaliwa
kwa muda mrefu, na mara hiyo akaanza tena masomo yake, akaenda Bazeli (Basel), baada ya

kupita muda fulani. Ni mahali pale ambapo kwa mara yake ya kwanza Zwingli alisikia habari
ya injili ile ya neema ya Mungu itolewayo bure. Vitemubaki (Wittembach), mwalimu wa lugha
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za kale, alipokuwa akijifunza Kigiriki [Kiyunani] na Kiebrania, alikuwa ameongozwa kwenye
Maandiko Matakatifu, na kwa njia hiyo mionzi ya nuru ile ya mbinguni iliangaza ndani ya
mioyo ya wanafunzi wale waliokuwa chini yake. Akawatangazia kwamba palikuwa na kweli ya
zamani sana, na ya thamani kubwa sana kuliko nadharia zile zilizofundishwa na waalimu wa
shule pamoja na wanafalsafa. Ile kweli ya zamani ilisema kwamba kifo chake Kristo kilikuwa
ndiyo fidia ya pekee kwa mwenye dhambi. Kwa Zwingli maneno yale yalikuwa kama mshale
wa kwanza wa nuru unaotangulia kabla ya mapambazuko.

Muda si mrefu Zwingli aliitwa kutoka Bazeli kuanza kazi yake ya maisha. Eneo lake la
kwanza la kazi lilikuwa katika parokia ile kule Milimani, si mbali sana na bonde lake
alikozaliwa. Akiisha kufanywa kasisi, aka“jitoa mwenyewe na roho yake yote kutumia muda
wake wote katika kuitafuta ile kweli ya Mungu; kwa maana yeye alitambua vizuri,” anasema
Mwanamatengenezo mwenzake, “kiasi gani yeye alitakiwa kujua kwa kukabidhiwa lile kundi la
Kristo.” - Wylie, kitabu cha 8, sura ya 5. Kadiri alivyozidi kuyachunguza Maandiko, ndivyo
kadiri ilivyozidi kuonekana tofauti dhahiri kati ya kweli zake na ule uzushi [uongo] wa Roma.
Akajisalimisha mwenyewe kwa Biblia kuwa ndilo Neno la Mungu, kanuni ya pekee itoshayo,
isiyoweza kukosea kamwe. Aliona kwamba ni lazima iweze kujitafsiri yenyewe. Hakuthubutu
kuyafafanua Maandiko ili kuunga mkono nadharia iliyobuniwa na watu zamani au mafundisho
yale ya dini ya zamani, bali yeye alishikilia kwamba lilikuwa ni jukumu lake kujifunza moja
kwa moja mafundisho yake yanayoeleweka wazi ili kujua yalikuwa yanafundisha nini.
Alijjitahidi sana kupata kila msaada ili apate ufahamu kamili na ulio sahihi wa maana yake, naye
aliomba uongozi wa Roho Mtakatifu, ambaye alisema angeweza kuyafunua yote kwa wale
walioyatafuta kwa unyofu wa moyo na maombi.

“Maandiko haya,” alisema Zwingli, “yanatoka kwa Mungu, sio kwa mwanadamu, na yule
Mungu anayetia nuru, atakuwezesha wewe kuelewa kwamba hotuba hiyo inatoka kwa Mungu.
Neno la Mungu ... halikosei; linang’aa, linajifundisha lenyewe, linajifunua lenyewe, linaitia
nuru nafsi kwa kuipa wokovu wote na neema, na kuifariji katika Mungu, linainyenyekeza, hata
inajisahau yenyewe na kujiachilia yenyewe, na kumkumbatia Mungu.” Ukweli wa maneno yale
ulithibitishwa na Zwingli mwenyewe. Aliongea juu ya uzoefu wake wa maisha kwa wakati ule,
baadaye akaandika, akasema: “Mimi ... nilipojitoa kikamilifu kwa Maandiko Matakatifu,
falsafa na theolojia (ya Chuoni) sikuzote ilikuwa inatoa ushauri wake kugombana na mimi.
Mwishowe nikafikia msimamo huu, nikawaza hivi, ‘Yakupasa kuacha hayo yote, na kujifunza
Neno la Mungu kutoka katika Neno lake lililo rahisi tu.” Ndipo mimi nikaanza kumwomba
Mungu anipe nuru yake, ndipo Maandiko yale yakaanza kuwa rahisi zaidi kwangu.” - k.k.k.,
kitabu cha 8§, sura ya 6.

Afundisha Mafundisho ya Yesu

Mafundisho ya dini aliyoyahubiri hakuyapokea kutoka kwa Lutheri. Yalikuwa
mafundisho yake Kristo. “Kama Lutheri anamhubiri Kristo,” alisema yule Mwanamatengenezo
wa Kiswisi, “basi, anafanya kile ninachofanya mimi. Wale aliowaleta kwa Kristo ni wengi sana
kuliko wale niliowaleta mimi. Lakini hilo si kitu. Mimi sitachukua jina jingine lo lote kuliko
lile la Kristo, ambaye mimi ni askari wake, na ambaye yeye peke yake ndiye Mkuu wangu.
Hakuna kabisa neno hata moja ambalo mimi nimemwandikia Lutheri, wala Lutheri kuniandikia
mimi. Na kwa nini? ... ili ipate kudhihirika jinsi Roho wa Mungu alivyo mmoja, kwa sababu,
sisi wawili, bila kufanya mapatano yo yote ya siri, tunafundisha fundisho la Kristo kwa usawa
unaolingana.” - D’Aubigne, kitabu cha 8, sura ya 9.

Katika mwaka ule wa 1516, Zwingli alialikwa kuwa mhubiri katika nyumba ya watawa ya
Ainzidelni (Einsiedeln). Pale aliweza kujionea mwenyewe kwa karibu zaidi ufisadi wa Roma,
tena aliweza kutoa mvuto wake wenye nguvu kama Mwanamatengenezo, ambao ungeweza
kusikika mbali sana kuipita milima ile mirefu (Alps) alikozaliwa. Miongoni mwa vivutio vikuu
vya Ainzidelni ilikuwa ni ile sanamu ya Bikira ambayo ilisemekana kwamba ilikuwa na uwezo
wa kufanya miujiza. Juu ya lango kubwa la kuingilia katika nyumba ile ya watawa palikuwa na

1N



109

maandishi haya, “Hapa msamaha wa dhambi zote unaweza kupatikana.” - k.k.k., kitabu cha 8§,
sura ya 5. Kwa majira yote wahujaji walikwenda kwenye sehemu ile takatifu ya Bikira; lakini
wakati ule wa sikukuu kubwa ya kila mwaka ya kuizindua, watu wengi walikuja pale kutoka
katika sehemu zote za nchi ile ya Uswisi, na hata kutoka Ufaransa na Ujerumani. Zwingli,
akiwa ameumia sana kuiona [sanamu ile], akachukua nafasi ile kuwatangazia, watumwa wale
wale wa ushirikina, uhuru unaopatikana kwa njia ya injili.

“Msidhani kwamba,” akasema, “Mungu yu katika hekalu hili kuliko katika sehemu nyingine
yo yote ya uumbaji wake. Haidhuru nchi mnayokaa iwe ni nchi gani, Mungu anawazunguka
pande zote kule, na kuwasikia.... Je, matendo yenu yasiyoleta faida yo yote, safari zenu ndefu
za kuhiji, sadaka zenu, sanamu zenu, kumwomba kwenu Bikira au watakatifu [waliokufa
zamani], mambo hayo yanaweza kuwapatia ninyi neema ya Mungu?... Ni faida gani
inapatikana katika maneno yetu mengi ambayo kwayo sisi tunazipamba sala zetu? Ni manufaa
gani yanayopatikana kwa kuvaa kofia ya watawa inayong’aa, kuwa na kichwa kilichonyolewa,
na vazi refu linalopepea huku na huku, au kuvaa sapatu [viatu vyepesi] zilizotiwa mapambo ya
dhahabu?... Mungu anauchunguza moyo, na mioyo yetu iko mbali naye.” “Kristo,” alisema,
“ambaye alitolewa mara moja pale msalabani, yeye ndiye kafara na mhanga, aliyetosheleza kwa
dhambi za waumini hata milele zote.” - k.k.k., kitabu cha 8, sura ya 5.

Kwa wasikilizaji wengi waliokuwa pale mafundisho hayo hayakupendwa. Lilikuwa ni jambo
chungu sana lililowakatisha tamaa kuambiwa kwamba safari yao ndefu waliyokuwa wamefanya
ilikuwa ni bure kabisa. Msamaha ule utolewao bure ndani ya Kristo hawakuweza kuuelewa.
Walikuwa wametosheka na njia ile ya zamani ya kwenda mbinguni ambayo Roma alikuwa
ameiweka kwa ajili yao. Walisita kujiingiza katika utata wa kutafuta njia nyingine iliyokuwa
bora zaidi. Ilikuwa ni rahisi sana kwao kutegemea kupata wokovu wao kupitia kwa makasisi na
kwa papa kuliko kutafuta usafi wa mioyo yao.

Lakini kundi lile jingine likazipokea kwa furaha habari zile za ukombozi kupitia kwa Kristo.
Maadhimisho yale yaliyokuwa yameamriwa na Roma yalikuwa yameshindwa kabisa kuwaletea
amani moyoni mwao, nao kwa imani wakaikubali damu yake Mwokozi kuwa ndiyo upatanisho
wao. Hao walirudi nyumbani kwao kuwafunulia wengine nuru ile ya thamani waliyokuwa
idadi ya wahujaji kwenye eneo lile takatifu la Bikira ikapungua sana. Matoleo yao [sadaka]
yakapungua, na matokeo yake mshahara wa Zwingli uliotokana nayo ukapungua. Lakini jambo
lile likamletea furaha tu alipoona kwamba nguvu ya ushupavu wa dini usiotumia akili pamoja na
ushirikina ule ilikuwa inavunjiliwa mbali.

Wenye mamlaka ndani ya kanisa hawakuwa vipofu kuhusu kazi aliyokuwa akifanya Zwingli;
lakini kwa wakati ule wakastahimili wasiweze kuingilia kati. Wakitumainia kumpata upande
wao, wakajitahidi sana kumvuta kwa kutumia maneno mengi ya kujipendekeza kwake; na
wakati ule ule ile kweli ilikuwa inaishika mioyo ya watu.

Ahubiri Katika Kanisa Kuu la Jimbo Pale Zuriki

Kazi ya Zwingli pale Ainzidelni ilikuwa imemwandaa kufanya kazi katika eneo pana zaidi,
naye alikuwa karibu kuingia katika eneo lile. Baada ya kukaa miaka mitatu pale, alipewa wito
wa kujaza cheo cha mhubiri katika kanisa kuu la jimbo la askofu kule Zuriki (Zurich). Wakati
ule ulikuwa ni mji wa maana sana wa Muungano wa Waswisi, na mvuto wenye nguvu ambao
ungetolewa pale ungesikika katika eneo kubwa. Viongozi wale wa kanisa ambao kwa mwaliko
wao alikwenda Zuriki, kwa hali yo yote ile, walitaka kuzuia mageuzi yo yote mapya, na kwa
ajili hiyo, wakaanza kumfundisha majukumu yake yalivyopaswa kuwa.

“Utatumia kila juhudi” wakasema, “kukusanya mapato ya wakuu wa kanisa hili la jimbo, bila
kuacha hata pato dogo kabisa. Utawaonya wale walio waaminifu, kutoka mimbarani na katika
kitubio, ili walipe zaka zao zote pamoja na ushuru, na kuwafanya waonyeshe kwa matoleo yao
upendo wao walio nao kwa kanisa hili. Utafanya bidii kuongeza mapato yanayotoka kwa
wagonjwa, kwa watu wengi na kwa jumla kutokana na kila amri ya kanisa.” “Kuhusu
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kuhudumu katika sakramenti, mahubiri, na kulilisha kundi hili,” wakaongeza kusema wale
wakufunzi wake, “hizo pia ni kazi za kasisi wa kanisa kuu la jimbo. Lakini kwa kazi hizo
unaweza kumtuma wa badala yako, na hasa katika kuhubiri. Usiwape sakramenti watu wo wote,
isipokuwa watu wakubwa tu, na kwa wakati ule unapoitwa tu; unakatazwa kufanya hivyo bila
kuwatofautisha watu.” - k.k.k., kitabu cha 8, sura ya 6.

Kristo, Kiini cha Mahubiri Yake

Zwingli akasikiliza kimya-kimya agizo lile, na kwa kujibu, baada ya kutoa shukrani yake
kwa heshima ya wito ule wa kuja kwenye kituo kile cha maana, aliendelea kuwaeleza njia
aliyokuwa anapendekeza kuitumia. “Maisha yake Kristo,” akasema, “yamefichwa kwa watu
kwa muda mrefu mno. Nitahubiri Injili yote ya Mt. Mathayo,... nikichota kutoka katika visima
vya Maandiko peke yake, kwenda chini kabisa, kulinganisha kifungu cha Maandiko kimoja na
kile kingine, na kutafuta ufahamu kwa njia ya maombi ya kudumu, yaliyotolewa kwa bidii. Ni
kwa ajili ya utukufu wa Mungu, kwa ajili ya sifa za Mwanawe peke yake, kwa ajili ya wokovu
wa kweli wa roho za watu, na kwa ajili ya kuwajenga katika imani ya kweli, mimi nitajitoa wakf
kufanya huduma hiyo.” - k.k.k., kitabu cha 8, sura ya 6. Ingawa baadhi ya viongozi wa kanisa
lile hawakupendezwa na mpango ule, tena walijitahidi sana kumshawishi aachane nao, Zwingli
alisimama imara. Alitangaza kwamba alikuwa haleti njia mpya yo yote, bali njia ile ya zamani
iliyotumiwa na kanisa katika nyakati zile za mwanzo zilizokuwa safi zaidi.

Tayari hamu ilikuwa imeamshwa katika kweli zile alizozifundisha; na watu weng
wakasongamana kwa idadi kubwa kuja kusikiliza mahubiri yake. Wengi ambao kwa muda
mrefu uliopita walikuwa wameacha kuhudhuria katika ibada wakawa miongoni mwa wasikivu
wake. Alianza kazi yake kwa kuwafunulia vitabu vile vya Injili, akiwasomea na kuwaeleza
wasikilizaji wake kisa kile kilichokuwa kimevuviwa cha maisha, mafundisho, na kifo chake
Kristo. Pale, kama kule Ainzidelni, alihubiri Neno la Mungu kuwa peke yake ndilo lenye
mamlaka isiyoweza kukosea kamwe, na ya kwamba kifo chake Kristo ndiyo kafara kamili peke
yake. “Ni kwake Kristo,” alisema, “mimi nataka kuwaleta ninyi - kwa Kristo, Chimbuko la
kweli la wokovu.” - k.k.k., kitabu cha 8, sura ya 6. Kumzunguka mhubiri yule makundi ya
watu wa tabaka zote, kuanzia watawala na wasomi hadi wasanii na wakulima. Kwa hamu
kubwa sana wakayasikiliza maneno yake. Sio tu aliwatangazia lile toleo la wokovu wa bure,
bali bila woga wo wote aliyakemea maovu na ufisadi wa nyakati zile. Wengi walirudi kwao
toka kwenye kanisa lile kuu wakimsifu Mungu. “Mtu huyu,” walisema, “ni mhubiri wa ile
kweli. Atakuwa Musa wetu kututoa sisi kutoka katika giza hili la Kimisri.” - k.k.k., kitabu cha
8, sura ya 6.

Lakini ingawa kazi yake ilipokewa kwa shauku kubwa sana mwanzoni, baada ya muda fulani
kupita, upinzani ukazuka. Watawa wakajituma wenyewe kuipinga kazi yake, na kuyalaani
mafundisho yake. Wengi wakamshambulia kwa kumcheka na kumkenulia meno yao; wengine
wakatumia ufidhuli na vitisho. Lakini Zwingli akayavumilia yote, akasema: “Kama tunataka
kuwaleta kwa Yesu Kristo wale walio waovu, basi, ni lazima tufumbe macho dhidi ya mambo
mengi.” - k.k.k., kitabu cha 8, sura ya 6.

Karibu na wakati ule njia nyingine mpya ikajitokeza ya kuiendeleza kazi ile ya Matengenezo
ya Kanisa. Mtu mmoja aliyeitwa Lusiani (Lucian) alitumwa Zuriki na rafiki wa ile imani ya
Matengenezo aliyekuwa pale Bazeli, akiwa na baadhi ya maandiko ya Lutheri, alishauri kwamba
uuzaji wa vitabu vile ungekuwa njia yenye nguvu ya kuitawanya nuru ile. “Hakikisha,”
akamwandikia Zwingli, “kama mtu huyo ana busara ya kutosha pamoja na mbinu; kama
ndivyo, basi, mruhusu kuzipeleka toka huo mji mkuu, toka mji mdogo hata mji mdogo, toka
[maandiko hayo] za Lutheri, na hasa maelezo yake juu ya Sala ya Bwana, ambayo yameandikwa
kwa ajili ya walei [waumini wa kawaida]. Kadiri watu watakavyozidi kuyajua, ndivyo
wanunuzi wake watakavyozidi kuonekana.” — k.k.k., kitabu cha 8, sura ya 6. Hivyo ndivyo
nuru ile ilivyopata njia ya kuingia mle.
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Wakati Mungu anapoandaa mpango wa kuzivunjilia mbali pingu za ujinga na ushirikina,
ndipo Shetani anapofanya kazi yake kwa nguvu zake zote kuwafunika wanadamu hao katika
giza na kuwafunga pingu na kuzikaza kwa nguvu zaidi. Watu walipokuwa wanajitokeza katika
nchi mbalimbali kuhubiri kwa watu msamaha na kuhesabiwa haki kwa njia ya damu yake
Kristo, Roma ilikuwa inasonga mbele kwa nguvu mpya kufungua soko lake katika Ulimwengu
wote wa Kikristo, ikitoa msamaha kwa kubadilishana na fedha.

Kila dhambi ilikuwa na bei yake, tena watu walipewa uhuru wa kutenda uhalifu wo wote ule
mradi tu kama hazina ya kanisa lile ilikuwa ikiendelea kujazwa daima. Hivyo ndivyo yale
matapo [makundi] mawili yalivyokuwa yakisonga mbele, - moja likitoa msamaha wa dhambi
kwa malipo ya fedha, jingine, msamaha kwa njia ya Kristo, - Roma ikitoa liseni ya kutenda
dhambi na kufanya iwe ndicho chanzo cha mapato yake; wale Wanamatengenezo wakishutumu
kutenda dhambi na kuwaelekeza watu kwa Kristo kuwa ndiye upatanisho wao na Mkombozi
wao.

Mauzo ya Vyeti vya Msamaha wa Dhambi Kule Uswisi

Kule Ujerumani kazi hiyo ya kuuza vyeti vya msamaha wa dhambi ilikabidhiwa kwa watawa
wa Dominiki (Wadominikani), na ikaendeshwa na mtu yule mwenye sifa mbaya sana, Tetseli.
Katika nchi ile ya Uswisi biashara ile ilikabidhiwa mikononi mwa Wafransiskani, chini ya
uongozi wa Samsoni, mtawa wa Kiitalia. Samsoni tayari alikuwa amekwisha kufanya kazi nzuri
kwa ajili ya kanisa, akiwa amejipatia fedha nyingi sana kutoka Ujerumani na Uswisi kujaza
hazina ya papa. Sasa akasafiri katika nchi ya Uswisi, akiyavuta makundi makubwa ya watu,
akiwanyang’anya wakulima wale maskini mapato yao haba, na kudai kwa nguvu kupewa
zawadi nono kutoka kwa tabaka ya matajiri. Lakini mvuto wa yale Matengenezo ya Kanisa
tayari ulikuwa umesikika kiasi cha kuipunguza, japokuwa si kuikomesha kabisa, biashara ile.
Zwingli alikuwa bado angali pale Ainzidelni wakati yule Samsoni, mara tu alipoingia katika
nchi ile ya Uswisi, alifika na biashara yake katika mji wa jirani. Akiwa amearifiwa juu ya
utume wake ule, yule Mwanamatengenezo akaanza mara moja kumpinga. Hao wawili
hawakukutana, lakini hayo yalikuwa ndiyo mafanikio ya Zwingli katika kuuweka peupe unafiki
wa mtawa yule hata akalazimika kwenda mahali pengine.

Pale Zuriki, Zwingli akahubiri kwa bidii dhidi ya wafanya biashara ile ya msamaha wa
dhambi; na Samsoni alipokaribia mahali pale, alikutana na mjumbe kutoka kwenye baraza
aliyekuwa na taarifa iliyosema kwamba alitazamiwa kupitiliza na kwenda mbele. Hatimaye
aliweza kuingia pale kwa kutumia hila, lakini akarudishwa bila kuuza cheti hata kimoja cha
msamaha wa dhambi, na muda mfupi baada ya hapo akaondoka katika nchi ile ya Uswisi.

Msukumo wenye nguvu ulitolewa kuyasaidia yale Matengenezo ya Kanisa lilipotokea lile
pigo (plague), au Mauti Kuu (Great Death), ambalo lilifurika katika nchi yote ya Uswisi katika
mwaka ule wa 1519. Watu wengi walipokabiliwa ana kwa ana na ugonjwa ule wa kufisha,
wengi waliona jinsi vilivyokuwa havina kazi na havifai kabisa vile vyeti vya msamaha wa
dhambi, ambavyo walikuwa wametoka kuvinunua karibuni tu; nao wakatamani kuupata msingi
imara kwa ajili ya imani yao. Zwingli pale Zuriki alipata pigo lile; alikuwa mnyonge sana hata
tumaini lote la kupona kwake lilikuwa limepotea, na taarifa ikaenezwa kila mahali kwamba
alikuwa amekufa. Katika saa ile ya kujaribiwa sana, tumaini lake na ujasiri wake havikutikiswa.
Kwa imani akautazama ule msalaba wa Kalvari, akiutegemea upatanisho ule utoshelezao kwa
dhambi zake. Aliporudi toka kwenye malango ya mauti, ilikuwa ni kwa kusudi la kuihubiri
injili kwa nguvu nyingi kuliko pale kwanza; na yale maneno yake yakatoa mvuto uliokuwa na
uwezo mkubwa usio wa kawaida. Watu wakamkaribisha kwa furaha yule mchungaji wao
mpendwa aliyerudishwa kwao toka kwenye ukingo wa kaburi. Wao wenyewe walikuwa
wametoka kuwahudumia wagonjwa pamoja na wale waliokuwa wanakufa, nao wakaiona
mioyoni mwao, wasivyopata kuona kabla ya pale, faida ya injili.

Zwingli alikuwa amepata ufahamu ulio wazi zaidi wa kweli zile [za injili], tena kwa
ukamilifu zaidi alikuwa ameuonja katika utu wake wa ndani uwezo wake unaomfanya mtu kuwa
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kiumbe kipya. Anguko la mwanadamu [dhambini] pamoja na mpango ule wa ukombozi
yalikuwa ndiyo masomo aliyoyazungumzia sana. “Katika Adamu,” alisema, “sisi sote
tumekufa, tumezama katika ufisadi na laana.” - Wylie, kitabu cha 8, sura ya 9. “Kristo ...
ametununulia sisi ukombozi usio na mwisho.... Maumivu yake makali pale msalabani
ndiyo kafara yake ya milele, ambayo ina uwezo wa kuokoa; inaitosheleza haki ya Mungu milele
kwa ajili ya wale wote wanaoitegemea kwa imani thabiti, isiyotikisika.” Hata hivyo, alifundisha
wazi kwamba wanadamu, kwa sababu ya neema hiyo ya Kristo, hawako huru kuendelea katika
dhambi. “Po pote palipo na imani katika Mungu, Mungu yupo pale; na po pote akaapo Mungu,
hapo ndipo ilipo juhudi inayowasukuma na kuwashurutisha watu kutenda matendo mema.” -
D’ Aubigne, kitabu cha 8, sura ya 9.

Hiyo ndiyo shauku waliyokuwa nayo watu wale kwa yale mahubiri ya Zwingli hata Kanisa
lile kuu likawa likijaa na kufurika kwa makundi ya watu waliokuja kumsikiliza. Kidogo kidogo
kadiri walivyoweza kustahimili, aliwafunulia wasikilizaji wake ile kweli. Alikuwa mwangalifu
kutoleta mwanzoni mambo yale ambayo yangewashtua sana na kuamsha chuki yao. Kazi yake
ilikuwa ni ile ya kuiongoa mioyo yao ili ipate kuyapokea mafundisho ya Kristo, kuilainisha kwa
kuwaonyesha upendo wake, na kuweka mbele yao kielelezo chake; na kadiri ambavyo
wangeendelea kuzipokea kanuni zile za injili, ingefuata kwamba imani zao za ushirikina pamoja
na desturi zao zingepinduliwa kabisa.

Hatua kwa hatua Matengenezo yale ya Kanisa yalisonga mbele katika mji ule wa Zuriki.
Kwa hofu adui zake wakaamka na kufanya upinzani wenye nguvu. Mwaka mmoja kabla yake,
mtawa yule wa Vitenibergi [Lutheri] alikuwa ametamka Hapana yake kwa papa na kwa mfalme
wa dola kule Voromu, na sasa kila kitu kilionyesha kana kwamba upinzani wa madai ya papa
ule ule ulikuwapo pale Zuriki. Mashambulio ya mara kwa mara yakafanyika dhidi ya Zwingli.
Katika yale majimbo ya papa, toka wakati hata wakati, wanafunzi wake wa injili waliletwa
kwenye mti wa kuchomea watu na kuchomwa moto, lakini hilo halikutosha; mwalimu yule wa
uzushi [yaani, Zwingli] alipaswa kunyamazishwa. Kwa hiyo, askofu wa Konstansi (Constance)
aliwatuma wajumbe wawili kwenye Baraza la Zuriki kumshtaki Zwingli wakisema kwamba
alikuwa akiwafundisha watu kuziasi amri za kanisa, na kwa njia ile kuhatarisha amani na
usalama wa jamii. Endapo mamlaka ile ya kanisa ingeweza kuwekwa kando, alisisitiza, basi,
maasi ya watu wote dhidi ya serikali yangetokea. Zwingli akajibu akasema kwamba kwa miaka
kuliko mji mwingine wo wote katika muungano huu.” “Basi, je,” akasema, “Ukristo sio kinga
bora kuliko zote ya usalama wa watu wote?” - Wylie, kitabu cha 8, sura ya 11.

Wajumbe wale walikuwa wamewaonya wanabaraza waliokuwa pale kuendelea kukaa ndani
ya kanisa lile [la Roma], kwa vile nje ya kanisa lile walisema kwamba hakuna wokovu. Zwingli
akajibu: “Hebu mashtaka haya yasiwafanye mchukue hatua yo yote. Msingi wa Kanisa ni
Mwamba ule ule, yaani, ni Kristo yule yule aliyempa Petro jina lake kwa sababu alimkiri kwa
uaminifu [Yn. 1:42; Mt. 16:16-18]. Katika kila taifa ye yote amwaminiye Bwana kwa moyo
wake wote hukubaliwa na Mungu [Mdo.10:34,35]. Hapo, kusema kweli, ndipo hasa lilipo
kanisa, ambalo nje ya hilo hakuna awezaye kuokoka.” - D’Aubigne, toleo la Landani; kitabu
cha 8, sura ya 11. Matokeo yake, mmojawapo wa wajumbe wale wa askofu akaipokea imani ile
ya Matengenezo ya Kanisa.

Baraza lile likakataa kuchukua hatua yo yote dhidi ya Zwingli, ndipo Roma ikajiandaa

upya kufanya shambulio lake. Mwanamatengenezo yule alipopewa taarifa ya njama za maadui
zake, alisema kwa nguvu: “Acheni waje; mimi nawaogopa kama vile jabali linalojitokeza juu
pembezoni mwa bahari linavyoyaogopa mawimbi yanayolipiga na kunguruma miguuni pake”
[vaani, hayalifanyi kitu, linabaki vile vile kama lilivyo]. - Wylie, kitabu cha 8§, sura ya 11.
Juhudi za viongozi wale wa kanisa zikasaidia kuiendeleza mbele kazi ile waliyotaka kuivunjilia
mbali. Kweli ile ikaendelea kuenea. Kule Ujerumani wafuasi wa ile kweli, wakiwa
wamehuzunishwa kwa kutoweka kwake Lutheri, wakatiwa moyo tena, walipoyaona maendeleo
ya Injili katika nchi ya Uswisi.
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Matengenezo ya Kanisa yalipojiimarisha katika mji ule wa Zuriki, matunda
yakaonekana kwa ukamilifu zaidi katika kuzuia maovu na kuendeleza utaratibu na amani.
“Amani ina maskani yake katika mji wetu,” aliandika Zwingli; ‘“hakuna magomvi, hakuna
unafiki, hakuna wivu, wala mapigano. Ni wapi umoja kama huo unaweza kutoka kama sio kwa
Bwana peke yake, pamoja na haya mafundisho yetu ya dini ambayo hutujaza sisi na matunda ya
amani na utauwa?” - k.k.k., kitabu cha 8, sura ya 15.

Mafanikio yaliyopatikana kutokana na Matengenezo yale ya Kanisa yaliwachochea Waroma
kufanya juhudi nyingi zaidi zilizodhamiriwa kabisa ili kuyavunjilia mbali. Walipoona jinsi
walivyopata mafanikio kidogo tu kwa kutumia mateso na kuikandamiza kazi ya Lutheri kule
Ujerumani, waliamua kupambana na Matengenezo yale ya Kanisa kwa kutumia silaha zake.
Waliamua kufanya mdahalo (majadiliano) na Zwingli, na baada ya kuyapanga mambo yao,
wangehakikisha kwamba wanapata ushindi kwa kuchagua wenyewe, sio tu mahali pa
mapambano yale, bali na waamuzi ambao wangeamua kati ya wale wanaobishana. Na kama
wangeweza kumshika Zwingli mara ile moja tu katika mamlaka yao, basi, wangehakikisha
kwamba hawezi kuwaponyoka. Kama kiongozi yule angenyamazishwa, basi, kundi lile
lingepondwa-pondwa kwa haraka sana. Kusudi lile, kwa vyo vyote vile, lilikuwa limefichwa
kwa uangalifu sana.

ya

Mdahalo ule ulipangwa kufanyika pale Badeni (Baden); lakini Zwingli hakuhudhuria.

Baraza lile la Zuriki, likishuku mipango ya hila ya wafuasi wale wa papa, tena likiwa limepata
onyo kutokana na malundo ya kuni yaliyowashwa katika majimbo ya papa dhidi ya wale
walioikiri injili, wakamkataza mchungaji wao asijiweke katika hatari ile. Pale Zuriki alikuwa
tayari kukutana na wafuasi shupavu wa papa ambao angeweza kuwatuma pale; lakini kwenda
kule Badeni, ambako damu ya wafia dini kwa ajili ya ile kweli ilikuwa imetoka kumwagwa
karibuni, kungekuwa ni kujipeleka kwenye kifo cha hakika. Ekolampadio (Oecolampadius) na
Hala (Haller) wakachaguliwa kuwawakilisha Wanamatengenezo wale, ambapo Dk. Eki (Dr.
Eck), aliyekuwa mtu mashuhuri, akisaidiwa na kundi kubwa la madaktari wengi wasomi wa
falsafa pamoja na maaskofu, alikuwa ndiye mtetezi hodari wa Roma.

Ingawa Zwingli hakufika kwenye mkutano ule, mvuto wake uliweza kusikika kul:

Makatibu wote walichaguliwa na wafuasi wa papa, watu wengine walikatazwa kuchukua
muhtasari kwa tishio la kifo. Licha ya hayo yote, Zwingli kila siku alipokea taarifa ya
kuaminika ya yote yaliyosemwa pale Badeni. Mwanafunzi fulani aliyehudhuria kwenye
mdahalo ule kila jioni aliandika kumbukumbu ya hoja zilizotolewa siku ile. Karatasi zile
wanafunzi wengine wawili walichukua jukumu la kuzipeleka kule Zuriki, pamoja na barua za
kila siku za Ekolampadio zilizoandikwa kwa Zwingli. Mwanamatengenezo yule alijibu, akatoa
ushauri na maoni yake. Barua zake ziliandikwa usiku, kisha wanafunzi wale walirudi kwenda
nazo Badeni asubuhi. Kukwepa macho yale yenye udadisi ya mlinzi aliyewekwa penye
malango ya mji ule, wajumbe wale walijitwika vikapu vilivyokuwa na kuku ndani yake, nao
wakaruhusiwa kupita bila kipingamizi cho chote.

Hivyo ndivyo yule Zwingli alivyoendeleza vita vyake dhidi ya wapinzani wake wale werevu.
“Amefanya kazi nyingi zaidi,” alisema Mikonio (Myconius), “kwa tafakuri zake, usiku mwingi
wa kukesha macho, na kwa ushauri wake alioutuma kule Badeni kuliko vile ambavyo angeweza
kufanya kwa kujadiliana yeye mwenyewe na maadui zake.” - D’Aubigne, kitabu cha 11, sura
ya 13.

Waroma wale, wakiwa wamejaa furaha kibao kwa matarajio yao ya kupata ushindi

walikuwa wamekuja pale Badeni wakiwa wamevalia mavazi ya kitajiri sana yaliyomeremeta
kwa vito vya thamani. Walikula chakula cha anasa, meza zao zikiwa zimejaa vyakula vitamu
vya gharama kubwa sana na mvinyo bora sana. Mzigo wa kazi zao za kanisa ulikuwa mwepesi
kutokana na shamrashamra zao na makelele na vifijo vya sherehe zao. Kwa tofauti iliyoonekana
wazi, wale Wanamatengenezo, ambao walionwa na watu kuwa walikuwa afadhali kidogo tu
kuliko kundi la ombaomba, chakula chao kidogo kiliwaweka mezani kwa muda mfupi tu.
Mwenye nyumba wa Ekolampadio, alichukua muda fulani kumchungulia katika chumba chake,
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alimkuta sikuzote akishughulika na kujifunza au kuomba, naye alishangaa sana na kutoa taarifa
yake akisema kwamba angalau mzushi yule alikuwa “mcha Mungu sana.”

Katika mkutano ule, “Eki kwa madaha alipanda juu kwenda kwenye mimbara, ambayo
ilikuwa imepambwa vizuri sana, wakati Ekolampadio, aliyekuwa mtu duni tu, akiwa amevaa
nguo za kimaskini, akalazimika kukaa juu ya kiti kidogo kilichochongwa ovyo ovyo tu mbele ya
mpinzani wake.” - k.k.k., kitabu cha 11, sura ya 13. Sauti yake [yule Eki] yenye kusikika
mpaka mbali pamoja na uhakika wake usio na mipaka, mambo yale hayakumpungukia kamwe.
Juhudi yake ile ilichochewa na tumaini lake la kupewa dhahabu pamoja na sifa; kwa maana
mtetezi yule wa imani [ya Roma] alipaswa kuzawadiwa kwa kupewa malipo mazuri. Sababu
zake bora ziliposhindwa, alitumia matusi, na hata kutoa laana.

Ekolampadio, yule mtu asiye na majivuno, na asiyejiamini, alikuwa amenywea kwa haya
katika pambano lile, naye akaiingia katika pambano lile akikiri kwa kicho, na kusema:
“Siitambui kanuni nyingine yo yote ya maamuzi zaidi ya Neno la Mungu.” - k.k.k., kitabu cha
11, sura ya 13. Ingawa alikuwa mpole na mwenye adabu katika mwenendo wake, alijionyesha
kuwa anao uwezo na msimamo thabiti. Wakati wale Waroma, kulingana na desturi zao, walitaja
mamlaka ile itokanayo na desturi za kanisa, Mwanamatengenezo yule aliyashikilia sana
Maandiko Matakatifu. “Desturi,” alisema, “hazina nguvu katika nchi yetu ya Uswisi, isipokuwa
kama zinapatana na Katiba ya nchi yetu; basi, katika masuala ya imani, Biblia ndiyo katiba
yetu.” - kk.k., kitabu cha 11, sura ya 13.

Tofauti iliyokuwapo kati ya washindani wale wawili haikukosa kuwa na matokeo yake.
Sababu zilizotolewa kwa utulivu na Mwanamatengenezo yule, ambazo zilikuwa zinaeleweka
wazi, zilizoelezwa kwa upole na heshima, ziliwavutia sana watu wale, ambao kwa chuki
waligeuka dhidi ya maneno yale yaliyokuwa hayajahakikishwa ambayo Eki aliyatoa kwa
majivuno na makelele mengi.

Mdahalo ule uliendelea kwa siku kumi na nane. Mwisho wake wafuasi wale wa papa kwa
imani nyingi walidai kwamba wamepata ushindi. Wengi miongoni mwa wajumbe wale
walisimama upande wa Roma, ndipo Baraza lile lilipotangaza kwamba Wanamatengenezo wale
walikuwa wameshindwa kabisa, tena wakatangaza kwamba, wale pamoja na Zwingli, kiongozi
wao, walikuwa wametengwa na Kanisa. Lakini matunda ya mkutano ule yalionyesha ni upande
gani uliokuwa na nafuu. Shindano lile lilileta msukumo wenye nguvu kwa kazi ya
Waprotestanti wale, tena haukupita muda mrefu miji ile muhimu ya Berni na Bazeli ikajitangaza
kuwa inayaunga mkono yale Matengenezo ya Kanisa.
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SURA YA 10

Maendeleo Licha ya Matatizo

Kule kutoweka kwa ajabu kwa Lutheri kuliamsha hofu kuu na mshangao katika nchi nzima
ya Ujerumani. Maulizo yaliyomhusu yeye yakasikika kila mahali. Uvumi ulioenezwa kwa
nguvu nyingi mno ulizunguka kote, na wengi wao wakaamini kwamba alikuwa ameuawa.
Palikuwa na maombolezo makubwa, sio tu kwa marafiki zake waliojionyesha waziwazi, bali
kwa maelfu ambao walikuwa hawajauchukua msimamo wao waziwazi kwa habari ya
Matengenezo yale ya Kanisa. Wengi wakala kiapo kwamba watalipiza kisasi kwa kifo chake.

Viongozi wale wa Kiroma kwa hofu kubwa wakaona jinsi chuki ya watu dhidi yac
ilivyopanda juu. Ingawa mwanzoni walishangilia ushindi wao kutokana na kifo cha Lutheri
kilichodhaniwa tu, mara wakatamani kujificha mbali sana na ghadhabu ile ya watu. Adui zake
hawakusumbuka sana kutokana na matendo yake ya ujasiri wakati alipokuwa miongoni mwao
kama walivyosumbuka alipoondolewa kwao. Wale ambao katika ghadhabu yao walikuwa
wamejaribu kumwangamiza Mwanamatengenezo yule shupavu, sasa wakawa wamejawa na
hofu kwamba alikuwa ni mfungwa asiyekuwa na uwezo wo wote. “Njia peke yake iliyobaki ya
kujiokoa wenyewe,” alisema mmoja wao, “ni kuwasha mienge ya moto, na kumsaka Lutheri
katika ulimwengu wote, na kumrejesha kwa taifa hili ambalo linamtaka.” - D’Aubigne, kitabu
cha 9, sura ya 1. Amri ya mfalme yule wa dola ilionekana kana kwamba haina nguvu yo yote.
Mabalozi wa papa walijawa na hasira kali walipoona kwamba amri ile haikujaliwa sana kuliko
kifo cha Lutheri.
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Habari zilizosema kwamba Lutheri alikuwa salama, ingawa alikuwa mfungwa, zilituliza hofu
waliyokuwa nayo watu, na wakati ule ule habari zile ziliamsha shauku yao nyingi zaidi ya
kuunga mkono upande wake. Maandiko yake yakasomwa kwa hamu kubwa sana kuliko kabla
yake. Idadi kubwa ikajiunga upande wa mtu yule shujaa, ambaye chini ya mazingira yale ya
kutisha, alilitetea Neno la Mungu. Matengenezo ya Kanisa yalikuwa yanazidi kupata nguvu
daima. Mbegu aliyokuwa ameipanda Lutheri iliota kila mahali. Kutokuwapo kwake kulileta
mafanikio ambayo kuwapo kwake kungeshindwa kufanya vile. Watendakazi wengine waliona
kuwa wana wajibu mpya, kwa vile sasa kiongozi wao alikuwa ameondolewa. Kwa imani mpya
na juhudi ya dhati wakasonga mbele na kufanya yote yaliyokuwa katika uwezo wao, ili kazi ile
iliyokuwa imeanzishwa vizuri sana isipate kuzuiwa.

Lakini Shetani hakukaa bila kazi. Basi akajaribu kufanya kile alichokifanya katika kila tapo
[kundi] jingine la Matengenezo ya Kanisa - yaani, kuwadanganya na kuwaangamiza watu kwa
kuwatapeli na kuwapa kazi ya bandia badala ya ile ya kweli. Kama vile walivyokuwako
makristo wa uongo katika karne ile ya kwanza ya Kanisa la Kristo, ndivyo walivyojitokeza
manabii wa uongo katika karne ile ya kumi na sita.

Watu wachache, wakiwa wameathirika sana na misisimko iliyokuwamo katika ulimwengu
ule wa dini, walidhani kwamba walikuwa wamepokea mafunuo toka Mbinguni, wakadai
kwamba walikuwa wameagizwa na Mungu kuyaendeleza Matengenezo yale ya Kanisa mpaka
yatakapokamilika, ambayo, kama wao walivyodai, yalikuwa yameanzishwa kwa unyonge tu na
Lutheri. Kusema kweli, walikuwa wanaivuruga kazi ile aliyokuwa ameikamilisha. Wakaikataa
ile kanuni kuu ambayo ilikuwa ndio msingi wa yale Matengenezo ya Kanisa - yaani, kwamba
Neno la Mungu ndiyo kanuni ya imani na matendo ambayo ilikuwa inajitosheleza kabisa; na
badala ya mwongozo ule usiokosea, wao wakaweka hisia zao na maono yao wenyewe, mambo
ambayo hubadilikabadilika tu, wala si kanuni ya hakika. Kwa kitendo kile cha kumweka kando
yule mgunduzi mkuu wa makosa na uongo [Biblia], njia ikawa imefunguliwa kumruhusu
Shetani kuitawala mioyo ya watu kama apendavyo yeye.

Mmojawapo wa manabii wale alidai kwamba alikuwa ameagizwa na malaika Gabrieli.
Mwanafunzi mmoja aliyejiunga naye aliacha masomo yake, akidai kwamba alikuwa amepewa
na Mungu mwenyewe hekima ya kulifafanua Neno lake. Wengine, ambao kwa tabia yao
walikuwa na mwelekeo wa kuwa na ushupavu wa dini usiotumia akili wakajiunga nao.
Shughuli za mashabiki wale ziliamsha msisimko uliokuwa si mdogo. Mahubiri ya Lutheri
yalikuwa yamewaamsha watu kila mahali kuona umuhimu wa kufanya matengenezo katika
maisha yao, na sasa baadhi ya watu waliokuwa wanyofu wa moyo wakapotoshwa kutokana na
madai ya udanganyifu ya manabii wale wapya.

Viongozi wa tapo [kundi] lile wakaenda Vitenibergi na kusisitiza madai yao kw
Melankitoni na watendakazi wenzake. Wakasema hivi: “Sisi tumetumwa na Mungu
kuwafundisha watu. Tumekuwa tukiongea na Bwana; sisi tunajua kile kitakachotokea; kwa
kifupi, sisi ni mitume na manabii, nasi tunamwunga mkono Lutheri.” - k.k.k., kitabu cha 9, sura
ya7.

Washupavu wa Dini Wasiotumia Akili Waleta Kipingamizi

Wanamatengenezo wale walishangaa na kuingiwa na mfadhaiko. Jambo kama lile walikuwa
hawajapata kukutana nalo siku za nyuma, wala hawakujua wachukue njia gani kulikabili.
Melankitoni akasema: “Ni kweli kuna roho za ajabu ndani ya watu hao; lakini ni roho za aina
gani hizo?... Kwa upande mmoja, hebu na tujihadhari tusimzimishe Roho wa Mungu na kwa
upande mwingine, tujihadhari tusipotoshwe na roho ya Shetani.” - k.k.k., kitabu cha 9, sura ya
7.

Tunda la mafundisho yale mapya likaanza kuonekana wazi mara moja. W
wakashawishiwa kuidharau Biblia au kuitupilia kando yote. Shule zikaingia katika machafuko.
Wanafunzi, wakitupilia mbali kujizuia kote, wakaacha masomo yao na kujiondoa katika kile
Chuo Kikuu. Watu wale waliojidhania wenyewe kuwa wangeweza kuifufua na kuiongoza kazi
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ile ya Matengenezo ya Kanisa wakafanikiwa tu kuileta ukingoni mwa uharibifu. Waroma sasa
wakajipatia imani tena na kushangilia kwa nguvu sana, wakisema: “Pambano moja la mwisho,
na yote yatakuwa yetu.” - k.k.k., kitabu cha 9, sura ya 7.

Lutheri, akiwa pale Vartiburgi na kusikia yaliyotokea, akasema maneno haya kwa wasiwasi
mwingi sana: “Mimi sikuzote nilitazamia kwamba Shetani angetutumia sisi pigo hilo.” -
k.k.k., kitabu cha 9, sura ya 7. Aliitambua tabia halisi ya wale waliojifanya manabii na kuiona
hatari iliyoikabili kazi ya ile kweli. Upinzani wa papa na mfalme yule wa dola haukumletea
mfadhaiko mkubwa mno na dhiki kama ile aliyoionja sasa. Kutoka kwa wale waliojidai kuwa ni
marafiki wa Matengenezo ya Kanisa walikuwa wamejitokeza maadui zake wabaya mno. Kweli
zile zile zilizokuwa zimemletea furaha nyingi na faraja zilikuwa zinatumiwa kuchochea
magomvi na kuleta machafuko ndani ya kanisa.

Vita kwa Ajili ya Kuitetea Ile Kweli

Katika kazi ile ya Matengenezo ya Kanisa, Lutheri alikuwa amesukumwa na Roho wa

Mungu kusonga mbele, naye alikuwa amechukuliwa na kupelekwa mbele zaidi ya uwezo wake
mwenyewe. Hakuwa amekusudia kuchukua misimamo kama ile aliyoichukua, au kufanya
mabadiliko makubwa sana. Yeye alikuwa chombo tu mkononi mwa Mungu mwenye uweza
wote. Hata hivyo, alitetemeka kuyaona matokeo ya kazi yake. Alikuwa amepata kusema
maneno haya safari moja: “Laiti kama ningalijua kwamba mafundisho yangu ya dini yangeweza
kumdhuru mtu mmoja, mtu mmoja tu, haidhuru awe mnyonge na asiyejulikana kwa kiasi gani, -
jambo ambalo hayawezi kufanya, kwa maana hayo ni injili yenyewe, - ingalikuwa ni heri
kwangu mimi kufa mara kumi kuliko kutoyakana.” - k.k.k., kitabu cha 9, sura ya 7.

Na sasa mji wenyewe wa Vitenibergi, kitovu halisi cha Matengenezo ya Kanisa, ulikuwa

unaanguka upesi chini ya uwezo wa ushupavu wa dini usiotumia akili na kuingia katika maasi.
Hali ile ya kutisha haikutokana na mafundisho ya Lutheri; lakini katika Ujerumani nzima
walikuwa wanamshtaki yeye kwa hali ile. Kwa uchungu mkali wa moyo, aliuliza kwa mara
nyingine: “Je, huo, basi, unaweza kuwa ndio mwisho wa kazi hii kuu ya Matengenezo ya
Kanisa?” - k.k.k., kitabu cha 9, suraya 7. Kisha, yeye alipoendelea kupigana mweleka na
Mungu katika maombi yake, amani ikabubujika moyoni mwake. “Kazi hii si yangu, bali ni
yako wewe,” alisema; “hutairuhusu kuharibiwa na ushirikina au na ushupavu huo wa dini
usiotumia akili.” Lakini wazo la kukaa kwa muda mrefu zaidi mbali na lile pambano kwa
wakati wa hatari kama ule likawa haliwezi kuungwa mkono naye. Akaamua kurudi kule
Vitenibergi.

Bila kuchelewa, akaondoka kwenda katika safari yake ile ya hatari. Alikuwa chini
marufuku katika dola ile. Maadui walikuwa na uhuru wa kumwondolea mbali maisha yake;
marafiki zake walikatazwa kumsaidia au kumpa hifadhi. Serikali ile ya dola ilichukua hatua kali
jina la Bwana alitoka akiwa hana hofu yo yote ili kufanya vita kwa ajili ya ile kweli.

Katika barua yake aliyoiandika kwa mtawala yule mwenye haki ya kumteua mfalme, baada
ya kueleza kusudi lake la kuondoka kule Vartiburgi, Lutheri alisema: “Na ijulikane kwako
wewe mtukufu ya kwamba mimi ninakwenda Vitenibergi chini ya ulinzi wa hali ya juu kuliko
ule wa wakuu na watawala wenye haki ya kumteua mfalme. Mimi sifikirii kuomba msaada
wako, Ee mtukufu, na mbali na kutaka ulinzi wako, mimi ni afadhali ningekulinda wewe mimi
mwenyewe. Kama ningejua kwamba wewe mtukufu ungeweza na ungenilinda mimi, basi,
nisingekwenda kabisa kule Vitenibergi. Hakuna upanga wo wote unaoweza kuiendeleza kazi
hii. Mungu peke yake anapaswa kufanya kila kitu, pasipo msaada au kibali cha mwanadamu.
Yule aliye na imani nyingi sana ndiye aliye na uwezo mkubwa mno wa kulinda.” - k.k.k.,
kitabu cha 9, sura ya 8.
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Katika barua yake ya pili, iliyoandikwa akiwa njiani kuelekea Vitenibergi, Lutheri aliongeza
kusema: “Mimi niko tayari kutopata upendeleo wako, Ee mtukufu, na kukabiliwa na hasira ya
ulimwengu mzima. Je! wale wakazi wa Vitenibergi sio kondoo zangu? Je! Mungu
hajawakabidhi kwangu? Tena, je! mimi sipaswi kujiweka katika hatari ya kifo kwa ajili yao?
Zaidi ya hayo, naogopa kuona mlipuko katika nchi hii ya Ujerumani, ambao kwa huo Mungu
ataliadhibu taifa letu.” - k.k.k., kitabu cha 9, sura ya 7.

Uwezo wa Neno

Kwa hadhari kubwa na unyenyekevu, lakini, kwa uamuzi na msimamo wake thabiti, yeye
akaingia katika kazi yake ile. “Kwa Neno,” akasema, “ni lazima tukipindue na kukiharibu kile
kilichosimamishwa kwa kutumia mabavu. Mimi sitatumia nguvu dhidi ya washirikina na wale
wasioamini.... Hakuna mtu ye yote anayepaswa kushurutishwa. Uhuru ndicho kiini hasa cha
imani.” - k.k.k., kitabu cha 9, sura ya 8.

Upesi ikatangazwa katika mji ule wa Vitenibergi kwamba Lutheri alikuwa amerudi na ya
kwamba alitaka kuhubiri. Watu wakasongamana toka kila upande, na kanisa lile likajaa na
kufurika. Akapanda mimbarani, na kwa kutumia hekima nyingi sana na upole akafundisha,
akaonya, na kukemea. Akigusia juu ya njia ya baadhi yao waliotumia hatua za nguvu katika
kuiondolea mbali Misa, alisema hivi:

“Misa ni kitu kibaya; Mungu anaipinga; ingepaswa kuondolewa mbali; nami ningependa
kwamba katika ulimwengu mzima ingebadilishwa na mahali pake kuwekwa kile chakula cha
usiku cha injili. Lakini asiwepo hata mmoja atakayetenganishwa nayo [hiyo Misa] kwa nguvu.
Yatupasa kuliacha jambo hilo mkononi mwake Mungu. Neno lake halina budi kutenda kazi
yake, wala sio sisi. Na kwa nini iwe hivyo? ninyi mtauliza. Kwa sababu mimi siishiki mioyo
ya watu mkononi mwangu, kama vile mfinyanzi anavyoushika udongo wa mfinyanzi. Sisi
tunayo haki ya kusema: hatuna haki ya kutenda. Hebu sisi na tuhubiri; yaliyobaki ni ya
Mungu. Kama ningetumia nguvu, ningepata faida gani? Pangekuwa na kukunja uso, kufuata
desturi, kuiga maneno na matendo ya wengine, kufuata maagizo ya wanadamu, na unafiki....
Lakini unyofu wa moyo usingekuwapo, wala imani, wala upendo. Pale yanapokosekana mambo
hayo matatu, hukosekana yote, nami nisingetoa kikonyo hata kimoja cha mpea [tunda la kizungu
kama pera] kupata matokeo kama hayo.... Mungu hufanya mambo mengi sana kwa njia ya
Neno lake peke yake kuliko wewe na mimi na ulimwengu wote tuwezavyo kufanya kwa
kuunganisha pamoja nguvu zetu. Mungu anaushika moyo; na moyo unapochukuliwa naye,
basi, ushindi wote unakuwa umepatikana....

“Mimi nitahubiri, nitajadili, na kuandika; ila sitamshurutisha mtu ye yote, kwa maana imani
ni kitendo cha hiari. Angalieni nilichofanya. Nilisimama kidete dhidi ya papa, vyeti vile vya
msamaha wa dhambi, na wafuasi wa papa, lakini bila kutumia nguvu au kuleta machafuko.
Nikalitanguliza Neno la Mungu; nikahubiri na kuandika - hayo ndiyo yote niliyofanya mimi.
Na hata nilipokuwa nimelala usingizi,... Neno lile nililolihubiri likaupindua upapa, kiasi
kwamba hakuna mkuu wala mfalme wa dola ambaye amelidhuru sana. Na hata hivyo mimi
sikufanya kitu cho chote; Neno peke yake lilifanya yote. Kama mimi ningekuwa nimetaka
kutumia nguvu, basi, Ujerumani yote huenda ingekuwa imegharikishwa kwa damu. Lakini
matokeo yangekuwaje? Pangekuwa na maangamizi na uharibifu wa mwili pamoja na roho.
Kwa hiyo, mimi nilinyamaza kimya, na kuliacha Neno peke yake kukimbia ulimwenguni kote.”
- k.k.k., kitabu cha 9, sura ya 8.

Siku baada ya siku, kwa juma zima, Lutheri aliendelea kuhubiri kwa makundi yal
yaliyokuwa na hamu. Neno la Mungu likauvunjilia mbali ule msisimko wa kishupavu usio na
busara ndani yake ambao ulikuwa umewapumbaza watu wale. Uwezo wa injili ukawarudisha
watu wale waliokuwa wamepotoshwa na kuwaingiza katika njia ile ya kweli.
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Lutheri hakuwa na hamu ya kupambana na washupavu wale ambao njia yao waliyoitumia
ilileta maovu makubwa mno. Aliwatambua kuwa walikuwa ni watu wasiokuwa na akili timamu
na wenye harara zisizozuilika, ambao, wakati wanadai kuwa wamepewa nuru maalum toka
mbinguni, wasingeweza kustahimili kukanushwa hata kwa kiwango kidogo au kikubwa sana.
Wakiwa wamejitwalia bila haki mamlaka kuu mno, walimtaka kila mtu, bila swali lo lote,
kuyakubali madai yao. Lakini, walipodai kuhojiana naye, alikubali kukutana nao; naye
alifanikiwa sana kuzifichua hila zao hata malaghai wale wakaondoka Vitenibergi mara moja.

Waalimu Washupavu wa Dini Walidharau Neno

Ushupavu ule wa dini usiotumia akili ulisitishwa kwa kipindi fulani; lakini miaka kadhaa
baadaye ulizuka tena kwa nguvu nyingi zaidi na kuleta matokeo ya kutisha sana. Akasema hivi
yule Lutheri kuwahusu viongozi wa tapo [kundi] lile: “Kwao Maandiko Matakatifu yalikuwa ni
andiko lililokufa tu, tena wote walianza kupiga makelele wakisema, ‘Roho! Roho!” Lakini kwa
hakika kabisa mimi sitafuata kule anakowaongoza roho huyo. Mungu kwa rehema zake na
aniepushe mimi na kanisa hilo ambalo hakuna watu wa aina nyingine isipokuwa watakatifu tu.
Mimi natamani kukaa pamoja na wanyenyekevu, walio dhaifu, wagonjwa, wanaozijua na
kuziona dhambi zao, na wale ambao mioyo yao inaugua na kuomboleza daima kumlilia Mungu
toka ndani kabisa ya mioyo yao ili kupata faraja na msaada wake.” - k.k.k., kitabu cha 10, sura
ya 10.

Tomaso Mintsa (Thomas Munzer), shupavu wa dini asiyetumia akili, mwenye bidii kuliko
wote, alikuwa ni mtu mwenye uwezo mkubwa, ambao, kama ungetumika vizuri, ungekuwa
umemwezesha kufanya mema; lakini yeye alikuwa hajapata kujifunza kanuni za kwanza za dini
ile ya kweli. “Alikuwa amejawa na tamaa ya kuufanyia matengenezo ulimwengu mzima, tena
alisahau, kama wafanyavyo mashabiki wengi, kwamba matengenezo yale yalipaswa kuanza
kwake mwenyewe.” - k.k.k., kitabu cha 9, sura ya 8. Alikuwa na tamaa ya kupata cheo
kikubwa, tena chenye mvuto, naye alikuwa hapendi kuwa wa pili hata kwa Lutheri. Alisema
kwamba Wanamatengenezo, kwa kuweka mamlaka ya Maandiko mahali pa yale ya papa,
walikuwa wanaanzisha tu mfumo tofauti wa upapa. Yeye mwenyewe, alidai, alikuwa
ameagizwa na Mungu kuanzisha matengenezo ya kweli. “Yule aliye na roho hii,” alisema
Mintsa, “anayo imani ya kweli, hata kama hawezi kuyaona kamwe Maandiko hayo katika
maisha yake yote.” - k.k.k., kitabu cha 10, sura ya 10.

Waalimu wale washupavu wa dini wakajiachia kutawaliwa na hisia zao za moyon
wakaliona kila wazo na hisia ya moyoni mwao kuwa ndiyo sauti ya Mungu; kwa hiyo, wakawa
wamevuka mpaka sana. Wengine hata wakachoma moto Biblia zao, wakipiga makelele, na
kusema: “Andiko huua, bali roho huhuisha” [2 Kor. 3:6]. Mafundisho ya dini ya Mintsa
yaliivutia sana tamaa ya wanadamu ya kuona maajabu, wakati ule ule, kwa kweli, yakakidhi
[yakatosheleza] kiburi chao kwa kuweka mawazo ya kibinadamu pamoja na maoni yao mahali
pa Neno la Mungu. Mafundisho yake ya dini yalipokewa na maelfu. Mara hiyo akaanza
kushutumu utaratibu wote uliotumika katika ibada ya watu wote, na kutangaza kwamba kuwatii
wakuu [watawala] kulikuwa ni kujaribu kumtii Mungu na Beliali [Shetani].

Mioyo ya watu, iliyokuwa tayari inaanza kulitupilia mbali kongwa la upapa, pia ikawa
inakosa uvumilivu wa kuwa chini ya amri za mamlaka ya serikali ya kiraia. Mafundisho ya
kimapinduzi ya Mintsa, yakidai kuwa yana idhini ya Mungu, yaliwafanya wajitenge na uongozi
wote na kujiachilia kufanya mambo yale waliyoyapenda pamoja na kutimiza tamaa zao.
Zikafuata mandhari [picha] za kutisha mno za kuchochea watu kufanya maasi dhidi ya serikali
pamoja, na mapigano, na viwanja vya Ujerumani vikaloweshwa kwa damu.

Lutheri Apata Uchungu Kutokana na Mambo Yalivyogeuka
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Masumbuko makali ya moyo wake ambayo kwa muda mrefu sana uliokuwa umepita alikuwa
nayo Lutheri pale Erefurti, sasa yakawa yamemlemea kwa nguvu maradufu alipoyaona matokeo
ya ushupavu ule wa dini usiotumia akili ambayo yalileta shutuma dhidi ya Matengenezo yale ya
Kanisa. Wakuu waliokuwa wafuasi wa papa wakatangaza — na wengi walikuwa tayari kuunga
mkono usemi wao - kwamba maasi yale yalikuwa ni tunda halali la mafundisho ya dini ya
Lutheri. Japokuwa shtaka lile halikuwa na msingi wo wote kabisa, liliweza kumletea tu dhiki
kubwa Mwanamatengenezo yule. Kwamba kazi ya ile kweli ipate kufedheheshwa vile kwa
kujumuishwa pamoja na ushupavu ule wa dini uliokuwa mbaya kabisa, lilionekana kuwa ni
jambo lililozidi uwezo wake wa kustahimili. Kwa upande mwingine, viongozi wa maasi yale
walimchukia Lutheri kwa sababu alikuwa hajayapinga tu mafundisho yao ya dini na kuyakataa
madai yao ya kuvuviwa na Mungu, bali alikuwa amewatangaza kuwa ni waasi dhidi ya serikali
ile ya kiraia. Kwa kulipiza kisasi wakamshutumu kuwa alikuwa mnafiki mbaya. Alionekana
kana kwamba amejiletea mwenyewe uadui toka kwa wakuu wale na wananchi.

Waroma wakashangilia sana, wakitazamia kushuhudia kuanguka haraka kwa Matengenezo
yale ya Kanisa, tena wakamshutumu Lutheri, hata kwa makosa yale aliyokuwa akijitahidi sana
kuyasahihisha. Kikundi kile cha washupavu wa dini wasiotumia akili, kwa kutoa madai yao ya
uongo kuwa walikuwa wametendewa isivyo haki, walifanikiwa kulipata kundi kubwa la watu
lililowaunga mkono, na, kama ilivyo mara nyingi, kwa wale wanaosimama upande wenye
makosa, walikuja kuonwa kana kwamba wao ndio wafia dini. Hivyo ndivyo wale waliokuwa
wanatumia nguvu zao zote kuyapinga Matengenezo yale ya Kanisa walivyosikitikiwa na
kusifiwa kana kwamba wao walikuwa ndio wahanga wa ukatili na ukandamizaji ule. Ile ilikuwa
ni kazi ya Shetani, walisukumwa na roho ile ile ya uasi iliyodhihirishwa kwanza kule mbinguni.

Hiyo ni Kazi ya Shetani

Sikuzote Shetani anajaribu kuwadanganya wanadamu na kuwafanya waiite dhambi kuwa
ndiyo haki, na haki kuwa ndiyo dhambi. Ni mafanikio yaliyoje kazi yake hiyo imepata! Ni
mara ngapi lawama na shutuma zimetupwa kwa watumishi waaminifu wa Mungu kwa sababu
wao wanasimama bila hofu kuitetea ile kweli! Wanadamu ambao ni vibaraka tu wa Shetani
wanatukuzwa na kusifiwa mno, na hata kuonwa kama wao ndio wafia dini, ambapo wale ambao
wangestahili kuheshimiwa na kusaidiwa kwa ajili ya uaminifu wao kwa Mungu, wanaachwa na
kusimama peke yao, wakishukiwa vibaya na kukosa kuaminiwa.

Utakatifu wa bandia, utakaso wa uongo, bado ungali unatenda kazi yake ya udanganyifu.
Chini ya mifumo mbalimbali unaonyesha roho ile ile kama katika siku zile za Lutheri, huigeuzia
kando mioyo ya watu mbali na Maandiko na kuwaongoza watu kufuata hisia zao wenyewe
pamoja na maono yao kuliko kujisalimisha na kuitii Sheria ya Mungu [Amri Kumi]. Hii ni
mojawapo ya hila za Shetani inayofanikiwa vibaya sana kwa kuzitupa shutuma zake dhidi ya
usafi wa maisha yao na dhidi ya ile kweli.

Bila hofu Lutheri akaitetea injili ile dhidi ya mashambulio yaliyotoka kila upande. Neno la
Mungu likajionyesha lenyewe kuwa ndiyo silaha yenye nguvu katika kila pambano lililotokea.
Akiwa na Neno lile alipigana vita dhidi ya mamlaka aliyojinyakulia papa isivyo halali, na dhidi
ya falsafa mantiki (rationalistic philosophy) ya wanazuo [iliyodai kwamba kutumia akili ni
chimbuko bora la maarifa kuliko kutegemea hisia za moyoni], wakati ule ule alisimama kidete
kama mwamba dhidi ya ushupavu ule wa dini usiotumia akili ambao ulijaribu kujiunga na
Matengenezo yale ya Kanisa.

Kila moja ya nguvu zile zilizoleta upinzani ule ilikuwa inayaweka kando Maandik
Matakatifu kwa njia yake yenyewe na kuitukuza hekima ya wanadamu kuwa ndiyo chimbuko la
ile kweli na maarifa ya dini. Nadharia ile ya kutumia akili kama chimbuko la maarifa huiabudu
akili kama sanamu na kuifanya iwe kigezo [kipimo] cha dini. Uroma, ukidai kwa ajili ya
mtawala wake papa uvuvio ulioshuka chini katika mstari usiokatika toka kwa mitume kuja
kwetu, ambao kwa wakati wote haubadilikibadiliki, unatoa nafasi ya kutosha kwa kila aina ya
ubadhirifu [matumizi mabaya ya fedha] na ufisadi [uasherati] kuweza kujificha chini ya

170



121

utakatifu wa utume ule uliorithiwa toka kwa mitume. Uvuvio ule uliodaiwa na Mintsa na
wenzake haukutoka kwenye chimbuko lililo juu kuliko upuuzi wa mawazo yao, na mvuto wake
ukachochea maasi dhidi ya mamlaka zote, zile za kibinadamu au ya Mungu. Ukristo wa kweli
unalipokea Neno la Mungu kama nyumba kuu ya hazina ya ile kweli iliyovuviwa na kama
kipimo cha uvuvio wote.

Baada ya kurudi kwake toka Vartiburgi, Lutheri alitkamilisha kazi yake ya kutafsiri Agano
Jipya, na muda mfupi tu baada ya hapo injili ile ikatolewa kwa watu wa Ujerumani katika lugha
yao wenyewe. Tafsiri hiyo ilipokelewa kwa furaha kubwa na wote walioipenda ile kweli;
lakini ilikataliwa kwa dharau na wale waliochagua kufuata mapokeo ya wanadamu [Marko 7:5-
13].

Makasisi [mapadre] wakaingiwa na hofu kwa wazo la kwamba watu wa kawaida sasa
wangeweza kujadiliana nao juu ya kanuni za Neno la Mungu, na ya kwamba ule ujinga wao
waliokuwa nao [wa kukosa kuyajua Maandiko] ungeweza kufichuliwa [na watu] kwa njia ile.
Silaha za kutumia akili yao ya kimwili zilikuwa hazina nguvu kabisa dhidi ya upanga ule wa
Roho [Efe. 6:17]. Roma akatumia mamlaka yake yote kuzuia kutawanywa kwa Maandiko yale;
lakini amri, laana, na mateso yake, mambo hayo vile vile yakawa ni kazi bure kabisa. Kadiri
[Roma] alivyozidi kuilaani na kuipiga marufuku Biblia, ndivyo kadiri hamu ya watu ilivyozidi
kuwa kubwa ya kutaka kujua ilikuwa inafundisha nini hasa. Wale wote walioweza kusoma
walikuwa na hamu ya kujifunza wao wenyewe Neno lile la Mungu. Walikwenda nalo ko kote,
na kusoma na kulisoma tena, wala hawakuweza kutosheka mpaka walipokuwa wamekariri
sehemu zake kubwa. Akiona jinsi Agano Jipya lilivyopokelewa na kupendwa, Lutheri akaanza
mara moja kulitafsiri lile la Kale, na kulichapisha sehemu kwa sehemu mara tu alipomaliza
kutafsiri sehemu zile.
wenzake walichokitunga, wengine walikitawanya. Watawa, wakiwa wameamini kwamba yale
masharti ya utawa waliyopewa hayakuwa halali, wakatamani kubadilisha maisha yao ya muda
mrefu waliyoishi kivivu kwa yale ya kufanya kazi kwa jasho lao, lakini kutokana na ujinga wao
mkubwa mno wa kulitangaza Neno la Mungu, wakasafiri kupitia katika majimbo wakivizuru
Ujerumani nzima ikaparamiwa na kundi kubwa la wauzaji wa vitabu vile vya dini.” - k.k.k.,
kitabu cha 9, suraya 11.

Matokeo ya Kusoma Maandiko

Maandiko yale yalichunguzwa kwa hamu kubwa sana na matajiri kwa maskini, na wasomi
vikundi vidogo vilivyokusanyika nyumbani. Kwa kila juhudi iliyofanywa, baadhi ya watu
wakaiamini ile kweli na kulipokea lile Neno kwa furaha, nao kwa zamu yao wakawaambia
wenzao habari zile njema.

Maneno yale ya uvuvio yakawa yamethibitishwa, yaliyosema: “Kufafanusha maneno yako
kwatia nuru, na kumfahamisha mjinga.” Zaburi 119:130. Kujifunza Maandiko kukaleta
badiliko kubwa katika akili na mioyo ya watu. Utawala wa papa ulikuwa umeweka juu ya raia
zake kongwa zito la chuma lililowashikilia katika ujinga na kuwashusha hadhi yao.
Kuadhimisha taratibu za dini za kishirikina kulikuwa kumeimarishwa kwa uangalifu sana;
lakini katika ibada yao ile yote moyo wao na akili yao vikawa na sehemu ndogo mno ya
kufanya. Mahubiri yale ya Lutheri, yakiziweka wazi kweli zile zilizoeleweka wazi za Neno la
Mungu, na kisha lile Neno lenyewe lililowekwa mikononi mwa watu wale wa kawaida, lilikuwa
limeziamsha akili zao zilizokuwa zimelala, sio tu kwa madhumuni ya kuitakasa na kuiadilisha
tabia yao ya kiroho, bali kuwapa nguvu mpya na ukali wa akili yao.

Watu wa kila daraja walionekana wakiwa na Biblia zao mikononi, wakiyatetea mafundisho
yale ya Matengenezo ya Kanisa. Wafuasi wa papa waliokuwa wamewaachia makasisi na
watawa kujifunza Maandiko, sasa wakawataka waje mbele yao na kuyakanusha mafundisho yale
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mapya. Lakini, wao kwa namna ile ile wakiwa ni wajinga wa yale Maandiko na wa uweza wa
Mungu, makasisi pamoja na watawa wale wakashindwa kabisa na wale waliokuwa
wamewashutumu kuwa walikuwa hawajasoma, tena ni wazushi. “Jambo la kusikitisha,”
alisema mwandishi mmoja wa Kikatoliki, “ni kwamba Lutheri alikuwa amewashawishi wafuasi
wake kutokuwa na imani na maandiko mengine yo yote zaidi ya yale Maandiko Matakatifu.” -
D’Aubigne, kitabu cha 9, sura ya 11. Makundi yaliweza kukusanyika kuisikiliza ile kweli
ikitetewa na watu wenye elimu ndogo sana, na hata kujadiliwa nao pamoja na Wanatheolojia
wasomi na wenye ufasaha wa maneno. Ujinga wa kufedhehesha wa wakuu wale ulidhihirika
wakati hoja zao zilipojibiwa kwa mafundisho yaliyokuwa rahisi ya Neno la Mungu. Vibarua,
wanajeshi, wanawake, na hata watoto walikuwa wanayafanamu mafundisho ya Biblia kuliko
makasisi na madaktari wale wasomi.

Tofauti iliyokuwapo kati ya wanafunzi wale wa injili na watetezi wale wa ushirikina wa
kipapa haikuonekana kupungua kuonekana katika safu za wasomi wale wa Biblia na miongoni
mwa watu wa kawaida. “Kuwapinga wale mashujaa wa zamani wa utawala ule msonge wa
kidini, waliokuwa wamedharau kujifunza lugha na kukuza usomaji wao wa vitabu, ... walikuwa
ni vijana wale wenye moyo mkarimu, waliotumia muda wao kujifunza, kuyachunguza
Maandiko, na kujiweka katika hali ya kuzifahamu kazi zile [vitabu vile] bora za zama za kale.
Wakiwa na akili iliyotaka kushughulishwa, roho iliyoadilishwa, na moyo shujaa, vijana wale
wanaume kwa muda mfupi sana wakawa wamejipatia ujuzi ambao kwa kipindi kirefu kuanzia
pale hapakuwa na watu walioweza kushindana nao.... Kwa hiyo, watetezi wale vijana wa
Matengenezo ya Kanisa walipokutana na madaktari wale [wa falsafa] wa Kiroma katika
kusanyiko lo lote, waliwashambulia kwa urahisi na kwa imani kiasi kwamba watu wale wajinga
[madaktari wale wa Kiroma] wakawa wanababaika, na kutahayari, na kuangukia katika dharau
waliyostahili mbele ya macho ya watu wote.” - k.k.k., kitabu cha 9, suraya 11.

Makasisi wale wa Kiroma walipoona washiriki wao wanazidi kupungua, waliomba msaada
wa majaji, na kwa kila njia iliyokuwa katika uwezo wao walijitahidi sana kuwarudisha wasikivu
wao. Lakini watu wale walikuwa wamepata katika mafundisho yale mapya ya dini kile
kilichokidhi mabhitaji ya roho zao, ndipo wakawapa kisogo wale waliokuwa wamewalisha kwa
muda mrefu sana kwa makapi yasiyofaa kitu ya taratibu zao za ibada zilizojengwa juu ya
ushirikina na mapokeo ya wanadamu [Yer. 23:25-29; Mk. 7:1-13].

Mateso yalipochochewa dhidi ya waalimu wa ile kweli, wakayazingatia maneno haya ya
Kristo: “Lakini watakapowafukuza katika mji huu, kimbilieni mwingine.” Mathayo 10:23.
Nuru ile ikaangaza kila mahali. Wakimbizi wale waliweza kupata mahali fulani mlango wa
ukarimu uliokuwa umefunguliwa kwa ajili yao, nao, walipokuwa pale, waliweza kumhubiri
Kristo, wakati mwingine kanisani, au, wakati fursa [nafasi] ile ilipokataliwa kutolewa kwao,
walihubiri katika nyumba za watu binafsi au katika sehemu za wazi. Po pote pale walipoweza
kuwapata wasikivu palikuwa ni hekalu lililowekwa wakf. Kweli, ilipokuwa ikihubiriwa kwa
nguvu na imani kama ile, ikaenea kwa uwezo usioweza kuzuilika.

Ikawa ni kazi bure kabisa kuwaomba wenye mamlaka ya kanisa na serikali kuuvunjilia mbali
uzushi ule. Ikawa ni kazi bure kwao kutumia kifungo, mateso, moto, na upanga [Dan. 11:33,34;
Ufu. 6:8; 17:6]. Waumini maelfu walitia muhuri imani yao kwa damu yao, na hata hivyo, kazi
ile ikasonga mbele. Mateso yalisaidia tu kuieneza ile kweli, na ushupavu ule wa dini usiotumia
akili ambao Shetani alijitahidi kujiunga nao ulileta matokeo yaliyofanya tofauti iwe dhahiri zaidi
kati ya kazi ile ya Shetani na kazi ya Mungu.
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SURA YA 11

Wakuu Wa Nchi
Wapinga

Ushuhuda mmojawapo ulio bora kuliko wote uliopata kusemwa kuyaunga Matengenezo ya
Kanisa ulikuwa ni ule wa Kupinga [Kuprotesti] kulikotolewa na wakuu wale wa nchi wa
Ujerumani katika Baraza lililofanyika pale Spaya (Spires) mwaka ule wa 1529. Ujasiri, imani,
na uthabiti wa watu wale wa Mungu ulivipatia vizazi vilivyofuata uhuru wao wa mawazo na wa
dhamiri. Kupinga [Kuprotesti] kwao kukalipa kanisa lile la Matengenezo ya Kanisa jina la
Kiprotestanti; kanuni zake zilianzisha “msingi halisi wa Uprotestanti.” - D’Aubigne, kitabu
cha 13, sura ya 6.

Siku ya giza na ya kuogofya ilikuwa imefika kwa Matengenezo yale ya Kanisa. Licha ya ile
Amri iliyotolewa pale Voromu, iliyomtangaza Lutheri kuwa ni haramia na kuyapiga marufuku
mafundisho yake ya dini, kuchukuliana na dini ile mpaka pale kulikuwa kumedumu katika dola
yote. Maongozi yake Mungu yalikuwa yameyazuia majeshi yaliyoipinga ile kweli. Chalesi wa
V alinuia kuukandamiza Uprotestanti, lakini mara nyingi alipoinua mkono wake juu ili kuupa
kipigo cha mwaka alikuwa amelazimishwa kukigeuzia kando kipigo kile. Tena na tena
maangamizi ya mara moja ya wale wote waliodiriki wenyewe kuipinga Roma yalionekana kuwa
yalikuwa karibu sana kutokea; lakini ilipofika dakika ile majeshi ya Waturuki yakaonekana
kwenye mpaka wa mashariki, au mfalme wa Ufaransa, au hata papa mwenyewe, akiwa na wivu
kuona kuongezeka kwa ukuu wa mfalme yule wa dola, alifanya vita dhidi yake; na hivyo
katikati ya vita na machafuko ya mataifa, Matengenezo yale ya Kanisa yakawa yameachwa
kupata nguvu na kuenea.
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Hatimaye, kwa vyo vyote vile, watawala wale wa kipapa walikuwa wameukomesha uvadui wa
muda mrefu kati yao, ili wapate kufanya kazi yao pamoja dhidi ya Wanamatengenezo wale wa
Kanisa. Baraza lile la Spaya katika mwaka ule wa 1526 lilikuwa limelipa kila jimbo
linalojitawala uhuru wake katika mambo ya dini mpaka mkutano wa wote utakapokutana.
Lakini upesi kabla hatari zile hazijapita zilizosababisha kibali kile kutolewa, mfalme yule wa
dola akaitisha Baraza la pili kukutana kule Spaya mwaka wa 1529 kwa kusudi la kuuvunjilia
mbali uzushi ule. Wakuu walipaswa kushawishiwa, kwa njia ya amani kama ingewezekana, ili
wapate kusimama kinyume na yale Matengenezo ya Kanisa; lakini kama njia zile zingeshindwa,
basi, Chalesi alikuwa tayari kutumia upanga wake.

Wafuasi wa papa wakashangilia sana. Wakajitokeza pale Spaya kwa idadi kubwa, na
kuonyesha waziwazi chuki yao dhidi ya Wanamatengenezo na wale wote waliowapendelea.
Melankitoni alisema: “Sisi ni mavi na takataka za ulimwengu huu; lakini Kristo atawaangalia
hapa chini watu wake maskini, na kuwahifadhi.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 5. Wakuu wale
wa nchi walioipokea imani ya Kiinjili ambao walihudhuria katika Baraza lile walikatazwa
isihubiriwe injili hata katika makao yao. Lakini watu wale wa Spaya walikuwa na kiu ya Neno
la Mungu, na licha ya marufuku ile, maelfu wakamiminika kwenda kwenye ibada iliyoendeshwa
katika kanisa dogo la yule mtawala wa Saksoni, mwenye haki ya kumteua mfalme.

Jambo lile likauharakisha mgogoro ule kufikia kilele chake. Ujumbe kutoka kwa mfalme
yule wa dola ulilitangazia Baraza lile kwamba kwa kuwa azimio lile lililotoa uhuru wa dhamiri
lilikuwa limeleta machafuko makubwa, mfalme wa dola alitaka libatilishwe. Kitendo kile cha
kidikteta kiliamsha hasira na hofu ya Wakristo wa Kiinjili. Mmoja wao akasema: “Kristo
ameangukia tena mikononi mwa Kayafa na Pilato.” Waroma wakawa wakali sana. Mfuasi wa
papa mwenye itikadi kali alitangaza, akasema, “Waturuki ni bora kuliko Walutheri; kwa maana
Waturuki wanaadhimisha siku za mfungo, na Walutheri wanazivunja. Endapo tutalazimika
kuchagua kati ya Maandiko Matakatifu ya Mungu na mafundisho ya uongo ya zamani ya kanisa,
sisi tutapaswa kuyakataa hayo ya kwanza.” Melankitoni akasema: “Kila siku, mkutano
unapokuwa umejaa watu, Faba (Faber) anatutupia jiwe jipya sisi wanainjili.” - k.k.k., kitabu
cha 13, surayas.

Kuvumilia dini ya wengine kulikuwa kumeamriwa kisheria, na majimbo yale ya Kiinjili
yakaazimu kupinga kuingiliwa kati kwa haki zao. Lutheri, akiwa angali bado chini ya amri ya
kumpiga marufuku iliyowekwa kwa Amri ile ya Voromu, hakuruhusiwa kuhudhuria pale Spaya;
lakini mahali pake pakajazwa na watendakazi wenzake na wakuu wa nchi ambao Mungu
alikuwa amewainua kuitetea kazi yake katika wakati ule wa hatari. Mtukufu Frederiki wa
Saksoni, mlinzi wa zamani wa Lutheri, alikuwa ameondolewa kwa kifo; lakini yule mtawala wa
jimbo, Yohana (John), ndugu yake na mrithi wake, alikuwa ameyakaribisha Matengenezo yale
ya Kanisa kwa furaha, na yeye akiwa rafiki mpenda amani, alionyesha juhudi kubwa na ujasiri
mwingi katika mambo yote yaliyohusiana na ile imani.

Kukabiliana na Hatari Kubwa Pale Spaya

Makasisi wale wakadai kwamba majimbo yale yaliyoyakubali Matengenezo ya Kanisa
yajisalimishe bila maswali kwa utawala ule wa Roma. Wanamatengenezo, kwa upande
mwingine, walidai waendelee kupewa uhuru uliokuwa umetolewa kuanzia siku zile za nyuma.
Hawakuweza kukubali kuwa Roma iyatawale tena majimbo yale yaliyokuwa yamelipokea Neno
la Mungu kwa furaha nyingi mno.

Kama njia ya kufikia maridhiano mwishowe ikapendekezwa kwamba mahali pale ambapo
Matengenezo ya Kanisa yalikuwa hayajaanzishwa, Amri ile ya Voromu ingesimamiwa kwa
ukali sana; na ya kwamba “katika [majimbo] yale ambako watu walikuwa wameacha kuifuata
(amri hiyo), na ambako wasingeweza kuyafuata [Matengenezo ya Kanisa] bila kuwapo hatari ya
kufanya maasi, basi, kule walau wasingefanya matengenezo yo yote mapya, wasingegusa jambo
lo lote ambalo halijaleta mashindano kule, wasingepinga kuadhimisha Misa, wasingemruhusu
Mkatoliki wa Roma awaye yote kupokea Ulutheri.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 5. Sheria
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hiyo iliyopendekezwa ilipitishwa na Baraza lile, kwa kuridhika sana wale makasisi wa papa na
maaskofu wao.

Kama amri hiyo ingetekelezwa, basi, “Matengenezo yale ya Kanisa yasingeweza kuenezwa
mbali ... mahali kule ambako yalikuwa bado hayajulikani, wala yasingeweza kuimarishwa juu
ya misingi imara ... pale ambapo tayari yalikuwapo.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 5.
Uhuru wa kusema ungekuwa umepigwa marufuku. Kuongoa roho kwa aina yo yote ile
kusingeruhusiwa. Na kutokana na vipingamizi vile pamoja na makatazo yale, marafiki wale wa
Matengenezo ya Kanisa walitakiwa kutii mara moja. Matumaini uliyokuwa nayo ulimwengu
yalionekana kana kwamba yalikuwa karibu sana kuzimwa. “Kuanzishwa tena kwa ule utawala
msonge wa Kiroma ... kungeyarejesha bila kukosa maovu yale ya zamani;” na nafasi
ingeweza kupatikana kwa urahisi ya “kukamilisha uharibifu wa kazi ile iliyokuwa tayari
imetikiswa vibaya” kutokana na ushupavu ule wa dini usiotumia akili pamoja na ule mfarakano.
- k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 5.

Mambo Makuu Yako Hatarini

Kundi lile la Kiinjili lilipokutana ili kushauriana, kwa mfadhaiko kila mmoja akamwangalia
mwenzake bila kuwa na neno la kusema. Toka kwa mmoja kwenda kwa mwingine swali hili
likapita: “Jambo gani lifanyike?” Mambo makubwa ya ulimwengu mzima yalikuwa hatarini.
“Je! hivi wakuu wa Matengenezo ya Kanisa wakubali, na kuipokea amri hiyo? Ni kwa urahisi
gani wakati wa hatari ile, ambayo, kusema kweli, ilikuwa kubwa sana, Wanamatengenezo wale
wangeweza kuhojiana wenyewe na kuchukua njia isiyo sahihi! Ni visingizio vingapi
vilivyowezekana kutoa na sababu nzuri ambazo wangeweza kuzipata kwa kukubali kwao.
Wakuu wa nchi wale wa Kilutheri walipewa uhuru wa kuendelea na dini yao. Upendeleo ule ule
ulitolewa kwa wote waliokuwa raia zao ambao, kabla ya kupitishwa kwa sheria ile iliyokuwa
imependekezwa, walikuwa wameupokea mtazamo ule wa Kimatengenezo. Je! ule
usingewatosheleza wao? Ni hatari ngapi ambazo kule kukubali kwao kungeweza kuziepusha!
Ni hatari zipi na mapambano gani yaliyokuwa hayajulikani ambayo upinzani wao ule ungeweza
kuwatumbukiza ndani yake? Nani ajuaye ni nafasi gani nzuri ambazo siku zile za usoni
zingeweza kuwaletea? Hebu na tuipokee amani kwa moyo wote; hebu na tuwe tayari
kuzungumzia amani ambayo Roma ananyosha mkono wake kutupa sisi, na kuyafunga majeraha
yake aliyopata katika nchi hii ya Ujerumani. Kwa sababu kama hizo Wanamatengenezo wale
wangeweza kujihesabia haki kwa kuchukua njia ambayo kwa hakika ingeiangamiza kazi yao
katika muda usio mrefu.

“Kwa furaha, wao wakaichunguza kanuni ambayo kwayo mpango ule ulikuwa umejengwa juu
yake, nao wakatenda kwa imani. Je, hivi ile ilikuwa ni kanuni gani? Ilikuwa ni haki ya Roma
kutumia nguvu katika kuilazimisha dhamiri ya mtu [yaani, kumkataza mtu kumwabudu Mungu
kama apendavyo mwenyewe] na kukataza uhuru wa mtu kuweza kuuliza-uliza habari fulani.
Lakini, je! wao wenyewe pamoja na wale raia zao wa Kiprotestanti hawakuwa na uhuru wa
kufurahia ile dini yao? Ndiyo, walikuwa nao, kama upendeleo maalum tu kwao uliowekwa
katika mpango ule, lakini sio kama haki yao. Kwa wale wote waliokuwa nje ya mpango ule,
kanuni hiyo kuu ya mamlaka ile ilipasa kutawala; dhamiri ya mtu ilikuwa nje ya uwezo wa
mahakama [yaani, mahakama isingeweza kuingilia masuala ya dhamiri]. Roma ndiye alikuwa
hakimu asiyekosea hata kidogo, tena ilikuwa ni lazima kumtii yeye. Kuukubali mpango ule
uliopendekezwa kungekuwa ni kukubali kabisa kwamba uhuru wao wa dini ungepaswa kuwa
ndani ya mipaka ya jimbo lile la Saksoni lililopokea imani ile ya Matengenezo; na kuhusu ule
Ulimwengu wote wa Kikristo uliobaki, uhuru wa mtu kuuliza-uliza habari yo yote pamoja na
kuikiri imani ile ya Matengenezo, mambo hayo yangekuwa ni makosa ya jinai, na lazima
yangepatilizwa kwa kufungwa katika gereza la chini ya ardhi, na kuchomwa moto kwenye mti
ule wa kuchomea watu. Je! wangeafiki kuufanya uhuru wa dini uwe wa eneo fulani tu?
Kuruhusu itangazwe kwamba Matengenezo yale ya Kanisa yalikuwa yamejipatia mwongofu
[muumini] wake wa mwisho? Kwamba yalikuwa yameshindwa kusonga mbele yakiwa katika
ekari yake ya mwisho yaliyokuwa yameifikia? Na ya kwamba po pote Roma ilipotawala katika
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saa ile, pale ufalme wake ungedumu milele? Je! wale Wanamatengenezo wangedai kwamba
hawakuwa na hatia ya damu ya mamia na maelfu ya wale ambao, kwa kutekelezwa mpango ule,
wangelazimika kuyatoa maisha yao mhanga [kuwa tayari kuuawa] katika nchi zile za kipapa?
Jambo lile, katika saa ile kuu sana, lingekuwa ni kuisaliti kazi ile ya injili pamoja na uhuru wa
Ulimwengu wote wa Kikristo.” - Wylie, kitabu cha 9, sura ya 15. Waliona kwamba ni afadhali
wao wange”achana na kila kitu, hata yale majimbo yao, taji zao, pamoja na maisha yao.” -
D’ Aubigne, kitabu cha 13, sura ya 5.

“Hebu sisi na tuikatae amri hii,” wakasema wakuu wale wa nchi. Katika mambo yale
vanayohusu dhamiri ya mtu [utashi wa mtu wa kuchagua kumwabudu Mungu kama apendavyo
mwenyewe] walio wengi hawana uwezo wo wote.” Wajumbe wale wakatangaza, wakasema:
“Ni kwa amri ile ya mwaka wa 1526 sisi tunawiwa kwa amani ambayo dola hii inaifurahia:
basi, kule kuifutilia mbali kungeweza kuijaza nchi nzima ya Ujerumani na wasiwasi na
migawanyiko. Baraza hili halina uwezo wo wote kabisa wa kufanya zaidi ya kuhifadhi uhuru
wa dini mpaka hapo halmashauri itakapokutana.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 5. Kuulinda
uhuru wa dhamiri ya mtu ndilo jukumu la serikali, na huo ndio mpaka wa mamlaka yake katika
masuala ya dini. Kila serikali ya kidunia inayojaribu kurekebisha au kulazimisha maadhimisho
fulani ya kidini kwa kutumia mamlaka ya kiserikali inaitupilia mbali kanuni ile ile hasa ambayo
Mkristo wa Kiinjili aliipigania vizuri sana.

Wafuasi wale wa papa wakadhamiria kuuzima ule waliouita “ukaidi usio na hofu.
Wakaanza kwa kujaribu kuleta mgawanyiko miongoni mwa wale waliounga mkono yale
Matengenezo ya Kanisa na kuwatisha sana wote waliokuwa hawajaonyesha waziwazi upendeleo
wao kwa Matengenezo yale ya Kanisa. Wawakilishi wa miji ile iliyo huru mwisho waliitwa
mbele ya Baraza lile na kutakiwa kutangaza iwapo watakubaliana na masharti yale yaliyowekwa
katika mapendekezo yale. Wakaomba kuchelewesha kidogo, lakini bila mafanikio.
Walipoletwa kuhojiwa mbele ya Baraza, karibu nusu ya idadi yao walikuwa upande wa
Wanamatengenezo. Wale ambao kwa njia ile walikataa kuachilia mbali uhuru wa dhamiri ya
mtu na haki ya kila mtu kuamua mambo yake, walijua fika ya kwamba msimamo wao ule
uliwaweka kuwa lengo dhahiri la ukosoaji kwa siku za mbele, kupata shutuma, na mateso.
Akasema maneno haya mmojawapo wa wajumbe wale: “Ama ni lazima sisi tulikane Neno la
Mungu, ama - tuchomwe moto.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 5.

Msimamo Bora wa Wakuu wa Nchi

Mfalme Fedinandi (Ferdinand), mwakilishi wa mfalme yule wa dola katika Baraza lile,
aliona kwamba amri ile ingeleta mgawanyiko mkubwa sana, isipokuwa kama wakuu wale wa
nchi wangeweza kushawishiwa kuikubali na kuiunga mkono. Kwa hiyo, akajaribu mbinu ya
kutumia ushawishi, akijua fika ya kwamba kutumia nguvu kwa watu kama wale kungewafanya
tu kuwa washupavu zaidi. Yeye “akawaomba wakuu wale wa nchi kuikubali amri ile,
akiwahakikishia kwamba mfalme wa dola atapendezwa sana nao.” Lakini watu wale waaminifu
waliikubali mamlaka ile iliyo juu ya zile za watawala wa kidunia, nao wakajibu kwa utulivu,
wakasema: “Sisi tutamtii mfalme wa dola katika kila jambo linaloweza kuchangia kudumisha
amani pamoja na heshima ya Mungu.” - k..k., kitabu cha 13, sura ya 5.

Mbele ya Baraza lile mfalme yule akatangaza kwa mtawala yule mwenye haki ya kumteua
mfalme na rafiki zake kwamba amri ile “ilikuwa karibu kuandikwa katika mfumo wa amri ya
dola,” na ya kwamba “njia pekee iliyobaki kwao ilikuwa ni kukubaliana na wengi.” Akiisha
kusema vile, aliondoka katika mkutano ule, bila kuwapa nafasi yo yote Wanamatengenezo wale
ya kutafakari au kutoa jibu. “lkawa ni kazi bure kutuma ujumbe kwake kumsihi mfalme yule
arudi.” Kwa yale malalamiko yao ya kupinga, yeye alijibu tu, akasema: “Ni jambo lililokwisha
kukatwa; kutii ndiyo yote yatakiwayo.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 5.

Watu wa kundi lile la mfalme wa dola walikuwa na hakika kwamba wale Wakuu wa nchi wa
Kikristo wangeng’ang’ania Maandiko Matakatifu kuwa ndiyo bora kuliko mafundisho ya
wanadamu pamoja na matakwa yao; tena walijua kwamba po pote pale ambapo kanuni ile
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ilikubalika, upapa hatimaye ungeweza kupinduliwa kabisa. Lakini, kama maelfu walioishi
kuanzia siku zao, wao wakiviangalia tu vitu vile “vinavyoonekana kwa macho,” wakajigamba
kwamba lengo la mfalme yule wa dola pamoja na lile la papa lilikuwa na nguvu, na ya kwamba
lile la Wanamatengenezo lilikuwa halina nguvu. Wale Wanamatengenezo kama wangekuwa
wameutegemea msaada wa wanadamu peke yake, wangekuwa hawana uwezo wo wote kama
walivyofikiri wafuasi wale wa papa. Lakini ingawa walikuwa wanyonge kwa idadi yao, tena
walikuwa hawapatani na Roma, walikuwa na nguvu yao. Walitoa malalamiko yao “kutoka
katika taarifa ya Baraza lile kwenda kwenye Neno la Mungu, na toka kwa mfalme wa dola
Chalesi kwenda kwa Yesu Kristo, Mfalme wa wafalme na Bwana wa mabwana.” - k.kk.,
kitabu cha 13, sura ya 6.

Fedinandi alipokataa kuyafikiria maoni yao ya haki yaliyotoka moyoni mwao, wakuu wale
wa nchi waliamua kutojali kule kutokuwapo kwake, lakini wakaleta Hati yao ya Kupinga mbele
ya mkutano ule wa taifa bila kuchelewa. Basi, tamko lenye maneno haya mazito likatayarishwa
na kupelekwa mbele ya Baraza lile:

“Sisi, kwa njia ya hati hii, tunapinga [tunaprotesti] mbele za Mungu, Muumbaji wetu pekee,
Mlinzi na Mkombozi wetu, na ambaye siku moja atakuwa Hakimu wetu, tena tunapinga mbele
ya wanadamu wote pamoja na viumbe vyote, kwamba sisi, kwa niaba yetu na kwa niaba ya watu
wetu, hatukubaliani, wala hatufungamani kwa njia iwayo yote ile na amri hiyo iliyopendekezwa
katika jambo lo lote lililo kinyume na Mungu, kinyume na Neno lake Takatifu, kinyume na haki
ya dhamiri yetu, kinyume na wokovu wa roho zetu.

“Nini! ati, sisi tuithibitishe amri hiyo! Tunatoa dai letu kwamba Mungu Mwenyezi
anapomwita mwanadamu ili apate kumjua yeye, mwanadamu yule, hata hivyo, hawezi kuupokea

ujuzi huo wa Mungu!” “Hakuna fundisho la dini la hakika ila lile linalopatana na Neno la
Mungu.... Bwana anakataza kufundisha fundisho jingine lo lote.... Maandiko Matakatfu
yanapaswa kufafanuliwa kwa mafungu mengine yaliyo wazi zaidi,.... Kitabu hiki Kitakatifu,

katika mambo yote ambayo ni ya muhimu kwa Mkristo, ni rahisi kukielewa, tena kimekusudiwa
kulifukuzia mbali giza. Sisi tumeazimia, kwa neema yake Mungu, kudumisha mahubiri safi na
ya pekee ya Neno lake tu, kama lilivyo katika vitabu vya Biblia vya Agano la Kale na Agano
Jipya, pasipo kuongeza kitu cho chote juu yake ambacho kinaweza kuwa kinyume navyo. Neno
hili ndiyo kweli peke yake; ni kanuni ya hakika ya kupimia mafundisho yote ya dini pamoja na
maisha yote, wala haiwezi kamwe kutukosesha wala kutudanganya. Yule ajengaye juu ya
msingi huu atasimama kidete dhidi ya nguvu zote za kuzimu [jehanum], ambapo ubatili wote wa
kibinadamu uliowekwa kupingana nao [huo msingi mkuu] utaanguka chini mbele za uso wa
Mungu.”

“Kwa ajili hiyo, tunalikataa katakata kongwa hilo lililowekwa juu yetu.” “Wakati uo huo sisi
tunatarajia kwamba mtukufu mfalme wetu atajiheshimu mbele yetu kama mkuu wa nchi Mkristo
anayempenda Mungu juu ya mambo yote; na sisi tunatangaza wenyewe kwamba tuko tayari
kumpa yeye, pamoja na ninyi mabwana wahashamu [waheshimiwa], upendo wetu wote pamoja
na utii ambao ni jukumu letu la haki na halali kutoa.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 6.

Baraza lile liliguswa sana. Wengi wao walijawa na mshangao na hofu kuona ujasiri wa wale
waliopinga. Siku za usoni kwao zikaonekana kuwa zina dhoruba wala hazina uhakika wo wote.
Mfarakano, vita, na umwagaji damu vilionekana kana kwamba haviwezi kuepukika. Lakini
wale Wanamatengenezo, wakiwa na hakika kwamba madai yao ni ya haki, tena wakiutegemea
mkono wa Mungu Mwenye Uweza wote, walikuwa “wamejawa na ujasiri, tena walikuwa na
msimamo thabiti.”

“Kanuni zilizomo ndani ya Hati hii maarufu ya Kupinga [Kuprotesti] ... ndizo zinazojenga
msingi halisi wa Uprotestanti. Basi, Hati hii ya Kupinga inapinga maovu mawili yanayofanywa
na mwanadamu katika masuala ya imani: la kwanza, ni kule kujiingiza kwa hakimu wa serikali,
na la pili ni ile mamlaka ya kidikteta ya kanisa. Mahali pa maovu hayo Uprotestanti unauweka
uwezo wa dhamiri ya mtu kuwa unaupita ule wa hakimu, na mamlaka ya Neno la Mungu kuwa
yanayapita yale ya kanisa lile linaloonekana. Kwanza kabisa, [Hati hii] inakataa katakata
mamlaka ya serikali kuingilia mambo ya Mungu, tena inasema pamoja na manabii na mitume,
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“Imetupasa kumtii Mungu kuliko wanadamu” [Mdo. 5:29]. Mbele ya taji ya mfalme huyo wa
dola, Chalesi wa Tano, [Hati hii] inaiinua juu zaidi taji ya Yesu Kristo. Lakini [Hati hii]
inaendelea kusema zaidi ya hayo; inaweka msingi wa kanuni hii isemayo kwamba mafundisho
yote ya wanadamu ni lazima yatii maneno aliyosema Mungu.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya
6. Zaidi ya hayo, Wapingaji [Waprotestanti] wale walikuwa wameithibitisha haki yao ya
kunena kwa uhuru kabisa imani yao kuhusu ile kweli. Sio tu kwamba wangeweza kuamini na
kutii, bali wangeweza kufundisha kile linachoeleza Neno la Mungu, tena walikataa haki ya
kasisi [padre] au hakimu kuingilia kati. Kupinga kule kwa Spaya kulikuwa ni ushuhuda mzito
dhidi ya ile roho ya kutokuvumilia dini za wengine (religious intolerance), na kutoa madai ya
haki kwa watu wote kumwabudu Mungu kulingana na matakwa ya dhamiri zao wenyewe.

Kuikubali Hati ile ya Kupinga

Hati ile ilikuwa imekwisha kutayarishwa. Iliandikwa katika kumbukumbu za maelfu ya watu
na kuandikwa katika vitabu vile vya mbinguni, ambako hakuna juhudi yo yote ya mwanadamu
ambayo ingeweza kuifuta. Ujerumani yote ya Kiinjili iliitumia Hati ile ya Kupinga kama ndio
usemi wao wa imani. Kila mahali watu waliona katika Hati ile ahadi ya kuja kwa kizazi kipya,
kilicho bora zaidi. Akasema mmojawapo wa Wakuu wale wa nchi kwa Waprotestanti wale wa
Spaya: “Mungu Mwenyezi, aliyewapa ninyi neema ya kumkiri kwa nguvu, kwa uhuru, na bila
hofu, na awalinde katika msimamo wenu huo thabiti wa Kikristo mpaka siku ile ya milele.” -
k.k k., kitabu cha 13, sura ya 6.

Endapo Matengenezo yale ya Kanisa, baada ya kupata kiwango fulani cha mafanikio,
yangekubali kujiunga na dunia ili kupata upendeleo wa dunia, yangekuwa si ya kweli kwa
Mungu na kwa yenyewe, na kwa njia hiyo yangejihakikishia maangamizi yake. Mambo yale
yaliyowapata Wanamatengenezo wale wenye vyeo yana fundisho kwa vizazi vyote
vinavyofuata. Njia ya Shetani ya kufanya kazi yake dhidi ya Mungu na Neno lake haijabadilika;
bado hata sasa yeye anayapinga Maandiko ili yasipate kufanywa kuwa mwongozo wa maisha ya
watu kama alivyofanya katika karne ile ya kumi na sita. Katika siku zetu hizi kuna ukengeufu
mkubwa toka kwenye mafundisho yake na kanuni zake, tena ipo haja ya kurudi kwenye kanuni
ile kuu ya Kiprotestanti - Biblia, na Biblia peke yake, kuwa ndiyo kanuni ya imani yetu na
mbali uhuru wa dini. Mamlaka ile ya Mpinga Kristo [Roma] ambayo Waprotestanti wale wa
Spaya waliikataa katakata, hivi sasa, ikiwa imepata nguvu mpya, inajitahidi sana kuanzisha tena
ukuu wake (supremacy) juu ya mamlaka [serikali] zote za dunia ambao iliupoteza [mwaka
1798]. Kuling’ang’ania Neno la Mungu kule kule kusikoyumba kulikodhihirishwa katika kilele
kile cha hatari kwa Uprotestanti ndilo tumaini la pekee kwa Matengenezo ya Kanisa leo.

Kuponea Chupuchupu

Ishara za hatari zikaonekana kwa Waprotestanti wale; kulikuwa na ishara, pia, zilizoonyesha
kwamba mkono wa Mungu ulikuwa umenyoshwa kuwalinda waaminifu wale. Ilikuwa ni karibu
na wakati ule wakati “Melankitoni alipomwongoza rafiki yake Simoni Grineo (Simon Grynaeus)
kwa haraka kupitia katika mitaa ya mji ule wa Spaya kuelekea kwenye mto Raini,
akimshurutisha kuuvuka mto ule. Yule wa pili alishangaa kuiona haraka ile nyingi. ‘Mtu
mmoja kizee, aliyeonekana wa hatari-hatari na wa kutisha, lakini ambaye mimi simjui,” akasema
Melankitoni, ‘alijitokeza mbele yangu na kuniambia, Katika muda wa dakika moja Maafisa wa
Sheria watatumwa na Fedinandi kumkamata mahabusu Grineo.””

Muda wote wa siku ile, Grineo alikuwa amesemewa kashfa na Faba, kiongozi mkuu wa
madaktari wa falsafa wa papa, katika mahubiri yake; na katika kuyafunga alipingana naye kwa
sababu ya kutetea “mafundisho fulani potofu na ya kuchukiza sana.” “Faba akaificha hasira
yake, lakini mara tu baada ya pale akamwendea mfalme yule, ambaye kutoka kwake alikuwa
amepata amri dhidi ya Profesa yule mwenye kuudhi sana wa Haidelibergi (Heidelberg).
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Melankitoni hakuwa na mashaka hata kidogo kwamba Mungu alikuwa amemwokoa rafiki yake
kwa kumtuma mmojawapo wa malaika zake watakatifu kumwonya mapema.

“Akiwa amesimama bila kujongea kwenye kingo za mto Raini, akangojea mpaka maji ya mto
ule yalipokuwa yamemwokoa Grineo kutoka kwa watesi wake. ‘Hatimaye,” akapiga kelele
Melankitoni, alipomwona mwenzake upande wa pili, ‘hatimaye amepokonywa kutoka katika
vinywa vilivyojaa ukatili vya wale walio na kiu ya kumwaga damu isiyo na hatia.” Aliporudi
nyumbani kwake, Melankitoni aliambiwa kwamba Maafisa waliokuwa wanamtafuta Grineo
walikuwa wameipekua sana nyumba yote.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 6.

Baraza Pale Augusiburgi

Matengenezo yale ya Kanisa yalipaswa kuletwa mahali ambapo yangeweza kujulikana sana
mbele ya wenye nguvu wa ulimwengu huu. Wale Wakuu wa nchi wa Kiinjili walikuwa
wamenyimwa nafasi ya kusikilizwa na mfalme Fedinandi; lakini walipaswa kupewa fursa ya
kupeleka madai yao mbele ya mfalme yule wa dola na viongozi wakuu wa kanisa na serikali. Ili
kuyanyamazisha mafarakano yaliyoivuruga dola ile, Chalesi wa V, katika mwaka ule uliofuata
baada ya Kupinga kule kwa Spaya, aliitisha mkutano wa Baraza pale Augusiburgi, ambao
alitangaza kwamba yeye mwenyewe atakuwa ndiye mwenyekiti. Viongozi wale wa
Kiprotestanti wakapewa hati ya kuwaita shaurini kule.

Hatari kubwa zikayakabili Matengenezo yale ya Kanisa; lakini watetezi wake bad
walimtegemea Mungu kwa kazi yao ile, na kuahidi kwamba watakuwa imara kwa injili ile.
Mtawala yule wa Saksoni, aliye na haki ya kumteua mfalme, aliombwa na wanahalmashauri
wake asijitokeze katika Baraza lile. Mfalme yule wa dola, walisema, aliwataka wakuu wa nchi
wahudhurie ili kuwavuta na kuwaingiza katika mtego. “Je! sio kuhatirisha kila kitu kwenda na
kujifungia mwenyewe ndani ya kuta za mji ule huku ukiwa na adui yako mwenye nguvu?”
Lakini wengine kwa uadilifu wao wakatangaza, wakasema: “Acheni wakuu hao wa nchi
waende kwa ujasiri, na kazi ya Mungu itaokolewa.” “Mungu ni mwaminifu; hatatuacha,”
akasema Lutheri.” - k.k.k., kitabu cha 14, sura ya 2. Mtawala yule, mwenye haki ya kumteua
mfalme, akaondoka pamoja na msafara wake kwenda kule Augusiburgi. Wote walizijua hatari
zilizomtishia, na wengi walikwenda mbele wakiwa na uso wenye huzuni na moyo uliojaa
fadhaa. Lakini Lutheri aliyewasindikiza hadi Koburgi (Coburg), akaifufua imani yao iliyokuwa
inazama kwa kuimba wimbo ulioandikwa wakati wa safari ile, uliosema, “Mungu wetu ndiye
boma.” Wasiwasi mwingi wa kutazamia mabaya ukatoweka, mioyo mingi mizito ikawa
myepesi waliposikia sauti ya wimbo ule uliowatia nguvu.

Wakuu wale wa nchi walioyapokea Matengenezo yale ya Kanisa walikuwa wamedhamiria
kuwa na maelezo ya maoni yao katika muundo ulio na mpangilio mzuri, pamoja na ushuhuda
kutoka katika Maandiko ili kuyatoa mbele ya Baraza lile; na kazi ya kuyaandaa ilikabidhiwa
kwa Lutheri, Melankitoni, na wenzao. Ungamo lile likakubaliwa na Waprotestanti kama ndiyo
maelezo ya imani yao, nao wakajikusanya pamoja ili kutia sahihi zao katika hati ile ya maana.
Ulikuwa ni wakati wa hatari na wa kujaribiwa sana. Wanamatengenezo wale walikuwa
waangalifu sana kuona kwamba kazi yao ile isichanganywe na hoja za kisiasa; waliona kwamba
Matengenezo yale ya Kanisa yasingepaswa kutumia mvuto mwingine wo wote zaidi ya ule
utokao katika Neno la Mungu. Wakuu wa nchi wale Wakristo walipokwenda mbele kutia sahihi
zao katika ungamo lile, Melankitoni aliingilia kati, akasema: “Ni kwa wanatheolojia na
wachungaji kupendekeza mambo hayo; hebu na tuwaachie mambo yale mengine yahusuyo
mamlaka hao wakuu wa nchi wenye nguvu.” “Hasha,” akajibu Yohana wa Saksoni, “kwamba
wewe usinijumuishe mimi. Nimeamua kufanya lile lililo la haki, bila kuwa na wasiwasi wo
wote juu ya taji yangu. Nataka kumkiri Bwana wangu. Kofia yangu ya uteuzi pamoja na ngozi
yangu hii ya kicheche, havina thamani kubwa mno kwangu kama ulivyo msalaba wa Yesu
Kristo.” Baada ya kusema hayo, akaandika jina lake. Mwingine miongoni mwa wakuu wale wa
nchi akasema hivi alipoishika kalamu ile: “Kama heshima ya Bwana Yesu Kristo inataka hivyo,
basi, mimi niko tayari ... kuyaacha nyuma mali pamoja na maisha yangu.” “Ni afadhali mimi
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niwakatae raia zangu na majimbo yangu, ni afadhali kuiacha nchi ya baba zangu nikiwa na
gongo mkononi,” aliendelea kusema, “kuliko kupokea fundisho jingine lo lote zaidi ya lile lililo
katika Ungamo hili.” - k.k.k., kitabu cha 14, sura ya 6. Hiyo ilikuwa ndiyo imani na ujasiri wa
watu wale wa Mungu.

Siku Kuu Kuliko Zote ya Matengenezo ya Kanisa

Wakati uliopangwa wa kuonekana mbele ya mfalme yule wa dola ukawa umewadia. Chalesi
wa V, akiwa ameketi katika kiti chake cha enzi, na kuzungukwa na watawala wale wenye haki
ya kumteua mfalme, pamoja na wakuu wa nchi, akatoa nafasi ya kuwasikiliza
Wanamatengenezo wale wa Kiprotestanti. Ungamo lile la Imani yao likasomwa. Katika
mkutano ule mkubwa sana zile kweli za injili zilielezwa waziwazi, na makosa ya kanisa la papa
yakaonyeshwa. Naam, siku ile imetajwa vema kuwa ni “siku kuu kuliko zote ya Matengenezo
ya Kanisa, na mojawapo iliyo tukufu kuliko zote katika historia ya Ukristo na ya wanadamu.” -
k.k k., kitabu cha 14, sura ya 7.

Lakini ilikuwa imepita miaka michache tu tangu mtawa yule wa Vitenibergi alipokuwa
amesimama peke yake pale Voromu mbele ya ule mkutano mkuu wa taifa. Sasa mahali pake
wakasimama wakuu wale wa nchi watukufu na wenye nguvu mno katika dola ile. Lutheri
alikuwa amekatazwa kwenda kule Augusiburgi, lakini alikuwa amehudhuria kule kwa njia ya
maneno na maombi yake. “Nimefurahi kupita kiasi,” aliandika, “ya kwamba mimi nimeishi
mpaka saa hii, ambayo Kristo ametukuzwa mbele ya watu wote kwa njia ya wale
wanaomwungama, na katika mkutano mtukufu mno kama ule.” -k.k k., kitabu cha 14, sura ya 7.
Kwa njia ile kile kilichosemwa na Maandiko kikawa kimetimizwa: “Nitazinena shuhuda zako

. mbele ya wafalme.” Zaburi 119:46.

Katika siku za Paulo injili ile, ambayo kwa ajili yake alifungwa, ililetwa kwa njia kama ile
mbele ya wakuu wa nchi na wenye vyeo waliokuwa katika mji ule wa dola [Roma]. Basi, katika
tukio lile, kile ambacho mfalme wa dola alikuwa amekataza kuhubiriwa toka mimbarani
kikatangazwa kutoka katika jumba lake la kifalme; yaani, kile wengi walichodhani kwamba
kilikuwa hakifai kusikilizwa hata na watumishi, kikawa kinasikilizwa na mabwana na malodi wa
dola ile kwa mshangao mkubwa. Wafalme na wakuu wale walikuwa ndio wasikilizaji, wakuu
wa nchi wenye taji za kifalme walikuwa ndio wahubiri, na hubiri lenyewe lilikuwa ni ile kweli
ya kifalme ya Mungu. “Tangu kipindi kile cha Mitume,” akasema mwandishi mmoja,
“hapajapata kuwapo na kazi kubwa zaidi au ungamo bora sana kama hilo.” - D’Aubigne, kitabu
cha 14, suraya 7.

“Yote yaliyosemwa na Walutheri ni kweli; hatuwezi kukataa,” alisema kwa nguvu askofu
mmoja wa papa. “Je, mnaweza kukanusha kwa kutoa sababu za msingi Ungamo hilo
lililofanywa na mtawala huyo mwenye haki ya kumteua mfalme pamoja na washirika wake?”
akauliza mwingine kwa Dk. Eki. “Kwa kutumia Maandiko yale ya Mitume na Manabii - hasha!
Likawa ndilo jibu lake; “bali kwa kutumia yale ya Mababa na ya mabaraza - naam!”
“Naelewa,” akajibu mwulizaji wa swali lile. “Walutheri, kulingana na usemi wako, wako ndani
ya Maandiko, na sisi tuko nje.” - k.k.k., kitabu cha 14, sura ya 8.

Baadhi ya wakuu wale wa nchi ya Ujerumani wakaongolewa katika imani ile
Matengenezo ya Kanisa. Mfalme wa dola mwenyewe akatangaza kwamba zile kanuni za imani
ya Waprotestanti zilikuwa ni kweli tupu. Ungamo lile likatafsiriwa katika lugha mbalimbali na
kutawanywa katika nchi zote za Ulaya, nalo likakubaliwa na mamilioni katika vizazi vile
vilivyofuata kuwa ndilo linatoa ufafanuzi wa imani yao.

Watumishi wale waaminifu wa Mungu walikuwa hawafanyi kazi ngumu ile wakiwa peke
yao. Wakati falme na mamlaka na pepo wabaya [mashetani] katika ulimwengu wa roho
walipokuwa wameungana dhidi yao, Bwana hakuwaacha watu wake. Laiti kama macho yao
yangekuwa yamefumbuliwa, wangekuwa wameuona ushahidi dhahiri wa kuwako kwake Mungu
pamoja na msaada wake kama ulivyotolewa kwa nabii yule wa kale. Mtumishi wa Elisha
alipomwonyesha bwana wake jeshi lile la maadui lililokuwa limewazingira na kuzuia
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uwezekano wote wa kutoroka kwao, yule nabii aliomba, akasema: “Ee BWANA, nakusihi,
mfumbue macho yake, apate kuona.” 2 Wafalme 6:17. Na, tazama, mlima wote ulikuwa
umejaa magari ya vita na farasi wa moto, jeshi la mbinguni liliwekwa pale kumlinda mtu yule
wa Mungu. Hivyo ndivyo malaika walivyowalinda watendakazi wale katika kazi yao ile ya
Matengenezo ya Kanisa.

Mojawapo ya kanuni zile ambayo Lutheri alikuwa ameishikilia kwa nguvu sana ni ile
iliyosema kwamba pasiwepo na kuiendea mamlaka ya kidunia ili kuyaunga mkono
Matengenezo yale ya Kanisa, wala zisitumike silaha kwa kuyatetea. Alifurahi sana kwamba
ili kuungana naye katika umoja wa kujihami, alitangaza kwamba “fundisho lile la injili
lingeweza kulindwa na Mungu peke yake.... Kadiri mwanadamu asivyojiingiza sana katika kazi
ile, ndivyo kuingilia kati kwa Mungu kutakavyozidi kuwa dhahiri zaidi kwa ajili ya kazi yake.
Tahadhari zile zote za kisiasa zilizopendekezwa, kwa maoni yake yeye, zilitokana na hofu
isiyostahili kuwapo pamoja na yale mashaka yaletayo dhambi.” - D’Aubigne, toleo la Landani,
kitabu cha 10, sura ya 14.

Maadui wale wenye nguvu walipokuwa wanaungana ili kuivunjilia mbali imani ile ya
Matengenezo ya Kanisa, tena ilipoonekana kana kwamba maelfu ya panga yatachomolewa ili
kuivunjilia mbali, Lutheri aliandika, akasema: “Shetani anaonyesha ghadhabu yake; mapapa
wasiomcha Mungu wanafanya shauri baya pamoja; na sisi tunatishiwa na vita. Waonyeni watu
ili wapate kushindana kwa ushujaa mbele ya madhabahu ya Bwana, kwa imani na maombi, ili
maadui zetu, wakiwa wameshindwa kabisa kwa njia ya Roho wa Mungu, waweze
kushurutishwa kufanya amani. Hitaji letu kuu, kazi yetu kuu, ni maombi; hebu watu na wajue
kwamba wamekabiliwa na upanga na ghadhabu ya Shetani, hebu na waombe.” - D’Aubigne,
kitabu cha 10, sura ya 14.

Tena, katika siku fulani ya baadaye, akiutaja muungano ule uliofikiriwa na wakuu wale wa
nchi kati yao na Matengenezo yale ya Kanisa, Lutheri alisema kwa nguvu kuwa silaha peke yake
itakayotumika katika vita ile ingekuwa ni ule “upanga wa Roho.” Akamwandikia yule mtawala
wa Saksoni, mwenye haki ya kumteua mfalme, akasema: “Kwa dhamiri yetu hatuwezi kuunga
mkono muungano huo unaopendekezwa. Ni afadhali tufe mara kumi kuliko kuiona injili yetu
ikisababisha umwagaji wa tone hata moja tu la damu. Sehemu yetu sisi ni kuwa kama wana-
kondoo wanaokwenda kuchinjwa. Msalaba wake Kristo ni lazima tuubebe. Usiwe na hofu, Ee
mtukufu. Tutafanya mengi sana kwa maombi yetu kuliko kule kujitapa kwingi kwa maadui zetu
hao wote. Ila tu wewe usiruhusu mikono yako kutiwa doa la damu ya ndugu zako. Kama
mfalme yule wa dola anataka sisi tukabidhiwe katika mahakama zake, basi, sisi tuko tayari
kwenda. Wewe huwezi kuitetea imani yetu: kila mmoja wetu anapaswa kuamini kwa hasara na
maangamizi ya nafsi yake mwenyewe.” - k.k.k., kitabu cha 14, sura ya 1.

Kutoka mabhali pale pa faragha [siri] pa maombi ukaja uwezo ulioutikisa ulimwengu mzima
katika yale Matengenezo Makuu ya Kanisa. Pale, wakiwa na utulivu mtakatifu, watumishi wale
wa Bwana waliikita miguu yao juu ya Mwamba wa ahadi zake. Wakati ule wa jitihada yao
iliyofanywa pale Augusiburgi, Lutheri “hakuacha siku ipite bila kutumia walau saa tatu katika
maombi, nazo zilikuwa ni saa zilizokuwa zimechaguliwa miongoni mwa zile zilizofaa sana kwa
kujifunza Maandiko.” Katika faragha ya chumba chake alisikika akiimimina roho yake mbele
za Mungu kwa maneno “yaliyojaa sifa, kicho, na tumaini, kama vile rafiki anavyozungumza na
rafiki yake.” “Mimi ninajua kwamba Wewe ni Baba yetu na Mungu wetu,” alisema, “na ya
kwamba utawasambaratisha watesi wa Watoto wako; kwa maana wewe mwenyewe uko hatarini
pamoja na sisi. Jambo lote hili ni lako wewe, na ni kwa kutubidisha wewe ndiyo maana sisi
tumeweka mikono yetu juu yake. Tulinde, basi, Ee Baba!” - k.k.k., kitabu cha 14, sura ya 6.

Kwa Melankitoni, aliyekuwa amekandamizwa chini ya mzigo mzito wa wasiwasi na hofu,
alimwandikia, akasema: “Neema na amani katika Kristo - mimi nasema, katika Kristo, wala si
katika ulimwengu huu. Amina. Nachukia kwa chuki inayopita kiasi kuona wasiwasi wako huo
unaozidi kiasi ambao unakula wewe. Kama hoja hii si ya haki, basi, achana nayo; kama hoja hii
ni ya haki, kwa nini, basi, sisi tuseme uongo kwa zile ahadi zake yeye anayetuamuru kulala
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usingizi bila hofu yo yote?... Kristo hatatupungukia katika kazi hii ya haki na kweli. Yeye yu
hai, yeye anatawala; basi, sisi tuwe na hofu ya nini?” - k.k.k., kitabu cha 14, sura ya 6.

Mungu alikisikia kabisa kilio cha watumishi wake. Aliwapa wale wakuu wa nchi na
wachungaji neema yake na ujasiri wa kuitetea ile kweli dhidi ya watawala wale wa giza wa
ulimwengu huu. Asema hivi Bwana: “Tazama, naweka katika Sayuni jiwe kuu la pembeni,
teule, lenye heshima, na kila amwaminiye hatatahayarika.” 1 Petro 2:6. Wanamatengenezo
wale wa Kiprotestanti walikuwa wamejenga juu ya Kristo, na milango ile ya kuzimu haikuweza
kuwashinda [Mathayo 16:18; 7:24-27].

SURA YA 12

Mapambazuko Kule Ufaransa

Kule kupinga kulikofanyika pale Spaya na Ungamo lile la Augusiburgi, mambo hayo
ambayo yalikuwa ni ishara ya ushindi wa Matengenezo ya Kanisa kule Ujerumani, yalifuatiwa
na miaka ya mapambano na giza. Ukiwa umedhoofishwa kwa migawanyiko miongoni mwa
wale waliouunga mkono, na kushambuliwa na maadui zake wenye nguvu, Uprotestanti
ulionekana kana kwamba unakwenda kuvunjiliwa mbali kabisa. Maelfu wakatia muhuri
ushuhuda wao kwa damu yao. Vita ya wenyewe kwa wenyewe ndani ya nchi ile ikatokea; kazi
ile ya Kiprotestanti ikasalitiwa na mmojawapo wa wafuasi wake wakuu; na watukufu kuliko
wote miongoni mwa wale wakuu wa nchi, waliokuwa wameyapokea Matengenezo yale ya
Kanisa, wakaangukia katika mikono ya mfalme yule wa dola na kuburutwa kama mateka toka
mji hata mji. Lakini katika dakika ile ya ushindi wake ulioonekana dhahiri, mfalme yule wa
dola akapigwa na kushindwa. Aliona mawindo yake yakipokonywa kwa nguvu toka katika
mkono wake, naye hatimaye akalazimika kutoa ruhusa ili yapate kuvumiliwa mafundisho yale
yaliyokuwa ni shauku yake ya maisha kuyavunjilia mbali. Alikuwa ameuhatirisha ufalme wake,
hazina zake, na maisha yake kwa kusudi la kuuponda-ponda kabisa ule uzushi. Sasa akaona
kwamba majeshi yake yameangamizwa katika vita, hazina zake zimekaushwa, nchi nyingi
alizozitawala zikitishiwa na maasi, wakati kila mahali imani ile aliyokuwa amefanya kazi bure
kuizima, ilikuwa ikienea mahali pengi. Chalesi wa V alikuwa anapigana na mamlaka ya Mungu
yenye uwezo wote. Mungu alikuwa amesema, ‘“Pawe nuru,” bali yule mfalme wa dola alikuwa
amejitahidi sana kulidumisha giza lile bila kulivunjilia mbali. Makusudi yake yakashindwa; na
katika uzee wake uliomjia mapema sana, akiwa amedhoofika kwa pambano la muda mrefu,
akang’atuka [akaacha kiti chake cha enzi] na kujificha katika nyumba ya watawa.

Katika nchi ya Uswisi, kama ilivyokuwa katika nchi ya Ujerumani, siku za giza zilikuja kwa
Matengenezo yale ya Kanisa. Japokuwa mikoa mingi iliipokea imani ile ya Matengenezo,
mingine iling’ang’ania itikadi ile ya Roma kwa ushupavu usiotumia akili. Mateso yao kwa wale
waliotaka kuipokea ile kweli hatimaye yalisababisha vita ya wenyewe kwa wenyewe. Zwingli
na wengi waliokuwa wamejiunga naye katika Matengenezo yale ya Kanisa walianguka katika
uwanja ule wenye damu wa Kapeli (Cappel). Ekolampadio, akiwa amelemewa kabisa na maafa
yale ya kutisha, alikufa mara tu baada ya pale. Roma akashangilia sana, na mahali pengi
alionekana kana kwamba karibu atayarejesha yote aliyokuwa amepoteza. Lakini yeye yule
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ambaye mashauri yake ni tangu milele alikuwa hajaiacha kazi yake au watu wake. Mkono wake
ungeweza kuwaletea ukombozi. Katika nchi zile nyingine alikuwa amewainua watendakazi wa
kuyaendeleza mbele Matengenezo yale ya Kanisa.

Katika nchi ile ya Ufaransa, kabla ya kusikika jina la Lutheri, kama Mwanamatengenezo,
siku ilikuwa imeanza kupambazuka. Mmojawapo miongoni mwa wale wa kwanza aliyeishika
nuru hiyo alikuwa ni yule kizee Lefevre, mtu aliyekuwa amesoma sana, profesa katika Chuo
Kikuu cha Parisi (Paris), na mfuasi wa papa mwaminifu na mwenye bidii. Katika utafiti wake
alioufanya katika maandiko yale ya kale, mawazo yake yalivutwa kuelekea kwenye Biblia, naye
akaanzisha mafunzo ya Biblia miongoni mwa wanafunzi wake.

Lefevre alikuwa shabiki wa kuwaabudu watakatifu waliokufa zamani, naye alikuwa ameanza
kazi ya kutayarisha historia ya watakatifu na wafia dini kama ilivyosimuliwa katika mapokeo ya
kanisa. Hii ilikuwa ni kazi iliyokuwa kubwa na ngumu sana; lakini tayari yeye alikuwa
amefanya maendeleo ya kutosha katika kazi ile, wakati alipofikiri kwamba ataweza kupata
msaada unaofaa toka katika Biblia, akaanza kujifunza Biblia ile akiwa na kusudi lile. Ni kweli
aliwakuta watakatifu walioonekana mle, lakini si kama wale walioonyeshwa katika kalenda ya
Waroma. Gharika ya nuru ya Mungu ikaingia katika moyo wake. Kwa mshangao na chuki,
akageuka na kuiacha kazi yake ile aliyokuwa amejiwekea mwenyewe na kutumia muda wake
wote kusoma Neno la Mungu. Kweli zile za thamani alizozigundua mle alianza kuzifundisha
mara moja.

Lefevre na Fareli Waitangaza Ile Kweli

Katika mwaka ule wa 1512, kabla ya Matengenezo yale ya Kanisa, Lefevre aliandika,
akasema: “Ni Mungu anayetupa sisi, kwa imani, haki ile ambayo ni kwa neema peke yake
inatuhesabia haki na kutupatia uzima wa milele.” - Wylie, kitabu cha 13, sura ya 1. Alipokuwa
akitafakari sana juu ya siri zile za ukombozi, alishangilia , akasema: “Lo! ni ukuu usioneneka
ulioje huo wa kubadilishana huko! - yaani, Yeye Asiye na Hatia anahukumiwa kufa, na yule
aliye na hatia anakwenda zake akiwa huru; huyo Mbaraka [Kristo] anaibeba laana, na kile
kilicholaaniwa kinaingizwa katika hiyo baraka; huyo Uzima anakufa, na watu wanaishi; huyo
Utukufu anafunikwa kabisa na giza, na yule aliyekuwa hajui cho chote isipokuwa kuwa na uso
uliochanganyikiwa, anavikwa utukufu ule.” - D’Aubigne, toleo la Landani, kitabu cha 12, sura
ya 2.

Na wakati ule ule alipokuwa akifundisha kwamba utukufu ule wa wokovu hutoka kwa
Mungu peke yake, pia alitangaza kwamba wajibu wa kutii ni wa mwanadamu. “Kama wewe ni
mshiriki wa kanisa lake Kristo,” alisema, “basi, wewe u kiungo cha mwili wake; na kama wewe
ni wa mwili wake, basi, umejazwa utimilifu wa tabia yake ya uungu.... Lo! kama watu wale
wangeingia katika ufahamu wa upendeleo huo, ni kwa usafi ulioje wa maisha, unyofu wa moyo,
na utakatifu wangeweza kuishi, halafu wangeweza kuuona utukufu wa ulimwengu huu kuwa ni
wa kudharauliwa jinsi gani ukilinganishwa na utukufu ule uliomo ndani yao, - yaani, utukufu
ule ambao jicho la kimwili haliwezi kuuona.” — k.k k., kitabu cha 12,sura ya 2.

Miongoni mwa wanafunzi wa Lefevre walikuwamo wengine walioyasikiliza maneno yake
kwa hamu kubwa, na ambao, muda mrefu baada ya sauti ya mwalimu wao kunyamazishwa,
wangeendelea kuitangaza ile kweli. Wiliamu Fareli (William Farel) ni mmoja wao. Mwana wa
wazazi wacha Mungu, tena aliyelelewa katika mafundisho ya kanisa [la Roma] kwa imani isiyo
na swali, yeye, pamoja na Paulo, angeweza kusema maneno haya kwa nguvu kuhusu habari zake
mwenyewe: “Nalikuwa Farisayo kwa kuifuata madhehebu ya dini yetu iliyo sahihi kabisa.”
Matendo 26:5. Yeye akiwa ni Mroma mwaminifu, aliwaka moto kwa ari ya kutaka
kuwaangamiza wale wote ambao wangethubutu kulipinga kanisa lile [la Roma]. “Niliweza
kusaga meno yangu kama mbwa-mwitu mwenye ghadhabu,” alisema baadaye, akikitaja kipindi
kile cha maisha yake, “nilipomsikia mtu ye yote akisema maneno kumpinga papa.” - Wylie,
kitabu cha 13, sura ya 2. Alikuwa hachoki katika kuwaabudu watakatifu waliokufa zamani,
alipokuwa pamoja na Lefevre kuyazuru makanisa ya mjini Parisi, wakiabudu kwenye altare
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[madhabahu] zile na kupapamba mahali pale palipokuwa patakatifu kwa zawadi zao. Lakini
maadhimisho yale yote hayakuweza kuleta amani moyoni mwake. Hatia ya dhambi ilimshikilia,
ambayo matendo yake yote ya kitubio aliyofanya yalishindwa kuiondoa. Kuhusu ile sauti
iliyotoka mbinguni yeye aliyasikiliza maneno ya Mwanamatengenezo yule, yaliyosema:
“Wokovu ni kwa neema.” “Yeye Asiye na hatia anahukumiwa kufa, na mhalifu anawekwa
huru.” “Ni msalaba wa Kristo peke yake unaoifungua milango ile ya mbinguni, na kuifunga
milango ya kuzimu.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 2.

Fareli akaipokea kweli ile kwa furaha. Kwa uongofu kama ule wa Paulo aligeuka na kuupa
kisogo utumwa wa mapokeo na kuingia katika uhuru wa wana wa Mungu. “Badala ya kuwa na
roho yake ile ya uuaji iliyokuwa kama ya mbwa-mwitu mwenye njaa kali,” akageuka, kama
alivyosema yeye mwenyewe, “akaja kimya kimya kama mwana-kondoo asiye na madhara yo
yote, moyo wake ukiwa umeondolewa kabisa toka kwa papa, na kukabidhiwa kwa Yesu Kristo.”
- D’Aubigne, kitabu cha 12, sura ya 3.

Injili Yapokewa Mahali Pengi

Wakati Lefevre alipoendelea kuieneza nuru ile miongoni mwa wanafunzi wake, Fareli, akiwa
na bidii ile ile katika kazi ya Kristo kama aliyokuwa nayo katika kazi ile ya papa, alitoka
kwenda kuitangaza ile kweli hadharani. Kiongozi mwenye cheo wa kanisa, askofu wa Moo
(Meaux), mara tu baada ya pale akajiunga nao. Na waalimu wengine waliokuwa na sifa za juu
kulingana na uwezo na kisomo chao wakajiunga katika kuihubiri injili ile, nayo ikajipatia
wafuasi miongoni mwa tabaka zote za watu, kuanzia katika nyumba za wasanii na wakulima
kwenda hadi katika jumba la mfalme. Dada yake Fransisi (Francis) wa I, ambaye wakati ule
alikuwa ni mfalme anayetawala, aliipokea imani ile ya matengenezo. Mfalme mwenyewe, na
mama wa malkia, kwa muda fulani walionekana kana kwamba wanapendezwa nayo, na kwa
matumaini makubwa Wanamatengenezo wale waliutazamia wakati ule ambapo Ufaransa
ingeweza kuongolewa kwa injili.

Lakini matumaini yao hayakufanikiwa. Maonjo na mateso yaliwangojea wafuasi wale wa
Kristo. Walakini, mambo yale kwa rehema zake yalikuwa yamefichwa machoni pao. Kipindi
cha amani kiliingia katikati, ili waweze kupata nguvu kukabiliana na tufani ile; na Matengenezo
yale ya Kanisa yakasonga mbele kwa kasi. Askofu yule wa Moo alifanya kazi kwa bidii nyingi
katika dayosisi yake akiwafundisha makasisi wale pamoja na watu. Maaskofu wajinga na
waasherati wakaondolewa, na, kwa kadiri ilivyowezekana, mahali pao pakajazwa na watu
wenye kisomo na utauwa. Askofu yule alitamani sana kwamba watu wake walipate lile Neno la
Mungu wao wenyewe, jambo lile lilitekelezwa upesi. Lefevre akachukua jukumu la kutafsiri
Agano Jipya; na kwa wakati ule ule Biblia ya Lutheri ya Kijerumani ilipokuwa inatoka kwenye
kiwanda cha kuchapisha vitabu cha Vitenibergi, Agano Jipya la Kifaransa likachapishwa pale
Moo. Askofu yule hakuacha kufanya juhudi yake au kuingia gharama yo yote ili kulitawanya
katika parokia zake na mara ile wakulima wale wadogo wa Moo wakawa na Maandiko yale
Matakatifu.

Kama vile wasafiri wanaokaribia kufa kwa kiu wanavyofurahia kuiona chemchemi ya maji
yaliyo hai, hivyo ndivyo watu wale walivyoupokea ujumbe ule wa mbinguni. Vibarua wa
mashambani, mafundi mchundo viwandani, wakaifurahia kazi yao ngumu ya kila siku huku
wakiongea juu ya kweli zile za Biblia. Jioni, badala ya kwenda kwenye maduka ya mvinyo,
wakakusanyika katika nyumba ya kila mmoja wao [kwa zamu] ili kusoma Neno la Mungu na
kujiunga katika maombi na sifa. Badiliko kubwa likaonekana upesi katika jumuia zile. Ingawa
zilikuwa ni jumuia za tabaka ya chini kabisa ya wakulima wasio na kisomo na wafanya kazi za
sulubu [ngumu], neema ya Mungu ibadilishayo tabia na kuwainua mioyo yao ilionekana katika
maisha yao. Wakiwa ni wanyenyekevu, walio na upendo, na watakatifu, walisimama kama
mashahidi wa kile ambacho injili itawafanyia wale wanaoipokea kwa unyofu wa moyo.

Nuru ile iliyowashwa pale Moo iliangaza miale yake ya mwanga mpaka mbali. Kila siku
idadi ya waongofu ilkuwa ikiongezeka. Ghadhabu ya utawala ule msonge wa kidini [Roma]
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kwa muda fulani ilikuwa imezuiwa na mfalme, ambaye alidharau ufinyu ule wa mawazo
uletwao na ushupavu wa dini waliokuwa nao wale watawa; lakini viongozi wa kipapa hatimaye
walifaulu. Basi, ule mti wa kuchomea watu moto ukasimikwa. Askofu yule wa Moo,
akilazimishwa kuchagua kati ya moto na kuikana imani yake, akaikubali njia ile rahisi; lakini,
licha ya kuanguka kwa kiongozi yule, kundi lake likaendelea kusimama kidete. Wengi walitoa
ushuhuda wao kwa ajili ya ile kweli wakiwa katikati ya ndimi za moto ule, Wakristo wale
waaminifu walizungumza na maelfu ambao katika siku zile za amani walikuwa hawajapata
kamwe kuusikia ule ushuhuda wao.

Mtu wa Ukoo wa Kilodi Aupokea Mwenge

Hawakuwa ni wanyonge na maskini peke yao waliokuwa na ujasiri wa kutoa ushuhuda wao
kwa ajili ya Kristo katikati ya mateso yale na dharau ile. Katika kumbi za malodi [matajiri]
ndani ya zile ngome na katika majumba ya kifalme walikuwako watu wa ukoo wa kifalme
walioithamini ile kweli kuliko utajiri au cheo au hata maisha yao yenyewe. Mavazi yale ya
kifalme ya vita yalificha roho ya hali ya juu, thabiti kuliko mavazi yale ya kiaskofu na kofia ile
ya kiaskofu. Lui de Beke (Louis de Berquin) alizaliwa katika ukoo wa kilodi [kitajiri]. Alikuwa
shujaa na mwenye cheo kikuu cha jeshi katika jumba lile la kifalme, alikuwa anapenda kutumia
muda wake mwingi katika kujifunza, mwenendo wake ulikuwa wa kiungwana, na maadili yake
yalikuwa hayana lawama. “Yeye alikuwa,” mwandishi mmoja anasema, “mfuasi mkuu wa zile
kanuni za kipapa, na msikivu mkubwa wa Misa pamoja na mahubiri;... na sifa zake nyingine
zote alizikamilisha kwa kuuangalia Ulutheri kwa chuki kubwa sana ya aina yake.” Lakini kama
wengine wengi, aliongozwa na Mungu kwenye Biblia, alishangaa kuona mle, “si yale
mafundisho ya Roma, bali mafundisho ya Lutheri.” - Wylie, kitabu cha 13, sura ya 9. Kuanzia
pale na kuendelea mbele alijitoa wakf kabisa kwa kazi ile ya injili. “Yeye alikuwa ni msomi
kuliko wote miongoni mwa malodi wale wa Ufaransa,” kipaji chake cha pekee pamoja na
ufasaha wake, ujasiri wake usiotishika na juhudi zake za kishujaa, na mvuto wake katika jumba
lile la kifalme, - kwa maana alipendwa sana na mfalme yule, - alifikiriwa na wengi kwamba
alikuwa amekusudiwa kuwa Mwanamatengenezo wa nchi yake. Akasema hivi yule Beza:
“Beke angeweza kuwa Lutheri wa pili, kama angekuwa amempata ndani ya Fransisi wa I
mtawala wa pili, mwenye haki ya kumteua mfalme.” “Ni mbaya kuliko Lutheri,” wakapiga
makelele wafuasi wale wa papa.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 9. Alikuwa anaogopwa sana
na Waroma wale wa Ufaransa. Wakamtupa gerezani kama mzushi, lakini akaachiwa huru na
yule mfalme. Kwa miaka mingi pambano lile likawa likiendelea. Fransisi, akawa akiyumba
kati ya Roma na yale Matengenezo ya Kanisa, wakati fulani aliweza kuzistahimili juhudi kali za
watawa wale, na wakati mwingine aliweza kuzizuia. Mara tatu Beke alifungwa gerezani na
wenye mamlaka wale wa kipapa, na kuweza kufunguliwa tu na yule mfalme, ambaye, kwa
kutamani kipaji chake pamoja na uungwana wa tabia yake, alikataa kumtoa mhanga mikononi
mwa utawala ule msonge wa kidini [Roma] uliokuwa umenuia kumdhuru.

Beke alionywa tena na tena dhidi ya hatari iliyokuwa inamtiishia katika nchi ile ya Ufaransa,
na kuombwa kwamba, kwa hiari yake mwenyewe, afuate nyayo za wale waliokuwa wamepata
usalama wao kwa kwenda uhamishoni. Erasmo (Erasmus), mtu yule mwoga na mwenye
kujipendekeza, ambaye pamoja na fahari yake ya usomi alikosa kuwa na ukuu ule wa kimaadili
unaoyashikilia maisha na heshima na kuyafanya yachukue nafasi ya pili kwa ile kweli,
alimwandikia Beke, akasema: “Omba kwamba upelekwe kama balozi kwenye nchi fulani ya
kigeni; nenda na kusafiri katika nchi ya Ujerumani. Wewe unamjua Beda, na mtu kama yule
alivyo - yeye ni jitu lenye vichwa elfu moja, atemaye sumu yake kali kila upande. Maadui
zako ni wengi sana. Kazi yako ingekuwa bora kuliko ile ya Yesu Kristo, wasingeweza
kukuacha uende zako mpaka wawe wamekuangamiza vibaya. Usiutumainie sana ulinzi wa
mfalme. Kwa vyo vyote vile, usinitie mimi hatarini kwa kunijumuisha pamoja na fani hiyo ya
theolojia.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 9.
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Hatari Zazidi Kuongezeka

Lakini kadiri hatari zile zilivyozidi kuongezeka na kuwa kubwa zaidi, ndivyo kadiri juhudi ya
Beke ilivyozidi kuongezeka nguvu yake. Mbali na kufuata siasa na ushauri wa kujipendekeza
wa Erasmo, alidhamiria kuzichukua hatua nyingine zaidi za kishujaa. Sio tu kwamba
angesimama kuitetea ile kweli, bali angeyashambulia makosa yale. Shtaka lile la uzushi ambalo
Waroma walikuwa wanajitahidi sana kuliweka juu yake, yeye angelishinikiza dhidi yao.
Maadui zake wenye bidii na wachungu sana walikuwa ni wale madaktari wa falsafa wasomi
pamoja na watawa wa idara ile ya theolojia katika Chuo Kikuu sana cha Parisi, mamlaka
mojawapo ya juu kabisa ya kanisa katika mji ule na katika taifa lile. Kutokana na maandiko ya
madaktari wale wa falsafa, Beke alitoa mapendekezo kumi na mawili aliyoyatangaza kwamba
“yalikuwa yanapingana na Biblia, tena yalikuwa ni uzushi [uongo];” naye alimwomba mfalme
awe hakimu katika mabishano yao.

Mfalme, akitaka kuipambanisha ile mamlaka na ukali wa wapinzani wale mashujaa, tena
akifurahia kupata nafasi ya kukishusha chini kiburi cha watawa wale wenye majivuno,
aliwaagiza Waroma wale kutetea madai yao kwa kutumia Biblia. Silaha ile, wao walijua fika,
isingeweza kuwafaa kitu. Silaha walizojua kuzitumia vizuri zilikuwa kifungo, mateso, na mti
ule wa kuchomea watu moto [Dan. 11:32-35; Ufu. 6:7-11]. Sasa mambo yakawa yamegeuka,
nao wakajiona wenyewe kuwa walikuwa karibu kuingia katika shimo walilokuwa
wametumainia kumtumbukiza Beke. Wakiwa wamepigwa na bumbuazi, wakatafuta njia fulani

ya kuponyoka.
“Wakati ule ule sanamu ya Bikira iliyokuwa kwenye kona ya mtaa mmojawapo ilikuwa
imeharibiwa vibaya.” Palikuwa na taharuki kubwa mjini mle. Makundi ya watu

yakasongamana kwenda mahali pale, wakiwa na nyuso za kuomboleza na ghadhabu. Mfalme
naye akaguswa sana. Hapo ndipo kisa kikawa kimejitokeza ambacho watawa wale wangeweza
kukitumia vizuri, nao walikuwa wepesi kukikuzia. “Haya ni matunda ya mafundisho ya Beke,”
walipiga makelele. “Kila kitu karibu kitapinduliwa - dini, sheria, kiti cha enzi chenyewe -
kwa njama hii ya Kilutheri.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 9.

Beke akakamatwa na kufungwa tena. Mfalme akaondoka Parisi, na kwa njia hiyo watawa
wale wakawa huru kufanya mapenzi yao. Mwanamatengenezo yule akahukumiwa na kupewa
adhabu ya kifo, na ili Fransisi asije akaingilia kati hata wakati ule, basi, kuuawa kwake
kukatekelezwa siku ile ile ilipotamkwa hukumu yake. Adhuhuri Beke alipelekwa mahali pa
kuuawa kwake. Kundi la watu kubwa sana lililosongamana lilikuwa limekusanyika pale
kushuhudia tukio lile, tena palikuwa na wengi walioangalia kwa mshangao na kuwa na mashaka
moyoni mwao kuwa mhanga yule alikuwa amechaguliwa miongoni mwa familia zile za kilodi
za Ufaransa, ambazo zilikuwa bora na hodari sana. Mshangao, uchungu, dharau, na chuki kali,
mambo hayo yakazitia giza nyuso za kundi lile kubwa lililokuwa limezagaa pale; ila juu ya uso
mmoja peke yake hakuna kivuli cho chote kilichoonekana. Mawazo ya mfia dini yule yalikuwa
mbali na tukio lile lenye ghasia; alitambua tu kuwako kwa Bwana wake pale.

Beke Anyamazishwa

Mkokoteni ule wa ovyo ovyo, wa kuwachukulia wafungwa wa kukatwa kichwa, aliokuwa
amepanda ndani yake, nyuso za watesi wake zilizokuwa zimekunjamana kwa hasira, kifo kile
cha kuogofya sana ambacho alikuwa anakwenda kukabiliwa nacho - mambo yale yote yeye
hakuyafikiria kabisa; yule Aliye hai, ambaye alikuwa amekufa, na ambaye yu hai milele hata
milele, tena anazo funguo za mauti na kuzimu [kaburi — Ufu. 1:18], alikuwa kando yake. Uso
wa Beke ulikuwa unang’aa kwa nuru na amani ile itokayo mbinguni. Alikuwa amevaa mavazi
mazuri, akiwa amevaa “joho la mahamali [kitambaa laini], jaketi la kubana la hariri, lenye
urembo uliofumwa, na soksi ndefu za rangi ya dhahabu.” - D’Aubigne, History of the
Reformation in Europe in the Time of Calvin, kitabu cha 2, sura ya 16. Alikuwa anakaribia
kutoa ushuhuda wake kwa ajili ya imani yake mbele zake yule Mfalme wa wafalme na mbele ya
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malimwengu yaliyokuwa yakishuhudia, wala hapakuwa na dalili yo yote ya maombolezo
ambayo ingeweza kuionyesha vibaya furaha yake aliyokuwa nayo.

Maandamano yale yalipokuwa yakisonga mbele taratibu kupitia katika mitaa iliyojaa watu,
watu wale wakaangalia na kushangaa sana kuona amani yake isiyo na wasiwasi wo wote,
pamoja na furaha ya ushindi wake, na kuuona mwonekano wa uso wake na umbile lake.
“Yeye,” wakasema, “anaonekana kama mtu aketiye hekaluni, na kutafakari mambo matakatifu.”
- Wylie, kitabu cha 13, sura ya 9.

Kwenye mti ule wa kuchomea watu moto, Beke alijjaribu kusema maneno machache kwa
watu; lakini watawa wale, wakiogopa matokeo yake, wakaanza kupiga makelele, na askari
wakazigongagonga silaha zao, na yale makelele yao yakaizamisha sauti ya mfia dini yule hata
isiweze kusikika. Hivyo ndivyo, katika mwaka ule wa 1529, mamlaka ile ya kistaarabu ya juu
kabisa ya Parisi, ya maandiko na dini, ilivyo*“wapa wananchi wa mwaka ule wa 1793 mfano
mbaya wa kuyazimisha maneno matakatifu ya wale waliokuwa wakifa kwenye jukwaa la
kunyongea watu.” - k.k.k., kitabu cha 13, sura ya 9.

Beke akanyongwa, na mwili wake ukateketezwa katika ndimi zile za moto. Habari za kifo
chake ziliwahuzunisha sana marafiki wa Matengenezo yale ya Kanisa katika nchi nzima ya
Ufaransa. Lakini kielelezo chake hakikupotea bure. “Sisi, pia, tuko tayari,” wakasema wale
mashahidi wa ile kweli, “kukabiliana na kifo kwa furaha, tukikaza macho yetu kwenye uzima
ule ujao.” - D’Aubigne, History of the Reformation in Europe in the Time of Calvin, kitabu cha
2, suraya 16.

Katika kipindi kile cha mateso pale Moo, waalimu wa imani ile ya Matengenezo ya Kanisa
walinyimwa leseni zao za kuhubiri, ndipo wakaenda kwenye maeneo mengine. Lefevre baada
ya muda fulani akaenda Ujerumani. Fareli akarudi kwenye mji wake alikozaliwa, mashariki ya
Ufaransa, ili kuieneza nuru ile nyumbani kwao alikozaliwa. Tayari habari zilikuwa zimepokewa
kuhusu kile kilichokuwa kikiendelea pale Moo, na kuhusu ile kweli aliyoifundisha kule kwa
juhudi yake isiyojua woga, akawapata wasikivu. Baada ya muda mfupi wenye mamlaka
wakachochewa na kutaka kumnyamazisha, naye akafukuzwa kutoka katika mji ule. Ingawa
akifundisha katika nyumba za watu binafsi na katika mabonde ya malisho ya mifugo katika
sehemu za faragha, tena alipata hifadhi yake misituni na miongoni mwa mapango ya majabali
aliyokuwa akiyatembelea mara kwa mara wakati wa utoto wake. Mungu alikuwa anamtayarisha
kwa maonjo makubwa zaidi. “Misalaba, mateso, na hila za Shetani, mambo ambayo mimi
nilikuwa nimeonywa mapema, hayajaweza kukosekana,” alisema; “ni makali sana kuliko mimi
mwenyewe ambavyo ningeweza kuyastahimili, lakini Mungu ndiye Baba yangu; Amenipa na
sikuzote ataendelea kunipa nguvu ninazohitaji.” - D’Aubigne, History of the Reformation of the
Sixteenth Century, kitabu cha 12, sura ya 9.

Kama ilivyokuwa katika siku zile za Mitume, mateso yalikuwa “yametokea zaidi kwa
kuieneza Injili.” Wafilipi 1:12. Walipofukuzwa pale Parisi na Moo, “wale waliotawanyika
wakaenda huko na huko wakilihubiri neno.” Matendo 8:4. Na kwa njia ile nuru ikapata njia ya
kuingia katika majimbo yale ya mbali ya Ufaransa.

Mungu Awatayarishwa Watendakazi Wake

Mungu alikuwa angali bado anawatayarisha watendakazi wake wa kuieneza kazi yake.
Katika mojawapo ya shule zile za mjini Parisi, alikuwamo kijana mmoja mwenye kujaa mawazo
mengi, mkimya, ambaye tayari alionyesha matumaini ya kuwa na akili yenye nguvu,
inayopenya, na ambaye umashuhuri wa maisha yake yasiyo na lawama haukupungua kuliko ile
bidii yake ya usomi na kujitoa wakf kumwabudu Mungu. Kipaji chake kilichokuwa si cha
kawaida pamoja na jinsi alivyokitumia kikamfanya awe fahari ya Chuo kile, na kwa imani
ilitarajiwa kwamba Yohana Kalvini (John Calvin) angekuwa mlinzi mmojawapo mwenye
uwezo na heshima kubwa kabisa. Lakini mwonzi wa nuru ya Mungu ukapenya hata ndani ya
uanachuo na ushirikina ule uliokuwa umemfunga Kalvini. Alisikia habari za mafundisho yale
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mapya ya dini na kutetemeka, akiwa hana mashaka yo yote kwamba wazushi wale walistahili
moto, ambao kwa huo walichomwa. Lakini, bila ya yeye kuwa na makusudi yo yote, akajikuta
anakabiliana ana kwa ana na uzushi ule na kulazimika kuupima uwezo wa theolojia ile ya
Kiroma ili kuweza kupambana na mafundisho yale ya Kiprotestanti.

Binamu yake Kalvini, aliyekuwa amejiunga na Wanamatengenezo wale, alikuwa mjini Parisi.
Ndugu wale wawili wakakutana mara nyingi na kujadiliana pamoja mambo yaliyokuwa yanaleta
usumbufu katika Ulimwengu ule wa Kikristo. “Kuna dini mbili tu ulimwenguni,” alisema yule
Olivetani (Olivetan), Mprotestanti. “Kundi moja la hizo dini ni zile ambazo wanadamu
wenyewe wamezivumbua, katika hizo zote, mwanadamu hujiokoa mwenyewe kwa kufuata
maadhimisho ya dini na matendo mema; kundi jingine ni dini ile moja ambayo imefunuliwa
katika Biblia, ambayo inamfundisha mwanadamu kutafuta wokovu wake kwa njia moja tu ya
neema ya Mungu inayotolewa bure kwake.”

“Sitaki hata moja katika mafundisho yako hayo mapya ya dini,” akasema kwa nguvu yule
Kalvini; “wewe unadhani mimi nimeishi katika makosa siku zangu zote?” - Wylie, kitabu cha
13, suraya 7.

Chini ya Shinikizo la Ile Kweli

Lakini mawazo yake yalikuwa yameamshwa moyoni mwake ambayo hakuweza kuyaondoa
kama apendavyo. Akiwa peke yake katika chumba chake, akayatafakari maneno yale ya binamu
yake. Hatia ya dhambi zake ikamlemea, akajiona mwenyewe akiwa bila mwombezi mbele ya
Hakimu yule mtakatifu na mwenye haki. Upatanishi kwa njia ya watakatifu wale waliokufa
zamani, matendo mema, maadhimisho ya kanisa, vyote vile havikuwa na uwezo kabisa wa
kulipa fidia ya dhambi zake. Hakuweza kukiona kitu cho chote mbele yake, bali giza la kukata
tamaa milele. Ikawa ni bure kabisa kwa madaktari wale wa falsafa wa kanisa kujaribu
kumpunguzia ule msiba wake. Alijitahidi kufanya maungamo na kufanya kitubio bila mafanikio
yo yote; mambo yale hayakuweza kuipatanisha roho yake na Mungu.

Akiwa anaendelea kushughulika na jitihada zake zile zisizozaa matunda, siku moja Kalvini
alipata nafasi ya kupatembelea mahali pale walipokuwa wanakusanyika watu wengi, pale
akashuhudia kuchomwa moto kwa mzushi mmoja. Alishangaa sana kuiona amani iliyokuwa juu
ya uso wa mfia dini yule. Akiwa katikati ya mateso yale makali ya kifo kile cha kuogofya, na
chini ya laana ile ya kanisa ya kuogofya sana, alionyesha imani na ujasiri, mambo ambayo yule
mwanafunzi kijana [Kalvini] aliyalinganisha kwa uchungu na kule kukata tamaa kwake pamoja
na lile giza alilokuwa nalo moyoni mwake, huku akiwa anaishi kwa utii kamili kwa kanisa lake.
Katika Biblia, alijua kwamba wazushi wale waliikita imani yao. Akaazimu kujifunza ile Biblia,
na kugundua, endapo angeweza, siri ya furaha yao.

Katika Biblia ile akampata Kristo. “Ee Baba,” akalia, “kafara yake imeituliza ghadhabu yako
kwangu, na damu yake imeuosha uchafu wangu; msalaba wake umeichukua laana yangu; kifo
chake kimenilipia mimi fidia [ya dhambi zangu]. Sisi tulikuwa tumebuni upumbavu huu
usiokuwa na maana kwa ajili yetu wenyewe, lakini wewe umeliweka Neno lako mbele yangu
mimi kama tochi, tena umenigusa moyo wangu, ili nione kuwa ni chukizo kwako kuwa na wema
mwingine uwao wote isipokuwa ule wa Yesu.” - Martyn, gombo la 3, sura ya 13.

Kalvini alikuwa amesomeshwa kwa kazi ya ukasisi. Akiwa ana umri wa miaka kumi na
miwili tu, alichaguliwa kuwa kasisi wa kanisa dogo, na kichwa chake kilikuwa kimenyolewa na
askofu kulingana na kanuni ya kanisa. Hakuwekwa wakf, wala hakutekeleza majukumu ya
kasisi, ila akawa ni mmojawapo wa makasisi wale, akikishikilia cheo kile cha kazi yake, na
kupokea posho kwa ajili ya kile cheo.

Basi, yeye akiwa anajihisi kuwa hatakuwa kasisi kamwe, kwa kipindi fulani akageuka na
kujifunza sheria, lakini hatimaye akaliacha kusudi lake lile na kudhamiria kuyatumia maisha
yake yote kuhubiri Injili. Lakini alisita kuwa mwalimu wa umma. Kwa tabia yake alikuwa ni
mwoga, tena alikuwa amelemewa na hisia za wajibu wake mzito uliokuwa umembkalia wa cheo
kile, na bado yeye alitaka kutoa muda wake wote kwa ajili ya kujifunza. Walakini maombi ya
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dhati ya rafiki zake hatimaye yakafanikiwa kupata ridhaa yake. “Ni ajabu sana,” alisema, “ya
kwamba mtu mwenye asili duni sana kama mimi aweze kutukuzwa na kupewa cheo kama hiki.”
- Wylie, kitabu cha 13, sura ya 9.

Kalvini Aanza Kazi Yake

Kalvini alianza kazi yake kimya kimya, na maneno yake yakawa yanadondoka kama umande
unavyodondoka chini na kuiburudisha nchi. Alikuwa ameondoka Parisi, na sasa alikuwa katika
mji wa jimbo chini ya ulinzi wa binti mfalme Magreti (Margaret), ambaye, akiwa anaipenda
injili, alitoa ulinzi wake kwa wafuasi wa ile Injili. Kalvini bado alikuwa ni kijana tu, mpole,
asiyetaka makuu. Kazi yake ikaanza kwa kuwatembelea watu nyumbani mwao. Akiwa
amezungukwa na watu waliomo mle nyumbani, alisoma Biblia na kuzifunua kweli zile za
wokovu. Wale waliousikia ujumbe ule walizipeleka habari zile njema kwa wengine, na muda si
Katika ngome na katika kibanda kilichojengwa kwa makuti na magogo alikaribishwa, kisha
akasonga mbele, akiweka msingi wa makanisa yaliyoweza kutoa ushuhuda wake bila hofu kwa
ajili ya ile kweli.

Baada ya miezi michache alikuwa yuko tena mjini Parisi. Pakawa na msukosuko usio wa
kawaida katika makundi ya wenye elimu na wasomi. Kujifunza lugha zile za kale kulikuwa
kumewaongoza watu kwenye Biblia, na wengi ambao mioyo yao ilikuwa haijaguswa na kweli
zake walikuwa wakizijadili kwa hamu kubwa na hata kupambana na mashujaa wale wa Uroma.
Kalvini, ingawa alikuwa mpiganaji mwenye uwezo katika nyanja za mabishano ya kitheolojia,
alikuwa na utume wa hali ya juu sana aliopaswa kuutimiza kuliko ule wa wanazuoni wale wenye
makelele. Mioyo ya watu ikawa imeamshwa, na sasa wakati ukawa umewadia wa kuifungulia
mlango ile kweli. Kumbi za vyuo vikuu zilipojaa makelele ya mabishano yale ya kitheolojia,
Kalvini alikuwa anakwenda nyumba kwa nyumba, akiwafunulia watu Biblia, na kuzungumza
nao habari za Kristo, akiwa amesulibiwa.

Nuru Yaangaza Parisi

Kwa maongozi yake Mungu, mji ule wa Parisi ulipaswa kupokea mwaliko mwingine wa
kuipokea injili. Mwito wa Lefevre na Fareli ulikuwa umekataliwa, lakini ujumbe ule ulipaswa
kusikiwa tena na watu wa tabaka zote katika mji ule mkuu. Mfalme, akivutwa na mambo ya
kisiasa, alikuwa bado hajawa upande wa Roma kikamilifu ili kuyapinga yale Matengenezo ya
Kanisa. Magreti bado alikuwa amelishikilia tumaini lake kwamba Uprotestanti ulikuwa hauna
budi kushinda katika nchi ile ya Ufaransa. Akaamua kwamba imani ile ya matengenezo
thubiriwe mjini Parisi. Mfalme alipokuwa hayupo, alimwamuru mchungaji wa Kiprotestanti
kuhubiri katika makanisa ya mji ule. Jambo lile lilikuwa limekatazwa na wakuu wale wa
kipapa, binti mfalme akafungua milango wazi katika jumba lile la kifalme. Chumba
kikafanyiwa matengenezo ili kiwe kama kanisa dogo, na tangazo likatolewa kwamba kila siku,
kwa saa maalum iliyowekwa, hotuba ya Neno la Mungu itatolewa mle, na watu wa kila cheo na
kazi, wakaalikwa kuhudhuria pale. Makundi ya watu yakasongamana kwenda kwenye ibada.
Sio tu kanisa lile dogo, bali na nyumba ile ya kuingilia katika ukumbi ule mkuu pamoja na
kumbi zake zikajaa msongamano wa watu. Kila siku maelfu wakakusanyika pale - malodi,
wakuu wa serikali, wanasheria, wafanya biashara, na wasanii. Mfalme yule badala ya kupiga
marufuku mikutano ile, alitoa amri kwamba makanisa mawili ya mjini Parisi yafunguliwe.
Ilikuwa haijapata kutokea kamwe katika siku zile za nyuma kwa mji ule kuguswa vile na Neno
la Mungu. Yule Roho wa Uzima toka mbinguni akaonekana kana kwamba amevuviwa juu ya
watu wale. Kuacha kunywa vileo vyote, usafi wa maisha, na bidii ya kufanya kazi, mambo hayo
yakachukua mahali pa ulevi, uasherati, magomvi, na uvivu.

Lakini utawala ule msonge wa dini [Roma] haukukaa kimya. Mfalme yule bado alikataa
kuingilia kati ili kuzuia mahubiri yale, ndipo wakawageukia wananchi. Hapakuwa na njia yo

120



140

yote iliyoachwa kutumiwa ili kuamsha hofu, chuki, na ushupavu wa dini usiotumia akili
miongoni mwa halaiki ile iliyojaa ujinga na ushirikina. Kwa upofu, ukiwakubali waalimu wake
wale wa uongo, mji ule wa Parisi, kama Yerusalemu ya zamani, haukujua majira ya kujiliwa
kwake, wala mambo yaliyopasa kwa amani yake. Kwa miaka miwili Neno la Mungu
likahubiriwa katika mji ule mkuu; lakini ingawa walikuwapo wengi walioipokea injili ile, idadi
kubwa sana miongoni mwa watu wale waliikataa. Fransisi alikuwa ameonyesha moyo wa kuwa
na uvumilivu kwa dini nyingine kwa kutimiza tu makusudi yake mwenyewe, kisha wafuasi wale
wa papa wakafanikiwa kujipatia tena mamlaka yao. Makanisa yale yakafungwa tena, na mti ule
wa kuchomea watu moto ukasimikwa.

Kalvini alikuwa bado angali mjini Parisi, akijiandaa kwa njia ya kujifunza, kutafakari, na
maombi kwa ajili ya kazi zake za baadaye, huku akiendelea kuieneza nuru ile. Walakini,
hatimaye, shuku ikaelekezwa juu yake. Wenye mamlaka wakadhamiria kumchoma moto.
Yeye, akiwa anajifikiria kuwa alikuwa salama katika maficho yake, hakuweza kufikiria hata
kidogo juu ya hatari iliyokuwa imemkabili, wakati rafiki zake walipokuja kwa haraka katika
chumba chake wakileta habari kwamba maafisa walikuwa njiani kuja kumkamata na kumtia
mbaroni. Dakika ile ile walisikia mlango wa nje ukigongwa kwa nguvu. Hapakuwa na dakika
ya kupoteza. Baadhi ya rafiki zake wakawazuia maafisa wale pale mlangoni, wakati wale
wengine walikuwa wakimsaidia Mwanamatengenezo yule kwa kumshusha chini kupitia
dirishani, naye kwa haraka sana akatoka nje ya viunga vya mji ule. Akiwa amepata hifadhi yake
katika kibanda cha kibarua mmoja aliyekuwa rafiki yake wa matengenezo, akajificha katika
mavazi ya mwenyeji wake, kisha, akiwa ameliweka jembe lake begani, akaanza safari yake.
Akasafiri kuelekea upande wa kusini, akapata kimbilio lake tena katika maeneo ya ufalme ule
wa Magreti. (Angalia D’ Aubigne, History of the Reformation in Europe in the Time of Calvin,
kitabu cha 2, sura ya 30.)

Chini ya Ulinzi wa Rafiki Zake

Kwa miezi michache akaendelea kukaa kule, akiwa salama chini ya ulinzi wa rafiki zake
wenye nguvu, naye akaendelea kujishughulisha katika kujifunza kwake kama pale kwanza.
Lakini moyo wake ulikuwa umekazwa juu ya kuieneza injili katika nchi ile ya Ufaransa, wala
yeye hakuweza kukaa bila kazi kwa muda mrefu. Mara tu dhoruba ile ilipokuwa imepungua
kidogo, alitafuta eneo jipya la kazi kule Pwatye (Poitiers), ambako kilikuwako Chuo Kikuu, na
ambako mawazo yale mapya yalikuwa yanapendwa na watu. Watu wa kila tabaka wakaisikiliza
ile injili kwa furaha. Hapakuwa na mahubiri ya hadhara, ila katika nyumba ya hakimu mkuu,
yaani, katika makao yake mwenyewe, na wakati mwingine katika bustani ya Umma, Kalvini
aliyafunua maneno yale ya uzima kwa wale waliotaka kuyasikia. Baada ya muda fulani kupita,
idadi ya wasikivu ilipozidi kuongezeka, ikafikiriwa kwamba ilikuwa ni salama zaidi kwao
kukusanyika nje ya mji ule. Pango moja katika bonde jembamba lenye kina, lililokuwa katikati
ya milima, ilikokuwako miti na miamba iliyokuwa imejitokeza juu yake na kupafanya mahali
pale kukamilika zaidi kama mahali pa maficho, pakachaguliwa kuwa ndipo mahali pa kukutania.
Vikundi vidogo, vilivyokuwa vikiondoka mjini mle kwa njia tofauti, vilifika pale. Katika
sehemu ile ya faragha Biblia ilisomwa kwa sauti kubwa na kufafanuliwa. Pale Meza ya Bwana
ikaadhimishwa na Waprotestanti wale wa Ufaransa kwa mara yao ya kwanza. Kutoka katika
kanisa lile dogo wainjilisti kadhaa waaminifu wakatumwa kwenda nje.

Kalvini akarudi tena mjini Parisi. Bado yeye hakuweza kulitupilia mbali wazo lake kwamba
Ufaransa kama taifa ingeweza kuyakubali Matengenezo yale ya Kanisa. Lakini alikuta karibu
moja kwa moja kwenda kwenye ule mti wa kuchomea watu moto, ndipo hatimaye akadhamiria
kuondoka na kwenda Ujerumani. Mara tu alipokuwa ameondoka Ufaransa, dhoruba kali
ikapasuka juu ya Waprotestanti, kiasi kwamba kama angebaki mle, kwa hakika kabisa angekuwa
ameingia katika maangamizi yale ya watu wengi.
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Wanamatengenezo wale wa Kifaransa, wakiwa wanatamani sana kuiona nchi yao ikienda
hatua moja na nchi ile ya Ujerumani na Uswisi, wakadhamiria kupiga kipigo chao dhidi ya
ushirikina wa Roma kwa ujasiri, ambacho kingeliamsha taifa lile zima. Basi, mabango
yaliyoishambulia Misa yakawekwa kwa usiku mmoja katika nchi yote ya Ufaransa. Badala ya
kuyaendeleza Matengenezo yale ya Kanisa, hatua ile ya kishupavu, lakini ambayo ilikuwa
imeamuliwa vibaya, ikaleta maangamizi, sio tu juu ya watangazaji wake, bali juu ya marafiki wa
imani ile ya matengenezo katika nchi nzima ya Ufaransa. Iliwapa Waroma kile walichokitamani
kwa muda mrefu - kisingizio cha kutoa madai yao kwamba wazushi wale waangamizwe kabisa
kama watu wa hatari kwa usalama wa kiti cha enzi cha mfalme na amani ya taifa zima, ambao
wanaleta uchochezi miongoni mwa watu.

Kwa mkono fulani usiojulikana - kama ni wa rafiki asiye na akili au wa adui mwerevu,
jambo lile halikuweza kujulikana kamwe - mojawapo la mabango yale lilitundikwa kwenye
chumba cha faragha cha mfalme. Mfalme yule aliingiwa na hofu kuu. Katika karatasi lile,
ushirikina uliokuwa umepewa heshima kwa vizazi na vizazi vilivyotangulia ulishambuliwa kwa
njia ya mkono ule katili. Na ujasiri ule usio na mfano wa kudiriki kuyaingiza mbele yake
maneno yale yaliyokuwa yanaeleweka wazi na ya kutia hofu yakaichochea ghadhabu ya mfalme
yule. Katika kustaajabu kwake alisimama kwa muda mfupi akitetemeka kwa hofu na kukosa
maneno ya kusema. Halafu ile ghadhabu yake ikamwezesha kutamka maneno haya ya kutisha:
“Na wakamatwe wale wote wanaoshukiwa kuwa na imani ya Kilutheri bila kuwatofautisha.
Mimi nitawaangamiza wote.” - k.k.k., kitabu cha 4, sura ya 10. Kura ilikuwa imepigwa.
Mfalme yule alikuwa amekata shauri kujitupa kabisa upande ule wa Roma.

Utawala wa Vitisho

Hatua zikachukuliwa mara moja kumkamata kila Mlutheri aliyekuwa katika mji ule wa
Parisi. Maskini fundi mchundo mmoja, mfuasi wa imani ile ya Matengenezo, ambaye alikuwa
na mazoea ya kuwaita waumini kwenda kwenye mikutano yao ya siri, akakamatwa, naye, akiwa
ametishiwa kuchomwa moto moja kwa moja kwenye mti ule wa kuchomea watu moto,
aliamriwa kumwongoza mpelelezi [kachero] wa papa kwenda naye kwenye nyumba ya kila
Mprotestanti mjini mle. Akajikunyata kwa hofu kusikia shauri lile baya, lakini hatimaye hofu
ya zile ndimi za moto ikamlemea, naye akakubali kuwa msaliti wa ndugu zake. Mbele yake
ikatangulia hostia [Mkate Mtakatifu], halafu akafuata yule Morini (Morin), mpelelezi wa
mfalme, akiwa pamoja na yule msaliti, wakiwa wamezungukwa na maandamano ya makasisi,
wachukuzi wa uvumba wa kufukiza, watawa, na askari, polepole na kimya-kimya wakapita
katika mitaa ya mji ule. Maandamano yale yalikuwa ni kwa fahari ya kuiheshimu “‘sakramenti
ile takatifu,” kitendo kile kilikuwa ni cha kulipiza kisasi kwa matusi yaliyokuwa yametolewa
dhidi ya Misa na wapinzani wale. Lakini chini ya tamasha ile kusudi la kufisha lilikuwa
limefichwa. Walipofika karibu na nyumba ya Mlutheri, msaliti yule alitoa ishara yake, lakini
bila kutamka neno lo lote. Maandamano yale yakasimama, nyumba ile ikaingiwa, familia ile
ikaburutwa nje na kufungwa kwa minyororo, halafu kundi lile la kuogofya likasonga mbele
kutafuta wahanga wapya. Hawa‘“kuiacha nyumba hata moja, kubwa au ndogo, hata katika vyuo
vya Chuo kile Kikuu cha Parisi.... Morini aliufanya mji mzima kutikisika.... Ulikuwa ni
utawala wa vitisho.” - k.k.k., kitabu cha 4, sura ya 10.

Wahanga wale waliuawa kwa mateso makali sana ya kikatili, kwa njia ya pekee amri ilikuwa
imetolewa kwamba moto ule uwake kidogo kidogo ili kuyafanya maumivu yao makali sana
kuchukua muda mrefu. Walakini wao wakafa kama washindi [Ufu. 12:11]. Msimamo wao
thabiti haukutikisika, amani yao haikutiwa giza. Watesi wao, wakiwa hawana uwezo kabisa wa
kuuvunjilia mbali uthabiti wao usiopindika, wakajiona wenyewe kuwa wameshindwa.
“Majukwaa ya kunyongea watu yakatawanywa sehemu zote za mji ule wa Parisi, kisha kule
kuwachoma moto kukaendelea kwa mfululizo, mpango ulikuwa ni kueneza hofu kuu dhidi ya
uzushi ule kwa kueneza kila mahali unyongaji ule. Lakini, hatimaye faida ya kitendo kile ikawa
upande wa ile injili. Mji mzima wa Parisi uliwezeshwa kujionea wenyewe ni watu wa aina gani
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ambao imani ile iliweza kuwatoa. Hapakuwa na mimbara ya mahubiri kwao zaidi ya lile lundo
la kuni za kumchomea moto yule mfia dini. Furaha tulivu iliyoangaza juu ya nyuso za watu
wale walipopita ... kwenda mahali pao pa kunyongewa, ule ujasiri wao waliposimama katikati
ya ndimi zile kali za moto, upole wao wa kuwasamehe waliowaumiza vile, mambo hayo
yaliwageuza moyo wao kabisa, haikuwa ni katika matukio machache waliyoyaona, hasira
iligeuka na kuwa huruma, chuki iligeuka na kuwa upendo, na kitendo kile kikawasihi kwa
ufasaha usioweza kupingwa ili wajitoe na kusimama upande wa ile injili.” - Wylie, kitabu cha
13, sura ya 20.

Makasisi wale, wakiwa wamenuia kuifanya ghadhabu ya watu wengi izidi kupanda juu na
kufikia kilele chake, wakaeneza mashtaka ya kutisha sana dhidi ya Waprotestanti wale.
Walishtakiwa kwamba walikuwa wamekula njama ya kuwaua ovyo Wakatoliki, kuipindua
serikali, na kumwua mfalme. Hapakuwa na ushahidi hata kidogo ulioweza kutolewa ili kuunga
mkono hoja zao. Hata hivyo, utabiri ule wa kutokea kwa maovu yale ulikuwa na utimilizo wake
baadaye; lakini chini ya mazingira tofauti kabisa, na kutokana na sababu zilizo na sura tofauti.
Ukatili ule uliofanywa na Wakatoliki dhidi ya Waprotestanti wasiokuwa na hatia yo yote ulizidi
kuongezeka kwa ukali wake wakati wa kulipiza kisasi kile, na katika karne zile zilizofuata,
baada ya kutokea maangamizi yale yale waliyokuwa wametabiri kwamba yalikuwa karibu sana
kutokea, yakatekelezwa dhidi ya mfalme, serikali yake, na raia zake; lakini yaliletwa na
makafiri, na wafuasi wa papa wenyewe. Hakukuwa ni kule kuuimarisha Uprotestanti au
kuukomesha, ambako miaka mia tatu baadaye, kulileta maafa yale ya kutisha katika nchi ya
Ufaransa.

Shuku, tuhuma, na hofu kuu ilienea miongoni mwa tabaka zote za jamii ile. Katikati ya hofu
ile iliyowapata watu wote ilidhihirika jinsi mafundisho yale ya Kilutheri yalivyoingia ndani ya
mioyo ya watu waliozikalia zile nafasi za juu za elimu, uongozi, na katika ubora wa tabia. Vyeo
vyenye amana na adhima ghafula vikabaki tupu. Wasanii, wachapaji vitabu, wasomi, maprofesa
katika vyuo, waandishi wa vitabu na hata wafuasi wa mfalme wakatoweka. Mamia wakakimbia
toka Parisi, wakiwa wamejihamisha wenyewe kwenda katika nchi nyingine toka katika nchi yao
ya kuzaliwa, na katika mifano mingi wakidokeza kwamba wao walikuwa wanaipenda imani ile
ya matengenezo. Wafuasi wa papa wakaangalia kila upande kwa mshangao wakiwaza kwamba
huenda palikuwa na wazushi ambao walikuwa hawajawashuku ambao walikuwa wamestahimili
kuishi miongoni mwao. Hasira yao ikaelekezwa kwenye makundi ya wahanga wale wanyonge
waliokuwa katika uwezo wao. Magereza yakajaa, na hewa yenyewe ikaonekana kana kwamba
imetiwa giza na moshi ule wa kuni za kuchomea watu moto zilizokuwa zinawashwa dhidi ya
wale walioikiri injili.

Kulipa Fidia ya Kosa kwa Damu

Fransisi wa Kwanza aliona fahari kuwa kiongozi katika mabadiliko yale makubwa ya
kufufua elimu ambayo yaliashiria mwanzo wa karne ile ya kumi na sita. Alikuwa amependezwa
sana kuwakusanya katika jumba lake la kifalme wenye elimu kutoka katika kila nchi. Kupenda
kwake elimu na kudharau ujinga na ushirikina waliokuwa nao watawa wale kulichangia, walau
kwa kiwango kidogo, ustahimilivu ule uliokuwapo kwa yale Matengenezo ya Kanisa. Lakini
aliposukumwa na ile juhudi yake ya kuukomesha uzushi wote, basi, mlezi yule wa elimu akatoa
amri iliyotangaza kwamba uchapishaji wa vitabu ulikuwa umefutiliwa mbali katika nchi yote ya
Ufaransa! Fransisi wa Kwanza alikuwa ni mfano mmoja miongoni mwa mifano mingi
iliyoandikwa katika kumbukumbu unaoonyesha kwamba kukuza mambo ya kiakili si kinga
dhidi ya kukosa ustahimilivu kwa dini nyingine (religious intolerance), wala dhidi ya kuwatesa
watu.

Ufaransa, kwa kufanya sherehe ya kidini na kiserikali, ikajiandaa kuuangamiza kabisa
Uprotestanti. Makasisi wakadai kwamba matusi yaliyotolewa dhidi ya Mbingu ya Juu kwa
kuishutumu ile Misa yalipizwe kisasi kwa damu, na ya kwamba mfalme yule, kwa niaba ya watu
wake, atoe kibali chake hadharani ili kazi ile ya kuogofya sana ifanyike.
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Tarehe 21 Januari, 1535 ilipangwa kwa ajili ya sherehe ile ya kutisha. Zikachochewa hofu
zile za kishirikina pamoja na chuki nyingi kupita kiasi katika taifa lile zima. Mji ule wa Parisi
ukajaa msongamano wa watu, na kutoka katika maeneo yote ya shamba yaliyouzunguka watu
wakawa wamejaa mitaani. Siku ile ilikuwa haina budi kuzinduliwa kwa mandamano makubwa
mno ya kifahari. “Nguo za matanga zikatundikwa katika nyumba zote zilizokuwa katika njia ile
ya mandamano, na altare [madhabahu] zikajitokeza juu huko na huko.” Mbele ya kila mlango
palikuwa na mwenge uliowashwa kwa heshima ya ile “sakramenti takatifu.” Kabla ya
mapambazuko, mandamano yale yakajiandaa karibu na jumba lile la mfalme. Kwanza
zikatangulia bendera pamoja na misalaba ya parokia kadhaa; nyuma yake wakaonekana raia,
wakitembea wawili wawili, na kushika mienge yao mikononi.” Vyama vile vinne vya watawa
vikafuata nyuma yao, kila kimoja katika mavazi yake ya pekee. Kisha ukaja mkusanyo
mkubwa wa mifupa ya watakatifu waliokufa zamani. Halafu wakaja viongozi wale wa dini
matajiri katika mavazi yao ya rangi ya zambarau na nyekundu na mapambo ya vito, wakiwa
wamepanda juu ya farasi, safu zao zinazopendeza sana na kumeremeta zikajipanga.

“Hostia [mkate wa Ushirika Mtakatifu] ilibebwa na askofu wa Parisi chini ya kiti kile cha
kifalme chenye kipaa cha juu kizuri mno,... akisaidiwa na wakuu wa nchi wanne wa [kumwaga]
damu.... Nyuma ya hostia ile alitembea yule mfalme.... Fransisi wa Kwanza siku ile hakuvaa
taji yake ya kifalme, wala vazi lake la taifa.” Akiwa na “kichwa chake kisichofunikwa, macho
yake yakiangalia chini, na mkononi mwake akiwa na mshumaa mwembamba sana uliowashwa,”
mfalme yule wa Ufaransa alionekana “katika sura ya mtu mwenye toba.” - k.k.k., kitabu cha
13, sura ya 21. Katika kila altare aliinama chini kwa unyenyekevu, wala si kwa ajili ya uovu
ulioinajisi nafsi yake, wala si kwa ajili ya damu ile isiyokuwa na hatia aliyoimwaga, ambayo
ilitia waa katika mikono yake, bali kwa ajili ya dhambi ya mauti iliyotendwa na raia zake
waliodiriki kukataza Misa isitolewe. Nyuma yake alifuata malkia na wakuu wa taifa, nao
wakiwa wanatembea wawili wawili, kila mmoja akiwa na mwenge uliowashwa.

Kama sehemu ya ibada ya siku ile, mfalme mwenyewe alitoa hotuba yake kwa ajili ya
maafisa wa ngazi za juu wa ufalme wake katika ukumbi ule mkubwa wa jumba la kifalme la
askofu yule. Akiwa na uso uliojaa huzuni, akajitokeza mbele yao, na kwa maneno yake ya
ufasaha yaliyowagusa watu aliomboleza kwa ajili ya “uhalifu, kufuru, siku ya huzuni na aibu,”
ambayo ilikuwa imekuja juu ya taifa lile. Naye akamwamuru kila raia aliye mtiifu kusaidia
katika kuukomesha kabisa uzushi ule mbaya sana ulioitishia nchi ya Ufaransa na maangamizi.
“Mabwana, kama mimi nilivyo mkweli, mimi ni mfalme wenu,” akasema, “kama ningejua
kimojawapo cha viungo vyangu ya kuwa kina waa au kimeambukizwa na uozo huo unaochukiza
mno, basi, ningewapa ili mkikate.... Na zaidi ya hayo, kama ningemwona mmojawapo wa
watoto wangu akinajisiwa nao, basi, nisingeweza kumwacha.... Ningemtoa mimi mwenyewe,
tena ningemtoa kafara kwa Mungu.” Machozi yakaizuia pumzi yake hata asiweze kutamka
maneno yake, na mkutano ule wote ukaangua kilio, na kwa kauli moja wakasema kwa nguvu:
“Sisi tutaishi na kufa kwa ajili ya kuitetea dini ya Kikatoliki!” - D’Aubigne, History of the
Reformation in Europe in the Time of Calvin, kitabu cha 4, sura ya 12.

Giza lilikuwa la kutisha lililolifunika taifa lile ambalo lilikuwa limeikataa katakata nuru ya
ile kweli. Neema ile “iletayo wokovu” ilikuwa imefunuliwa kwao; lakini, baada ya kuiona
nguvu yake na utakatifu wake, baada ya maelfu kuvutwa na uzuri wake usio na kifani, baada ya
giza kuliko nuru. Walikuwa wamekiondoa kwao kile kipawa cha mbinguni kilichokuwa
kimetolewa kwao. Walikuwa wameuita uovu kuwa ni wema, na wema kuwa ni uovu, mpaka
wakawa wamegeuka na kuwa wahanga wa kujidanganya wenyewe kwa makusudi kabisa. Basi,
ingawa wao wangeweza kusadiki kabisa ya kwamba walikuwa wakimfanyia Mungu ibada kwa
kuwatesa watu wake, hata hivyo, kuamini hivyo mioyoni mwao hakukuwafanya wasiwe na
hatia. Nuru ile ambayo ingeweza kuwaokoa kutoka katika madanganyo yale, kutoka katika
kuzitia waa nafsi zao kwa hatia ya kumwaga damu, walikuwa wameikataa kwa makusudi
kabisa.
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Kiapo cha Kuung’oa Kabisa Uzushi

Kiapo kile cha kidini cha kuukomesha kabisa uzushi ule kilitolewa katika Kanisa Kuu la
Jimbo, ambamo, karibu karne tatu hivi baadaye, Mungu wa Kike wa Fikra (Goddess of Reason)
alitawazwa kwenye kiti cha enzi na taifa hilo lililokuwa limemsahau Mungu aliye hai.
Maandamano yale yakajipanga tena, na wawakilishi wale wa nchi ya Ufaransa wakaondoka
kwenda kuanza kazi ile waliyokuwa wameapishwa kuifanya. “Majukwaa ya kunyongea watu
yakasimikwa kwa umbali mfupi-mfupi, juu yake Wakristo fulani wa Kiprotestanti walikusudiwa
kuchomwa moto wakingali hai, tena ilikuwa imepangwa kwamba malundo yale ya kuni
yawashwe kwa wakati ule mfalme alipokaribia pale, na ya kwamba maandamano yale yasimame
pale kushuhudia mauaji yale.” - Wylie, kitabu cha 13, sura ya 21. Maelezo ya kinagaubaga ya
mateso yale waliyoyastahimili mashahidi wale kwa ajili yake Kristo yanatia uchungu mkali mno
moyoni kuweza kurudia kuyasimulia; lakini hapakuwa na kuyumba ko kote kwa upande wa
wahanga wale. Waliposhurutishwa kuikana imani yao, mmoja wao alijibu hivi: “Mimi naamini
peke yake yale waliyoyahubiri zamani manabii na mitume, pamoja na yale ambayo kundi lote la
watakatifu waliyaamini. Imani yangu inamtegemea Mungu ambaye atazipinga nguvu zote za
kuzimu.” - D’Aubigne, History of the Reformation in Europe in the Time of Calvin, kitabu
cha 4, sura ya 12.

Tena na tena maandamano yale yakasimama mahali pale pa mateso. Walipofika mahali pale
walipoanzia katika jumba lile la kifalme, kundi lile likatawanyika, na mfalme yule na maaskofu
wakaondoka, wakiwa wametosheka sana na mambo yaliyofanyika siku ile, huku wakijipongeza
wenyewe na kusema kwamba kazi ile waliyoianza ingeendelea mpaka uzushi ule
utakapoteketezwa kabisa.

Injili Yang’olewa Kabisa

Injili ya amani ambayo Ufaransa ilikuwa imeikataa ilikusudiwa kung’olewa tu kwa hakika
kabisa, lakini matokeo yake yangekuwa ni ya kuogofya mno. Tarehe 21 Januari, 1793, miaka
mia mbili hamsini na minane toka siku ile ile iliyowafanya Wafaransa wale kuwatesa
Wanamatengenezo, yalitokea maandamano mengine, yenye madhumuni tofauti kabisa na yale,
yalipita katika mitaa ile ya Parisi. “Mfalme tena akawa kielelezo kikuu; pakawa na machafuko
tena na makelele; kikasikika tena kilio cha kutaka wahanga wengi zaidi waletwe; yalikuwapo
tena majukwaa meusi ya kunyongea watu; na matukio ya siku ile yakafungwa tena kwa mauaji
mabaya sana; Lui (Louis) wa Kumi na Sita, akipambana ana kwa ana na walinzi wa gereza na
wanyongaji, akaburutwa na kuwekwa juu ya gogo la kukatia vichwa, na kushikiliwa pale kwa
nguvu nyingi mpaka shoka liliposhuka chini, na kichwa chake kuvingirika juu ya jukwaa lile la
kunyongea watu.” - Wylie, kitabu cha 13, sura ya 21. Wala hakuwa ndiye mhanga peke yake
mfalme yule; karibu na mahali pale pale watu elfu mbili na mia nane waliuawa kwa mashine
yenye kisu cha kukatia vichwa (guillotine) katika kipindi kile cha umwagaji damu uliofanywa na
ule Utawala wa Vitisho (Reign of Terror).

Matengenezo yale ya Kanisa yalikuwa yameuhubiri ulimwengu Biblia iliyo we
wakizifunua kanuni za Sheria ya Mungu [Amri Kumi], na kusisitiza madai yake katika dhamiri
za watu. Upendo wa Mungu ulikuwa umewafunulia wanadamu amri na kanuni zile za
mbinguni. Mungu alikuwa amesema: ‘“Zishikeni basi, mkazitende, maana hii ndiyo hekima
yenu na akili zenu, machoni pa mataifa watakaozisikia amri hizi zote, nao watasema, Hakika
taifa hili kubwa ni watu wenye hekima na akili.” Kumbukumbu la Torati 4:6. Ufaransa
ilipokikataa kipawa kile cha mbinguni, ilikuwa imepanda mbegu za machafuko na maangamizi
dhidi ya serikali; ndipo utendaji ule usioepukika wa chanzo [sababu] na matokeo yake ukaishia
katika yale Mapinduzi na ule Utawala wa Vitisho.

Fareli Kule Uswisi
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Muda mrefu kabla ya mateso yale yaliyokuwa yamechochewa na mabango yale, Fareli, mtu
yule shupavu na mwenye ari kubwa, alikuwa amelazimika kukimbia toka katika nchi yake ya
kuzaliwa. Alikwenda Uswisi, na kwa njia ya kazi yake, akaiunga mkono kazi ile ya Zwingli,
akasaidia kuigeuza mizani kuelekea kwenye yale Matengenezo ya Kanisa. Miaka yake ya
baadaye ilitumika pale, lakini aliendelea kutoa mvuto wake wenye nguvu uliokuwa
umedhamiriwa upande wa yale Matengenezo ya Kanisa kule Ufaransa. Katika miaka yake ya
mwanzo ya kuishi kwake uhamishoni, juhudi zake zilielekezwa hasa katika kuieneza Injili
katika nchi yake alikozaliwa. Alitumia wakati wake mwingi kuhubiri miongoni mwa watu wa
nchi yake waliokuwa karibu na mpaka, ambako kwa uangalifu usiojua kuchoka aliliangalia
pambano lile na kusaidia kwa maneno yake ya kutia moyo pamoja na mausia yake. Kwa
msaada wa wakimbizi wengine, maandiko ya Wanamatengenezo wale wa Kijerumani
yakatafsiriwa katika lugha ya Kifaransa, na, pamoja na Biblia ya Kifaransa, yakachapishwa kwa
wingi sana. Kwa njia ya wauzaji wa vitabu vya dini, kazi zile [vitabu vile] zikauzwa katika eneo
kubwa la ile nchi ya Ufaransa. Vilitolewa kwa wauzaji wale wa vitabu kwa bei ya chini, kwa
njia hiyo faida iliyopatikana kutokana na kazi ile iliwawezesha kuiendeleza kazi ile.

Fareli alianza kazi yake katika nchi ile ya Uswisi akiwa amevalia vazi duni la mwalimu mkuu
wa shule. Akaenda kwenye parokia ile iliyokuwa imejitenga mbali, akautumia muda wake
mwingi katika kuwafundisha watoto wadogo. Mbali na kutoa fani za kawaida za elimu,
alizipenyeza zile kweli za Biblia kwa uangalifu sana, akitumainia kwamba kupitia kwa watoto
wale angeweza kuwafikia wazazi wao. Walikuwapo baadhi yao walioamini, lakini makasisi
[mapadre] walijitokeza ili wapate kuikomesha kazi ile, kisha wananchi wale wa shamba
waliokuwa wamejaa ushirikina wakawachochea ili wapate kuipinga kazi ile. “Ile haiwezi kuwa
ni Injili ya Yesu Kristo,” wakasisitiza makasisi wale, “kwa sababu kuihubiri hakuleti amani,
bali vita.” - Wylie, kitabu cha 14, sura ya 3. Kama wale wanafunzi wa kwanza, alipoteswa
akitembea kwa miguu yake, akistahimili njaa, baridi, na uchovu mwingi, na kila mahali
akiyahatirisha maisha yake. Alihubiri sokoni, makanisani, na wakati mwingine katika mimbara
za makanisa makuu. Mara nyingine alikuta kanisa likiwa tupu, bila wasikilizaji; nyakati
nyingine mahubiri yake yalikatizwa kwa makelele na kuchekwa; kisha aliburutwa kwa nguvu
toka mimbarani. Zaidi ya mara moja alishambuliwa na wahuni na kupigwa nusura kufa. Hata
hivyo, yeye alisonga mbele. Ingawa mara nyingi alifukuzwa, kwa ustahimilivu wake alirudi
tena kwenye mashambulio yale; na, mmoja baada ya mwingine, akaona miji midogo na miji
mikubwa, ambayo ilikuwa ngome ya upapa, ikifungua milango yake na kuipokea injili ile.
Parokia ile ndogo alikokuwa amefanya kazi yake mwanzoni ikaipokea imani ile ya Matengenezo
ya Kanisa. Miji mikuu ya Morati (Morat) na Noichateli (Neuchatel) nayo pia ikaachana na
taratibu za dini ya Kiroma na kuziondoa sanamu zilizoabudiwa toka katika makanisa yao.

Chombo Duni Zaidi Chateuliwa

Kwa muda mrefu Fareli alikuwa ametamani kupandikiza kanuni za Kiprotestanti katika mji
ule wa Jeneva (Geneva). Kama mji ule ungeweza kuongolewa, basi, ungekuwa makao makuu
ya Matengenezo ya Kanisa kwa nchi za Ufaransa, Uswisi, na Italia. Akiwa na lengo lile mbele
vilipoongolewa. Kisha akiwa na mwenzi wake mmoja, aliingia mjini Jeneva. Lakini
aliruhusiwa kuhubiri hotuba mbili tu. Makasisi wale, baada ya kufanya kazi bure kutaka wenye
mamlaka wamhukumu na kumwadhibu, walimwita mbele ya baraza la kanisa, ambalo katika lile
wakaja wakiwa wamezificha silaha zao ndani ya majoho yao, wakidhamiria kuutoa uhai wake.
Nje ya ukumbi ule, kundi la watu wenye hasira nyingi, wakiwa na marungu na panga,
lilijikusanya kuhakikisha kifo chake endapo angefanikiwa kulitoroka baraza lile. Lakini kule
kuwapo kwa mahakimu na jeshi lenye silaha kulimwokoa. Mapema alfajiri iliyofuata, yeye
pamoja na yule mwenzi wake, aliongozwa kulivuka lile ziwa kwenda mahali pa usalama. Hivyo
ndivyo ilivyokwisha juhudi yake ya kwanza ya kuuhubiri Injili mji ule wa Jeneva.
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Kwa jaribio lililofuata, mjumbe duni alichaguliwa - yaani, mwanaume mmoja kijana,

ambaye sura yake ilionekana kuwa ni ya unyenyekevu sana, kiasi kwamba alitendewa kwa
ubaridi hata na marafiki zake walioyakiri yale Matengenezo ya Kanisa. Lakini, je! mtu kama
yule angeweza kufanya nini mahali pale alipokataliwa Fareli?” Mtu mwenye ujasiri mdogo mno
pamoja na uzoefu wake mdogo angewezaje kuipinga tufani ambayo mbele yake wale wenye
nguvu na hodari kabisa walikuwa wamelazimika kukimbia? “Si kwa uwezo, wala si kwa nguvu,
bali ni kwa Roho yangu, asema BWANA wa majeshi.” Zekaria 4:6. “Mungu alivichagua vitu
dhaifu vya dunia ili aviaibishe vyenye nguvu.” “Kwa sababu upumbavu wa Mungu una hekima
zaidi ya wanadamu, na udhaifu wa Mungu una nguvu zaidi ya wanadamu.” 1 Wakorintho
1:27,25.

Fromenti (Froment) akaanza kazi yake kama mwalimu mkuu wa shule. Kweli
alizowafundisha watoto wadogo shuleni walirudia kuzisema nyumbani kwao. Muda si mrefu
wazazi wao wakaja kuisikiliza Biblia ikifafanuliwa, mpaka chumba cha darasa kikajaa wasikivu
waliosikiliza kwa makini. Vitabu vya Agano Jipya pamoja na vijizuu viligawanywa bure, navyo
viliweza kuwafikia wengi ambao hawakudiriki kuja pale waziwazi ili kuyasikiliza mafundisho
yale mapya. Baada ya muda fulani kupita mtendakazi yule alilazimika kukimbia pia; lakini
kweli zile alizozifundisha zilikuwa zimeotesha mizizi katika mioyo ya watu wale. Matengenezo
yalikuwa yamepandwa pale, nayo yaliendelea kupata nguvu na kuenea. Wahubiri wale walirudi
tena pale, na hatimaye kwa njia ya kazi zao ibada ya Kiprotestanti ikaanzishwa katika mji ule wa
Jeneva.

Mji ule ulikuwa tayari umejitangaza kuwa ulikuwa unapendelea yale Matengenezo ya Kanisa
wakati Kalvini, baada ya kutangatanga kwake kwingi na mikasa yake, alipoingia katika milango
yake. Akirudi kutoka katika ziara yake ya mwisho kule alikozaliwa, alikuwa njiani kuelekea
kule Bazeli, wakati, alipokuta barabara ile ya moja kwa moja imekaliwa na majeshi ya Chalesi
wa Tano, akalazimika kuchukua njia ile iliyozunguka sana kupitia Jeneva.

zil

Katika ziara ile Fareli aliutambua mkono wa Mungu. Ingawa Jeneva ulikuwa umeipokea

imani ile ya matengenezo, bado kazi kubwa ilitakiwa kufanyika pale. Si jumuia, bali mtu
mmoja mmoja huongolewa kwa Mungu; kazi ya kufanywa upya haina budi kufanyika moyoni
na katika dhamiri kwa uwezo wa Roho Mtakatifu, si kwa amri zile zinazotolewa na mabaraza.
Watu wale wa Jeneva walipokuwa wameitupilia mbali mamlaka ile ya Roma, walikuwa
hawajawa tayari sana kuachana na maovu yaliyokuwa yamesitawi chini ya utawala wake.
Kuziimarisha mahali pale kanuni zile safi za injili na kuwatayarisha watu wale kustahili kuijaza
nafasi ambayo Mungu alionekana kana kwamba anawaita kuijaza, haikuwa kazi rahisi.

Fareli alikuwa na imani kwamba alikuwa amempata Kalvini, mmoja ambaye angeweza

kuungana naye katika kazi ile. Kwa jina la Mungu alimwapisha kwa makini mwinjilisti yule
kijana ili apate kubaki na kufanya kazi pale. Kalvini alijikunyata kwa hofu. Akiwa mwoga na
mpenda amani, aliogopa kushikamana na wakazi wale wa Jeneva wenye roho ya kishujaa, ya
kujitumainia wenyewe, na hata ya kutumia nguvu. Udhaifu uliotokana na afya yake, pamoja na
mazoea yake ya kujisomea neno la Mungu kwa bidii, yalimfanya kutafuta mahali pa faragha,
ambapo hapana ghasia. Yeye aliamini kwamba kwa njia ya kalamu yake angeweza kuisaidia
kazi ile ya Matengenezo ya Kanisa, alitamani kupata mahali pa faragha, penye utulivu, kwa ajili
ya kujifunza kwake, na pale, kwa njia ya magazeti, apate kuyafundisha na kuyaimarisha
makanisa. Lakini shauri lile zito lililotoka kwa Fareli likamjia kama mwito toka Mbinguni, naye
hakuthubutu kukataa. Ikaonekana kwake, alisema mwenyewe, ya “kwamba mkono wa Mungu
ulikuwa umenyoshwa chini toka mbinguni, kwamba ulimshika, na kumfungia kabisa mahali
pale alipokuwa amekosa kabisa kuwa na uvumilivu napo na kutaka kuondoka.” - D’Aubigne,
History of the Reformation in Europe in the Times of Calvin, kitabu cha 9, sura ya 17.

Kutiishwa na Maadui wa Kuogofya

Wakati ule hatari kubwa sana zikawa zimeizingira kazi ile ya Matengenezo ya Kanisa. Laana
alizozitamka papa zikanguruma kama radi katika mji ule wa Jeneva, na mataifa yenye nguvu
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yakatishia kuuangamiza. Mji ule mdogo ungewezaje kuupinga utawala ule msonge wa kidini
wenye nguvu nyingi, ambao mara kwa mara ulikuwa umewalazimisha wafalme pamoja na
wafalme wa dola kuutii? Ungewezaje kusimama dhidi ya majeshi ya washindi wale wakuu wa
ulimwengu?

Katika Ulimwengu wote wa Kikristo, Uprotestanti ulitishiwa na maadui zake wa hatari sana.
Ushindi wa mwanzo wa Matengenezo yale ya Kanisa ukiwa umekwisha kupita, Roma ikaita
majeshi mapya, ikitarajia kutekeleza kabisa maangamizi yake. Wakati ule Chama cha Majesuti
(Order of the Jesuits or Society of Jesus = Chama cha Yesu) kikawa kimeundwa, chama kikatili
mno, kiovu mno, na chenye nguvu kuliko watetezi wote mashujaa wa upapa. Wakiwa
wametengwa mbali na uhusiano wote wa kidunia na mambo ya upendo wa kibinadamu, uwezo
wao wa kutumia akili yao kupima mambo kwa busara pamoja na dhamiri yao vikiwa
vimenyamazishwa kabisa, hawakuijua kanuni yo yote, uhusiano wo wote na wengine, bali ule tu
wa chama chao, tena hawakujua wajibu mwingine wo wote bali ule wa kueneza mamlaka yake.
(Angalia Nyongeza 9A mwisho.) Injili yake Kristo ilikuwa imewawezesha wafuasi wake
kukabiliana na hatari ile na kustahimili mateso, kukatishwa tamaa, na baridi kali, njaa, uchovu,
na umaskini, ili kuiinua juu bendera ya ile kweli, huku wakikabiliana ana kwa ana na kitanda
kile cha kushtulia viungo vya mwili ili kuwasababishia mateso makali, gereza la chini ya ardhi,
na ule mti wa kuchomea watu moto. Kupambana na majeshi yale [ya Wanamatengenezo],
Ujesuti ukawahamasisha wafuasi wake ili wawe na ushupavu usiotumia busara uliowawezesha
kustahimili hatari zilizofanana na zile, na kuipinga nguvu ya ile kweli kwa kutumia silaha zote
za madanganyo. Hapakuwa na uhalifu wo wote kwao uliokuwa mkubwa mno kuutenda,
hapakuwa na madanganyo yo yote yaliyo mabaya mno kwao kuweza kuyafanya, hapakuwa na
kificho cho chote [kujifanya/hila/kuficha ukweli] kwao kilichokuwa kigumu mno kukitumia.
Walikuwa wameapa kuwa maskini na wanyenyekevu daima, lilikuwa ni lengo lao
lililokusudiwa kabisa kujipatia utajiri na mamlaka, kutumia muda wao wote kuuvunjilia mbali
Uprotestanti, na kuurejesha tena ukuu wa papa duniani.

Walipojitokeza kama wanachama wa chama chao, walivaa vazi la utakatifu, wakitembelea
magereza na hospitali, wakiwahudumia wagonjwa na maskini, wakitangaza kwamba wao
wameikana dunia, na ya kwamba wanalichukua jina takatifu la Yesu, aliyekwenda huko na huko
akitenda mema. Lakini wakati wamelivaa vazi lile la nje lisilokuwa na lawama yo yote,
makusudi yao ya moyoni ya kutenda uhalifu mbaya mno na ya kuwaua watu mara nyingi
yalifichwa sana kwa watu. Ilikuwa ni kanuni ya msingi ya chama chao kwamba mwisho
[matokeo] unahalalisha njia zilizotumika. Kwa kanuni yao hiyo, kusema uongo, kuiba, kuapa
kwa uongo, kufanya mauaji ya siri, mambo hayo hayakusamehewa tu, bali yalisifiwa
yalipotimiza mambo yaliyopendwa na kanisa lile [la Roma]. Chini ya hila hizo mbalimbali
Majesuti wale wakajiingiza katika vyeo vya serikali, wakipanda vyeo hadi kuwa washauri wa
wafalme [na Ma-Rais kwa sasa], na kuzibadilisha sera za mataifa. Walijigeuza na kuwa
watumishi ili kufanya kazi ya upelelezi dhidi ya mabwana zao. Walianzisha vyuo kwa ajili ya
wana wa wakuu wa nchi na malodi [matajiri], na shule kwa ajili ya watu wa kawaida; na watoto
wa wazazi wa Kiprotestanti walivutwa katika kuziadhimisha taratibu za ibada ya kipapa. Fahari
yote ya nje na maonyesho ya ibada ya Kiroma yalifanywa ili kuwafanya watu wapate
kuchanganyikiwa na kuyashangaza na kuyanasa mawazo ya watu, na kwa njia hiyo uhuru
ambao wazazi wao walisumbuka sana kwa kumwaga damu yao ili kuupata, ukasalitiwa na
wanao. Majesuti kwa haraka sana wakajitandaza katika nchi yote ya Ulaya, na kila mahali
walipokwenda, pakafuatiwa na kufufuliwa kwa upapa.

Ili kuwapa uwezo zaidi, amri ya papa ilitolewa ili kuanzisha tena Mahakama ya Majesuti
[Inquisition or Holy Office = Inkwizisheni/Ofisi Takatifu]. (Angalia Nyongeza 9A/B mwisho.)
Licha ya kuchukiwa na watu wengi, hata katika nchi za Kikatoliki, mahakama hiyo ya kuogofya
sana [Inkwizisheni] ilianzishwa tena na watawala wale wa kipapa, na ukatili mbaya mno na wa
kuogofya sana usioweza kuvumilika kuuona kwenye nuru ya mchana ulirudiwa tena katika
magereza yake ya siri yaliyo chini ya ardhi. Katika nchi nyingi, maelfu kwa maelfu miongoni
mwa watu bora wa taifa, wenye maisha safi sana na waungwana kabisa, wenye akili nyingi sana

117



148

na wasomi sana, wachungaji wacha Mungu, waliojitoa wakf kumtumikia Mungu, raia wenye
bidii nyingi katika kufanya kazi na wazalendo, wanazuo wenye akili nyingi sana, wasanii wenye
vipaji vikubwa, mafundi mchundo stadi, wakachinjwa au kulazimika kukimbia kwenda katika
nchi zingine.

Ushindi Mwingi Kwa ajili ya Matengenezo ya Kanisa

Hizo ndizo njia ambazo Roma ilikuwa imezitumia ili kuizima ile nuru ya Matengenezo ya
Kanisa, kuwanyang’anya watu Biblia, na kuurejesha ujinga na ushirikina wa Zama zile za Giza.
Lakini chini ya mbaraka wa Mungu na juhudi ya watu wale bora, aliokuwa amewainua
kuchukua nafasi iliyoachwa na Lutheri, Uprotestanti haukuweza kuvunjiliwa mbali. Haukupata
nguvu yake kutokana na upendeleo wa wakuu wale wa nchi au kwa silaha zao walizokuwa nazo.
Nchi zile zilizokuwa ndogo sana, mataifa yale yaliyokuwa manyonge sana, yenye nguvu kidogo
mno, ndiyo yakawa ngome yake imara. Ulikuwa ni ule Jeneva mdogo mno katikati ya maadui
wenye nguvu nyingi waliokuwa wanafanya mpango wa kuuangamiza; ilikuwa ni Uholanzi,
kando ya kingo zake zenye mchanga karibu na bahari ile ya kaskazini, iliyoshindana kwa nguvu
na udikteta wa Hispania, ambao kwa wakati ule ulikuwa ni ufalme mkuu kupita zote, wenye
utajiri mwingi sana; ilikuwa ni ile Swideni (Sweden), iliyokuwa ukiwa na kame, ambayo ilipata
ushindi kwa ajili ya yale Matengenezo ya Kanisa.

Kwa karibu miaka thelathini hivi Kalvini alifanya kazi yake pale Jeneva, kwanza, alianzisha
pale kanisa lenye kufuata maadili ya Biblia, na baadaye aliyaendeleza Matengenezo yale ya
Kanisa kote Ulaya. Mwenendo wake kama kiongozi wa umma haukukosa kuwa na makosa, na
mafundisho yake ya dini hayakukosa kuwa na makosa. Lakini yeye alikuwa ni chombo cha
kutangaza zile kweli ambazo zilikuwa na umuhimu wa pekee kwa wakati wake katika
kudumisha kanuni za Uprotestanti dhidi ya lile wimbi la upapa lililokuwa linakuja tena upesi, na
katika kukuzia kwake juu ya kuishi maisha ya kawaida yaliyo safi, badala ya kuwa na kiburi na
ufisadi uliokuwa umedumishwa chini ya mafundisho yale ya Kiroma.

Toka pale Jeneva, vitabu na waalimu walikwenda nje kueneza mafundisho yale y
Matengenezo ya Kanisa. Mahali pale ndipo wateswa wa nchi zote walipotazamia kupata
mafundisho, mausia, na kutiwa moyo. Mji ule wa Kalvini ukawa kimbilio kwa
Wanamatengenezo waliokuwa wakisakwa katika Ulaya yote ya Magharibi. Wakikimbia
kwenda mbali na tufani zile zilizoendelea kwa karne nyingi, wakimbizi wale walikuja kwenye
malango yale ya Jeneva. Wakiwa wanakufa kwa njaa, wakiwa wamejeruhiwa, wakiwa
wamepoteza nyumba zao pamoja na ndugu zao, walikaribishwa vizuri na kutunzwa kwa upendo;
maana walipopata makao yao pale, wakauletea mji ule uliowapokea mibaraka kwa ufundi wao,
elimu yao, na ucha Mungu wao. Wengi waliotafuta kimbilio lao pale walirudi katika nchi zao
na kuendelea kuupinga udikteta wa Roma. Yohana Noksi (John Knox), Mwanamatengenezo
shujaa Mskoti, wala si wachache miongoni mwa Waingereza. Wapyuritani [wale waliozikataa
ibada zenye mapambo katika Kanisa la Anglikana kama zile za Kiroma], Waprotestanti wa
Uholanzi na wale wa Hispania, Waprotestanti wa Ufaransa [Huguenots — Wahigino],
wakauchukua mwenge wa ile kweli toka Jeneva na kwenda nao katika nchi zao walikozaliwa.
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SURA YA 13

Mashujaa wa Ile Kweli
Kule Uholanzi na Skandinavia

Kule Uholanzi (Netherlands) mapema sana udikteta wa kipapa uliamsha upinzani wao
thabiti. Miaka mia saba kabla ya wakati wa Lutheri, papa wa Kiroma alishtakiwa na maaskofu
wawili bila kumwogopa, ambao, walipotumwa kule Roma kama wajumbe, walikuwa wamepata
habari za hali halisi ya lile “jimbo takatifu (holy see),” wakampasha maneno haya: Mungu
“amemfanya malkia na mke wake, yaani, kanisa lake, kuwa msaada bora na wa milele kwa
familia yake, kwa kutoa mahari yake ambayo, wala haipungui, wala haiharibiki, na kumpa taji
ya milele pamoja na fimbo ya kifalme;... mambo hayo yote yanakunufaisha wewe kama mwizi
anayekamata watu njiani. Wewe mwenyewe unajiketisha katika hekalu la Mungu; badala ya
kuwa mchungaji, wewe umegeuka na kuwa mbwa-mwitu kwa kondoo zako;... ungetufanya sisi
tuamini kwamba wewe ni askofu mkuu kuliko wote, lakini wewe unatenda kazi yako zaidi kama
dikteta.... Ambapo wewe ungepaswa kuwa mtumishi wa watumishi wote, kama wewe
unavyojiita mwenyewe, wewe unajifanya kuwa bwana wa mabwana.... Wewe ndiwe
unayezifanya amri [kumi] za Mungu zipate kudharauliwa.... Roho Mtakatifu ndiye mjenzi wa
makanisa yote kadiri nchi hii inavyoifikia miisho yake.... Mji wa Mungu wetu, ambao sisi ni
raia zake, hufika pande zote za mbingu; tena wenyewe ni mkubwa kuliko mji huu, ulioitwa na
manabii kuwa ni Babeli, unaojifanya kuwa ni mtakatifu, unaojipendekeza wenyewe kwa
Mbingu, na kusema kwamba hekima yake ni ya milele; na kwa kumaliza [usemi wetu], ingawa
pasipo sababu yo yote [ya msingi], wewe unadai kwamba hujapata kukosea kamwe, wala
huwezi kukosea kamwe.” - Gerard Brandt, History of the Reformation in and About the Low
Countries, kitabu cha 1, ukurasa wa 6.

Wengine waliinuka toka karne hata karne na kurudia upinzani ule. Na waalimu wale wa
mwanzo, waliosafiri katika nchi mbali mbali na kujulikana kwa majina mbalimbali, walikuwa
na tabia ya Wamishonari wa Kivodwa (Vaudois), walieneza kila mahali maarifa ya injili,
walipenya mpaka Uholanzi. Mafundisho yao ya dini yalienea kwa haraka sana. Biblia ile ya
Kiwaldensia wakaitafsiri kwa vifungu vifungu katika lugha ya Kiholanzi. Wakatangaza
kwamba faida nyingi ilikuwa inapatikana ndani ya ile lugha; kwamba ilikuwa haina masihara
[mizaha], haina hadithi za uongo, haina upuuzi, haina hadaa [udanganyifu], bali kwamba ilikuwa
ina maneno ya kweli; na ya kwamba, kusema kweli, hapa na pale palikuwa na ganda gumu la
mkate, lakini, ili kwamba mafuta yaliyo ndani ya mifupa ile pamoja na utamu wa kile
kilichokuwa chema na kitakatifu vipate kugunduliwa kwa urahisi ndani yake.” - k.k.k., kitabu
cha 1, ukurasa wa 14. Hivyo ndivyo walivyoandika marafiki wale wa imani ile ya kale katika
karne ile ya kumi na mbili.

Sasa yakaanza mateso ya Kiroma; lakini katikati ya zile kuni za kuchomea watu moto na
mateso yale waumini wale wakazidi kuongezeka bila kutetereka, wakatangaza kwamba Biblia
peke yake ndiyo mamlaka ya dini isiyokosea kamwe, na ya kwamba “mtu awaye yote
asilazimishwe kuamini kwa kutumia nguvu, bali aweze kuongolewa kwa njia ya mahubiri.” -
Martyn, gombo la 2, ukurasa wa 87.
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Mafundisho ya Lutheri yalipata udongo mzuri unaofaa kule Uholanzi, na watu wenye bidii na
waaminifu wakainuka kule na kuihubiri ile injili. Kutoka katika mojawapo ya majimbo ya
Uholanzi akaja Meno Simoni (Menno Simons). Alipata elimu yake kama Mkatoliki na
kufanywa kasisi, alikuwa mjinga kabisa kuhusu Biblia, wala hakutaka kuisoma kwa kuogopa
kushawishika na kuingia katika uzushi. Mashaka yake juu ya fundisho lile lisemalo kwamba
mkate hugeuka kabisa na kuwa mwili na damu ya Kristo (transubstantiation) yalipokuja juu
yake kwa nguvu, aliona kuwa ni jaribu lililotoka kwa Shetani, na kwa sala na toba akatafuta jinsi
ya kuepukana nalo kabisa; lakini ikawa kazi bure. Kwa kujichanganya mwenyewe katika
mambo ya ufisadi alijaribu kuinyamazisha sauti ya dhamiri yake iliyokuwa ikimshtaki ndani;
lakini bila mafanikio yo yote. Baada ya kupita muda fulani alishawishiwa kujifunza Agano
Jipya, na hilo, pamoja na mafundisho yale ya Lutheri, yakamfanya aipokee imani ile ya
kwa mtu mmoja aliyeuawa kwa sababu alikuwa amebatizwa tena. Jambo lile likamfanya aisome
Biblia ili kujifunza juu ya ubatizo wa watoto wachanga. Hakuweza kupata ushahidi wo wote wa
ubatizo huo katika Maandiko, ila yeye aliona kwamba toba na imani kila mahali inatakiwa kama
sharti la kupokea ubatizo.

Meno akajitenga na Kanisa la Roma na kutumia maisha yake yote kwa kuzifundisha zile
kweli alizokuwa amezipokea. Katika nchi zote mbili, Ujerumani na Uholanzi, washupavu wa
dini wasiotumia akili walikuwa wamejitokeza, wakawa wanatangaza mafundisho ya kipuuzi na
yenye kuwachochea watu kuiasi serikali, kutenda maovu kwa ujeuri na kuvuruga amani na
heshima, na kuchukua hatua za kutumia nguvu na kufanya maasi dhidi ya serikali. Meno aliona
matokeo ya kutisha yasiyoepukika ambayo makundi yale yangeweza kusababisha kwa
kuwaongoza watu kuyafikia, naye kwa bidii nyingi aliyapinga mafundisho yale potofu pamoja
na mbinu za kishenzi zilizojaa hila za washupavu wale wasiotumia akili. Lakini, walikuwapo
wengi waliokuwa wamepotoshwa na washupavu wale wa dini, ambao walikuwa wameyakataa
mafundisho yao potofu yenye kuleta madhara; tena palikuwa na wazao wengi wa Wakristo wale
wa zamani ambao bado walikuwa wamesalia, mazao ya mafundisho ya Waldensia. Miongoni
mwa makundi yale Meno alifanya kazi yake kwa juhudi kubwa na mafanikio.

Kwa miaka ishirini na mitano alisafiri pamoja na mke na watoto wake, akistahimili shida
nyingi na umaskini, na mara kwa mara, akihatirisha maisha yake. Alipita katika nchi ya
Uholanzi na Ujerumani kaskazini, akifanya kazi yake kwa sehemu kubwa miongoni mwa watu
wa kawaida, lakini akitoa mvuto wake wenye nguvu katika eneo kubwa. Kwa tabia yake
alikuwa msemaji, ingawa alikuwa na elimu ndogo, alikuwa ni mtu mwenye msimamo
usioyumba, mwenye moyo mnyenyekevu na mpole kwa tabia, na mwenye utauwa wa kweli
utokao moyoni, akionyesha kwa matendo yake kanuni zile alizozifundisha, na watu walikuwa na
imani naye. Wafuasi wake walitawanywa na kuteswa. Walipata mateso mengi sana kwa
kuwachanganya pamoja na washupavu wale wa dini wasiotumia akili ambao walikuwa ni
wafuasi wa Munsta (Munsterites). Walakini idadi yao kubwa iliongolewa chini ya utendaji
wake wa kazi.

Hakuna mahali kwingineko kote ambako mafundisho yale ya Matengenezo ya Kanise
yalipokewa na watu wengi sana kama kule Uholanzi. Katika nchi chache mno wafuasi wa
mafundisho yale waliweza kustahimili mateso ya kutisha sana. Kule Ujerumani Chalesi wa
Tano alikuwa ameyapiga marufuku Matengenezo yale ya Kanisa, tena angefurahi sana kuwaleta
wafuasi wake wote kwenye mti ule wa kuchomea watu moto; lakini wakuu wa nchi walisimama
kidete kama kizuizi dhidi ya ukandamizaji wake. Kule Uholanzi mamlaka yake ilikuwa kubwa
zaidi, ndipo amri za kuwatesa zikatolewa moja baada ya nyingine kwa haraka sana. Kusoma
Biblia, kuisikiliza au kuihubiri, au hata kuzungumza juu yake ilikuwa ni kujipatia adhabu ya
kifo kwa kuchomwa moto kwenye mti wa kuchomea. Kumwomba Mungu faraghani, kujizuia
kuisujudu sanamu, au kuimba Zaburi kuliadhibiwa pia kwa kifo. Hata wale ambao
wangeyakana makosa yao kwa kiapo, endapo walikuwa wanaume, walihukumiwa kufa kwa
upanga; endapo walikuwa wanawake, walizikwa wakingali hai. Maelfu wakaangamia chini ya
utawala wa Chalesi na Filipo wa Pili.
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Wakati mmoja familia nzima ililetwa mbele ya waendesha Mahakama ya Majesut
ikishtakiwa kwa kukaa mbali na Misa na kuabudu nyumbani mwao. Mwana wao mdogo kabisa
alipohojiwa juu ya mazoea yao faraghani alijibu hivi: “Tunapiga magoti, na kuomba kwamba
Mungu atutie nuru yake mioyoni mwetu na kutusamehe dhambi zetu; tunamwombea mfalme
wetu ili utawala wake upate kufanikiwa na maisha yake yapate kuwa ya furaha; tunawaombea
mahakimu wetu ili Mungu apate kuwalinda.” - Wylie, kitabu cha 18, suraa ya 6. Baadhi ya
majaji waliguswa sana moyoni mwao, lakini, hata hivyo, baba na mmojawapo wa watoto wake
walihukumiwa kuchomwa moto kwenye mti wa kuchomea.

Imani ya Wafia Dini

Ghadhabu ya watesi ililingana na imani ya wafia dini. Si wanaume tu, bali na wanawake
dhaifu, pamoja na wasichana wadogo walionyesha ujasiri wao usiotetereka. “Wake walisimama
kando ya mti wa kuwachomea moto waume zao, na wakati alipokuwa akistahimili moto ule
waliweza kunong’ona maneno ya faraja au kuimba Zaburi ili kumtia moyo.” ‘“Wasichana
wadogo waliweza kulala katika kaburi lao wakiwa hai kana kwamba walikuwa wanaingia katika
kitanda chao kulala usingizi wa kila usiku, au kwenda kwenye mti ule wa kunyongea na
kuchomwa moto, wakiwa wamevalia nguo zao nzuri sana, kana kwamba walikuwa wanakwenda
kufunga ndoa.” - k.k.k., kitabu cha 18, sura ya 6.

Kama katika siku zile upagani ulipojaribu kuiangamiza injili, damu ya Wakristo wale ikawa
mbegu. (Angalia Tertullian, Apology, aya ya 50.) Mateso yale yalifanya kazi ya kuiongeza
idadi ya mashahidi wa ile kweli. Mwaka baada ya mwaka mfalme yule, akiwa kama mwenda
wazimu kwa uchungu aliokuwa nao kuona maamuzi yasiyokubali kushindwa ya watu wake,
aliamuru iendelee kazi yake ile ya kikatili; lakini ikawa ni kazi bure. Chini ya lodi Wiliamu wa
Orenji (William of Orange) hatimaye Mapinduzi yakaleta uhuru wa kumwabudu Mungu katika
Uholanzi.

Katika milima ile ya Pyemo (Piedmont), katika nyanda zile za Ufaransa na katika sehemu za
pwani za Uholanzi, maendeleo ya injili yalitiwa waa la damu ya wafuasi wake. Lakini katika
nchi zile za kaskazini iliingia kwa amani. Wanafunzi pale Vitenibergi, walipokuwa wakirudi
nyumbani kwao, walikwenda na imani ya matengenezo kule Skandinavia (Scandinavia).
Kuchapishwa kwa maandiko ya Lutheri kulieneza nuru ile pia. Watu wa kawaida wa kaskazini,
wazoefu wa kazi ngumu na taabu, wakaachana na ufisadi, fahari, na ushirikina wa Roma, nao
kwa furaha wakazipokea zile kweli safi, za kawaida, zenye kuleta uzima zilizotoka katika Biblia.

Mwanamatengenezo wa Denimaka

Tauzeni (Tausen), “Mwanamatengenezo yule wa Denimaka (Denmark),” alikuwa mwana wa
mkulima mdogo. Mvulana yule alionyesha mapema ya kuwa alikuwa na akili tendaji, yenye
nguvu; alikuwa na kiu ya elimu; lakini alinyimwa kutokana na hali ya wazazi wake, basi,
akaingia katika nyumba ya watawa. Mle usafi wa maisha yake pamoja na bidii yake ya kazi
vikampatia upendeleo kwa wakuu wake. Utafiti ulidhihirisha kwamba alikuwa na kipaji
ambacho kilionyesha matumaini kwa wakati fulani wa baadaye kuwa ataweza kulitumikia
kanisa vizuri. Iliamuliwa kumpa elimu katika kimojawapo cha vyuo vya Ujerumani au
Uholanzi. Mwanafunzi yule kijana aliruhusiwa kujichagulia shule mwenyewe, kwa sharti moja,
kwamba ni lazima asiende kule Vitenibergi. Msomi yule wa kanisa hakupaswa kuhatirishwa na
sumu ile ya uzushi. Hivyo ndivyo walivyosema watawa wale.

Tauzeni akaenda kule Kolonye (Cologne), ambao kwa wakati ule ulikuwa, kama vile ulivyo
sasa, ngome mojawapo ya Uroma. Muda si mrefu akawa amechukizwa na mafundisho ya siri
[ushirikina] pale yaliyotolewa na waalimu wale wakuu wa chuo kile. Karibu na wakati ule ule
aliyapata maandiko ya Lutheri. Aliyasoma kwa mshangao na furaha, na kutamani sana na
kufurahia kupata mafunzo yake toka kwa Mwanamatengenezo yule mwenyewe. Lakini kufanya
vile alikuwa hana budi kujihatirisha kwa kumchukiza mkuu wake wa watawa na kupoteza
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msaada wake aliompa. Uamuzi wake ulifanyika upesi, na muda si mrefu baada ya pale akawa
amejiandikisha kama mwanafunzi pale Vitenibergi.

Alipokuwa akirudi kule Denimaka alikwenda tena kwenye nyumba yake ya watawa. Hakuna
hata mmoja mpaka wakati ule aliyemshuku kuwa anayo imani ya Kilutheri; hakuifunua siri
yake kwao, bali alijaribu kuwaongoza katika imani safi zaidi na maisha matakatifu zaidi bila
kuamsha chuki toka kwa wale wenzi wake. Aliifungua Biblia na kueleza maana yake halisi, na
hatimaye aliwahubiri Kristo kuwa ndiye haki ya mwenye dhambi na tumaini lake la pekee la
wokovu. Ghadhabu ilikuwa kali sana toka kwa mkuu wake, ambaye alikuwa na matumaini
makubwa juu yake kuwa atakuwa mlinzi shujaa wa Roma. Mara moja akaondolewa katika
nyumba yake ya watawa na kupelekwa kwingine na kufungiwa katika chumba chake kidogo,
chini ya usimamizi mkali.

Kwa kuwatia hofu kuu wale walinzi wake wapya, watawa kadhaa wakajitangaza wenyewe
kuwa wao walikuwa wameongolewa na Uprotestanti. Kupitia katika zile nondo za chumba
chake kidogo, Tauzeni alikuwa amewapa wenzi wake maarifa ya ile kweli. Kama wale mababa
wa Kidenishi [wa Denimaka] wangekuwa wamezijua mbinu za kanisa [la Roma] za
kuushughulikia uzushi, basi, sauti ya Tauzeni isingeweza kusikika tena kabisa; lakini badala ya
wao kumfungia kaburini katika mojawapo ya magereza ya chini ya ardhi, wakamfukuza katika
nyumba ile ya watawa. Basi wakawa hawana uwezo wo wote juu yake. Amri ile ya mfalme,
iliyokuwa imetoka kutolewa karibuni, ilitoa ulinzi kwa waalimu wa mafundisho yale mapya.
Tauzeni akaanza kuhubiri. Makanisa yakafungua milango yake kumpokea, na watu
wakasongamana kwenda kumsikiliza. Wengine walikuwa wanahubiri neno la Mungu pia.
Agano Jipya, ambalo lilikuwa limetafsiriwa katika lugha ile ya Denimaka [Kiholanzi],
likatawanywa mahali pengi. Juhudi iliyofanywa na wafuasi wa papa kutaka kuivunjilia mbali
kazi ile ilileta matokeo ya kuieneza, na muda si mrefu baada ya pale Denimaka ikatangaza kuwa
ilikuwa imeipokea imani ile ya Matengenezo ya Kanisa.

Maendeleo Kule Swideni

Kule Swideni, pia, wanaume vijana waliokuwa wamekunywa toka katika kisima kile cha
Vitenibergi wakawapelekea watu wa nchi yao yale maji ya uzima. Viongozi wawili katika yale
Matengenezo ya Kanisa kule Swideni, Olafu na Laurentio Petro (Olaf and Laurentius Petri),
wana wa mhunzi mmoja aliyekaa Orebro, walijifunza chini ya Lutheri na Melankitoni, na zile
kweli walizojifunza hivyo walizifundisha kwa bidii. Kama yule Mwanamatengenezo mkuu
[Lutheri], Olafu aliwaamsha watu kwa bidii yake na ufasaha wake, ambapo Laurentio, kama
Melankitoni, alikuwa msomi, mwangalifu, na mtulivu. Wote wawili walikuwa wacha Mungu
motomoto, waliokuwa wameyafikia mafunzo ya juu ya kitheolojia, na wenye ujasiri usiotetereka
katika kuiendeleza ile kweli. Upinzani wa wafuasi wa papa haukuweza kukosekana kuwapo.
Kasisi mmoja wa Kikatoliki aliwachochea watu wale waliokuwa wajinga na washirikina. Olafu
Petro mara kwa mara alishambuliwa na kundi la watu wabaya, na katika matukio mbalimbali
kadhaa aliponea chupuchupu kupoteza maisha yake. Walakini, Wanamatengenezo wale wawili
walipata upendeleo na ulinzi kutoka kwa mfalme wao.

Chini ya utawala ule wa Kanisa la Roma, watu walikuwa wamezama katika umaskini na
kukanyagwa-kanyagwa chini kwa kuonewa. Walikuwa maskini wa kukosa Maandiko, nao
wakiwa na dini ya ishara na sherehe tu, ambayo haikuleta nuru yo yote moyoni mwao, walikuwa
wanazirudia imani zao za ushirikina na desturi zao za kipagani walizozipata kwa mababu zao
washenzi [wapagani]. Taifa lile likagawanyika katika vikundi vinavyoshindana, ambavyo
mapigano yao ya daima yaliongeza shida kwa wote. Mfalme yule akadhamiria kufanya
matengenezo serikalini na kanisani, naye akawakaribisha wasaidizi wake wale wenye uwezo
katika vita yake dhidi ya Roma.

Mbele ya mfalme yule na viongozi wakuu wa Swideni, Olafu Petro kwa uwezo mkuu
akayatetea mafundisho ya imani ile ya matengenezo dhidi ya watetezi wale shujaa wa Roma.
Akatangaza kwamba mafundisho yale ya Mababa yanapaswa kupokewa pale tu yanapopatana na
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Maandiko, kwamba mafundisho muhimu ya imani yametolewa katika Biblia kwa njia iliyo wazi
na rahisi, kiasi kwamba watu wote wanaweza kuyaelewa. Kristo alisema, “Mafunzo yangu si
yangu mimi, ila ni yake yeye aliyenipeleka” (Yohana 7:16); naye Paulo alitangaza kwamba
kama angehubiri injili nyingine yo yote zaidi ya ile aliyokwisha kuipokea, basi, angekuwa
amelaaniwa (Wagalatia 1:8). “Inakuwaje, basi,” akasema yule Mwanamatengenezo, “kwamba
wengine wanachukua jukumu la kuyatungia sheria mafundisho ya dini ya wakuu wao wa kanisa
kama wapendavyo wao, na kuyalazimisha kama ni mambo ya lazima kwa wokovu?” - Wylie,
kitabu cha 10, sura ya 4. Akaonyesha kwamba amri zile zinazotolewa na kanisa hazina
mamlaka yo yote zinapopingana na amri za Mungu, kisha akaitetea ile kanuni kuu ya
Uprotestanti isemayo kwamba “Biblia na Biblia peke yake” ndiyo kanuni ya imani na matendo.
Shindano lile, japokuwa liliendeshwa juu ya jukwaa lililokuwa karibu halijulikani kabisa,

linasaidia kutuonyesha sisi “aina ya watu waliojiunga kuwa askari katika jeshi lile la
Wanamatengenezo. Hawakuwa wajinga [watu wasiokuwa na elimu], watu wapendao kujiundia
madhehebu zao, wabishi wenye makelele mengi - mbali na hayo; wao walikuwa ni watu
waliokuwa wamejifunza Neno la Mungu, na kujua kuzitumia vizuri silaha zilizotoka katika
ghala ya silaha ya Biblia. Kwa habari ya ujuzi wao, walikuwa wamekwenda mbele sana kuliko
kile kizazi chao. Sisi tunapoyaweka mawazo yetu yote kwenye vituo vile vilivyong’aa vya
Vitenibergi na Zuriki, na katika majina maarufu kama yale ya Lutheri na Melankitoni, Zwingli
na Ekolampadio, tunaelekea kuambiwa kwamba hao walikuwa ndio viongozi wa Matengenezo
yale ya Kanisa, na ya kwamba ndani yao tungetarajia kuona uwezo mkubwa mno na mafanikio
makubwa sana waliyopata; lakini wanasema kwamba wale waliokuwa chini yao hawakuwa na
uwezo kama wale. Kwa hiyo, sisi tunageukia kule Swideni kulikokuwa hakujulikani, ambako
yalitokea mambo makuu, na majina yale duni ya Olafu na Laurentio Petro - kuanzia kwa
mabwana wao wale kwenda kwa wafuasi wao - je! tunaona nini?... Wasomi na
wanatheolojia; watu waliohitimu kabisa mfumo ule mzima wa kweli ya injili, na ambao
walipata ushindi kwa urahisi dhidi ya wakuu wale wa shule wapotoshaji na wahadhamu
[viongozi wakuu waheshimiwa] wale wa Roma.” - k.k k., kitabu chalO0, sura ya 4.

Swideni Yajitangaza Kwamba Imeyapokea Matengenezo Ya Kanisa

Matokeo ya mdahalo [mjadala] ule ni kwamba mfalme yule wa Swideni aliipokea imani ile
ya matengenezo, na muda si mrefu baada ya pale Bunge likatoa tangazo lililounga mkono imani
ile. Agano Jipya lilikuwa limetafsiriwa na Olafu Petro katika lugha ya Kiswedishi, na kwa
matakwa ya mfalme yule ndugu wale wawili walipewa jukumu la kuitafsiri Biblia nzima. Hivyo
kwa mara ya kwanza watu wa Swideni wakalipokea Neno la Mungu katika lugha yao ile
waliyozaliwa nayo. Iliamriwa na Baraza kwamba katika ufalme ule wote, wachungaji walikuwa
hawana budi kuyafafanua Maandiko na ya kwamba watoto shuleni walipaswa kufundishwa
kusoma Biblia.

Taratibu, lakini kwa hakika, nuru ile tukufu ya injili ikalifukuzilia mbali lile giza la ujinga na
ushirikina. Likiwa limekombolewa kutoka katika udikteta ule wa Kiroma, taifa lile likajipatia
nguvu nyingi na ukuu, mambo ambayo lilikuwa halijapata kamwe kuyafikia katika siku zake za
nyuma. Swideni ikawa ni ngome mojawapo kuu ya Uprotestanti. Karne moja baadaye, katika
wakati ule wa hatari kubwa mno, taifa lile dogo na ambalo mpaka wakati ule lilikuwa halina
nguvu - yaani, taifa peke yake kule Ulaya lililothubutu kutoa msaada - lilikuja kuikomboa
Ujerumani katika pambano lake la kutisha sana la Vita yake ya Miaka Thelathini. Ulaya yote ya
kaskazini ilionekana kana kwamba ilikuwa karibu sana kuletwa chini ya udikteta wa Roma.
Yalikuwa ni yale majeshi ya Swideni yaliyoiwezesha Ujerumani kuligeuzia mbali wimbi lile la
ushindi wa kipapa, na kuzishawishi dini zingine kuivumilia imani ile ya Waprotestanti, - yaani,
ya Wakalvini (Calvinists) na Walutheri, - na kurejesha uhuru wa dhamiri [uhuru wa mtu
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kuweza kumwabudu Mungu kama dhamiri yake itakavyo] katika nchi zile zilizokuwa
zimeyapokea Matengenezo yale ya Kanisa.

SURA YA 14

Kweli Yasonga Mbele
Katika Visiwa vya Uingereza

Lutheri alipokuwa anaifungua [anaiweka wazi] Biblia iliyokuwa imefungwa kwa watu wale
wa Ujerumani, Tindeli (Tyndale) alisukumwa na Roho wa Mungu kufanya jambo lile lile katika
nchi ile ya Uingereza. Biblia ya Wiklifu ilikuwa imetafsiriwa kutoka katika tafsiri ya Kilatini,
ambayo ilikuwa na makosa mengi. Ilikuwa haijapata kuchapishwa kamwe, na bei ya nakala zile
zilizoandikwa kwa mkono ilikuwa kubwa mno kiasi kwamba ni wachache mno, isipokuwa
matajiri na wakuu, walioweza kuinunua; tena, isitoshe, kwa kuwa ilikuwa imepigwa marufuku
kali na kanisa [la Roma], ilikuwa imetawanywa karibu kwa uchache sana. Katika mwaka ule wa
1516, yaani, mwaka mmoja kabla ya kutolewa hoja zile [tisini na tano] za Lutheri, Erasmo
(Erasmus) alikuwa amechapisha toleo lake la Kiyunani [Kigiriki] na Kilatini la Agano Jipya.
Basi, kwa mara ya kwanza Neno la Mungu likawa limechapishwa katika lugha ile ya asili
[Kigiriki]. Katika kazi ile makosa mengi ya matoleo yaliyotangulia yalisahihishwa, na maana
yake ilitolewa kwa wazi zaidi. Iliwafanya wengi miongoni mwa tabaka ile ya wasomi kupata
ujuzi bora zaidi wa ile kweli, na kuipa nguvu mpya kazi ile ya Matengenezo ya Kanisa. Lakini
watu wa kawaida, kwa sehemu kubwa, bado walikuwa wamezuiwa kulipata Neno la Mungu.
Tindeli ndiye aliyeikamilisha kazi ya Wiklifu ya kuwapatia Biblia wananchi wenzake.

Akiwa mwanafunzi mwenye bidii na mtafutaji mwenye bidii wa ile kweli, alikuw
ameipokea injili kutoka katika Agano Jipya la Kigiriki la Erasmo. Alihubiri imani yake bila
hofu, akisisitiza kwamba mafundisho yote ya dini ni lazima yapimwe kwa Maandiko. Kuhusu
madai ya wafuasi wa papa kwamba kanisa lao ndilo lililokuwa limewapa ile Biblia, na kwamba

1841



155

kanisa lao peke yake ndilo lililokuwa na uwezo wa kuifafanua, Tindeli alijibu hivi: “Je! mwajua
ni nani aliyewafundisha tai kupata mawindo yao? Naam, Mungu yule yule anawafundisha
watoto wake wenye njaa kumpata Baba yao katika neno lake. Mbali na ninyi kutupatia sisi hayo
Maandiko, ni ninyi mlioyaficha kwetu; ni ninyi mnaowachoma moto wale wanaoyafundisha
Maandiko hayo, na kama mngekuwa na uwezo mngeyachoma moto Maandiko yenyewe.” -
D’Aubigne, History of the Reformation of the Sixteenth Century, kitabu cha 18, sura ya 4.

Mabhubiri yale ya Tindeli yaliamsha hamu kubwa ndani ya watu; wengi waliipokea kweli ile.
Lakini makasisi [mapadre] walikuwa macho, na mara tu alipokuwa akiondoka kwenye eneo lile
wakaingia pale, na kwa vitisho vyao na taarifa zao za uongo wakajaribu kuiharibu kazi yake.
Mara nyingi mno waliweza kufanikiwa. “Jambo gani lifanyike?” akashangaa. “Mimi
ninapopanda mbegu mahali pamoja, adui, baada ya muda mfupi tu, analiharibu shamba lile
ambalo nimetoka kuliacha tunda pale. Mimi siwezi kuwa kila mahali. Mama yangu wee! Laiti
kama Wakristo hao wangekuwa na Maandiko Matakatifu katika lugha yao wenyewe, hapo ndipo
wao wenyewe wangeweza kuwapinga waalimu hao wa uongo. Bila kuwa na Biblia ni vigumu
sana kuwaimarisha walei [waumini wa kawaida] katika ile kweli.” - k.k.k., kitabu cha 18, sura
ya 4.

Kusudi jipya sasa likawa mawazoni mwake. “Ilikuwa ni katika lugha ile ya Israeli,”
akasema, “zile Zaburi ziliweza kuimbwa katika hekalu lake Yehova; je! injili hii haiwezi
kuzungumza lugha ya Uingereza miongoni mwetu?... Je! kanisa linapaswa kuwa na nuru
pungufu wakati wa adhuhuri kuliko wakati ule wa mapambazuko?... Ni lazima Wakristo
wasome Agano Jipya katika lugha yao waliyozaliwa nayo.” Madaktari wa falsafa na waalimu
wa kanisa walikuwa hawapatani miongoni mwao wenyewe. “Mmoja anamwunga mkono
daktari huyu wa falsafa, mwingine yule.... Kwa hiyo, kila mmoja miongoni mwa hao waandishi
humpinga yule mwingine. Twawezaje, basi, kubainisha [kutofautisha] yule asemaye kweli na
yule asemaye uongo?... Kwa jinsi gani?... Hakika ni kwa Neno la Mungu.” - k.k.k., kitabu
cha 18, sura ya 4.

Muda haukupita mrefu baada ya pale, Mkatoliki mmoja, daktari wa falsafa, msom:
aliyekuwa amejiingiza katika mdahalo naye, alisema kwa nguvu: “Ni heri kwetu sisi kutokuwa
na amri za Mungu kuliko kutokuwa na zile za papa.” Tindeli akajibu hivi: “Mimi simjali papa
pamoja na amri zake zote; na kama Mungu akiniachia uhai wangu, baada ya miaka mingi
kuanzia sasa nitamfanya mvulana anayeongoza jembe la kukokotwa na ng’ombe aweze kuyajua
Maandiko mengi kuliko wewe uyajuavyo.” - Anderson, Annals of the English Bible, uk. 19.

Agano Jipya la Kiingereza Lakamilika

Kusudi lile alilokuwa ameanza kulizingatia la kuwapa watu Maandiko ya Agano Jipya katika
lugha yao wenyewe, likawa limethibitishwa sasa, na mara ile akaanza kuifanya kazi ile yeye
mwenyewe. Akiwa amefukuzwa nyumbani kwake kwa sababu ya mateso, alikwenda Landani,
na pale kwa muda fulani aliendelea na kazi yake bila kusumbuliwa. Lakini ukatili wa wafuasi
wa papa ukamlazimisha tena kukimbia. Nchi yote ya Uingereza ikaonekana kana kwamba
imefunga mlango dhidi yake, naye akaazimu kutafuta kimbilio lake kule Ujerumani. Kule
akaanza kuchapisha Agano Jipya la Kiingereza. Mara mbili kazi ile ikasimamishwa; lakini
alipokatazwa kuchapisha katika mji mmoja, alikwenda katika mji mwingine. Hatimaye akaenda
kule Voromu, ambako, miaka michache ya nyuma, Lutheri alikuwa ameitetea injili mbele ya
Baraza lile. Katika mji ule wa zamani walikuwamo marafiki wengi wa yale Matengenezo ya
Kanisa, na pale Tindeli akaendelea kufanya kazi yake bila kizuizi kingine zaidi. Nakala elfu tatu
za Agano Jipya mara ile zikawa zimekwisha kuchapishwa, na toleo jingine likafuata katika
mwaka ule ule.

Kwa moyo mkuu na ustahimilivu aliendelea na kazi yake. Licha ya wenye mamlaka wa
Kiingereza kuzilinda vikali sana bandari zao na kuwa macho sana, Neno la Mungu kwa njia
mbalimbali likapelekwa kwa siri mpaka Landani na kutoka pale kuenezwa katika nchi yote.
Wafuasi wa papa wakajaribu kuizuia kweli ile, lakini ikawa ni kazi bure. Askofu wa Daramu
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(Durham) wakati mmoja akanunua kutoka kwa mwenye duka la vitabu, aliyekuwa rafiki yake
Tindeli, akiba yote ya Biblia kwa madhumuni ya kuziteketeza, akidhani kwamba jambo lile
lingeweza kuirudisha nyuma sana kazi ile. Lakini, kinyume chake, fedha iliyopatikana kwa njia
ile, ilinunua vifaa kwa ajili ya kuchapisha toleo jipya na bora, ambalo, kama lisingekuwa ni
tukio lile, basi, lisingeweza kuchapishwa. Baadaye Tindeli alipokamatwa na kuwa mfungwa,
kuachiliwa kwake huru kulikuwa kumetolewa kwa sharti kwamba awajulishe majina ya wale
waliomsaidia kulipa gharama za kuzichapisha Biblia zake. Alijibu kwamba askofu wa Daramu
alikuwa ametoa msaada zaidi ya mtu mwingine ye yote; maana kwa kulipa bei kubwa kwa
vitabu vilivyokuwa vimebaki alikuwa amemwezesha kusonga mbele kwa ujasiri mwingi kidogo.

Tindeli akasalitiwa na kuwekwa katika mikono ya maadui zake, na kipindi kimoja aliteseka
gerezani kwa miezi mingi. Hatimaye akaishuhudia imani yake kwa kukabiliwa na kifo cha mfia
dini; lakini silaha zile alizokuwa ameziandaa zimewawezesha askari wengine kupigana vita
katika karne zote hata kuufikia wakati wetu tulio nao sasa.

Viongozi Wenye Bidii na Utauwa Wajitokeza

Latima (Latimer) alitetea toka mimbarani kwamba Biblia ilipaswa kusomwa katika lugha ya
wananchi. Mwasisi wa Maandiko Matakatifu, akasema, “ni Mungu mwenyewe;” na ya kwamba
Maandiko haya yana uwezo na umilele ule ule alio nao Mwasisi wake. “Hakuna mfalme ye
yote, wala mfalme wa dola ye yote, wala hakimu ye yote, wala mtawala ye yote [asiyehusika] ...

bali [wote] wanawajibika kulitii ... neno lake takatifu.” “Hebu na tusipite katika njia ndogo za
pembeni, bali tuliruhusu neno la Mungu kutuongoza sisi: hebu na tusiwafuate ... mababu zetu,
wala tusitafute yale waliyofanya wao, bali yale waliyopaswa kufanya.” - Hugh Latimer,

“Hotuba ya Kwanza Aliyoitoa Mbele ya Mfalme Edwadi wa Sita (Edward VI).”

Barnes na Frithi (Frith), marafiki wale waaminifu wa Tindeli, wakainuka ili kuitetea ile
kweli. Akina Ridlii (Ridleys) na Kranima (Cranmer) wakafuata. Viongozi wale katika
Matengenezo yale ya Uingereza walikuwa ni wasomi sana, na sehemu kubwa miongoni mwao
walikuwa wamepewa heshima ya juu sana kwa juhudi yao na ucha Mungu wao miongoni mwa
jumuia ile ya Kiroma. Upinzani wao kwa upapa ulitokana na kuyang’amua kwao makosa
yaliyofanywa na lile “jimbo takatifu.” Kuzijua kwao siri za Babeli kuliwapa mamlaka kubwa
walipotoa ushuhuda wao dhidi yake.

Swali la Ajabu

“Basi, ningependa kuuliza swali la ajabu,” akasema yule Latima. “Ni askofu yupi aliye na
bidii kuliko wote na ambaye ni askofu wa nchi yote ya Uingereza?... Naona ninyi mnasikiliza
na kungojea kusikia mimi nikimtaja.... Nitawaambia: ni yule Ibilisi.... Yeye kamwe hatoki nje
ya dayosisi yake; mwiteni wakati wo wote mnaotaka, yeye daima yuko nyumbani kwake;...
daima anaendesha jembe lake la kukokotwa na ng’ombe.... Kamwe hamwezi kumkuta akikaa
bila kazi, mimi nawahakikishieni hilo.... Mahali pale akaapo huyo Ibilisi,... pale vitabu
vinapaswa kuondolewa mbali, bali mishumaa kuinuliwa juu; Biblia zinapaswa kuondolewa
mbali, bali rozari kuinuliwa juu; nuru ya injili inapaswa kuondolewa mbali, bali nuru ya
mishumaa kuinuliwa juu, naam, kila wakati wa adhuhuri;... msalaba wa Kristo chini, mfuko wa
kukusanyia fedha za toharani (purgatory) juu;... acha kuwavika nguo wale walio uchi, maskini,
na wasio na uwezo wo wote, zidisha kuzipamba sana sanamu, kutia urembo mzuri sana katika
zile tepe za kuvaa shingoni na kuyapamba sana mawe; mapokeo ya mwanadamu na amri zake
juu, mapokeo ya Mungu na neno lake takatifu sana chini.... Laiti kama maaskofu wetu
wangekuwa na bidii nyingi katika kupanda ngano njema ya mafundisho ya dini kama vile
Shetani alivyo na bidii katika kupanda magugu na aina fulani ya majani yanayofanana na
magugu miongoni mwa ngano!” - k.k.k., “Hotuba Juu ya Jembe la Kukokotwa na Ng’ombe.”

Kanuni kuu iliyotetewa na Wanamatengenezo wale - ni ile ile iliyokuwa imeshikwa na
Waldensia, na Wiklifu, na Yohana Hasi, na Lutheri, Zwingli, pamoja na wale waliojiunga nao -
ilikuwa ni ile ya mamlaka isiyokosea kamwe ya Maandiko Matakatifu kuwa ndiyo kanuni ya
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imani na matendo. Waliikataa haki ya papa, mabaraza, Mababa, na wafalme kuidhibiti dhamiri
katika masuala ya dini. Biblia ilikuwa kwao ndiyo mamlaka yao, na kwa mafundisho yake
waliyapima mafundisho yote na madai yote. Imani katika Mungu na Neno lake iliwategemeza
watu wale watakatifu walipoyasalimisha maisha yao na kuchomwa moto kwenye mti wa
kuchomea watu. “Na uwe na amani nyingi kidogo,” Latima akasema kwa sauti kuu kwa mfia
dini mwenzake ndimi za moto zilipokuwa karibu kuzinyamazisha sauti zao, “siku hii ya leo,
kwa neema yake Mungu, sisi tutauwasha mshumaa kama huu katika nchi hii ya Uingereza
ambao, naamini, hautaweza kuzimwa kamwe.” - Works of Hugh Latimer, gombo la 1, ukurasa
wa Xiii.

Katika nchi ile ya Waskoti (Scotland) mbegu za ile kweli zilizotawanywa na Kolumba
(Columba) pamoja na watendakazi wenzi ilikuwa haijaharibiwa kabisa. Kwa mamia ya miaka
baada ya makanisa ya Uingereza kusalimu amri kwa Roma, wale wa nchi ile ya Waskoti
waliendelea kudumisha uhuru wao. Lakini, katika karne ile ya kumi na mbili, upapa ukawa
umeotesha mizizi yake kule, tena ukawa umezishika kabisa hatamu zake za utawala kule kuliko
katika nchi nyingine yo yote. Hakuna mahali pengine palipokuwa na giza lenye kina kirefu
zaidi kama pale. Bado miale ya nuru ile ikaja na kulipenya giza lile nene, na kutoa matumaini
ya kuja kwa mchana. Walaladi (Lollards) [Wafuasi wa Wiklifu walivyoitwa], wakiwa na Biblia
zao mkononi pamoja na mafundisho ya Wiklifu, walifanya mengi katika kuyahifadhi maarifa ya
injili, na kila karne ilikuwa na mashahidi wake na wafia dini wake.

Wakati ule wa kuanzishwa kwa yale Matengenezo Makuu ya Kanisa, yakaja yale maandiko
ya Lutheri, halafu lile Agano Jipya la Kiingereza la Tindeli. Wakiwa hawajagunduliwa na
utawala ule msonge wa kidini [Roma], wajumbe wale wakapita kimya kimya katika milima na
mabonde, wakiuwasha upya ule mwenge wa ile kweli uliokuwa karibu umezimwa kabisa katika
nchi ile ya Waskoti, na kuibomoa kazi ile iliyokuwa imefanywa mle na Roma kwa karne nne za
ukandamizaji wake.

Msukumo Mpya kwa Tapo Lile

Ndipo damu ile ya wafia dini ilipotia msukumo mpya kwa Matengenezo yale ya Kanisa.
Viongozi wale wa kipapa kwa ghafula wakaing’amua hatari ile iliyoitishia kazi yao kule,
wakawaleta kwenye mti wa kuchomea watu moto baadhi ya wana watukufu sana,
walioheshimiwa sana katika nchi ile ya Waskoti. Lakini wakawa wameijenga tu mimbara [kwa
njia ya mti ule wa kuwachomea moto] ambayo, kutoka katika hiyo, maneno ya mashahidi wale
waliokuwa wanakufa yalisikika katika nchi ile yote, yakiichochea mioyo ya watu na kuwatia
kusudi lisiloweza kufa la kulitupilia mbali kongwa lile la Roma.

Hamiltoni na Wishati (Hamilton and Wishart), wakiwa na tabia nzuri kama wana wa kifalme
kwa kuzaliwa kwao, wakiwa na mlolongo mrefu wa wafuasi wao wa hali za chini,
wakayasalimisha maisha yao kwa kuchomwa moto kwenye mti ule wa kuchomea. Lakini
kutoka katika lundo lile la kuni la Wishati lililokuwa linawaka moto akatokea mmoja ambaye
ndimi za moto hazikuweza kumnyamazisha, mmoja aliyekuwa chini ya uongozi wa Mungu,
ambaye alikuwa hana budi kutoa kipigo cha kifo kwa upapa katika nchi ile ya Waskoti.

Yohana Noksi (John Knox) alikuwa ameyapa kisogo mapokeo na ushirikina wa kanisa [la
Romal], ili kujilisha kwa zile kweli za Neno la Mungu; na mafundisho yale ya Wishart yalikuwa
yameiimarisha azma yake ya kuachana na jumuia ile ya Roma na kujiunga mwenyewe na
Wanamatengenezo wale waliokuwa wakiteswa.

Akiwa ameombwa sana na wenzake kukalia cheo cha mhubiri, alijikunyata na kutetemeka
sana kuhusiana na majukumu ya kazi ile, tena ilikuwa baada ya siku nyingi tu za kukaa peke
yake faraghani na kuwa na vita ndani yake iliyomletea maumivu mengi sana ndipo alipokubali.
Lakini mara tu alipokuwa amekipokea cheo kile, alisonga mbele kwa ushupavu usiotetereka na
ujasiri usiojua hofu yo yote kadiri alivyoendelea kuishi. Mwanamatengenezo yule mwenye
moyo mnyofu hakuweza kuuogopa uso wa mwanaume ye yote. Mioto ile ya wafia dini, ndimi
zake zikiwa zinawaka kwa ukali kumzunguka pande zote, ilimfanya tu kuongeza kasi ya juhudi
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zake kwa kiwango kikubwa sana. Shoka la dikteta yule [Roma] likiwa limeshikwa kwa namna
ya kuogofya mno juu ya kichwa chake, akaendelea kusimama kidete, akapiga mapigo yake
yenye nguvu upande wa kulia na upande wa kushoto ili kuivunjilia mbali ibada ile ya sanamu.

Ana kwa Ana na Malkia

Alipoletwa ana kwa ana mbele ya malkia wa nchi ile ya Waskoti, ambaye mbele yake ule
motomoto wa viongozi wengi wa Waprotestanti ulipoa, Yohana Noksi alitoa ushuhuda wake
usioyumba kuitetea ile kweli. Alikuwa hawezi kushawishika kwa kubembelezwa kwingi;
hakujikunyata kwa hofu mbele ya vitisho. Malkia yule akamshtaki kwa uzushi wake. Alikuwa
amewafundisha watu kuipokea dini ile iliyopigwa marufuku na serikali ile, na kwa njia ile
alikuwa ameivunja amri ya Mungu iliyowaamuru raia kuwatii wakuu wao wa nchi. Noksi
alijibu hivi kwa uthabiti:

“Kama vile ile dini sahihi ambavyo haikuchukua nguvu zake za awali wala mamlaka yake
toka kwa wakuu wa nchi wa dunia hii, bali toka kwa yule Mungu wa milele peke yake, ndivyo
raia wasivyofungwa kuunda dini yao kulingana na matashi ya wakuu wao wa nchi. Kwa maana
ni mara nyingi wakuu wa nchi ndio wajinga kabisa kuliko wengine wote kuhusu dini ya kweli
ya Mungu.... Kama uzao wote wa Ibrahimu ungekuwa na dini ile ya Farao, ambaye wao
walikuwa ni raia zake kwa muda mrefu, nakusihi wewe Bi mkubwa, hivi kungekuwa kuna dini
gani ulimwenguni? Au endapo wote katika siku zile za Mitume wangekuwa na dini ile ya
wafalme wa dola wa Kiroma, je! ni dini gani ingekuwa ipo juu ya uso wa dunia hii?... Na kwa
ajili hiyo, Ee Bi mkubwa, wewe unaweza kuelewa ya kwamba raia hawafungwi kufuata dini ya
wakuu wao wa nchi, ingawa wanaamriwa kuwapa utii wao.”

Maria (Mary) akasema: “Wewe unayafafanua Maandiko hayo kwa njia moja, na wao
[waalimu wale Wakatoliki wa Roma] wanayafafanua kwa njia nyingine; nimwamini yupi, tena
ni nani atakuwa mwamuzi?”’

“Ninyi mtamwamini Mungu, anayesema kwa maneno yanayoeleweka wazi katika Neno
lake,” akajibu yule Mwanamatengenezo; “tena, mbali sana na vile Neno hilo
linavyokufundisha, ninyi hamtaweza kumwamini huyu mmoja wala yule mwingine. Neno la
Mungu lenyewe liko wazi; na kama kunatokea fumbo lo lote mahali pamoja, basi, Roho
Mtakatifu, ambaye kamwe hajipingi mwenyewe, anaeleza jambo lilo hilo kwa wazi zaidi katika
sehemu zingine, hata hapawezi kubakia shaka lo lote kwako, isipokuwa tu kwa wale ambao kwa
ukaidi wao wanataka kubaki katika ujinga wao.” - David Lang, The Collected Works of John
Knox, gombo la 2, ukurasa wa 281 na 284.

Hizo ndizo kweli ambazo Mwanamatengenezo yule asiyeogopa kitu, aliyehatirisha maisha
yake, alizozisema mbele za masikio ya mfalme yule. Kwa ujasiri ule ule usioogopa mtu
aliendelea na kusudi lake, akiomba na kupigana vita za Bwana, mpaka nchi ya Uskoti ilipokuwa
imejikomboa kabisa kutokana na upapa.

Kule Uingereza kuanzishwa kwa Uprotestanti kama dini ya taifa kukayapunguza, ingawa
hakukuyakomesha kabisa, mateso yale. Japokuwa mafundisho mengi ya Roma yalikuwa
yamekataliwa, taratibu zake za ibada si chache zilizoendelea kushikwa. Ukuu wa papa
ulikataliwa katakata, lakini mahali pake akatawazwa mfalme kama kichwa cha kanisa. Katika
ibada za kanisa lile bado palikuwa na kwenda mbali sana na usafi na urahisi wa ile injili.
Kanuni ile kuu ya uhuru wa dini ilikuwa bado haijafahamika kwao. Ingawa ukatili wa
kuchukiza mno ambao Roma iliutumia dhidi ya uzushi ulitumika kwa nadra tu na watawala wale
wa Kiprotestanti, hata hivyo, haki ya kila mtu ya kumwabudu Mungu kulingana na matashi ya
dhamiri yake mwenyewe ilikuwa haijakubalika. Wote walitakiwa kuyakubali mafundisho yale
na kufuata taratibu za ibada zilizokuwa zimeamriwa na lile Kanisa la Uingereza [Kanisa la
Anglikana]. Wale ambao hawakuyakubali mafundisho ya Kanisa la Anglikana waliteswa, kwa
kiwango kikubwa au kidogo, kwa mamia ya miaka.

Katika karne ile ya kumi na saba maelfu ya wachungaji walifukuzwa katika vyeo vyao.
Watu walikatazwa, kwa tishio la kulipa faini kubwa sana, kufungwa, na kufukuzwa kabisa
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katika nchi ile, kwa kosa la kuhudhuria mkutano wa dini wo wote isipokuwa ule uliokuwa
umeidhinishwa na kanisa lile. Watu wale waliokuwa waaminifu ambao walishindwa kujizuia
kukusanyika pamoja kwa ajili ya kumwabudu Mungu, wakalazimika kukutana kwenye
vichochoro vyenye giza, kwenye vipenu vilivyojificha vya orofani, na wakati wa majira fulani
misituni wakati wa usiku wa manane. Katika maficho yale ya msitu mnene, hekalu lile la
Mungu alilolijenga mwenyewe, wana wale wa Bwana waliotawanyika na kuteswa
walikusanyika kuzimimina roho zao katika maombi na sifa. Walakini, japokuwa walichukua
tahadhari zote, wengi wao waliteswa kwa ajili ya imani yao. Magereza yakajaa. Familia
zikavunjika. Wengi wakafukuzwa katika nchi yao na kwenda katika nchi za kigeni. Lakini
Mungu alikuwa pamoja na watu wake, wala mateso yale hayakuweza kufaulu kuunyamazisha
ushuhuda wao. Wengi walifukuzwa katika nchi yao na kuvuka bahari kwenda Amerika na kule
wakaweka misingi ya uhuru wa serikali [kuendesha mambo yake bila kuingiliwa na dini] na
uhuru wa dini [kuendesha mambo yake bila kuingiliwa na serikali], misingi ambayo imekuwa
nguzo imara na fahari ya nchi hii.

Kitabu cha “Safari ya Msafiri” Chajitokeza

Tena, kama ilivyokuwa katika siku zile za Mitume, mateso yakageuka na kuwa njia ya
kuiendeleza mbele injili. Katika gereza lile la chini ya ardhi, la kuchukiza mno, lililojaa
msongamano wa wafisadi na wauaji, Yohana Bunyani (John Bunyan) alivuta hewa ya mbinguni;
tena, mle ndimo alimoandika kisa kile cha ajabu cha Safari ya Msafiri kutoka katika nchi ya
uharibifu kwenda kwenye mji ule wa mbinguni. Kwa zaidi ya miaka mia mbili sauti ile toka
katika gereza lile la Bedifodi (Bedford) imeendelea kunena kwa uwezo wa kusisimua katika
mioyo ya watu. Vitabu hivi vya Bunyani, Pilgrims Progress (Safari ya Msafiri) na Grace
Abounding to the Chief of Sinners (Neema Inayozidi sana kwa Mwenye Dhambi Mkuu),
vimeziongoza nyayo nyingi katika njia ile ya uzima.

Baksta, Flaveli, Alaine (Alleine), na watu wengine wenye vipaji, elimu, na uzoefu wenye
kina wa maisha ya Kikristo, walisimama kishujaa kuitetea ile imani waliyokabidhiwa watakatifu
mara moja tu. Kazi iliyofanywa na watu hao, waliokuwa wamepigwa marufuku na kufukuzwa
na watawala wa ulimwengu huu kutoka katika nchi zao kama maharamia, haiwezi kupotea
kamwe. Vitabu vya Flaveli (Flavel), viitwavyo Fountain of Life (Chemchemi ya Uzima) na
Method of Grace (Njia ya Neema), vimewafundisha maelfu namna ya kuzisalimisha roho zao
katika ulinzi wake Kristo. Kitabu cha Baksta (Baxter) kiitwacho Reformed Pastor (Mchungaji
wa Matengenezo) kimekuwa mbaraka kwa wengi wanaotaka kuifufua kazi ya Mungu, na kitabu
chake cha Saints’ Everlasting Rest (Pumziko la Milele la Watakatifu) kimefanya kazi yake kwa
kuwaongoza watu kuingia katika “raha” ile iliyosalia kwa watu wa Mungu.

Waitifildi na Akina Weslii

Miaka mia moja baadaye katika siku ya giza kuu la kiroho, Waitifildi (Whitefield) na akina
Weslii (Wesley), walijitokeza kama wachukuzi wa nuru wa Mungu. Chini ya utawala wa
Kanisa la Anglikana watu wa Uingereza walikuwa wamerudia hali ya mmomonyoko wa maadili
ya kidini hata ikawa vigumu kuitofautisha dini ile na ushenzi [upagani]. Dini iliyofuata desturi
za watu lilikuwa ndilo somo lililopendwa sana walilojifunza wachungaji na maaskofu, nalo
lilichukua sehemu kubwa sana ya theolojia yao. Wale waliokuwa katika tabaka ile ya juu zaidi
walikenua meno yao dhidi ya kumcha Mungu, na kujivuna wakisema kwamba wao walikuwa
juu ya kile walichokiita ushupavu wa dini usiotumia akili. Wale waliokuwa katika tabaka ya
chini walikuwa wajinga kabisa, tena waliachwa wapate kuendelea kutenda matendo mabaya
sana, wakati ambapo kanisa lile halikuwa na ujasiri tena, wala imani ya kuendelea kuisaidia kazi
ya ile kweli iliyokuwa imeanguka chini.

Fundisho lile kuu la Kuhesabiwa Haki kwa Imani, ambalo lilifundishwa kwa wazi mno na
Lutheri, lilikuwa karibu limesahauliwa kabisa; na ile kanuni ya Kiroma ya kutegemea matendo
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mema ili kupata wokovu ilikuwa imechukua mahali pake. Waitifildi na akina Weslii, ambao
walikuwa ni washiriki wa Kanisa lile la Anglikana, walikuwa watafutaji waaminifu wa
upendeleo wa Mungu, na kuhusu huo walikuwa wamefundishwa kwamba unaweza kupatikana
kwa kuwa na maisha mema na kushika maagizo ya dini.

Wakati fulani Chalesi Weslii alipokuwa mgonjwa, na kutazamia kwamba kifo kilikuwa
kinakaribia kwake, aliulizwa swali kwamba alilitegemeza juu ya kitu gani tumaini lake la uzima
wa milele. Jibu lake likawa ni hili: “Nimetumia juhudi zangu bora katika kumtumikia Mungu.”
Rafiki yake aliyekuwa amemwuliza swali lile alipokuwa anaonekana kana kwamba hajaridhika
kabisa na lile jibu lake, Weslii akawaza, na kusema: “Nini! Je, juhudi zangu sio msingi wa
kutosha wa kujenga tumaini langu juu yake? Je! angeweza kuninyang’anya juhudi zangu
nilizofanya? Basi, mimi sina kitu kingine cho chote cha kutegemea.” - John Whitefield, Life of
the Rev. Charles Wesley, ukurasa 102. Giza nene sana kama lile ndilo lilikuwa limetuama juu
ya kanisa lile, lililouficha upatanisho, na kumnyang’anya Kristo utukufu wake, na kuigeuza
mioyo ya watu mbali na tumaini lao la pekee la wokovu - yaani, damu ya Mkombozi
aliyesulibiwa.

“Lakini Mtu Huwaje Mwenye Haki Mbele za Mungu?”

Ndipo Weslii na rafiki zake walipoongozwa kuona kwamba dini ya kweli inakaa moyoni, na
ya kwamba Sheria ya Mungu [Amri Kumi] inayagusa mawazo pamoja na maneno na matendo.
Wakiwa wamesadikishwa juu ya umuhimu wa kuwa na utakatifu wa moyo, pamoja na usahihi
wa mwenendo wa nje wakaanza kwa bidii kuishi maisha yale mapya. Kwa juhudi zao nyingi
sana na maombi, wakajitahidi kuyakandamiza maovu yaliyokuwa ndani ya moyo wao wa asili.
Wakiishi maisha ya kujikana nafsi, upendo, na unyenyekevu, wakishika kwa ukali sana na kwa
usahihi kila kigezo walichodhani kingeweza kuwasaidia katika kukipata kile walichokitamani
sana - yaani, ule utakatifu ambao ungeweza kuwapa upendeleo kwa Mungu. Lakini
hawakulifikia lengo walilolitafuta. Zikawa ni bure kabisa juhudi zao za kutaka kujiweka huru
mbali na lawama ya dhambi au kuuvunjilia mbali uwezo wake. Lilikuwa ni pambano lile lile
ambalo Lutheri alikuwa amelipitia katika chumba chake kidogo kule Erefurti. Lilikuwa ni swali
lile lile lililokuwa limemletea mateso makali sana moyoni mwake - “Lakini mtu huwaje
mwenye haki mbele za Mungu?” Ayubu 9:2.

Mioto ya ile kweli ya Mungu iliyokuwa karibu imezimwa kabisa katika madhabahu zile za
Uprotestanti, ilipaswa kuwashwa tena kwa mwenge ule wa kale uliokabidhiwa kushuka chini
katika vizazi vile na Wakristo wale wa Bohemia. Baada ya Matengenezo ya Kanisa kuanza,
Uprotestanti kule Bohemia ulikuwa umekanyagwa chini ya miguu ya majeshi yale ya
maharamia wa Roma na kutoweka. Wale wote waliokataa katakata kuikana imani yao
walilazimika kukimbia. Baadhi yao, wakiwa wamejipatia kimbilio lao kule Saksoni waliendelea
kuidumisha imani yao ile ya kale. Ilikuwa ni kwa njia ya wazao wa Wakristo wale nuru ile
iliweza kumfikia Weslii na rafiki zake.

Yohana na Chalesi Weslii, baada ya kuwekwa wakf kama wachungaji, walitumwa kwenda
kule Amerika. Katika meli ile lilikuwamo kundi la Wamoraviani (Moravians). Walikutana na
dhoruba kali sana katika safari ile, na Yohana Weslii, akiwa amekabiliwa ana kwa ana na kifo,
alijisikia moyoni mwake kuwa alikuwa hana hakika ya kuwapo amani kati yake na Mungu.
Wajerumani wale, kinyume chake, walionyesha roho ya utulivu na tumaini, mambo ambayo
kwake yalikuwa mageni.

“Muda mrefu kabla ya wakati ule,” akasema, “nilikuwa nimeiona tabia yao iliyokuwa haina
mambo ya utani-tani. Kuhusu unyenyekevu wao, walikuwa wametoa ushahidi wa kutosha kwa
kufanya kazi zile za kitumwa kwa ajili ya wasafiri wale wengine, ambazo walipenda kuzifanya
bila malipo yo yote, walisema kwamba ilikuwa ni vema kwa mioyo yao yenye kiburi, na ya
kwamba Mwokozi wao aliyewapenda alikuwa amewafanyia wao zaidi ya yale. Na ya kwamba
kila siku alikuwa amewapa nafasi ya kuonyesha upole ambao usingeweza kuathiriwa na uonevu
wa aina yo yote ile. Endapo wao walisukumwa, walipigwa, au kutupwa huku na huku,
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walisimama tena na kwenda zao; lakini hakuna lalamiko lo lote lililopatikana kutoka kinywani
mwao. Basi, nafasi ikawa imejitokeza ya kuwapima iwapo walikuwa wameokolewa kutokana
na roho ya woga, pamoja na ile ya kiburi, hasira, na kulipiza kisasi. Katikati ya kuimba kwao ile
Zaburi, ambayo kwayo ibada yao ilianza, bahari ikajimwaga juu ya ile meli na kulipasua
vipande vipande tanga lile kubwa, na kuifunika meli, na kumwagika katikati ya sitaha (deck)
kana kwamba kilindi kile kikuu kilikuwa kimetumeza tayari. Yowe za kutisha zikaanza
miongoni mwa Waingereza. Wajerumani wale, kwa utulivu, wakaendelea tu kuimba.
Nikamwuliza mmoja wao baadaye, ‘Je! wewe ulikuwa huogopi?’ Akajibu, akasema, ‘La,
namshukuru Mungu.” Nikauliza, ‘Lakini, je! wanawake na watoto wenu hawakuogopa?’
Akajibu kwa upole, ‘La; wanawake na watoto wetu hawaogopi kufa.”” - Whitefield, Life of
the Rev. John Wesley, ukurasa wa 10.

Walipofika pale Savana (Savannah), kwa kipindi kifupi Weslii akakaa pamoja
Wamoraviani wale, naye akaguswa sana moyoni mwake kwa mwenendo wao wa Kikristo.
Kuhusu mojawapo ya huduma zao za ibada, iliyokuwa kinyume dhahiri na zile taratibu zao za
ibada zisizokuwa na uhai ndani yake za Kanisa la Anglikana (Church of England), aliandika
hivi: “Taratibu zao za ibada za kawaida sana pamoja na kicho chao kwa Mungu katika ibada
yao yote, zilinifanya mimi kusahau karibu kabisa ile miaka elfu moja na mia saba iliyokuwa
imepita, na kunifanya nipate kujifikiria mwenyewe ya kuwa nilikuwa katika mmojawapo wa
mikutano ile ambamo taratibu za ibada zenye mapambo pamoja na serikali havikuwamo; ila
kwamba Paulo, yule mtengeneza mahema, au Petro, yule mvuvi, alikuwa ndiye mwenyekiti wa
mkutano ule; lakini kwa maonyesho ya Roho na uwezo.” - k.k.k., ukurasa wa 11 na 12.

Ni Kristo Peke Yake

Aliporudi kule Uingereza, Weslii, chini ya mafunzo ya mhubiri yule wa Kimoraviani, alifikia
ufahamu ulio wazi wa imani ile ya Biblia. Aliamini kwamba ni lazima aachane na tegemeo lake
lote juu ya matendo yake anayotenda mwenyewe kwa wokovu wake na ya kwamba ni lazima
amtegemee kabisa yule “Mwana-Kondoo wa Mungu, aichukuaye dhambi ya ulimwengu.”
Katika mkutano wa jumuia ile ya Wamoraviani mjini Landani, maelezo ya Lutheri yalisomwa,
yakilieleza badiliko ambalo Roho wa Mungu anafanya moyoni mwa yule aaminiye. Weslii
aliposikiliza, imani ikawashwa moyoni mwake. “Nilijisikia moyo wangu ukipata joto kwa
namna ya ajabu” anasema. “Niljjisikia kweli kwamba mimi nilikuwa nimemwamini Kristo,
Kristo peke yake, kwa wokovu wangu: na uthibitisho ulitolewa kwangu, kwamba alikuwa
ameziondoa dhambi zangu, naam, zangu mimi, na kuniokoa mimi kutoka katika sheria ile ya
dhambi na mauti.” - k.k.k., uk. 52.

Katika miaka mirefu ya jitihada yake ya kuchosha sana na isiyo na raha - yaani, ile miaka ya
kujikana nafsi kwa ukali, kujishutumu mwenyewe na kujitweza - Weslii, kwa uthabiti, alikuwa
amelishikilia kusudi lake moja la kumtafuta Mungu. Sasa akawa amempata; naye akaona
kwamba ile neema aliyosumbuka sana kuipata kwa maombi na kufunga, kwa matendo ya kutoa
sadaka kwa maskini na kujinyima, ilikuwa ni kipawa, kilichotolewa “bila fedha na bila
thamani.”

Mara tu alipojizatiti katika imani ile ya Kristo, roho yake yote ikawaka moto kwa tamaa ya
kueneza kila mahali maarifa yale ya injili ile tukufu, ya neema ya Mungu inayotolewa bure.
“Nauangalia ulimwengu wote kama usharika [mtaa] wangu,” alisema; “katika sehemu yake yo
yote nilimo, nafikiri inafaa, ni haki, na wajibu wangu unaonifunga, kuwatangazia wote walio
tayari kusikia habari njema hii ya furaha ya wokovu.” - k.k.k., ukurasa wa 74.

Aliendelea na maisha yake ya kuwa na nidhamu kali na kujinyima, kwa sasa sio kama
msingi, bali kama matokeo ya imani ile; sio kama mzizi, bali kama tunda la utakatifu. Neema
ya Mungu iliyo ndani yake Kristo ndiyo msingi wa tumaini la Mkristo, na neema hiyo
itajidhihirisha katika utii. Maisha ya Weslii yalitolewa wakf kwa ajili ya kuzihubiri zile kweli
kuu alizokuwa amezipokea - yaani, Kuhesabiwa Haki kwa Imani katika damu ya upatanisho ya

1A1



162

Kristo, na uweza ule ufanyao upya wa Roho Mtakatifu katika moyo wa mtu, ukizaa matunda
katika maisha yanayofanana na kielelezo chake Kristo.

Waitifildi na akina Weslii walikuwa wametayarishwa kwa kazi yao, kila mmoja akiwa na
hisia kali ya muda mrefu ya kutambua hali yake ya kupotea; na ili kwamba waweze kustahimili
kushiriki taabu kama askari wema wa Kristo, walikuwa wamewekwa chini ya majaribu makali
kama moto ya dharau, dhihaka, na mateso, walipokuwa katika Chuo Kikuu na walipokuwa
wakiingia katika kazi ya uchungaji. Wao pamoja na wengine wachache waliowaunga mkono
waliitwa Wamethodisti (Methodists) kwa dharau na wanafunzi wenzao wasiomcha Mungu -
jina ambalo kwa wakati huu wa sasa linafikiriwa na mojawapo ya madhehebu makubwa sana
katika nchi ya Uingereza na Amerika kuwa ni jina linalostahili heshima.

Wao wakiwa ni washiriki wa Kanisa la Anglikana, walikuwa wameambatana sana na taratibu
zake za ibada, lakini Bwana akawa ameweka mbele yao kiwango cha juu zaidi. Roho Mtakatifu
aliwabidisha kumhubiri Kristo, na yeye akiwa amesulibiwa. Uweza wake yule Aliye juu sana
ulifuatana na kazi zao. Maelfu waliamini na kuongoka kweli kweli. Ilikuwa ni muhimu
kwamba kondoo wale walindwe kutokana na mbwa-mwitu wenye njaa kali. Weslii hakuwa na
wazo lo lote la kuanzisha dhehebu jipya, lakini aliwasimamia wakiwa chini ya kile kilichoitwa
Jamii ya Kimethodisti.

Upinzani waliokabiliwa nao wahubiri wale toka kwa Kanisa la Anglikana ulikuwa ni wa
ameyageuza matukio yale na kusababisha matengenezo kuanza ndani ya kanisa lile lenyewe.
Kama yangekuja kwa ukamilifu wake kutokea nje, basi, yasingeweza kupenya mpaka pale
yalipokuwa yanahitajika sana. Lakini kwa kuwa wahubiri wale wa uamsho walikuwa ni
viongozi wa kanisa lile, tena walifanya kazi yao ndani ya mipaka ya kanisa lile po pote pale
walipoweza kupata nafasi, ndiyo maana ile kweli iliweza kuingia pale ambapo vinginevyo
milango ingeweza kubaki imefungwa. Baadhi ya wachungaji wakaamshwa kutoka katika
usingizi wao mzito wa kimaadili, nao wakawa wahubiri motomoto katika sharika [mitaa] zao
wenyewe. Makanisa yale yaliyokuwa yamegeuka kuwa kama mawe kwa kufuata desturi za
kanisa lile yakafufuliwa na kuwa hai.

Katika kipindi kile cha Weslii, kama ilivyokuwa katika vizazi vyote vya historia ya kanisa,
watu wenye vipawa mbalimbali walifanya kazi zao walizopewa. Hawakuafikiana katika kila
pointi ya mafundisho yao ya dini, lakini wote waliongozwa na Roho wa Mungu, na kuungana
katika lengo moja lililokuwa linauvuta moyo sana la kuwaleta watu kwa Kristo. Tofauti
zilizokuwapo kati ya Waitifildi na akina Weslii wakati mmoja zilitiishia kuleta mfarakano;
lakini walipojifunza upole katika shule yake Kristo, kuvumiliana pamoja na upendo kwa pande
zote mbili vikawapatanisha. Hawakuwa na muda wa kushindana kwa maneno, wakati
mafundisho potofu na uovu ulipokuwa umeenea sana kila mahali, na wenye dhambi wakawa
wakishuka chini kuelekea kwenye maangamizi.

Weslii Anusurika Kuuawa

Watumishi wale wa Mungu walipita katika njia ile inayoparuza. Watu wenye mvuto na
kisomo waliutumia uwezo wao dhidi yao. Baada ya kupita muda fulani, wengi miongoni mwa
wachungaji wale walionyesha uadui wao waziwazi na milango ya makanisa yao ikafungwa
dhidi ya imani ile safi na dhidi ya wale walioitangaza. Njia waliyoitumia wachungaji wale ya
kuwalaani kwenye mimbara zao iliyaamsha mambo yale ya giza, ujinga, na uovu. Tena na tena
Yohana Weslii alinusurika kufa kwa mwujiza wa rehema yake Mungu. Ghadhabu ya kundi la
watu wenye ghasia ilipochochewa dhidi yake, tena ilipoonekana kana kwamba hapakuwa na njia
yo yote kwake ya kuponyoka, malaika katika umbile la kibinadamu alikuja na kusimama kando
yake, kundi lile lenye ghasia likaanguka kinyumenyume, na mtumishi yule wa Kristo akapita
salama salimini na kwenda zake kutoka mahali pale pa hatari.

Kwa habari za kuokolewa kwake kutokana na kundi lile lenye ghadhabu na ghasia katika
mojawapo ya matukio yale, Weslii alisema: “Wengi walijitahidi sana kunitupa chini tulipokuwa
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tunatelemka kilima kile kwenda mjini katika njia ile iliyokuwa na utelezi mwingi; walikuwa
wakifikiri kwamba mara tu mimi nitakapokuwa nimeanguka chini, basi, nisingeweza kuinuka
tena kutoka pale. Lakini mimi sikujikwaa hata kidogo na kuanguka chini, wala sikuteleza hata
kidogo, mpaka nilipokuwa nimeponyoka kabisa mikononi mwao.... Japokuwa wengi walijaribu
sana kunishika kala yangu [ukanda wangu wa shingo] au nguo zangu ili kunivuta na
kuniangusha chini, hawakuweza kabisa kushika sana: ni mmoja tu aliyeshika sana kipande cha
kisibau changu [koti dogo la ndani], ambacho katika mfuko wake mmoja ilikuwamo noti moja,
ulichanwa nusu kipande.... Mtu mmoja mwenye nguvu aliyekuwa karibu na mgongo wangu,
alinipiga mara kadhaa kwa fimbo kubwa ya mwaloni; ambayo kwayo kama angekuwa
amenipiga pigo moja tu kisogoni ingekuwa imemwondolea udhia wake wote. Lakini kila mara
aliponipiga, pigo likageuziwa kando, mimi sijui ilikuwa-kuwaje; maana sikuweza kwenda kulia

wala kushoto.... Mwingine akaja mbio kupitia katika msongamano ule wa watu, naye
akanyanyua mkono wake juu ili kunipiga, ghafula akaushusha chini, na kunipangusa tu kichwa
changu, akisema, ‘Lo! ana nywele laini jinsi gani!’... Watu wale wale wa kwanza kabisa,

ambao mioyo yao ilikuwa imegeuzwa [na injili], ndio walikuwa mashujaa wa mji ule, makapteni
wa watu wale wenye ghasia katika matukio yote, mmoja wao alikuwa mpiganaji ngumi
aliyepata tuzo katika bustani zile za watu wakali....

“Ni kwa hatua za upole jinsi gani Mungu anatuandaa sisi kufanya mapenzi yake! Miaka
miwili iliyopita, kipande cha tofali kilinichubua kidogo mabega yangu. Ilikuwa ni mwaka
mmoja baadaye jiwe liliponigonga katikati ya macho. Mwezi uliopita nilipata kipigo kimoja, na
leo jioni viwili, kimoja kabla hatujaingia katika mji huu, na kimoja tulipokuwa tumetoka nje ya
mji huu; lakini vyote viwili vilikuwa kama si kitu kwangu: maana ijapokuwa mtu mmoja
alinipiga kifuani kwa nguvu zake zote, na mwingine mdomoni kwa nguvu iliyofanya damu itoke
ghafula kwa nguvu, sikusikia maumivu yo yote kutokana na kipigo kimojawapo kati ya hivyo
viwili, ilikuwa kana kwamba wamenigusa kwa jani kavu la ngano.” - John Wesley, Works,
gombo la 3, ukurasa wa 297 na 298.

Wamethodisti Wadhihakiwa na Kuteswa

Wamethodisti wale wa siku za mwanzo - yaani, watu wale pamoja na wahubiri wao -
walistahimili dhihaka na mateso ya aina ile ile moja toka kwa washiriki wa kanisa na kwa wale
waliojionyesha waziwazi kuwa hawapendi dini ambao walikuwa wamekasirishwa sana kwa
kusemwa vibaya kwa uongo. Walishtakiwa mbele ya mahakama za sheria - zilizoitwa hivyo
kwa jina tu, kwa maana haki ilikuwa imeadimika sana katika mahakama za wakati ule. Mara
nyingi walipata mateso makali sana toka kwa watesi wao. Makundi ya watu wenye ghasia
yalikwenda nyumba kwa nyumba yakiharibu samani [fanicha] na mali, na kupora kile
walichokichagua, na kuwatenda jeuri wanaume, wanawake, na watoto kwa ukatili mkubwa.
Katika baadhi ya mifano, matangazo ya serikali yalibandikwa, yakiwaita wale waliopenda
kusaidia kuyavunja madirisha na kupora mali toka katika nyumba za Wamethodisti, kukutana
saa iliyopangwa na mahali palipochaguliwa. Ukiukaji huo wa wazi wa sheria za wanadamu na
zile za Mungu uliruhusiwa kupita bila kugombezwa. Mateso yaliyopangwa yaliendelea dhidi ya
watu wale ambao kosa lao tu lilikuwa ni lile la kuigeuza miguu ya wenye dhambi toka katika
njia ile ya uharibifu kwenda katika njia ya utakatifu.

Yohana Weslii, akiyagusia mashtaka yale yaliyotolewa dhidi yake na washiriki wake,
alisema: “Wengine wanadai kwamba mafundisho ya watu hao ni ya uongo, yana makosa, na
yana ushabiki ndani yake; kwamba ni mapya na hayajapata kusikika kamwe mpaka siku za
karibuni; kwamba ni ya lile Dhehebu la Marafiki (Quakerism), kwamba huo ni ushupavu wa
dini usiotumia akili, ni upapa. Unafiki huo wote tayari umekatwa kwa mizizi yake, ukiwa
umeonyeshwa kwa undani ya kuwa kila sehemu ya mafundisho haya ya dini ni mafundisho wazi
ya Maandiko kama yalivyofafanuliwa na kanisa letu. Kwa hiyo, hayawezi kuwa ya uongo au
kuwa na makosa, mradi tu Maandiko yenyewe yawe ni ya kweli.” “Wengine wanadai kwamba,
‘Mafundisho yao yanawabana mno watu; yanaifanya njia ya kwenda mbinguni kuwa
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nyembamba mno.” Na madai hayo kwa kweli yalikuwa ndicho kipingamizi cha awali, (kwa
kuwa ndiyo madai peke yake yaliyokuwapo kwa muda fulani,) na ndiyo yalikuwa yamejificha
kwa siri chini ya madai mengine zaidi ya elfu, yanayojitokeza katika sura zake mbalimbali.
Lakini, je! hayo yanaifanya njia ya kwenda mbinguni kuwa nyembamba sana kuliko vile Kristo
na Mitume wake walivyoifanya? Je! mafundisho yao ya dini yanawabana sana watu kuliko
yale ya Biblia? Hebu tafakari mafungu haya machache tu yanayoeleweka wazi: ‘Mpende
Bwana Mungu wako kwa moyo wako wote, na kwa roho yako yote, na kwa nguvu zako zote, na
kwa akili zako zote.” °‘Kila neno lisilo maana, watakalolinena wanadamu, watatoa hesabu ya
neno hilo siku ya hukumu.” ‘Basi, mlapo, au mnywapo au mtendapo neno lo lote, fanyeni yote
kwa utukufu wa Mungu.’”

“Kama mafundisho yao ya dini yanambana sana mtu kuliko haya, basi, wanapasw
kulaumiwa; lakini ninyi mnajua katika dhamiri zenu ya kuwa hivyo sivyo yalivyo. Ni nani,
basi, ambaye hatawabana watu sana bila kulighoshi [kuliharibu] neno la Mungu? Je, mtumishi
ye yote wa siri zake Mungu anaweza kuonekana kuwa ni mwaminifu iwapo anabadili sehemu yo
yote ya amana ile takatifu? La. Hawezi kupunguza cho chote, hawezi kuongeza cho chote;
analazimika kuwatangazia watu wote, na kusema, ‘Mimi huenda nisikishushe kiwango cha
Maandiko kulingana na matashi yenu. Ninyi ndio mnaopaswa kupanda juu ili kuyafikia yalipo,
vinginevyo, mtaangamia milele.” Hii ndiyo sababu ya kweli ya kuwapo kwa kelele zile
nyingine juu ya ‘kutokuwa na upendo kwa watu hao.” Hawana upendo, je! ni kweli? Kwa jinsi
gani? Je, hawawapi chakula wenye njaa na kuwavika nguo walio uchi? ‘La; hiyo sio hoja
yenyewe hasa: wao hawajapungukiwa kitu katika hilo: ila hawana kabisa moyo wa upendo kwa
kuhukumu kwao [watu wengine]! wanadhani kwamba hakuna wanaoweza kuokolewa
isipokuwa wale tu wanaofuata njia yao.” - k.k.k., gombo la 3, ukurasa 152 na 153.

Mmomonyoko huo katika mambo ya kiroho ulioonekana waziwazi kule Uingereza muda
mfupi tu kabla ya wakati ule wa Weslii, kwa sehemu kubwa, ulitokana na mafundisho ya
dhehebu moja linalodai kwamba katika kipindi hiki cha injili Sheria [Amri Kumi] haina kazi au
haimfungi mtu ye yote, tena wao hawathamini matendo mema wala maisha mema (antinomian
teaching). Wengi walithibitisha kwamba Kristo alikuwa ameifutilia mbali Sheria ile ya Maadili
[Amri Kumi], na ya kwamba kwa sababu hiyo Wakristo walikuwa hawawajibiki hata kidogo
kuishika; na ya kwamba mu